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MAURICE PALEOLOGUE

Maurice Paléologue se narodil 13. ledna 1859 v PafiZi a zemfiel
tamtéz 23. listopadu 1944, nékolik mésich po osvobozeni mésta.
Jeho otec Alexandru Gulianu-Paleologu byl valassky revolucionafr
roku 1848, ktery po nezdafeném atentdtu na kniZete Gheorgha
Bibesca uprchl do Francie; rodové jméno, jez si syn ve francouzské
podobé podrzel, pochézi od otcovy adoptivni matky. P¥ibuzenstvi s
byzantskymi Palaiology, na které jméno ukazuje a na které se autor
nerad odvolaval, doloZeno neni.

Vystudoval prava a roku 1880 vstoupil do sluzeb ministerstva za-
hraniénich véci. Byl tajemnikem velvyslanectvi v Tangeru, v Pekingu
av Rimé, od roku 1901 zplnomocnénym ministrem a vletech 1907 az
1912 vyslancem v Sofii. Potom ¥{dil na Quai d'Orsay oddéleni vyhra-
zenych véci, tedy nejcitlivéjsi politickou agendu ministerstva. Vel-
vyslancem v Sankt-Petérburgu byl od ledna 1914 do kvétna
1917 a zazil v tom ufadé oboji: vypuknuti valky i pad carstvi. Roku
1920 se stal generalnim tajemnikem ministerstva zahrani¢i v Mille-
randové vladé, roku 1928 byl zvolen do Francouzské akademie na
kieslo po Charlesi Jonnartovi.

Psal po cely Zivot. Pfed véalkou vydal studie o Vauvenarguovi
(1890), o Alfredu de Vigny (1891) a o Dantovi (1909), povidky
a romany (Profils de femmes, 1895; Le Cilice, 1901; Le Point
d’honneur, 1907). Své petrohradské zépisky vydal v letech 1921 aZ
1923 ve tfech dilech jako La Russie des tsars pendant la grande
guerre; nasledovalo Le roman tragique de l'empereur Alexandre I1
(1923). Posmrtné vysly Au quai d'Orsay a la veille de la tourmente
(1947) a Journal de l'affaire Dreyfus (1955), denik, ktery si vedl
jako sty¢ny ufednik ministerstva pfi Dreyfusové procesu.

Jeho plisobeni v Petrohradé je dodnes pfedmétem sporu. Hned v
Cervenci 1914 pfislibil Rusku bezvyhradnou francouzskou podporu
a ruskou mobilizaci podpotil, aniz o jejim rozsahu zpravil Pafiz tak,
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jak mél; historikové se rozchézeji v tom, nakolik tim piekrocil své po-
kyny a nakolik valku uspisil. Britsky velvyslanec Buchanan, ktery v
této knize vystupuje takika na kazdé druhé strance, o ném roku 1914
poznamenal, Ze ho jeho Ziva obraznost snadno unasi. Také zapisky
sadm mezi vydanimi upravoval. A rusky patrné neumél: pfi setkini s
Rasputinem mu tlumo¢i ddma ze spole¢nosti a Rasputintiv dopis si
nechavé ptelozit. Jeho Rusko se proto sklada takika vyhradné z lidi,
ktefi mluvili francouzsky — ze dvora, z ministerstva, ze saloni a z
diplomatického sboru; muzik je u néj pozorovan, nikoli vyslechnut.
Ctenéf tedy nema pied sebou nestranného svédka, nybrz a¢astnika

— ale acastnika, ktery byl u toho kazdy den a ktery umél psét.



K tomuto vydéni

Vv 2

Cisla na vn&j§fm okraji stranek jsou strankovani ptivod-
niho francouzského vydani (Maurice Paléologue, La
Russie des tsars pendant la grande guerre, I, Plon, PariZ
1929), z néhoz se piekladalo. Na né odkazuje rejstfik na
konci knihy, autorovy vlastni odkazy uvnitt pozndmek i od-
kazy v edi¢ni poznamce. Strankovani tohoto vydani slouzi
jen obsahu.



Hlavni osoby

Osoby, které se v knize vraceji. Poznamka pod ¢arou u kazdé z nich
stoji jen u prvniho vyskytu, kde je o ni fe¢ podrobnéji; strany pak uvadi
rejstiik.

Alexandra Fjodorovna, carevna (1872-1918) — ruska carevna, od roku 1894
manZelka Mikulase II.

Alexej Nikolajevié, carevic¢ (1904-1918) — néslednik trinu, jediny syn carského
paru; trpél hemofilif

Beljajev, Michail Alexejevi¢ (1863—1918) — general, nacelnik Hlavni spravy
ruského generalniho §tdbu 1914-1916

Buchanan, sir George (1854-1924) — britsky velvyslanec v Petrohradé
1910-1918

Delcassé, Théophile (1852-1923) — francouzsky ministr zahraniéi od srpna 1914

Frantisek Josef (1830-1916) — rakousky cisaf 1848-1916, od roku 1867 i kral
uhersky

Frederiks, Vladimir Borisovié¢ (1838—-1927) — hrabé, ministr carského dvora a
0déla 1897-1917

Goremykin, Ivan Logginovié (1839-1917) — pfedseda ruské rady ministrii od
ledna 1914 do ledna 1916

Grey, sir Edward (1862-1933) — britsky ministr zahrani¢{ 1905-1916

Joffre, Joseph (1852-1931) — general, nacelnik francouzského generalniho $tabu

Krivosein, Alexandr Vasiljevi¢ (1857-1921) — hlavni spravce ruského
zemédélstvi 1908-1915

Laguiche, Pierre de (1859-1940) — markyz, francouzsky vojensky atasé a od
srpna 1914 predstavitel francouzské armady ve Stavce

Maklakov, Nikolaj Alexejevic¢ (1871-1918) — rusky ministr vnitra 1912-1915

Marie Pavlovna starsi, velkoknézna (1854-1920) — vdova po velkokniZeti
Vladimiru Alexandrovi¢i, hostitelka petrohradské vysoké spole¢nosti

Mikulas I1. Alexandrovic¢ (1868—-1918) — posledni rusky car, panoval 1894-1917

Nikolaj Nikolajevi¢ mladsi, velkoknize (1856—1929) — velkokniZe, od 20.
¢ervence 1914 do zafi 1915 vrchni velitel ruskych armad

Paléologue, Maurice (1859-1944) — autor knihy, francouzsky velvyslanec v
Petrohradé od ledna 1914 do kvétna 1917

Poincaré, Raymond (1860-1934) — prezident Francouzské republiky 1913-1920
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Pourtalés, Friedrich von (1853-1928) — hrabé, némecky velvyslanec v
Petrohradé 1907-1914

Rasputin, Grigorij Jefimovi¢ (1869-1916) — sibifsky muZik a samozvany starec,
davérnik carského péru

Rodzjanko, Michail Vladimirovi¢ (1859-1924) — ptfedseda Statni dumy
1911-1917

Sazonov, Sergej Dmitrijevi¢ (1860—1927) — rusky ministr zahrani¢i 1910-1916

Stolypin, Pjotr Arkadjevic¢ (1862-1911) — pfedseda ruské rady ministra
1906—1911, zavrazdén

Suchomlinov, Vladimir Alexandrovi¢ (1848-1926) — general, rusky ministr
vélky od bfezna 1909 do ¢ervna 1915

Szapary, Friedrich (1869-1935) — hrabé, rakousko-uhersky velvyslanec v
Petrohradé 1913-1914

Sé¢eglovitov, Ivan Grigorjevi¢ (1861-1918) — rusky ministr spravedlnosti
1906-1915

Vilém II. (1859-1941) — némecky cisaf a prusky krél 1888-1918

Viviani, René (1863-1925) — piedseda francouzské rady ministri od ¢ervna 1914
do ffjna 1915

Vojejkov, Vladimir Nikolajevi¢ (1868-1947) — generdl, velitel carskych paldct
od konce roku 1913 do tinora 1917

Vyrubovova, Anna Alexandrovna (1884-1964) — dvorni dama a nejblizs{
dGvérnice carevny, prostfednice Rasputinova vlivu

Witte, Sergej Juljevi¢ (1849-1915) — hrabé, rusky ministr financi 1892-1903 a
predseda rady ministri 1905-1906

ix



KAPITOLA PRVNT{

20.-23. CERVENCE 1914

Ze Sankt-Petérburgu do Peterhofu. Car mé bere na svou jachtu
naproti prezidentu republiky; rozhovor s Jeho Veli¢enstvem o Vilé-
movi II. — Na kronstadtské rejdé. Prijezd bitevni lodi France. Prvni
rozmluva obou hlav stdtii. Slavnostni velefe v Peterhofu. Carevna
Alexandra Fjodorovna. Rusky dviir. — Porada prezidenta republiky
a cara o obecné politice. Prezidentova ndvstéva Sankt-Petérburgu.
Petropavlovskd pevnost; nad hrobem Alexandra III. Diplomatické
pFijeti v Zimnim paldci; prezidentiiv rozhovor s rakousko-uherskym
velvyslancem. Slavnostni vecere na velvyslanectvi. Bourlivé stavky v
priimyslovych &tvrtich. — Obéd v Peterhofu; ministr dvora. V tdbore
u Krasného Sela: veéerni modlitba. Vecere, kterou pro prezidenta
a cara porddd velkokniZe Nikolaj; cernohorské velkoknézny. —
Prehlidka u Krasného Sela. Vecer'e na rozloucenou na palubé France;
pripitky. Posledni rozmluva obou hlav stdti. Odpluti francouzské
eskadry. Doprovdzim cara na jeho jachté; vyména dojmii; projizdka
po mori. Ndvrat do Sankt-Petérburgu.

Pondéli 20. ¢ervence 1914.
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V deset hodin dopoledne opoustim Sankt-Petérburg' na jachté
Admirality? a plujeme do Peterhofu3. Doprovazeji mé ministr zahra-
nic¢nich véci Sazonov#, rusky velvyslanec ve Francii Izvolskij® a maj
vojensky ata$é general de Laguiche®; car nas v8echny &étyii pozval na
obéd na svou jachtu, neZ vyplujeme naproti prezidentu republiky do
Kronstadtu’. Personal mého velvyslanectvi, ruské ministry a dvor-
ské hodnostafe dopravi do Peterhofu pfimo vlakem.

X

!Sankt-Petérburg — Hlavni mésto Ruské f{Se na delté Névy, zaloZené Petrem Ve-
likjm roku 1703. Ukazem z 18./31. srpna 1914 bylo pfejmenovéano na Petrohrad, od
roku 1924 se jmenovalo Leningrad a od roku 1991 je opét Sankt-Petérburg. V knize
je to jméno, které autor uziva az do pfejmenovani; to sim poklada za vymluvny pro-
jev slovanského nacionalismu, ale déjinné za protismysl, protoze Petr Veliky chtél
mésto zdpadni a moderni.

2Admiralita — Rusky AnmupanteiictBo — rozsahla budova na levém biehu Névy,
kterou Petr Veliky zaloZil roku 1704 jako opevnénou lodénici a kterou v letech 1806
az 1823 prestavél Andrejan Zacharov; na jeji véZi je zlacena korouhvicka v podobé
plachetnice a sbihaji se u ni tfi hlavn{ ulice stfedu mésta. Byla sidlem ruského na-
mo¥niho veleni a tymzZ slovem autor oznaduje i ndmoini spravu samu.

3Peterhof — Carski rezidence na jiznim bfehu Finského zélivu zadpadné od Petro-
hradu, s Velkym pal4dcem, kaskddami a parky z doby Petra Velikého a AlZbéty Pet-

z Xz

rovny; dnes Petergof, méstska ¢ast Petrohradu.

4Sazonov, Sergej Dmitrijevi¢ (1860—1927) — Rusky ministr zahrani¢i 1910-1916,
$vagr pfedsedy rady ministrt Stolypina. DrZel orientaci na Dohodu a podporu Srb-
ska proti Rakousko-Uhersku; v éervencové krizi 1914 prosadil tplnou mobilizaci a
roku 1915 vymohl na Francii a Britdnii souhlas s ruskym narokem na Catihrad a
Uziny. Odvolan v &ervenci 1916, tedy u# mimo ramec tohoto dilu. Hlavni Paléolo-
gudv partner po cely prvni dil.

5Izvolskij, Alexandr Petrovié¢ (1856—1919) — Rusky ministr zahrani¢i 1906-1910,
strijce sbliZen{ s Britdni{ a Trojdohody, potom velvyslanec v Paf{Zi 1910-1917. V
zat{ 1908 se v Buchlové dohodl s rakousko-uherskym ministrem Aehrenthalem, Ze
Rusko pipusti anexi Bosny a Hercegoviny za rakouskou podporu otevieni U%in; Ae-
hrenthal anexi provedl, ale o UZiny se nepostaral. Pora¥ce se v Rusku ¥kalo ,diplo-
matick4 Cusima“ a Izvolskij na ni musel odejit z ministerstva.

5Laguiche, Pierre de (1859-1940) — Markyz, celym jménem Pierre Adolphe He-
nri Victurnien de Laguiche, ze staré burgundské $lechty. Francouzsky vojensky atasé
v Petrohradé a od srpna 1914 ptedstavitel francouzské armady v ruském hlavnim
stanu; brigddnim generalem od roku 1912, diviznim od roku 1915. V knize odjizd{
jako prvni vojensky atas$é s velkokniZetem Nikolajem do hlavniho stanu v Baranovi-
¢ich.

7Kronstadt — Namoin{ pevnost a vojensky pfistav na ostrové Kotlin ve Finském
zélivu, pfedpoli Sankt-Petérburgu, dnes rajén Petrohradu v Rusku.
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Obloha je zatazeni. Mezi plochymi bfehy uhani nase lod plnou
rychlosti k Finskému zalivu'. Chladny vitr od mote k nam nahle pf¥i-
nese ostrou piehatiku. Stejné nahle se vSak vyhoupne slunce a roz-
za¥i se. Po nebi se tu a tam vznaseji perlové Sedé oblacky protkané
paprsky jako hedvabné $aly pruhované zlatem. A v priizracném jasu
rozklada asti Névy? donekonecéna své nazelenalé, tézké, mramorové
se lesknouci vody, které mi pfipominaji benatské laguny.

V pul dvanacté zastavujeme v malém peterhofském pfistavu, kde
pod parou ¢eka Alexandrija3, carova nejoblibenéjsi jachta.

Mikulas# II. v admiralské uniformé prichazi takika vzapéti na
molo. Pfestupujeme na Alexandriji. Obéd se podava okamzité. Do
piijezdu France® mame pied sebou nejméné hodinu a t¥i ¢tvrté. Car
vsak rad své stolovani protahuje: mezi chody se nechavaji dlouhé
prestavky, béhem nichz hovoii a koufi cigarety.

Sedim po jeho pravici, Sazonov po levici a naproti hrabé Frede-
riks®, ministr dvora.

IFinsky zaliv — Vychodni zéaliv Baltského mote mezi Finskem, Estonskem a Rus-
kem. Na jeho konci leZi Sankt-Petérburg, ndmorni pevnost Kronstadt a Peterhof.

2Néva — Reka, kterd odvadi vodu Ladozského jezera do Finského zalivu; na jejim dsti
lezi Petrohrad. Ke srovnani jeji delty s benatskou lagunou se autor v knize opakované
vraci.

3Alexandrija — Anekcauapus, soukromé jachta ruské carské rodiny, MikuldSova
nejoblibenéjsi; jméno nese po carském parku Alexandrie u Peterhofu, jehoZ znak
nosila i na palubnim porcelanu.

4Mikulas I1. Alexandrovic¢ (1868—-1918) — Posledni rusky car, panoval 1894—-1917.
Dne 15. bfezna 1917 abdikoval a v noci na 17. éervence 1918 byl s celou rodinou za-
stfelen bolSeviky v Ipatjevové domé v Jekatérinburgu. V knize znamena slovo car
bez jména vZdy jeho; bulharsky Ferdinand je vZdy uvddén jménem.

5France — Francouzské bitevni lod t¥idy Courbet, prvni dreadnought francouzského
namofnictva. Dokondena byla 1. ¢ervence 1914, aby mohla odvézt prezidenta repub-
liky na statni nav§tévu Ruska; do sluzby vstoupila teprve 10. fijna 1914. Roku 1922
najela v Quiberonské zatoce na neznamé skalisko a potopila se.

6Frederiks, Vladimir Borisovi¢ (1838—1927) — Baron a od roku 1913 hrabé,
vlastnim jménem Adolf Andreas Woldemar Freedericksz, z finsko-$védské pobalt-
ské Slechty. Generdl od jizdy a general-pobo¢nik; od roku 1893 pomocnik ministra
dvora, v kvétnu 1897 jmenovan ministrem carského dvora a 4déld a zéroveti kanc-
léfem carskych fada a velitelem Hlavniho cisafského kvartyru. V dfadu zdstal do
Gnora 1917 a 2. bfezna 1917 spolupodepsal abdikaci Mikulése II. Patfil k nejbliz§im
lidem carského péru a do politiky se nepletl. Roku 1924 dostal povoleni odjet do
Finska, kde zemfel. V knize je tchdnem velitele carskych paldci Vojejkova.
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Po nékolika zdvotilostech mi car vyjadfuje potéSeni, Ze ptijima
prezidenta republiky:

— Budeme spolu muset vazné promluvit, ¥ika mi. Jsem si jist, Ze
se ve v§em shodneme... Jedna otdzka mé vSak znepokojuje nade vse
ostatni: nase dohoda s Anglii. Musime ji pfimét, aby vstoupila do
naseho spojenectvi. Jaka by to byla zaruka miru!

— Ano, Veli¢enstvo, Trojdohoda! nemiuZe byt dost silnd, ma-li
uchranit mir.

— Pry vés osobné znepokojuji némecké amysly?

— Znepokojuji, Veli¢enstvo. Mam obavy, tfebaZe v tuto chvili ne-
mam zvlastni divod pfedpovidat valku na spadnuti. Cisaf Vilém? a
jeho vlada v8ak nechali v Némecku vzniknout takové rozpoloZent, Ze
vyvstane-li jakykoli spor — v Maroku3, na Vychodé, kdekoli —, nebu-
dou uZ moci ustoupit ani se dohodnout. Stiij co stij budou potfebo-
vat tispéch. A aby ho dosahli, pusti se do dobrodruzstvi.

Car se na okamzik zamysli:

— Nemohu uvéfit, Ze by cisaf Vilém chtél valku... Kdybyste ho znal
jako ja! Kdybyste védél, kolik je v jeho vystupovani Sarlatanstvi!...

— Snad opravdu prokazuji cisafi Vilémovi pfiliSnou Cdest,
pokladam-li ho za schopna chtit disledky svych ¢ind, nebo je aspoti
pfijmout. Kdyby vSak valka zacala hrozit, chtél by ji zabranit a
dokazal by to? Ne, Velicenstvo, zcela upfimné: nemyslim si to.

Car mléi, nékolikrat potihne z cigarety; pak pevnym hlasem:

— Tim spi$ zalezi na tom, abychom se v pfipadé krize mohli spo-
lehnout na Anglicany. Nepfislo-li Némecko docela o rozum, nikdy
se neodvazi napadnout Rusko, Francii a Anglii pohromadé.

Sotva je podana kéava, ohlasi francouzskou eskadru. Car mé vyzve,
abych s nfm vystoupil na mustek.

"Trojdohoda — Trojdohoda, francouzsky Triple-Entente — volné seskupeni Francie,
Ruska a Velké Britanie, zaloZené na francouzsko-ruské alianci, na dohodé Francie s
Britanif z roku 1904 a na britsko-ruské konvenci z roku 1907; na rozdil od Trojspolku
neslo o spojeneckou smlouvu.

2Vilém II. (1859-1941) — Vilém II., némecky cisaf a prusky kral 1888—1918. Dne 9.
listopadu 1918 abdikoval a zemfel v nizozemské emigraci.
3Maroko — Sultanit na severozapadé Afriky, pfedmét dvou némecko-francouz-

skych krizi (Tanger 1905 a Agadir 1911); od roku 1912 francouzsky protektorat, dnes
samostatné kralovstvi.
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Je to velkolep4 podivana. V chvéjivém stfibrném svétle, po tyrky-
sovych a smaragdovych vinach se zvolna bliZi France, za sebou dlou-
hou brazdu, a pak majestatné zastavi. Mohutna bitevni lod, ktera
privazi hlavu francouzského statu, dostava svému jménu vymluvneé:
k Rusku vskutku pfiplouvéa Francie. Citim, jak mi busi srdce.

Nékolik minut duni rejda ohlusujicim ramusem: délové salvy es-
kader a pobfeznich baterif, hura posadek, Marseillaisa' odpovidajici
ruské hymné, jasot tisica divaku, ktefi pripluli z Petérburgu na vylet-
nich lodich, a tak déle.

Prezident republiky konecné pfistupuje na Alexandriji. Car ho
pfijimé u lodnich schadkd.

Jakmile je po ptfedstavovani, zami¥i carska jachta k Peterhofu.

Car a prezident, sedici na zadi, se okamzité davaji do hovoru —
spi$ bych fekl do porady; je totiz zjevné, Ze mluvi o vécech, Ze se na-
vzajem vyptéavaji, Ze jednaji. Rozhovor pochopitelné ¥idi Poincaré?.
Zanedlouho mluvi uZ jen on sam. Car pouze prisvédcuje; z celé jeho
tvére je v8ak znét, Ze souhlasi upfimné, Ze citi divéru a naklonnost.

Zakratko vsak ptijizdime do Peterhofu. Skrze nadherné vzrostlé
stromy a tryskajici vody se nahofe na dlouhé terase objevuje obli-
bené sidlo Katefiny3 II.; z terasy se majestatné fiti zpénéna kaskada.

Nase kocary stoupaji rychlym klusem aleji k palacovému portalu.
V kazdé zatécce se oteviraji unikajici pruhledy, vyznacené sochami,
fontanami nebo balustrddami. Pfes v§echnu strojenost té scenérie
se v hebkém dennim svétle dyché svéZi a plivabna viiné Versailles.

V piil osmé slavnostni vecefe v séle carevny Alzbéty4.

Marseillaisa (la Marseillaise) — Francouzska nirodni hymna; slova i hudbu slo-
7il roku 1792 Rouget de Lisle, statni hymnou je od roku 1795 a znovu od roku 1879.
V samovlddném Rusku se smélo hrat jen jako hymna spojence. V knize provézi kaz-
dou francouzsko-ruskou slavnost, po¢inaje pfivitinim Poincarého na kronstadtské
rejdé.

2Poincaré, Raymond (1860-1934) — Francouzsky prezident republiky 1913-1920,
pfedtim pfedseda rady ministri 1912—1913.

3Katerina II. (1729-1796) — Ruskd carevna 1762-1796, rodem princezna
anhaltsko-zerbstska; roku 1791 zavedla pro Zidy obvod usedlosti. Nezamétiovat s
Katetinou Skavronskou.

4Alzbéta Petrovna (1709-1762) — Dcera Petra Velikého, rusk4 carevna 1741-1762.

Za jeji vlady vznikla velka ¢4st petrohradské a peterhofské barokni vystavby.
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Leskem uniforem, nadherou toalet, bohatstvim livreji, skvost-
nosti vyzdoby, celym tim aparatem okazalosti a moci je ta podivana
velkolep4 tak, Ze by se ji nevyrovnal Zadny dvir na svété. Dlouho mi
ziistane v ofich oslniva zaf drahokami rozlitjich po ramenou Zen.
Je to fantasticky proud diamantd, perel, rubing, safiri, smaragdg,
topast a beryl{i, bystfina svétla a ohné.

V tom pohédkovém ramci pusobi Poincarého cerny frak ne-
valné. Blankytna velkostuha R4du svatého Ondfeje!, kterd mu
pretind hrud, vSak jeho vaZznost v ruskych o¢ich pozveda. A brzy si
vsichni pov§imli, Ze mu car naslouchd s vaznou, p¥izni naplnénou
pozornosti.

Béhem vecefe pozoruji carevnu Alexandru Fjodorovnu?, naproti
niZz sedim. Ackoli jsou pro ni dlouhé ceremonie velmi tryznivou
zkouskou, chtéla tu dnes vecer byt, aby prokazala Cest prezidentu
spojenecké republiky. S hlavou posetou diamanty a s hlubokym
vysttihem bilych brokatovych $ath je na pohled dosti krasna. Jejich
dvaactyticet let ji dosud ponechalo pfijemnou tvaf i postavu. Hned
od prvniho chodu se dava s Poincarém, ktery sedi po jeji pravici, do
usilovného hovoru. Zanedlouho v$ak jeji dsmév ztuhne a licni kosti
se ji skvrnité zbarvi. KaZzdou chvili se kousne do rtu. Pferjvany dech
rozechvivé sit briliantd, ktera ji pokryva hrud, az se tipyti. Az do
konce té dlouhé vecefe neboha Zena viditelné zapasi s hysterickou
uzkosti. Rysy se ji nahle uvolni, kdyz car povstane k ptipitku.

Carovu fe¢ vyslechnou se soustfedénou véaznosti; vSichni vSak
touzi slySet predevsim odpovéd. Poincaré sviij proslov necte, jako
to udélal car, nybrz pfednasi jej zpaméti. Nikdy nebyl jeho pfednes
jasnéjsi, presnéjsi a btitéi. To, co k4, neni nez mdla kancelaiska
mnohomluvnost; v jeho tstech vSak slova nabyvaji pozoruhodné
vyznamové sily a ténu autority. Na toto shromézdéni, odchované
despotickou tradici a dvorskou kézni, to zapusobi znatelné. Jsem si

1Rad svatého Ondieje (Opger Cesroro anocrona AHapes IlepBo3BaHHOIO)
— Nejvyssi ruské vyznamenani, zaloZené roku 1698 Petrem Velikym a udilené az do
roku 1917; nosi se na blankytné velkostuze pfes rameno.

2Alexandra Fjodorovna, carevna (1872-1918) — Ruské carevna, od roku 1894
manzelka MikuléSe II. Rozen4 princezna Alix Hesensko-Darmstadtska, vnucka kra-
lovny Viktorie a mladsi sestra velkoknéZny Jelizavety Fjodorovny; za vélky byla ve-
fejné obviliovana z némectvi a z podlehnuti Rasputinovi. Zastfelena s manzelem a
détmi 17. éervence 1918 v Jekatérinburgu.
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jist, Ze mezi vSemi témi prymky ozdobenymi hodnostéfi si nejeden
pomysli: ,Takhle by mél mluvit samovladce.“

Po vedefi car obchazi spolec¢nost. Horlivost, s jakou se davaji Poin-
carému predstavovat, mi dokazuje, jaky mél aspéch. I némecké klika,
onen ultrareakéni klan, vyhledava cest priblizit se k prezidentovi.

V jedenéct hodin se zformuje pravod. Car doprovodi prezidenta
republiky aZ do jeho pokoja.

Tam mé Poincaré na nékolik minut zdrzi. Vyménime si dojmy;
jsou vytecné.

Po navratu vlakem do Petérburgu ve tfi ¢tvrté na jednu se dozvi-
dam, Ze dnes odpoledne, bez pri¢iny a na pokyn ptisly kdoviodkud,
vstoupily hlavni tovarny do stavky a Ze na nékolika mistech doslo
ke srazkam s policii. Maj informétor, ktery délnické prostfedi dobie
zna, mé ujistuje, Ze to hnutf vyvolali némecti agenti.

Utery 21. &ervence 1914.

Prezident republiky vénuje tento den nav§tévé Sankt-Petérburgu.

Nez odjel z Peterhofu, poradil se s carem. Probrali vSechny otazky,
které dnes na diplomatické $achovnici stoji: napjaté vztahy mezi Rec-
kem' a Tureckem; intriky bulharské vlady na Balk4né; nastoleni kni-
Zete z Wiedu? v Albénii; provadéni anglo-ruskych dohod v Persii;
politické sméfovani skandinavskych stath a tak déle. Vycet zakon-
¢ili problémem rakousko-srbského sporu, ktery ¢ini povySené a taj-
nustkarské chovani Rakouska kazdym dnem znepokojivéj$im. Poin-
caré s velkym durazem vylozil, Ze jediny zptisob, jak uchranit obecny
mir, je otev¥it §irokou rozpravu mezi vSemi velmocemi a vyvarovat
se toho, aby proti sobé staly dva bloky: ,,Je to metoda, kterd nam uz
jednou tak dobfe poslouZila v roce 1913, fekl. ,Vratme se k ni!...“
Mikulas$ II. plné ptisvédcil.

1Recko — Kréalovstvi na jihu Balkanu, roku 1914 neutralni.

2Vilém z Wiedu (1876-1945) — Némecky princ, od biezna do zaf{ 1914 albansky
panovnik pod jménem Vilém I. Po vypuknuti svétové valky Albénii opustil a zemfel
v rumunské emigraci.
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V piil druhé jdu ¢ekat na prezidenta k carskému p¥istavisti u Ni-
kolajevského mostu. K uvitani jsou tu ministr namoinictva, grado-
nacalnik®, velitel posadky a méstské trady.

Podle starého slovanského obyceje podava hrabé Ivan Tolstoj?,
starosta hlavniho mésta, chléb a stil.

Pak nasedame do kocarli a jedeme k Petropavlovské pevnosti3,
ktera je Bastilou i Saint-Denis Romanovcii4. Prezident tam podle
zvyklosti poloZi vénec na hrob Alexandra III., otce francouzsko-
ruské aliance.

V doprovodu gardovych kozékd, jejichZ $arlatové kabétce planou
na slunci, uhanéji nase ekvipaze ostrym klusem podél Névy.

Pfed nékolika dny, kdyZ jsme se Sazonovem doladovali posledni
podrobnosti prezidentovy navstévy, mi se smichem fekl:

— K prezidentovu doprovodu byli uréeni gardovi kozaci. Uvidite,
jak se budou v té krajiné vyjimat. Jsou to naddherni, hrizu nahané-
jici chlapici. A k tomu jsou oblecen{ v ¢erveném. Mam za to, Ze pan
Viviani® proti té barvé nic nenamita.

lgradonacalnik — Rusky rpagonauanbuuk — $éf gradonacalstva, spravni jednotky
vy€lenéné z gubernie a tvofené méstem s okolim. Petrohradské gradonacalstvo
vzniklo roku 1873; gradonacalnik byl nejvyssi spravni a policejni tfad mésta s pra-
vomocemi gubernatora, podfizeny ministerstvu vnitra, a ¥idil méstskou policii. Nen{

to voleny méstsky hlava, nybrz dozor¢i organ nad méstskou samospravou.

2Tolstoj, Ivan Ivanovié (1858-1916) — Hrabé, petrohradsky méstsky hlava, tedy
starosta, od roku 1913 do tinora 1916; pfedtim ministr narodni osvéty od listopadu
1905 do dubna 1906. Numismatik, badatel ruskych a byzantskych minci. Bratr Dmi-
trije Ivanovice Tolstého, feditele ErmitaZe. Nezameétiovat se Lvem Nikolajevidem
Tolstym.

3Petropavlovska pevnost — Petropavlovskd pevnost, rusky IlerponasioBckast
KpemnocTb — pevnost na Zaje¢im ostrové v Petrohradé, zaloZen4 Petrem Velikym roku
1703 jako zéklad mésta; v jejim chrdmu jsou hrobky Romanovca a v Trubeckého bas-
tionu byla statni véznice pro politické vézné. V jeji cele byla roku 1897 znésilnéna
Marija Vetrovova, ktera se potom sama upélila.

4Romanovci — Ruskd panovnické4 dynastie. Na triin ji roku 1613 dosadil zemsky
sobor volbou Michaila Fjodorovice a skon¢ila abdikaci Mikulase II. 15. bfezna 1917.
Od néstupu Petra IIL. roku 1762 jde po muzské linii o dim hol$tynsko-gottorpsky,
ktery si jméno Romanovci podrZel.

SViviani, René (1863-1925) — Pfedseda rady ministrli od ¢ervna 1914 do fijna 1915.
Pfi srpnové rekonstrukci kabinetu si ponechava predsednictvi rady bez portfeje. V
knize vystupuje piedevsim pti Cervencové navstévé Petrohradu a v prvnich tydnech
valky.
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Odpovédél jsem:

— Nenamitd; jeho umeélecké oko si ji v§ak opravdu vychutna jen
ve spojent s bilou a modrou.

A vskutku: v Sarlatovych uniformach jsou ti vousati, dlouhovlast,
rozcuchani kozéci vskutku hriizu nahénéji. KdyZ se s nimi nase ko-
¢ary nofi pod pevnostni branu, mohl by se ironicky divak, milovnik
déjinnych protikladd, ptat, zda ty dva osvédcéené a vyhlasené ,revo-
lucionéfe“ Poincarého a Vivianiho — a mé, jejich spoluvinika, nepodi-
taje — nevezou nadhodou do statniho vézeni. Nikdy se mi mravni pro-
tiklad a ml¢ky p¥ijimana dvojznacnost, které lezi na dné francouzsko-
ruské aliance, neukazaly tak zfetelné.

Ve tti hodiny pfijima prezident delegaty francouzskych kolonii ze
Sankt-Petérburgu a z celého Ruska. P¥ijeli z Moskvy', z Charkova?,
z Odésy3, z Kyjeva4, z Rostova®, z Tiflisu®. KdyZ je Poincarému pfed-
stavuji, mohu mu zcela upfimné ¥ici:

— Na tom, jak spéchali vas pozdravit, mé nic nepiekvapuje; vidim
totiz den co den, s jakou vroucnosti a zboZznosti péstuji francouz-
ské kolonie v Rusku kult nepfitomné vlasti. V Zadné provincii nasi
staré Francie, pane prezidente, nenajdete lepsi Francouze, nez jsou
ti, ktefi tu pred vami stoji.

Moskva — Druhé ruské hlavni mésto a stfedisko Moskevské gubernie, pokladané
za pravé srdce Ruska; dnes hlavni mésto Ruska.

2Charkov — Prlimyslové a univerzitni mésto, stfedisko Charkovské gubernie; dnes
Charkiv na Ukrajiné.

30désa — Nejvétsi rusky Cernomoftsky piistav a obchodni mésto, sttedisko Cherson-
ské gubernie; dnes Odesa na Ukrajiné. V noci na 29. ¥{jna 1914 do p¥istavu vnikly
dva osmanské torpédoborce a potopily délovou lod Donec. Tim zacala nepfatelstvi
mezi Ruskem a Osmanskou ¥{8i: Rusko ji vyhlasilo valku 2. listopadu 1914, Britanie
a Francie 5. listopadu. Neslo o dal$i z rusko-tureckych valek 18. a 19. stoleti, nybrz

2 vy

o vstup Osmanské fiSe do svétové valky na strané Centralnich mocnosti; titok na

0Odésu byl krok, ktery k tomu vstupu mél ¥i§i donutit.

4Kyjev — Staré sidelni mésto Kyjevské Rusi na Dnépru, roku 1914 sttedisko Kyjevské
gubernie a generalniho gubernatorstvi; dnes hlavni mésto Ukrajiny. Jeho Kyjevsko-
pecerska lavra je v knize jednim ze dvou velkych poutnich mist ruského pravoslavi.

5Rostov na Donu — Pfistavni a obchodni mésto na dolnim Donu, do roku 1917 v
Donské oblasti, s velkou cizineckou kolonif. Nezamériovat s Rostovem Velikym na
severu Ruska.

6Tiflis — Hlavn{ mésto Tifliské gubernie a sidlo kavkazského mistodritele, rusky
Tudmuc; od roku 1936 ufedné Thilisi, dnes hlavni mésto Gruzie.
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Ve ¢tyfi hodiny se pravod znovu fadi, aby prezidenta dovezl do
Zimniho palace’, kde se m4 konat diplomatické piijeti.

Po celé cesté je uvitani nadSené. Policie tak natidila. Na kazdém
néroZi k¥i¢i hlouéek chudédki huré, pod dohledem straZnika.

V Zimnim paldci je parada jako o velkych dnech.

Etiketa Zad4, aby velvyslanci byli uvadéni k prezidentovi jednot-
livé; Viviani stoji po jeho levici.

Své zahrani¢ni kolegy mu pfedstavuji ja.

Jako prvni vstupuje némecky velvyslanec hrabé Pourtales?,
dékan diplomatického sboru. Prezident ho pfijme s nipadnou
vlidnosti. Vyptdva se ho na francouzsky ptvod jeho rodiny, na
piibuzenstvi jeho Zeny s Castellany?, na cestu autem, kterou hrabé s
hrabénkou chystaji nap¥i¢ Provence, a to pravé do Castellane, a tak
dale. Ani slovo o politice.

Potom predstavuji svého japonského kolegu barona Motona#, je-
hoz Poincaré kdysi poznal v PatiZi. Rozmluva je kratka, ale nikoli
bezvyznamna. V nékolika vétach je vysloven a fakticky ptijat prin-
cip, ze Japonsko pfistoupi k Trojdohodé.

Po Motonovi uvadim svého anglického kolegu sira George Bucha-
nana®. Poincaré ho uji$tuje, Ze car je odhodlan projevit v perskych
zalezitostech nejvyssi smiflivost, a naléha, aby britska vlada kone¢né
pochopila, Ze je tfeba proménit Trojdohodu v trojstranné spojenec-
tvi.

1Zimni palac — 3umunit gBoperir, hlavni carska rezidence na levém biehu Névy v
Petrohradé, vystavéna v letech 1754—1762 Francescem Bartolomeem Rastrellim.

2Pourtalés, Friedrich von (1853-1928) — Hrabé, némecky velvyslanec v Petro-
hradé 1907-1914 a dékan diplomatického sboru. Dne 1. srpna 1914 piedal ruské
vladé némecké vyhlasent valky.

3Castellane — Méstecko v Provence nad Verdonem, dnes v departementu Alpes-de-
Haute-Provence. Tymz jménem oznacuje autor v témze rozhovoru i stary provensal-
sky rod de Castellane.

4Motono, I¢iré (1862-1918) — Baron (vikomtem jmenovéan pozdéji), japonsky vel-
vyslanec v Petrohradé 1906-1916; pozdéji japonsky ministr zahrani¢i.

SBuchanan, sir George (1854—1924) — Britsky velvyslanec v Sankt-Petérburgu

1910-1918. V knize je Paléologuovym nejbliz$im spojeneckym kolegou a tvar George
se v prekladu tyka vzdy jeho.
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Zcela povrchni hovor s velvyslanci Italie a Spanélska!.

Koneéné ptichdzi miij rakousko-uhersky kolega hrabé Szapary?,
typ uherského Slechtice, dokonalé vystupovani. Dva mésice byl z
Petérburgu pry¢, protoZe musel zistat u nemocné Zeny a nemoc-
ného syna. Pfedevéirem se necekané vratil. Vyvodil jsem z toho, Ze
rakousko-srbsky spor ptitvrzuje, Ze dojde k néjakému vybuchu a Ze
velvyslanec musi byt na svém misté, aby pti rozepfi obstél a vzal na
sebe svij dil odpovédnosti. Poincaré, jehoZ jsem na to upozornil, mi
odpoveédél:

— Pokusim se to vyjasnit.

Po nékolika slovech soustrasti nad zavrazdénim arcivévody Fran-
tiska Ferdinanda se prezident Szaparyho pta:

— Mate zpravy ze Srbska?

— Soudni vySetfovani pokracuje, odpovi chladné Szapary.

Poincaré navaze:

— Vysledky toho vySetfovani mé neustale znepokojuji, pane vel-
vyslance; vzpomindm si totiZ na dvé diivéjsi vySetifovani, ktera vase
vztahy se Srbskem nezlepsila... Vzpominate si, pane velvyslance... na
Friedjungovu aféru a na aféru Prochaskovu3?

Szapary odsekne:

— Nemtizeme strpét, pane prezidente, aby cizi vlada nechala na
svém uzemi pfipravovat atentaty proti nasi svrchovanosti!

1§panélsko — Krélovstvi na Pyrenejském poloostrové, za prvni svétové valky neut-
ralni.

2Szapary, Friedrich (1869-1935) — Rakousko-uhersky velvyslanec v Petrohradé
1913—-1914, uhersky hrabé. V knize se po dvoumési¢ni nepfitomnosti necekané vraci
v Cervenci 1914 a 6. srpna 1914 pfedavéa Sazonovovi vyhlaseni valky Rusku.

3Friedjungova a Prochaskova aféra — Dva rakousko-uherské skandaly zlet pfed
vélkou; Poincaré jimi pfipomind, jak Videti zachézela s dikazy proti Srbsku. Roku
1909, za bosenské anexnf krize, obvinil historik Heinrich Friedjung v tisku vadce
chorvatsko-srbské koalice v monarchii, Ze jsou placeni Bélehradem a pracuji na jejim
rozbiti; opiral se o dokumenty z rakouského ministerstva zahrani¢f a u videtiského
soudu, k némuz ho obvinéni pohnali pro pomluvu, se ukazalo, Ze jsou padélané. Na
podzim 1912, po srbském obsazeni Prizrenu, zlistal tamni rakousko-uhersky kon-
zul Oskar Prochaska odf{znut a viderisky tisk psal, Ze ho Srbové zatkli, zmrzacili, ba
vykastrovali; ve skute¢nosti mu srbské vojenské titady jen omezily pohyb a zranén
nebyl. Videti spor uzaviela komuniké ze 16. prosince 1912 a srbské vlada se za svij
podil na vyhroceni omluvila.
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Poincaré se nejsmiflivéjsim tonem snazi vylozit mu, Ze p¥i nynéj-
$im rozpoloZeni mysli v Evropé musi vSechny vlady zdvojnésobit
opatrnost.

— S trochou dobré vile se ta srbska zéleZitost d4 snadno urovnat.
Stejné snadno se vSak miiZe zjit¥it. Srbsko m4 v ruském lidu velmi
horouci pratele. A Rusko ma spojence, Francii. Kolik komplikaci je
tieba se obavat!

Pak velvyslanci dékuje za nav§tévu. Szapary se ukloni a vyjde, aniz
by fekl slovo.

KdyZ zustaneme v8ichni tfi sami, Poincaré nam fekne:

— Z té rozmluvy nemam dobry dojem. Velvyslanec mél zjevné na-
fizeno mlcet... Rakousko ndm chysta necekany zvrat. Je tfeba, aby
byl Sazonov pevny a abychom ho podpofili...

Pfechdzime pak do vedlej$iho salu, kde stoji vyslanci mensich
statt sefazeni podle staf{ svého jmenovani.

Poincaré, kterého tlaci ¢as, prochazi kolem nich velkym tempem
apodava jim ruku. Vjejich tvafich se zraci zklamani. VSichni doufali,
Ze od ného zachyti nékolik zdvaznych a zahalenych slov, z nichZ by
sepsali svym vladam dlouhou zpravu. Zastavi se jen pred srbskym
vyslancem Spalajkovi¢em’, kterého potési dvéma tfemi vlidnymi vé-
tami.

V Sest hodin navstéva francouzské nemocnice, kde prezident
klade zakladni kdmen k ambulanci.

V osm hodin slavnostn{ ve¢etfe na velvyslanectvi. Sestaosmdesat
kuvertti. Paléc, zcela obnoveny, ptisobi velkolepé. Francouzsky na-
rodni mobiliaf mi postoupil obdivuhodnou fadu gobelinti, mezi nimi
Natoirdv Triumf Marka Antonia? a Triumf Mardochea3, které ho-

!Spalajkovié, Miroslav (1869—1951) — Srbsky vyslanec v Petrohradé od roku 1913.

2Antonius, Marcus (83-30 pted Kristem) — Rimsky vojeviidce a triumvir 43-33
pfed Kristem. Po prohrané bitvé u Actia spachal v Alexandrii sebevrazdu.

3Triumf Marka Antonia a Triumf Mardochea — Gobelinové tapiserie, které
velvyslanectvi zaptij¢il francouzsky narodni mobilidf. Triumf Marka Antonia pat¥{
do série Histoire de Marc Antoine, kterou u gobelinky roku 1740 zadali Charlesi-
Josephu Natoirovi (1700-1777), fediteli Francouzské akademie v Rimé 1751-1775.
Triumf Mardochea je v3ak z jiné série, Histoire d’Esther podle Jeana-Francoise de
Troye (1679-1752), tkané v letech 1741 aZ 1744; Natoirovi ji autor pfipisuje mylné.
Mardocheus je z biblické knihy Ester péstoun kralovny Ester; jeho triumf je scéna, v
niZ musi Haman vést Mardochea v kralovském rouchu ulicemi Sis a vyhla$ovat jeho
poctu. — Pozn. prekl.
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nosné vyzdobily slavnostni sél. Velvyslanectvi je nadto vytapetovano
ruzemi a orchidejemi.

Hosté ptichazeji, jeden vystiofenéjsi nez druhy. Jejich vybér byl
pro mé mukou kvili vSem té€m rivalitdm a Zarlivostem, které s sebou
dvorsky Zivot nese; rozsazeni u stolu bylo problémem jesté tézsim.
Mam vsak v tajemnicich tak $tastnou oporu, Ze vedefe i cely vecer
probéhnou znamenité.

Uderem jedenécté se prezident vzdaluje.

Doprovazim ho na radnici, kde petérburskd meéstskd duma'® po-
Fada slavnost pro distojniky francouzské eskadry. Je to poprvé, co
cizi hlava statu poctila svou pfitomnosti pfijeti u méstské rady. Uvi-
tani je proto nejsrdec¢néjsi.

O pilnoci se prezident nalodi zpét do Peterhofu.

Nasilné projevy dnes v petérburskych priamyslovych ¢tvrtich po-
kracovaly. Gradonacalnik mé dnes veder ujistil, Ze hnuti je zastaveno
a Ze se zitra za¢ne znovu pracovat. Potvrdil mi konec¢né, Ze mezi za-
téenymi vidci bylo ztotoznéno nékolik znamych agenti némecké $pi-
onaze. Z hlediska Aliance? stoji ten p¥ipad za tvahu.

Stfeda 22. éervence 1914.

V poledne potfada car v peterhofském palaci obéd pro prezidenta
republiky a distojniky francouzské eskadry. Carevna ani Zz4dn4 jiné
dama nejsou p¥itomny. Stoluje se u malych stoli po deseti az dva-
néacti. Venku je velké horko; otevienymi okny k nam vsak stiny a vo-
dotrysky parku vanou zavany chladu.

lpetérburska méstska duma — Volené zastupitelstvo hlavnitho mésta, zfizené
roku 1786 podle Méstského privilegia Katetiny II. Volilo se podle majetkového censu,
ktery nafizeni z roku 1892 zpiisnilo na néjakych sedm tisic voli¢t a nafizeni z roku
1903 rozsifilo na dvanact tisic. V jejim Cele stal voleny méstsky hlava, roku 1914
hrabé Ivan Ivanovi¢ Tolstoj. Se Statni dumou, celofiSskym zidkonodarnym sborem
z¥izenym teprve roku 1905, nema spole¢né nic nez jméno: ,duma“ znamen4 prosté

radu.

2Aliance — Aliance, francouzsky I’Alliance — autorovo zkratkové oznaceni
francouzsko-ruského spojenectvi, které vzniklo politickou dohodou roku 1891 a vo-
jenskou konvenci roku 1892 a jehoZ soucésti byl zakaz separatniho miru. V knize je
to métitko, jimZ se pométuje kazda ruska véc, a Alexandr III. je jeji ,,otec, na jehoZ
hrob klade francouzsky prezident vénec.
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Maurice Paléologue

Usedam ke stolu cara a prezidenta, spolu s Vivianim, admiralem
Le Brisem, velitelem francouzské eskadry, Goremykinem!, pfedse-
dou rady ministra, hrabétem Frederiksem, ministrem dvora, a ko-
necné se Sazonovem a Izvolskym.

Sedim po levici Vivianiho, ktery ma po pravici hrabéte Frederikse.

Hrabé Frederiks, jemuZ bude brzy sedmasedmdesét, je dvorsky
Zivot sdm. Ze vSech carovych poddanych je to on, kdo ve své osobé
shromézdil nejvic poct a tituld. Je ministrem carského dvora a
udéli?, generdlem-pobo¢nikem cara, generdlem jezdectva, clenem
Statni rady, kancléfem carskych ¥add, vrchnim velitelem kabinetu
Jeho Velicenstva i carské vojenské druziny a tak déle. Cely jeho
dlouhy Zivot uplynul v paldcich a ceremoniich, v pravodech a ko-
¢arech, pod vysivkami a prymky. Svym ufadem piedchazi nejvyssi
hodnostére fiSe a je zasvécen do vSech tajemstvi carské rodiny.
Jménem cara udéluje vSechny milosti a vSechny dary, vSechny
diitky a vSechny tresty. VelkokniZata a velkoknéZny ho zahrnuji
pozornostmi, protoZe on spravuje jejich tidély, on tisi jejich skan-
daly, on plati jejich dluhy. Ackoli je jeho tkol nesnadny, nevime o
jediném jeho nepfiteli — tolik mé zdvofilosti a taktu. Byl ostatné
jednim z nejhezéich muzi své generace a jednim z nejelegantnéjsich
jezdct a jeho tispéchy u Zen se nedaly spoditat. Zachoval si Stihlou
postavu, dlouhy tenky knir i pivabné zptisoby. Télem i duchem je
dokonalym typem svého povolani: svrchovanym rozhodéim obtada
a hierarchif, slu$nosti a tradic, zdvoftilosti a spolecenskych véci.

V ptl ¢étvrté odjizdime carskym vlakem do tédbora u Krasného
Sela3.

Planouci vecer ozafuje Sirokou zvlnénou Zlutohnédou plar,
kterou na obzoru objimaji zalesnéné pahorky. Zatimco car, carevna,

!Goremykin, Ivan Logginovi¢ (1839-1917) — Ministr vnitra 1895-1899 a pfed-
seda rady ministrd roku 1906 a znovu od ledna 1914 do ledna 1916. V prosinci 1917
byl na své dace u So¢i zabit pfi pfepadeni spolu s manzelkou, dcerou a zetém.

2udély — Rusky ymesnsr — statky, které roku 1797 Pavel 1. zdkonem o carské rodiné
oddélil od ostatniho statniho majetku a pfevedl na carsky rod, aby z jejich vynosu
byli vydrZovéni jeho ¢lenové, aniz by zatéZovali statni pokladnu. Spravoval je depar-
tement (idéld Ministerstva carského dvora, a proto byl ministr dvora zéroveri minis-
trem tdéla.

aMaMo Y

3Krasné Selo — Letni vojensky tdbor a cvi¢isté petrohradské gardy jizné od mésta,
dnes jeho soucast.
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prezident republiky, velkokniZata, velkoknéZny a cely carsky $tab
prohliZeji ubikace vojsk, ¢ekdm s civilnimi hodnostafi a ministry
na vyvySeniné, kde jsou vztyCeny pavilony. Vykvét petérburské
spole¢nosti se tisni na nékolika tribunach. Svétlé toalety Zen, jejich
bilé klobouky, jejich bilé slune¢niky zati jako zahony azalek.

Zakratko se vSak objevuje carsky privod. Carevna sedi v kocaie
zaptazeném po daumontsku’, prezident republiky po jeji pravici a
obé starsi dcery proti ni. Car cvala po pravém boku vozu, za nim
tipytivéa eskadrona velkokniZat a poboéniki. VSichni sesedaji a zau-
jimaji mista na pahorku, ktery se zved4 nad plani. Vojska bez zbrani
se fadi donekonec¢na pied fadou stant; jejich linie vede pfimo pod
pahorkem.

Slunce klesa k obzoru na nebi purpurovém a zlatém, na nebi jako
stvofeném Kk apote6ze. Na carovo znameni ohlasi délova salva ve-
¢erni modlitbu. Hudby zahraji ndboZensky hymnus. VSichni smekaji.
Podddstojnik hlasité odiikava Otcenas. Ty tisice a tisice muzi se
modli za cara a za svatou Rus. Ml¢eni a soustifedéni toho zastupu, ne-
smirnost prostoru, poezie hodiny a vidina spojenectvi, které se nad
v§im vznasi, dodavaji obfadu dojemné vznesenosti.

Z tébora se vracime do vsi Krasného Sela, kde velkokniZe Nikolaj
Nikolajevi¢?3, velitel carské gardy a petérburského vojenského
okruhu, pfipadny vrchni velitel ruskych armad, pofada vecefi pro
prezidenta republiky a pro panovniky. Pod zpola otevienymi stany
jsou kolem rozkvetlé zahrady prostfeny tii dlouhé stoly. Zahony,
pravé zalité, vydechuji do vlazného vzduchu svéZi rostlinnou vini,
kterou je po tom rozpaleném dni rozkos vdechovat.

!po daumontsku (a la daumont) — Francouzsky a la daumont, podle vévody
d'Aumont, ktery ten zpiisob uvedl do médy — slavnostni zdpfah bez kozliku: ko¢ar
nemé vptredu sedadlo pro ko¢tho a ¢tyti nebo Sest koni ¥idi postilioni sedici na levych
konich kazdého paru. Cestujici méli neruseny vyhled a sami byli dobfe vidét, a proto
se toho zapfahu na evropskych dvorech uZivalo p¥i slavnostnich p¥ileZitostech.

2Nikolaj Nikolajevi¢ mladsi, velkokniZe (1856-1929) — VelkokniZe, general-
pobocnik a od 20. ¢ervence 1914 vrchnf velitel ruskjch armad. Veleni pozbyl v zati
1915, kdy je pfevzal car, a byl odeslan na Kavkaz jako mistokral a vrchni velitel kav-
kazské armady.

3Narozen 6. listopadu 1856. Jeho otec, velkokniZze Nikolaj Nikolajevi¢, byl tfeti syn
cara MikulaSe I.; za turecké valky v letech 1877-1878 velel ruskjm armadam jako
vrchni velitel.
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Maurice Paléologue

Pfichazim mezi prvnimi. VelkoknéZna Anastasija! a jeji sestra vel-
kokné¥na Milica? mé uvitaji nad$ené. Obé Cernohorky3 mluvi najed-
nou:

— Vite viibec, Ze proZivdme dny historické, dny posvatné!... Zitra
pti pfehlidce budou hudby hrét jediné Lotrinsky* pochod a Sambre-
et-Meuse®. Dnes jsem od otce dostala telegram v smluvené feci;
oznamuje mi, Ze do konce mésice budeme mit valku... Jaky hrdina,
maij otec!... Je hoden fliady! Tu se podivejte na tuhle bonboniéru,
kter4d mé nikdy neopousti; je v ni lotrinsk4® hlina, ano, lotrinsk4
hlina, kterou jsem nabrala za hranici, kdyZ jsem pfed dvéma lety
byla s muzem ve Francii. A ted se je$té podivejte tamhle na Cestny
sttl: je pokryty bodlaky; nechtéla jsem,

!Anastasija Nikolajevna, velkoknéZna (1868-1935) — Velkokné’na, dcera Cer-
nohorského kréle Nikoly I. a od roku 1907 druha manzelka velkokniZete Nikolaje Ni-
kolajevice. Spolu se sestrou Milicou Nikolajevnou, jimZ se u dvora fikalo ¢erné prin-
cezny, ptivedla ke carskému dvoru lyonského 1é¢itele Philippa a roku 1905 Raspu-
tina. Nezamériovat s carovou nejmladsi dcerou Anastasii Nikolajevnou (1901-1918),
zastfelenou v Jekatérinburgu. V knize ji autor se sestrou Milicou nazyva ,,obé Cerno-
horky*.

2Milica Nikolajevna, velkoknézna (1866—1951) — VelkoknéZna, dcera ¢ernohor-
ského krale Nikoly I. a od roku 1889 manZelka velkokniZete Petra Nikolajevice. Spolu
se sestrou Anastasiji Nikolajevnou, jimZ se u dvora fikalo ¢erné princezny, ptivedla
ke carskému dvoru lyonského 1é¢itele Philippa a roku 1905 Rasputina.

3(vlernohorky (Milica Nikolajevna a Anastasija Nikolajevna) (1866—1951) —
Dobova petrohradska pfezdivka sester Milicy Nikolajevny a Anastasije Nikolajevny
(1868-1935), dcer ¢ernohorského kréle Nikoly, provdanych za velkokniZata Petra a
Nikolaje Nikolajevice. Platily za $ititelky mysticismu u dvora a jejich zasluhou byl
carskému péru predstaven Rasputin. V knize vystupuji jako véstkyné blizké valky,
zkézy Rakouska a némecké pohromy.

4Lotrinsko — Francouzska historick4 zemé, francouzsky Lorraine; jeji vychodni ¢ast
s Metami byla od roku 1871 sou¢ésti Némecké fiSe. V knize je Poincaré, rodék z Bar-
le-Duc, opakované nazjvan ditétem Lotrinska a vraceji se i Lotrinsky pochod a bon-

boniéra s lotrinskou hlinou.

5Sambre-et-Meuse (le Régiment de Sambre-et-Meuse) — Francouzsky vojen-
sky pochod z roku 1879, hudba Robert Planquette, odkazujici k revolu¢ni Armadé
Sambry a Mazy.

6Alsasko-Lotrinsko — Uzemi odiiaté Francii Némeckem frankfurtskym mirem
roku 1871 a spravované jako ¥i$skd zemé; roku 1918 se vrétilo Francii a dnes tvof{
francouzské departementy na hornim Ryné a v Lotrinsku. V knize je zku$ebnim ka-
menem kazdé kombinace s Némeckem a hlavnim francouzskym vale¢nym cilem.
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aby tam byly jiné kvétiny. NuZe! Jsou to lotrinské bodléaky.
Natrhala jsem nékolik snitek na anektovaném tizemi, pfivezla
jsem je sem a nechala jsem z jejich semen vypéstovat kvétiny ve
své zahradé... Milico, promluv na pana velvyslance ty; povéz mu
vSechno, co tenhle den pro nas znamend, zatimco ja pujdu pfivitat
cara...

U vecete sedim po levici velkoknéZny Anastasije. A chvalozpév po-
kracuje, prolozeny proroctvimi: ,Valka vypukne... Z Rakouska ne-
zbude nic... Vy ziskéte zpét Alsasko a Lotrinsko... Nase armady se
setkaji v Berliné... Némecko bude zniceno...“ Pak nahle:

— Musim se mirnit, car se na mé diva.

Pod carovym piisnym pohledem se Cernohorska sibyla razem
utisf.

Po vecefi jdeme na balet do pékného carského taborového diva-
dla.

Ctvrtek 23. Cervence 1914.

Dnes dopoledne piehlidka u Krasného Sela. Uastni se ji Sedesat
tisic muzi. Nadherna podivana plna sily a lesku. Péchota pochoduje
za zvukid pochodu Sambre-et-Meuse a Lotrinského pochodu.

Jak vymluvné je to vojsko, které car v§i Rusi nechava defilovat
pred prezidentem spojenecké republiky, ditétem Lotrinska!

Car sedi na koni pod pahorkem, na némz stojf carsky pavilon. Po-
incaré usedl pied pavilonem po pravici carevny; z nékolika pohledd,
které si se mnou vymeéni, je mi jasné, Ze myslime na totéz.

Dnes vecer veCefe na rozloucenou na palubé France. Hned nato
francouzska eskadra vypluje do Stockholmu.

Carevna pokladala za svou povinnost cara doprovodit. Jsou tu
vSechna velkokniZata a vSechny velkoknézny.

K sedmé hodiné poniéil kratky poryv vétru ponékud kvétinovou
vyzdobu paluby. Pohled na sttl je pfesto velmi krasny: ma dokonce
jakousi désivou velkolepost, kdyZ se ¢lovék podiva na ¢tyti obrovska
déla raze tfi sta ¢tyfi milimetra, ktera nad hodovniky natahuji své
nesmirné hlavné. Nebe se jiz vyjasnilo; lehky vanek hladi viny; nad
obzorem vychézi mésic.

Rozhovor mezi carem a prezidentem neustava.
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VelkoknéZna Anastasija ke mné zdalky nékolikrat pozvedne ¢isi
Sampartiského a kruhovym gestem mi ukaze valecny aparat, ktery nas
obklopuje.

Sotva je podan druhy pfedkrm, pfinasi mi sluha vzkaz od Vivia-
niho, na¢marany na jidelnim listku: P¥ipravte rychle komuniké pro
tisk.

Admiral Grigorovi¢!, ministr ndmotnictva, ktery sedi vedle mé,
mi Septne do ucha:

— Ani na okamzik vés tedy nenechaji na pokoji!

Na svém jidelnim listku a na listcich svych sousedu narychlo se-
piSu zpravu pro agenturu Havas?, v té bezbarvé a prazdné frazeologii,
které se k takovym dokumenttim slus$i. Na zavér se nicméné zminim
o Srbsku témito slovy:

Obé vlady shledaly dokonalou shodu svych nazoru i svjch zdméra,
pokud jde o zachovani evropské rovnovahy, zejména na Balkanském
poloostrové.

Poslu svij text Vivianimu, ktery mi po ptecteni pfes stul naznadi
nesouhlas.

Konec¢né ptichazeji ptipitky. Poincaré vyrazi zavére¢nou vétu jako
zatroubeni na polnici:

...Obé zemé maji tyz ideal miru v sile, cti a dlistojnosti.

Ta posledni slova, kterd bylo opravdu zapotiebi slySet, strhnou
boufi potlesku. VelkokniZe Nikolaj Nikolajevi¢, velkoknéZzna Ana-
stasija a velkokniZe Nikolaj Michajlovi¢ po mné vrhnou planouci
pohledy.

Kdyz vstavame od stolu, pFistoupi ke mné Viviani:

— Posledni véta vasi zpravy se mi dvakrat nelibi: zda se mi, Ze nas
az ptili§ zavazuje k ruské balkanské politice... Nebylo by lepsi ji vy-
pustit?

— NemtiZete pfece vydat oficidlni zpravu o své cesté tak, aby to
vypadalo, Ze nevite o vazném sporu a o hrozbé konfliktu mezi Ra-

1Grigorovié, Ivan Konstantinovi¢ (1853-1930) — Admiral, rusky ministr ndmot-
nictva 1911-1917 a tviirce obnovy lod'stva po poraZce u Cusimy. Po revoluci emigroval
a zemfel v Mentonu.

2Havas — Francouzskd tiskova agentura, agence Havas, zaloZend roku 1835
Charlesem-Louisem Havasem a do roku 1940 hlavni zpravodajska agentura Fran-
cie; jeji ndstupkyni je Agence France-Presse.
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kouskem a Srbskem. Nékdo by si dokonce mohl myslet, Ze jste tu
upletli kdovico, o ¢em se neodvazujete mluvit.
— Mate pravdu. Pfipravte mi tedy jiné znéni.

22

Za nékolik minut mu p¥in4s$im tuto formulaci:

Néavstéva, kterou prezident republiky pravé vykonal u J. V. cara
ruského, poskytla obéma pratelskym a spojeneckym vladam pftile-
Zitost zjistit dokonalou shodu jejich ndzort na rozliéné otézky, jez
péce o obecny mir a o evropskou rovnovahu klade pfed mocnosti,
zejména na Vychodé.

— Vyborné! fekne mi Viviani.

Jdeme se o tom ihned poradit s prezidentem republiky, s carem,
se Sazonovem a Izvolskym. VSichni ¢tyfi novy text bez vyhrad schva-
luji a ja jej okamzité odesilam agentuie Havas.

Mezitim se bliZ{ odjezd. Car vyjadi{ Poincarému ptéani protahnout
jejich rozmluvu jesté o nékolik minut:

— CoZ kdybychom vystoupili na mistek, pane prezidente?... Mé&li
bychom vétsi klid.

Ztstavam tak sam u carevny, kterd mé posadi do kfesla po své
levici. Neboha panovnice vypada vyCerpané. Se staZzenym tsmévem
mi bezbarvym hlasem fika:

— Jsem rada, Ze jsem dnes vecer piijela... Velmi jsem se bala
boutky... V§zdoba lodi je naddherna... Prezident bude mit na plavbu
pékné pocasi...

Nahle si vSak p¥itiskne ruce na u$i. Pak mi plase, s bolestnym a
prosebnym vyrazem, ukaZe na hudbu eskadry, ktera docela blizko
nés pravé spustila zutivé allegro za vydatné pomoci Zestu a velkych
bubnti:

— Nemohl byste?... zasepta.

Uhodnu, odkud se bere jeji nevolnost, a prudce kjvnu na kapel-
nika, ktery — aniZ tomu rozumi — sviij orchestr rdzem zastavi.

— 0, d&kuji, d&kuji! fekne mi carevna s povzdechem.

Mlad4 velkoknézna Olga, ktera sedi na druhém boku lodi se zbyt-
kem carské rodiny a se ¢leny francouzské mise, nas uz nékolik oka-
mZikd znepokojené pozoruje. Hbité vstane, s mr§tnym ptivabem se
prisune k matce a poSepta ji dvé tfi slova. Pak se obrati na mé a po-
kracuje:
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Maurice Paléologue

— Carevna je trochu unavend, ale prosi vés, pane velvyslance,
abyste u ni zustal a dal s ni mluvil.

Zatimco se drobnymi lehkymi a rychlymi krucky vzdaluje, nava-
zujina rozhovor. Pravé v tu chvili se objevi mésic v souostrovi vlocko-
vitych pomalych mrakd: cely Finsky zaliv se jim rozzaf{. M4m téma;
vychvaluji ptivaby ndmo¥nich cest. Carevna mi ml¢ky naslouchd, s
pohledem prazdnym a napjatym, s tvafemi skvrnitymi, s rty bezvlad-
nymi a opuchlymi. Asi po deseti minutach, které se mi zdaji neko-
nec¢né, sestupuji car a prezident republiky z mtstku®.

Je jedenact hodin. Odjezd se chysta. Straz bere zbrané; zazni
kratké povely; ¢lun Alexandrije ptirazi k France. Za zvuka ruské
hymny a Marseillaisy si vyménuji slova na rozloucenou: car pro-
jevuje prezidentu republiky velkou srdecnost. I ja se lou¢im s
Poincarém, ktery si se mnou viele sjednava schlizku v PafiZi za
¢trnact dnf.

KdyZ zdravim cara na prahu lodnich schudkd, fekne mi:

— Pane velvyslance, pojed'te prosim se mnou. Na mé jachté si bu-
deme moci pohovotit zcela volné. Potom vas dopravi do Petérburgu.

Z France piestupujeme na Alexandriji. Jejich Velicenstva dopro-
vézi jen carské rodina. Minist¥i, hodnostéfi, §taby i maj personal se
vraceji pfimo do Petérburgu na jachté Admirality.

Noc je skvostna. Mlé¢né draha se rozviji zativa a Cista v nekonec-
ném éteru. Ani zavan vétru. France a jeji doprovodny oddil se rychle
vzdaluji k zapadu a tdhnou za sebou dlouhé zpénéné stuhy, které se
pod mésicem tipyti jako stfibrné potoky.

Kdyz je cela carska druzina na palubé, pfich4zi admiral Nilov pro
carovy rozkazy a car mi ¥ika:

— Tahle noc je nddherné. Coz kdybychom se projeli po mofi?...

Alexandrija zamifi k finskému pobfeZi.

!Aby byla upfesnéna a doloZena povaha rozhovorti, které béhem té cesty probéhly

mezi prezidentem republiky a carem, neni snad zbyte¢né pfipomenout zde dopis,
jejz Mikulas II. zaslal panu Poincarému 13. kvétna 1916, kdyz se pan Viviani znovu
vypravil do Ruska: Mél jsem velkou radost, Ze jsem opét spatril pana Vivianiho,
strdZce peceti, kterého jsem jiZ znal, a Ze jsem si p¥i té prileZitosti pripomnél své
posledni setkdni s Vami. Mysleli jsme tenkrdt jen na to, jak zajistit mirovy rozvoj
nasich dvou zemi, zatimco nepfitel jiZ osnoval sviij titok proti miru v Evropé v na-
déji, Ze si prisvoji vlddu nad svétem...
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Car mé posadi vedle sebe na zad jachty a vypravuje mi o rozmluvé,
kterou pravé mél s Poincarém:

— Jsem svym rozhovorem s prezidentem nadsen; shodli jsme se
znamenité. Nejsem o nic méné mirumilovny neZ on a on neni o nic
méné odhodlan nez ja udélat vSechno, co bude tfeba, aby mir ne-
byl ohroZen. Obavéa se rakousko-némeckého manévru proti Srbsku
a soudi, Ze na néj budeme muset odpovédét duvérnou a pevnou sho-
dou své diplomacie. Myslim si totéz. Budeme muset byt stejné pevni
jako jednotni, az budeme hledat mozna ujednéni a nutné dstupky.
Cim obtiZné&j¥i bude situace, tim jednotng&j${ a pevnéjsi musfme byt.

— Ta politika se mi zda vrcholem moudrosti... Obavam se, Ze ji
budeme muset zakratko uplatnit.

— Vy jste stéle znepokojen?

— Ano, Veli¢enstvo.

— Méte nové dtivody k obavam?

— Mam alespori jeden — necekany navrat mého kolegy Szaparyho
a chladnou, nepfatelskou zdrZenlivost, do niZ se pfedevéirem pied
panem prezidentem republiky uzaviel... Némecko a Rakousko ndm
chystaji ranu.

— Co mohou chtit?... Opatfit si diplomaticky ispéch na tkor Srb-
ska?... Ustédrit Trojdohodé porazku?... Ne, ne... pfes vSechno zdani
je cisat Vilém pf¥ili$ opatrny, nez aby svou zemi vrhl do $ileného dob-
rodruzstvi. A cisaf FrantiSek Josef' uz nezada nic vic, nez aby mohl
zemfit v pokoji.

Chvili mléi, zasnény, jako by sledoval néjakou nejasnou myslenku.
Pak vstane a udéla nékolik kroki po palubé.

Kolem nas stoji velkokniZata a ¢thaji na okamzik, kdy se kone¢né
budou moci pfibliZit k panovi, ktery jim skoupé ustédii nékolik ba-
nélnich slov. Vola je jednoho po druhém a zda se, Ze vSem projevuje
naprostou otevienost a laskavou divérnost, jako by je chtél pfimét
zapomenout na odstup, v némz je obvykle drZi, a na pravidlo, které
si ulozil: nikdy s nimi nemluvit o politice.

!Frantisek Josef (1830-1916) — Rakousky cisaf 1848-1916, od roku 1867 i kral
uhersky. Po sarajevském atentdtu na synovce Franti$ka Ferdinanda podepsal 28.
Cervence 1914 vyhlaseni valky Srbsku. V knize je to on, kdo natidil ostielovani Bé-
lehradu.
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Velkoknize Nikolaj Nikolajevi¢, velkoknize Nikolaj Michajlovi¢,
velkokniZe Pavel Alexandrovi¢! a velkoknézna Marie Pavlovna? mé
obstoupi a blahopieji sobé i mné k tomu, Ze se prezidentova navstéva
tak dokonale vydatila. Dvorskou fe¢i to znamen4, Ze panovnik je spo-
kojen.

Velkokn&?ny Anastasija a Milica, ,,obé Cernohorky*, mé viak vez-
mou stranou:

— O! Ten prezidentdv piipitek, to bylo tieba Fici, na to jsme tak
dlouho ¢ekaly! Mir v sile, cti a distojnosti! Dobfe si ta slova zapama-
tujte, pane velvyslance; budou znamenat datum v déjinach svéta...

Ve tfi ¢tvrté na jednu kotvi Alexandrija v peterhofském piistavu.

Poté, co se rozlouc¢im s carem a carevnou, prestupuji na doprovod-
nou jachtu Strela3, ktera mé odvazi do Petérburgu, kde vystupuji o
ptl tfeti rdno. Cestou proti proudu Névy pod hvézdnatym nebem
myslim na vrouci proroctvi ¢ernohorskych sibyl.

1Pavel Alexandrovi¢ (1860-1919) — VelkokniZe, nejmlad$i syn Alexandra II., z
druhého, morganatického manzelstvi s Olgou Pistohlkorsovou, hrabénkou z Hohen-
felsenu; zasttfelen bolSeviky na konci ledna 1919 v Petropavlovské pevnosti v Petro-
hradé jako rukojmi rudého teroru, spolu s dal$imi tfemi velkokniZaty.

2Marie Pavlovna starsi, velkoknéZna (1854-1920) — Velkokné’na, rozend vé-
vodkyné Marie Meklenbursko-Zvéfinsk4, dcera velkovévody Bedficha Frantiska II.,
od 28. srpna 1874 manzZelka velkokniZete Vladimira Alexandrovice, ktery zemfel
roku 1909. Matka velkokniZat Kirilla, Borise a Andreje a velkoknéZzny Jeleny Vladi-
mirovny; po manzelové smrti vedla nejvlivnéjs$i petrohradsky dvorsky salon. Neza-
ménovat s velkoknéZnou Marii Pavlovnou mladsi (1890-1958), dcerou velkokniZete
Pavla Alexandrovice. V knize u ni velvyslanec vecef{ v Carském Selu, v bfeznu 1915
se s nf schéz{ u hrabénky Suvalovové a od nf sly§{ vibuch proti Hohenzollerniim.

3Strela — Crpena, doprovodnd jachta ruského carského dvora, dopravujici hosty
mezi Peterhofem a Petérburgem.
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KAPITOLAII

24. CERVENCE - 2. SRPNA 1914

Rakousko-uherské ultimatum Srbsku. Smirlivy postoj, ktery ihned za-
ujme ruskd vldda; marné tsili ministra zahranicnich véci Sazonova
primét Anglii, aby se okamZité prohldsila na strané Ruska a Francie.
Nesmlouvavd te¢ némeckého a rakousko-uherského velvyslance. Na
mou Zddost prijimd Sazonov predem vSechna opatrent, kterd Francie
a Anglie uznaji za zpiisobild vdlku odvrdtit. — VSeobecnd mobilizace
rakousko-uherské armddy. Vyhriizny krok némeckého velvyslance.
Vojenskd opatteni ruského generdlniho $tdbu. — Bombardovdni
Bélehradu. Posledni pokus ruské vlddy o zdchranu miru. Vymeéna
telegramii mezi carem MikuldSem a cisarfem Vilémem. Veobecnd
mobilizace ruské armddy. Némecké ultimatum Rusku. — Vyhldseni
vdlky: ,BoZi spravedinost existuje!...“ — VSeobecnd mobilizace
francouzské armddy. Cartiv manifest k jeho lidu. NaboZensky obtad
v Zimnim paldci: p¥isaha z roku 1812.

Patek 24. Cervence 1914.

Byl jsem po téch ¢tyfech dnech ustaviéného napéti velmi unaven,
doufal jsem, Ze si trochu odpocinu, a pfikazal jsem sluhovi, aby mé
nechal spat. V sedm hodin rano mé v8ak vytrhne ze spanku telefon:
oznamujf mi, Ze Rakousko vcera vecer piedalo Srbsku ultimatum.

V prvnim okamziku a v tom polospanku, v némz jsem, ve mné
ta zprava vyvola zvlastni pocit piekvapeni a zaroveii hodnovérnosti;
udalost se mi jevi souCasné neskutecna i jista, smyslen i prokazana.
Zda se mi, Ze pokracuji ve v¢erej$im rozhovoru s carem, Ze vyslovuji
domnénky a predpovédi; a zaroveni mam silny, zfetelny, nepopira-
telny pocit hotové véci.

Béhem dopoledne zacinaji pfichizet podrobnosti o tom, co se
stalo v Bélehradé’...

!Bélehrad — Hlavni mésto Srbského krélovstvi na soutoku Savy a Dunaje, dnes
hlavni mésto Srbska.
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V pil jedné se u mé schazeji Sazonov a Buchanan, abychom se
poradili o situaci. Na§ rozhovor, pferuseny obédem, hned nato po-
kracuje. Opiram se o ptipitky, které si vymeénili car a prezident, o
vzajemna prohldSen{ obou ministri zahrani¢nich véci a kone¢né o
zpravu vCera predanou agentufe Havas, a nevdham se vyslovit pro
politiku pevnosti.

— A co kdyZ nés ta politika dovede k valce?... fekne Sazonov.

— K vélce nas dovede jen tehdy, jsou-li germanské mocnosti uz
ted odhodlany pouZit sily, aby si zajistily nadvladu na Vychodé. Pev-
nost nevylucuje smifeni. Je ovS§em tfeba, aby protistrana svolila vy-
jednévat a ustupovat. Znate mé osobni minéni o némeckych zameé-
rech. Rakouské ultimatum podle mé otevird tu nebezpecnou krizi,
kterou pfedvidam uZz dlouho. Ode dneska musime p¥ipustit, Ze valka
miiZe vypuknout kaZdym okamZikem. A ta vyhlidka musi ovladnout
celé nase diplomatické poc¢inéni.

Buchanan se domniv4, Ze jeho vldda bude chtit zistat neutraln;
obava se pak, Ze Francii a Rusko rozdrti Trojspolek®.

Sazonov mu namitne:

— Za nynéjsich okolnosti by se neutralita Anglie rovnala jeji sebe-
vrazde!

— O tom jsem ptesvédcen, odpovi smutné sir George.

Obavam se v$ak, Ze nase vefejné minéni ma jesté hodné daleko
k tomu, aby pochopilo, co ndm narodni zajem s takovou ziejmosti
veli.

Naléhdm na rozhodujici Glohu, kterou muze Anglie sehrat, ma-
li se uhasit némecky valecny zapal; dovolavam se minéni, které mi
pied ¢tyfmi dny vyslovil car Mikulas: ,Nepftislo-li Némecko docela o
rozum, nikdy se neodvazi napadnout Rusko, Francii a Anglii pohro-
madé.“ Je tedy naléhavé tieba, aby se britska vlada prohlésila pro
nasi véc, ktera je véci miru. Sazonov mluvi viele v témz smyslu.

'Trojspolek — Trojspolek, francouzsky la Triple-Alliance — spojenecka smlouva Né-
mecka, Rakousko-Uherska a Italie z roku 1882, obnovovana az do roku 1912; Itélie
ji 3. kvétna 1915 vypovédéla a o tfi tydny pozdéji vyhlasila Rakousko-Uhersku vélku.
V knize se Buchanan obav4, Ze Trojspolek rozdrti Francii a Rusko, a Pourtalés mu
slibuje triumf, kapituluje-li Rusko.

24



Carské Rusko za velké valky

Buchanan nam slibi, Ze u sira Edwarda Greye! razné podpoii po-
litiku odporu proti germanskym narokum.

Ve tfi hodiny n4s Sazonov opousti a odjiZdi na Jelaginsky ostrov?,
kam piedseda rady ministri Goremykin svolal ministry.

V osm hodin vecer jdu na ministerstvo zahrani¢nich véci, kde Sa-
zonov jedna s mym némeckym kolegou.

Po nékolika minutach vidim vychézet Pourtalése, tvar zrudlou,
o¢i planouci. Rozprava musela byt ostra. Vyhybavé mi stiskne ruku
a ja vchazim do ministrova kabinetu.

Sazonov se dosud chvéje rozepfi, kterou pravé vedl; ma nervézni
pohyby, hlas suchy a trhany.

— Nuze, ptam se ho, co se stalo?

— Jak jsem piedvidal, Némecko podporuje rakouskou véc naplno.
Ani slovo o smiru. Prohlasil jsem proto Pourtalésovi zcela jasné, ze
Srbsko s Rakouskem o urovnani jejich sporu o samoté nenechame.
Nas rozhovor skon¢il velmi ostfe.

— Ach tak! Velmi ostie?

— Ano... Vite, co se mi odvézil Fici? Vytkl mné i v§em Rustm, Ze
nemame Rakousko radi a Ze nemame skrupule kalit posledni 1éta
jeho ctihodného cisafe. Odsekl jsem: ,,Ne, opravdu, Rakousko radi
nemame... A pro¢ bychom ho také méli mit radi? Nikdy ndm neudé-
lalo nic nez zlo. A pokud jde o jeho ctihodného cisate — ma-li jesté
korunu na hlavé, vdéci za to nam. Vzpometite si, jak nam svou vdéc-
nost projevil v roce 1855, 1878 a 1908... Vytykat nam, Ze neméme
Rakousko radi, ne, to je opravdu p¥ilis!“

— To vSechno je $patné, mij drahy ministfe. Bude-li rozhovor
mezi Petérburgem a Berlinem pokracovat timhle zpasobem, dlouho
uZ nepotrva. Zakratko uvidime cisafe Viléma, jak se vztyci ve své
tfpytivé zbroji. Proboha, zachovejte klid; vycerpejte vSechny pro-
stfedky dohody! Nezapominejte, Ze mé vlada je vladou vefejného
minéni a Ze vas nebude moci ¢inné podpofit, nebude-li mit minéni
na své strané. A kone¢né myslete na minéni anglické.

1Grey, sir Edward (1862-1933) — Britsky ministr zahrani¢i 1905-1916, od roku
1916 vikomt Grey of Fallodon. V fervenci 1914 se marné snazil o zprostfedkovani
mezi velmocemi.

2Jelaginsky ostrov — Ostrov v delté Névy na severozapadé Petrohradu s Jelagin-
skym paldcem, letnim sidlem carské rodiny. Pat¥{ k petrohradskym Ostroviim, kam
petrohradska spole¢nost vyjizdéla na vyjizdky.
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— Udélam vSechno mozné, abych se vélce vyhnul. Jsem v8ak jako
vy velmi znepokojen obratem, ktery véci berou.

— Mohu své vladé potvrdit, Ze jste dosud nenatidil Zadné vojenské
opatfeni?

— Z4dné, ujistuji vas. Rozhodli jsme jediné stdhnout potaji osm-
desét miliona rubly, které mame uloZeny v némeckych bankéch.

Doda, Ze se pokusi dosahnout u hrabéte Berchtolda! prodlouZeni
lhuty, kterou ultimatum Srbsku vyméfilo, aby mocnosti mély c¢as
utvofit si ndzor na spis soudniho vySetfovani v tom sporu a hledat
cestu ke smiru.

Rusti minist¥i se sejdou zitra pod carovym pfedsednictvim. Dopo-
rucuji Sazonovovi nejvyssi opatrnost v nazorech, které tam vyslovi.

Nas rozhovor ho stacil uklidnit. A velmi klidné navaze:

— Neméjte obavy! Znate ostatné carovu moudrost... Berchtold si
sam zavinil, Ze pravo neni na jeho strané: musime na néj nechat do-
lehnout celou odpovédnost za to, co miiZe nasledovat. M4m dokonce
za to, Ze prejde-li viderisky kabinet k ¢inu, méli by Srbové nechat své
uzemi obsadit a omezit se na to, Ze pied civilizovanym svétem odhali
rakouskou hanebnost.

Sobota 25. ¢ervence 1914.

Vcera pfisli némecti velvyslanci v PafiZi a v Londyné precist fran-
couzské a britské vladé nétu, v niZ se prohlasuje, Ze rakousko-srb-
sky spor musi byt urovnan vyhradné mezi Vidni a Bélehradem. Néta
kondi takto: Némecka vlada si vroucné pieje, aby byl konflikt lokali-
zovan, nebot jakykoli z4sah tfeti mocnosti by pfirozenou hrou spo-
jenectvi vyvolal nedozirné nésledky.

Tak tedy zacinaji zastrasovaci postupy!

Ve tfi hodiny odpoledne mé Sazonov p¥ijima spolu s Buchananem.
Oznamuje nam, Ze dnes dopoledne se v Krasném Selu konala mi-
mofadna rada pod carovym ptedsednictvim a Ze Jeho Velicenstvo v

1Berchtold, Leopold von (1863-1942) — Hrabé, rakousko-uhersky ministr zahra-
ni¢i 1912-1915. Autor ultiméta Srbsku.
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zasadé rozhodlo mobilizovat tfinict armédnich sbort, které by p¥i-
padné mély pusobit proti Rakousku-Uhersku!®.

Pak se velmi vaZné obrati na Buchanana a ze vSech sil naléh4, aby
Anglie uz dale neotdlela a postavila se po bok Ruska a Francie v krizi,
v niZ nejde jen o evropskou rovnovahu, nybrz o samu svobodu Ev-
ropy.

Sazonovovo naléhani podpofim a zakon¢im argumentem ad ho-
minem, ukazuje na portrét velkého kancléte Gorcakova?, ktery zdobi
kabinet, kde jedname.

— Pravé zde, v Cervenci 1870, maj drahy sire Georgi, prohlasil
kniZze Gorcakov vaSemu otci3, ktery ho upozortioval na nebezpedi
germénskych ambici: Na vzristu némecké moci neni nic, co by
mohlo Rusko znepokojovat. At dne$ni Anglie neudél4 chybu, ktera
tehdejsi Rusko stéla tak draho!

— Vite dobfe, Ze kazete presvédcenému, odpovi Buchanan s ges-
tem malomyslnosti.

Hodinu od hodiny roste ve vefejnosti rozruseni. Tisku je pfedana
tato zprava:

Carska vlada pozorné sleduje vyvoj rakousko-srbského sporu,
ktery nemtiZe nechat Rusko lhostejnym.

Takika v téZe chvili dava Pourtalés Sazonovovi na védomdi, Ze Né-
mecko jakoZto rakousky spojenec pfirozené podporuje opravnéné
néroky videtiského kabinetu vaci Srbsku.

Sazonov zase radi srbské vladé, aby bez prodleni pozadala o zpro-
stfedkovani britskou vladu.

1'Uhry (Uhersko) — Uherské krélovstvi, od roku 1867 druhd polovina habsburské
monarchie; dnes Madarsko a ¢4sti okolnich stata.

2Gorc¢akov, Alexandr Michajlovi¢ (1798-1883) — KniZe, rusky ministr zahrani¢i
1856—-1882 a statni kancléf od roku 1867. V ¢ervenci 1870 odmitl britské varovani
pred riistem némecké moci slovy, Ze na ném nenf nic, co by mohlo Rusko znepoko-
jovat.

3Sir Andrew Buchanan, ktery byl tehdy velvyslancem v Sankt-Petérburgu.

Buchanan, Andrew (1807-1882) — Britsky velvyslanec v Sankt-Petérburgu
1864—-1871 ave Vidni 1871-1878, otec sira George Buchanana, britského velvyslance
v Rusku 1910-1918.
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V sedm hodin vecer jedu na VarSavské nadrazi' rozloudit se
s Izvolskym, ktery spécha zpét na své misto. Na nastupistich je
Zivo: vlaky jsou nabité diistojniky a vojaky. Uz je to citit mobilizaci.
Rychle si vyménime dojmy a dochazime k témuz zavéru:

— Tentokrat je to valka.

Po navratu na velvyslanectvi se dozvidam, Ze car pravé natidil
piipravna mobiliza¢ni opatfeni ve vojenskych okruzich kyjevském,
odéském, kazatiském a moskevském. Mésta a gubernie Sankt-Petér-
burg a Moskva jsou nadto prohlaseny za tizemi ve stavu oblezeni. A
konec¢né je tabor u Krasného Sela zrusen a vojska se dnes vecer vra-
ceji do svych béznych posadek.

V pul devété je miij vojensky atasé general de Laguiche povolan do
Krasného Sela, aby jednal s velkokniZetem Nikolajem Nikolajevi¢em
a s generalem Suchomlinovem?, ministrem valky.

Nedéle 26. Cervence 1914.

KdyZ dnes odpoledne jdu k Sazonovovi, mam lepsi dojem.

Praveé ptijal mého rakousko-uherského kolegu hrabéte Szaparyho
a vyzval ho ,.k upfimnému a poctivému vysvétleni®.

Pak ¢lanek po ¢lanku znovu piecetl text ultimata pfedaného v Bé-
lehradé a vyzdvihl nepfijatelnou, nesmyslnou a urazlivou povahu
hlavnich ustanoveni. To v$e velmi p¥atelskym ténem:

— Umysl, z ného? ten dokument vzesel, je opravnény, pokud jste
neméli jiny cil neZ chrénit své tizemi proti rejdam srbskych anar-
chistu; forma je vSak neobhajitelna...

Vtele uzavtel:

— Vezméte své ultimatum zpét; zmérite jeho znéni a ja vam rucim
za vysledek.

Szapary se ukéazal tou fe¢i dojat, ba takika pfesvédcen; ponechal
si nicméné stanovisko své vlady vyhrazeno.

'Varsavské nadrazi — BapuiaBckuit Boksas, petrohradské nadrazi u Obvodniho
kanalu, vychozi stanice trati do Var§avy a do ruského Polska.

2Suchomlinov, Vladimir Alexandrovi¢ (1848-1926) — General. Rusky ministr
vélky od bfezna 1909 do 13. ¢ervna 1915, kdy byl po muniénich nedostatcich odvolén.
Roku 1916 zatéen a v zafi 1917 odsouzen na nucené prace na doZivoti pro zneuzZiti
ufadu a velezradu; roku 1918 propustén a zemfel v berlinské emigraci.
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Sazonov tedy jesté dnes vecer navrhne Berchtoldovi, aby se zaha-
jil pfimy rozhovor mezi Petérburgem a Vidni o zménéch, které by se
mély do ultimata vnést.

Blahopfteji Sazonovovi, Ze rozmluvu vedl tak $tastné. Odpovi mi:

— Od toho postoje neustoupim. Budu vyjednavat do posledni
chvile.

Pak si prejede rukou pres o¢i, jako by mu mysli prolétl désivy ob-
raz, a chvéjicim se hlasem se mé zepta:

— Upfimné, mezi ndmi dvéma: vétite, Ze jeSté muZeme mir zachra-
nit?

— Kdybychom méli co ¢init jen s Rakouskem, mél bych nadéji...
Je tu v8ak Némecko; slibilo svému spojenci velky tspéch pro jeho
jesitnost; je presvédceno, Ze se mu neodvazime postavit az do
konce, Ze Trojdohoda ustoupi, jako ustupovala vzdycky. JenzZe
tentokrat uz ustoupit nemizeme, jinak pfestaneme existovat. Vélce
se nevyhneme.

— Ach, maj drahy velvyslance, je hrozné pomyslet na to, co se
chysta.

Pondéli 27. ¢ervence 1914.

V oficialnich kruzich byl den klidny: diplomacie metodicky pokra-
Cuje ve své proceduralni praci.

Zavalen telegramy a navStévami, s mysli jako posedlou, jedu
se pred vecefi projet na Ostrovy; vystupuji z kocaru ve stinné a
osamélé aleji, ktera vede podél Jelaginského paléce. Je to hodina
vhodné k usebrani. Hedvabny jas stéka hustym lesklym vétvovim
velkych dubt. Ani zdvan vétru nepohne haluzemi; chvilemi v8ak
Clovék vdechne vlhké zavany, které jsou jako svézi dech rostlin a
vod.

Mé tvahy jsou zcela pesimistické. At se jim snazim odporovat jak-
koli, pokazdé mé p¥ivedou k tému zavéru: valka. Cas diplomatic-
kych kombinaci a obratd minul. Vedle vzdalenych a hlubokjch p¥i-
¢in, které nynéjsi krizi zpusobily, nejsou udélosti poslednich dna ni-
¢im. Neni uZ individudln{ iniciativy, nenf uZ lidské vile, ktera by do-
kazala vzdorovat samocinnému mechanismu rozpoutanych sil. My
diplomaté jsme ztratili veskery vliv na udélosti; nezbjva ndm nez se
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je pokouset pfedvidat a naléhat, aby jim naSe vlady pfizptisobily své
pocinéni.

Podle agenturnich telegrami se zdd, Ze moralka ve Francii
je dobra. Zadné nervozita, #4dné zdé&Senf; klidné a silna dévéra;
dokonald narodni soudrznost. A to je taZz zemé, ktera se jeSté
vCera vasnivé zabyvala skandaly procesu s pani Caillauxovou! a
hypnotizované hledéla do stoky soudniho palace!

V celém Rusku se vefejné citéni rozjitiuje. Sazonov se snazi tisk
mirnit a zatim se mu to daf{. Je v§ak nucen dat novinaf¥tm trochu
potravy, aby ukonejsil jejich hlad, a vzkazal jim: ,,Chcete-li, tepte do
Rakouska; vii¢i Némecku v§ak bud'te umirnéni.”

Utery 28. ¢ervence 1914.

Ve tfi hodiny odpoledne jdu na ministerstvo zahrani¢nich véci.
Buchanan jedna se Sazonovem.

Némecky velvyslanec ¢eka, az na néj prijde fada. Oslovim ho
zptima:

— Nuze! Odhodlali jste se konecné svou spojenkyni uklidnit? Je-
diné vy jste v postaveni, kdy miizete Rakousku domluvit rozumné.

OkamZité mi trhanym hlasem namitne:

— To tady se museji uklidnit a pfestat popuzovat Srbsko!

— Ujistuji vas na svou Cest, Ze ruska vlada je naprosto klidn4 a pii-
pravena na kazdé smirné feSeni. Nezadejte vSak po ni, aby nechala
znicit Srbsko. To by po ni bylo Zddano nemozné.

SuSe mi vmete:

— NemiZeme svou spojenkyni opustit.

— Dovolte, abych s vami mluvil oteviené, drahy kolego. Hodina je
dost vdZna a mam za to, Ze si jeden druhého vazime natolik, abychom
méli pravo se docela upfimné vyslovit... Nebude-li rakousko-srbsky
spor do jednoho dne, nejpozdéji do dvou utiSen, bude valka, v§eo-
becna valka, pohroma, jakou svét snad jesté nepoznal. Tu pohromu

!proces s pani Caillauxovou — Francouzsky le procés Caillaux — proces s He-
nriettou Caillauxovou, Zenou byvalého piedsedy vlady Josepha Caillauxe, ktera 16.
btezna 1914 zasttelila v redakci Le Figaro $éfredaktora Gastona Calmetta; porota ji
28. ervence 1914 zprostila viny.
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Ize pfitom jeSté odvratit, protoZe ruska vlada je mirumilovna, pro-
toZe britska vlada je mirumilovna a protoze i vase vlada se mirumi-
lovnou nazjva.

Pti téch slovech Pourtalés vybuchne:

— Ano, zajisté, a volam Boha za svédka! Némecko je mirumilovné!
Uz tfiacty¥icet let chranime mir v Evropé! Ttiacty¥icet let jsme si za-
kladali na tom, abychom své sily nezneuzili! A dnes jsme to my, kdo
je obvinovan, Ze chce rozpoutat valku!... Déjiny prokéazou, Ze pravo
je na na$i strané a Ze naSe svédomi si nema co vycitat.

— To uz jsme opravdu tak daleko, Ze se musime dovolavat soudu
déjin? Neni uZ tedy Z4dn4 nadéje na zdchranu?

Pourtalése svira takové pohnuti, Ze nemuze dal mluvit. Ruce se
mu tfesou; o¢i se mu zalévaji slzami. S rozechvénim potlacovaného
hnévu opakuje:

— NemiZeme svou spojenkyni opustit a neopustime ji... Ne, neo-
pustime ji!

Vtom vychazi z Sazonovova kabinetu anglicky velvyslanec. Pour-
talés se tam vrhne, s divokym vyrazem, aniz by Buchananovi cestou
podal ruku.

— V jakém je stavu! fekne mi sir George... Situace se jesté zhor-
§ila... Uz nepochybuji, Ze Rusko ptijde aZ do konce; she is thoroughly
in earnest.' Pravé jsem Sazonova zap¥isahal, aby nesvolil k Zadnému
vojenskému opatfeni, které by si Némecko mohlo vylozit jako pro-
vokaci. Celou odpovédnost i celou iniciativu Gtoku je tfeba ponechat
némecké vladé. Anglické minéni pfipusti myslenku na ucast ve valce
jediné tehdy, bude-li Gitok nepochybneé vychazet z Némecka... Prosim
vas, mluvte k Sazonovovi v témz smyslu.

— Mluvim k nému jediné tak.

V tu chvili pfichazi rakousky velvyslanec. Je bledy. Strojena str-
nulost, kterou vii¢i ndm projevuje, odporuje jeho obvyklé pruzné a
zdvorilé vlidnosti.

S Buchananem se pokousime ptimét ho k feci.

— Dostal jste z Vidné lepsi zpravy? ptam se ho. MiZete nds trochu
uklidnit?

NG

!she is thoroughly in earnest — Anglicky ,,mysli to naprosto v4zné“. Sir George
Buchanan mluvi o Rusku, které angli¢tina oznacuje Zenskym rodem; autor jeho slova
ponechava anglicky.
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— Ne, nevim nic nového... Stroj se vali.

Aniz by se chtél $iteji vysvétlovat, opakuje svou apokalyptickou
metaforu:

— Stroj se vali.

Pochopim, Ze nema smysl naléhat, a vychazim s Buchananem.
Ostatné dadvam prednost tomu setkat se s ministrem aZ poté, co
pfijal Pourtalése a Szaparyho.

O ¢tvrt hodiny pozdéji se davam u Sazonova ohlasit. Je sinaly a
rozechvély:

— Mam velmi $patny dojem, fikd mi... velmi $patny. Ted uZ je
jasné, Ze Rakousko s nami odmita mluvit a Ze je Némecko pod ru-
kou popouzi.

— Takze z Pourtalése jste nic nedostal?

— Nic, leda to, Ze Némecko nemiize Rakousko opustit. Copak ale
po ném #4dam, aby je opustilo? Z4dam po ném prosté, aby mi po-
mohl rozuzlit krizi mirovymi prostfedky... Pourtalés se ostatné vii-
bec neovladal; nenachazel slova; koktal; mél vydéseny vyraz. Proc¢
to vydéseni?... Ani vy, ani ja takovi nejsme; zachovavame chladno-
krevnost, sviij self-control.

— Pourtalés propada panice, protoZe je vtom patrné osobné zaple-
tena jeho odpovédnost. Obavam se, Ze svou vladu pomohl do toho
hrozného dobrodruZstvi vehnat tvrzenim, Ze Rusko nevydrzi a Ze
kdyby snad — coZ je nemozné — neustoupilo, Francie by ruské spoje-
nectvi vypovédéla. Ted vidi, do jaké propasti svou zemi vrhl.

— Jste si tim jist?

— TéméY... Jesté vcera Pourtales tvrdil nizozemskému vyslanci a
belgickému chargé d'affaires, Ze Rusko kapituluje a Ze to bude triumf
Trojspolku. Vim to z nejlep$iho pramene.

Sazonov udéla sklicené gesto a mléi. Navazi:

— Ze strany Berlina a Vidné jsou kostky vrzeny. Ted musite myslet
predev§im na Londyn. Zaptisaham vas, abyste necinil Zadné vojen-
ské opatfeni na némecké fronté a abyste byl velmi obezfetny i na
fronté rakouské, dokud Némecko neodkrylo své karty. Sebemensi
neopatrnost z vasi strany by nas stala sou¢innost Anglie.

— Jsem téhoz nazoru; nas generalni §tab vSak ztraci trpélivost a ja
ho uz ted zadrZuji jen s velkou ndmahou.

Ta posledni slova mé znepokoji; napadne mé myslenka:
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— Jakkoli je nebezpedi vazné a jakkoli jsou nadéje na zachranu
slabé, musime se vy i ja pokusit i 0 nemozné, abychom mir zachra-
nili. UvaZte prosim, Ze ja jsem v postaveni, jaké je u velvyslance bez-
piikladné. Hlava statu i pfedseda rady ministrd jsou na mof¥i; mohu
si s nimi dopisovat jen pferuSované a nanejvys nejistym zptisobem;
a protoZe znajf situaci jen nedokonale, nemohou mi posilat Zzadné
instrukce. V PafiZi je ministerstvo bez hlavy; jeho korespondence s
prezidentem republiky a s pfedsedou rady ministra neni o nic pravi-
delnéjsi a lepsi nez ma. M4 odpovédnost je tedy nesmirné. Proto vas
Zadam, abyste se uz nyni zavazal pfijmout vS§echny postupy, které
vam Francie a Anglie navrhnou k zachrané miru.

— To je pfece nemozné!... Jak chcete, abych pfedem pfijimal po-
stupy, jejichz pfedmét ani podminky nezndm?

— Pravé jsem vam ftekl, Ze se musime pokusit i 0 nemozné,

2 v 2

abychom vélku odvratili. Na své zadosti tedy trvam.
Po kratkém zavahani mi odpovi:
— NuZe ano, pfijimam.

— Poklddam vas zavazek za oficidlni a budu jej telegrafovat do Pa-

fZe.
— Telegrafovat jej muZete.

— Dékuji vam! Snimate z mého svédomi velké biemeno.

Stfeda 29. ¢ervence 1914.
Prolog dramatu podle mé dospél k posledni scéné.

Vcera vecer nafidila rakousko-uherska vlada v§eobecnou mobili-
zaci armady; viderisky kabinet tedy odmita pifimy rozhovor, ktery
mu ruska vlada navrhovala.

Dnes odpoledne kolem tfeti pfichdzi Pourtalés prohlasit Sazono-
vovi, Ze neptestane-li Rusko okamzité se svymi vojenskymi piipra-
vami, zmobilizuje Némecko rovnéz svou armadu. Sazonov mu od-
povi, Ze pfipravy ruského generalniho $tabu jsou vyvolany zatvrze-
lou nesmlouvavosti videriského kabinetu a tim, Ze osm rakousko-
uherskych sborti je uz uvedeno do vale¢ného stavu.
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V jedenact hodin vecer se na velvyslanectvi dostavi Nikolaj Ale-
xandrovi¢ Bazili!, mistofeditel kancelafe ministerstva zahrani¢nich
véci; ptichdzi mi oznamit, Ze rozkazovaény tén, jimz se dnes odpo-
ledne vyjadfil némecky velvyslanec, pfimél ruskou vladu k tomu, aby
zaprvé jeSté této noci nafidila mobilizaci tf¥inacti sborfi uréenych k
operacim proti Rakousku-Uhersku a zadruhé potaji zah4jila vSeo-
becnou mobilizaci.

Ta posledni slova mnou trhnou:

— Neni tedy mozné pridrzet se — aspori prozatim — mobilizace ¢as-
te¢né?

— Ne. Tu otazku pravé do hloubky zkoumala rada naSich nejvys-
$ich vojenskych veliteld. Uznali, Ze za nynéjsich okolnosti nemé
ruska vlada na vybranou mezi mobilizaci ¢aste¢nou a vSeobecnou;
¢astecna mobilizace by totiz byla technicky provediteln4 jediné za
cenu rozvraceni celého mechanismu mobilizace vSeobecné. Kdy-
bychom se tedy dnes omezili na mobilizaci tfinacti sborti uréenych
k operacim proti Rakousku a Némecko by se zitra rozhodlo svou
spojenkyni vojensky podpofit, byli bychom neschopni branit se na
strané Polska a Vychodniho PruskaZ®... Neni snad Francie stejné
jako my zainteresovana na tom, abychom mohli rychle zasahnout
proti Némecku?

— Dovolavate se tu silnych divodd. Mam nicméné za to, Ze vas
generalni $tab nema cinit Zddné opatteni, dokud se neporadi se $ta-
bem francouzskym. Vyfidte prosim mym jménem panu Sazonovovi,
Ze na tento bod obracim jeho nejvaznéjsi pozornost a Ze si preji do-
stat jeho odpovéd jesté v priibéhu této nocis.

1Bazili, Nikolaj Alexandrovi¢ (1883-1963) — Mistofeditel kancelafe minister-
stva zahrani¢nich véci 1912—-1914, potom mistofeditel a feditel diplomatické kance-
l4fe p¥i vrchnim veleni 1914—1917. V bfeznu 1917 sepsal ve Stavce text abdika¢niho
manifestu Mikulése II.

2Prusko — Nejvétsi némecky stat a jadro cisafstvi. Jeho provincie Vychodni Prusko,
oddélena od ostatntho Némecka, byla roku 1914 hlavnim déjistém ruské ofenzivy
(Gumbinnen, Tannenberg, mazurska jezera). V knize se timto tvarem minf nej¢astéji
pravé Vychodni Prusko.

3Pfesna chronologie udalosti vel{ zminit zde zdsadni dokument, ktery vySel najevo
teprve o piil roku pozdé&ji. Onoho 29. ¢ervence car Mikul4s, poslusen hnuti svého
srdce a nechtéje se s nikym radit, telegrafoval cisafi Vilémovi s ndvrhem pfedlozit
rakousko-srbsky spor haagskému soudu. Kdyby byl kaiser toto rozhodéi fizenf ptijal,
byla by vélka s kone¢nou platnosti odvracena; on v§ak na cartiv navrh ani neodpo-
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Ctvrtek 30. Cervence 1914.

Sotva se Bazili vrati na ministerstvo zahrani¢nich véci, Zada mé
Sazonov telefonicky, abych k nému poslal svého prvniho tajemnika
Chambruna® ,,pro velmi naléhavé sdéleni“. Zaroveti je mj

vojensky ata$é general de Laguiche povoldn na generalni $tab. Je
tfi ¢tvrté na jednu v noci.

Car Mikulas, ktery vecer dostal osobni telegram od cisafe Viléma,
se totiZ rozhodl vSeobecnou mobilizaci odloZit; cisaf Vilém ho ujis-
tuje, Ze ,,ze vSech sil usiluje o pfimou dohodu mezi Rakouskem a
Ruskem®“. Car toto rozhodnuti uéinil z vlastni moci, navzdory od-
poru svych generalii, ktefi mu znovu vyli¢ili nevyhody, ba nebezpedi
¢aste¢né mobilizace. Oznamuji tedy do PatiZe jen mobilizaci t¥inacti
ruskych sbort uréenych k pfipadnym operacim proti Rakousku.

Dnes rano po probuzeni se z novin dozvidame, Ze rakousko-uher-
ska armada v¢era vecder zahéjila utok na Srbsko bombardovanim Bé-
lehradu?.

Zprava, ktera se okamzité rozs$ifi mezi lidmi, vyvola prudké po-
hnuti. Ze vSech stran mi telefonuji s dotazem, zda mam o té udalosti
néjaké podrobnosti, zda je Francie odhodlana Rusko podpofit a tak
dale. Rozrusené hloucky diskutuji v ulicich. A pod mymi okny na

7 vz

védél. Udalosti se poté Fitily takovou rychlosti, Ze Mikula$ II. opomnél panu Sazo-
novovi oznamit, jaky osobni krok pokladal za svou povinnost u¢init. Telegram z 29.
¢ervence byl nalezen aZ 30. ledna 1915 mezi carovymi papiry; byl ihned uvefejnén v
ufednim Véstniku ¥iSe (viz dale, s. 285).

Véstnik (Pravitélstvennyj véstnik) — [IpaBuTenbCcTBeHHbII BeCTHUK, Ufedni
list ruské vlady, vychazel 1869—1917. V knize v ném byl 30. ledna 1915 zvefejnén ca-
ruv telegram Vilémovi I1. z 29. éervence 1914, nalezeny tehdy mezi carovymi papiry.

!Chambrun, Charles de (1875-1952) — Francouzsky diplomat, prvni tajemnik vel-
vyslanectvi v Sankt-Petérburgu od roku 1914, vyslanec v Athénéch 1924-1926 a vel-
vyslanec v Ankafe 1928-1933 a v Rimé 1933-1936. O svém ruském piisoben{ vydal
knihu Lettres a Marie. V knize je Paléologuovou spojkou k Sazonovovi v krizovych
dnech Cervence 1914.

2bombardovani Bélehradu — Dobové slovo znamené délostieleckou palbu, ne né-
let. Bélehrad zacaly ostielovat kratce po plilnoci z 28. na 29. Cervence 1914 monitory
rakousko-uherské dunajské flotily Bodrog, Temes a Szamos a za dsvitu se pfidaly
baterie u Zemuné a BeZanije; palba pak s pfestdvkami trvala osm dni. Tak je to slovo
v knize mysleno v§ude.
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nabfezi Névy prerusi ¢tyfi muZici', kteti skladaji diivi, svou praci a
poslouchaji svého mistra, ktery jim pfedcita noviny. Pak vSech pét
dlouze fe¢ni, s vaznymi gesty a rozhof¢enymi tvafemi: porada konci
znamenimi kiiZe.

Ve dvé hodiny odpoledne se Pourtalés vydava na ministerstvo za-
hrani¢nich véci. Sazonov, ktery ho ihned pfijme, uz z prvnich slov
uhodne, Ze Némecko nechce ve Vidni pronést to umiriiujici slovo,
které by zachrénilo mir.

Pourtalésovo chovani je ostatné az p¥ili§ vymluvné: je zdrcen; vidi
totiZ ted diisledky té nesmlouvavé politiky, jejimz byl néstrojem, ne-
li pfimo pavodcem; vidi nevyhnutelnou pohromu a podléh4 tize své
odpovédnosti:

— Proboha, tikd Sazonovovi, dejte mi jakykoli navrh, ktery bych
mohl své vladé doporucit. Je to ma posledni nadéje.

Sazonov bez p¥ipravy okamZzité vyslovi tuto dimyslnou formuli:

Uzné-li Rakousko, Ze rakousko-srbska otidzka nabyla povahy
otazky evropské, a prohlasi-li se ochotnym vypustit ze svého ulti-
mata body, které se dotykaji svrchovanych prav Srbska, zavazuje se
Rusko zastavit své vojenské pripravy.

Stéle zdrcen, s divokyma o¢ima a koktavou fe¢i, odchazi Pourtalés
potécivym krokem.

O hodinu pozdéji je Sazonov uveden v peterhofském paléci, aby
podal caru zpravu. Nalezne panovnika pod velmi $patnym dojmem
z telegramu, ktery mu v noci odeslal cisaf Vilém a jehoz ton je taktka
vyhrazny:

Zmobilizuje-1i Rusko proti Rakousku-Uhersku, bude poslani pro-
stfednika, které jsem na Tvou naléhavou prosbu pfijal, ohrozeno, ne-
li pfimo znemozZnéno. Cela ttha rozhodnuti, které je tfeba ucinit, spo-
¢iva nyni na Tvych ramenou, jez budou muset nést odpovédnost za
valku nebo za mir.

Kdyz si Sazonov ten telegram ptecte a znovu piecte, udéla zoufalé
gesto:

'muzik — MuZik, rusky myskuk — rusky rolnik; ve vzdélaném uZiti slovo nese shovi-
vavy nebo pohrdavy odstin, v lidovém je to prosté sedlak. V knize je to nejéastéjsi
slovo celé knihy pro rusky lid: od cara aZ po posledniho muZika je kazdy odhodléan, v
jeho dusi mé podle autora nejhlubs$i kofeny carsky feti§ismus a Rasputin je ,,prosty
muZik, ktery nepfijal Zidné svéceni.
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— Vélce se uz nevyhneme!... Némecko se zjevné vyhyba zprostied-
kovani, o které je Zzaddame, a snazi se uZ jen ziskat Cas, aby potaji do-
koncilo své tto¢né piipravy. Za téchto okolnosti nevéiim, Ze by Vase
Veli¢enstvo mohlo déle odkladat rozkaz k v§eobecné mobilizaci.

Velmi bledy a s pohaslym hlasem mu car odpovida:

— Pomyslete na odpovédnost, kterou mi radite na sebe vzit! Po-
myslete, Ze jde o to poslat tisice a tisice muzti na smrt!

Sazonov navaze:

— Vypukne-li vilka, nebude si mit co vy¢itat ani svédomi Vaseho
Velicenstva, ani mé. Vase Velicenstvo a jeho vlada udélaly vSe mozné,
aby byl svét té désivé zkousky usetfen... Dnes jsem vSak presvédcen,
Ze diplomacie své dilo dokonala. Naptisté je tfeba myslet na bezpec-
nost fiSe. Zastavi-li Vase Velicenstvo naSe mobiliza¢ni ptipravy, do-
sahne jediné toho, Ze rozvrati nasi vojenskou organizaci a zmate nase
spojence. Valka presto vypukne v hodinu, kterou si zvoli Némecko,
a zastihne nas uprostfed zmatku.

Po chvilce usebrani car pevnym t6nem pronese:

— Sergeji Dmitrijevici, jdéte telefonovat nacelnikovi generalntho
§tabu, Ze nafizuji vSeobecnou mobilizaci.

Sazonov sejde do palacové predsiné, kde je telefonni budka, a
pfeda generalu Januskevicovi' cariv rozkaz.

Hodiny ukazuji pfesné Ctyfi.

Bitevni lod France, ktera vezla prezidenta republiky a pfedsedu
rady ministri, dorazila véera do Dunkerque?, kdyZ vynechala pléno-
vané zastavky v Kodani a v Kristianii.

V Sest hodin dostavam telegram odeslany dnes rano z PatiZe a po-
depsany Vivianim. Poté, co znovu potvrdi mirové zaméry francouz-
ské vlady a zopakuje ruské vladé své rady k opatrnosti, Viviani do-
dava: Francie je odhodlana splnit vSechny zavazky Aliance.

Jdu to oznamit Sazonovovi, ktery mi zcela prosté odpovi:

— O Francii jsem nepochyboval.

lJanuskevié, Nikolaj Nikolajevi¢ (1868-1918) — General, nacelnik generalniho
$tabu od bfezna 1914 a od srpna 1914 nécelnik $tabu vrchniho velitele. Utad opustil
v za¥{ 1915, kdyz vrchni veleni pfejal car. Na zac¢atku roku 1918 byl zatéen v Mogilevu
a pfi pfevozu do Petrohradu jej u stanice Oredez zabil vlastni konvoj. V knize pozdéji
nedoporucuje ofenzivu do Vjchodniho Pruska.

2Dunkerque — Pfistav na severu Francie u belgické hranice, ¢esky nékdy Dunkerk.
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Pétek 31. Cervence 1914.

Rozkaz k v§eobecné mobilizaci je vyhlaSen hned za svitani.

V celém meésté, v lidovych ¢tvrtich stejné jako v bohatych a pan-
skych, panuje jednomyslné nads$eni. Hlasi mi bojovné volani na na-
mésti u Zimniho palace a pfed Kazariskym chramem?.

Car Mikulés a cisa¥ Vilém pokracuji ve svém telegrafickém rozho-
voru. Car dnes rano kaiserovi telegrafoval:

Je pro mé technicky nemozné své vojenské pfipravy zastavit. Do-
kud v$ak nebudou jednani s Rakouskem pferusena, zdrzi se ma voj-
ska jakéhokoli utoku. D4vam Ti na to své ¢estné slovo.

Na coz cisaf Vilém odpovédél:

Ve svém Gsili o zachovani miru jsem dosel aZ na nejzazsi mez moz-
ného. Nebudu to tedy ja, kdo ponese odpovédnost za straslivou po-
hromu, ktera nyni hrozi celému civilizovanému svétu. ZaleZi jen na
Tobé, zda ji jeSté odvratis. Mé pratelstvi k Tobé a k Tvé fi8i, které mi
muj déd odkézal na smrtelné posteli, je pro mé stale posvatné a byl
jsem Rusku vérny, kdyZ se ocitlo v ne$tésti, zejména za Tvé posledni
valky. V tuto chvili mtize$ mir v Evropé jesté zachranit, zastavis-li
sva vojenska opattent.

Sazonov, stale pozorny k tomu, aby si zachoval anglické minéni,
a dbaly toho, aby do posledni minuty udélal v§e mozné k odvraceni
valky, ptijimé bez rozpravy nékolik zmén, o jejichZ vneseni do na-
vrhu, s nimzZ se vCera obratil na berlinsky kabinet, ho zada sir Ed-
ward Grey. Zde je nové znéni:

Svoli-li Rakousko zastavit postup svych armad na srbském tzemi
a pripusti-li, uznavajic, Ze rakousko-srbsky konflikt nabyl povahy
otazky evropského zajmu, aby velmoci posoudily zadostiu¢inéni,
které by Srbsko mohlo rakousko-uherské vladé poskytnout, aniz
by se tim dotklo jeho prav svrchovaného statu a jeho nezavislosti,
zavazuje se Rusko zachovat sviij vy¢kavaci postoj.

Ve tti hodiny odpoledne zad4 némecky velvyslanec o ptijetiu cara,
ktery ho vyzve, aby okamzité ptijel do Peterhofu.

'Kazansky chram — Kazarisky chram, rusky Kaszanckuit co6op — chrdm Kazariské
ikony Matky BoZi na Névském prospektu v Sankt-Petérburgu, postaveny v letech
1801-1811, hlavni méstsky chram pro vefejné stitni bohosluzby; je v ném pohiben
Michail Illarionovi¢ Kutuzov.
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Pourtalés, ptijat nanejvys vlidné, se omezi na rozvedeni nameétu z
posledniho kaiserova telegramu: ,,Némecko bylo vZdy nejlep$im pti-
telem Ruska... Necht car Mikulas svoli odvolat sva vojenska opatfent,
a svétovy mir je zachranén...“

Car odpovi tim, Ze poukaZe na moznosti smiru, které navrh Sa-
zonoviv, upraveny sirem Edwardem Greyem, pro ¢estné urovnani
sporu stale jesté skyta.

V jedenéact hodin vecer se Pourtalés dava ohl4sit na ministerstvu
zahrani¢nich véci. Je ihned pfijat a prohlasuje Sazonovovi, Ze
nepferusi-li Rusko do dvanécti hodin sva mobiliza¢ni opatfeni, a
to jak na strané Némecka, tak na strané Rakouska-Uherska, bude
némecka armada zmobilizovana cela.

Pak se podiva na hodiny, které ukazuji jedenact hodin dvacet pét
minut, a doda:

— Lhita vyprs{ zitra v poledne.

Aniz by Sazonovovi nechal ¢as na jakoukoli

poznamku, navaze rozechvélym a ptekotnym hlasem:

— Svolte k demobilizaci!... Svolte k demobilizaci!... Svolte k demo-
bilizaci!...

Sazonov zcela klidné odpovi:

— Mohu vam jen potvrdit, co vam feklo Jeho Veli¢enstvo car. Do-
kud budou jednéani s Rakouskem pokracovat, dokud bude nadéje na
odvraceni valky, nezatto¢ime. Je pro nas vSak technicky nemozné
demobilizovat, aniZ bychom rozloZili cely sviij vojensky organismus.
To je ohled, jehoZ opravnénost nemuze popfit ani vas generalni $tab.

Pourtalés odchazi s gesty zdéSeni.

Sobota 1. srpna 1914.

Véera béhem dne vyhlasil cisaf Vilém nad Némeckem ,,stav valec-
ného ohroZeni“. Vyhlasen{ Kriegsgefahrzustandu dovoluje okamzité
povolat zalohy a uzav¥it hranice; neni to sice jesté oficidlni mobili-
zace, ale je to pfinejmensim jeji pfedehra a rozbéh.

Kdy?z tu zpravu car obdrzel, telegrafoval kaiserovi:

Chépu, Ze jsi nucen mobilizovat, chtél bych vS§ak od Tebe tutéz za-
ruku, jakou jsem dal ja Tobé, totiZ Ze ta opatfeni neznamenaji valku
a Zze budeme pokracovat ve svych jednanich o obecny mir, tak drahy
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Aguarelle de G. Lovkowusky.

PETROGRAD, -— LE PALALS D'HIVER

Petrohrad: Zimni paldc (akvarel G. Lukomského)
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nasim srdcim. Nase dlouhé a osvédcéené pratelstvi musi s BoZi po-
moci dokazat zabrénit prolit{ krve. S dtivérou o¢ekdvam Tvou odpo-
véd.

Lhiita vyméfena ultimatem vyprSela dnes v poledne; teprve v
sedm hodin vecer se Pourtalés dostavi na ministerstvo zahrani¢nich
véci.

Cely rudy, s napuchlyma oc¢ima, dusici se pohnutim, preda slav-
nostné Sazonovovi vyhlaseni valky, které konéi touto divadelni a 1Zi-
vou vétou: Jeho Velifenstvo cisaf, muj vzneSeny panovnik, pfijima
jménem fiSe vyzvu a poklada se za nachazejiciho se ve valetném
stavu s Ruskem.

Sazonov mu odpovi:

— Déléte tu zlo¢innou politiku. Kletba néroda padne na vés.

KdyZ pak vyhlaseni valky nahlas ¢te, s tdivem v ném objevi dvé va-
rianty v zavorkach, ostatné zcela nepatrného vyznamu. Tak za slovy:
JelikoZ Rusko odmitlo vyhovét... stoji: (jelikoz nepokladalo za nutné
odpovédét na...) A déle za slovy: JelikoZ Rusko timto odmitnutim
projevilo... stoji: (timto postojem...) Je pravdépodobné, Ze ty vari-
anty byly naznaceny z Berlina a Ze — bud nepozornosti, nebo kvapem
opisovace — byly obé vloZeny do oficialniho textu.

Pourtalés je tak zdrcen, Ze se mu nepodaii vysvétlit tu podivnost
formy, ktera in aeternum poznamenava smésnosti historicky doku-
ment, z néhoZ vzejde tolik zla. Kdyz je ¢teni u konce, Sazonov opa-
kuje:

— Dopoustite se tu zlo¢inu!

— Héajime svou Cest!

— Vase Cest v sdzce nebyla. Mohli jste valku jedingym slovem od-
vratit: nechtéli jste. Ve vS§em, o€ jsem se pokusil pro zachranu miru,
jsem u vas nenasel sebemensi soucinnost. Je v§ak Bozi spravedlnost!

Pourtalés navaze temnym hlasem a se zmatenym pohledem:

— Je to pravda... Je Bozi spravedlnost... BoZi spravedlnost!

Zamumla jesté nékolik nesrozumitelnych slov a cely se potaci k
oknu po pravé strané vchodu, naproti Zimnimu paléci. Tam se opfe
o osténi a nahle propukne v plac. Sazonov se ho snazi utisit, poklepe
mu na zada. Pourtalés ze sebe vypravi:

— Tak takovy je tedy vysledek mého poslani!
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Nakonec se prudce vrhne ke dvefim, které stézi otevie, jak se mu
tfesou ruce, a odchézi a polohlasem tika:

— Sbohem!... Sbohem!...

Nékolik minut nato vchazim k Sazonovovi, ktery mi tu scénu vy-
pravi. Dozviddm se od néj navic, Ze Buchanan pravé pozadal o au-
dienci u cara, aby mu p¥edal osobnf telegram od svého panovnika.
Kral Jif* se v tom telegramu obraci na carova mirumilovného du-
cha s poslednim apelem a zapfisah4 ho, aby ve svém smir¢im dsili
pokracoval. Ten krok uz ztratil smysl od chvile, kdy Pourtalés ptredal
vyhlaseni valky. Car pfesto Buchanana dnes vecer v jedenact hodin
pfijme...

Nedéle 2. srpna 1914.

Vseobecna mobilizace francouzské armady. Telegraficky rozkaz
mi doSel dnes v noci ve dvé hodiny.

Kostky jsou tedy vrzeny!... Podil rozumu, ktery vladne narody,
je tak nepatrny, Ze stacil jediny tyden k rozpoutani v§eobecného $i-
lenstvil... Nevim, jak budou déjiny soudit diplomatickou préci, jiz
jsem se pravé se Sazonovem a Buchananem zdcastnil; vSichni tfi
vS§ak mame pravo tvrdit, Ze jsme svédomité udélali, co bylo v nasSich
silach, abychom zachranili svétovy mir, aniz bychom mu nicméné
byli ochotni obétovat dvé jina, jesté vzacnéjsi dobra: nezavislost a
Cest svych zemi.

Béhem toho rozhodujiciho tydne byla prace mého velvyslanectvi
tvrda: noci nebyly o nic méné pracovni nez dny. M{j personal byl
v horlivosti i v chladnokrevnosti dokonaly. U v§ech — u svého rady
Doulceta?, u svych vojenskych atas$é generala de Laguiche a majora

1JiFi V. (1865-1936) — Britsky krél a indicky cisaf 1910-1936. Vnuk kralovny Vik-
torie a prvni bratranec Mikulase II. i Viléma II.; roku 1917 pifejmenoval dynastii na
windsorskou. V knize fekne ruskému velvyslanci Benckendorffovi, Ze Catihrad musi
byt rusky.

2Doulcet, Jean — Rada francouzského velvyslanectvi v Petrohradé roku 1914 a Pa-
1éologutv zastupce.
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Wehrlina!, u svych tajemniké Chambruna, Gentila, Dulonga a Ro-
biena — jsem nasel soucinnost stejné ¢inorodou a inteligentni jako
srdecnou a vytrvalou.

Dnes odpoledne ve tfi hodiny se odebiram do Zimniho palace, od-
kud mé car podle obfadu vydat manifest ke svému lidu. Jsem jediny
cizinec k té slavnosti pfipustény, jakoZto zastupce spojenecké moc-
nosti.

Je to majestatni podivana. V nesmirném Georgijevském sale?,
ktery se tdhne podél nabiezi Névy, je shroméazdéno pét az Sest tisic
lidi. Cely dvur je ve slavnostnim tGboru, vSichni posadkovi distojnici
v polni uniformé. Uprostied sédlu byl zfizen oltdf a na néj byla
prenesena zazratna Kazarska ikona Matky BoZi, o niZ je narodni
svatyné na Névském prospektu® na nékolik hodin pfipravena. V
roce 1812 se pred tim svatym obrazem dlouze modlil polni marsal
kniZze Kutuzov#, nez odjel k armadé do Smolenskad.

V zbozném tichu prochézi carsky privod sdlem a fadi se po levici
oltare. Car mé neché vyzvat, abych zaujal misto proti nému, chtéje
tak, jak mi ¥ik4, ,,vzdat vefejny hold vérnosti spojenecké Francie®.

Bohosluzba ihned zac¢ina, doprovéazena tak Sirokymi a tak doji-
mavymi zpévy pravoslavné liturgie. Mikul4s II. se modli s vroucim
soustfedénim, které dava jeho bledé tvafi strhujici viraz mysti¢nosti.
Carevna Alexandra Fjodorovna stoji vedle ného, trup ztuhly, hlavu
vztyCenou, rty do fialova, pohled strnuly, zornicky skelné; chvilemi
zavira o€i a jeji sinala tvar pak pfipomina masku mrtvé.

'Wehrlin, major — Major, distojnik francouzského velvyslanectvi v Petrohradé. V
knize pati{ k velvyslaneckému persondlu, provézi velvyslance do ruského hlavniho

Zy2

stanu v Baranovi¢ich a na jafe 1915 se objevuje v pasazich o bulharské politice.

2Georgijevsky sal — Georgijevsky sal, rusky l'eopruesckumii 3ai1 — trinni sél pojme-
novany po fadu svatého Jifi. V knize jsou to dva riizné saly: ten ve Zimnim palaci
podél nabiezi Névy, kde car v ¢ervenci 1914 za p¥itomnosti péti az Sesti tisic lid{ vy-
dal manifest ke svému lidu, a ten ve Velkém kremelském paléci, kde v srpnu 1914
oslovil moskevskou $lechtu a lid.

3Névsky prospekt — Hlavni petrohradskd ulice, vedouci od Admirality k
Alexandro-Névské lavie; obchodni a spole¢enské centrum meésta.

4Kutuzov, Michail Illarionovié¢ (1745-1813) — KniZe Smolensky, rusky polni
mars$al. Ve vlastenecké vélce roku 1812 vrchni velitel ruskych arméd; po bitvé u Bo-
rodina vydal Moskvu a Gistupovou strategii vytla¢il Napoleona z Ruska.

5Smolensk — Staré mésto na hornim Dnépru na cesté z Moskvy na zépad, do roku
1917 stfedisko Smolenské gubernie.
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Po poslednich modlitbéch ¢te dvorni kaplan cariv manifest k jeho
lidu — prosty vyklad udalosti, které ucinily valku nevyhnutelnou, vy-
mluvné vyzva ke v§em narodnim silam, Gpénliva prosba k Nejvys-
$§imu a tak déle. Pak car ptistoupi k oltafi a pozvedne pravici nad
evangelium, které mu podévaji. Je jesté vaznéjsi, jesté usebranéjsi,
jako by mél ptijimat svitost. Pomalym, tseénym hlasem, ktery zda-
raznuje kazdé slovo, prohlasuje:

— Dastojnici mé gardy, zde pfitomni, pozdravuji ve vas celou svou
armadu a Zehnam ji. Slavnostné pfisaham, Ze neuzaviu mir, dokud
bude na ptudé vlasti jediny nep¥itel.

Na to prohlaseni, opsané z ptisahy, kterou roku 1812 pronesl car
Alexandr 1., odpovi boufe hurd. Témér deset minut panuje v celém
sale zbésily povyk, ktery zakratko jesté zesili kfikem davu nahroma-
déného podél Névy.

Nahle se na mé se svou obvyklou prudkosti vrhne velkokniZe Ni-
kolaj, vrchni velitel ruskych armad, a sevie mé v narudi, az mé drti.
Nadseni se tim zdvojnasobi a nad v§im se nese volani: ,,At Zije Fran-
ciel... At Zije Francie!...“

Davem, ktery mi provolava slavu, se jen s velkou namahou protla-
¢im za panovniky a dostanu se k vychodu.

Konecné vychazim na ndmésti pfed Zimnim palacem, kde se tisni
nespocetné mnozstvi lidi s prapory, korouhvemi, ikonami a caro-
vymi podobiznami.

Car se objevi na balkoné. V okamziku vSichni pokleknou a spusti
ruskou hymnu. V té minuté je pro ty tisice muzu, kteff tu lezi na kole-
nou, car opravdu samovladcem nesoucim BoZi znameni, vojenskym,
politickym i ndboZenskym viidcem svého lidu, neomezenym panem
tél i dusi.

Cestou zpét na velvyslanectvi, s o¢ima plnyma toho velkolepého
vyjevu, se nemohu ubranit myslence na zlovéstny den 22. ledna 1905,
kdy se petérburské délnictvo, vedené popem Gaponem' a rovnéz se
svatymi obrazy v Cele, shromazdilo pravé tak jako dnes pfed Zim-

!Gapon, Georgij Apollonovi¢ (1870-1906) — Pravoslavny knéz, zakladatel po-
licejné tolerovaného Shroméazdéni ruskych fabrickych délnikd v Sankt-Petérburgu
1904. V lednu 1905 vedl délnickou peti¢ni pout k Zimnimu paléci, jejiZ posttileni za-
héjilo revoluci roku 1905; po odhalen{ svych vazeb na ochranku byl v dubnu 1906
obésen bojovniky strany socialistli-revolucionafi na dace v Ozerkéach u Petrohradu.
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nim paldcem, aby prosilo ,,svého otce, cara“ — a kdy bylo nelitostné
posttileno.
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KAPITOLA III

3.—17. SRPNA 1914

Vilka vzbudi v ruském lidu jednomyslny vzmach vlastenectvi. Vel-
kokniZe Nikolaj je jmenovdn vrchnim velitelem. Anglie se stavi po bok
Francie a Ruska. — Car mé p¥ijimd v Peterhofu: podékovdni Fran-
cii; obecny pldn vojenskych operaci; boj az do konce. Poté mé prijimd
velkokniZe Nikolaj: slib okamZité a primé ofenzivy proti Némecku. —
Rakousko-Uhersko vyhlasuje Rusku vdlku. — NadSeni ruské armddy.
Zaseddni dumy 8. srpna: jednota vsech stran. — Velkoknézna Marie
Pavlovna. Slovanstvi a germdnstvi: némecké vlivy v Rusku. — VSeo-
becnd ofenziva ruskych armdd. Manifest velkokniZete Nikolaje k pol-
skému ndrodu.

Pondéli 3. srpna 1914.

Ministr vnitra Nikolaj Alexejevi¢ Maklakov' mé ujistuje, Ze vSeo-
becna mobilizace probiha na celém tzemi fiSe s dokonalou pravidel-
nosti a v zZivém vlasteneckém vzmachu.

Nemél jsem v tom ohledu Z4dné obavy; nanejvys jsem se bal né-
kolika mistnich vytrznosti.

Jeden z mych informatorq, B..., ktery patii ke krajnim kruhtim,
mi fika:

— V tuto chvili neni tfeba ocekavat Zadnou stavku ani nepokoje.
Nérodni vzmach je pfilis silny... Viidcové socialistické strany také
ve vSech tovarnéch kazali, aby se lidé podvolili vojenské povinnosti;
jsou ostatné piesvédceni, Ze tahle valka vyusti v triumf proletariatu.

— Triumf proletariatu... i v pfipadé vitézstvi?

!Maklakov, Nikolaj Alexejevi¢ (1871-1918) — Rusky ministr vnitra 1912—1915.
bolSevici zastfelili v Moskvé jako rukojmi za rudého teroru. Nezamériovat s jeho bra-
trem Vasilijem Alexejevicem Maklakovem (1869—-1957), advokatem a kadetskym po-
slancem dumy. V knize je ministrem vnitra a v bfeznu 1915 vecef{ u hrabénky Suva-
lovové spolu s velkoknéZnou Marii Pavlovnou.

46



Carské Rusko za velké valky

— Ano, protoze valka spoji vSechny spolecenské t¥idy; sblizi rol-
nika s délnikem a se studentem; znovu vynese na svétlo hanebnosti
nasi byrokracie, coz vladu ptinuti pocitat s vefejnym minénim; a ko-
ne¢né vnese do $lechtické kasty diistojnikl Zivel liberalni, ba demo-
kraticky — zalozni poruciky. Ten Zivel sehrél velkou politickou dlohu
uz za mandZuské valky... Bez ného by vojenské vzpoury roku 1905
nebyly mozné.

— Zvitézme nejdiiv. Uvidime potom.

Pfedseda dumy' Michail Vladimirovi¢ Rodzjanko? ke mné také
mluvi nanejvys$ uklidriujicim zplsobem... pro pfitomnost:

— Vélka, ¥ikd mi, razem ukoncila v§echny nase vnitfni rozbroje.
Ve vsech stranidch dumy se nemysli na nic jiného nez bit se proti
Némecku. Rusky lid nezazil takovy vlastenecky oties od roku 1812...

Velkoknize Nikolaj Nikolajevi¢ je jmenovan vrchnim velitelem,
prozatimné; car si vyhrazuje, Ze ve vhodnou chvili pfevezme osobni
a ptimé velen{ svyjch armad.

To jmenovani vyvolalo velmi Zivou rozpravu v radé, kterou Jeho
Velic¢enstvo konalo se svymi ministry. Car se chtél okamZité postavit
do cela vojsk. Goremykin, KrivoSein3, admiral Grigorovic a zejména
Sazonov mu s uctivou naléhavosti vylozili, Ze nesmi riskovat ohro-
Zeni své prestiZe a své autority vedenim vélky, ktera se ohlasuje jako
velmi tvrd4, velmi nebezpecéna a jejiz pocatky jsou krajné nejisté.

— Je tfeba ocekavat, fekl Sazonov, Ze budeme béhem prvnich
tydnt nuceni ustupovat. Vase Veli¢enstvo se nesmi vystavit kritice,
kterou by ten ustup v lidu, ba i v armadé nutné vyvolal.

Car namit] pfiklad svého pfedka Alexandra I. z let 1805 a 1812.
Sazonov proziravé odvétil:

1Statni duma — Statni duma, rusky T'ocymapcreennas myma — volené dolni komora
ruského zédkonodérstvi, zfizena po revoluci roku 1905, ktera se poprvé sesla v dubnu
1906; horni komorou byla Stitn{ rada. Nezamériovat se Statni radou ani s radou
ministri. V knize je to ¢tvrtd duma, kterou car svolal mimofddné na 8. srpna 1914,
aby byl ,,v dokonalé jednoté se svym lidem®, a kterou ministfi Goremykinovy vlady
podle liberald pokladaji za nicotny orgén stétu.

2Rodzjanko, Michail Vladimirovi¢ (1859-1924) — Pfedseda Statni dumy 1911—
1917 a vidce oktabristli; po revoluci zemfel v emigraci v Jugosléavii.

3Krivosein, Alexandr Vasiljevi¢ (1857-1921) — Hlavni spravce zemédélstvi a po-
zemkové spravy 1908—1915. Byl hlavnim vykonavatelem Stolypinovy pozemkové re-

formy; roku 1920 vedl vladu generila Wrangela na Krymu. V knize jej autor nazyva
ministrem zemédélstvi.
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— Necht si Vase Veli¢enstvo laskavé znovu pfecte paméti a kore-
spondenci té doby. Uvidi v nich, jak byl jeho vzneseny pfedek odsu-
zovan a hanén za to, Ze prevzal veleni operaci osobné. Uvidi v nich
rovnéZ vSechno zlo, jemuz bylo moZno predejit, kdyby byl zistal ve
svém hlavnim mésté a vykonéval odtud, shliry, svou nejvyss$i moc.

Car se nakonec k tomu minénf{ p¥iklonil.

General Suchomlinov, ministr valky, ktery po vysokém misté
vrchniho velitele dlouho prahl, zu#i, Ze mu byl pfedtazen velkoknize
Nikolaj. A nanestésti je to ¢lovék, ktery se dokaze pomstit...

I’Jterfl 4. stpna 1914.

Véera vyhlasilo Némecko valku Francii.

Vseobecna mobilizace pokracuje ¢ile a bez sebemensi nehody po
celé fi8i. U krycich vojsk se dokonce proti stanovenému harmono-
gramu ziskalo pét aZ Sest hodin.

Sazonov, jehoZ neziStnost a bezihonnost jsem uz nejednou oce-
nil, se mi v poslednich dnech ukazal ze stranky, ktera jej pozveda
jesté vys. V nynéjsi krizi nevidi jen politicky problém, ktery je téeba
vytesit, nybrz také a pfedev§im problém mravni, do néhoz zasahuje
i ndboZenstvi. Cel4 jeho vnitini prace je ovlad4na tajnymi pi¥ikazy
jeho svédomi a jeho viry. Nékolikrat mi fekl:

— Tahle rakousk4 a némecka politika je stejné vinné jako nesmy-
slna: neobsahuje ani zrnko mravnosti; urazi vS§echny Bozi zakony.

Dnes rano, kdyz ho vidim vy¢erpaného tinavou, s o¢ima hore¢na-
tyma a podkrouZenyma, ptam se ho, jak mizZe takovou dfinu snéset
s tak chatrnym zdravim; odpovi mi:

— Bilih mé podpira.

Cely den defilovaly pfed velvyslanectvim pravody s prapory a iko-
nami, za volanf , At Zije Francie!... At Zije Francie!...“

Velmi rdznorody dav: délnici, popové, muZici, studenti, stu-
dentky, sluZebnictvo, drobni ufednici a tak déale. NadSeni se zda
upfimné. Jaky podil v§ak na téch projevech, tak cetnych a konajicich
se v tak pravidelnych odstupech, pfipsat pusobeni policie?...

Kladl jsem si tu otazku dnes vecer kolem desaté, kdyZ mi ozna-
mili, Ze se lidské vlna vrhla na némecké velvyslanectvi a od zéklada
je zpustosila.
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Némecké velvyslanectvi, poloZené na nejvjznamnéj$im nameésti
mésta mezi Isaakijevskym chramem! a Mariinskym paldcem?, je
stavba ,kolossal“. Mohutné priceli z finské Zuly; téZké architravy3;
kyklopské zdivo. Na stfeSe dva obrovsti bronzovi koné, drzeni za
uzdu obry, stavbu dorézeji. Jako umélecké dilo je ta budova ohavna,
ale je mocné symbolick4; hrubé a hlu¢né dosvédcéuje némecky narok
na nadvladu v Rusku.

Luza vnikla do palace, rozbila okna, roztrhala zavésy, prorazila
obrazy, vyhazela z oken vSechen nabytek véetné renesan¢nich mra-
mort a bronzi, které tvofily Pourtalésovu obdivuhodnou soukro-
mou sbirku. A na zavér tto¢nici svrhli na chodnik jezdecké sousosi,
které stalo nad prucelim. Plenéni trvalo téméf hodinu, pod shoviva-
vym dohledem policie.

M4 i tenhle vandalsky ¢in symbolickou hodnotu? Vésti zkazu né-
meckého vlivu v Rusku?...

Muj rakousko-uhersky kolega hrabé Szapéry je stéle jesté v Petér-
burgu a nechépe, pro¢ jeho vlada spécha s prerusenim styka s ruskou
vladou tak malo.

Stfeda 5. srpna 1914.

Francouzska kolonie v Petérburgu dava dnes slouzit u Notre-
Dame de France slavnou msi, aby na nase armady svolala BoZi
poZehnani.

V pét hodin rdno mi telefonoval Buchanan, Ze v noci dostal z Fo-
reign Office* telegram, ktery mu oznamuje Gc¢ast Anglie ve vélce. Na-

Isaakijevsky chram — VcaakueBckuit co6op, katedréla svatého Izdka Dalmat-
ského v Sankt-Petérburgu, hlavni chrdm mésta, dilo Augusta de Montferranda z let
1818 az 1858 s pozlacenou kupoli; dnes muzeum.

2Mariinsky palac — Rusky Mapuntckuit geopel] — palac na Isaakijevském namésti,
ktery v letech 1839 aZ 1844 postavil Andrej Stakenschneider jako svatebni dar Niko-

laje I. jeho dcefti velkoknéZné Marii Nikolajevné. Od roku 1884 v ném zasedala Statni
rada. Nezamétiovat s Mariinskym divadlem.

3architrav — Vodorovny spodni dil kladi, spo¢ivajici na hlavicich sloupg; ¢esky téZ
nésloupi. V knize jsou téZké architravy znakem okézalosti némeckého velvyslanectvi.

4Foreign Office — Britské ministerstvo zahrani¢nich véci v Londyné, pod timto jmé-
nem od roku 1782.
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Fizuji tedy ptipojit k francouzskym a ruskym praportm, které zdobi
hlavni olta¥, i prapor britsky.

V kostele sedim ve svém obvyklém kiesle v pravé lodi. Buchanan
prichézi takika soucasné:

— M1j spojence! Mij drahy spojence!... fika mi dojaté.

Uprostied v prvni fadé jsou pfipravena dvé kfesla, jedno pro kni-
zZete Beloselského, generéala-poboc¢nika carova, ktery zastupuje Jeho
Velicenstvo, druhé pro generala Krupenského!, pobo¢nika velkokni-
zete Nikolaje, ktery zastupuje vrchniho velitele.

V levé lodi jsou pfitomni vSichni rusti ministfi a za nimi na sto
ufedniki, distojnika a dal$ich.

Cely kostel je plny a usebrany.

Ve tvari kazdého piichoziho ¢tu totéZ radostné piekvapeni. Po-
hled na Union Jack?, ktery vlaje nad oltdfem, v§em oznamuje, Ze
Anglie je nap¥isté nasi spojenkyni.

Prapory téch t¥ naroda spolu vymluvné ladi. SloZeny z tychz ba-
rev — modré, bilé a cervené — vyjadiujf malebné a iderné solidaritu
tf spojenych narodu.

Na konci mSe zazpiva chramovy sbor postupné:

Domine, salvam fac Rempublicam... Domine, salvum fac Impera-
torem Nicolaum... Domine, salvum fac Regem Britannicum...

Po ms$i mi Sazonov sdéluje, Ze mé car prosi, abych ho dnes odpo-
ledne navstivil v Peterhofu.

Kdyz ve tfi hodiny dorazim do malého cottage3 v Alexandrii4,
jsem okamzité uveden do kabinetu Jeho Velic¢enstva.

Krupenskij (1859-?) — Generélporucik, od roku 1891 osobni poboénik velkokni-
Zete Nikolaje Nikolajevice a za jeho vrchniho veleni ¢len jeho nejbliz§iho okoli ve
Stavce. Pochézel z bessarabského $lechtického rodu moldavského ptivodu.

2Union Jack — Stétni vlajka Spojeného krélovstvi, sloZen4 z kiiZe svatého Jifi, sva-
tého Ondfeje a svatého Patrika.

3Cottage — KorTemx, palac v parku Alexandrie, vystavény v letech 1826 a7 1829 pro
Alexandru Fjodorovnu skotskym architektem Adamem Menelawsem v novogotic-
kém slohu po vzoru anglickych venkovskych vil; dnes muzeum.

4Alexandrie — Anekcauapus, park a letni sidlo carské rodiny vjchodné od peter-
hofskych zahrad, zfizeny ve dvacétych letech 19. stoleti Mikuld$em I. a nazvany po
jeho Zené Alexandfe Fjodorovné. Mikulds$ II. v ném s rodinou sidlil v Dolni dace,
kter4 se nedochovala.
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Podle etikety jsem oblékl velkou uniformu; obfadnost je v§ak zjed-
nodusena: ceremoniaf, ktery mé doprovazi z Petérburgu do Peter-
hofu, pobo¢nik, ktery mé ohlasi, a nevyhnutelny béhoun' carského
domu v kostymu z osmnactého stoleti.

Caruv kabinet v prvnim patfe osvétluji Siroké okna, z nichZ je do-
nekonecna vidét Finsky zaliv. Dva stoly zavalené papiry, pohovka a
Sest kozenych kiesel, nékolik rytin s vojenskymi ndméty — to je celé
zafizeni. Car mé v polni uniformé ptijimé vestoje:

— Chtél jsem vam, fika mi, vyjadfit vSechnu svou vdécnost a vSe-
chen sviij obdiv k va$i zemi. Tim, Ze se ukdzala tak vérnou spojen-
kyni, dala Francie svétu nezapomenutelny pfiklad vlastenectvi a vér-
nosti. Vyfid'te prosim vladé republiky mé nejsrdecnéjsi diky.

Tu posledni vétu pronasi pronikavym hlasem, ktery se trochu
chvéje. Jeho pohnuti je zjevné; odpovidam:

— VIada republiky si diki Vaseho Veli¢enstva bude velmi vazit.
ZaslouZi si je pohotovosti a rozhodnosti, s jakou splnila své spoje-
necké povinnosti, jakmile musela uznat, Ze véc miru je nenavratné
ztracena. Toho dne nevahala ani okamzik. A od té chvile jsem vasim
ministrim netlumodil nic neZ slova podpory a uji$téni o solidarité.

— Vim to, vim to!... Ostatné jsem slovu Francie vzdycky véfil.

Pak mluvime o boji, ktery se chysta. Car jej predvida jako velmi
tvrdy, velmi dlouhy, velmi nebezpecény:

— Musime se vyzbrojit odvahou a trpélivosti. Pokud jde o mne,
budu bojovat do krajnosti. Abych dosahl vitézstvi, obétuji sviij po-
sledni rubl i posledniho vojaka. Dokud bude na ruském nebo na fran-
couzském tizemi jediny nepftitel, mir nepodepisu.

To slavnostni prohlaseni mi ¢ini tonem nanejvys klidnym a vy-
rovnanym. V jeho hlase a zvl4sté v jeho pohledu je zvlastni smés
odhodlani a vyrovnanosti, cosi neotfesitelného a zarover pasivniho,
neurcitého a zaroven konecného, jako by nevyslovoval svou osobni
vili, jako by spi§ poslouchal néjakou vnéjsi silu, pfikaz Prozietel-
nosti nebo Osudu.

ProtoZe jsem na cestach fatalismu méné daleko nez on, vykladam
mu se v§i energii, jiZz jsem schopen, hrozné nebezpedi, jemuz bude
Francie béhem prvni faze valky vystavena:

!béhoun — Pansky sluha, ktery bézel pfed ko¢arem své vrchnosti a ohlasoval jeji
pfijezd. U ruského dvora si béhouni podrzZeli obfadni tibor z 18. stoleti.
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— Francouzska armada bude muset vydrzet straslivy naraz péta-
dvaceti némeckych sbori. Zapfisaham proto Vase Veli¢enstvo, aby
svym vojskiam prikazalo okamzitou ofenzivu. Jinak hrozi, Ze bude
francouzska armada rozdrcena. A celd némecka masa by se pak ob-
ratila proti Rusku.

Odpovi mi s dlirazem na kazdém slové:

— Jakmile bude mobilizace u konce, nafidim postup vpied. Ma
vojska jsou plna zépalu. Utok povedeme se v& moZnou raznosti.
Ostatné vite, Ze velkokniZe Nikolaj ma mimotadny elan.

Car se mé pak vyptava na otazky vojenské techniky, na stavy
némecké armady, na plany smluvené mezi francouzskym a ruskym
generalnim $tabem, na soucinnost anglické armady a lodstva, na
mozny postoj Turecka a Italie a tak dale — na samé otazky, v nichz
se mi jevi pfesné zpraven.

Audience trva uz hodinu. Car ndhle zmlkne. Zda se v rozpacich a
hledi na mé v47zné, s trochu nemotornym postojem a vahavym pohy-
bem rukou. Pojednou mé sevie v naruci:

— Pane velvyslance, dovolte, abych ve vas objal svou drahou a slav-
nou Francii!

Ze skromného cottage v Alexandrii se odebiram do honosného
paldce Znamenka, ktery je docela blizko a kde sidli velkoknize Niko-
laj.

Vrchni velitel mé p¥ijima ve svém rozlehlém kabinetu, kde jsou
vSechny stoly pokryty rozloZzenymi mapami. Rychlymi a rozhodnymi
kroky mi jde vstfic a stejné jako pted tfemi dny v Zimnim palaci mé
sevie, az mi drtf ramena:

— Bih a Jana z Arku! jsou s ndmi, zvola. Zvitézime!... Nenf to fi-
zeni Proztetelnosti, Ze valka vypukla pro tak uslechtilou véc? Ze oba
na$e narody odpovédély na mobiliza¢ni rozkaz s takovym nadSenim?
Ze jsou nam okolnosti tak priznivé?...

Snazim se, se¢ mohu, dostat tomu vojensky a mysticky velkole-
pému ténu, jehoz naivni forma mi nebrani citit velkorysé vnuknutf;
stiezim se vSak dovolavat Jany z Arku, protoZe dnes nejde o to ,,vy-
hnat Angli¢any z Francie“, nybrZ ptildkat je do ni, a to co nejrychleji.

!Jana z Arku — Francouzské narodni heroina, asi 1412—1431. Dne 30. kvétna 1431
byla v Rouenu po procesu anglickych a burgundskych soudcti upalena jako kaciika,
roku 1456 rehabilitovana a roku 1920 svatofecena.
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Bez pfechodu ptejdu k otizce nejzavaznéjsi ze viech:

— Za kolik dni, V{sosti, natidite ofenzivu?

— Natidim ji, jakmile bude operace proveditelna, a zaito¢im na-
plno... MoZné ani nepo¢kam, az bude soustfedéni v§ech mych sborti
hotovo. Jakmile se budu citit dost silny, zatto¢im... Bude to pravdé-
podobné 14. srpna.

Pak mi vysvétli sviij obecny plan manévru: 1° skupina armad
operujici na pruské fronté; 2° skupina armad operujici na hali¢ské!
fronté; 3° masa v Polsku, urcend k tderu na Berlin, jakmile se
jiznim armad4m poda¥i nepfitele ,zachytit“ a ,pfipoutat®.

Zatimco mi s prstem na mapé odkryva své zameéry, cela jeho osoba
vyzatuje divokou energii. Jeho fezava a skandovana Ye(, jisk¥ici oci,
nervézni pohyby, tvrda a seviend tsta i obroviti postava v ném zté-
lestiuji tu panovacnou a strhujici smélost, ktera byla hlavni pfed-
nosti velkych ruskych stratégii, Suvorovii? a Skobelevii3. U Nikolaje
Nikolajevice je jesté cosi navic, cosi prchlivého, despotického, net-
prosného, co jej dédi¢né vaze k moskevskym vojvodim patnactého
a SestnActého stoleti. A nema s nimi spole¢nou i prostodu$nou zboz-
nost, povéréivou diavéfivost a zalibu v Zivoté prudkém a silném? At
je hodnota toho déjinného pfirovnani jakakoli, co mam pravo tvrdit,
je, Ze velkokniZe Nikolaj ma srdce u$lechtilé a Ze nejvyssi veleni rus-
kych armad nemohlo byt svéfeno rukam poctivéj$im ani raznéj$im.

Ke konci naseho rozhovoru mi fekne:

— Vyftidte prosim generélu Joffrovi* mé nejvielej$i pozdravy a
ujistén{ o mé naprosté vite ve vitézstvi. Reknéte mu také, Ze vedle
svého velitelského praporce necham nést praporec, ktery mi daro-
val, kdyZ jsem byl pied dvéma lety na manévrech ve Francii.

Nato mi prudce stiskne ruce a doprovodi mé ke dvefim:

'Hali¢ — Korunni zem habsburské monarchie na severnim upati Karpat se stfedis-
kem ve Lvoveé, v zdpadni ¢4sti polska a ve vjchodni rusinsk4; v letech 1914 a 1915

paci. Dnes rozdélena mezi Polsko a Ukrajinu.

2Suvorov, Alexandr Vasiljevi¢ (1730-1800) — Rusky vojeviidce, generalissimus
od roku 1799; dobyl Izmail roku 1790 a vedl italské a $vycarské tazeni roku 1799.

3Skobelev, Michail Dmitrijevi¢ (1843-1882) — Rusky general, nazjvany ,bily
general“, vojeviidce stfedoasijskych vyboji a rusko-turecké vélky 1877-1878.

4Joffre, Joseph (1852-1931) — Generdl, nicelnik francouzského generélniho §tabu
do prosince 1916.

53

57



58

Maurice Paléologue

— A ted, zvol4, s Bozi milosti!

V pul Sesté nastupuji zpét do carského vlaku, ktery mé odvézi do
Petérburgu.

Némecké armada véera vnikla na belgické uzemi.

Ctvrtek 6. srpna 1914.

M{ij rakousko-uhersky kolega Szapéary dnes rano piedava Sazo-
novovi vyhlaSeni valky. To vyhla$eni se dovolava dvou diivoda: 1°
postoje, ktery ruska vlada zaujala v rakousko-srbském sporu; — 2°
skutecnosti, Ze podle sdéleni berlinského kabinetu pokladalo Rusko
za nutné zahajit neptatelstvi proti Némecku.

Némci pronikaji do zadpadniho Polska. Uz ptfedevéirem obsadili
Kalisz!, Censtochovou? a Bedzin. Ten rychly postup dokazuje, jak
mél rusky generalni $tab roku 1910 pravdu, kdyZ o néjakych sto ki-
lometrii na vychod odsunul své pohrani¢ni posadky i své soustfedo-
vaci pdsmo — opatfeni, které bylo tehdy ve Francii tak ostie kritizo-
vano.

V poledne odjizdim do Carského Sela3, kde mam obédvat u vel-
kokniZete Pavla Alexandrovice* a jeho morganatické choti hrabénky
z Hohenfelsenu®, s nimiZ uZ fadu let udrzuji pratelské styky.

1Kalisz — Mésto v zdpadni ¢4sti ruského Polska, roku 1914 stfedisko kaliské guber-
nie, dnes Velkopolské vojvodstvi v Polsku. Na za¢atku srpna 1914 je obsadili Némci

s vz

a pii represaliich je ostfelovanim z velké ¢asti znicili a vylidnili.

2Censtochova — Mésto v Petrokovské gubernii ruského Polska s poutnfm kl4$terem
Jasné Hora, polsky Czestochowa, dnes ve Slezském vojvodstvi v Polsku.

3Carské Selo — Carské rezidence asi pétadvacet kilometrt jizné od Petrohradu s
Katefinskym a Alexandrovskym paldcem; od roku 1905 stélé sidlo Mikuléase II. a
carského péru a stoji tam i dim pani Vyrubovové v Srednaje.

Zvs

4Narozen 21. zaf{ 1850, bratr cara Alexandra III., zastfelen bolSeviky 30. ledna 1919.

SPaleyova, Olga Valerianovna, hrabénka z Hohenfelsenu (1865-1929) — Ro-
zena Karnovic¢ova, od roku 1902 morganaticka chot velkokniZete Pavla Alexandro-
vice; titul hrabénky z Hohenfelsenu ji roku 1904 udélil bavorsky princ regent Luit-
pold, titul knéZny Paleyové roku 1915 car. Jejtho syna Vladimira Paleye bolSevici v
¢ervenci 1918 shodili do Sachty u Alapajevska v Petropavlovské pevnosti; sama ze-

vy

mfela v pafiZské emigraci.
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Po celé cesté jede mé auto podél pésich pluki s jejich polni vy-
strojf a ptedjizdi je. Za kazdym plukem se tdhne nekonec¢na fada po-
vozi: muniéni vozy, zavazadlové vozy, nakladni auta s potravinami,
sanitni vozy, polni kuchyné, telegy, linéjky, selské voziky a tak déle.
Vozy jedou nazdaibiih, bez ladu a skladu, chvilemi pies pole, v pes-
trém a malebném zmatku, ktery pfipomina asijskou hordu. Pésaci
vypadaji dobfe, ackoli jim dést a blato pochod ztézuji. V koloné jde
mnoho Zen, které doprovazeji muze k prvnimu odpocinku, k posled-
nimu rozlouceni; nékolik jich nese dité v naruci. Jedna z nich se mé
nesmirné dotkne. Je velmi mlad4, ma jemnou tvaf, utlou §iji, erve-
nobily $4tek uvdzany na svétlych vlasech a modry bavlnény sarafan
stazeny v pase koZenym paskem; k hrudi tiskne nemluvné. Natahuje
krok, se¢ muiZe, aby ztistala po boku muzZe, ktery uzavira fadu — hez-
kého tmavovlasého svalnatého chlapika. Nefeknou si ani slovo; upi-
raji v§ak jeden na druhého planouci, uplakané o¢i; a tfikrat za sebou
vidim, jak mlad4 matka podava vojéakovi jejich dité k polibeni.

VelkokniZe Pavel a hrabénka z Hohenfelsenu nepozvali kromé
mne nikoho nez Michaila Stachovice!, voleného ¢lena Statni rady za
orelské zemstvo?,

jednoho z Rust nejvice prodchnutych francouzskymi myslen-
kami. Ocitam se tak v ovzdu$i divérné a vielé ptizné.

Hned pfi vstupu mé vSichni t¥i pfivitaji volanim: ,,At Zije Fran-
cie!“ S pfimost{ a prostotou, které jsou mu vlastni, mi velkokniZe vy-
jadfuje obdiv k jednomyslnému vzmachu, jimz francouzsky lid pfi-
spéchal na pomoc svému spojenci:

— Vim, Ze vaS$e vlada ani minutu nevahala nas podpo¥it, kdyZ nas
Némecko donutilo se branit. A to je uz samo o sobé velmi krasné...
Ale Ze cely narod okamzité pochopil svou spojeneckou povinnost; Ze
v z&4dné vrstvé spole¢nosti, v Zadné politické strané nedoslo k sebe-
mensimu zakolisani, k sebemens$imu protestu — to je mimoradné,
vzneSené!

!Stachovi¢, Michail Alexandrovi¢ (1861-1923) — Statka¥ z Orelské gubernie. Ok-
tobrista, poslanec prvni dumy 1906 a druhé dumy 1907, kde vedl Stranu mirové ob-
novy. Roku 1917 byl za prozatimni vlady generalnim gubernatorem Finska; zemfel v
emigraci ve Francii.

2zemstvo — Zemstvo, rusky 3eMcTBO — voleny orgdn mistni samosprévy v gubernii
a v Gjezdu, zavedeny reformou Alexandra II. roku 1864 a spravujici $koly, zdravot-
nictvi, cesty a hospodéafskou pomoc; méstskou obdobou byla méstska duma.
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Stachovi¢ navaze:

— Ano, vzneSené!... Dnedni Francie ostatné jen setrvava ve své dé-
jinné tradici; byla vZdycky zemi vzneSenosti.

Pfisvéd¢im a zdGraznim:

— Je to pravda. Francouzsky nérod, tolik obviriovany ze skepse a
lehkomyslnosti, je zajisté tim, ktery se nejc¢astéji vrhl do boje z ne-
zi$tné pohnutky, ktery se nejcastéji oddal idealni véci.

Pak svym hostitelim vypravuji dlouhy sled udélosti, jeZ naplnily
posledni dva tydny. Oni mi zase vypravéji mnozstvi svédectvi a pti-
hod, které dokladaji jednotu vSech Rusti ve viili zachranit Srbsko a
porazit Némecko.

— Nikdo, #ikd mi Stachovi¢, nikdo by v Rusku nepf¥ipustil,
abychom nechali maly srbsky narod rozdrtit.

Zeptam se ho tedy, co si o valce mysli ¢lenové krajni pravice ve
Statni radé a v dumé, ta vlivna a pocetna strana, ktera sty kniZete
Mescerského?, géeglovitoan, barona Rosena3, PuriSkevice* a Mar-
kova® vzdy kéazala dorozuméni s némeckym imperialismem. Ujisti
mé, Ze tuto nauku, vnuknutou piedevsim vnitropolitickymi pocty,
utok na Srbsko dokonale zniéil, a uzavie:

— Valka, ktera zacind, je souboj na Zivot a na smrt mezi slovan-
stvim a germanstvim. Neni Rusa, ktery by si to neuvédomoval.

1Mesderskij, Vladimir Petrovic¢ (1839-1914) — KniZe, konzervativni publicista a
vydavatel tydeniku Grazdanin.

2§¢&eglovitov, Ivan Grigorjevi¢ (1861-1918) — Rusky ministr spravedlnosti od
dubna 1906 do Cervence 1915, od ledna do bfezna 1917 pfedseda Statn{ rady. Po
unorové revoluci byl véznén v Petropavlovské pevnosti, pfevezen do Moskvy a tam
5. z&F 1918 zastfelen v ramci rudého teroru.

3Rosen, Roman Romanovié (1847-1921) — Baron, rusky diplomat. Vyslanec v
Tokiu, velvyslanec ve Washingtonu 1905-1911 a od roku 1911 do tnora 1917 ¢len
Statnf rady, kde vystupoval proti odtrZeni ruského Polska.

4Puriskevié, Vladimir Mitrofanovic¢ (1870-1920) — Poslanec druhé az ¢tvrté
dumy a spoluzakladatel Svazu ruského lidu a Svazu Michala Archandéla. V prosinci
1916 se v Jusupovském palaci v Petrohradé podilel na zabiti Rasputina. Zemfel na
tyfus v Novorossijsku.

SMarkov, Nikolaj Jevgenjevi¢ (1866—1945) — Zvany Markov I1., poslanec tfeti a
Ctvrté dumy za Kurskou gubernii a pfedak Svazu ruského lidu. Vedl krajni pravici
dumy a patfil k hlavnim mluvéim antisemitské agitace. Pfezdivka jej odlisuje od ji-
ného dumského poslance téhoz p¥ijmenti, zvaného Markov I.
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Po obédé si dopfeji jen tolik ¢asu, abych vykoufil cigaretu, a rychle
se vracim do Petérburgu.

Pobliz Pulkova mijim pluk gardovych stfelct, ktery odjizdi na hra-
nici. General velici pluku pozné podle livreje mého lokaje viiz fran-
couzského velvyslance; posle ke mné jednoho ze svych dastojniki s
prosbou, abych vystoupil, aby mohl nechat sviij pluk defilovat pfede
mnou.

Vystoupim a pFistoupim ke generalovi, ktery se shybne z koné a
obejme mé.

Na kratky povel se pluk zastavi, fady se semknou a srovnaji,
hudba se postavi do ¢ela kolony. Béhem téch piiprav na mé general
zbésile vola:

— Zni¢fme ty $pinavé Pruséky!... Zadné Prusko uZ nesmi byt,
zadné Némecko!... Viléma na Svatou Helenu!!...

Defilé za¢in4. Muzi vypadaji pevné a hrdé. U kazdé roty, ktera pro-
chazi, se general vztyci ve timenech a veli:

— Francuzskij posol! Francouzsky velvyslanec! Hura!

Vojaci opakuji z plnych hrdel:

— Hura! Hura!

Kdyz projde posledni fada, generél se ke mné jesté jednou na-
kloni, aby mé objal, a vaznym ténem mi fekne:

— Jsem rad, Ze jsem vas potkal, pane velvyslance. VSichni mi muzi
pochopi stejné jako ja, Ze je to dobré znament, potkat hned na prv-
nim pochodu Francii.

Nato odcvala dohonit ¢elo pluku, a zatimco nasedam do vozu, vola
na mé zdalky svij vale¢ny pokfik:

— Viléma na Svatou Helenu!... Viléma na Svatou Helenu!...

Ve ¢tyti hodiny mam dlouhy rozhovor se svym italskjm kolegou
markyzem Carlottim di Riparbella?; snazim se mu dokdazat, Ze ny-
néjsi krize skyté jeho zemi neCekanou prilezitost uskutecnit své na-
rodni tuzby:

!Svata Helena — Vulkanicky ostrov v jiznim Atlantiku, britska kolonie, misto vy-
hnanstvi a smrti Napoleona I. v letech 1815 az 1821; dnes britské zdmotské tizemi.

2Carlotti di Riparbella, Andrea — Markyz, italsky velvyslanec v Petrohradé 1913—
1917. V knize je Paléologuovym hlavnim partnerem v jednéanich o italském vstupu
do valky.
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— At je mé osobni pfesvédceni jakkoli pevné, fikdm, nemam tu
troufalost zarucovat vam, ze armady a lodstva Trojdohody zvitézi.
Co vam v8ak mam pravo tvrdit, zvlasté po svém vcerej$im rozhovoru
s carem, je vile, kterd vSechny tfi mocnosti oZivuje: netdprosna vile
rozdrtit Némecko. VSechny tfi jsou jednomyslné v odhodlani uc¢init
konec némecké tyranii. Je-li otdzka takto poloZena, posud'te sdm, na
které strané jsou vyhlidky na ispéch, a vyvod'te z toho diisledky.

Vychazime spolu a ja se odebiram na ministerstvo zahrani¢nich
véci, kde mam vytidit mnozstvi véci: otdzky blokady, repatriace, te-
legrafického spojent, tisku, policie a tak dale, nepocitaje otazky di-
plomatické.

Sazonov mi sdéluje, Ze si dal zavolat rumunského vyslance
Diamandyho, aby od ného Z4adal okamZitou soudinnost rumunské
armady proti Rakousku. Vymeénou nabizi, Ze bukurestskému ka-
binetu pfizna pravo anektovat vSechna rakousko-uherska zemi,
ktera dnes obyva rumunské obyvatelstvo, to jest vétsi ¢ast Sed-
mihradska! a severni oblast Bukoviny?; mocnosti Trojdohody by
nadto zarucily Rumunsku celistvost jeho zemi.

Sazonov konecné telegrafoval ruskému vyslanci v Sofii, aby
doséhl blahovolné neutrality Bulharska viménou za slib nékolika
okresi, které by se odrialy ze srbského tizemi v Makedonii3, ziska-li
Srbsko p¥imy pfistup k Jaderskému mofti.

Patek 7. srpna 1914.

Némci véera vstoupili do Lutychu; nékolik forti jesté odolava.

Sazonov navrhuje francouzské a britské vladé, aby se v Tokiu
neodkladné vyjednalo pfistoupeni Japonska k na$i koalici: spo-

!Sedmihradsko — Historicka zemé ve vychodni ¢asti Uher s rumunskou vét$inou,
rumunsky Transilvania, némecky Siebenbiirgen; od roku 1920 sou¢ast Rumunska.
V knize ji Trojdohoda v letech 1914—-1915 nabizi Rumunsku za vstup do véalky.

2Bukovina — Nejvjchodnéjsi korunni zem habsburské monarchie se stfediskem v
Cernovicich; v letech 1914 a 1915 opakované obsazovana ruskou armédou. Dnes je
rozdélena mezi Cernovickou oblast Ukrajiny a rumunsky kraj Suceava.

3Makedonie — Historicka oblast na jihu Balkanu, po balkénskych vélkach 1912—
1913 rozdélend mezi Srbsko, Recko a Bulharsko. Dnes je rozdélena mezi Severni Ma-
kedonii, Recko a Bulharsko.
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jenecké mocnosti by japonské vladé priznaly pravo anektovat
némecké izemi Kiaocou'; Rusko a Japonsko by si vzajemné zarucily
celistvost svych asijskych drzav.

Dnes vecer vecefim v Jachtklubu na Morské?. V tom veskrze kon-
zervativnim prostiedi nachézim dtkaz toho, co mi véera fikal Sta-
chovi¢ o smysleni krajni pravice vii¢i Némecku. Ti, kdo je$té minuly
tyden s nejvétsi raznosti tvrdili, Ze je tfeba posilit pravoslavné car-
stvi tésnym spojenectvim s pruskym autoritatstvim, dnes prohlasuji
urazku, kterou bombardovani Bélehradu ustédfilo celému slovan-
skému svétu, za nesnesitelnou a patii k tém nejbojovnéj$im. Jini
mléi nebo se omezuji na slova, Ze Némecko a Rakousko pravé za-
sadily smrtelnou ranu monarchickému principu v Evropé.

NeZ se vratim na velvyslanectvi, zastavim se na ministerstvu za-
hrani¢nich véci, kde se mnou chce Sazonov mluvit.

— Znepokojuji mé, ¥ika mi, zpravy, které dostavam z Catihradus.
Velmi se bojim, aby nam tam Némecko s Rakouskem neusila néja-
kou boudu po svém.

— Napiiklad jakou?

— Obavam se, aby se rakousko-uherské lodstvo neuchylilo do
Marmarského mote4. Disledky si jisté pfedstavite!

Sobota 8. srpna 1914.

'Kiao¢ou — Némecké pronajaté tzemi v ¢inské provincii San-tung se stfediskem v
Tsingtau, ziskané roku 1898 na devétadevadesét let; v listopadu 1914 je po obléhani
obsadilo Japonsko. Dnes zaliv Tiao-Cou a mésto Cching-tao v Ciné.

2Morska — Ulice v Petrohradé, rusky BolSaja Morskaja, mezi Névskym prospektem
a Isaakijevskym chramem; sidlil v ni Carsky jachtklub, misto nejkonzervativnéjsi
petrohradské spole¢nosti.

oy

3Carihrad — Hlavni mésto Osmanské fi$e na Bosporu, rusky Llapsrpan, turecky
Istanbul; dobovy ¢esky tvar, jimZ se v roce 1914 mésto ¢esky nazyvalo. Anglicky tvar
Constantinople kniha ponechéva v citatu krale Jifiho V. ,,Constantinople must be
yours®, jim¥ velvyslanci Benckendorffovi ptiznal rusky narok na Uziny.

4Marmarské more — Vnitrozemské moife mezi Bosporem a Dardanelami, celym
obvodem na osmanském tizemi; dnes vnitfni mofe Turecka. V knize se objevuje dva-
krat: nejprve se Sazonov obava, aby se do néj neuchylilo rakousko-uherské lod'stvo,
pozdéji mé v carové navrhu rozdéleni Turecka vyznacovat zépadni hranici zbytko-
vého tureckého stétu.

59



64

Maurice Paléologue

Francouzska armada vcera vstoupila do Belgie na pomoc arméadé
belgické. M4 se osud Francie znovu rozhodnout mezi Sambre a Me-
use?

Dnes zasedéni Statni rady a dumy. UZ 2. srpna car zvefejnil sviij
umysl svolat mimofadné zakonodarna shromézdéni, ,,aby byl v do-
konalé jednoté se svym lidem“. To svoléani, které by se v kterékoli jiné
zemi zdalo zcela pfirozené a nutné, se tu vylozilo jako projev ,konsti-
tucionalismu®. Vliberélnich kruzich jsou za né caru velmi vdé¢ni, ne-
bot nenf tajemstvim, Ze pfedseda rady ministri Goremykin, ministr
vnitra Maklakov, ministr spravedlnosti S¢eglovitov a vrchni proku-
rator Svatého synodu' Sabler? se tvafi, jako by duma byla nicotnjm
a zanedbatelnym orgénem statu.

Usedam se sirem Georgem Buchananem do prvni fady diploma-
tické 16ze.

Zasedani zahajuje strhujici proslov pfedsedy Rodzjanka. Jeho de-
klamacéni a zvuéna vimluvnost strhne shromézdéni k nadseni.

Potom vystoupi vratkym krokem na tribunu stary Goremykin. S
namahou nese tény chabého hlasu, ktery chvilemi slabne, jako by
mél skonat, a vyklada, Ze ,,Rusko valku nechtélo®, Ze carska vlada
vyzkousela v§e pro zachranu miru, ,,chytajic se i sebemensi nadéje,
Ze zadrZi zéplavu krve, ktera hrozila zaplavit svét“; uzavir4, Ze Rusko
nemohlo pfed vyzvou, kterou mu germanské mocnosti hodily, ustou-
pit: ,,Ostatné kdybychom byli povolili, nase poniZeni by béh udalosti
nezménilo.“ P¥i téch poslednich slovech se jeho hlas trochu zpevni
a v pohaslém pohledu kratce vy$lehne plamen. Reklo by se, Ze ten
skepticky stafec, obtiZzeny praci, poctami a zkuSenosti, m4 Skodoli-
bou radost z toho, Ze miiZe v tak slavnostni chvili vyhlasit svij rozca-
rovany fatalismus.

ISvaty synod — Svaty synod, rusky Cssiteiiinii IIpaBurensctBytommit Cuuog — ko-
legilni sbor, kterym Petr Veliky roku 1721 nahradil moskevsky patriarchét a jehoz
prostfednictvim stat spravoval pravoslavnou cirkev; v jeho &ele stél laicky vrchni pro-
kurétor. Roku 1917 byl patriarchét obnoven a synod v této podobé zrusen. V knize je
to orgén, jehoZ servilité vdé¢i Rasputindv kamardd Varnava za tobolské biskupstvi,
ktery vykazal carevnina zpovédnika Feofana do Tauridy a proti némuz se v Moskvé
vzepfeli nejvazenéjsi vykladaci pravoslavného slovanstvi.

Yy 7

2Sabler, Vladimir Karlovié¢ (1845-1929) — Nejvy$${ prokurétor Svatého synodu
1911-1915, do titadu dosazeny po smrti Pobedonoscevova vlivu a odvolany v ¢ervenci
1915. Za véalky si podle manzelky zménil némecky znéjici jméno na Désjatovskij; ze-
miel v tverském vyhnanstvi.
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Na tribuné ho vystiida Sazonov. Je bledy a nervézni. Hned zkraje
si ulevi svédomi: ,,AZ pro déjiny p¥ijde den nestranného soudu, jsem
piesvédden, Ze nés ospravedlni...“ R4zné pfipomene, Ze ,nebyla to
ruska politika, kdo ohroZoval obecny mir“, a Ze kdyby bylo Némecko
chtélo, mohlo ,jedinym slovem, jedinym rozkazovaénym slovem“
Rakousko na vélecné cesté zastavit. Pak vielym tonem velebi ,vel-
kodusnou Francii, rytitskou Francii, ktera se spolu s nami vztycila
na obranu prava a spravedlnosti. Pfi té vété vSichni poslanci
povstanou, obrati se ke mné a dlouze provolavaji slavu Francii.
V$iméam si nicméné, Ze na lavicich levice neni provolavani p¥ilis
vydatné: liberalni strany ndm nikdy neodpustily, Ze jsme svymi
finanénimi podporami prodlouzili Zivot carstvi. Potlesk propukne
znovu, kdyz Sazonov prohlasi, Ze i Anglie uznala mravni nemoznost
zistat lhostejné k nésili spAichanému na Srbsku. Jeho zavér piesné
vystihuje myslenku, ktera v poslednich tydnech ovladla v§echno
nase mySleni i konéni: ,Nechceme pfijmout jho Némecka a jeho
spojence v Evropé.“ Sestupuje z tribuny za ovaci.

Po pferuseni zasedani p¥ichazi kazdy viidce strany vydat svédec-
tvi o svém vlastenectvi a prohlasit se odhodlanym ke v§em obétem,
aby Rusko a slovanské narody unikly germanské nadvladé. Kdyz da
predseda hlasovat o vale¢nych uvérech, které vlada zad4, oznami so-
cialisticka strana, Ze se hlasovani zdrZi, protoZe nechce nést Zadnou
odpovédnost za politiku carstvi; vyzjva nicméné ruskou demokracii,
aby branila svou rodnou zem proti cizi invazi: ,,Délnici a rolnici, se-
berte vS§echny sily k obrané nasi zemé; osvobodime ji potom!“ Kromé
zdrZeni se socialistii jsou vojenské tivéry schvéleny jednomyslneé.

Kdyz s Buchananem opoustim Tauridsky paléac!, nase vozy si jen
stéZi razi cestu davem, ktery je seviel a provolava nam slavu.

Dojem, ktery si z toho zased4ni odnasim, je uspokojivy. Rusky lid,
ktery valku nechtél a ktery byl valkou dokonce zaskocen, je pevné
rozhodnut nést jeji tthu. Vlada a vladnouci vrstvy si zase uvédomuji,
7e osudy Ruska jsou napftisté spjaty s osudem Francie a Anglie. Ten
druhy bod nenf o nic méné daleZity neZ prvni.

!Tauridsky palac (TaBpuueckuii gBopen;) — Petrohradsky palac, postaveny v le-
tech 1783-1789 pro kniZete Potémkina Tavrického, od roku 1906 do roku 1917 sidlo
Statni dumy.
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Nedéle 9. srpna 1914.

Vcera vstoupila francouzska vojska do Mulhouse'.

Velkoknize Nikolaj, ktery jeSté nepfenesl svij hlavni stan na
frontu, ke mné posila svého nacelnika stabu generala Januskevice se
zpravou, ze mobilizace kon¢i za nejlepsich podminek a Ze pfepravy
k soustfedéni probihaji pfesné. Dodava, Ze vlada plné davéfuje v
udrZeni potadku v Sankt-Petérburgu, a vojska z hlavnitho meésta a
jeho okoli jsou proto uz nyni smérovana k hranici.

Pak mluvime o operacich, které se chystaji. General Januskevic
mi potvrzuje: 1° Ze vilenska arméda zah4ji ofenzivu smérem na Koni-
gsberg?; 2° 7e var§avska3 armada bude okamZzité vrZzena na levy bieh
Visly#, aby vilenskou armédu kryla z boku; 3° Ze v§eobecna ofenziva
bude zahéajena 14. srpna.

V piil sedmé odjiZdim autem do Carského Sela, kde vecefim u vel-
koknézny Marie Pavlovny®.

!Mulhouse — Mésto v Hornim Alsasku, od roku 1871 v Némecké ¥isi; dnes v depar-
tementu Haut-Rhin ve Francii. Francouzska vojska do néj vstoupila 8. srpna 1914 a
znovu 19. srpna, oboji jen nakratko; velela jim alsask4 arméda generéla Pau.

2Konigsberg — Hlavni mésto a pevnost Vychodniho Pruska na Pregolu, koruno-
vaén{ mésto pruskych krald; dnes Kaliningrad v Rusku. V roce 1914 byl cilem rus-
kého postupu mezi Narwi a Wkrou.

3Varsava — Hlavni mésto Ruskem spravovaného Polského kralovstvi a VarSavské
gubernie, sidlo generalntho gubernétora; dnes hlavni mésto Polska. V knize je v le-
tech 1914—-1915 opakované ohroZena némeckou ofenzivou od Lodze, Lowicze a Pi-
lice.

4Visla — Nejvétsi polska feka, polsky Wista a némecky Weichsel, tekouci od Krakova
k Gdarisku. V knize je to hlavni osa vychodnf fronty: podle ni se po cely rok 1914 a
1915 popisuje poloha armad a jejim levym a pravym bfehem se mé¥f{ kazdy postup i
astup.

5Dcera velkovévody Bedficha FrantiSka II. Meklenbursko-Zvéfinského, narozena 14.
kvétna 1854, provdéana 28. srpna 1874 za velkokniZete Vladimira Alexandrovice (ze-
mfel 17. inora 1909).

Bedrich Frantisek II. (1823-1883) — Velkovévoda meklenbursko-zvéfinsky
1842-1883.

Vladimir Alexandrovi¢ (1847-1909) — VelkokniZe, tfeti syn Alexandra II.,
vrchni velitel gardy a petrohradského vojenského okruhu 1884—1905 a prezident
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Velkoknéznu obklopuje jeji nejstars$i syn a snacha, velkoknize
Kirill Vladimirovi¢! a velkoknéZna Viktorie Fjodorovna?, jeji zet a
dcera, fecky princ Nikolaos a velkoknézna Jelena Vladimirovnas3,
jeji dvorni damy a nejblizsi pratelé.

Stal je prostien v zahradé pod stanem, jehoZ tfi stény jsou vyhr-
nuty. Vzduch je ¢isty a lehky. Zahony riizi voni. Slunce, které je pies
pokrocilou hodinu jesté vysoko nad obzorem, kolem nas rozptyluje
velmi mékké svétlo a prusvitné stiny.

Rozhovor je spoleény, plny divéry a svéZesti; mé pfirozené je-
diny namét: valku. Jedna ot4zka se vSak vraci kazdou chvili: roz-
déleni vrchnich veleni a sloZeni $taba; kritizuji se volby, které jsou
uZz znamy; hada se, koho car jmenuje tam, kde se dosud nerozhodl.
Ve v8em, co se tu {k4, se prozrazuje veSkera rivalita dvora a salond.
Chvilemi mam pocit, Ze Ziji kapitolu z Tolstého* Vojny a mirud.

Po jidle mé velkoknéZna Marie Pavlovna odvede na konec zahrady
a posadi mé vedle sebe na lavicku.

— Ted, ikd mi, si promluvme zcela volné... Mam pocit, Ze car a
Rusko hraji nejvyssi hru. Tohle neni politicka vélka, jakych bylo to-
lik; je to souboj slovanstvi a germanstvi; jeden z nich bude muset
podlehnout... V poslednich dnech jsem vidéla mnoho lidi; mé laza-
rety a sanitni vlaky mé svedly dohromady s lidmi ze v§ech prostiedi,
ze v8ech tfid. Mohu vés ujistit, Ze si nikdo nedéla iluze o vaznosti

Akademie uméni 1876—-1909. ManZel velkoknéZny Marie Pavlovny a otec Kirilla Vla-
dimirovice.

IKirill Vladimirovi¢ (1876-1938) — Rusky velkokniZe, syn Vladimira Alexandro-
vi¢e a Marie Pavlovny, ndmotni{ distojnik a kontradmiral od roku 1916. Roku 1905
se proti carové viili oZenil se svou sestfenici Viktorii Fjodorovnou a roku 1924 se v
emigraci prohlasil za hlavu carského domu.

2Viktorie Fjodorovna (1876—1936) — VelkoknéZna, rozend princezna Viktorie Me-
lita sasko-kobursko-gothajska, vnucka kralovny Viktorie i cara Alexandra II. Roku
1905, po rozvodu s hesenskym velkovévodou Ernstem Ludwigem, se provdala za
velkokniZete Kirilla Vladimirovi¢e; nezaménovat s kralovnou Viktorii, kterou kniha
jmenuje v témZe tvaru.

3Jelena Vladimirovna (1882-1957) — Ruska velkoknéZna, dcera velkokniZete Vla-
dimira Alexandrovi¢e a Marie Pavlovny, od roku 1902 chot feckého prince Nikolaose.
Zemfela v athénské emigraci.

4Tolstoj, Lev Nikolajevi¢ (1828-1910) — Rusky prozaik. V knize se k nému autor

NN 2

vraci citacemi ze Vzk¥i$eni, jehoZ Maslovova mu slouZi jako obraz ruské Zeny.

5Vojna a mir — Tolstého romén z let 1865-1869.

63

67



68

69

Maurice Paléologue

boje, ktery za¢ini. Od cara aZ po posledniho muZika je proto kazdy
odhodlan splnit hrdinsky svou povinnost; neustoupi se pted Zadnou
obéti... Jestlize — nedej Buh! — budou nase zac¢atky nestastné, uvidite
znovu zazraky roku 1812.

— Je vskutku pravdépodobné, Ze nas ¢ekaji velmi obtiZzné zacatky.
Musime pocitat se v8§im, i s pohromou. Od Ruska nezad4m nic nez
aby vydrzelo.

— Vydrzi. O tom nepochybujte!

Abych ptived] velkoknéZnu k feci na choulostivéjsi téma, bla-
hopfeji ji k state¢nému smysleni, které mi projevuje; domnivam
se totiZ, Ze jeji pevnost ducha neni bez krutych vnitfnich rozpord.
Odpovi mi:

— Jsem rada, Ze se vim s tim mohu svéfit... Nékolikrat jsem v
téchto dnech zpytovala svédomi; podivala jsem se aZ na dno sebe
samé. Ani v srdci, ani v mysli jsem nenasla nic, co by nebylo zcela
oddano mé ruské vlasti. A dékovala jsem za to Bohul!... Je to snad
proto, Ze prvni obyvatelé Meklenburska a jejich prvnf panovnici, mi
predkové, byli Slované? Je to mozné. Spis bych véfila, Ze mych ¢ty-
Ficet let stravenych v Rusku — vSechno $tésti, které jsem tu poznala,
vSechny sny, které jsem si tu utvofila, vSechna naklonnost a dobrota,
které se mi tu dostalo — mi daly dusi docela ruskou. Meklenburcéan-
kou se citim jen v jediném bodé: ve své nenavisti k cisafi Vilémovi.
Ten piedstavuje to, co jsem se od détstvi naucila nenavidét nejvic:
tyranii Hohenzollernt'... Ano, jsou to oni, Hohenzollernové, kdo N&-
mecko zkazil, demoralizoval, poniZil a sniZil, kdo v ném ponenéhlu
znicil vSechen idealismus a velkorysost, vSechnu jemnost a milosr-
denstvi...

Vyléva si takto hnév v dlouhé filipice, z niZ citim zarytou zast, tlu-
mené a houZevnaté proklinani, které malé némecké staty, kdysi sa-
mostatné, chovaji vii¢i despotickému pruskému domu.

Kolem desaté se s velkoknéznou lou¢im, protoZe na velvyslanectvi
mé Ceka tézka prace.

Noc je jasna a tepl4; velmi bledy mésic nechava tu a tam na ne-

2 v 2

smirné jednotvarné plani vlacet st¥ibrné $aly. Na zapadé, smérem k

'Hohenzollernové — Braniborsko-pruska dynastie. Braniborskymi kurfifty byli
Hohenzollernové od roku 1415, pruskymi krali od roku 1701 a némeckymi cisa¥i od
roku 1871 do roku 1918; poslednim byl Vilém II., ktery roku 1918 abdikoval.
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Finskému zalivu, se obzor hali do médénych par.

Po névratu o pul dvanacté mi p¥inesou svazek telegramti, které
dorazily béhem vecera.

Jsou skoro dvé hodiny rano, kdyz uléham.

Jsem pfFili§ unaven, neZ abych usnul, a tak beru do ruky knihu
— jednu z mala knih, které 1ze v téhle hodiné vSeobecného pfevratu
a déjinnych kiedi otevrit: Bibli. Znovu ¢tu Zjeveni a zastavim se u
tohoto mista:

Tu jsem vidél vyrazit ryzého koné'. A jezdec, ktery na ném sedél,
dostal moc odejmout zemi pokoj, aby se lidé navzajem vrazdili; v
ruce se mu blyskal veliky mec... Potom jsem vidél vyrazit sinavého
koné. A jezdec, ktery na ném sedél, se jmenoval Smrt; Peklo §lo za
nim. A dostal moc zabfjet ¢tvrtinu lidstva mecem, hladem, morem a
divou zvéti.

Dnes budou dlohu divé zvéte zastavat lidé sami.

Pondéli 10. srpna 1914.

Sazonov naléha na italskou vladu, aby ptistoupila k naSemu spo-
jenectvi. Navrhuje ji dohodu na téchto zdkladech:

1° italsk4 armada a lod'stvo okamZité napadnou armadu a lod'stvo
rakousko-uherské; 2° po valce budou k Italii pfipojeny Tridentsko a
pristavy Terst a ValonaZ®.

Ze Sofie nejsou dojmy uklidiiujici. Car Ferdinand3 je schopen
kazdé hanebnosti a kazdé vérolomnosti, jde-li o jeho jeSitnost nebo
o jeho zast. A ja znam tfi zemé, k nimZ chova nedprosnou zast:
Srbsko, Rumunsko a Rusko. Vykladam to Sazonovovi; pierusi me:

— Jakze?... Car Ferdinand ma spadeno na Rusko! A pro¢ tedy?

1Francouzsky tisk méa v cititu un cheval rouan, tedy koné plavého; Zjeveni 6,4 mé un
cheval roux, koné rySavého. V pfekladu je ponechén tvar Bible kralické (,,I vySel jiny
ki ryzi“). — Pozn. prekl.

2Valona — Albansky ptistav v Jaderském mofi, dnes Vloré v Albénii; v prosinci 1914
jej obsadila Italie.

3Ferdinand I. Bulharsky (1861-1948) — Bulharsky kniZe 1887-1908 a car 1908—
1918. Z rodu Sasko-kobursko-gothajského; v f{jnu 1915 pfivedl Bulharsko do vélky
na strané Centralnich mocnosti a po poraZce roku 1918 abdikoval ve prospéch syna
Borise. V knize jej autor tituluje carem tymz slovem jako Mikulase II.
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— Pfedevsim obvitiuje ruskou vladu, Ze se roku 1913 postavila na
stranu Srbska, ba i Rumunska. A pak jsou tu staré ktivdy, kterych je
bezpocet...

— Ale jaké ktivdy?... Vidycky jsme ho zahrnovali ptizni. A kdyZz
sem roku 1910 pfijel, pfijal ho car s tymiZ poctami a ohledy, jako by
byl panovnikem velikého kralovstvi. Co vic jsme mohli udélat?

— Pravé ta cesta roku 1910 je jednou z kiivd, které ho pali nejvic...
Den po navratu do Sofie si mé dal zavolat do paléce a fekl mi: ,,Muj
drahy vyslance, poZzadal jsem vas, abyste za mnou ptisel; potfebuji
totiz vaSe svétlo, abych se vyznal v dojmech, které si vezu ze Sankt-
Petérburgu. Nepodaftilo se mi totiZ pochopit, zda tam nejvic nenavidi
mij nérod, mé dilo, nebo mou osobu.“

— VZdyt je to Silené!

— To slovo neni pfili§ silné... U toho ¢lovéka jsou nepochybné
znamky nervové degenerace a dusevni nevyrovnanosti: popudy, fo-
bie, utkvélé pfedstavy, melancholie, velikasstvi, stthomam. O to je
nebezpecnéjsi; dava totiz do sluzeb svych ambici a svych nenévisti
dokonalou obratnost a vzacného ducha Istivosti a kombinace.

— Nevim, co by z jeho obratnosti zbylo, kdyby se z ni odecetla
proradnost... At je to jak chce, Ferdinandovym krokim nemtiZeme
vénovat dost pozornosti. Pokladal jsem za svou povinnost dat mu
na védomd, Ze bude-li intrikovat s Rakouskem proti Srbsku, odejme
Rusko bulharskému narodu s kone¢nou platnosti své pratelstvi. N4s
vyslanec v Sofii Savinskij' je velmi jemny; vyfidi to se v§i Zadouci
taktnosti.

— To nestadi. Jsou i jiné argumenty, na néz je klika bulharskych
politika velmi citliva: méli bychom k nim bez prodleni sdhnout.

— Jsem téhoZ nazoru. Jesté si o tom promluvime.

Zda se, Ze valka vzbudila v celém ruském lidu GZasny vzmach vlas-
tenectvi.

!Savinskij, Alexandr Alexandrovic¢ (1868-1931) — Rusky vyslanec v Sofii 1913—
1915. V knize na néj Sazonov spoléhd, Ze udrzi bulharskou neutralitu; Bulharsko
presto roku 1915 vstoupilo do vélky na strané Centralnich mocnosti.
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Zpravy, utedni i soukromé, které mi dochézeji z celého Ruska,
jsou jednomyslné. V Moskvé, v Jaroslavli', v Kazani?, v Simbirsku,
v Tule, v Kyjevé, v Charkové, v Odése, v Rostové, v Samate3, v Ti-
flisu, v Orenburgu, v Tomsku, v Irkutsku — v§ude totéz lidové provo-
lavani slavy, tyZ vazny a zbozny zapal, totéz semknuti kolem cara, taz
vira ve vitézstvi, totéZ povzneseni narodniho védomi. Zdny odpor,
Zadné odstépenectvi. Zda se, Ze zIé dny roku 1905 vymizely ze v§ech
paméti. Pospolita duse svaté Rusi se takto silné nevyslovila od roku
1812.

Utery 11. srpna 1914.

Francouzska vojska, kterd s tak krasnym rozmachem obsadila
Mulhouse, je musi vyklidit.

NevraZivost vii¢i Némcim se po celém Rusku projevuje dél, na-
silnostmi a $kodami. Nadvlada, jiz si Némecko vydobylo ve v§ech
hospodatskych oblastech ruského Zivota a ktera se nejcastéji rovnala
monopolu, tuhle surovou reakci narodniho citéni az ptili§ ospravedl-
tfiuje. Je nesnadné piesné vy¢islit pocet némeckych pfislusniki usa-
zenych v Rusku; nebylo by v§ak daleko od pravdy stanovit jej na 170
000 proti 120 000 Rakus$ant a Uhra, 10 000 Francouztia 8 000 Ang-
licant. Piehled dovozu z jednotlivych zemf je je$té vimluvnéjsi. Loni
mélo zboZi dovezené z Némecka tthrnnou cenu 643 miliond rublg,
kdeZto anglické zboZi pfedstavovalo jen 170 miliont, francouzské 56
miliont a rakousko-uherské 35 miliond.

K némeckému vlivu v Rusku je nadto nutno p¥ipocist celou popu-
laci némeckych pfistéhovalct, ktef{ mluvi némecky, drzi se némecké
tradice a ¢itaji neméné nez 2 miliony osob, usazenych v pobaltskych
provinciich, na Ukrajiné a v dolnim PovolzZi.

1Jaroslavl — Staré mésto na Volze severovychodné od Moskvy, roku 1914 stiedisko
jaroslavlské gubernie, dnes Rusko. Nezameérovat s hali¢skym Jarostawem.

2Kazan — Staré tatarské mésto na Volze, sttedisko Kazatiské gubernie a univerzitn{
mésto; dnes hlavni mésto Tatarstdnu v Rusku. Nezamériovat s Kazariskou Matkou
BoZi, ikonou, ani s Kazatiskjm chrdmem v Petrohradé.

3Samara — Gubernské mésto na stfednim PovolZ{ u dsti Samary do Volhy, do roku
1917 stfedisko Samarské gubernie, v letech 1935-1991 KujbySev.
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Konecné a predevsim jsou tu ,,pobaltSti baroni®, ktef si znenéhla
pfivlastnili v§echny vysoké dvorské ttady, vSechna pfedni mista v
armadeé, ve spravé a v diplomacii. Po sto padesat let dodavala feu-
dalni kasta pobaltskych provincii carismu jeho nejoddanéjsi sluzeb-
niky a nejobavanéjsi ¢initele reakce. Byla to pobaltska Slechta, kdo
rozdrcenim povstan{ z prosince 1825 dopomohl samovladnému ab-
solutismu k vitézstvi; byla to ona, kdo pfi kazdém procitnuti ducha
liberalniho ¢i revoluéniho ¥idil represe; byla to ona, kdo nejvic p¥i-
spél k tomu, aby se z ruského statu stala velika policejni byrokracie,
v niZ se v podivné slitiné spojuji postupy tatarského despotismu s
metodami pruské kdzné; je to ona, kdo tvoii hlavni vyztuZz reZimu.

Chci-li zméf¥it, jakym odporem naplriuji ,,pobaltsti baroni“ oprav-
dové Rusy, sta¢i mi poslouchat vedouctho Ceremonialni ¢asti' E..., s
nimZ jsem v divérném styku a jehoZ krajni nacionalismus mé bavi.
PrfiSel ke mné vcera v tfedni véci a s jesté vétsi vasni neZz obvykle
spilal némeckym dvofanim — hrabéti Frederiksovi, ktery je minis-
trem carského domu, baronu Korffovi, ktery je nejvy$sim ceremoni-
afem, generalu Griinewaldtovi, ktery je nejvy$sim $tolbou, hrabéti
Benckendorffovi?, ktery je nejvy$$im dvorskym marsalkem, a v§em
tém Meyendorffim3, Budbergim, Heydentm, Stackelbergiim#, Nie-
rothim, Kotzebutim, Knorringlim a tak déle, ktefi se hemz{ v car-
skych palacich. Uzavfel to, podtrhuje sva slova vimluvnym gestem:

— Po vélce zakroutime krkem vSem pobaltskym barondm.

— Ale a7 jim zakroutite krkem, jste si doopravdy jist, Ze vim nebu-
dou chybét?

— Jakze?... Co tim chcete Fici?... To snad myslite, Ze Rusové nejsou
s to vladnout sami sob&?

s vz s %z

!Ceremonialni ¢ast — Ceremoniéln{ ¢ast, rusky LiepemonnanbHas yactb — oddé-
leni ruského ministerstva zahrani¢nich véci, které spravovalo dvorsky a diploma-
ticky ceremoniél a styk s cizimi misemi.

2Benckendorff, Pavel Konstantinovi¢ (1853-1921) — Hrabé, nejvyssi dvorsky
marsalek carského dvora. Bratr ruského velvyslance v Londyné Alexandra Konstan-
tinovice Benckendorffa; z téhoZ rodu je i Alexandr Christoforovi¢ Benckendorff, $éf
Ttetiho oddéleni. Zemfiel roku 1921 v nemocnici na estonské hranici.

3Meyendorff — Pobaltskonémecky baronsky rod, bohaté zastoupeny u carského
dvora i v ruské diplomacii.

4Stackelbergové — Pobaltskonémecky hrabéci a baronsky rod, bohaté zastoupeny
u carského dvora.
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— Povazuji je toho za naprosto schopné... JenZe je nebezpec¢né
vyjmout z krovu hlavni trdm, kdyZ ¢lovék nema po ruce trdm na-
hradni...

Stfeda 12. srpna 1914.

Zaroveni s tim, jak se mobilizuji vojenské sily, p¥izpisobuji se
vélce vSechny spoledenské organismy. Jako vidy vySel signél z
Moskvy, ktera je pravym stfedem nérodniho Zivota a kde je duch
podnikavosti bdélejsi a cvienéjsi nez kdekoli jinde. Sejde se tam
sjezd vSech zemstev a v§ech ruskych municipalit, aby sladil rozma-
nité asili spolecenské ¢innosti pro potieby valky: pomoc ranénym,
podpora chudych t¥id, rozdélovani pracovnich sil, vyroba potravin,
1é¢iv, odévii a tak déle. Viidéi mySlenkou je pfijit na pomoc vladé
pfi plnéni téch sloZitych dkola, které byrokracie, pfili§ lina, ptilis
aplatné, prili§ cizi potfebdm lidu, neni s to zvladnout sama. Kéz
aspon ¢inovnici' nezkiiZ{ z nedivéry a ze zvyku to krdsné hnutf
samovolné organizace!

Cely den jsem na Névském prospektu, na Litéjném?, na Sado-
vaji3 potkéaval pluky mifici k VarSavskému nadrazi. Muzi statni,
dobfe vystrojeni, s vaznym a odhodlanym vyrazem, pevného a
odmeéteného kroku, na mé udélali nejlepsi dojem. Jak jsem se na
né dival, napadlo mé, Ze velky pocet z nich je uz poznamenan smrti.
Ale ti, kdo pfeZiji, v jakém rozpoloZeni se vrati? Jaké myslenky,
jaké tivahy, jaké naroky, jakého nového ducha, jakou novou dusi
pfinesou do rodného domu?... Kazda velka valka vyvolala v ruském
lidu hlubokou krizi vnitfntho védomi. Osvobozenska valka roku

1¢inovnik — Cinovnik, rusky unHoBHUK — rusky statni ifednik zafazeny v hodnostni

tabulce Petra Velikého; v dobovém hovoru slovo nese pohrdéni jako ,byrokrat“. V

knize je to souhrnny a vidy odsuzujici nazev pro spravu, ktera podle autorovych
o vovs

hostu ¥i8i skute¢né vladne, v ptislovi ti, kdo pfed carem taji pravdu, a v Rasputi-
novych astech ti, k nimz se slévaji francouzské zalohy.

2Litéjnyj — Jeden z hlavnich petrohradskych prospekti, vedouci od Litéjného mostu
na Névé k Névskému prospektu; jméno ma po slévarné dél, ktera tu stéla od ¢ast
Petra Velikého. V textu se o ném mluvi jako ,na Litéjném".

3Sadovaja — Ulice v Petrohradé, rusky Camosas ynuia, vedouci od Névského pro-
spektu kolem Jusupovovy zahrady k Sennému trhu. Nezamériovat se Sadovou, mis-
tem bitvy u Hradce Krélové roku 1866.
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1812 ptipravila skryté dilo emancipace, které v prosinci 1825 mélem
smetlo carismus. Smutnd krymska valka pfinesla zruSeni nevol-
nictvi a vynutila si ,,velké reformy”“ roku 1860. Balkénska vélka let
1877-1878, s vitézstvimi tak draze vykoupenymi, méla za nasledek
vybuch nihilistického terorismu. Neblahd mandZuskéa véalka skoncila
revoluénimi otfesy roku 1905. Jaké budou nasledky valky nynéjsi?...
Rusky lid je svym etnickym a du$evnim sloZenim tak rozmanity, je
utvofen z prvki tak nesourodych a anachronickych, vyvijel se vidy
s takovou nelogi¢nosti, skrze tolik nesoudrZnosti, trhi a protikladag,
Ze se jeho déjinny vyvoj vymyka kazdému proroctvi.

Dnes vecer vefefim s pani P... a hrabénkou R..., jejichz manzelé
pravé odjeli k armadé a které se samy chystaji odjet jako sestry Cer-
veného kfiZe k polni oSetfovné v prvni linii na hali¢ské fronté. Z cet-
nych dopist, které dostaly z gubernif a z venkova, mi potvrzuji, Ze
mobilizace probéhla v§ude v oZivujici atmosféfe narodni viry a hr-
dinstvi.

Mluvime o straslivé zkousSce, kterou nové zptisoby vedeni valky
chystaji moralce bojujicich; nikdy jesté nebylo lidskym nerviim ulo-
Zeno takové napéti. Pani P... mi fika:

— Za ruského vojaka vAm v tomhle ohledu ru¢im. Nema sobé rov-
ného, jde-li o to zlstat neteény tvari v tvaf smrti.

Hrabénka R..., vZdy tak bystrého ducha a tak ¢ilého slova, v§ak
zmlkla. Naklonéna na kraji kiesla, ruce sepjaté kolem kolena, obo¢i
stazené, pohled k zemi, zd4 se, Ze v sobé sleduje néjakou nesnadnou
uvahu. Pani P... se ji pta:

— Na co myslis, Darjo? Vypadas jako sibyla na trojnoZce. Chystas
se vestit?

— Ne, nemyslim na budoucnost; myslim na minulost, ¢i spis na to,
jaka mohla byt. Vy mi feknete sviij nézor, pane velvyslance... Véera
jsem byla na nav§tévé u pani Tanéjevové!, v§ak vite: u matky Anny
Vyrubovové?. Bylo tam pét Sest osob, vSechen kvét rasputinovca.

'Tanéjev, Alexandr Sergejevi¢ (1850-1918) — Reditel carovy vlastni kancelate
od roku 1896 a skladatel; otec Anny Alexandrovny Vyrubovové, davérnice carevny.

2Vyrubovova, Anna Alexandrovna (1884-1964) — Rozena Tanéjevova, dvorni
d4ma a nejbliz$f dGvérnice carevny Alexandry Fjodorovny od roku 1907 a prostied-
nice Rasputinova vlivu u dvora. Po unorové revoluci byla vySetfovana a véznéna v
Petropavlovské pevnosti, roku 1920 uprchla do Finska. V knize je Gistfedni postavou
rasputinovského krouzku a Rasputin ji oslovuje domécky Anusko.
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Rozpravélo se velmi vazné, s velmi rozpalenymi tvaremi... hotovy
synod! Maj pfichod je zmrazil, protoZe ja do té party nepatiim, 6
ne, viibec ne! Po trochu rozpacitém mlcéeni se Anna Vyrubovova
chopila hovoru znovu. Rozhodnym ténem a jako by mi chtéla udélit
lekci tvrdila, Ze vélka by jisté nebyla vypukla, kdyby byl Rasputin!
byval v Petérburgu, misto aby umiral v Pokrovském?, kdyZ se nase
vztahy s Némeckem zacaly kazit 3. Nékolikrat opakovala:

,Kdyby tu byl starec#>, neméli bychom valku. Nevim, co by byl
udélal, co by byl poradil, ale jeho by byl Biih osvitil, kdeZto minist¥i
nedokéazali nic vidét, niemu zabranit. Ach, je to veliké nestésti,
7e nebyl u nas, aby osvitil caral... Vidite, na ¢em zavis{ osud ¥isi:
nevéstka se chce pomstit §pinavému muzikovi, a car v8i Rusi hned
ztratf hlavu. A cely svét je v ohni a krvi!“

Pani P... ji podrazdénym ténem zarazi:

'Rasputin, Grigorij Jefimovi¢ (1869—1916) — Sibifsky muzik z Pokrovského a sa-
mozvany stafec. Carskému paru byl pfedstaven 1. listopadu 1905 a od té doby platil
za léCitele carevice Alexeje. V noci 16. na 17. prosince 1916 byl zavraZzdén v Jusupov-
ském palaci v Petrohradé kniZetem Felixem Jusupovem, velkokniZetem Dmitrijem
Pavlovi¢em a poslancem Puriskevicem. V knize je Gstfedni postavou kapitol o car-
ském dvofte a jeho rozhovor s velvyslancem je samostatnou scénou.

2pPokrovské — Ves v Tumetiském tjezdu Tobolské gubernie na zapadni Sibiii, rusky
Toxposckoe; dnes Pokrovskoje v Tumetiské oblasti v Rusku. Rodiité a trvalé byd-
li$té Grigorije Rasputina; jeho zdejsi pobyt v1été 1914 vynesl stoupenciim opakovany
narek, Ze kdyby byl v hlavnim mésté, k valce by nedoslo.

3Dne 29. ¢ervna 1914 byl Rasputin, ktery pravé ptijel do své vsi Pokrovského u Tobol-
ska, bodnut nozem do b¥icha petérburskou prostitutkou Chioniji Gusevovou, jejimz
byval milencem. Dva tydny byl mezi Zivotem a smrti. Zda se, Ze jeho rekonvalescence
bude dlouhéa. Carevna mu denné telegrafuje. Chionija Gusevova je zaviena v istavu
pro choromyslné. KdyZ Rasputina bodla, zvolala: ,,Zabila jsem Antikrista!“ Potom se
pokusila zabit sama sebe. Je ji dvacet Sest let, je dost hezka a predstavuje dokonaly
typ ruské prostitutky, nebot je zaroveri hysterick4, alkoholicka a mysticka; lovek si
ji velmi dobfe umi ptedstavit v roménu Tolstého nebo Dostojevského.

4starec — Starec, rusky crapery — v ruském pravoslavném mni$stvi duchovni viidce a
zpovédnik, jehoz autorita se zaklada na askezi a na daru rozliSovani, nikoli na svéceni
ani na hodnosti.

5Doslova ,stafec”. Ackoli je Rasputinovi sotva tiiadtyticet let, jeho stoupenci ho tak
z Ucty oznaduji, jako se to déla u feholnikd. Pfesny smysl slova starec je tedy spi$
yotec” nebo ,,ctihodny*. Ostatné i v tomto smyslu je to oznaceni neopravnéné, nebot
Rasputin je prosty muzik, ktery nepfijal Zadné svéceni.
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— Darjo, ani Zertem nevykladej takové historky pfed panem velvy-
slancem. Je p¥ili§ hanebné pomyslet, Ze se takové feci vedou v okoli
Jejich Velicenstev!

Hrabénka R... zvazni a pokracuje:

— NuZe dobra, neZertujme uZ. Myslite si, pane velvyslance, Ze
valka byla nevyhnutelna a Ze ji Zzddny osobni vliv nemohl zazehnat?

Odpovidam:

— Tak, jak byl problém poloZen vili Némecka, byla valka nevy-
hnutelna. V Petérburgu stejné jako v PafiZi, stejné jako v Londyné
se udélalo vSechno moZné, aby byl mir zachranén. Cestou tstupkt
nebylo mozné jit dal; nezbyvalo nez se pokotit pred germanskymi
mocnostmi a

kapitulovat. Je tohle to, co by byl Rasputin carovi poradil?

— O tom nepochybujte! vrhne na mé pani P... rozhotf¢enym pohle-
dem.

Ctvrtek 13. srpna 1914.

Velkoknize Nikolaj Nikolajevi¢ mi dava védeét, ze vilenské a var-
$avska armada zahdji zitra rano, hned za usvitu, ofenzivu; armady
uréené k operacim proti Rakousku budou nasledovat zakratko. Vel-
kokniZe opousti dnes vecer Petérburg. Bere s sebou mého prvniho
vojenského ata$é generala de Laguiche a anglického vojenského
ata$é generala Williamse!. Hlavni stan je v Baranovi¢ich?, mezi
Minskem3 a Brestem Litevskym#. U sebe si ponechavam svého
druhého vojenského atasé majora Wehrlina a svého namotniho
ata$é fregatniho kapitana Gallauda.

'williams, John Hanbury- (1859—-1946) — Generalmajor sir John Hanbury-Wil-
liams. Od podzimu 1914 $éf britské vojenské mise u ruského hlavniho stanu, a tedy
britsky protéj$ek francouzského generala de Laguiche.

2Baranoviéi — Zelezni¢ni uzel v Minské gubernii; od srpna 1914 do srpna 1915 sidlo
ruské Stavky, hlavniho stanu vrchniho velitele. Dnes Baranavicy v Bélorusku.

3Minsk — Gubernské mésto Minské gubernie v Bélorusku; dnes hlavni mésto Bélo-
ruska. Vknize je orientaénim bodem: mezi nim a Brestem Litevskym, v Baranoviéich,
leZel od srpna 1914 rusky hlavni stan.

4Brest Litevsky — Pevnostni mésto na Bugu v Grodenské gubernii, uzel Zeleznic do
Var$avy, Moskvy a Kyjeva; dnes Brest v Bélorusku.
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Rumunska vlada odmitla navrhy vlady ruské; dovolavala se dav-
nych a davérnych ptételskych vztaht, jeZ poutaji krale Karla k cisati
Frantisku Josefovi. Bere nicméné tyto navrhy na védomi a jejich vlid-
nou povahu vysoce ocenuje; uzavira, ze v nynéjsi fazi konfliktu, ktery
rozdéluje Evropu, musi své tsili omezit na udrzeni balkanské rovno-
vahy.

Vystraha, kterou mé Sazonov pied sedmi dny zZadal vyfidit na-
Semu lod'stvu, vy$la naprazdno. Dvéma velkym némeckym k¥iZni-
kim, Goebenu'! a Breslau?, se podafilo uchylit se do Marmarského
mofe. Ze je tureckd vlada spoluvinikem, o tom neni nejmens{ po-
chyby.

Na admiralité je znacné rozruseni; maji obavu z hmotnyjch skod
a je$té vic z moralniho G¢inku Gtoku vedeného na ruské pobiez{ Cer-
ného mote3.

Sazonov vidi dal:

— Timhle pfekvapivym tiderem, ¥ika mi, zdesateronasobili Némci
v Carihradé svou prestiz. Nezareagujeme-li okamZzité, je Turecko pro
nas ztraceno... Ba dokonce se postavi proti nam! Pak nezbude nez
rozptylit nae sily na pobfe#{ Cerného mote, na hranici arménskou*
a na hranici perskou!...

— A co by se podle vis mélo udélat?

— Nemadam jesté ustileny nézor... Na prvni pohled se mi zda, Ze
bychom méli Turecku nabidnout za cenu jeho neutrality slavnostni
zaruku jeho tzemni celistvosti; mohli bychom k tomu p¥ipojit ptislib
velkych finan¢nich vyhod na dkor Némecka.

1Goeben — SMS Goeben, némecky bitevni kiiznik. Spolu s lehkym kfiZznikem Bres-

lau unikl v srpnu 1914 britskému Stfedomotskému lod'stvu do Catfihradu; obé lodé
byly pfedédny osmanskému ndmofnictvu jako Yavuz Sultan Selim a Midilli a jejich
prichod pfispél ke vstupu Turecka do vélky na strané Némecka.

2Breslau — SMS Breslau, némecky lehky kfiZznik, v osmanské sluzbé Midilli. Neza-
mériovat s Vratislavi, némecky Breslau, po niz byl pojmenovéan.

3Cerné more — Vnitrozemské mote mezi Ruskem, Rumunskem, Bulharskem, Tu-
reckem a Kavkazem, spojené s Egejskym mo¥em UZinami. V knize je to mofe, na
jehoZ ruska pobfeZi zatitoc¢ily na podzim 1914 némecké kfizniky Goeben a Breslau v
turecké sluzbé.

4Arménie — Historické dzemf rozdélené mezi Rusko, Turecko a Persii; ruskou ¢4st
tvotila Erivariskd gubernie, tureckou takzvana Zapadni Arménie. V letech 1914 a
1915 tam prochézela kavkazska fronta a probihalo turecké vyhlazovani armenského

2 Xz

obyvatelstva; ruska ¢4st je dnes samostatnou Arménskou republikou.
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Povzbuzuji ho, aby na této cesté hledal fesent, jez se naléhavé vnu-
cuje.

— A ted, pokracuje Sazonov, vam svéiim tajemstvi, veliké
tajemstvi... Car se rozhodl obnovit Polsko a udélit mu Sirokou
autonomii... Jeho imysly budou Poldkim oznidmeny manifestem,
ktery v nejbliz§i dobé vyda velkoknize Nikolaj a ktery mi Jeho
Velicenstvo natidilo ptipravit.

— Viyborné! To je nadherné gesto a bude mit nejen mezi Polaky,
ale ve Francii, v Anglii, na celém svété ohromny ohlas... Kdy bude
manifest zvefejnén?

— Za t¥i nebo Ctyfi dny... PfedloZil jsem svij nvrh carovi, ktery jej
v celku schvilil; dnes vecer jej posilam velkokniZeti Nikolajovi, ktery
snad bude zadat nékolik drobnych zmén v podrobnostech.

— Pro¢ ale car svéfuje vyhlaseni manifestu velkokniZeti? Proc jej
nevyda sam jako pfimy akt své panovnické viile? Moralni i¢inek by
byl mnohem plisobivéjsi.

— To byla i ma prvni myslenka. JenZe Goremykin a Maklakov,
ktef{ jsou obnoveni Polska neptételsti, podotkli, ne bez diivodu, Ze
Poléci v Hali¢i a v Poznartisku' jsou dosud pod nadvladou rakouskou
a pruskou; Ze dobyti téch dvou provincii je teprve vyhledem, nadéji;
Ze se tedy car nemtiZe distojné obracet osobné k budoucim podda-
nym; Ze velkokniZe Nikolaj naopak nepiekrodi svou tlohu ruského
generalissima, obrati-li se ke slovanskému obyvatelstvu, které pii-
chézi osvobodit... Car se k tomuto minéni pfiklonil...

Potom filozofujeme o p¥irtistku sily, ktery Rusko ziska smifenim
obou slovanskych naroda pod Zezlem Romanovci. Rozpinani ger-
manstvi na viichod bude tim nadobro zastaveno; v§echny problémy
vychodni Evropy nabudou ve prospéch slovanstvi nové tvainosti; ko-
ne¢né a predevsim vstoupi do vztahti carismu k jinorodym skupi-
nam? fise duch Sirsi, chipavéjsi, svobodomysIné;si.

!Poznan — Hlavni mésto pruské provincie Posen a pevnost na Warcie, polsky Po-
znan; od roku 1919 polské. V knize je spolu s Toruni a Vratislavi jednou z pevnosti,
mezi nimiz chtél velkokniZe Nikolaj projit k Berlinu, a jako Poznatisko zaroveii tou
pruskou provincii, jejiZz dobyti bylo podminkou slibeného obnoveni Polska.

2jinorodé skupiny — Jinorodé skupiny, francouzsky groupes allogénes — autorovo
oznaceni nerusskych narodnosti fiSe. Rusky titedni termin nHOpoaLI, jinorodci, byl
pravni kategorif, do niZ pat¥ili ko¢ovni obyvatelé Sibife a Sttedni Asie, kavkazsti ho-
ralé a Zidé, ne viak Pol4ci, Pobaltané nebo Finové. V knize je to souhrn nérodd, do
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Patek 14. srpna 1914.

Na zéakladé nevim jakych povésti pfichazejicich z Catihradu se v
Patizi a v Londyné mini, Ze Rusko chyst4 titok na Turecko a Ze si pro
tuto chystanou agresi vyhrazuje ¢ast svych sil. Sazonov, jehoz o tom
soucasné zpravili Izvolskij a Benckendorff', mi s horkosti vyjadtfuje
smutek nad tim, Ze si ze strany svych spojencii vyslouZil tak neopréav-
néné podezteni:

— Jak ndm muZe nékdo takovou myslenku pfisuzovat?... Neni to
jen nepravdivé, je to nesmyslné!

VelkokniZe Nikolaj vam sam fekl, Ze v§echny nase sily bez vyjimky
jsou soustfedény na zapadni hranici fiSe s jedinym cilem: rozdrtit
Némecko... A dnes rano, zrovna kdyz jsem podaval carovi hlasent,
prohlasilo mi Jeho Veli¢enstvo doslova: Naridil jsem velkokniZeti
Nikolajovi, aby si co nejrychleji a za kaZzdou cenu oteviel cestu na
Berlin. Nasim operacim proti Rakousku prikldddm jen druhotny
vyznam. To, o¢ musime usilovat predevsim, je zniceni némecké ar-
mddy. Co se jesté chce?

Uklidriuji ho, jak umim nejlépe:

— Podivejte se: neberte véci tragicky!... Neni nic podivného na
tom, Ze se Némecko snazi namluvit Turkiim, Ze se je chystate na-
padnout. Odtud jisté vzruseni v Catihradé. Francouzsky a anglicky
velvyslanec o tom podali zpravu svym vladam. A to je vSechno!... Vy-
tecna prohlaseni, ktera jste mi pravé ucinil, budou tim spi$ ocenéna.

Sobota 15. srpna 1914.
Rézny odpor Belgi¢anti u Hasseltu. Dorazi francouzské armada
vCas, aby jim ptispéla na pomoc?

jejichz vztahu ke carismu mél manifest o obnoveni Polska vnést Sirsi a svobodomysl-
néjsi duch a jejichz tlak podle velvyslancova hosta dfive nebo pozdéji vynuti oblastni
samospravy.

Benckendorff, Alexandr Konstantinovié¢ (1849-1917) — Hrabé, rusky velvy-
slanec v Londyné od roku 1903 do své smrti v lednu 1917. Bratr nejvy$stho dvor-
ského mars§élka Pavla Konstantinovi¢e Benckendorffa; z téhoZ pobaltského rodu je i
Alexandr Christoforovi¢ Benckendorff, $éf Tfettho oddéleni.
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VelkokniZze Nikolaj mi z Baranovi¢ vzkazuje, Ze soustfedovani
jeho armad postupuje s citelnym piedstihem p¥ed stanovenymi
lhutami; rozsiti tedy svij ofenzivni pohyb.

Rusky predvoj véera vnikl do Hali¢e u Sokalu' na Bugu? a odhodil
nepfitele smérem na Lvov3.

Dnes odpoledne mam dlouhou poradu s generdlem Suchomlino-
vem, ministrem vélky, abychom rychleji vytidili velky pocet vojen-
skych otdzek — dopravu, stfelivo, zasobovani a tak dale. Potom mlu-
vime o operacich, které se rozbihaji. Hle, v§eobecny plan:

1° Armady severozapadni. — T¥i armady o dvanécti sborech zaha-
jily ofenzivu. Dvé z nich operuji severné od Visly; tieti operuje jizné
od ni, kdy? u? vyrazila z Varsavy. Ctvrta armada o t¥ech sborech po-
tdhne na Poznarn a Vratislav# a zajisti spojeni téchto ti{ armad se
silami operujicimi proti Rakousku.

2° Armady jihozapadni. — T¥i armédy, tvofené dvanActi sbory,
maji za tkol dobyt Halic.

Znepokojiva postava, ten general Suchomlinov! Je mu Sestasede-
sat let; ovlada ho Zena dosti hezk4 a o dvaatTicet let mladsi; je inteli-
gentni, obratny, prohnany; dlisny vii¢i carovi, Rasputiniv p¥itel; ob-
klopeny ni¢emy, ktefi mu slouzi jako prostiednici v jeho intrikach
a nekalych obchodech; odvykly praci a Setfici vS§echny své sily pro
manzelské radosti; vyraz tisko¢ny, oko bez ustani na ¢ithané pod téz-
kymi a zvrasnénymi vicky — znadm malo lidi, ktefi by na prvni pohled
vzbuzovali véts$i nedivéru.

!Sokal — Mésto na Bugu v severni Hali¢i, ukrajinsky Sokal; dnes ve Lvovské oblasti
na Ukrajiné.

2Bug — Zapadni Bug, pravy pfitok Narewu, dlouhy asi 770 kilometrq, v letech 1914
a 1915 obrannd linie na polsko-hali¢ském pomezi; dnes tvoii velkou ¢4st polsko-bé-
loruské a polsko-ukrajinské hranice.

3Lvov — Hlavni mésto habsburské Hali¢e, némecky Lemberg a polsky Lwéw, sidlo
hali¢ského zemského vyboru a ti{ arcibiskupstvi; dnes Lviv na Ukrajiné. Dne 3. zaf{
1914 je obsadila ruska arméda a drZela do ¢ervna 1915.

4Vratislav — Hlavni mésto pruského Slezska a pevnost na Odfe, némecky Breslau a
polsky Wroctaw; od roku 1945 polské. Nezamériovat s némeckym lehkym k¥iznikem
Breslau, ktery v srpnu 1914 unikl do Marmarského mofe.
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Za tfi dny se car odebere do Moskvy, aby odtud z Kremlu!® vy-
dal svému lidu slavnostni provolani. Pozval nas, Buchanana a mne,
abychom ho doprovodili.

Nedéle 16. srpna 1914.

Manifest velkokniZete Nikolaje k polskému narodu byl dnes rano
zvefejnén. Noviny jsou v jeho uvitdni jednomyslné; vétsina dokonce
vénuje nadSené ¢lanky oslavé smifeni Polédk{i a Rust v ltiné velké
slovanské rodiny.

Dokument, ktery ma péknou uroveri, sepsal podle Sazonovovych
pokynti jeden z vicedirektor(i ministerstva zahrani¢nich véci, kniZze
Grigorij Trubeckoj?. Pfeklad do polstiny pofidil hrabé Zygmunt Wie-
lopolski3, pfedseda polské skupiny ve Statni radé.

Piedevéirem pozadal Sazonov Wielopolského, aby ho navstivil,
aniZz mu upfesnil dGvod svého zavolani. Nékolika slovy ho uvedl do
véci a pak mu manifest precetl. Wielopolski poslouchal se sepjatyma
rukama a zatajenym dechem. Po dojemném zavéru: KéZ se v tomto
usvitu rozzdri znameni Krize, symbol utrpeni a vzk¥iSeni ndrodii!
— po téchto slovech propukl v pla¢ a zamumlal:

— Boze muj! BoZe miij! Bud veleben!

KdyZ mi Sazonov ty podrobnosti vypravi, cituji mu slovo, jeZ otec
Gratry* pronesl kolem roku 1863: ,,0d déleni Polska je Evropa ve
stavu smrtelného h¥ichu.”

— Pak jsem tedy, odpovi, dobfe pracoval pro spasu Evropy!

'Kreml — Kpemib, opevnéné jadro Moskvy nad Moskvou-fekou s carskymi paléci,
chramy Uspenskym a Archangelskyjm a zvonici Ivana Velikého, misto korunovaci
ruskych cara.

2Trubeckoj, Grigorij Nikolajevi¢ (1873-1930) — KniZe, vedouci blizkovjchod-
niho odboru ruského ministerstva zahrani¢i 1912—1914 a rusky vyslanec v Srbsku
od roku 1914. Zemfel v emigraci.

3Wielopolski, Zygmunt (1863-1919) — Hrabé, ¢len ruské Statn{ rady za radom-
skou gubernii a pfedseda polského kola ve Statni radé. Nezameénovat s hrabétem
Wiadystawem Wielopolskym, $éfem carskych honii v ruském Polsku.

4Gratry, Auguste (1805-1872) — Otec Auguste Gratry, francouzsky oratoridnsky
knéz a ndboZensky filozof, od roku 1867 ¢len Francouzské akademie.
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0Od Polska pfechazime k Turecku. Sazonov navrhuje francouzské
a britské vladé, aby se k nému p¥ipojily a prohlasily osmanské vladé:
1° Zachova-li Turecko p¥isnou neutralitu, zarucuji Rusko, Francie a
Anglie celistvost jeho tzemi; 2° Za téZe podminky se tfi spojenecké
mocnosti zavazuji, Ze v pfipadé vitézstvi daji do mirové smlouvy vlo-
zit klauzuli, jez Turecko vyvéaze z tizivého porucnictvi, které mu Né-
mecko ulozilo v faddu hospodéatském a finan¢nim; tato klauzule by
napfiiklad stanovila zruseni smluv tykajicich se bagdadské drahy a
ostatnich némeckych podnika.

Blahopfteji Sazonovovi k tomuto dvojimu navrhu, ktery mi pti-
padé jako sama moudrost; naléh4m ostatné na prvni odstavec:

— TakZe ani v pfipadé, Ze zvitézime, nevznese Rusko vii¢i Turecku
Zadny narok Gzemni ani politické povahy?... Chapete, jakou dalezi-
tost své otazce prikladdam; neni vam pfece neznamo, Ze naprosta ne-
zavislost Turecka je jednou z vid¢ich zésad francouzské diplomacie.

Sazonov mi odpovida:

— I kdybychom zvitézili, budeme nezavislost a celistvost Turecka
respektovat, pokud zlistane neutralni. Nanejvys budeme Zadat, aby
byl pro Uziny' zi{zen novy rezim, reZim, ktery by byl stejné pouzi-
telny pro vSechny stéty leZicf u Cerného mo¥e — pro Rusko, Turecko,
Bulharsko a Rumunsko.

Pondéli 17. srpna 1914.

10%iny — UZiny, francouzsky les Détroits — souhrnné jméno Bosporu, Marmarského
mofte a Dardanel, tedy jediné cesty z Cerného mofe do St¥edozemniho; jejich reZim
upravovala londynska konvence z roku 1841, kterd je uzavirala vale¢nym lodim. V
knize je Turecko na konci zaf{ 1914 uzavielo, ¢imZ Rusku zbyla ndmotni spojeni uz
jen ptes Vladivostok a Archangelsk, a jejich ziskani je od té chvile vedle Cafihradu

hlavnim ruskym vale¢nym cilem.
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Francouzska vojska postupuji ve Vysokych Vogézach' a v Hornim
Alsasku?. Ruska vojska zahajuji rdznou ofenzivu na pomez{ Vychod-
niho Pruska, na linii z Kovna3 na Kénigsberg.

Manifest k Polaktim plni vSechny hovory. Celkovy dojem ziistavé
vyteény. Kritika, vic ¢i méné oteviend, zazniva jen v kruzich krajni
pravice, kde se dorozuméni s pruskym reakcionafstvim vzdycky po-
kladalo za Zivotni podminku carismu. A pravé uduseni polského na-
cionalismu je samym zakladem toho dorozuméni.

V osm hodin vecer odjizdim do Moskvy se sirem Georgem a lady
Georginou* Buchananovymi.

'Wogézy — Pohofi na francouzsko-némeckém pomezi, francouzsky Vosges; roku
1914 hranice mezi Francii a némecky spravovanym Alsaskem.

vz

2Horni Alsasko — Jizni ¢ast Alsaska, francouzsky Haute-Alsace. Od roku 1871 sou-
¢ast némeckého Alsasko-Lotrinska, dnes francouzsky departement Haut-Rhin.

3Kovno — Pevnostni mésto na soutoku Némenu a Vilije, stfedisko Kovenské guber-
nie; v srpnu 1915 je po obléhani obsadili Némci. Dnes Kaunas v Litvé.

4Buchanan, lady Georgina — ManZelka britského velvyslance sira George Bucha-
nana, za valky organizatorka britské nemocnice v Petrohradé.
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» .
L'IMPERATRICE ALEXANDRA-FEODOROWNA

Carevna Alexandra Fjodorovna
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KAPITOLA IV

18. SRPNA - 11. ZAR{ 1914

Car v Moskvé. Velkolepé obrady; lidové nadSeni. Vzpominky na rok
1812. — Sazonovovy pohledy na budoucnost Némecka. Smrt papeZe
Pia X. — Postup Némcti k PariZi. Ofenziva Rusti ve Vyichodnim Prusku.
Pohroma u Soldau: , Tuhle obét jsme byli Francii dluzni...“ — Hlavni
mésto r'iSe se bude napristé jmenovat Petrohrad. Povaha Mikuldse II.;
poveércivé obavy, které vzbuzuje jeho nestastnd hvézda. — Londynskd
deklarace: #ddny separdtni mir. Cinnost ruskych armdd v Hali&i, v
Polsku a v Prusku — Vitézstvi na Marné.

Utery 18. srpna 1914.

Dnes rano jsem dorazil do Moskvy a kolem pil jedenécté se s
Buchananem odebirdm do Velkého kremelského palace. Uvadéji nas
do Georgijevského salu, kde jsou uz shromézdéni vysoci hodnostari
fiSe, ministfi, delegace Slechty, méstant, kupct, dobro¢innych kor-
poraci a tak dale — husty a soustfedény dav.

Pfesné v jedenact vstupuji car, carevna a carska rodina. Velkokni-
zata odjela vSechna k arméadé, takze kromé panovnikl jsou tu jen
¢tyti mladé velkoknézny, carovy dcery, carevic Alexej!, ktery se véera
poranil na noze a kterého nese v naruci kozak, a konecné velkok-

!Alexej Nikolajevi¢, carevié¢ (1904-1918) — Néslednik ruského trinu, jediny syn
Mikulase II. a Alexandry Fjodorovny. Trpél hemofilii, kterou carsky par tajil a na
niZ stal Rasputintiv vliv u dvora. Zastielen s rodi¢i a sestrami 17. ¢ervence 1918 v
Jekatérinburgu.
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néZna Jelizaveta Fjodorovnal, sestra carevny, abatySe Marfo-marij-
ského klastera? milosrdenstvis.

Uprostfed sélu se privod zastavi. PInym a pevnym hlasem oslo-
vuje car moskevskou Slechtu a moskevsky lid. Prohlasuje, Ze podle
tradice svych ptedki ptisel hledat oporu svych moralnich sil v mod-
litbé u kremelskych ostatkii; konstatuje, Ze celé Rusko bez rozdilu
plemene a narodnosti pozved4 nadherny vzmach; a uzavira:

— Odtud, ze srdce ruské zemé, posilam svym state¢nym vojskum
a svym udatnym spojencim vrouci pozdrav. Biih je s nami!...

Odpovida mu dlouhy pokfik hura.

Zatimco se privod davé znovu do pohybu, vyzyva nés nejvyssi ce-
remonia¥, Buchanana a mne, abychom nap¥isté kraceli za carskou
rodinou, hned za velkoknéZnami.

Vladimirskym sélem a Svatou pfedsini* dochazime k Cervenému
schodisti®, jehoz dolni odpocivadlo se purpurem potazenou lavkou
prodluZuje az k Uspenskému chramu®, katedrale Nanebevzeti.

V okamziku, kdy se car objevi, zvedne se z celého Kremlu boufe
ovaci; nesmirny lid se tam tisni s odkrytymi hlavami na prostran-

1Jelizaveta Fjodorovna, velkoknézna (1864-1918) — Rozené princezna Elisa-
beth Hesensko-Darmstadtska, star$i sestra carevny Alexandry Fjodorovny. Klaster,
v jehoz Cele stoji, sama roku 1909 v Moskvé zalozila.

2Marfo-marijsky klaster — Marfo-marijsky klaster, rusky Mapdo-Mapumnrckas
obuTtenb — Zenska obec milosrdenstvi, kterou velkoknézna Jelizaveta Fjodorovna zii-
dila roku 1909 v Moskvé na Velké Ordynce a jejiZ sestry se vénovaly pomoci nemoc-
nym a chudym; v dubnu 1910 se v ni dala vysvétit na abaty$i. Jméno ma po Marté a
Marii z LukaSova evangelia.

3Vdova po velkokniZeti Sergeji Alexandrovifi, ktery byl zavrazdén v Moskvé 27. Gnora
1905; sama byla zavrazdéna bolSeviky 17. ervence 1918.

4Svata predsin — Svata predsiti, rusky Cesarbie cenu — bohaté malované pfedsiti
Granovité palaty v moskevském Kremlu, jiZ se do siné vchazelo.

5Cervené schodisté — Cervené schodisté, rusky KpacHoe kpbimb1io — kryté vstupni
rampa Granovité palaty v moskevském Kremlu, po niZ carové schézeli ke korunovaci
do Uspenského chramu; roku 1930 bylo zbofeno a v devadesatych letech obnoveno.
V knize z néj car v srpnu 1914 vychézi k lidu nahromadénému v Kremlu a Napoleon
z néj roku 1812 pozoroval postup moskevského pozéru.

6Uspensky chram — Uspensky chram, rusky Yemenckuii co6op — katedrala Nane-
bevzeti Bohorodi¢ky v moskevském Kremlu, vystavéna v letech 1475 aZ 1479 Aris-
totelem Fioravantim; byla korunovaénim chrdmem ruskych panovniki a jsou v ni
hroby moskevskych metropolitl a patriarcha.
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stvich. Zarover se rozezvudi vSechny zvony Ivana Velikého!. A ob-
rovsky zvon Nanebevstoupeni, ulity z kovu vytéZeného ze sutin roku
1812, klene nad tim rachotem hromovy hlas. Za tim v§im se svaté
Moskva se svymi tisici kostely, palaci a klastery, se svymi azurovymi
kupolemi, médénymi véZemi a zlatymi banémi tfpyti pod sluncem
jako fantasticka fata morgana.

Uragén lidového nadSeni taktka pfehlusuje tfesk zvonu.

Hrabé Benckendorff, nejvy$si dvorsky marsalek, piistoupi ke
mné a Fika:

— Tak tady ji mame, tu revoluci, kterou ndm v Berliné prorokovali!

Tlumodi tim pravdépodobné myslenku vSech. Car ma za¥ici tvar.
Ve tvafi carevny se zrcadli extaticka radost. Buchanan mi $epta do
ucha:

— Prozivame ted vzneSenou chvili!... Pomyslete na celou historic-
kou budoucnost, ktera se pravé ted, pravé zde pripravuje!

— Ano. A ja myslim také na celou historickou minulost, ktera se
naplnila pravé zde... Z tohoto mista, kde stojime, hledél Napoleon?
na hotici Moskvu. Tou cestou tamhle zacala Velk4a arméda svij ne-
smrtelny dstup!

Mezitim jsme na prostranstvi pfed chramem. Moskevsky
metropolita, obklopeny svym duchovenstvem, podava Jejich Veli-
¢enstvim k¥iZ cara Michaila Fjodorovice, prvniho z Romanovci, a
svécenou vodu.

Vstupujeme do Uspenského chrdmu. Stavba ¢tvercového ptido-
rysu, prevySena obrovskou kupoli, kterou nesou ¢tyfi mohutné pi-
lite, je celd pokryta freskami na zlatém podkladu. Tkonostas, vysoka
sténa z pozlaceného stiibra, je cely vykladan drahymi kameny. Slabé
svétlo padajici z kupole a mihotani svici udrzuji v lodi rudé plavé
pritmi.

Tvan Veliky — Ivan Veliky, rusky Bau Bennkwuii — zvonice v moskevském Kremlu,
postavena v letech 1505 aZ 1508 a za Borise Godunova zvy$ena do dne$ni podoby.
Nezameétiovat s velkokniZetem Ivanem III., kterému déjiny fikaji tymz jménem.

2Napoleon 1. Bonaparte (1769-1821) — Francouzsky cisaf 1804—1814 a 1815; ze-
mfel ve vyhnanstvi na Svaté Helené. Nezameénovat s jeho synovcem, cisafem Napo-
leonem III.
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Car a carevna se postavi pred pravy ambon!, k paté pilite, o néjz
se opiréa trin patriarcha.

Na levém ambonu spusti dvorni zpévaci v kroji Sestnactého sto-
leti, stfibrném a bledé modrém, obdivuhodné liturgické hymny pra-
voslavného ritu, snad nejkrasnéjsi zpévy duchovni hudby viibec.

V hloubi lodi, naproti ikonostasu, stoji v fadé t¥i rusti metropolité
a dvanéct arcibiskup. Po jejich levici je v celé bo¢ni lodi seskupeno
sto deset biskupti, archimandrit( a igumenad.

Na brokdtu mitr a dalmatik zaf{ bajné bohatstvi, neslychana
hojnost diamantd, safir@i, rubinti a ametystt. Chvilemi chram plane
nadpfirozenym leskem.

Buchanan a ja stojime oba po carové levici, pfed dvorem.

Ke konci dlouhé bohosluzby pfinasi metropolita Jejich Velicen-
stviim k¥{Z, v némz je uloZen kus pravého KfiZe, a Jejich Veli¢enstva
jej zbozné polibi. Potom carskéa rodina prochazi oblakem kadidla ko-
lem chramu a poklekavé pfed slavnymi ostatky a hroby patriarchii.

Béhem toho priivodu obdivuji chizi, postoje a poklony velkok-
nézny Jelizavety. ACkoli se bliZi padesatce, uchovala si v§echen né-
kdejsi ptivab a $tthlost. Pod splyvavymi zavoji z bilé viny je stejné
vybrané a sviidn jako kdysi, pfed ovdovénim, v dobéach, kdy vzbu-
zovala svétské vasné... Aby mohla polibit Vladimirskou ikonu Boho-
rodicky?, zasazenou do ikonostasu, musela pokleknout na dosti vy-
sokou mramorovou lavici. Carevna a mladé velkoknézny, které sly
pred ni, se k proslulé ikoné zvedaly nadvakrat a ne bez jisté neohra-
banosti. Ona to zvladla jedinym pohybem, pruznym, snadnym, ma-
jestatnim.

Ted je bohosluzba u konce. Priivod se znovu fadi; duchovenstvo
jde v Cele. Posledni zpév, nddherného rozmachu, naplni lod. Dvete
se oteviou.

lambon — Ambon, rusky amBoH — v pravoslavném chramu vyvySené misto pied iko-
nostasem, odkud se ¢te evangelium a pronasi kdzani. V zapadni cirkvi se tymz slo-
vem fika kazatelskému pultu. V knize autor mluvi o pravém a levém ambonu Uspen-
ského chramu — o dvou bo¢nich vyvySenych mistech, na nichz stéli panovnici a zpi-
vali dvorni zpévaci, rusky knmpoc.

2Bohorodicka — Bohorodicka, rusky Boropoauiia — pravoslavné oznaceni Matky
Bozi. V knize stoji vZdy v ndzvu nékteré z milostnych ikon, Vladimirské, Iverské nebo
Kazariskeé.
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V oslnéni sluncem se nahle rozvine cela moskevska scenerie.
Zatimco se procesi odviji, napadd mé, Ze jediné byzantsky dvir
v dobé Konstantina Porfyrogenneta', Nikefora Foky a Andronika
Palaiologa znal podivanou tak velkolepé okazalosti, tak vzneseného
hieratismu.

Na konci purpurem potazené lavky ¢ekaji dvorni koc¢ary. Nez do
nich nasedne, z@stane carské rodina jesté chvili vystavena zbésilym
ovacim davu. Car nam, Buchananovi a mné, ika:

— Pfistupte ke mné, panové velvyslanci. Tyhle ovace patfi vam
stejné jako mé osobé.

Pod piivalem nadSeného kiiku mluvime vsichni t¥i o zapocaté
valce. Car mi blahopfeje k obdivuhodnému vzmachu, ktery ozivuje
francouzska vojska, a opakuje mi ujisténi o své naprosté vite v ko-
necné vitézstvi. Carevna se pokousi fici mi nékolik laskavych slov.
Pomaham ji:

— Jaka posilujici podivana pro Vase Velicenstvo! Jak krasné je vi-
dét vSechen ten lid v jeho vlasteneckém vytrzeni, v jeho vroucnosti
k panovnikiim!

Odpovi sotva par slov; ale stazeny ismév a zvlastni lesk upfeného,
magnetického, planouctho pohledu prozrazuji jeji vnittni opojeni.

Do naSeho rozhovoru se vmisi velkoknézna Jelizaveta. Jeji tvar,
zaramovana dlouhym zavojem z bilé vlny, je uchvacujici svou du-
chovnosti. Jemnost rysu, bledost pleti, hluboky a vzdaleny Zivot o¢i,
ztlumené zabarveni hlasu, odlesk svatozafe na ¢ele — vSechno v ni
prozrazuje bytost, kterd s nevyslovnym a bozskym obcuje den co
den.

Zatimco se Jejich Veli¢enstva vraceji do Velkého paléace, odcha-
zime s Buchananem z Kremlu uprostted ovaci, které nas provazeji
az do hotelu.

Odpoledne travim prohlidkou Moskvy a zdrzuji se nejradéji
u vzpominek na rok 1812, které kontrastem s nynéjsi hodinou
nabyvaji uchvacujici plasti¢nosti.

V Kremlu se Napoleontiv piizrak zveda takika na kaZzdém kroku.
Z Cerveného schodisté sledoval cisa¥ veskery postup poZaru za zlo-

Konstantin VII. Porfyrogennetos — Byzantsky cisai 913—-959, autor spisi O

ceremoniich a O spravé ¥iSe, z nich? je znam cafihradsky dvorsky obtad, 905-959.
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véstné noci ze 16. na 17. zafi. Tam se radil s Muratem, EvZenem!,
Berthierem a Neyem uprostied zufivych plamenti, pod destém osle-
pujictho popela. Tam mél jasnou a netprosnou vidinu své blizké
zkézy: ,Tohle vSechno,“ opakoval, ,ndm vésti velka nestésti!“ Touhle
cestou spésné sestoupil k fece Moskvé s nékolika dlistojniky a vojaky
své gardy. Tudy se pustil do klikatych ulic planouctho mésta. ,Sli
jsme,“ fekl Ségur?, ,,po zemi z ohné, pod nebem z ohné, mezi dvéma
sténami z ohné.“ Béda! Nechystd ndm nynéjsi valka opakovani téhle
dantovské scény? A v kolika vydanich?

Severné od Kremlu, mezi chraimem Vasila Blazeného3 a Iverskou
branou#, se rozkladd Rudé namésti> slavné a tragické paméti. Kdy-
bych mél vyjmenovat mista na svété, kde jsem nejsilnéji citil ozivat
obrazy a city minulosti, jmenoval bych fimskou Campagnu, athén-
skou Akropoli, hibitov Eyiip® ve Stambulu, Alhambru v Granadg, ta-
tarské mésto v Pekingu, prazské HradCany — a moskevsky Kreml.
Tahle podivna smésice palact, véZzi, kosteld, klasterd, kapli, kasa-
ren, zbrojnic a bast; tohle nesouvislé sousedstvi staveb posvatnych
a svétskych; tenhle sloZity zjev pevnosti, svatyné, serailu, harému,

!EvZen Beauharnais (1781-1824) — Eugéne de Beauharnais, syn Josefiny a ado-
ptivni syn Napoleona I., italsky vicekrdl 1805-1814 a od roku 1817 vévoda z Leuch-
tenbergu. Jeho potomci se spojili stiatky s ruskym carskym domem a Zili v Rusku
jako kniZata Leuchtenbersti.

2Ségur, Philippe-Paul de (1780-1873) — Francouzsky general a historik, Napole-
ontiv pobo¢nik v ruském taZeni roku 1812; roku 1824 vydal Histoire de Napoléon et
de la Grande Armée pendant I'année 1812.

3chram Vasila Blazeného — Chram Vasila BlaZeného, rusky Xpam Bacuius
BnaxkenHoro — Pokrovsky chrdm na Rudém nameésti v Moskvé, postaveny v letech
1555 aZ 1561 na pamét dobyti Kazané a nazvany podle moskevského jurodivého
Vasila BlaZeného, ktery je v ném pohiben.

4Iverska brana — Usepckue, téZ BockpeceHckue Bopota, brana kitajgorodské
hradby na severnim konci Rudého namésti v Moskvé, s kapli Iverské ikony Boho-
rodicky; roku 1931 zbofena, v letech 1994 aZ 1996 obnovena. Nezamériovat se sa-
motnou Iverskou ikonou Bohorodicky.

SRudé namésti — Hlavni moskevské nédmésti pod vychodni kremelskou zdi
(KpacHas miomazs), na jiznim konci s chramem Vasila Blazeného a na severnim
s Iverskou bréanou.

6Eyiip — Ctvrt na evropském b¥ehu Zlatého rohu s velk§m muslimskym hibitovem
u meSity Eyiip Sultan, vystavéné nad hrobem Mohamedova druha Abud Ajjiba al-

Anséariho. Roku 1914 pfedmésti osmanského Cafihradu, dnes méstska ¢ast Istanbulu
v Turecku.
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nekropole, Zalate; tohle smiSeni ucené civilizace a barbarského ar-
chaismu; tenhle prudky protiklad nejdrsnéjstho materialismu a nej-
vy$ vzepjaté spirituality — nenf to celé déjiny Ruska, cely epos rus-
kého lidu, celé vnitfni drama ruské duse?

Jizné od Rudého namésti a nad bfehem Moskvy zveda chram
Vasila BlaZeného svou podivuhodnou a paradoxni architekturu,
svou architekturu ze snu. Zda se, Zze ke stavbé ptispély slohy
nejrozdilnéjsi: byzantsky, goticky, lombardsky, persky, rusky. A
prece se ze vSech téch forem vzepjatych, tryskajicich, zkroucenych,
mnohobarevnych, z celého toho bujného a chimérického kvétenstvi
uvolriuje velkolepy soulad.

Bavi mé pomysleni, Ze italskou renesanci uvedla do Kremlu Sofie
Palaiologovna, netef posledniho catihradského cisate, ktera se uchy-
lila do Rima'. Roku 1472 se provdala za moskevského cara Ivana III.,
jemuz dé&jiny fikaji ,,Ivan Veliky“. Skrze ni se nap¥i§té pokladal za
dédice byzantské fiSe; za novy rusky znak pfijal dvouhlavého orla.
Obklopila se italskymi umélci a inZzenyry. Za jejtho panovani zmirnil
na néjaky ¢as zavan helénismu a klasické vzdélanosti moskevskou
drsnost.

K vecéeru kon¢im svou prochazku na Vrab¢ich horach, odkud po-
hled obsdhne Moskvu a celé tidoli Moskvy. Kdysi se jim fikalo Hora
spasy, protoze rusti pocestni, kdyz odtud spatfili své svaté mésto,
se na okamzik zastavili, aby se pokfiZovali a pomodlili. Vrabéi hory?
tak vyvolavaji pro slovansky Rfm tyté vzpominky jako Monte Mario
pro Rim latinsky. Ty pocit obdivu a zboZnosti nutil padat na kolena
stfedovéké poutniky, kdyz z v§Sin nad tokem Tibery zahlédli Mésto
mucednika...

Dne 14. zati 1812, ve dvé hodiny odpoledne, pod zaficim sluncem,
korunoval pfedvoj francouzské armady rozvinuty v rojnici Vrab¢i
hory. Zastavil se jako zasaZen uZasem pred majestatem té podivané.
Tleskal a s jasotem volal: ,Moskva! Moskva!...“ Napoleon p¥ispéchal.

'Rim — Hlavn{ mé&sto Itélie. V knize vystupuje jako iito¢iété Sofie Palaiologovny pred
jejim stiatkem s Ivanem IIL. roku 1472 a jako sidlo velvyslanectvi, do néhoz byl v
prosinci 1914 vyslan kniZe Biilow.

2Vrab¢i hory — Bopo6béBbl ropsl, vyvySeny pravy bieh Moskvy s rozhledem na
mésto; v letech 1935—-1999 Leninské hory.
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Unesen radostf zvolal: ,,Tak tady je, to slavné mésto!“ Hned vSak do-
dal: ,,Byl uz cas!“

Chateaubriand tu scénu shrnul v obraze malebného romantismu:

91 ,Moskva jako knéZna evropskd na pomezi své fiSe, ozdoben4 vS§im

92

bohatstvim Asie, vypadala, jako by tam byla ptivedena, aby se pro-
vdala za Napoleona.“

Nacrtla se néjak4 podobna vidina v cisafové mysli? Pochybuji o
tom. Pohlcovaly ho uz myslenky ptili§ vazné, predtuchy piili§ zne-
pokojivé.

V deset hodin vecer odjizdim zpatky do Sankt-Petérburgu.

Po politické strance mi ten den zanechava dva silné dojmy. Prvni
se mi vnutil v Uspenském chramu, kdyZ jsem se dival na cara stoji-
ciho pted ikonostasem. Jeho osoba, jeho okoli i cela scenerie obtadu
vymluvné tlumodily samu zasadu carismu, jak ji vymezil carsky ma-
nifest ze 16. ¢ervna 1907, jimz bylo nafizeno rozpusténi prvni dumy:
Ponévady je to Biih, kdo Ndm udélil Nasi svrchovanou moc, jsme je-
diné pred jeho oltdrem odpovédni za osudy Ruska. Druhy dojem je
zbésilé nad$eni moskevského lidu pro jeho cara. Nevéril bych, Ze mo-
narchicka iluze a carsky fetiSismus maji v dusi muzika jesté tak hlu-
boké kofeny. Pro tu zarytou divéru prostych lidi ve vlastniho pana
maji Rusové ptislovi habadéj: Car je dobry: zli jsou jeho sluhové...
Car neni vinen utrpenim svého lidu; ¢inovnici pted nim pravdu
tajil... Je tu vSak jesté jiné p¥islovi, které je proziravé si pfipome-
nout také, nebot v opa¢ném smyslu vysvétluje vSechno zoufalstvi a
vSechny vzpoury lidového ducha: K Bohu je vysoko! K caru daleko! A
stejné tak: chceme-li ocenit pfesnou vahu ovaci, jimiz byl dnes rano
car na Rudém nameésti vitdn, nesmime zapominat, Ze na témz na-
mésti bylo 22. prosince 1905 nutno stfilet z kulomett do davu, ktery
zpival Marseillaisu.

Stfeda 19. srpna 1914.

Dnes rano jsem se vratil do Sankt-Petérburgu.
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Francouzska vojska postupuji v tdolich Vogéz, na alsaském
svahu. Luty$ské forty jesté odolavaji; némecka armada se jimi v8ak
neda zdrZet a tdhne rovnou na Brusel'.

Rusk4 vojska se rychle soustieduji na hranici Vichodniho Pruska.

Ctvrtek 20. srpna 1914.

Sazonov ke mné p¥ichazi na obéd mezi ¢tyfma o¢ima.

Rozmlouvame akademicky o vysledcich, o néZ se budeme muset v
hodiné miru pti¢init a jichZ dosdhneme jediné silou zbrani. Nepochy-
bujeme totiz, Ze se Némecko nepodvoli Zddnému z nasich pozadavkuy,
dokud nebude vytazeno z boje. Nynéjsi valka neni z téch, které kon¢i
politickou smlouvou po bitvé u Solferina nebo u Sadové; je to valka
na zivot a na smrt, v niz kazda skupina val¢icich hraje o svou narodni
existenci.

— Ma formule, ¥ika Sazonov, je prosta: musime znicit némecky
imperialismus. Podaii se ndm to jediné fadou vojenskych vitézstvi;
mame tedy pfed sebou valku dlouhou a velmi tvrdou. Car si v
tomhle ohledu nedéld 7adné iluze... Aby se vSak Kaiserthum?
hned nepozvedlo ze svych trosek, aby si Hohenzollernové uz nikdy
nemohli ¢init narok na svétovou monarchii, budou nutné velké
politické zmény. Nemluvé o navraceni Alsaska-Lotrinska Francii
bude tieba obnovit Polsko, zvétsit Belgii, obnovit Hannoversko3,
vratit Dansku# Slesvicko5, osvobodit Cechy, rozdélit mezi Francii,
Anglii a Belgii vS§echny némecké kolonie a tak dale.

!Brusel — Hlavni mésto Belgie, francouzsky Bruxelles.

2Kaiserthum — Némecky ,cisai'stvi“; v autorové uZiti hohenzollernsky mocensky
systém, ktery ma vélka znicit, ne jen statni forma. Autor slovo ponechévé jako cizi
termin a pozdéji na né navazuje vyrazem kaiserismus.

3Hannoversko — Hannoverské krélovstvi v severozdpadnim Némecku, které
Prusko roku 1866 anektovalo a pfeménilo na svou provincii; dnes podstatna ¢ést
Dolniho Saska v Némecku.

4Déansko — Kralovstvi v severni Evropé, za prvni svétové valky neutralni. Slesvicko
ztratilo Dénsko ve vélce s Pruskem a Rakouskem roku 1864 a jeho severnf ¢ast zis-
kalo zpét plebiscitem roku 1920.

58lesvicko — Uzemi na pomez{ Némecka a Danska, némecky Schleswig, odfiaté Dan-

sku roku 1864; severni ¢4st byla Dansku vracena po plebiscitu roku 1920.
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— To je obrovsky program. Ale véfim stejné jako vy, Ze své usili
budeme muset dovést aZ sem, ma-li byt nase dilo trvalé.

Potom pocitame vzajemné sily val¢icich, jejich zdlohy muZstva, je-
jich zdroje finanéni, priimyslové, zemédélské a tak déle; zkouméme
priznivé vyhlidky, které ndm skytaji vnitfni rozbroje v Rakousku a v
Uhrach, coz mé ptivadi k poznamce:

— Je tu jesté jeden Cinitel, ktery nesmime zanedbat: smysleni lido-
vych mas v Némecku. Je velmi duleZité, abychom byli dobfe zpraveni
o tom, co se tam déje. Mél byste z¥idit zpravodajskou sluzbu ve vel-
kych ohniscich socialismu, ktera jsou vaSemu tizemi nejbliZ — v Ber-
liné, v Drazdanech!, v Lipsku?, v Saské Kamenici3, ve Vratislavi...

— To se velmi tézko ztizuje.

— Ano, ale je to nezbytné. Uvazte, Ze naziti{ po vojenské porazce to
budou nejspis némecti socialisté, kdo pfinut{ kastu junkeri uzaviit
mir. A jestli jim v tom miiZeme pomoci...

Sazonov sebou trhne. Kratkym, suchym hlasem mi prohlasi:

— Ach, tohle ne! Ne!... Revoluce nikdy nebude v nasi hte!

— Budte si jist, Ze je ve hi'e naSich nepfatel proti vam!... A Né-
mecko necekd na moznou porazku vaSich armad, necekalo ani na
valku, aby si ve vaSem délnickém prostfedi vytvorilo spojence. Ne-
budete mi popirat, Ze stavky, které vypukly v Petérburgu za navstévy
prezidenta republiky, vyvolali némecti agenti.

— Vim to az p¥ili§ dobie. Ale opakuji vam, revoluce nikdy nebude
v nas$i hie, ani proti Némecku.

N4&s rozhovor u toho ziistane. Sazonov uz nema chut se svéfovat.
Vyvoléan{ revolu¢niho pfizraku ho nihle zmrazilo.

Abych ho uvolnil, beru ho ve svém voze na Krestovsky ostrov.
Prochézime se tam pésky pod krasnymi stinnymi stromy, které po-
stupuji az k tfpytivému a strakatému tsti Névy.

'Drazdany — Hlavni mésto Saského kralovstvi, od roku 1871 v Némecké ¥iSi; dnes
v Némecku.

2Lipsko — Obchodni a knihkupecké mésto v Saském kralovstvi; dnes v Némecku.
Roku 1813 se u néj svedla bitva narodd.

3Saska Kamenice — Priimyslové mésto v saském Kru$nohoti, némecky Chemnitz;
v letech 1953 aZ 1990 se jmenovalo Karl-Marx-Stadt.

4Krestovsky ostrov — Ostrov v delté Névy na severozapadé Petrohradu, patfici k
petrohradskym Ostroviim, kam petrohradsk4 spole¢nost vyjizdéla na vyjizdky.
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Mluvime o carovi; fikdm Sazonovovi:

— Jaky vite¢ny dojem jsem z ného onehdy v Moskvé mél! Dychala
z ného vile, jistota a sila.

— Mél jsem tyz dojem a vyvodil jsem z ného velmi $tastné zna-
meni... ale znameni nezbytné, protoZe konec koncd...

A nahle se zarazi, jako by se neodvazoval svou myslenku dokondit.

Naléham, aby pokracoval. Tu mé vezme pod pazi a tonem vielé
dtvérnosti mi fekne:

— Nezapominejte, Ze podstatnym rysem carovy povahy je
mysticka odevzdanost.

Potom mi vypravi tuhle vimluvnou ptthodu, kterou ma od svého
$vagra Stolypina!, byvalého pfedsedy rady ministrd, zavrazdéného
18. zafi 1911.

Bylo to roku 1909, kdy Rusko zadinalo zapominat na noc¢ni
muru japonské valky a naslednych nepokoju. Jednoho dne piedlozi
Stolypin carovi zavazné vnitropolitické opatieni. Mikulas II. ho
vyslechne se zasnénym vyrazem, pak udéla skeptické, nedbalé gesto,
gesto, které jako by fikalo: ,,Tohle nebo néco jiného, co na tom?“ A
posléze smutnym hlasem prohlasi:

— Nedafi se mi nic z toho, do ¢eho se pustim, Petfe Arkadjevici.
Nemam Stésti... Ostatné lidska viile je tak bezmocna!

Stolypin, od pfirody odvazny a rozhodny, razné protestuje. Car se
ho tedy zepta:

— Cetl jste Zivoty svatych??

— Ano... aspon z¢4sti; nebot nemylim-li se, ¢it4 to dilo dobrych
dvacet svazku.

— Vite také, kdy mam narozeniny?

— Mohl bych to nevédét? Sestého kvétna.

— A kterého svatého se ten den slavi?

— Odpustte, Sire; uz si nevzpominim.

IStolypin, Pjotr Arkadjevié¢ (1862-1911) — Ministr vnitra a pfedseda rady minis-
tri 1906—-1911, tvlirce pozemkové reformy a tvrdé represe po revoluci 1905. Smrtelné
jej zranil 14. z&¥{ 1911 v kyjevském divadle revolucionét a policejni konfident Dmit-
rij Bogrov; zemfel ¢tyfi dny nato. V knize se tvar objevuje v carové osloveni ,,Pette

vl

Arkadjevi¢i® p¥i rozhovoru o Rasputinovi a Zivotech svatych.

2Zivoty svatych — Zivoty svatych, rusky JKutus cBstoix — sbirka Zivota pravoslav-
nych svatych rozvrzend do dnd cirkevniho roku, nejrozsifenéjsi v redakci Dimitrije
Rostovského.
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— Patriarchu Joba.

— Chvéla Bohu! Vlada Vaseho Veli¢enstva skon¢i slavné, nebot
Job, kdyZ zbozné pietrpél nejkrutéjsi zkousky, byl zahrnut pozehna-
nim a blahobytem.

— Ne, véfte mi, Petfe Arkadjevi¢i. Mam vic neZ tuSeni; mam
vnitfni jistotu: jsem zasliben strasnym zkouskam; ale své odmény
se tady na zemi nedoc¢kam... Kolikrat uz jsem na sebe vztdhl tuhle
Jobovu vétu: Sotva pojmu néjakou obavu, uZ se naplni, a vSechna
nestésti, jichZ se désim, se na mne riti*!

Je jisté, Ze tahle valka donuti v§echny bojujici vydat nejvétsi miru
dusevni energie a organizacni sily. A tak mé piithoda, kterou mi Sazo-
nov prave vypravél, pfivadi zpatky k postiehu, ktery jsem od chvile,
kdy ziji mezi Rusy, ucinil uZ mnohokrat a ktery jaksi shrnuje jejich
narodnf fyziognomii.

Bereme-li slovo mystika v Sirokém vyznamu, je Rus vrcholné
mysticky: neni jim jen ve svém Zivoté naboZenském, je jim i ve svém
Zivoté spolefenském, ve svém Zivoté politickém, ve svém zivoté
citovém.

Na dné tvah, které urcuji jeho ¢iny, se vidy objevi néjaka vira;
uvaZzuje a jedna, jako by véril, Ze lidské udalosti jsou vyvolavany
transcendentnimi a tajnymi silami, mocnostmi okultnimi, libovol-
nymi a svrchovanymi. Tohle rozpoloZeni, vic ¢i méné p¥iznané,
vic ¢i méné védomé, souvisi pfimo s jeho obraznosti, ktera je od
pfirody plovouci a rozptylend; pochazi rovnéz z jeho atavismu, z
jeho zemépisného prostiedi, z jeho podnebi, z jeho déjin.

Ponechén sam sobé, neciti potfebu vysvétlovat si, jak se véci déji,
jaké jsou jejich praktické a nutné podminky, jakymi rozumovymi a
postupnymi prostfedky jich 1ze dosdhnout nebo jim zabranit. Lhos-
tejny k logické jistoté, nemé chut k uvazenému a ovéfenému pozo-
rovani, k rozboru analytickému a dedukci. PouZivd méné svého ro-
zumu nez své obraznosti a své citlivosti; snazi se méné pochopit nez
vytusit a uhodnout. Nejcastéji jedné jen z vnuknuti, ze zvyku, z po-
slu$nosti.

V fadu nabozenském je jeho vira rozjimava, sniva, vizionarska,
naplnénd mlhavymi nadéjemi, povér¢ivymi obavami a mesiasskym
ocekavanim, stale hledajici pfimé spojeni s neviditelnym a bozskym.

1Job III, 25.
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V fadu politickém mu pojem pusobicich p¥i¢in zcela chybi. Caris-
mus se mu jevi jako metafyzicka entita. Pfisuzuje caru a jeho minis-
trim vnitfni ctnost, vlastni dynamiku, jakousi magickou moc vlad-
nout i8i, napravovat zlofady, provadét reformy, nastolovat sprave-
dlnost a tak dale. Jakymi zdkonodarnymi opatfenimi, jakym sprav-
nim mechanismem toho mohou dosahnout? To je jejich véc a jejich
tajemstvi.

A koneéné ve svém Zivoté vasnivém se citi ustaviéné ovladan ci- 97
zimi silami, které ho vedou, jak se jim zlibi. Aby se omluvil ze svych
omyld a chyb, ze svych zéavrati a kapitulaci, miva ve zvyku dovola-
vat se nepfizné osudu, fatality, tajuplnych vlivii onoho svéta, ¢asto i
satanismu a o¢arovani.

Takové pojeti neni pravé ptiznivé osobnimu a odpovédnému asili,
muzné a vytrvalé ¢innosti. Proto nas Rus tak ¢asto udivuje svou lhos-
tejnosti, svou vy¢kavavou nehybnosti, svym trpnym a odevzdanym
kvietismem®.

A naopak, dovede-li k jeho dusi nékdo promluvit, je schopen nej-
krasnéjsich vzmacht i nejhrdinné&jsich obéti. A celé jeho déjiny do-
kazuji, Ze se nikdy nevzdava, citi-li, Ze je veden...

Papez Pius? X. zemfel minulé noci. Otevielo se kdy konklave za
okolnosti tak vaznych, v takovém pifevratu vSech lidskych véci? Na-
jde kardinalské kolegium ve svych fadach papeze duse dost velko-
rysé, zboznosti dost §iroké, povahy dost pevné a ducha dost politic-
kého, aby sehrél onu zasadni a bezptikladnou dlohu, kterou valka
Svatému stolci nabizi?

Patek 21. srpna 1914.

Na belgické a francouzské fronté se nase operace obraceji k hor-
$imu. Dostavam rozkaz zasahnout u carské vlady, aby se ofenziva
ruskych armad pokud mozno urychlila.

kvietismus — Mysticky smér katolického 17. stoletf, hlasajici, Ze duSe ma ustat ve

vlastnim {sili a odevzdat se Bohu v naprosté niterné pasivité; jeho hlavni pfedsta-
vitel Miguel de Molinos byl roku 1687 odsouzen ¥imskou inkvizici. V pfeneseném
vyznamu, v némz slovo uziva autor, trpély vztah k Zivotu a odevzdanost osudu.

2Pius X. (1835-1914) — Papez 1903—1914; zemfel 20. srpna 1914, kratce po vypuk-
nutf valky.
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Odebiram se ihned k ministru valky a diirazné mu pfednasim
Zadost francouzské vlady. Zavold dustojnika a okamzité mu podle
mého vlastniho diktatu nadiktuje telegram velkokniZeti Nikolajovi.

Potom se generala Suchomlinova vyptavam na probihajici ope-
race na ruské fronté. Jeho prohlaseni si zaznamenavam v téchto slo-
vech:

1° VelkokniZe Nikolaj je odhodlan postupovat se v§i moznou rych-
losti k Berlinu a k Vidni, hlavné k Berlinu; projde pfitom mezi pev-
nostmi Toruii!, Poznarti a Vratislav.

2° Ruské armady zahajily ofenzivu po celé ¢afe.

3° Sily atocici na Vichodni Prusko postoupily uz o 20 azZ 45 kilo-
metrl na neptételské izemi; jejich ¢éra je pfiblizné vytycena misty
Soldau?, Neidenburg3, Lyck#, Angerburg® a Insterburg®.

4° V Hali¢i dosahla ruskéa vojska, postupujici na Lvov, Bugu a Se-
retu’.

5° Sily operujici na levém biehu Visly potdhnou p¥imo k Berlinu,
jakmile se severozapadnim armadam podati zachytit némeckou ar-
madu.

6° Dvacet osm sborfi, nyni nasazenych proti Némecku a Ra-
kousku, piedstavuje zhruba milion sto dvacet tisic muza.

ITorun — Pevnost na Visle v Zdpadnim Prusku, némecky Thorn a polsky Torur; od
roku 1920 polska. V knize je spolu s Poznani a Vratislavi pevnosti, mezi nimiZz mél vel-
kokniZe Nikolaj projit k Berlinu, a krajnim bodem ¢ary, na niz se mél podle ruskych
hlaSeni zastavit némecky ustup.

2Soldau — Mésto na jiznim pomezi V§chodniho Pruska, polsky Dziatdowo; od roku
1920 polské. Némecka strana nazvala tutéZ bitvu podle Tannenbergu.

3Neidenburg — Mésto ve Vychodnim Prusku u ruské hranice, v srpnu 1914 vypalené
pfi vychodopruskych bojich; dnes Nidzica v Polsku. V jeho okoli se po obkli¢eni 2.
armady zastfelil general Samsonov.

4Lyck — Mazurské mésto na jihovychodé Vychodniho Pruska u Lyckého jezera; dnes
Etk ve Varmijsko-mazurském vojvodstvi v Polsku.

5Angerburg — Mésto ve V§chodnim Prusku na severnim konci mazurskych jezer u
jezera Mamry; dnes Wegorzewo v Polsku.

5Insterburg — Mésto ve Vychodnim Prusku na Instruéi, Zelezniéni uzel na cesté od
ruské hranice ke Kénigsbergu; v srpnu 1914 obsazeno Rennenkampfovou armédou.
Dnes Certlachovsk v Kaliningradské oblasti Ruska.

Y Xz

7Seret (hali¢sky) — Reka v Halidi, levy p¥itok Dnéstru; prameni u Rati§¢{ v Terno-
pilské oblasti a celym tokem leZi dnes na Ukrajiné. Nezamériovat se Seretem buko-
vinskym, ktery odvadi vodu do Dunaje.
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Véera Némci vstoupili do Bruselu. Belgicka arméda ustupuje k
Antverpam'. Mezi Mety? a Vogézami je francouzska armada po téz-
kych ztratach donucena k Gstupu.

Sobota 22. srpna 1914.

Némoci stoji pfed Namurem. Zatimco jeden z jejich sbori ostfeluje
mésto, hlavni ¢4st jejich sil pokracuje v cesté k pramentim Sambre a
Oise3.

Plan némecké ofenzivy nap¥ic Belgii se ted rysuje v celém svém
rozsahu.

Nedéle 23. srpna 1914.

Nasi spojenci z druhé strany LamansSe se zac¢inaji objevovat na bel-
gické fronté. Anglick4 jezdeck4 divize dokonce uZ rozprasila némec-
kou kolonu... u Waterloo#!... Wellington a Bliicher® se museli obratit
v hrobé. Mezi Monsem a Charleroi® se rozviji velka bitva.

Rusové postupuji ve Vychodnim Prusku; pravé obsadili Inster-
burg.

Pondéli 24. srpna 1914.

IAntverpy — Belgicky p¥istav na Seldé a opevnény prostor, nizozemsky Antwerpen a
francouzsky Anvers, dnes nejvétsi mésto Vlamska a stfedisko stejnojmenné belgické
provincie. V knize je to misto, kam v srpnu 1914 ustoupila belgicka armada; Némci
je po obléhani obsadili 10. f{jna 1914.

2Mety — Pevnost a hlavni mésto némeckého Lotrinska, francouzsky Metz, odiiatého
Francii roku 1871; dnes ve Francii.

30ise — Pravy pfitok Seiny v severni Francii.

4Waterloo — Obec jizné od Bruselu v Belgii, misto Napoleonovy poréazky 18. ervna
1815.

5Bliicher, Gebhard Leberecht von (1742-1819) — Prusky marsal, vrchni velitel
pruské armady v taZenf roku 1815. Jeho p¥ichod rozhodl bitvu u Waterloo.

6Charleroi — Primyslové mésto na Sambfe v belgickém Henegavsku.
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Ministerstvo mi telegrafuje z PatiZe:

Zpravy z nejspolehlivéjsiho pramene nds uvédomuji, Ze dva
&inné sbory, které piivodné stdly proti ruské armddé, jsou nyni
prepravovdny na francouzskou hranici a na vychodni hranici
Némecka nahrazeny formacemi landwehru!. Vdle¢ny pldn némec-
kého velkého generdlniho Stdbu je ptilis zi‘ejmy, neZ aby bylo tieba
zdiirazriovat nutnost ofenzivy ruskych armdd vedené na Berlin aZ
do krajnosti. Uvédomte neprodlené ruskou vlddu a naléhejte.

Zasahuji okamzité u velkokniZete Nikolaje a u generala Suchomli-
nova. Zaroven zpravuji cara.

Tyz vecer mohu francouzské vladé potvrdit, Ze ruska armada po-
kracuje v postupu na Konigsberg a na Torun se v§i moznou raznosti
a rychlosti. Mezi Narwi? a Wkrou3 se chysta v§znamn4 bitva.

Pravé dnes pfivezli do francouzské nemocnice v Sankt-Petér-
burgu poboénika velkokniZete Nikolaje, kniZete Kantakuzena%,
jemuZ u Gumbinnen® prostielila kulka hrud. Doktor Cresson,
vrchni chirurg, s nim nékolik okamzika hovofil: ranény je jesté cely
rozechvély ttoénym zapalem, ktery ruska vojska strhava; horecnaté
tvrdi, Ze velkokniZe Nikolaj je odhodldn oteviit si stdj co stiij cestu
na Berlin.

I’Jterfl 25. srpna 1914.

landwehr — Landwehr, némecky Landwehr — némecké druhotada zemébrana, do
niZ vojaci pfechézeli po odbyti ¢inné sluZby a zalohy, zhruba od sedmadvaceti do
devétatticeti let; od Landsturmu se li$ila leps$i vyzbroji a mlad$imi ro¢niky.

2%z

2Narew — Pravy pfitok Visly v severovychodni ¢4sti ruského Polska; dnes v Polsku.
3Wkra — Reka v Mazovsku v ruském Polsku, p¥itok Narwi; dnes v Polsku.

4Kantakuzen, kniZe (1875-1955) — KniZe Michail Michajlovi¢ Kantakuzen, hrabé
Speranskij, z rodu odvozujictho se od byzantskych cisaii; vystudoval PéaZeci sbor a
slouzil v gardové jizdé. Roku 1899 se oZenil s Julii Dentovou Grantovou, vnuckou
amerického prezidenta Ulyssesa Granta. Za valky byl povySen na generalmajora, po
revoluci emigroval s rodinou do Spojenych statd a zemfel na Floridé.

5Gumbinnen — Mésto ve Vychodnim Prusku, roku 1914 stfedisko stejnojmenného
vladniho obvodu; dnes Gusev v Kaliningradské oblasti Ruska. Dne 20. srpna 1914 u
néj Rennenkampfova 1. arméada odrazila némecky utok, coZ pfivodilo odvolani von
Prittwitze a pfichod Hindenburga s Ludendorffem.
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Némci zvitézili u Charleroi; mimoto nam ustédfili vazny
netuspéch jizné od belgickych Arden, u Neufchiteau. VSechny
francouzské a anglické armady ustupuji k Oise a k Semois.

Tyhle zpravy, byt procezené cenzurou, vyvolavaji v Sankt-Petér-
burgu vlnu znepokojeni, proti niz se branim, jak umim nejlépe, a
beru si pfitom za vzor lest, kterou Tolstoj ve Vojné a miru ptipisuje
kniZeti Bagrationovi a ktera by méla byt zapsdna do mravniho bre-
viare vSech vrchnich velitelu. Na slavkovském bojisti dostdval kniZe
jednu znepokojivou zpravu za druhou; prijimal je v§echny s dokona-
Iym klidem, ba s vyrazem souhlasu, jako by to, co mu hlasili, bylo
presné to, co ocekaval.

Na severu Vichodntho Pruska pietali Rusové ptechody pies Alle!
a Angerapp?; Némci se stahuji ke Konigsbergu.

Pfedevéirem vyhlasilo Japonsko valku Némecku. Japonské eska-
dra ostfeluje Kiaocou.

Stfeda 26. srpna 1914.

Francouzska a anglicka armada pokracuji v Gstupu. Opevnény ta-
bor Maubeuge je obklicen. Pfedvoj némecké jizdy projizdi okolim
Roubaix3.

Dohlédl jsem na to, aby rusky tisk tyto udalosti podal v té nejpfi-
hodnéjsi (a snad i nejpravdivéjsi) podobé — totiz jako prozatimni a
metodicky ustup, ktery je pfedehrou k blizkému obratu a k ofenzivé
hutnéjsi a silnéjsi. VSechny noviny tuhle tezi zastavaji.

VelkokniZe Nikolaj mi po Sazonovovi vzkazuje:

— Zpétny pohyb, ktery natidil general Joffre, odpovida vSem pravi-
dlim strategie. Musime si pft, aby se nap¥{$té francouzska armada
vystavovala co nejméné; aby se nenechala ani nahlodat, ani demora-
lizovat; aby si uchovala v§echnu svou tito¢nou silu a v§echnu volnost

1Alle — Reka ve Vichodnim Prusku, levy p¥itok Pregolu; protéka Allensteinem. Dnes
Lyna v Polsku a Lava v Kaliningradské oblasti Ruska.

2Angerapp — Reka ve V§chodnim Prusku, odtok jezera Mamry; s Instrudi tvo¥{ Pre-
golu. Dnes Wegorapa v Polsku a Angrapa v Kaliningradské oblasti Ruska. Na jeji
linii se po bitvé u Gumbinnen zastavil némecky odpor.

3Roubaix — Primyslové mésto v severni Francii u Lille.
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manévru az do dne, kdy bude ruska armada s to zasadit rozhodujici
rany.

Ptam se Sazonova:

— Nepfijde ten den brzy?... Uvazte, Ze naSe ztraty jsou obrovské a
Ze Némci stoji 250 kilometrt od Pafize!

— Domnivam se, Ze velkokniZze Nikolaj je odhodlan zahdjit
vyznamnou operaci, aby na nasi fronté zadrzel co nejvic Némcu.

— Patrné v okoli Soldau a Mtawy'?

— Ano.

V té stru¢né odpovédi citim, zd4 se mi, jistou zdrzenlivost. Zap¥i-
saham tedy Sazonova, aby byl sdilnéjsi:

— Uvarzte, fikam, jak je ta hodina pro Francii vazna!

— Vim to... a nezapominam, ¢im jsme Francii povinni; nezapo-
miné na to ani car, ani velkokniZe. MtZete tedy poditat s tim, Ze
udélame vSechno, co je v nasi moci, abychom francouzské armadé
pomohli... Z praktického hlediska jsou v§ak nesnaze veliké. General
Zilinskij?, ktery velf severozépadni front&, soudi, %e ofenziva ve V-
chodnim Prusku je odsouzena k jistému nezdaru, protoZe nase voj-
ska jsou jesté prili§ rozptylena a prepravy narazeji na mnoho pre-
kazek. Vite, jak je Mazursko?3 rozryté lesy, fekami a jezery!... Nacel-
nik generélniho $tdbu Januskevi¢ je téhoZ minéni jako Zilinskij a
ofenzivu durazné nedoporucuje. Generalni ubytovatel Danilov* v§ak
neméné diirazné namité, Ze nemame pravo nechat svého spojence
v nebezpedi a Ze navzdory nepopiratelnym rizikim podniku je nasi

Mlawa — Mésto v Plocké gubernii ruského Polska na samé hranici Vychodniho
Pruska, kudy vedla Zeleznice od Var$avy na Danzig; dnes v Mazovském vojvodstvi
v Polsku.

2Zilinskij, Jakov Grigorjevi¢ (1853-1918) — Generél. Nagelnik generalniho $tabu
1911-1914 a od srpna 1914 vrchni velitel Severozédpadniho frontu, z néhoz byl v zaf{
1914 po Tannenbergu a prvn{ bitvé u mazurskych jezer odvolén; v letech 1915-1916
rusky zastupce ve francouzském hlavnim stanu. Roku 1918 byl zabit na jihu Ruska,
za okolnosti, které se nezjistily.

3Mazursko — Jezerni krajina na jihu Vychodniho Pruska, pojmenovana po Mazu-
rech, polsky mluvicich protestantech; dnes Mazursko v Polsku.

4Danilov, Jurij Nikiforovic¢ (1866-1937) — Jeden z nejblizsich spolupracovniki
velkokniZete Nikolaje Nikolajevice a hlavni pldnovac ruského rozvinuti roku 1914;
nese tak spoluti¢ast na podobé utoku do Vychodniho Pruska. Roku 1918 vstoupil do
Dobrovolnické arméady a potom emigroval do Pafieze, kde roku 1927 vyslo francouz-
sky jeho vlastni li¢eni téchto let, La Russie dans la guerre mondiale.
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povinnosti zadtocit okamzité. Pravé to velkokniZe Nikolaj natidil...
Neptekvapilo by mé, kdyby operace uz zacala.

Ctvrtek 27. srpna 1914.

Némci jsou v Péronne’ a v Longwy?.

V PaiiZi byla sestavena vlada narodni obrany. Viviani si po-
nechévé predsednictvi rady bez portfeje; Briand je jmenovan do
spravedlnosti, Delcassé3 do zahrani¢i, Millerand do valky, Ribot do
financi a tak dale. Do kabinetu vstupuji dva sjednoceni socialisté4,
Jules Guesde® a Marcel Sembat®.

Tahle kombinace tu plisob{ nejlep§im dojmem. Vyklada se zéaro-
ven jako zativy projev nasi narodni soudrznosti a jako zaruka neob-
lomného odhodléni, s nimz bude Francie ve valce pokracovat.

Patek 28. srpna 1914.

VelkokniZe Nikolaj dodrZel slovo. Na jeho naléhavy a opakovany
rozkaz zatdtocilo predevéirem pét sbori generdla Samsonova’ na
nepfitele v oblasti Mtawa—Soldau. Misto ttoku je dobte zvoleno,

Péronne — Mésto na Sommé v departementu Somme v severn{ Francii.

2Longwy — Pevnostni mésto v departementu Meurthe-et-Moselle u lucemburské
hranice ve Francii. Po ostfelovani kapitulovalo 26. srpna 1914.

3Delcassé, Théophile (1852-1923) — Francouzsky ministr zahrani¢i od 26. srpna
1914; dfive architekt francouzsko-ruské aliance. Paléologue s nim po vét$inu prvniho
dilu vede béZnou sluZebni korespondenci.

4sjednoceni socialisté — Sjednoceni socialisté, francouzsky socialistes unifiés —
¢lenové Francouzské socialistické strany (SFIO), ktera vznikla roku 1905 sjednoce-
nim Guesdovy Socialistické strany Francie a Jaurésovy Francouzské socialistické
strany.

5Guesde, Jules (1845-1922) — Francouzsky marxisticky socialista, zakladatel Fran-
couzské délnické strany a ministr bez portfeje ve vladé narodni obrany 1914-1916.

6Sembat, Marcel (1862—-1922) — Francouzsky sjednoceny socialista, poslanec za
Pafiz od roku 1893, ministr vefejnych praci 1914-1915.

7Samsonov, Alexandr Vasiljevi¢ (1859-1914) — General. Velitel 2. arméady, ktera
byla v srpnu 1914 obkli¢ena a zni¢ena u Tannenbergu. Po rozpadu armady se 30.
srpna 1914 v lesich u Willenbergu zastfelil.
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aby pfimélo Némce stadhnout tam pocetné sily; vitézstvi Rusu ve
sméru na Allenstein! by mélo dvoji vysledek: otevielo by jim cestu
na Gdarisk? a pretalo tstup némecké armadé, kterd byla pravé
porazena u Gumbinnen.

Sobota 29. srpna 1914.

Bitva zahajend u Soldau se vede urputné dal. At uz ma byt koneény
vysledek jakykoli, je uZ mnoho, Ze se boj protahuje — anglické a fran-
couzské armady tak maji ¢as pfeskupit se vzadu a vyrazit zase vpted.

Ruské jizni armady jsou 40 kilometra od Lvova.

Nedéle 30. srpna 1914.

Kdyz dnes rano vstoupim do Sazonovovy pracovny, zarazi mé
jeho zachmufteny a napjaty vyraz.

— Co je nového? ptam se ho.

— Nic dobrého.

— Nedaif se to ve Francii?

— Némci se blizi k Patizi.

— Ano; ale nase armady jsou nedotcené a jejich moralka je vite¢na.
Cekam na jejich obrat s dévérou. A bitva u Soldau?

MI¢i, rty seviené, s pohledem zlovéstnym. Pokracuji:

— Nezdar?

— Veliké nestésti... Ale nemam pravo s vami o tom mluvit. Vel-
kokniZe Nikolaj nechce, aby se ta zprava nékolik dni rozkiikla. Roz-
$it se az prili§ brzy a p¥ilis rychle; nase ztraty jsou totiz désivé.

Z4dam ho o néjaké podrobnosti. Ujistuje mé, Ze nemé #adnou
presnou informaci:

— Samsonovova armada je znicena. Vic nevim.

Po chvili ml¢eni pokracuje prostym ténem:

!Allenstein — Mésto ve Vichodnim Prusku na fece Alle, v roce 1914 okresni a soudni
stfedisko; dnes Olsztyn, hlavni mésto Varmijsko-mazurského vojvodstvi v Polsku.
Na jeho dosazeni mitil v srpnu 1914 postup Samsonovovy 2. armady.

2Gdarnisk — Prusky pfistav a pevnost na Visle, némecky Danzig, roku 1914 stfedisko
provincie Zapadni Prusko; dnes Gdarisk v Polsku.
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— Tuhle obét jsme byli Francii dluzni; ukazala se jako tak doko-
nalé spojenkyné.

Dékuji mu za tu myS$lenku. Potom, pfes velmi téZké biemeno,
které oba citime na srdci, pfechdzime k projednavani béznych véci.

Ve mésté nema o pohromé u Soldau jesté nikdo tuSeni. Ale ne-
pretrzity ustup francouzské armady a rychly postup Némcti na Pafiz
vyvolavaji v obecenstvu ty nejéernéjsi pfedpovédi. Viidcové rasputi-
novské kliky dokonce hlasaji, Ze Francie bude brzy nucena podepsat
mir. Vysoko postavené osobé, kterd mi tu fe¢ prijde zopakovat, od-
povidam, Ze povaha statnika, ktef se pravé chopili moci, nedovoluje
zastavit se u takového pfedpokladu ani na okamzik; Ze ostatné partie
neni zdaleka prohrana a Ze den vitézstvi je snad blizko.

Pondéli 31. srpna 1914.

U Soldau ztratili Rusové 110 000 muZii, z toho 20 000 padlych
nebo ranénych a 90 000 zajatych. Dva z péti nasazenych sbort, 13.
a 16., byly obkliceny. VSechen délostielecky material byl znicen.

Piedpovédi vrchniho veleni byly az p¥ili§ pfesné: ofenziva ptisla
predcasné. Prvotni pti¢inou pohromy bylo nedostateéné soustte-
déni vojsk a krajni obtiZnost pfeprav v kraji roziezaném fekami a
posetém jezery a lesy. Zda se také, Ze pohromu zhorsila chyba v ma-
névru: general Artamonov!, ktery velel levému k¥idlu, pry ustoupil
o dobrych dvacet verst?, aniz uvédomil generala Samsonova.

Jednim z mist, kde se bojovalo nejurputnéji, je vesnice Tan-
nenberg3, 35 kilometra severné od Soldau. Pravé tam roku 1410

!Artamonov, Leonid Konstantinovi¢ — Generél a velitel 1. armadntho sboru v
Samsonovové 2. armadé (1859—1932). 28. srpna 1914 byl veleni zbaven, protoZe v
tannenberské bitvé odvedl sbor zpét, aniZ o tom Samsonova zpravil.

2versta — Versta, rusky Bepcta — ruské délkova mira o péti stech sazich, tedy 1 066,8
metru. V knize se v nf mé¥{ kazda ruské vzdélenost: dvacet verst, o které general Ar-
tamonov u Soldau ustoupil, sto verst kolem Tobolska, kde o Rasputinové svatosti ni-
kdo nepochyboval, nebo necelé versta z carskoselského nadrazi k Alexandrovskému
palaci.

3Tannenberg — Ves ve Vychodnim Prusku, polsky Stebark. Bitva z roku 1410, kte-
rou autor ptipomin4, je v Cesku zndm4 jako bitva u Grunwaldu, podle sousedni
vesnice; némecky se ji fika bitva u Tannenbergu a tim jménem Némci roku 1914 po-
jmenovali své vitézstvi nad Samsonovovou armédou, aby porazku z roku 1410 od¢i-
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polsky kral Vladislav V. porazil f4d némeckych rytifG — prvni
vitézstvi slovanstvi nad germanstvim. Tim, Ze na sebe nechala ¢ekat

/v 0

pét set ¢trnact let, je odveta némeckych rytifa jen tim hroznéjsi.

rv2

I’Jter{z 1. zari 1914.

Sazonov mi dnes rano podle Izvolského telegramu sdéluje, Ze se
vlada republiky rozhodla pfenést se do Bordeaux', bude-li generalis-
simus mit za to, Ze ho vy$si zdjem narodni obrany nuti nezatarasit
Némcim cestu na Pafiz.

— Je to bolestné rozhodnuti, ¥ika mi, ale skvélé, a u francouzského
vlastenectvi mé neptekvapuje.

Potom mi sdéluje telegramy, které 30. a 31. srpna odeslal plu-
kovnik Ignatjev?, pfidéleny k francouzskému hlavnimu stanu, a je-
jichz kazda véta do mé vnika jako bodnuti djkou: Némeckd armdda
obchdzi levé kridlo francouzské armddy a neodolatelné postupuje
na Pa¥iZ priimérnymi dennimi pochody po 30 kilometrech... Podle
mého ndzoru je vstup Némcti do Pa¥iZe uZ jen otdzkou dni, jelikoZ
Francouzi nemaji dostate¢né sily k protititoku proti obchdzejici sku-
piné, aniz by riskovali, Ze budou odfiznuti od ostatnich armdd...
Nastésti uznava, ze duch vojska zustava vytecny.

Sazonov se mé pta:

— Neni tedy zpusob, jak PafiZ bréanit?... Myslel jsem, Ze je PafiZ
tak pevné opevnéna!... Nemohu vam zatajit, Ze by pad Pafize udélal
na zdej$i minén{ Zalostny dojem... zvlast po nasem nestésti u Soldau;
vSak se nakonec ptece jen dozvédi, Ze jsme u Soldau ztratili 110 000
muza.

Beru znovu telegramy plukovnika Ignatjeva a jejich zavéry
zpochybriiuji, jak umim nejlépe; tvrdim, Ze opevnény tabor Pafize

nili. Polsko-litevské vojsko tehdy vedl Vladislav II. Jagello, ktery vladl 1386 az 1434,
nikoli Vladislav V. — Pozn. prekl.

Bordeaux — Mésto na Garonné v jihozédpadni Francii. V knize je to mésto, kam se
francouzska vlada rozhodla pfenést, kdyby generalissimus neuznal za mozné zatara-
sit Némctim cestu na Pa¥{Z; sidlila tam od 2. za¥{ do konce prosince 1914.

vy

2Ignatjev, Alexej Alexejevic¢ (1877-1954) — Hrabé, rusky vojensky agent v PafiZi.
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je silné vyzbrojen; ujistuji, Ze povaha generdla Gallieniho' nam
zarucuje houzevnatost odporu.

Ukaz podepsany vcera vecer stanovil, Ze se mésto Sankt-Petér-
burg bude naptis$té jmenovat Petrohrad?. Jako politicky projev, jako
protest slovanského nacionalismu proti germanskému vpadu je to
opatfeni stejné vymluvné jako vhodné. Z déjinného hlediska je to
vSak omyl. Nyné&jsi hlavni mésto fiSe neni slovanské mésto; shrnuje
jen nedavnou minulost ruského Zivota; lezi ve finské zemi, u bran
Finska, kde tak dlouho vladla $§védska3 kultura, na pomezi pobalt-
skych provincii, kde dodnes vladne némecky vliv; jeho architektura
je zcela zapadni, jeho tvafnost zcela moderni. A pravé tohle chtél
Petr Veliky ze Sankt-Petérburgu udélat: mésto zdpadni a moderni.
Jméno Petrohrad tedy neni jen omyl, nybrz déjinny protismysl.

Stfeda 2. zaf1 1914.

»2Komuniké“ ruského §tdbu oznamuje pohromu u Soldau témito
slovy: Na jihu Vychodniho Pruska napadli Némci s velkou ptesilou
dva nase armddni sbory, které utrpély znacné ztrdty. Generdl Sam-
sonov byl zabit.

Obecenstvo se tou struc¢nosti oklamat ned4. Polohlasem se roz-
néseji nejriznéjsi verze o bitvé; &isla ztrat se jesté zvelicuji; gene-
ral Rennenkampf* je obvitlovan ze zrady; dochézi se az k tvrzeni,
7e Némci maji spojence pfimo v okoli generala Suchomlinova; a ko-
necné se ujistuje, ze general Samsonov nebyl zabit, nybrz Ze se zabil
sam, nechtéje piezit zniceni své armady.

!Gallieni, Joseph — Francouzsky generdl, od 26. srpna 1914 vojensky guvernér Pa-
fize a ministr valky 1915-1916 (1849-1916). Organizoval obranu PafiZe a pfesun
vojsk na Marnu; mar§alem Francie byl jmenovan posmrtné roku 1921.

vy

2Petrohrad — Hlavni a sidelni mésto Ruské fiSe na delté Névy, zaloZené roku 1703;
dekretem z 31. srpna 1914 bylo pfejmenovéano ze Sankt-Petérburgu, aby se zbavilo
némeckého jména. Dnes Sankt Petérburg v Rusku.

3Svédsko — Kralovstvi ve Skandinévii, za prvni svétové valky neutralni.

4Rennenkampf, Pavel Karlovié¢ (1854-1918) — Pavel Karlovi¢ von Rennen-
kampf, generdl. Velitel 1. armédy ve V§ichodnim Prusku od srpna do konce listopadu
1914, kdy byl po bitvé u LodZe zprostén veleni. Dne 1. dubna 1918 byl v Taganrogu
bolSeviky zavrazdén, kdyZ odmitl veleni v Rudé armadeé.
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General Beljajev', nacelnik hlavniho §tdbu armady p#i minister-
stvu valky, mé ujistuje, Ze rdznou ofenzivou ve Vychodnim Prusku
a rychlosti svého postupu na Lvov nuti Rusové Némce stahovat na
vychod vojska, kterd uz mitila do Francie:

— Mohu vam zarudit, ¥ika mi, Ze némecky $tab necekal, Ze vstou-
pime do linie tak rychle; myslel si, Ze naSe mobilizace a soustfedéni
budou mnohem pomalej$i; spocital si, Ze nebudeme schopni zahé-
jit ofenzivu v Zadném bodé diiv neZ 15. nebo 20. zaf, a véfil, Ze
do té doby bude mit ¢as vyradit francouzskou armédu ze hry... Sou-
dim tedy, Ze Némci uZ ted ztroskotali v provedeni svého ptivodniho
planu...

sv2

Ctvrtek 3. z4i{ 1914.

0Od Oise az k Vogézam pokracuje sedm némeckych armad, hrozivy
ocelovy Leviatan, ve své obchvatné ofenzivé s rychlosti pochodu, do-
konalosti manévru a tidernosti, o jakjch Zadna valka dosud nedala
predstavu. V tuto chvili je ¢ara francouzskych a anglickych armad
vytyCena takto od vychodu na zapad: Belfort, Verdun, Vitry-le-Fra-
ngois?, Sézanne3, Meaux*, Pontoise.

V Hali¢i je nastésti ispéch Rusu zafivy. Véera vstoupili do Lvova.
Ustup Raku$and a Uhrd nabyl razu Gprku.

1Beljajev, Michail Alexejevi¢ (1863-1918) — General a nacelnik Hlavni spravy
generalniho §tdbu 19141916, posledni carsky ministr vilky leden aZ inor 1917. Roku
1918 jej v Petrohradé zatkla ¢eka a nechala zastfelit.

2Vitry-le-Frangois — Mésto na Marné v departementu Marne ve Francii.
3Sézanne — Méstetko v departementu Marne jihozdpadné od Epernay.

4Meaux — Mésto na Marné v departementu Seine-et-Marne, asi ¢tyFicet kilometrG

vychodné od Pafize.

104



Carské Rusko za velké valky

Od 17. srpna postoupili Rusové z ¢ary Kovel'—~Rovno?—Prosku-
rov3 0 200 kilometra. P¥i té operaci zajali 70 000 muZu a ukofistili
300 dél. Na fronté Lublin4—Chelm? se Rakusané a Uhfi jesté drzi.

Patek 4. zari 1914.

Hrozba, ktera visi nad Pa¥iZi, udrzuje v ruské spole¢nosti proud
pesimismu, ktery dava takika zapomenout na vitézstvi u Lvova. Ni-
kdo nepochybuje, Ze Némci opevnény tabor PafiZe vezmou ttokem.
NaceZ pry bude Francie nucena kapitulovat. Potom se Némecko ob-
rati celou svou masou proti Rusku.

Odkud ty povésti ptichazeji? Kdo je $iti?

Rozhovor, ktery jsem pravé vedl s jednim ze svych tajnych zpra-
vodaju, N..., mé v té véci osvétluje az ptilis. Ten ¢loveék je podeziely
jako vsichni lidé jeho Femesla; je v§ak dobfe zpraven o tom, co se
déje a co se mluvi v okoli panovniki. Mimoto mé praveé ted zvlastni,
hmatatelny dGivod mluvit se mnou upfimné. Po chvéle skvélého vlas-
tenectvi, které ozivuje Francii, pokracuje:

— PfiSel jsem si k Vas$i Excelenci pro trochu davéry, nebot vam
nezatajim, Ze v§ude sly$im vyslovovat ta nejzlovéstnéjsi proroctvi.

— At se aspori pocka na vysledek bitvy, kter4 se rozviji na Marné!
A ikdyby ta bitva pro nas nedopadla $tastné, partie nebude nikterak
beznadéjna...

Své tvrzeni podepirdm fadou pozitivnich skutecnosti a rozum-
nych predpovédi, které mi — jak ¥ikdm — nenechévaji o nasem
kone¢ném vitézstvi nejmensi pochybnost, jen kdyz ndm nebude
schazet chladnokrevnost ani houzevnatost.

1Kovel — Zelezni¢n{ uzel na Turii ve Volyniské gubernii, spojnice mezi Brestem Litev-
skym a Hali¢{; dnes Kovel na Ukrajiné.

2Rovno — Mésto na Volyni, rusky PoBHo; dnes Rivne na Ukrajing.

3Proskurov — Mésto v Podolské gubernii, rusky IIpockypos; od roku 1954 Chmel-
nyckyj na Ukrajiné.

4Lublin — Gubernské mésto Lublinské gubernie v ruském Polsku; dnes v Polsku.

5Chelm — Mésto ve vychodni ¢asti ruského Polska, od roku 1912 stiedisko nové zii-
zené Cholmské gubernie, kterou vladda vynala z Polského kréalovstvi a ptipojila pfimo

k ¥i8i; to Polaci pokl4dali za hlavni kiivdu. Dnes Chetm ve Lublinském vojvodstvi v
Polsku.
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— Je to pravda, ujima se slova N..., je to pravda. A velmi mi pro-
spivaslyset vas... Je tu v§ak jeden prvek, s nimz nepocitate a ktery ma
na pesimismu, jejZz pozoruji na vSech stranach, velky podil... zvlast
na nejvy$$ich mistech.

— Ale! Zvl4st na nejvyssich mistech?

— Ano, pravé ve vys$ich fadach dvora a spole¢nosti, pravé mezi
osobami, které byvaji panovnikim nablizku, panuje nejvétsi znepo-
kojeni.

— A proc?

— ProtoZe... protoZe v téchhle kruzich maji o carové smule ddvno
jasno; vi se, Ze ztroskota ve vSech svych podnicich, Ze mé osud usta-
vi¢né proti sobé, zkratka Ze je zjevné zasliben katastrofam. Ostatné
pry jsou ¢ary na jeho dlani désivé.

— Jakze!... Lidé se daji takovymi hloupostmi ovlivnit?

— Co chcete, pane velvyslan¢e? Jsme Rusové, a tedy poveércivi...
Ale neni to zjevné, Ze je car pfedurcen ke katastrofam?

Ztlumi hlas, jako by mi svéfoval straslivé tajemstvi, upfe na mé
ostry pohled svych Zlutych oci, které se chvilemi rozsvéceji temnymi
zablesky, a vypoCitdva neuvéfitelnou fadu nehod, zklamani, ne-
zdart a pohrom, jimiZ je uz devatendct let vyznacena vldda Mikulase
II. Rada zadina korunova¢nimi slavnostmi na Chodynském® poli
u Moskvy, kde bylo v tlacenici uSlapano 2 000 muzika. O nékolik
tydnt pozdéji se car odebere do Kyjeva: pied jeho ofima se potopi v
Dnépru lod se tfemi sty divdky. Nékolik tydnt nato mu néhle zemfe
ve vlaku jeho oblibeny ministr, kni%e Lobanov?. Zije pod ustavi¢nou
hrozbou anarchistickych bomb a vroucné si pfeje syna, carevie;
narodi se mu ¢tyti deery po sobé, a kdyZ mu Buh kone¢né dopieje
dédice, nese v sobé dité zarodek nevyléclitelné choroby. Nemiluje
ani pfepych, ani spole¢nost a touZi jen po tom, aby si od moci
odpocinul v tichych radostech rodinného soukromi: jeho Zena je
nestastna neuroticka, ktera kolem sebe udrzuje neklid a rozrus$eni.
A to jeSté neni nic: poté, co snil o kone¢né vladé miru na zemi, je

!Chodynské pole — Plar na severozédpadnim okraji Moskvy, dnes zastavéna mést-
ska ¢ast. K tlacenici doslo p¥i korunovaénich slavnostech 30. kvétna 1896; predloha
mluvi o dvou tisicich uSlapanych muZikd, tfedni zjisténi uvadélo 1 389 mrtvych.

2Lobanov, Alexej Borisovi¢ (1824-1896) — KniZe Alexej Borisovi¢ Lobanov-Ros-
tovskij, velvyslanec v Cafihradé a ve Vidni a rusky ministr zahranic¢i 1895-1896.

106



Carské Rusko za velké valky

nékolika intrikdny svého dvora vtaZen do dalnévychodni valky; jeho
armady jsou jedna po druhé porazeny v Mandzusku, jeho lodstva
jedno po druhém potipéna v ¢inskjch motich. Potom Ruskem
projde veliky zavan revoluce; bez prestani se stfidaji nepokoje a
masakry — ve Var$avé, na Kavkaze!, v Odése, v Kyjevé, ve Vologdeé,
v Moskvé, v pobaltskych provinciich, v Charkové, v Sankt-Petér-
burgu, v Kronstadtu; vrazdou velkokniZete Sergeje Alexandrovice?
se otvird éra politickjch atentat. A sotva se vichfice utisi, pada
pfedseda rady ministr Stolypin, ktery se ohlasoval jako zachrénce
Ruska, jednoho vecera v kyjevském divadle pfed carskou 16Zi pod
revolverem agenta tajné policie.

KdyZ N... dospéje na konec té neblahé tady, uzavira:

— Uznéte, Excelence, Ze je car zasliben katastrofdm a Ze mame
pravo se chvét, kdyz uvazujeme o vyhlidkach, které pfed nami tahle
vélka otvira.

— Chvénim se na osud nepusobi; patfim totiz k tém, kdo véfi, Ze
osud musi s nami pocitat. Ale kdy?Z jste tak citlivy na neblahé vlivy,
nev§iml jste si snad, Ze ma car dnes mezi svymi protivniky ¢lovéka,
ktery mu v nep¥izni $tésti nezlistdva nic dluZen — cisafe FrantiSka
Josefa? Proti tomu se nic neriskuje; tam je vyhra jist4!

— Ano; ale je tu jesté Némecko. A na to nestacime!

— Sami ne. Ale mate po boku Francii a Anglii... A pak, prosim vés,
netikejte si pfedem, Ze na Némecko nestacite. Nejd¥iv se bijte, se vsi
energii, se v§im hrdinstvim, jichZ jste schopni, a uvidite, Ze se vam
kazdym dnem bude vitézstvi jevit jistéjsi!

IKavkaz — Horsk4 oblast mezi Cernym a Kaspick§m moYem. Roku 1914 ruské mis-
todrzitelstvi se sttediskem v Tiflisu, dnes Rusko, Gruzie, Arménie a Azerbajdzén. V
knize je od listopadu 1914 frontou proti Turecku a zéroveri jednim z ohnisek revoluc-
nich nepokojt roku 1905.

2Sergej Alexandrovié, velkoknize (1857-1905) — Rusky velkokniZe, ¢tvrty syn
Alexandra II. Moskevsky generalni gubernator 1891-1905 a velitel moskevského vo-
jenského okruhu; manzel velkoknézny Jelizavety Fjodorovny. Dne 17. inora 1905
byl v moskevském Kremlu zabit bombou, kterou hodil eser Ivan Kaljajev. Nezamé-
fiovat s velkokniZetem Sergejem Michajlovi¢em, generalnim inspektorem délostie-
lectva.
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Kardinal della Chiesa byl zvolen papeZem; pfijima jméno Bene-
dikt! XV. Od d4vnych ¢asti Rehote VII2. se Kristovu nameéstku nena-
skytla tloha tak skvéla, tak vysadni.

Sobota 5. zafi 1914.

V Londyné bylo dosaZeno shody o znéni deklarace, jiz se Francie,
Anglie a Rusko zavazuji neuzav¥it mir oddélené. Tahle klauzule byla
uz ve francouzsko-ruské vojenské timluvé z roku 1892. Pf¥istoupeni
Anglie k na$i alianci si vyzadalo novy pakt, jehoz slavnostni vyhla-
$eni bude mit pravdépodobné veliky tcinek.

Rusové obsadili Stryj3, 80 kilometri za Lvovem. Jejich jezdecké
piedvoje se pfibliZily ke karpatskym# priasmykéim. Ve Vidni je pa-
nika.

Nedéle 6. za¥i 1914.

Tézisté valky se ted soustfeduje na zapadni frontu. 1. némecka ar-
mada, jiz veli generélplukovnik von Kluck® a ktera operuje na krajni
pravici obchvatného k¥idla, pravé nahle zahnula k jihu a nechala Pa-
iZ po své pravici, jako by se snazila obejit nase levé kiidlo a odhodit
je za Seinu k Fontainebleau; odbila tedy rozhodna hodina. Postavi se

Benedikt XV. (1854-1922) — Giacomo della Chiesa, papezZ 1914—1922. Za valky
trval na neutralité Svatého stolce a opakované nabizel mirové zprostfedkovani.

2Reho¥ VII. — Pape? 1073-1085, vlastnim jménem Hildebrand ze Soany, tviirce
gregorianské reformy a protivnik Jind¥icha IV.

3Stryj — Mésto a feka v Halici, ukrajinsky Stryj; dnes ve Lvovské oblasti na Ukrajiné.
V knize je obsazeni Stryje v za¥{ 1914 vrcholem ruského postupu osmdesét kilometri
za Lvov a v kvétnu 1915 je oblast Stryje jednim z dseki rakousko-némecké protiofen-
Zivy.

4Karpaty — Horsky oblouk oddélujici Hali¢ od Uher, pfistupny jen prismyky. Roku
1914 rozhrani rakousko-uherskych korunnich zemi, dnes Polsko, Slovensko, Ukra-
jina a Rumunsko. V knize na nich od z4f{ 1914 Raku$ané a Uh¥i urputné brani UZocky
prismyk, ktery otvira cestu do Sedmihradska.

5Kluck, Alexander von (1846-1934) — Némecky generalplukovnik, velitel né-
mecké prvni armédy 1914—1915 na krajnim pravém kiidle obchvatu. V bfeznu 1915
byl u Vailly téZce ranén stfepinou granatu a velenf se vzdal.
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kone¢né francouzski armada na odpor?... V udalosti, ktera se chysta,
neni v sazce nic mensiho nez budoucnost Francie, budoucnost Ev-
ropy, budoucnost svéta.

Pondéli 7. zafi 1914.

V Halici se operace ruské armady rozvijeji znamenité. Rakusané
a Uhfi praveé utrpéli dva vazné nezdary, jeden pred Lublinem, druhy
v okoli Rawy Ruské!. Ve Vychodnim Prusku naopak Rusové pod né-
meckym tlakem povoluji.

Ve Francii pokracuje bitva urputné. Zda se, Ze Némci prozatim
upustili od pfimého tdtoku na Pafiz.

s 7

Utery 8. z4i1 1914,

Maubeuge véera kapitulovalo po jedenacti dnech pekelného ostie-
lovani. Na celém ostatnim tseku fronty, zvlasté severovychodné od
Patize, velmi prudké a nepferusované boje; nic rozhodujictho vSak
jesté ne.

General Beljajev mi svétuje, Ze Hindenburgova armada, operujici
ve Vychodnim Prusku, dostala znac¢né posily a Ze Rusové jsou nuceni
vyklidit oblast mazurskych jezer.

— Podle dobré strategie, dodava, mél nas dstup zacit uz pied né-
kolika dny; ale velkokniZe Nikolaj chtél udélat vSsechno mozné, aby
francouzské armadeé ulevil...

s 7

Stfeda 9. zafi 1914.

'Rawa Ruska — Mésto v Hali¢i severozapadné od Lvova, dnes Rava-Ruska na Ukra-
jiné.
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Viichodné od Patize, od Ourcqu’ az k Montmirailu, postupuji fran-
couzska a anglické vojska pomalu vpted. VSeobecné rozhodnuti uz
nemuze dlouho otélet.

Ruské minéni se s velmi spravnym instinktem, jak se zd4, zajima
mnohem vic o bitvu na Marné nez o hali¢sk4 vitézstvi. Cely osud

114 valky se vskutku hraje na zapadnf fronté. Podlehne-li Francie, bude
Rusko nuceno boje zanechat. Boje ve Viichodnim Prusku mi o tom
prinaseji kazdy den novy diikaz. Je z nich vidét, Ze Rusové nejsou s to
mérit se s Némci, ktefi je drti pfevahou taktického vycviku, uménim
velet, hojnosti stieliva, bohatstvim dopravnich prostfedki. Naproti
tomu se zdaji byt Rusové RakuSantim a Uhrim rovni; maji dokonce
pfevahu v rozmachu a houZevnatosti v ohni.

s/

Ctvrtek 10. za¥ 1914.

Vychodné od Visly, na pomezi severni Halice a Polska, prolomili
Rusové nepratelskou ¢aru mezi Kra$nikem? a Tomaszéwem3. Ve Vy-
chodnim Prusku je v§ak arméda generala Rennenkampfa v rozvratu.

Z Francie jsou zpravy uspokojivé. Nase vojska ptekrocila Marnu
mezi Meaux a Chateau-Thierry. Pfed Sézanne byla pruska garda za-
tlacena severné od bazin u Saint-Gond. UdrZi-li se pevné nase pravé
k¥idlo, které tvo¥i ,,pant” a tdhne se od Bar-le-Duc k Verdunu, cela
némecké ¢ara se rozsype.

sN2

Patek 11. zaf{ 1914.

10urcq — Ritka vichodné od Paiize, pravy piitok Marny. V bitvé na Marné od 5. do
9. z&afi 1914 se podél ni odehral boj francouzské Sesté armady s némeckym pravym
kiidlem.

2Kras$nik — Mésto v Lublinské gubernii ruského Polska; 23. az 25. srpna 1914 u néj

rakousko-uherska 1. arméda porazila ruskou 4. armadu. Dnes v Lublinském vojvod-
stvi v Polsku.

3Tomaszéw — Mésto v Lublinské gubernii na pomezi Kralovstvi polského a severni
Halice, polsky Tomaszéw Lubelski; dnes v Polsku. Nezaménovat s Tomaszowem Ma-
zowieckim u Piotrkowa.
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Vitézstvi! Vyhrali jsme bitvu na Marné! Na celé fronté ustupuji
némecké armady na sever! PafiZ je napti§té mimo dosah! Francie je
zachranéna!...

Rusové vitézi rovnéZz, mezi Kra$nikem a Tomaszéwem. Rakousko-
uherské sily, rozmnoZzené o némecké posily, pfesahovaly milion
muzu; délostfelectvo ¢italo pies 2 500 dél. Naproti tomu musela
armada generala Rennenkampfa vyklidit Vychodni Prusko; Némci

obsazuji Suwalki’.

!Suwalki — Hlavni mésto Suwalské gubernie v Kralovstvi polském, pfi pomezi Vy-
chodniho Pruska; dnes v Polsku. V knize je obsazeni Suwatek Némci v zaf{ 1914 pro-
tivdhou ruskych vitézstvi v Hali¢i, v ¥{jnu 1914 je naopak pomez{ u Suwatek mistem
ruského tdspéchu a Zidé odtud pati{ k vyhnanciim bloudicim po Polsku.
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KAPITOLAV

12. ZART - 28. RIINA 1914

Rasputiniiv ndvrat do Petrohradu. — Rozhovor s hrabétem Wittem;
jeho pesimismus: ,Je tieba co nejrychleji zlikvidovat tohle hloupé dob-
rodruZstvi.“ — V kldstere svatého Alexandra Névského; ruskd zboZ-
nost. Predstaveni v Mariinském divadle: Zivot za cara. — Generdl Su-
chomlinov, ministr vdlky. Ruskd ofenziva proti Némecku. — Raspu-
tin se vraci na scénu; jeho minulost; jeho vliv u dvora. — Turecko
uzavird UZiny. — Velkoknézna Jelizaveta Fjodorovna. Moskva, svaté
mésto: ,krdlovstvi BoZi na ruské zemi*, Vrazda velkokniZete Sergeje
roku 1905; véznice Taganka; ndvstéva velkoknézny uvraha; poprava
ve Slisselburské pevnosti; rozlouceni se svétem: Marfo-marijsky klds-
ter. — VSeobecnd ofenziva ruskych armdd. Polskd otdzka a sen o Cari-
hradu. — Smrt rumunského krdle Karla I. — Anarchista Lenin. — Svaty
synod a Marseillaisa. — Vlastenectvi studentii. — Uspéchy ruskych ar-
mdd v Polsku a v Hali¢i.

Sobota 12. z4f1 1914.

Vitézstvi na Marné je ve vSech ruskych kruzich vitdno jako vy-
svobozeni; blahopfani se na velvyslanectvi jen hrnou. Nedavna po-
hroma u Soldau a znepokojivé povésti, které uz dva dny koluji o velké
bitvé svedené na vychodé Vychodniho Pruska, vSak vrhaji na mysli
zlovéstny stin, ktery je ¢inf takfka lhostejnymi ke skvélym tspéchtim

117 v Halid¢i. Ostatné i kdyZ se $tédfe vzdava hold hrdinstvi francouzské

armady a manévrovaci védé generala Joffra, nikdo neopomene do-
dat, Ze nebyt strasné hekatomby u Soldau, byli by Némci v Pafizi.

Rasputin, uzdraveny ze svého zranéni, se pravé vratil do Petro-
hradu. Snadno carevné dokéazal, Ze jeho uzdraveni je zafnym svédec-
tvim bozské ochrany.

O valce mluvi jen slovy zahalenymi, dvojzna¢nymi, apokalyptic-
kymi; usuzuje se z toho, Ze ji neschvaluje a Ze predvida velika ne-
Stésti.
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Do Petrohradu se praveé vratila jesté jedna osoba a ani z té nemam
dtvod se radovat; od svého ptijezdu totiZ nepfestava Sifit pesimis-
ticka proroctvi: je to hrabé Witte!, ktery byl pfi vypuknuti valky v
Biarritzu?. PfiSel mé navstivit pfedevéirem.

Osobné jsem ho znal jen z jediného setkdni v PafiZi na podzim
roku 1905; vracel se tehdy z Ameriky, kde podepsal portsmouthsky?3
mir, a o Francii se vyjadfoval s hotkosti: vytykal ji, Ze svou spojen-
kyni Rusko proti Japonsku dostatecné nepodpotila. Tenkrat mé za-
razila pronikavost jeho ducha, §ife jeho nézorti, pohrdava autorita
jeho fedi i celé jeho osoby.

Zde ostatné nékolik udaju z jeho Zivotopisu. Sergej Juljevi¢ Witte
se narodil 29. ¢ervna 1849 na Kavkaze, kde byl jeho otec feditelem
$kolntho okruhu; jeho matka, rozena Fadéjevova*, pochazela ze
staré ruské rodiny. Matematiku studoval na odéské univerzité, ale
nedostatek prostiedki ho brzy pfinutil studia pferusit. Vstoupil
tehdy do sluzeb spravy Jihozapadnich drah.

Byl prostym piednostou stanice v Popelni, malém meéstecku u Ky-
jeva, kdyz si ho ptedseda spole¢nosti Vy$négradskij® povsiml a jed-
nim skokem ho povysil na feditele provozu.

Roku 1889 povolal Vy$négradskij, jmenovany ministrem financi,
Witteho ihned do Sankt-Petérburgu a uéinil z ného svého hlavniho
pomocnika: jejich tésna spoluprace zvedla Gvér Ruska rychle na stu-
peni, jakého dosud nedosahl. Uz roku 1892 se vSak Vy$négradskij,
vyCerpany praci, musel stdhnout. Witte ho vysttidal. Autorita jeho

'witte, Sergej Juljevi¢ (1849-1915) — Hrabé, rusky ministr financi 1892-1903,
piedseda Vyboru ministri 1903-1905 a predseda rady ministri od ¥jna 1905 do
dubna 1906; vyjednal portsmouthsky mir 1905 a sepsal f{jnovy manifest. V knize
vystupuje jako pesimisticky prorok valky a jeho smrt 13. bfezna 1915 kniha zazname-
nava.

2Biarritz — Pfimotské letovisko v Baskicku na jihozépadé Francie.

3Portsmouth — Mésto ve staté New Hampshire v USA, kde byla 5. zaf{ 1905 pode-
pséna rusko-japonska mirova smlouva. Nezamétiovat s anglickym Portsmouthem.

4Fadéjevova, Jekatérina Andrejevna — Matka Sergeje Juljevice Witteho, dcera
Andreje Michajlovi¢e Fadéjeva a knéZny Jeleny Pavlovny Dolgoruké.

5Vys$négradskij, Ivan Alexejevi¢ (1832-1895) — Technik a matematik. Rusky mi-
nistr financi 1887-1892; do ministerstva financi ptivedl Sergeje Juljevice Witteho.

Nezamériovat s jeho synem Alexandrem Ivanovi¢em Vy$négradskym (1867-1925),
feditelem Petrohradské mezin4rodni obchodni banky.
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povahy, zkuSenosti a nadani mu brzy zajistila pfedni misto v celkové
politice fi8e. Koncem roku 1903 se stal pfedsedou Vyboru ministra?,
nedokazal vS§ak zmafit Silené kombinace intrik a spekulaci, které 8.
unora néasledujiciho roku rozpoutaly mandZuskou valku. Po pohro-
méach u Mukdenu? a u CuSimy3 se muselo uznat, Ze jen on je s to
vést mirova jednani; 5. zafi 1905 mu pfipadla bolestna ¢est podepsat
portsmouthskou smlouvu.

Aby ho za jeho sluzby odmeénil, udélil mu Mikulas II. hrabéci ti-
tul. V hloubi srdce v8ak tu py$nou a ironickou povahu nenavidél, ten
chladny, proziravy a pronikavy rozum, pfed nimz si vZdycky p¥ipa-
dal nemotorny a bezbranny.

Zatim se revolu¢ni nepokoje rychle stupriovaly; dynastie byla
ohroZena.

A7 dosud zustédval Witte upfimnym stoupencem samodérZzavi:
soudil, Ze zapadni stity nemaji na svych tstavnich dogmatech tolik
co chvalit a Ze carismus, jen kdyZ se v nékterych svjch organech
obnovi, se dokonale pfizplisobuje pudim, mravim a schopnostem
ruského lidu. Pfed naléhavym nebezpec¢im vSak nevahal. Tticatého
fijna, po nekonecnych rozpravach s vydésenym carem, jej uprosil
a donutil podepsat slavny Manifest, ktery se zdéal byt pfedurcen
stat se Velkou chartou Ruska a ktery poloZzenim zasady nékolika
zakladnich svobod svolaval v kratké lhaté fiSskou dumu. O sedm
dnf pozdéji byl jmenovan pfedsedou Rady ministri.

V mésicich, které nasledovaly, se situace zdaleka nezlepsila. Levi-
cové strany, osmélené prvnim tuspéchem, vyhlasovaly nové naroky;
revolucionari zdvojnasobili drzost a odvahu. Zaroven mobilizovala
nasilné reakce, rozpoutand ,,éernymi setninami“, venkovské masy ve
prospéch pravoslavného absolutismu; po celé ¥isi se $itily masakry
liberald, intelektuald a Zid. Witte brzy pochopil, Ze se nebude moci

'Vybor ministrti — Vybor ministr{, rusky Komurer Mmunucrpos — poradni sbor rus-
kych ministr(, zf{zeny roku 1802 a zruseny roku 1906; na rozdil od rady ministra,
kterou jako skute¢nou vladu z¥{dil aZ rok 1905, nemél vlastni politickou vili a pfed-
sednictvi v ném nebylo spojeno s vedenim vlddy. Nezamértiovat ani s radou ministrd,
ani se Statn{ radou.

2Mukden — Hlavni mésto stejnojmenné provincie v MandZusku, tehdy pod ¢inskou
svrchovanosti; dnes Sen-jang v Ciné. V tinoru a bfeznu 1905 se u néj odehréla roz-
hodujici porazka ruské armady v rusko-japonské valce.

3Cusima — Ostrov a priliv mezi Koreou a Japonskem.
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dohodnout ani s dumou, protozZe pfinese buti¢sky program, ani s
konzervativci, protoze mu nikdy neodpusti manifest z 30. ¥{jna. Dal
prednost tomu, ponechat si sily do budoucna, a nabidl carovi svou
demisi; ten byl az ptili$ $tasten, Ze ho vidi odchézet. Nez v§ak port-
fej odevzdal, doptél sAim sobé radost z posledniho uspéchu ve védeé,
v niZ je mistrem — ve védé finan¢ni. Dne 16. dubna 1906 uzaviel v
Pafizi ptj¢ku dvou miliard frankd za podminek pro ruskou stétni
pokladnu velmi vyhodnych. Patého kvétna ptijal Mikulas II. jeho de-
misi s kone¢nou platnosti a dal mu za nastupce nynéjstho predsedu
rady ministrd Ivana Logginovi¢e Goremykina.

Pfijel z Biarritzu pted tydnem a pfedevcirem mé tedy navstivil.
Jako duvod své navstévy uvadi vzpominku na nase setkani v Patizi
na podzim roku 1905, a hned, bez jakékoli pfedmluvy, s hlavou vzty-
¢enou, s pfimym pohledem, fe¢i pevnou, pfesnou a pomalou, mi na-
bizi rozpravu:

— Tahle valka, fik4, je $ilenstvi. Carové moudrosti ji vnutili politi-
kové stejné nemotorni jako neproztetelni; pro Rusko muiZe byt jen
neblahda. Jediné Francie a Anglie maji pravo doufat v néjaky zisk z
vitézstvi... A i tak se mi nase vitézstvi zda velmi pochybné.

— Zisky z téhle valky jsou jisté, jako u kazdé valky, podminény vi-
tézstvim. Pfedpokladam vsak, Ze zvitézime-li, dostane se Rusku bo-
hatého podilu na vyhodach a odménéch... Vzdyt konec konct mi do-
volte pfipomenout, Ze je-li dnes svét v ohni a krvi, pak kviili véci,
ktera se Ruska tykala v prvni fadé, kvili véci vrcholné slovanské,
kvili véci, ktera se nedotykala ani Francie, ani Anglie.

— Narézite patrné na naS$i prestiZ na Balkané, na nasi zboznou
povinnost chranit bratry téhoz plemene, na nase déjinné a posvatné
poslani na Vychodé?... Jenze to je romanticka chiméra, ktera vysla
z médy. Nikdo tady, nikdo vazny se uz o tyhle rozjitfené a jesitné
Balkance nezajimd — nemaji na sobé nic slovanského, jsou to jen
$patné pokiténi Turci. Mélo se nechat Srby, at dostanou vyprask,
ktery si zaslouzili. Ostatné starali se kdysi oni o své slovanské
bratrstvi, kdyz je jejich kral Milan' zavizal Rakousku?... Tolik k
ptivodu téhle vélky!... A ted mluvme o ziscich a odméndch, které
nam chysta. Co doufdme ziskat? Uzemni piirastky? Ale jdéte! Coz

Milan I. Obrenovié — Srbsky kniZze 1868—1882 a kral 1882-1889, kdy abdikoval;
7il 1854—-1901 a roku 1881 zavazal Srbsko tajnou konvenci Rakousku-Uhersku.
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neni fiSe Jeho Velienstva dost rozlehld? Neni snad na Sibifi!, v
Turkestdnu?, na Kavkaze, i v samém Rusku nesmirnjch prostor,
které jesté nejsou vyuZity?... A pak, co jsou to za vyboje, jimiz nadm
mavaji pfed ofima?... Vjchodni Prusko? — CoZ nema uz tak car
mezi svymi poddanymi aZ p¥ili§ mnoho Némca?... Hali¢?... — Vzdyt
je plna Zidd! A pak, dnem, kdy bychom pfipojili polska tzemi
rakouska a pruskd, bychom ztratili celé ruské Polsko; nemylte se
totiZ: Polsko obnovené ve své izemni celistvosti by se nespokojilo s
autonomii, kterou mu kdosi mél tu hloupost slibit; vyZadovalo by
a dosahlo by naprosté nezavislosti... Co nam jes$té davaji doufat?
Catihrad, kiiZ nad Svatou Sofii, Bospor3, Dardanely*? — To je tak $i-
lené, Ze se u toho nevyplati zastavovat... A konecné predpokladejme
uplné vitézstvi nasi koalice; piedpokladejme, Ze Hohenzollernové a
Habsburkové> budou donuceni Zebrat o mir a podrobit se naSemu
zakonu. JenZe pak to neni jen zkiza germanské nadvlady, je to také
vyhlaseni republiky v celé stfedni Evropé. A tim razem je to konec
carismu... Pfedpovédi, k nimZ mé vede domnénka nasi porazky, si
radéji necham pro sebe.

— Jaky je vas prakticky zavér?

— Mtj prakticky zavér je, Ze je tieba co nejrychleji zlikvidovat to-
hle hloupé dobrodruzZstvi.

— Pochopite, Ze vas nechci nasledovat ve vytkach, které adresujete
své vladé za podporu, kterou poskytla Srbsku. UvaZujete vsak, jako
by byla za valku odpovédna. Valku nechtéla ona, a jisté ji nechtéla ani

1Sibi — Asijska ¢ast Ruska od Uralu k Tichému ocednu. V knize vystupuje jako obraz

nevyuzitych prostor fiSe a jako misto vyhnanstvi.

2Turkestan — Turkesténské generalni gubernétorstvi se sidlem v Tagkentu, dobové
ruské oznaceni Stedni Asie; dnes Uzbekistan, Kyrgyzstan, Tadzikistan a Turkme-
nistan.

3Bospor — Priliv mezi Cernym a Marmarskjm mofem, na jeho? evropském biehu
leZi Catihrad; celym obvodem osmanské, dnes turecké tizemi. S Dardanelami tvofi
Uziny, o jejichZ p¥ipadnuti Rusku se v knize jedné od bfezna 1915.

4Dardanely — Priliv mezi Egejskym a Marmarskym motem, oddélujici Evropu od
Malé Asie; dnes turecké uzemi. Od tinora 1915 tam spojenecké lod'stvo svadélo né-
mofni operaci, v niZ 18. bfezna 1915 ztratilo nékolik bitevnich lodi.

SHabsburkové — Rakouska panovnicka dynastie, spjata s rakouskymi zemémi od
konce tfinactého stoleti. Muzska linie vymfela roku 1740 cisafem Karlem VI.; po
jeho dcefi Marii Terezii a jejim manzelovi Frantisku Stépanovi Lotrinském vladne
dam habsbursko-lotrinsky, z ného? je i FrantiSek Josef.
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vlada francouzska, ani vlada britska; ru¢im vam za to, Ze vSechny t¥i
vlady udélaly v8echno, co bylo ¢estné mozné, aby zachranily mir...
Ostatné dnes uZ otazka nestojf tak, zda se valce dalo nebo nedalo
zabranit, nybrz jak odnést vitézstvi. Nebot pfedpovédi, k nimz sdm
dochézite v pfipadé nasi porazky, jsou tak désivé, Ze se mi je neodva-
Zujete vyslovit. A pokud jde o rychlou likvidaci toho hloupého dobro-
druZstvi — to je mySlenka, ktera mé u statnika tak osviceného, jako
jste vy, ptekvapuje. Jak to, Ze nevidite, Ze obrovsky zapas, do néhoz
jsme vstoupili, je souboj na Zivot a na smrt a Ze by kompromisni mir
byl triumfem Némecka?

S nevéficnym vyrazem odpovi:

— Tak se tedy bijme dal!

— Ano, az do vitézstvi.

Naznadi vyhybavé gesto. Pak se po chvili zamysleni ujme slova:

— Obévam se, pane velvyslande, Ze mé na zékladé jistych klepi po-
kladate za clovéka zle smyslejictho o Francii a Ze si tim vysvétlujete
vSechno, co se vam na mé fe¢i mohlo nelibit.

— Kdybych vam byl pfisuzoval zlé smysleni o Francii, zvlast v to-
mhle okamziku, nebyl bych vas pfijal, pane hrabé, anebo bych byl
prinejmensim rozhovor uz davno prerusil. Vim jen tolik, Ze jste ne-
pratelsky politice Trojdohody.

— Ano; byl jsem v8ak vzdycky stoupencem francouzské aliance.

— Pod podminkou, Ze ji doplni aliance s Némeckem.

— PYiznavam.

— A Alsasko-Lotrinsko? Co jste s nim ve své kombinaci délal?

— Ta nesnaz se mi nezdala nefeSitelna. V kazdém ptipadé bych
nebyl nikdy obétoval francouzskou alianci alianci némecké. Podal
jsem o tom dokonce nepochybny dikaz.

— Mluvite o tom, co se odehralo v Bjorkou' mezi carem Mikulasem
a cisafem Vilémem v Cervenci 19057

— Ano, ale to je pfedmét, k némuz jsem odsouzen mlcet... Dovolte
mi zeptat se vas, co o tom vite?

— Nase zpravy o té pfithodé jsou velmi kusé a v zajmu aliance samé
jsme se nesnazili upfesiiovat polovicaté divérnosti, které od vés do-

IBjorkoé — Ostrov a stejnojmenné letovisko ve Finském zalivu, tehdy ve Vyborské
gubernii Finského velkokniZectvi; dnes ostrov Bol$oj Berezovyj a mésto Primorsk v
Leningradské oblasti Ruska. V ¢ervenci 1905 tam Mikulas$ II. a Vilém II. podepsali
na palubach jachet tajnou bjorkdskou smlouvu, kterou pak ruska vlada odmitla.
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stal mtj pfedchtidce pan Bompard. Shrnu-li nase rozmanité prvky
informace, fekl bych, Ze cisaf Vilém navrhl pti bjérkoském rozho-
voru caru Mikul4si dohodu nesluditelnou s francouzskou alianci a
Ze ten zamér nemél diky vaSemu osobnimu zasahu pokracovani.

— Je to presné.

— Dovolte mi, abych vam ja zase polozil otdzku. Zavazovala do-
hoda navrZen4 cisafem Vilémem Francii, aby naptisté tahla za jeden
provaz s Némeckem?

—V té véci jsem prisahal mlceni... VSe, co vam mohu ¥ici, je, Ze mi
cisaf Vilém nikdy neodpustil, Ze jsem jeho manévr zmaftil. A z ger-
manofilstvi obvitiuji mne!... Ostatné car Mikula$ mé nenavidi jesté
mnohem vic, a to nejen proto, Ze jsem se postavil do cesty némecké
intrice, ale jesté a pfedevsim proto, Ze jsem mu kratce nato predlozil
k podpisu slavny manifest z 30. fijna 1905, ktery svétil zakonodar-
nou moc dumé. Od té doby se ke mné car chova jako k nepfiteli a
svym davérnikim opakuje, Ze snim o tom, Ze ho vystfidam jako pre-
zident ruské republiky. Jaké blaznovstvil... Jaka ubohost!... Podle ca-
rova rozpoloZeni ke mné posudte, co si 0 mné mysli carevna! NuZe,
nechme uz vSechny ty bidy!... Mam vycitky, Ze jsem vas zdrzel p¥ili§
dlouho, pane velvyslance, a Ze jsem vas snad svymi vylevy obtéZoval.
Vzpomerite si jen, prosim, Ze jsem se v jedné vyznamné okolnosti
zachoval jako upfimny p¥itel Francie.

— Nezapomenu na to a dékuji vdm za vaSe dGvérnosti.

Potom vstane z kfesla, s ndmahou napfimi svou vysokou postavu
a loudi se se mnou slovy nanejvys vlidnymi.

Kdyz odejde, jdu se projit na Ostrovy. Jak se proch4zim po osa-
mélé aleji, ktera je mi mila, pfemyslim o tom dlouhém rozhovoru.
Mam jesté pfed oc¢ima velkou postavu starého statnika, postavu za-
hadnou a znepokojivou, rozumu vysokého, panovac¢ného, pohrda-
vého, védomého si své nevyuzité sily, hlodaného ctizadosti, zasti a
pychou. Napada mé, Ze obrati-li se vilka ke zlému, prosad{ se svou
hodnotou. Zarovern v§ak myslim na to, jak neblahjm se mutiZe Sifeni
jeho nézort na vélku stat v zemi, kde je vefejné minéni tak citlivé a
nestalé, jak nebezpecné je tvrdit pfed Rusy, ,,ze je tfeba co nejrychleji
zlikvidovat tohle hloupé dobrodruzstvi“!.

vz

!Dokumenty, které bolSevici zvetejnili v zaF 1917, vrhly plné svétlo na to, co se mezi
obéma cisafi odehralo, kdyZ se 23. ¢ervence 1905 setkali na palubé Hohenzollernu

118



Carské Rusko za velké valky

na bjorkoské rejdé. Je napiisté prokazano, Ze cisaf Vilém nenadéle navrhl caru Mi-
kul4si spojeneckou smlouvu mezi Némeckem a Ruskem; ta smlouva, namifena proti
Anglii, stanovila pozdéjsi ptistoupeni Francie; ruské vlada se zavazovala podniknout
kroky nutné k ziskani podpisu vlady francouzské. Mikulas II., ohromen kaiserovou
vymluvnosti, podepsal okamzité, aniZ si dal ¢as poradit se se svym ministrem zahra-
ni¢nich véci hrabétem Lamsdorfem, ktery zGstal v Sankt-Petérburgu. KdyZ Vilém II.
naléhal, aby listina, sepsana pfedem v Berliné, nesla spolupodpisy (pfivezl k tomu
ucelu vysokého tfednika své diplomacie Tschirschkyho, budouctho statniho tajem-
nika zahrani¢i a potom velvyslance ve Vidni), zavolal car jednoho ze svych starych
davérnika, ktery byl na palubé, admirala Birileva, ministra ndmofnictva, a zakryv ru-
kou text smlouvy, poruéil mu napsat dolli na stranku své jméno: admiral to okamzité
s dojemnou povolnosti vykonal. Po névratu do Carského Sela vyloZil car Mikulas hra-
béti Lamsdorfovi vysledky svého §tastného jednéani. Lamsdorf nechtél vé¥it ani svym
us$im, ani svym o¢im. Se v$i naleZitou ohleduplnosti dal svému vznesenému panu po-
citit nesmirnost spachané chyby. Mezitim ptijel do Sankt-Petérburgu hrabé Witte,
ktery pravé podepsal v Portsmouthu mirovou smlouvu s Japonskem. Ac¢koli byl uz
dévno stoupencem aliance mezi Ruskem, Némeckem a Francif, byl ptili§ inteligentnf,
neZ aby nepochopil, Ze véc zahédjena tak hloupé nemaze dojit cile; podpofil tedy u
cara Lamsdorfovo minéni. Rusky velvyslanec v PatiZi Nelidov, uvédomen o situaci,
rovnéz spé$né odpovédél, Ze Francie nikdy nesvoli zavazat se s Némeckem proti An-
glii. Mikul4s II. se tak vidél nucen zapfit sviij podpis: dal némecké kancléfstvi pro-
stfednictvim svého velvyslance v Berliné hrabéte Ostena-Sackena prohlasit, Ze ruské
vlada pokladé bjorkskou smlouvu za netiéinnou, protoZe jedna z podstatnych klau-
zuli, totiZ ptistoupeni Francie, byla shleddna neuskutec¢nitelnou. Osobni dopis cara
kaiserovi toto ttedni prohlaSeni potvrdil. KdyZ vidél, jak se mu sen hrouti, vybuchl
Vilém II. hnévem; pokusil se Mikulase II. ziskat zpét mystickymi argumenty: Spo-
jili jsme své ruce, telegrafoval mu 12. ¥{jna 1905. Podepsali jsme pred Bohem, ktery
vyslechl nasi pfisahu. Soudim tedy, Ze smlouva miiZe byt dokonale uskute¢néna.
Prejes-li si néjaké zmény v jednotlivostech, navrhni mi je. Ale co je podepsdno, je
podepsdno: Biih je nasim svédkem! Véc u toho ziistala. Ulohu, kterou Mikulas II. v
té okolnosti sehral, je nesnadné posoudit. Dopustil se podpisem bjérkoské smlouvy
neloajalnosti vici Francii? Ne. A konec toho dobrodruZstvi by stacil k jeho osprave-
dInéni. Ale zaSel vskutku p¥ili§ daleko v nepozornosti a nechapavosti.

Lamsdorf, Vladimir Nikolajevi¢ (1845-1907) — Hrabé, rusky ministr zahra-
ni¢i 1900-1906 a stoupenec spojenectvi s Francii.

Tschirschky, Heinrich von (1858-1916) — Heinrich von Tschirschky und B6-
gendorff. Roku 1905 $éf némeckého ministerstva zahranici, statni tajemnik zahranici
od ledna 1906 do fijna 1907 a pak az do své smrti némecky velvyslanec ve Vidni, kde
v Cervenci 1914 tla¢il Rakousko-Uhersko k z4sahu proti Srbsku.

Birilev, Alexej Alexejevi¢ (1844—-1915) — Admirél, rusky ministr ndmo¥nictva
1905-1907 a od roku 1905 ¢len Statni rady. Po vypuknuti vélky zaloZil dobro¢inny
fond pro ranéné nadmoiniky a jejich rodiny; zemftel v Petrohradé v dnoru 1915.

Osten-Sacken (1831-1912) — Hrabé Nikolaj Dmitrijevi¢ Osten-Sacken, rusky vel-
vyslanec v Berliné 1895-1912.
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sN2

Nedéle 13. zati 1914.

Ve Francii Némci dal ustupuji a zanechavaji za sebou zajatce, ra-
néné, déla a vozatajstvo. Levé kiidlo francouzské armady piekrocilo
Aisnu!; stfed postupuje mezi Argonnami? a Mazou3; pravé kiidlo za-
tlacuje neptitele smérem na Mety.

Na vychodé Viichodniho Pruska, jak se zd4, armada generala Ren-
nenkampfa unikne pohromé, ktera ji hrozila; podafilo se ji taktka
prorazit si cestu mazurskymi jezery a stahuje se ke Kovnu a Grodnu*.

V Hali¢i Rusové piekrocili dolni tok Sanu®; v Bukoviné obsazuji
Cernovice.

Dnes je svatek svatého Alexandra Né&vského®, novgorodského
cara, kterj roku 1241 porazil na biezich Névy Svédy a némecké
mecové bratry.

Na témZ misté, kde narodni hrdina své vitézstvi vybojoval, dal
Petr Veliky vystavét klaster stejné rozlehly a stejné nadherny jako
proslulé lavry kyjevska a sergijevska. Petrohradska lavra, obehnana
hradbami a piikopy jako klasterni citadela, uzavira ve svych zdech
katedralu, jedendact kosteld, ¢etné kaple, metropolitovo sidlo, mnis-
ské cely, seminéf, duchovni akademii a t¥i hibitovy. Chodim se
tam Casto prochazet pro kouzlo ticha a usebranosti, které z toho
mista vychazi, pro ovzdus$i ndbozenského klidu a lidské vlidnosti,

1Aisna — Reka v severn{ Francii, levy§ p¥itok Oise, dlouh4 asi 280 kilometr.

2Argonny — Zalesnéna pahorkatina v severovychodni Francii mezi Mézou a Aisnou,
dnes na pomezi departementi Meuse, Marne a Ardennes. V knize je to usek, mezi
nimZ a Méazou v zaf{ 1914 postupoval stied francouzské arméady; od té doby patfil k
nejtéz$im bojistim zapadni fronty.

3Maza — Reka ve Francii, Belgii a Nizozemsku, francouzsky Meuse a nizozemsky
Maas.

4Grodno — Pevnostni mésto na Némenu, stfedisko Grodenské gubernie; dnes
Hrodna v Bélorusku.

5San — Reka v Halidi, pravy p¥itok Visly, prameni v Bieszczadech. V knize je v letech

1914—1915 opakované ¢arou fronty.

6Alexandr Névsky (1221-1263) — Novgorodsky knie a od roku 1252 velkokni¥e
vladimirsky; roku 1547 svatofecen. Autorova véta spojuje dvé rizné bitvy: na biezich
Névy porazil 15. &ervence 1240 Svédy, kdeZto livonské rytife porazil aZ 5. dubna 1242
na ledu Cudského jezera. Carem nebyl — ten titul za¢ali uZivat moskevsti panovnici
teprve roku 1547. — Pozn. prekl.
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Aquarelle de G. Lovkowsky.

MOSCOU. — LE KREMLIN

Moskva: Kreml (akvarel G. Lukomského)

121



Maurice Paléologue

jimzZ se tam dych&. Dnes napliluje svatyné i nadvoif nesmirny dav.
V chramu Nejsvétéjsi Trojice, celém provonéném kadidlem, se
zbozni tisni pfed schranou s ostatky svatého Alexandra. Neméné
se jich hrne v chrdmu Zvéstovani! pfed bronzovou desku, na niz
stojf tento stfizlivy a vymluvny népis: Zde leZi Suvorov. Zen je
mnohem vic; modli se za své muze, bratry a syny, ktefi se tam
nékde biji. Nékteré hloucky venkovanti a venkovanek ptisobf silnym
dojmem svou vroucnosti a vaznosti. Zvlast mé zaujme jeden muzik,
stafec se snéznymi vlasy a vousy, osmahlé pleti, s ¢elem Sirokym a
rozbrazdénym hlubokymi vraskami, s ofima smutnyma, zafivyma a
vzdalenyma — opravdova patriarchova tvar. Zastavil se pted ikonou
svatého Alexandra, otaci ¢apku v kostnatjch prstech a jen obcas
toho nechd, aby se velkymi kiiZi pieZehnal pfes hrud a uklonil
se aZ k zemi. Koutkem rti Septd nekonecnou modlitbu, zajisté
velmi odli$nou od téch, které se v téhle hodiné mumlaji v kostelich
Francie; nebot smysl modlitby se podle plemen méni. A kdyz ruska
duse prosi Boha o pomoc, ¢eka od ného méné silu chtit a jednat nez
ctnost trpét a odevzdat se. Ten stafec je ve tvafi i v drZeni téla tak
127 vymluvny, Ze se mi zda zosobriovat vlastenectvi ruského venkovana.
Veder jdu do Mariinského divadla2, kde se hraje Glink&v3 Zivot
za cara*. Reditel Imperatorskych’ divadel pozadal mne, mé kolegy
z Anglie a z Japonska i belgického a srbského vyslance, abychom se

IChram Zvéstovani — BbraroBemieHckas 1epkoBb, nejstar$i zdény chram
Alexandro-Névské lavry v Petrohradé z let 1717-1724, zaroven hrobka; je v ni
hrob Suvorovilv s népisem ,Zde leZ{ Suvorov*.

2Mariinské divadlo — Rusky Mapuntckuii Teatp — petrohradské carské divadlo
opery a baletu. Dne$ni budovu Alberta Cavose otevfeli 14. fijna 1860 pravé Glinko-
vym Zivotem za cara; jméno nese po carevné Marii Alexandrovné, manZelce Alexan-
dra I1. Nezamériovat s Mariinskym paldcem.

3Glinka, Michail Ivanovi¢ (1804-1857) — Skladatel, poklddany za zakladatele
ruské narodni hudby.

4Zivot za cara — Zivot za cara, rusky )Xussb 3a apst — opera Michaila Ivanovite
Glinky z roku 1836 o sedlakovi Ivanu Susaninovi, ktery roku 1613 obétoval Zivot, aby
zavedl polsky oddil pry¢ od nové zvoleného cara Michaila Fjodorovi¢e; sdm skladatel
ji nazval Ivan Susanin a tento nazev dostala zpatky po roce 1917.

SsImperatorska divadla — Vimnepatopckue TeaTpsl, soustava dvornich divadel
ruské fiSe z let 1756 aZ 1917, spravovand ministerstvem dvora; zahrnovala petrohrad-
ské Mariinské, Alexandrinské a Michajlovské divadlo a moskevské Velké a Malé di-
vadlo. V dobé zapisu byl jejich feditelem Vladimir Arkadjevi¢ Téljakovskij.
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predstaveni zacastnili; byla totiZ pfipravena manifestace na pocest
spojencu. Pfed zvednutim opony zahraje orchestr ruskou hymnu
BoZe, carja chrani, kterou kniZze Lvov slozil kolem roku 1825 a
kterd ma tak Siroky sloh a tak vzneseny a nabozZensky u¢in. Kolikrat
jsem ji uz slySel! Ale nikdy jsem necitil tolik jako dnes, jak cizi je
melodie té narodni pisné ruské hudbé, jak je némecka, v pfimé
tradici Bachové a Héndelové. Obecenstvo ji pfesto posloucha s vlas-
teneckou usebranosti, ktera pak vybuchne v dlouhé hura. Potom
Marseillaisa, pfijatd s vybuchy nadSeni. Potom Rule' Britannia,
rovnéz pozdravena vielymi ovacemi. Ptam se Buchanana, ktery méa
16zi vedle mé, pro¢ orchestr hraje Rule Britannia, a ne God save the
King; odpovida mi, Ze posledni jmenovany kus je tyz jako pruska
hymna a Ze se bylo tfeba obavat zamény, kterd by obecenstvo
pohorsila. Potom japonska hymna, nalezité aplaudovana. Poc¢itdm
si, Ze od Mukdenu a Cu$imy uplynulo pouhych devét let!... Pfi
prvnich ténech Brabangonne propukne nepfifetnd vdécnost a
obdiv; zda se, Ze si kazdy ¥ika: ,,Kde bychom byli, kdyby se Belgie
nebyla brénila?...“ U srbské hymny je ovace zdrZzenlivéjsi, ba velmi
zdrZenliva: zd4 se, Ze si mnozi fikaji: ,Nebyt Srba, byl by jesté mir!“

Nakonec musfme p¥etrpét Zivot za cara, dilo mdlé a chladné, lo-
ajality p¥ili§ ufedni, italianismu p¥ili§ vy$lého z médy. Obecenstvo
se o né pfesto zajima; Glinkovo drama se totiz dotyka nejcitlivéjsich
vlaken ruského védomi.

rv 2

Pondéli 14. za¥i 1914.

Ve Francii Némci pomalu ustupuji na sever. Zda se, Ze si na Aisné
pripravili siln4 postaveni. Podati-li se jim zastavit nas pfed nimi, ne-
bude vitézstvi na Marné tak rozhodujici, jak se zpocatku dalo doufat;
vyznam vitézstvi se totiZz méfi aZ podle vysledkt pronasledovéni.

Neptekvapuje mé tedy telegram, ktery dnes rano dostdvam a jimz
mé Delcassé povéiuje, abych u carské vlady znovu naléhal, aby ruské
armady zesilily svou pfimou ofenzivu proti Némecku?; v Bordeaux

!Rule, Britannia! — Britské vlastenecka piseti, text James Thomson, hudba Tho-
mas Arne, 1740.

2Némen — Reka, kterd prameni na Bélorusi a pfes Grodno a Kovno usti do Balt-
ského mote, némecky Memel a litevsky Nemunas; roku 1914 tvofila ¢ast hranice s
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se totiZ obavaji, Ze nas$i spojenci, opojeni pomérné snadnymi uspé-
chy v Halidi, zanedbaji némeckou frontu a soustiedi své asili radéji
na to, aby si otevieli cestu na Videri.

Jdu jesté dnes rano na ministerstvo valky a vykladam generalu
Suchomlinovovi starosti francouzské vlady; odpovida mi:

— Vzdyt naSe pfima ofenziva proti Némecku zacala uz 16. srpna
a vedeme ji se v§1 moZnou raznosti a v celém mozném rozsahul!...
Nase operace ve Vychodnim Prusku znéate stejné jako ja. Co bychom
opravdu mohli délat vic?

— Za kolik dni budou armady od Némenu a Narwi schopny obno-
vit postup vpied?

— 0, ne tak brzy! Byly pili§ tvrdé zkouseny. Bojim se dokonce, Ze
budou nuceny ustoupit jesté dal... Svérim vam vsak, a Zadam vas o
prisné tajemstvi, Ze velkokniZe Nikolaj promysli a pfipravuje operaci
$irokého rozsahu na zapad od Visly, ve sméru na Poznari a Vratislav.

— Vyborné!

—Nebudu pfed vami tajit, Ze organizovat tu operaci potrva dlouho.
NemuZeme si uz dovolit Zddnou neopatrnost... Nezapominejte, pane
velvyslance, Ze jsme na pomoc francouzské armadé obétovali uz 110
000 muZi u Soldau!

— Na pomoc ruské armadé bychom byli pfinesli obét stejnou...
AniZ bych chtél zmensovat prakticky viznam a moraln{ cenu sluzby,
kterou jste ndm toho dne prokazali, dovolim si vas ale upozornit, ze
neni naSe vina, jestlize general Artamonov ustoupil na levém kiidle
o dvacet verst, aniz uvédomil vrchniho velitele!

Vracime se k otézce, kvili niZ pfichazim. Naléham, abych ziskal
ujistént, Ze se ruské armady nenechaji strhnout smérem na Videri a
neodvrati se od hlavniho cile, totiZ od cile némeckého:

— Neni mi nezndmo, fikdm, Ze nejvy$si rozhodnuti o operacich
nalezi generalissimovi; vim vSak rovnéz, ze velkokniZe Nikolaj bere
vaSe rady a vaSe navrhy vZdy vazné v Gvahu. Pocitam tedy s tim, Ze
mou zadost u Jeho carské Vysosti podpofite.

Upfe na mé pod t&Zkymi vicky sviij potmé&sily a Istivy pohled:

— NemtiZeme pfece zastavit sviij postup v Hali¢i, kde kazdy den
dosahujeme zafivych tspéchti! Uvazte, Ze RakuSané od zacatku ta-

Vichodnim Pruskem. Dnes protéka Béloruskem, Litvou a Kaliningradskou oblast{
Ruska.
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Zeni ztratili uz dvé sté tisic muzt padlych a ranénych, pfes 60 000
zajatych a 600 dél!...

— Uvaite zase vy, Excelence, Ze Némci stoji 70 kilometrua od Pa-
fiZe! Co byste fikal, kdyby stéli 70 verst od Petrohradu, na piil cesty
mezi Lugou a Gatéinou?... Ostatné vas nezadam, abyste své operace
v Halidi zastavili, nybrz abyste je nerozvijeli nad miru a nezapomi-
nali, Ze na$im prvofadym cilem je zni¢eni némecké sily.

Tvar mu rozjasni ismév falesné dobromyslnosti:

— V tomhle jsme dokonale zajedno!... A pak, pane velvyslance,
jsem si jist, Ze se vy a ja vzdycky domluvime.

— Mohu tedy poditat s tim, Ze velkokniZeti Nikolajovi zatelegrafu-
jete?

— Udélam vic. Jesté dnes vecer mu poSlu jednoho ze svych distoj-
nika.

Nez se vzdalim, vyptdvdm se ministra na vysledek poslednich
boji ve Vychodnim Prusku. Odpovida mi, Ze boj byl krajné tvrdy u
Tilsitu!, u Gumbinnenu a u Lycku, ale Ze se ruska arméada dokazala
vyprostit z mazurskych jezer a stahuje se ted ke Kovnu.

— Celé Vychodni Prusko je tedy ztraceno? fikam.

— Ano.

— Jak vysoké jsou vaSe ztraty?

— Pfesné nevim.

— Asi sto tisfc muza?

— MozZna.

s 2

Utery 15. z4i 1914,

ProtoZe generalu Suchomlinovovi a vSem podezielym intrikam,
jejichz je néstrojem, neduvéiuji, probirdm dnes rdno otdzku pfimé
ofenzivy proti Némecku znovu se Sazonovem a zadam ho, aby ji mym
jménem piednesl carovi.

— Pro vétsi presnost, k4 mi, sepiste sdm odpovéd, kterou si pie-
jete od Jeho Veli¢enstva dostat.

ITilsit — Mésto na dolnim Némenu ve Vychodnim Prusku, dnes Sovétsk v Kalinin-
gradské oblasti Ruska. Roku 1807 tu byl uzavien tilsitsky mir mezi Napoleonem a
Alexandrem I.
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Formuluji tedy tuhle vétu: ,Jakmile budou rakousko-uherské ar-
mady v Hali¢i vytazeny ze hry, projevi se pfimé ofenziva ruskych
armad proti Némecku s plnou raznostf.“

— Dobra, odpovida mi Sazonov. Hned Jeho Veli¢enstvu napiSu.
Dnes v jedenact hodin vecer mi car dava védét, Ze mou formulaci

schvaluje a Ze v tom smyslu velkokniZeti Nikolajovi zatelegrafoval.

2N 2

Stfeda 16. za¥fi 1914.

Bitva na Marné pokracuje na Aisné s tim rozdilem, Ze Némci jsou
zakopani v silnjch obrannych postavenich, a boj tim nabyva razu
valky obléhaci.

Rusové tla¢i Rakusany mezi Sandoméfi' a Jarostawem?.

0Od mobilizace zakazala vlida na celém uzemi tiSe prodej lihovin,
vodky. Velka reforma, zahdjené reskriptem ze 13. Ginora 1914 a na-
leZejici ke cti carové, pokracuje s metodi¢nosti a ptisnosti, které u
ruské byrokracie udivuji. U¢inky reformy se projevuji poklesem na-
silné kriminality a citelnym zvy$enim vykonu pracovnich sil.

sV 2

Ctvrtek 17. z4¥ 1914.

VelkokniZe Nikolaj pravé vydal k narodim Rakouska-Uherska
manifest, ktery je vyzyva, aby setfésly jho Habsburki a koneéné
uskutecnily své narodni tuzby.

Zaroven Sazonov naléha na rumunskou vladu, aby obsadila Sed-
mihradsko a aby se spolu s ruskymi vojsky podilela na obsazeni Bu-
koviny.

sV 2

Sobota 19. zafi 1914.

!1Sandomér — Polsky Sandomierz, mésto na Visle v tehdej$im ruském Polsku.

2Jarostaw — Mésto na Sanu v zapadni Halic¢i, roku 1914 rakousko-uherské korunni
zem Hali¢, dnes Podkarpatské vojvodstvi v Polsku. Nezamériovat s volzskym Jaro-
slavlem.
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Ostfelovani Remese a zniceni katedraly vyvolavaji v Petrohradé
velmi #ivy dojem. Zadna valeéna udalost dosud ruskou obrazotvor-
nost nezasahla takhle — obrazotvornost pfepjaté citlivou, lacnou po-
divané, lhostejnou a jakoby slepou ke skute¢nosti, dokud se nepro-
jeviv scénach malebnych a divadelnich, ve vidinach strhujicich a dra-
matickych.

zN 2

Nedéle 20. zafi 1914.

Car je na inspek¢ni cesté po fronté armad.

Carevna se obvykle s Rasputinem schazi u panf Vyrubovové, v
domku ve Sredné ulici'. VCera byl starec pfijat pfimo v palaci, kde
zistal téméf dvé hodiny.

sv2

Utery 22. za¥ 1914.

Dnes rano mé navstivil Francouz Robert Gauthiot?, profesor pa-
tizské Ecole des Hautes-Etudes, ktery p¥ijiZdi rovnou z Pamiru3, kde
konal etnologickou a lingvistickou misi.

V druhém srpnovém tydnu zkoumal v okoli Chorogu tdoli leZici
ve vysce 4 000 metri na svazich Hinddkuse#; postoupil dvanéct den-
nich pochodt za nejzazsi ruskou pfedni hlidku, ktera stieZ{ hranici
Fergany?®, staré Sogdiany. Dne 16. srpna mu domorodec, ktery mu k

téhle hlidce dosel pro zasoby, oznamil, Ze Némecko vyhlasilo valku

!Sredna ulice — Ulice v Carském Selu, kde stdl domek Anny Vyrubovové.

2Gauthiot, Robert (1876-1916) — Iranista, pfed rokem 1914 profesor pafiZské
Ecole des Hautes-Etudes. Roku 1914 pferusil vypravu na Pamir a narukoval jako
pési kapitan; zranén byl na jate 1915 ve druhé bitvé v Artois a zemfel v patiZském
Val-de-Gréce.

3Pamir — Vysokohorské soustava ve Stfedni Asii na pomez{ ruského Turkestanu,
Afghénistdnu a Ciny, zvan4 ,,Stfecha svéta“; dnes prevazné v Tadzikistéanu.

4Hindukus — Vysoké horstvo, zdpadni pokracovani Pamiru. Roku 1914 rozhrani
Afghénistdnu a ruského Turkestanu, dnes Afghadnistan a Pakistan.

5Fergana — Ferganska dolina ve Stiednf Asii, obklopen4 horstvy Tan-$anu a Alaje.
Roku 1914 Ferganska oblast ruského generalnitho gubernétorstvi Turkestan, dnes
rozdélend mezi Uzbekistdn, Kyrgyzstan a TadzZikistan. V knize u ni stoji nejzazsi
ruska pfedni hlidka, u niZ Gauthiota zastihla zprava o vypuknuti vélky; Paléologue
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Rusku a Francii. Vydal se okamZité na cestu. Jednim tahem, pfes
Margelan, Samarkand, Tiflis a Moskvu, dorazil do Petrohradu.

Vypravim mu neobycejny sled udalosti nakupenych za dva mé-
sice. Prohlasuje mi, jak krajné netrpélivé se chce vratit do Francie a
nastoupit ke svému teritoridlnimu pluku. Potom sondujeme budouc-
nost; odhadujeme kolosalni asili, které si bude tfeba ulozit, ma-li byt
némecka moc znicena, a tak dale. Jeho soudy mé zajimaji tim spfs,
Ze v Némecku mnohokrat a dlouho pobyval; ika mi zejména:

— Hodné jsem se stykal s némeckymi socialisty; znam dobfte jejich
nauky a jesté 1épe jejich smysleni. Budte si jist, pane velvyslance, Ze
se na valeéném dile budou podilet ze vSech sil a Ze se budou bit s
posledni energii jako ti nejzatvrzelejsi junkefi... Ostatné i j4 jsem so-
cialista, dokonce antimilitarista; a vidite, Ze mi to nebrani jit branit
svou zem.

Blahopfeji mu k horlivosti, s niZ plni svou vojenskou povinnost, a
zvu ho nazitfi na obéd.

Kdyz odejde, uvazuji, Ze jsem mél pravé ptfed ofima vymluvné
svédectvi o vlastenectvi, které navzdory tolika zdanim opaku oZivuje
francouzské intelektualy.

Hle, jeden z nich se dozvi o vélce v hloubi Pamiru, ve vySce 4 000
metri, na ,StfeSe svéta“. Je sdm, odkézéan jen na sebe, vynat z né-
kazy vzneseného narodniho vzmachu, ktery strhuje Francii. Pfesto
nezavaha ani na minutu. V§echny jeho socialistické a pacifistické te-
orie, zajem jeho védecké mise i jeho osobni zajem se pfed obrazem
ohroZené vlasti razem smazavaji. A on spécha!...

ji ztotoziluje se starou Sogdianou, ta v§ak leZela v povodi Zaraf$anu u Samarkandu
a Buchary.

22

1Robert Gauthiot podlehl v z4i{ 1916 nasledktm véle¢ného zranéni; bylo mu &tyticet
let. Byl to jazykovédec prvniho ¥adu. Véda o indoevropskych jazycich v ném ztratila
nejskvélejsiho dédice Burnoufti a Darmestetera.
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Hrabé Kokovcov, byvaly pfedseda rady ministra, jehoZ proziravé
vlastenectvi a vysoky rozum si tolik cenim, mé navstévuje na velvy-
slanectvi'. P¥ijizdi ze statku, kterj ma u Novgorodu?.

— Vite, fik4 mi, Ze povahou k optimismu nikterak netithnu. Pfesto
méam z valky dobry dojem; nikdy jsem totiZ nevéfil, Ze by nas za-
pas s Némeckem mohl zacit jinak. Utrpéli jsme nezdary; ale nase
armady jsou nedotcené a nase moralka je vytecna. Za nékolik mé-
sicti budeme s to svého hrozivého protivnika rozdrtit...

Potom mi mluvi o podminkéch, které budeme muset Némecku
ulozit, a vyjadfuje se s prudkosti, kterd mé u ducha jindy tak vyvaze-
ného prekvapuje:

— Az odbije hodina miru, budeme muset

byt nelitostni... nelitostni! Ostatné nas k tomu donuti narodnf ci-
téni. Nedovedete si pfedstavit, do jaké miry jsou nasi muzici proti
Némecku rozezleni.

— Ale to je zajimavé!... Zjistil jste to osobné?

— Zrovna ptedevéirem. Bylo to rdno v den mého odjezdu a proché-
zel jsem se po svém pozemku. Spatiim velmi starého sedléka, ktery
uz davno ztratil svého jediného syna a jehoZ oba vnuci jsou varmade.
Sam od sebe, aniZ se ho ptdm, mi vyjadii obavu, Ze se vilka nedovede
do konce, Ze se némecka sbéf s kone¢nou platnosti nerozdrti, Ze se
z ruské plidy radikélné nevypleje plevel némcii3. Blahopfeji mu, Ze
s tolika vlastenectvim p¥ijima rizika, jimZ jsou vystaveni jeho dva

ladimir Nikolajevi¢ Kokovcov se narodil 19. dubna 1853. Po nékolika letech sluzby
ve vézeniské spravé se obratil k otazkam financi a vefejného tGcetnictvi, coZ mu roku
1890 vyneslo misto ndmeéstka statntho tajemnika pro odbor statniho hospodatstvi.
Stal se zastupcem hrabéte Witteho a v inoru 1904 obdrzel portfej financi, ktery slozil
v listopadu 1905 a ktery mu byl znovu svéfen v kvétnu 1906. Dne 24. zaf{ 1911 byl
jmenovan pfedsedou rady ministrii a 12. Gnora 1914 mu byl tenhle vysoky Gifad néhle
odnlat pod tlakem Rasputina a jeho bandy, s nimiZ mél odvahu bojovat. Car toho
oddaného sluzebnika, jehoZz odbornost, pfimost a nezi$tnost ocetioval, nepropoustél
bez litosti; aby jeho zasluhy uznal, udélil mu hrabéc{ titul.

2Veliky Novgorod — Nejstarsi ruské mésto na Volchovu u Ilmeriského jezera, stfe-
disko Novgorodské gubernie, rusky Benukuit Horopon; dnes v Rusku. Nezameério-
vat s Niznim Novgorodem na Volze. V knize je to kniZectvi Alexandra Névského, kraj,
odkud pftijizdi hrabé Kokovcov ze svého statku, a jedno z ohnisek sebevrazd ohném
v raskolu.

3Némci.
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vnuci, jeho jedin opora. Tu mi odpovi: ,,Vidis, barine'! Jestli my ty
némce nestastnou nahodou nezni¢ime, pfijdou az sem; budou vlad-
nout celé ruské zemi. A pak nés zapidhnou, tebe i mé, ano, i tebe, do
pluhu!...“ Tak smysleji nasi sedlaci.

— Uvazuji velmi spravné, aspoti obrazné.

Ctvrtek 24. z4H 1914.

Rozhovor s ministrem zemédélstvi KrivoSeinem, ktery si, jak se
zd4, svou osobnf autoritou, jasnou inteligenci a politick{m duchem
ziskal u Mikulase II. velky kredit dtivéry a prizné.

Véera mél s carem dlouhou poradu a nasel ho v nejlepsim rozpo-
loZeni. Béhem rozhovoru mu Jeho Veli¢enstvo mimochodem feklo:

— Povedu valku az do krajnosti. Abych Némecko

opotteboval, vy¢erpdm vSechny své zdroje; bude-li tfeba, ustou-
pim az k Volze?.

Car mu Tekl jesté:

— Tim, Ze cisaf Vilém rozpoutal tuhle valku, zasadil monarchic-
kému principu strasnou ranu.

Sobota 26. zafi 1914.

V souladu se slibem, ktery jsem 15. zafi obdrZel od cara, obnovi
ruska arméda ofenzivu smérem na Berlin pfes Vratislav. V§echny
ptipravy jsou dokonceny; jezdecky sbor o 120 eskadronach je do-
konce uZ vrZzen vpred s péchotni oporou.

V té véci mi general de Laguiche piSe z Baranovic:

Bylo mi vyslovné slibeno, Ze se nenechaji strhnout na Videri.
Mohu potvrdit, Ze v téhle véci neni jediny nesouhlasny hlas, ani
jeden, ktery by neZddal pochod na Berlin. RakuSan uZ neni nepri-
tel; na Némce se vrhaji celou dusi, s paléivou touhou dostihnout

'barin — Rusky 6apuH, zkracené z bojarin — pan, vrchnost. Tak mluvil ¢lovék z niz$i
vrstvy ke $lechtici nebo statkéfi; barine je Cesky paty pad.

2Volha — Nejvétsi evropska feka, rusky Bosnra, tekouci od Valdajské vysociny ke Kas-
pickému mofti. V knize je mirou carova odhodlani — fekne, Ze bude-li t¥eba, ustoupi

2 vy

aZ k Volze — a v Tutéevové proroctvi jednou z hranic budouci ruské fise.
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ho co nejdriv. Dojimd mé, s jakou péci se vojensti velitelé zajimaji
o francouzské tuzby a imysly. Vsechno se vZdycky déld se starosti
odpovédét tomu, co od své spojenkyné oCekdvdme. Velmi Zivé mé
to zardZi.

s 2

Nedéle 27. zafi 1914.

Obédvam v Carském Selu u hrabénky B..., jejiZ sestra je s Raspu-
tinem velmi spfatelena. Vyptavam se ji na starce:

— Vidal se od svého navratu s carem a carevnou ¢asto?

— Ne ptili§ ¢asto. Mam dojem, Ze ho Jejich Veli¢enstva v téhle
chvili drZi trochu stranou... Tak tfeba: pfedevcirem byl dva kroky
odtud, u mé sestry. Pfed nami telefonuje do pal4ce a pta se pani Vy-
rubovové, muze-li vecer zajit za carevnou. Odpovi mu, Ze by udélal
1épe, kdyby nékolik dni pockal. Zdalo se, Ze ho ta odpovéd velmi do-
tkla, a hned nas opustil, aniZ se s nami rozloucil... Donedavna by se
byl ani neptal, smi-li do palace; byl by tam $el rovnou.

— Cim si ten nahly Gpadek jeho $téstény vysvétlujete?

— Zcela prosté tim, Ze carevna byla vytrZzena ze svych diivéjsich
melancholickych snéni. Od rana do vecera se stara o svou polni oSet-
fovnu, o svou $ici dilnu, o svij sanitni vlak. Nikdy nevypadala tak
dobfe.

— Je pravda, Ze Rasputin caru tvrdil, Ze tahle valka bude pro
Rusko neblah4 a Ze ji je tfeba hned ukoncit?

— Pochybuji o tom... V ¢ervnu, kratce pfed atentatem Chioniji
Gusevové!, Rasputin caru ¢asto opakoval, Ze se m4 mit pfed Fran-
cii na pozoru a sbliZit se s Némeckem; odiikaval ostatné jen véty,
kterym ho s velkou ndmahou ucil stary knize Mescéerskij. Od svého
névratu z Pokrovského v§ak mluvi docela jinak. Pfedevéirem mi sdm
prohlasil: ,,Jsem z téhle valky $tasten; vysvobodila nas ze dvou vel-
kych zel: z alkoholismu a z némeckého pratelstvi. Béda caru, jestli v
tom zéapase ustane d¥iv, neZ Némecko rozdrti!“

!Gusevova, Chionija Kuzmini¢na — Stoupenkyné mnicha Iliodora, podle ptfed-
lohy petérburska prostitutka a Rasputinova byvala milenka (narozena asi 1881). Dne
29. ¢ervna 1914 probodla ve vsi Pokrovském Rasputinovi dykou b¥icho s vyktikem,
e zabila Antikrista; byla uzndna za nesvépravnou a zaviena do ustavu pro choro-
myslné v Tomsku, odkud ji v bfeznu 1917 nechal pustit Kerenskij.
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— Vyborné!... Ale vyjadfuje se takhle i pfed panovniky? Pfed ¢tr-
nacti dny mi od ného donesli feci velmi odlisné.

— Mozna je vedl... Rasputin neni politik, ktery mé soustavu a pro-
gram a idf se jimi za vSech okolnosti. Je to negramotny muzik, im-
pulzivni, vizionéf'sky, rozmarny, plny protikladd. Ale protoZe je také
velmi mazany a protoZe citi, Ze jeho postaveni v palaci je otfeseno,
piekvapilo by mé, kdyby se oteviené vyslovil proti valce.

— Jste pod jeho kouzlem?

— J4?... Vibec ne!... Télesné se mi hnusi; m4 $pinavé ruce, ¢erné
nehty, neudrzovany vous. Fuj!... Pfiznadvam v$ak, Ze mé bavi. M4 ne-
obycejnou jiskru a fantazii. Nékdy je dokonce velmi vymluvny; ma
dar obraznosti a hluboky smysl pro tajemstvi...

— Je opravdu tak vymluvny?

— Ano, ujistuji vas, Ze ma v nékteré dny velmi svérazny a velmi
strhujici zptisob fedi. Je stfidavé divérny, posmévacny, prudky, ve-
sely, nesmyslny, basnivy. A p¥i tom zadna péza. Naopak neslychana
bezohlednost, ohromujici cynismus.

— Popisujete mi ho znamenité.

— Odpovézte mi upfimné! Nechcete ho poznat?

— JistéZe ne! Je prili§ kompromitujici. Ale prosim vas, zpravujte
mé o jeho ¢inech a krocich; déla mi totiZ starosti.

Pondéli 28. z4¥i 1914.

Vypravim Sazonovovi, co mi hrabénka B... v€era fekla o Rasputi-
novi.

Tvar se mu razem zk¥ivi:

— Proboha, nemluvte mi o tom ¢lovéku! Hrozim se ho... Neni to
jen dobrodruh a $arlatan: je to vtélen{ Dabla, je to Antikrist!!

Kolem starce se uz nashromézdilo tolik bachorek, Ze pokladam za
uZite¢né zaznamenat nékolik ovéfenych skutecnosti.

!Antikrist — V kfestanské eschatologii protivnik Kristtiv, ktery pfed jeho druhym
pfichodem fale$né zaujme jeho misto. Slovo samo stoji v Novém zékoné jen v listech
Janovych; obraz Selmy a jejtho znament je ze Zjeveni a lidova pfedstava oboji spojila
— odtud ,,pecet Antikristova“.
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Grigorij Rasputin se narodil roku 1871 v Pokrovském, ubohé ves-
nici na pomez{ zapadni Sibife, mezi Tumeni® a Tobolskem?. Jeho
otec byl prosty muzik, opilec, drobny zlodéj a korisky handlit; jmeno-
val se Jefim Novych. Pfezdivka Rasputin, kterou mlady Grigorij brzy
dostal od svych druhti, je pro tohle obdobi jeho Zivota pfiznacnd a
pro dalsi prorocka; je to vyraz ze selského argotu, odvozeny od slova
rasputnik, coZ znamena ,,prostopasnik®, ,nevéstkar“, ,svidce dév-
¢at”. Grigorij, Casto zbity otci rodin nebo dokonce vefejné zmrskany
zrozkazu ispravnika3, se jednoho dne ocitl na své cesté do Damasku.
Napomenuti knéze, kterého vezl na voze do verchoturského klastera,
v ném nahle probudilo mystické pudy. Ale statnost jeho povahy, Zar
jeho smysla a nespoutana odvaha jeho obraznosti ho taktka vzapéti
vrhly do nestoudné sekty Bi¢ovnikl neboli chlystii4.

Mezi nesCetnymi sektami, které se vic ¢i min odtrhly od oficialni
cirkve a které tak podivné projevuji mravni nekazen ruského lidu,
jeho posedlost tajemstvim, jeho zalibu v neurcitém, krajnim a abso-
lutnim, se chlysti vyznacuji vystfednosti a smyslnosti svyich obfad.
Ziji hlavné v krajich kazatiském, simbirském, saratovském, ufském,
orenburském a tobolském; jejich pocet se odhaduje asi na sto dva-
cet tisic. Zda se, Ze jejich nauku oZivuje nejvyssi spiritualismus, pro-
toze si nekladou za cil nic mensiho nez spojit se pfimo s Bohem,
vlit do sebe Slovo a vtélit Krista; aby vSak téhle nebeské tucasti do-
sahli, bloudi vSemi $ilenostmi téla. Vétici, muZi i Zeny, se schézeji

ITumen — Mésto v Tobolské gubernii na zépadni Sibifi, dnes spravni centrum Tu-
metiské oblasti v Rusku.

2Tobolsk — Hlavni mésto Tobolské gubernie na Irtysi v zapadni Sibifi; dnes v Tu-
meiiské oblasti v Rusku. V knize je to mésto, mezi nfm¥ a Tumen le#{ Rasputinovo
Pokrovské, kde starec svedl Zenu jednoho inZenyra a pro jehoZ biskupsky stolec si
vymohl svého kamarada Varnavu.

3ispravnik — Rusky ucnpasuuk — policejni velitel ujezdu, tedy okresu, nejniz$i jed-
notky gubernialni spravy. Utad zavedla Katefina II. roku 1775; piivodné jej volila
mistni $lechta, od roku 1862 jej jmenoval gubernator a podléhala mu vesker4 poli-
cie v okrese.

4chlysti — Rusky xbicTbl, tedy bi¢ovnici — hanlivé oznadeni zvendi; sama sekta si
tikala christovery, ,,v&¥ici v Krista“, nebo ,,lidé bozi“. Tradice jej{ vznik klade do roku
1645 a pripisuje jej kostromskému rolniku Danilu Filippovovi, pisemné doklady jsou
vSak teprve ze sedmdesatych let sedmnéctého stoleti. U¢ila, Ze se Bih opakované
vtéluje do Zivych lidi, odmitala knéZstvo i svaté knihy a Zadala krajni askezi. Raspu-
tinovo ¢lenstvi nebylo nikdy prokazano, ackoli byl pro né dvakrét vySetfovan.
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v noci, hned v izbé&, hned na lesni mytiné. Tam, vzyvajice Boha, vo-
lajice hymny a vyrazejice kantiky, tan¢i kola stéle rychlejsi, az zbé-
sil4. Vidce tance bicuje ty, jimz sily ochabuji. Zavrat je zanedlouho
vSechny svalf na zem, do vytrZeni nebo do kieci. Tehdy se dvojice,
naplnéné a opojené ,,bozim vnuknutim®, bezhlavé obejmou. Liturgie
kon¢i obludnymi scénami chlipnosti, smilstva a krvesmilstva.
Rasputinova bohata povaha ho pfedurcovala k pfijeti ,boziho
vnuknuti“. Jeho vykony pfi no¢nich radénijich' mu rychle ziskaly
oblibu. Soubézné se rozvijely jeho mystické dary. Toulal se po ves-
nicich, pronésel evangelické feci, odiikaval podobenstvi. Znenahla
se odvazil k proroctvim, k zaklindni, k zaZehnavani; chlubil se
dokonce, Ze vykonal zazraky. Na sto verst kolem Tobolska uz o jeho
svatosti nikdo nepochyboval. Pfesto mél v té dobé neptijemné spory
se spravedlnosti kvtili p¥li§ hluénym h¥iSkdm: byl by z nich vysel
$patné, kdyby si ho cirkevni vrchnosti uz nebyly vzaly pod ochranu.
Roku 1904 dolehla jeho zboZzn4 povést a viiné jeho ctnosti az do
Sankt-Petérburgu. Prosluly vizionat otec Jan Kronstadtsky?, ktery
utésil a posvétil smrtelny zdpas Alexandra III., chtél mladého sibif-
ského proroka poznat; pfijal ho v klastefe svatého Alexandra Név-
ského a s uspokojenim zjistil podle neklamnych znameni, Ze je po-
znamenan Bohem. Po tomhle zjeveni v hlavnim mésté se Rasputin
vydal zpatky do Pokrovského. Od toho dne se v§ak obzory jeho Zivota
roz§itily. Navazal styky s celou druzinou knézi vic ¢i miti blouzni-
vych, vic ¢i min $arlatanskych, vic ¢i mini darebnych, jakych jsou v
ruském niz§im duchovenstvu stovky. Tehdy si vzal za pomocnika
mnicha hrubého a vytrzného, erotického a divotvorného, zbozriova-
ného luzou, divokého nepfitele liberalt a Zid& — otce Iliodora3, ktery

lradénije — Rusky pamenne — hlavni obtad chlystii: spoleény extaticky tanec a vifent,
p¥inémZ tdastnici ,,jati Duchem” prorokovali a mluvili nesrozumitelnymi jazyky, do-
kud nepadli vyc¢erpanim. Konc¢il spole¢nym jidlem a ¢asto jej doprovézelo bicovant,
od néhoz se patrné odvozuje i pfezdivka sekty.

2Jan Kronstadtsky (1829-1908) — Pravoslavny knéz Ioann Ilji¢ Sergijev, knéz
kronstadtského chramu svatého Ondfeje od roku 1855 a nejuctivanéjsi rusky du-
chovni své doby. Pravoslavna cirkev jej roku 1990 svatofecila.

31liodor (Trufanov) (1880-1952) — Iliodor, obéanskym jménem Sergej Michajlo-
vi¢ Trufanov, hieromonach a éernosotnénsky agitator v Caricyné. Nejprve Rasputi-
nitiv spojenec, od roku 1911 jeho nepfitel; roku 1912 byl zbaven duchovniho stavu a
roku 1914 uprchl do zahraniéi. V knize se 29. prosince s vladykou Germogenem a né-
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se mél pozdéji vzboufit ve svém caricynském klastete a drzet Svaty
synod v $achu prudkosti svého reakéniho fanatismu. Grigorij se za-
nedlouho nespokojil se stykem s muZiky a popy; bylo ho vidét vazné
se prochazet s arciknézimi a igumeny, s biskupy a archimandrity,
ktefi se vSichni jako Jan Kronstadtsky shodovali, Ze v ném pozna-
vajf ,jiskru BoZi“. Musel p¥itom odrézet ustavi¢né titoky Dablovy a
Casto jim podléhal. V Caricynu' zbavil panenstvi jeptisku, kterou se
podjal vymitat. V Kazani jednoho jasného ¢ervnového vecera vysel
opily z nevéstince a hnal pfed sebou nahou divku, kterou mrskal fe-
menem, coZ mésto velmi pohorsilo. V Tobolsku svedl velmi zboZnou
manzelku jednoho inZenyra, pani L..., a ptipravil ji o rozum tak, Ze
vSude vykiikovala svou lasku a honosila se svou hanbou: to ona ho
zasvétila do vytfibenych rozkosi dam ze spolec¢nosti.

Témihle vykony, které se bez ustani opakovaly, rostla kazdym
dnem prestiz jeho svatosti. V ulicich pfed nim lidé poklekali, libali
mu ruce, dotykali se lemu jeho tulupu a ¥ikali mu: ,Nas Kriste,
nas Spasiteli, oroduj za nés, ubohé hii$niky! Bih té vyslysi...“
Odpovidal: ,,Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého vam Zehnam,
bratfickové. Doufejte! Kristus se brzy vrati. Vyckejte na pamatku
jeho smrtelného zépasu! Z lasky k nému umrtvujte své télo!...

Roku 1905 dostal archimandrita Feofan?, rektor petérburské du-
chovni akademie, prelat velmi vysoké zboznosti a carevnin zpovéd-
nik, nestastny napad povolat Rasputina k sobé, aby zblizka pozo-
roval podivuhodné G¢inky Milosti v téhle prostoduché dusi, kterou
démonské mocnosti tak zufivé souZily. Dojat jeho bezelstnou vrouc-
nosti ho uvedl a doporudil ve své zbozné klientele, v niZ bylo mnoho
spiritista. V jejich Cele stala velmi vlivna skupina: velkokniZe Niko-
laj Nikolajevic¢, tehdy vrchni velitel carské gardy a dnes generalissi-
mus ruskych armad, jeho bratr velkokniZe Petr a déle jejich Zeny,

kolika knézimi poh4da s Rasputinem, a ¢etnici jej za to odvezou do kajictho klastera
Florisc¢evo u Vladimiru.

!Caricyn — Obchodni a priimyslové mésto na dolni Volze v Saratovské gubernii; v
letech 1925-1961 Stalingrad, dnes Volgograd v Rusku.

2Feofan (Bystrov), biskup (1872-1940) — Vladyka Feofan, obfanskym jménem
Vasilij Dmitrijevi¢ Bystrov, rektor petrohradské duchovni akademie 1909-1910 a
zpovédnik carské rodiny. Rasputina ke dvoru roku 1905 sdm uvedl, od roku 1910
proti nému vystupoval a byl za to pfeloZzen nejprve do Simferopolu a nakonec do
Poltavy.
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velkoknéZzny Anastasija a Milica, dcery ¢ernohorského krale. Grigo-
rij se stacil jen objevit, aby tu zahél¢ivou a lehkovérnou spole¢nost,
oddanou nejnesmyslnéjsim praktikam theurgie, okultismu a nekro-
mancie, ohromil a okouzlil. Ve vSech mystickych krouZcich si sibif-
ského proroka, BoZiho ¢lovéka, rvali z rukou.

Cernohorské velkoknény se vyznacovaly bujnosti svého obdivu.
Uz roku 1900 ptivedly k ruskému dvoru maga Philippa? z Lyonu.
Byly to ony, kdo Rasputina v 1été 1907 piedstavil caru a carevné.

V pfedvecer audience v§ak panovniky piepadly posledni skrupule.
Poradili se s archimandritou Feofanem, ktery je plné uklidnil: ,,Gri-
gorij Jefimovid,“ fekl jim, ,je sedlék, prosty ¢lovék. Vase Veli¢enstva
z ného budou mit uZitek, az ho uslysi, protoZe jeho sty promlouva
hlas ruské zemé... Vim v§echno, co se mu vytyka... znam jeho h¥ichy:
jsou nescetné a vétSinou ohavné. Ale je v ném takov4 sila litosti a tak
prosta vira v nebeské milosrdenstvi, Ze bych za jeho vé¢énou spasu
taktka rudil. Po kazdém pokani je ¢isty jako dité pravé omyté kiestni
vodou. Biih ho zjevné zahrnuje svou p¥izni...

Hned po vstupu do palace ziskal Rasputin nad carem i carevnou
neobyc¢ejnou moc. Poucoval je, osliioval, podmarioval: bylo to jako
ocarovani. Ne Ze by jim lichotil. Naopak. Od prvniho dne s nimi jed-
nal tvrdé, s odvaznou a bezprostfedni davérnosti, s hrubou a bar-
vitou vymluvnosti, v niZ oba panovnici, pfesyceni adulaci a nasy-
ceni pochlebovanim, konetné poznali, jak véfili, ,hlas ruské zemé*“.
Velmi rychle se sptatelil s pani Vyrubovovou, carevninou nerozluc-
nou druzkou, a ta ho zasvétila do vSech tajemstvi carského paru i
fise.

VSichni dvorsti intrikani, v§ichni Zadonitelé o mista, tituly a
obro¢i pfirozené vyhledavali jeho podporu. Skromny byt, ktery

% Y

Bozi ¢lovék — BoZi ¢lovek, rusky 6oskmit yenosek — v ruské lidové zboZnosti ozna-
¢eni poutnika nebo askety, kterého lid poklad4 za nositele BoZi milosti, i kdyZ nema
SA1 o . . . . . P ;
7adné svéceni. V knize tak carevna i archimandrita Feofan nazjvaji Rasputina a au-

vk

tor ruské slovo ponechéva s vlastni glosou ,,muz Bozi“.

2Philippe, Nizier Anthelme — Lyonsky lé¢itel a divotvorce, narozeny 25. dubna
1849 v Loisieux v Savojsku a zemfely roku 1905. Ke carskému dvoru jej roku 1901
pfivedly ¢ernohorské princezny; car pro néj u prezidenta Loubeta netspésné zadal
diplom doktora mediciny. V knize je Rasputinovym predchtidcem u dvora a jeho
Zivotopis podava zprava francouzské Sireté générale, kterou si velvyslanec vyzadal
pro ministra Delcassého.
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obyval v Kiro¢naji a pozdéji na Anglickém prospektu, byl dnem i
noci obléhan prosebniky — generaly a tifedniky, biskupy a archiman-
drity, ¢leny Statni rady a senatory, pobo¢niky a komo¥imi, dvornimi
ddmami a ddmami ze spolec¢nosti: byl to nepfetrZity privod. Kdy#
ho nezdrZeli panovnici nebo ¢ernohorské velkoknéZny, potkaval
ho ¢lovék hlavné u pani D..., kterd ve svém salonu na Anglickém
nabfezi shromazdovala uznavané zastance samodérzavi a theokra-
cie. Nejvyssi hodnostafi cirkve se u ni radi schazeli: povySovani v
cirkevni hierarchii, jmenovani do Svatého synodu a nejzavaznéjsi
otazky dogmatu, kidzné a liturgie se projednéivaly pted ni. Jeji
mravni autorita, uznavana vSemi, byla Rasputinovi vzacnou oporou.
Mivala obcas nebeski vidéni. Jednoho vecera, pti spiritistické
seanci, se ji zjevil svaty Serafim Sarovsky', kanonizovany roku 1903.
Ozaten oslnivou svatozafi ji prohlasil: ,,Je mezi vami veliky prorok.
M4 posléni zjevovat caru viili Prozietelnosti a vést ho cestami slavy.”
Thned pochopila, Ze ji tim oznacil Rasputina. Car byl tim proroctvim
7ivé zasazen; mél totiz jako nejvyssi ochrance cirkve rozhodujici
podil na kanonizaci blahoslaveného Serafima a prokazoval mu
zvl&stni dctu.

Mezi ochrénci svych zac¢atkt pocital Rasputin jesté jednu podivin-
skou postavu — 1é¢itele Badmajeva. Je to Sibifan ze Zabajkali?, Mon-
gol, Burjat. Ackoli nema zZadny univerzitni diplom, provozuje 1ékat-
stvi, a to ne tajné, nybrz vefejné a vSem na ocich — ostatné 1ékatstvi
podivné, hermetické a promichané s ¢arodéjstvim. Kdyz roku 1906
Rasputina poznal, mél pravé za sebou velkou nepfijemnost, jaké se
prihazeji i lidem nejpocestnéjsim. Ke konci japonské valky mu je-
den z jeho vysoko postavenych klienta projevil vdéénost tim, Ze mu
nechal svéfit politickou misi k dédi¢nym nécelnikiim ¢inského Mon-
golska3. Aby si zajistil jejich sou¢innost, byl povéfen rozdélit mezi

!Serafim Sarovsky (1754-1833) — Prochor Mo$nin, poustevnik Sarovské pustynje
v Tambovské gubernii, dnes mésta Sarov v Niznénovgorodské oblasti. Nejuctivanéjsi
rusky starec devatenéctého stoleti; svatofecen byl v ¢ervenci 1903 v Sarové za osobni
Ucasti carského péru, ktery si od néj vyprosil narozeni muzského dédice.

2Zabajkali — Zabajkalska oblast ve vjchodni Sibiti za Bajkalem, dnes Zabajkalsky
kraj a Burjatsko v Rusku.

3vnéj$i Mongolsko — Uzemi, které se roku 1911 odtrhlo od Ciny a stalo se ruskym
vlivovym prostorem, potvrzenym kjachtskou dohodou z roku 1915; hlavnim méstem
byla Urga. Dnes je to stat Mongolsko s hlavnim méstem Ulanbéatar.
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né dveé sté tisic rubll. Po névratu z Urgy vyli¢il ve zpravé skvélé vy-
sledky své cesty a na zakladé toho spisu mu bylo nélezité blahopiano.
Kratce nato se vSak zjistilo, Ze si téch dvé sté tisic rubli nechal pro
sebe. Pfihoda se zac¢inala obracet ke zlému, kdyZ zasah vysoce posta-
veného klienta v§echno urovnal. Lécitel se tedy s klidnou mysli vratil
ke svym kabalistickym operacim. Nikdy pfedtim se nemocni do jeho
ordinace na Litéjném nehrnuli tolik; roznesla se totiz zpréava, Ze si z
Mongolska privezl vSelijaké 1é¢ivé rostliny a kouzelné recepty, s vel-
kou ndmahou ziskané od tibetskych ¢arodéjti. Pevny ve své nevédo-
mosti a ve svém blouznivectvi nevaha Badmajev 1é¢it pfipady nejob-
tiznéjsi a nejtemnéjsi z celého 1ékatstvi; dava nicméné jistou pred-
nost nervovym chorobdm, dusevnim porucham a matoucim nesna-
zim Zenské fyziologie. Z¥idil si tajnou 1ékopisnou sbirku. Pod barok-
nimi jmény a tvary sdm ptipravuje 1éky, které predepisuje. Provozuje
tak nebezpecény obchod s narkotiky, omamnymi latkami, anestetiky,
emenagogy a afrodiziaky; kiti je Tibetsky elixir, Nirvrittiho prasek,
Kvéty a§6ky, Balzam Nin-¢hen, Esence ¢erného lotosu a tak dale. Ve
skutecnosti si slozky svych drog obstarava u lékarnika-spoluvinika.
Panovnici ho nékolikrat povolali k carevi¢i, kdyZ se zdalo, Ze Ffadni
lékati nejsou s to zastavit hemofilické pfihody ditéte. Tam poznal
Rasputina. Jejich Sarlatanstvi se okamzité dorozumeéla a spojila.
Casem se viak zdravé kruhy hlavniho mésta pohorsily nad viemi
témi pohorslivymi bachorkami, které se o pokrovském starci $itily.
Jeho Casté navstévy v carském paléci, jeho prokazana tloha v nékte-
rych svévolnych nebo nestastnych ¢inech nejvyss$i moci, drzé troufa-
lost jeho fedi a cynicka nevézanost jeho mravi nakonec vyvolaly na
vsech stranich dunéni rozhoiceni. Navzdory p¥isné cenzufe noviny
hanebnost sibitského divotvorce odhalily, aniz se ov§em odvazily do-
tknout se osoby Jejich Veli¢enstev; obecenstvo v§ak rozumeélo i po-
lovi¢atému slovu. ,,BoZi ¢lovék” vycitil, Ze udéla dobfe, zmizi-li na
néjaky Cas. V bfeznu 1911 vzal poutnickou hil a vydal se do Jeruza-
léma'. To necekané rozhodnuti naplnilo jeho horlivce smutkem a ob-
divem: jediné svata duse mohla takhle odpovédét na urazky zljch

1Jeruzalém — Posvatné meésto ti{ monoteistickych ndboZenstvi. Roku 1911 patfil k
osmanskému vil4jetu Bejrit, respektive k jeruzalémskému sandZaku, dnes je spor-
nym hlavnim méstem Izraele.
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lidi! Léto potom stravil v Caricynu u svého vyte¢ného pritele a kum-
pana, mnicha Iliodora.

Carevna mu mezitim nepfestavala psat a telegrafovat. Na podzim
prohlésila, Ze jeho nep¥itomnost uz déle nesnese. Ostatné od chvile,
kdy starce nechali odejit, byla carevicova krvaceni ¢im dal ¢astéjsi.
Co kdyby dité zemfelo?... Matka nemeéla jediny klidny den: ustavi¢né
nervové zachvaty, kfece, mdloby. Car, ktery svou Zenu miluje a svého
syna zboziiuje, vedl Zivot nanejvys tryznivy.

Zacatkem listopadu se Rasputin vratil do Petérburgu. A hned
se znovu rozbéhly $ilenosti a orgie. Mezi jeho stoupenci se v§ak uz
projevovaly jisté neshody: jedni ho pokladali za kompromitujiciho
a piili§ chlipného, druhé znepokojovalo jeho rostouci vmeésovani
do véci cirkve a statu. Cirkevni svét byl pravé jesté cely rozechvély
hanebnym jmenovanim, vymdmenym na carové slabosti: Grigorij
vymohl tobolské biskupstvi pro jednoho ze svych kamarddi z
détstvi, negramotného, obscénniho a ni¢emného sedlika, otce
Varnavu. Zaroven se rozneslo, Ze vrchni prokurator Svatého synodu
dostal rozkaz zatidit Rasputinovi knéZské svéceni. Tentokrat to
prasklo. Dne 29. prosince se vladyka Germogen!, biskup saratovsky,
mnich Iliodor a nékolik knéZi se starcem pohdadali. Urazeli ho,
strkali do ného a nazyvali ho: ,Proklety!... Svatokradezniku!...
Smilnfku!... Smradlavé zvife!... Dablova zmije!...“ Nakonec mu
plivli do tvate. Grigorij, zprvu vyvedeny z miry a zahnany ke zdi, se
pokousel odpovidat chrlenim nadavek. Tu mu vladyka Germogen,
ktery je obr, zacal bit do lebky svym naprsnim kfiZzem a volal: ,,Na
kolena, bidaku!... Na kolena pfed svatymi ikonami!... Pros Boha
za odpusténi svych nedistych poskvrn! Piisahej, Ze se uz neodvazis
nakazit svou Spinavou osobou palidc naseho milovaného cara!...”
Rasputin, tfesouci se strachy a krvacejici z nosu, se bil v prsa,
blekotal modlitby a pfisahal, Ze uz nikdy pfed cara nepfedstoupi.
Nakonec odesel pod novou salvou kleteb a plivancd.

!Germogen (Dolganjov), biskup (1858-1918) — Obc¢anskym jménem Georgij
Jefremovi¢ Dolganjov, biskup saratovsky a caricynsky 1903-1912 a od roku 1917 bis-
kup tobolsky. Zpo¢atku Rasputintiv ochrance, od roku 1911 jeho nepfitel; v éervnu
1918 jej bolSevici na rozkaz Pavla Chochrjakova utopili v fece Tufe. Nezaménovat
s moskevskym patriarchou Germogenem, ktery zemfel roku 1612 a byl svatofecen
roku 1913.
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Jakmile z té 1écky vyvazl, béZel do Carského Sela. Na radosti z po-
msty ho nenechali dlouho ¢ekat. O nékolik dni pozdéji odnal Svaty
synod na naléhavy ptikaz vrchniho prokuratora vladykovi Germoge-
novi biskupsky stolec a vypovédél ho do klastera v Chirovicich! na
Litvé?. Mnicha Iliodora sebrali ¢etnici a zavieli ho do vézetiského
klastera Flori$¢evo u Vladimiru.

Policie nejprve nedokézala ten skandél udusit. Viidce oktabris-
tické strany Guckov3 promluvil pfed dumou a zastfenymi slovy ob-
vinil Rasputinovy styky se dvorem. V Moskvé, nabozenské a mravni
metropoli fiSe, protestovali vefejné proti servilité Svatého synodu
nejpovolanéjsi a nejvazenéjsi vykladaci pravoslavného slovanstvi —
hrabé Seremetév, Samarin, Novosilov, DruZinin, Vasnécov; doli aZ
k pozadavku, aby byl svolan cirkevni sném, ktery by cirkev zrefor-
moval. I sdm archimandrita Feofan, kone¢né o ,,Bozim ¢lovéku“ po-
udeny a neschopny odpustit si, Ze ho ke dvoru uvedl, proti nému da-
stojné pozvedl hlas. Vzapéti ho usneseni Svatého synodu vykazalo
do Tauridy, ackoli byl carevninym zpovédnikem.

Pfedsednictvi rady ministra tehdy drZel Kokovcov, ktery zaroveri
spravoval ministerstvo financi. Bezihonny a odvazny, pokusil se o
mozné, aby svému panu otevrel o¢i nad starcovou nehodnosti. Dne
1. bfezna 1912 cara zap¥isahal, aby mu dovolil poslat Grigorije zpatky
do jeho rodné vsi: ,,Ten ¢lovék si divéru Vaseho Velicenstva ziskal
podvodem. Je to Sarlatdn a nicema nejhor§iho druhu. Vefejné mi-
nénf je proti nému poboufeno. Noviny...“ Car svého ministra pferu-
§il s pohrdavym dsmévem: ,,Vy si v§imate novin?“ — , Ano, Sire, kdyz
uto¢i na mého panovnika a na prestiz dynastie. A dnes se ve své kri-

1Chirovicy — Zirovice v Grodenské gubernii, polsky Zyrowice, s uniatskym a od roku
1839 pravoslavnym Uspenskym kl4sterem; dnes Zyrovi¢y v Grodenské oblasti v Bé-
lorusku. V knize je to klaster, kam byl v lednu 1912 vypovézen vladyka Germogen;
predloha ma tvar Khirovitsy a pieklad jej ponechavé jako Chirovicy.

2Litva — Historicka zemé na severozapadé ruské fiSe, spravovana jako gubernie vi-
lenska4, kovenska a grodenska; roku 1914 byla bez vlastni statnosti. Dnes samostatné
Litva, mens{ ¢ast historického izemi leZi v Bélorusku. V knize je to nejprve misto vy-
hnanstvi vladyky Germogena, pozdéji jedno z pasem, odkud museli Zidé hromadné
odejit.

3Guckov, Alexandr Ivanovié¢ (1862-1936) — Viidce oktabristd, piedseda tfet
dumy 1910-1911 a od roku 1915 pfedseda Centralniho vojenskopriimyslového ko-
mitétu. V bieznu 1917 piijal spolu s Vasilijem Sulginem abdikaci Mikul4ge I1. a stal
se ministrem valky prozatimni vlady.
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tice ukazuji nejp¥isnéjsi pravé noviny nejloajalnéjsi...“ S otrdvenym
vyrazem ho car pferusil znovu: ,, Ty kritiky jsou nesmyslné. Raspu-
tina sotva zndm.“ Kokovcov véhal, mé-li pokracovat; pfece jen na-
léhal: ,,Sire, ve jménu dynastie, ve jménu vaseho dédice vas snazné
prosim, abyste mi dovolil u¢init nutné opatfeni, aby se Rasputin vra-
til do své vsi a u se nikdy nevracel.“ Car odpovédél chladng: ,Reknu
mu sam, aby odjel a uZ se nevracel.“ — ,Mam to pokl4dat za rozhod-
nuti Vaseho Velienstva?” — ,Ano, je to mé rozhodnuti.“ Potom car
pohlédl na hodiny, které ukazovaly piil jedné, a podal Kokovcovovi
ruku: ,,Na shledanou, Vladimire Nikolajevi¢i, uZ vas nezdrzuji.*

TyZ den ve ¢tyfi hodiny zavolal Rasputin telefonem senatora D...,
Kokovcovova davérného pfitele, a posmésnym ténem na ného kticel:
,I'vij pritel pfedseda se dnes rano pokusil nastrasit Papku. Napovi-
dal mu o mné vSechno zlé, co se dalo; ale nemeélo to zZadny uspéch.
Papka a Mamka mé maji pofad radi. Muzes to Vladimiru Nikolaje-
vidi zatelefonovat mym jménem.“

Dne 6. kvétna téhoz roku byli v Livadii vSichni ministfi shromaz-
déni ve velké uniformé v carském palaci, aby sloZili poctu carevné,
kterd méla svatek. Kdyz Alexandra Fjodorovna prochézela kolem Ko-
kovcova, obratila se k nému zady.

Nékolik dni pfed tou slavnosti se starec vydal na cestu do Tobol-
ska; vzdaloval se tak ne z rozkazu, nybrz ze své dobré viile, aby se
podival, co se déje na jeho malém statku v Pokrovském. P¥i loucent
s panovniky pronesl s divokym vyrazem hrozivé slovo: ,,Vim, Ze zli
lidé na mé ¢ihaji. Neposlouchejte je! Kdybyste mé opustili, ztratili
byste do piil roku syna i korunu.“ Carevna se ohradila: ,,Jak bychom
té mohli opustit? Nejsi snad nas jediny ochrance, nas nejlepsi pti-
tel? A poklekla a poZédala ho o poZehnani.

V fijnu pobyvala carska rodina ve Spale' v Polsku, kde car casto
rad lovi v nddherném krolowském lese.

Jednoho dne se mlady velkokniZe naslednik vracel z projizdky na
lod'ce po jezete, Spatné odhadl skok na bieh a uhodil se ky¢li o okraj
lodi. Pohmozdénina vypadala zprvu zcela povrchné a neskodné. O
dva tydny pozdéji, 16. fijna, se vSak v tfisle objevila boule; stehno
oteklo; a pak nahle stoupla teplota. Spésné povolani doktoti Fjodo-

1Spata — Carskéa lovecké rezidence v ruském Polsku nad Pilicou p¥i krolowském lese,
dnes Spata v Polsku.
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rov, Dérevenko a Rauchfuss diagnostikovali krevni nddor, hematom,
ktery se infikoval. Bylo by se muselo okamzité operovat, kdyby hemo-
filick4 diatéza ditéte nebyla zakazovala jakykoli fez'. Teplota pfitom
hodinu po hodiné stoupala; 21. fijna dosahla 39,8 °C. Rodice uz ne-
mocného neopoustéli; 1ékafi totiZ netajili sviij krajni neklid. V kos-
tele ve Spale se popové st¥idali v modlitbach ve dne v noci. Z carova
rozkazu byla slavnostni liturgie slouZena rovnéz v Moskveé pied za-
zracnou Iverskou ikonou Bohorodicky. A od rana do vecera defiloval
lid Sankt-Petérburgu v Kazariském chramu.

Dopoledne 22. fijna sestoupila carevna poprvé

do salonu, kde byli shromazdéni plukovnik Naryskin, pobo¢nik ve
sluzbé, knéZna Jelizaveta Obolenska?, dvorni dama ve sluzbé, Sazo-
nov, ktery pfijel podat caru hla$eni, a hrabé Wtadystaw Wielopolski3,
$éf carskych hont v Polsku. Bled4 a zhubl4 Alexandra Fjodorovna se
presto usmivala. Na tizkostné otazky, které ji kladli, odpovédéla klid-
nym hlasem: ,Lékafi zatim nezjistuji Zadné zlepSeni; ale osobné uz
nemam obavy. Dostala jsem dnes v noci od otce Grigorije telegram,
ktery mé& docela uklidtiuje.” Kdyz ji prosili, aby to upfesnila, odfikala
ten telegram: Biih vidél tvé slzy a vyslySel tvé modlitby. Netrap se
uz! Tviij syn bude Zit.

Nazitii 23. fijna klesla nemocnému teplota na 38,9 °C. O dva dny
pozdéji se nador v tiisle vstiebal. Carevi¢ byl zachranén.

Hemofilie je vrozend choroba, dosti vzacné a podivného priibéhu; poklada se za zna-
meni degenerace. Pf{znaénym symptomem je zména krve, ktera vic nebo mir ztraci
schopnost srézet se. Diisledkem jsou Castd a ¢asto nezastavitelna krvaceni. Sebe-
mens${ Graz — krvaceni z nosu, lehky naraz, vpich — nebo i nepatrna pfihoda jako
zachvat kasle ¢i klopytnuti staéf vyvolat rozsahly vyron krve. Ve vét$iné ptipadi do-
chazi ke krvéaceni dovniti: zaplavuje tkané, zaléva klouby a titroby. Obvyklé postupy
hemostatické 1é¢by jsou proti té chorobé bezmocné; injekce fyziologického séra jsou
nékdy Gc¢inné. Dvé tietiny hemofilikii umiraji pfed jedendctym rokem; velmi maly
pocet prekrodi dvacéty rok. Z hlediska dédi¢nosti nabizi hemofilie zvla$tni pozoru-
hodnost: diatéza se pfenasi jen na muZe, a to vzdy prostfednictvim matek, které ji
samy netrpf.

20bolenskij, Ivan Michajlovi¢ — KniZe z rozsdhlého ruského kniZectho rodu Obo-
lenskych v ruské statni sluzbé.

3Wielopolski, Wladystaw — Hrabé, roku 1914 $éf carskych honti v ruském Polsku.
Nezamériovat s hrabétem Zygmuntem Wielopolskym, pfedsedou polské skupiny ve
Statni radé.
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V prubéhu roku 1913 se nékolik osob znovu osmélilo oteviit caru
a carevneé o¢i nad starcovym chovanim a jeho mravni ubohosti.

Byla to nejprve vdova po caru, carevna Marie Fjodorovna, potom
carevnina sestra, Cistd a vzneSena velkoknézna Jelizaveta Fjodo-
rovna. A kolik dal$ich! Na vSechna ta varovani a na vSechna ta
zapftisahani v§ak panovnici odpovidali touz klidnou vétou: ,Jsou to
pomluvy. Ostatné svati byvaji pomlouvéni vzdycky.“

V naboZenské mnohomluvnosti, do néhoZ Rasputin obvykle hali
svou erotiku, se ustaviéné objevuje jedna mys$lenka: ,,Svou spésu ma-
Zeme uskutecnit jediné pokanim. Musime tedy hiesit, abychom méli
prileZitost kat se. A tak kdyZ nam Blh sesle pokuSeni, musime mu
podlehnout, abychom si tim opat¥ili pfedchozi a nutnou podminku
plodné kajicnosti... Ostatné neni prvni slovo Zivota a pravdy, které
Kristus lidem pf¥ines], pravé Cirite pokdni'? Ale jak ¢init pokénf, kdy?
¢lovék napied nezhtesil?...*

Jeho dtvérné promluvy oplyvaji dimyslnymi vyklady o o¢istné
cené slz a vykupitelské ctnosti litosti. Jeden z argumentti, k nimz
se vraci nejradé&ji a které na jeho Zenskou klientelu pusobi nejvic,
zni takto: ,,Tim, co ndm nejcastéji brani podlehnout pokuseni, neni
hriiza z h¥ichu; kdyby nam totiz h¥ich opravdu nahéanél hriizu, ne-
byli bychom pokouseni jej spachat. Ma nékdy ¢lovék chut na jidlo,
které se mu protivi? Ne — to, co nas zadrzuje a désf, je zkouska, kte-
rou pokani chysta nasi pyse. Dokonala litost pfedpoklada naprostou
pokoru. Jenze my se pokofit nechceme, ani pfed Bohem. V tom je
celé tajemstvi naSeho odporu viéi pokusSeni. Ale nejvyssi Soudce se
nemyli. On ne! A az budeme v Josafatové tdoli, dovede ndm pfipo-
menout v§echny piilezitosti ke spase, které nam nabidl a které jsme
odmitli...*

Ve druhém stoleti naseho letopoctu hlasala tyhle sofismy uZ jedna
frygickd sekta. Heresiarcha Montanus je se zalibenim predvadél
svym krasnym ptitelkynim v Laodikeji a prakticky z nich vyvozoval
tytéz i¢inky jako Rasputin.

Kdyby starcova ¢innost zlistdvala uzaviena v oblasti chlipnosti a
mystiky, byl by pro mé jen viceméné zajimavym pfedmétem psycho-
logického... nebo fyziologického studia.

'Peenitentiam agite! (Mt 4,17.)
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Jenze silou véci se z toho nevzdélaného sedléka stal politicky na-
stroj. Kolem ného se seskupila cel4 klientela vlivnjch osob, které
svij osud svazaly s jeho.

Nejvyznamnéjsi z nich je ministr spravedlnosti a viidce krajni
pravice ve Statni radé Sc¢eglovitov; mé bystr§ rozum, snadné a
kousavé slovo a do uskutectiovani svych myslenek vnasi mnoho
vypocitavosti a pruznosti; rasputinismu je ostatné stoupencem
teprve nedavnym. Takika stejné dtleZity je ministr vnitra Nikolaj
Maklakov, jehoZ wsluZznid povolnost se panovnikim zamlouva.
Potom pfichazi vrchni prokurator Svatého synodu Sabler, povaha
opovrzenihodna a servilni; jeho prostfednictvim drzi starec taktka v
ruce cely episkopat a vS§echny vysoké cirkevni tfady. Hned po ném
bych uvedl prvniho prokuratora Senatu'! Dobrovolského?, dale ¢lena
Statni rady Stiirmera3 a potom velitele carskych paldci generéla
Vojejkova*, zeté ministra dvora. Nakonec jmenuji velmi odvazného
a velmi Istivého feditele policejntho departementu Beleckéhod.
Clovék si snadno piedstavi, jakou nesmirnou moc pfedstavuje
spojeni takovych vlivli ve stité samovlddném a centralizovaném,
jako je Rusko.

Abych tu neblahou kabalu vyvazil, nevidim v okoli panovniku je-
dinou osobu kromé nacelnika vojenské kancelate Jeho Velicenstva,

!Senat (IlpaBuTenbcTByIommii ceHat) — Vlddnouci senét, nejvyssi rusky soudni a
dozord{ ufad, ziizeny Petrem I. roku 1711 a zruSeny roku 1917.

2Dobrovolskij, Nikolaj Alexandrovié (1854—1918) — Vrchni prokurétor prvniho
departementu Senatu 1900—-1915, senator od roku 1906 a posledn{ ministr spravedl-
nosti carského Ruska 1916—1917. Po revoluci odesel na Kavkaz, kde ho bolSevici na
podzim 1918 vzali jako rukojmi a zastielili.

3Stiirmer, Boris Vladimirovi¢ (1848-1917) — Jaroslavsky gubernétor 1896—
1902, ¢len Statni rady od roku 1904, pfedseda ministerské rady a ministr zahranic¢i

1916. Po Gnorové revoluci byl zatéen a 2. z4F{ 1917 zemfel ve vazbé v Petropavlovské
pevnosti.

4Vojejkov, Vladimir Nikolajevic¢ (1868—1947) — Generadl. Velitel carskych palact
od konce roku 1913 do uinora 1917, tedy nejbliz$i muz carovy osobni ochrany.

5Beleckij, Stépan Petrovi¢ (1872-1918) — Reditel policejniho departementu
1912—1914, senétor od roku 1914 a ndméstek ministra vnitra 1915-1916. Za rudého
teroru byl zatcen, pfevezen do Moskvy a 5. zat{ 1918 zastielen bolSeviky jako rukojm{
na Chodynském poli. V knize je jmenovan jako ufadujici feditel policejniho depar-

tementu a jako nejodvaznéjsi a nejlstivéjsi clen rasputinovské kliky, i kdyz ten ufad
uZ opustil.
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kniZete Vladimira Orlova', syna byvalého velvyslance v Pafizi. Ma
piimy tisudek a hrdé srdce, je caru oddan celou dusi a od prvniho
dne se vyslovil proti Rasputinovi a netinavné proti nému bojuje, coz

mu pfirozené vynasi neptatelstvi carevny a pani Vyrubovové.

s 2

Stfeda 30. zafi 1914.

V hali¢skych Karpatech brani Rakusané a Uhti urputné UZocky
prismyk?, ktery otvira ptistup do Sedmihradska.

Na vychodé Vychodniho Pruska vyvijeji Némci veliké usili, aby
prekrocili Némen mezi Kovnem a Grodnem, piesné v mistech, kudy
prosla 25. ¢ervna 1812 Velka arméada.

Ctvrtek 1. ¥fjna 1914.

Turecké vlada uzaviela UzZiny s od@vodnénim, Ze pied vjezdem
do Dardanel stoji anglicko-francouzské eskadra. Pro Rusko z toho
plyne nesmirna $koda: zbjv4 mu namoini spojeni uz jen pres Vladi-
vostok3 a pfes Archangelsk. A to je jesté tfeba uvazit, ze Vladivostok
je 10 500 kilometrd od Petrohradu a Ze archangelsky piistav bude
ze dne na den az do konce kvétna uzavien ledem.

Uzavfeni Uzin je tim va#né&jsi, e mi od né&jaké doby z Moskvy, z
Kyjeva, z Charkova hlasi probuzeni starého byzantského snu. ,Ta-
hle valka by pro nas neméla smysl, kdyby ndm neziskala Catihrad
a UZiny... Cafihrad musi byt n4s, jeding nas... Na§im dé&jinnym po-
slanim, na$i posvatnou povinnosti je vztycit znovu kiiZ pravoslavi,
kiiZ pravoslavné viry, na kupoli Svaté Sofie%... Rusko by nebylo vy-

10rlov, Vladimir Nikolajevi¢ (1868—-1927) — KniZe, generdlmajor a nacelnik ca-
rovy vojenské pochodové kancelaie 1906—1915. Patfil k nejhlasitéj$im odptircim
Rasputina u dvora a byl za to roku 1915 odeslan na Kavkaz do $tdbu velkokniZete
Nikolaje Nikolajevice.

2Uzocky priasmyk — Prismyk ve Vychodnich Beskydech na pomezi Hali¢e a Uher,
ukrajinsky Yskoupbkuit nepesai; dnes lezi na ukrajinsko-slovenské hranici.

3Vladivostok — Rusky p¥istav na Japonském mofi, kone¢na stanice Transsibitské
magistraly.

4Svata Sofie — Justinidndv chram BoZ{ Moudrosti v Cafihradg, fecky Ayia Zogia, vy-
stavény v letech 532 aZ 537; po dobyti mésta roku 1453 pfeménény na mesitu, kterou
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volenym narodem, kdyby kone¢né nepomstilo odvékou hanbu kfes-

tanstva...“ To se k4 a to se $f¥{ v kruzich politickych, ndboZenskych
a univerzitnich, a jesté vic v temnych krajinach ruského védomi.

Patek 2. fijna 1914.

Velkoknézna Jelizaveta Fjodorovna, carevnina sestra a vdova po
velkokniZeti Sergejovi, je podivna bytost, jejiz cely Zivot je jako fada
héadanek.

Narodila se v Darmstadtu’® 1. listopadu 1864 a byla uz vybranym
kvétem krasy, kdyZ se ve dvaceti letech provdala za ¢tvrtého syna
cara Alexandra II.

Vzpominém si, Ze jsem s ni o nékolik let pozdéji, kolem roku 1891,
vecletel v PafiZi. A jesté ji vidim: vysoka, $tihl4, s o¢ima jasnyma, be-
zelstnyma a hlubokyma, s néZnymi dsty, jemnymi rysy, rovnym a
tenkym nosem, se vSemi liniemi souladnymi a ¢istymi, s pivabnym
rytmem chize a gest. Z jejiho hovoru se dala vytusit pékné Zenské
mysl, pfirozen4, vdZzna a zahalené mirnosti.

Uz tehdy bylo kolem ni tajemstvi. Nékteré zvlastnosti jejiho man-
Zelského Zivota se nedaly vysvétlit.

Sergej Alexandrovi¢ byl télesné vysoky a $tihly, ale nevzhledné
tvare, tvrdého pohledu a bélavého obodi. Po strance dusevni povaha
jizliva a despotickd, kratky rozum, chudé vzdélani; zato dosti Ziva
umeéleckd vnimavost. Velmi odli$ny od svych bratf{ Vladimira, Ale-
xeje a Pavla, zijici stranou a vyhledéavajici samotu, mél povést podi-
vina.

Od své svatby byl jesté méné pochopitelny. Ukazal se totiz jako
nejpodeziravéjs$i a nejslidivéj$i z manZell: nepfipoustél, aby jeho
Zena zUstala s kymkoli mezi ¢tyfma ocima, nikdy ji nenechal vyjit
samotnou, dohliZel na jeji korespondenci a ¢etbu, zakazal ji dokonce
¢ist Annu Kareninu ze strachu, aby v ni neprobudil nebezpecnou
zvédavost nebo pftili§ silné pohnuti. Mimoto ji bez piestani kriti-

byl i v autorové dobé; dnes Istanbul v Turecku. V knize je to kupole, na niZ rusky by-

zantsky sen chee vztytit zpatky kifZ pravoslavi, a v Tutéevové proroctvi klenby, které
v obrozené Byzanci znovu ochrani Kristav oltaf.

!Darmstadt — Hlavni mésto Hesenského velkovévodstvi, dnes v némeckém Hesen-
sku.
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zoval Gseénym a fezavym ténem; i na vefejnosti po ni nékdy hodil
zranujici poznadmkou. Klidna a povolna se pod témi trpkymi slovy
sklanéla. Poctivy a dobry obr Alexandr III., kterému ji bylo lito, ji
zahrnoval laskavou pozornosti; brzy toho vSak musel nechat, kdyz
zjistil, Ze tim ve svém bratru vzbuzuje Zarlivost.

Jednoho dne, po velkokniZetové prudkém vybuchu, pronesl stary
kniZe B..., ktery byl té scéné pfitomen, nad mladou Zenou slovo sou-
citu. Odpovédéla mu s vyrazem bezelstnosti a pfekvapeni: ,,Ale vzdyt
mé neni pro¢ litovat... Pfes vSechno, co se dé ¥ici, jsem $tastnd, pro-
toZe jsem velmi milovana.”

Miloval ji vskutku, ale po svém, laskou estétskou a tryznivou, roz-
marnou a dvojznacnou, lacnou a netiplnou...

Roku 1891 byl velkoknize Sergej jmenovan moskevskym general-
nim gubernétorem.

Byla to doba, kdy se prosluly vrchni prokurator Svatého synodu,
»rusky Torquemada“ Konstantin Pobedonoscev!, vSemocny nad
mysli Alexandra IIL., snazil obnovit nauky theokratického abso-
lutismu a pfivést Rusko zpatky k tradicim byzantské Moskevské
Rusi.

Velkoknézna Jelizaveta v8ak kitem ndlezela k luteranskému
vyznani. Novy generalni gubernator se nemohl slu$né ukazat na
Kremlu s kacifskou choti. Ulozil tedy své Zené, aby protestantstvi
odpfisahla a obratila se na narodni viru. Tvrdi se, Ze k tomu uz
néjakou dobu sama tthla. Bud jak bud, pfilnula k dogmatiim ruské
cirkve celou dusi.

Nikdy nebylo obraceni up#imnéjsi, pronikavéjsi, tplnéjsi. Az do-
sud nabizely chladné a suché obtady luteranstvi obrazotvorné citli-
vosti mladé Zeny jen chatrnou potravu; manzelska zkuSenost ji ne-
byla pfiznivéjsi. VSechny jeji pudy snu a pohnuti, vroucnosti a néhy
nalezly najednou uplatnéni v tajemnych ob¥adech a nddhernych ok4-
zalostech pravoslavi. Jeji zboZnost se podivuhodné vzepjala. Poznala
tehdy plnosti a vzmachy, o nichZ nemeéla tuseni.

V lesku svého generdlniho gubernatorstvi, které se rovnalo mis-
tokralovstvi, se Sergej Alexandrovi¢ brzy ukazal jako protagonista

Pobedonoscev, Konstantin Petrovié¢ (1827-1907) — Ober-prokurétor Svatého
synodu 1880-1905 a vychovatel Alexandra III. i Mikulase II. Byl hlavnim ideologem
samovlady a odptircem ustavnich reforem; z tfadu odesel po vydani Oktobrového
manifestu roku 1905.
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reakéni ki{zové vypravy, jez shrnuje celou vnitini politiku ,,pfezboz-
ného cara“ Alexandra II1. Jednim z jeho prvnich ¢inti bylo hromadné
vypovézeni Zidd, kte¥{ znenahla pronikli do Moskvy, a jejich surové
zahnéni zpatky do ghett v zdpadnich guberniich. Potom vydal fadu
opatfeni zotrocujicich nebo Sikanujicich proti profesorim a studen-
tim univerzity. A nakonec zaujal vii¢i mé$tantim povysSeny postoj,
aby jim dal pocitit, Ze jejich liberalismus, byt jakkoli skromny, mu
neni po chuti. Jak se v podobnych pfipadech stava vidy, dlistojnici a
ufednici z jeho okoli s chuti jeho piikré zpasoby pifehanéli. Obecné
nevrazivost, kterou si tim pfitahoval, ho napliiovala pychou.

V kvétnu 1896 znamenala korunovace Mikulase II. z4fivé datum
pro pravoslavné samodérZavi. Idedl moskevskych carti, diivérné
spojenectvi knéZstvi a fiSe, se prosazoval jako viid¢i mySlenka nové
vlady. Katastrofa na Chodynském poli, kde nepozornosti policie
zahynulo 2 000 muziky, pfesto vrhla na osvétlenou vypravu svatého
mésta zlovéstny, byt pomijivy stin.

O dva roky pozdéji byl na Kremlu pfed Archandélskym chramem
odhalen pomnik ,,cara mucednika“ Alexandra II. Pfi slavnostech, k
nimz to zavdalo ptilezZitost, obdrZel vrchni prokurator Svatého sy-

vv/s v 7 vV

nodu Konstantin Pobedonoscev nejvyssi cestné vyznamenani fise,

s V2

vzneSeny fad svatého Ondfeje, zalozeny roku 1698 Petrem Velikym.

Armada ,,pravoslavna a nejkfestans$téj$i“ byla ke slavnostem pridru-
zena skvélou ptehlidkou.

Roku 1900 se Mikula$ II. podjal obnovit starobyly zvyk svich
predkd, ktery byl uZ pfes padesat let v zapomnéni: ptijel vykonat
svou velikono¢ni povinnost do Moskvy, aby — jak fifkal — znovu
stvrdil naboZenské a narodni city, které spojuji dusi panovnikovu s
dusi jeho lidu. Nesetfilo se ni¢im, aby se lesk téch slavnosti zvysil.
Po cely svaty tyden se liturgie a procesi odvijely s nesljchanou
nadherou jak na Kremlu, tak v hlavnich svatynich mésta. Nez
Moskvu opustil, zaslal car velkokniZeti Sergejovi tento reskript:

Carskd Vysosti,

Meé vrouci prdni, jakoZ i prdni carevny Alexandry Fjodorovny,
strdvit s Nasimi détmi dny Svatého tydne, prijmout Svaté prijimdni
a prodlit o svdtku svdtkit v Moskvé, uprosted nejvétsich ndrod-
nich svatyn, pod zdstitou tolikrdt staletého Kremlu, se s milosti BoZi
uskutecnilo.
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Zde, kde odpocivaji neporusitelné ostatky svatych milych Pdnu,
uprostted hrobii panovnikii, kteri Rusko sjednotili a uspofddali, z
té kolébky samodérZavi, vznesly se vrouci modlitby ke Krdli kralii
a tichd radost Ndm naplnila dusi spolecné s vérnymi détmi Nasi
predrahé Cirkve, které se tisni v chrdmech.

KéZ Pdn tyto modlitby vyslysi! Kéz posili vérici, zadrzi ty, jejichZ
vira kolisd, privede zpét ty, kdo se odchylili od pravdy, a poZehnd
ruské ¥isi, kterd pevné spocivd na neottesitelné vire pravoslavi,
svaté strazkyni obecné Pravdy ldsky a miru.

Pripojuje se k modlitbdm Svého lidu, ¢erpdm nové sily ke sluzbé
Rusku v zdjmu jeho dobra a jeho sldvy a jsem $tasten, Ze mohu
prdveé dnes vyjddrit Vasi carské Vysosti a Vasim prostrednictvim
méstu Moskvé, Mému srdci tak drahému, city, jimiZ jsem naplnén.

Kristus vstal z mrtvych!

(podepsdn) Mikulds.

V Moskvé dne 9. dubna 1900.

Tak zas a znova soustiedovala néktera velka slavnost nédboZen-
ska, politickd nebo vojenska k posvatnému kremelskému pahorku
vSechny pohledy ruského lidu a slovanského svéta.

V tom ¢inném a skvélém Zivoté hrala Jelizaveta Fjodorovna svou
tlohu. Plivabné piedsedala honosnym recepcim v Alexandrovském
paléaci a v Iljinském’; horlivé se vydavala v mnoha dilech zboZnych
¢i dobrodinnych, $kolskych ¢i uméleckych. Malebny ramec a mravni
ovzdusi Moskvy hluboce pisobily na jeji citlivé schopnosti. Kdosi ji
jednoho dne vyloZil, Ze cartim bylo Prozfetelnosti svéfeno poslani
uskutecnit kralovstvi BozZi na ruské zemi; pomysleni, Ze na takovém
ukolu, byt sebeméné, spolupracuje, rozpalovalo jeji obrazotvornost.

Spokojena se svym osudem, usmévava a Cist4, tajemna a mirna,
souladna ve vSech svych tvarech, vybrana ve svych toaletach, sitila
kolem sebe viini idealismu, tajemstvi a slasti, kterd ji ¢inila neko-
necné zadouci.

Ultrareakéni politika, jejimZ jednim z hlavnich strijct se vel-
koknize Sergej honosil byt, v§ak vyvolavala v intelektualnich kruzich
a v délnickych masach celého Ruska odpor, ktery se den ode dne

ljinskoje — Letni sidlo velkokniZete Sergeje Alexandrovice a velkoknézny Jeliza-
vety Fjodorovny u Moskvy.
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projevoval prudceji. Skupina neohrozenych teroristi — GerSuni?,
Burcev?, Savinkov3, Azef4 — zaloZila ,Bojovou organizaci®“, ktera
se méla svimi kousky brzy vyrovnat nihilistickému eposu let 1877—
1881. Spiknuti a atentaty se v kratkych odstupech stiidaly s désivou
pravidelnosti. Jeden ministr vefejné osvéty, dva ministfi vnitra,
policejni nécelnici, gubernatofi, statni zastupci padali jeden po
druhém. Ke konci roku 1904 pohromy na Dalném vychod&® situaci
néhle zhorsily, zvlast v Moskve.

VelkokniZe Sergej vzapéti natidil drakonicka opatfeni. A se svym
divokym vyrazem a trpkym tsklebkem vSude ohlasoval, Ze se ukaze
nemilosrdnym.

A tumu 17. Gnora 1905 ve t¥i hodiny odpoledne, kdyzZ projizdél ko-
¢arem Kremlem a pfijiZdél na Senatni namésti, hodil terorista Kalja-
jev? bombu, ktera ho zaséhla do hrudi a roztrhala ho na kusy.

!Gersuni, Grigorij Andrejevi¢ (1870-1908) — Zakladatel a prvn{ vedouci eser-
ské Bojové organizace. Roku 1904 odsouzen k smrti, rozsudek byl zménén na ka-
torgu; roku 1906 uprchl z akatujské katorgy ukryt v sudu na zelf a zemfiel v emigraci
v Curychu.

2Burcev, Vladimir Lvovi¢ (1862-1942) — Revolu¢ni publicista a vydavatel histo-
rického ¢asopisu Byloje. Roku 1908 prokézal pied emigrantskym soudem, Ze Jevno
Azef je agentem ochranky.

3Savinkov, Boris Viktorovi¢ (1879-1925) — Vedouci Bojové organizace strany
socialisti-revolucionaiti 1903-1906, organizator atentatli na ministra Pleveho a na
velkokniZete Sergeje Alexandrovice, naméstek ministra valky 1917. BolSevici jej roku
1924 vylakali do Ruska a odsoudili; 7. kvétna 1925 zahynul pAdem z okna moskevské
Lubjanky, dfedné oznacenym za sebevrazdu.

4Azef, Jevno Fiselevié (1869-1918) — Od roku 1903 vedouci eserské Bojové or-
ganizace a zarovern placeny agent ochranky. Zorganizoval zabiti ministra vnitra
Plehveho a velkokniZete Sergeje Alexandrovife a soucasné vydaval policii vlastni
soudruhy; roku 1908 jej odhalil Vladimir Burcev. V knize autor jeho jméno uziva
i v mnoZném ¢isle jako oznaden{ agentl provokatérd.

5Bojova organizace — Bojové organizace, rusky BoeBast opraumsanys — teroris-
tick4 slozka Strany socialistd-revolucionaia, ptisobici od roku 1901 do roku 1908;
spachala vrazdy ministra vnitra Sipjagina roku 1902, ministra vnitra Plehveho roku
1904 a velkokniZete Sergeje Alexandrovice roku 1905. ZaloZil ji Grigorij Ger$uni, od
roku 1903 ji vedl Jevno Azef a jeho zastupcem byl Boris Savinkov.

5Dalny vychod — Rusky Déalng vichod s Pifmo¥{m, Zabajkalfm a MandZuskem, dé-
jisté rusko-japonské valky v letech 1904 a 1905.

7Kaljajev, Ivan Platonovic (1877-1905) — Eser a ¢len Bojové organizace. 4. inora
1905 zabil v moskevském Kremlu bombou velkokniZete Sergeje Alexandrovice; od-
souzen k smrti a 10. kvétna 1905 obéSen ve Slisselburské pevnosti. V knize jej po
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Velkoknézna Jelizaveta byla pravé na Kremlu, kde zfizovala Sici
dflnu Cerveného kifze pro mandzuské armady. P¥i hrozivém tiesku
vybuchu ptibéhla, jak byla, bez klobouku. Lidé ji vidéli, jak se vrha
na télo svého choté, jehoz hlava a paZe, utrZzené od trupu, leZely mezi
troskami kocaru. Potom se vratila do velkokniZectho palace a po-
hrouzila se do vrouci modlitby.

Po celych pét dni, které mély jesté uplynout do pohibu, se nepte-
stala modlit. Ta dlouh4 modlitba ji vihukla podivny krok. V pfedvecer
pohibu povolala policejniho prefekta a porucila mu, aby ji okamzité
odvezl do véznice Taganka', kde Kaljajev ¢ekal na predvedeni pied
stanny soud.

Kdy?z ji uvedli do vrahovy cely, zeptala se ho: ,,Proc jste zabil mého
muze?... Proc jste si zatiZil svédom{ tak pfiSernym zlo¢inem?...“ V&-
zefl, ktery ji zprvu pfijal nedivéfivim a nevraZivym pohledem, si
povsiml, Ze k nému mluvi vlidné a Ze ne¥ika velkokniZe, nybrz miij
muZ. ,Zabil jsem Sergeje Alexandrovice,“ odpovédél, ,protoZe se uci-
nil n4strojem tyranie a vykofistovatelem délnikd. Ja jsem mstitel so-
cialistického a revolu¢niho lidu.“ Pokracovala s touZ vlidnosti: ,,My-
lite se. Mj muz lid miloval a nesnil o ni¢em neZ o jeho dobru. V4s
zlo¢in tedy nema omluvu. Neposlouchejte uz svou pychu a kajte se.
Vstoupite-li na cestu pokani, budu cara prosit, aby vam daroval Zi-
vot, a budu se modlit k Bohu, aby vam odpustil, jako jsem vam sama
uZ odpustila.” Dojat neméné neZ pfekvapen tou fedi nasel sflu ¥ici ji:
»Ne, nekaji se. Musim pro svou véc zemf¥it; zemfu.“ — ,,KdyZ mi tedy
berete kaZzdou moznost zachranit vam Zivot, kdyZ jisté brzy pfedstou-
pite pfed Boha, dejte, at mohu zachranit aspon vasi dusi. Tady je
evangelium; slibte mi, Ze je budete az do hodiny své smrti pozorné
¢ist.“ Zavrtél hlavou; pak odpovédél: ,,Budu evangelium ¢&ist, jestli vy
mi slibite, Ze budete ¢ist tenhle denik mého Zivota, ktery dopisuji a z
néhoZ pochopite, pro¢ jsem Sergeje Alexandrovice zabil.“ — ,Ne, vas
denik ¢ist nebudu... Nezbyva mi neZ se za vas dal modlit.“ A vySla z
cely, nechavsi evangelium na stole.

carové tajném rozkazu pievezou do Slisselburské pevnosti a popravi, zatimco vel-
koknéZna Jelizaveta Fjodorovna prosi za milost.

!Taganka — Taganka, rusky Taranckas Tropbma — moskevska gubernska véznice ve
¢tvrti Taganka, zf{zend na zacatku devatenactého stoleti a zbofen4 roku 1960.

151

160



161

Maurice Paléologue

Pfes to zklamani napsala caru, aby pro vraha pfedem ziskala mi-
lost. Obecenstvo se vSak takika zaroveni dovidalo o jeji navstéve ve
véznici Taganka. Kolovaly nejpodivnéjsi a nejromantictéjsi verze a
v$echny tvrdily, Ze Kaljajev svolil pozadat o milost.

O nékolik dni pozdéji dostala od vézné dopis, jehoZ obsah byl pfi-
blizné tento: ZneuZila jste mého postaveni. Neprojevil jsem vdm
Zddnou litost, protoZe Zddnou necitim. JestliZe jsem svolil vds vy-
slechnout, pak proto, Ze jsem ve vds vidél ubohou vdovu po ¢lovéku,
kterého jsem popravil. Bylo mi vaseho nestésti lito, nic vic. Vyklad,
ktery nasemu setkdni ddvdte, mé zneuctivd. Nechci milost, o kterou
pro mé Zdddte...

Proces $el svou cestou; vySetfovani se velmi protahlo marnym pa-
tranim po spoluvinicich, z nichz hlavni byl Boris Savinkov. Dne 4.
dubna byl Kaljajev odsouzen k smrti.

Nazit¥{ se ministr spravedlnosti Sergej Manuchin p¥i hlaSeni caru
zeptal, ma-li v amyslu Kaljajevovi trest zmirnit, jak ho o to velkok-
nézna Jelizaveta prosila. Mikulas II. mlcel; potom nedbale utrousil
tahle slova: ,,Neméte v portfeji nic jiného, Sergeji Sergejevici?“ A pro-
pustil ho. Hned vsak dal zavolat feditele policejniho departementu
Kovalenského! a dal mu tajny rozkaz.

Kaljajev byl potom pievezen do $lisselburské? pevnosti, proslulé
statni véznice. Dne 23. kvétna v jedenact hodin vecer vstoupil do od-
souzencovy cely nameéstek carského prokuratora Fjodorov, ktery ho
kdysi znal jako studenta, a prohlasil mu: ,,Jsem zmocnén vam fici,
Ze pozadate-li o milost, Jeho Veli¢enstvo car vam ji raci udélit.”

Kaljajev odpovédél s klidnou pevnosti: ,,Ne, chci pro svou véc ze-
miit.“ Fjodorov naléhal ze vSech sil, s velkou uslechtilosti a lidskosti.
Kaljajev plakal, ale neskladal zbrané; nakonec fekl: ,, KdyZ mi pro-
kazujete tolik milosrdenstvi, nechte mé napsat matce.“ — ,,Budiz!
Napiste ji. Dam ji v4$ dopis okamZité dorudit.” Kdyz vézen dopsal,
vynaloZil Fjodorov posledni pfesvédc¢ovaci tsili. Kaljajev soustiedil

1Kovalenskij, Sergej Grigorjevi¢ — Reditel policejniho departementu b¥ezen—
Cerven 1905. Nezaménovat s Jevgrafem Petrovicem Kovalevskym ani se Stépanem
Petrovicem Beleckym, feditelem téhoZ departementu 1912—1914.

2§lisselburg — Pevnost Oredek na ostrové u vitoku Névy z LadoZského jezera v Pe-
trohradské gubernii, rusky IllmccensGypr; dnes Slisselburg v Leningradské oblasti.
Byla statni véznici: roku 1764 v ni byl zavrazdén Ivan VI. Antonovi¢ a roku 1905 tam
byl obésen Ivan Kaljajev, vrah velkokniZete Sergeje Alexandrovice.

152



Carské Rusko za velké valky

vSechnu svou energii, ale podrzel si v§echen sviij klid a slavnostné
prohlasil:

,Chci a musim zemfit. Ma smrt bude mé véci jesté uzite¢néjsi, nez
byla smrt velkokniZete Sergeje.“ Naméstek pochopil, Ze tu hrdinskou
vili nikdy neohne; vysel z cely a odebral se k veliteli pevnosti, aby
natidil popravu.

Na dvore véznice uz stalo popravisté. Kat, trestanec v ¢ervené Ce-
pici, ¢ekal na schiidcich. Byl to otcovrah jménem Filippjev; vyptjcili
si ho z orelské trestnice pro jeho herkulovskou silu a profesionalni
obratnost.

Velitelovo obydli stilo v hloubi dvora: té noci z ného Sel svateéni
dojem; kazdou chvili odtud vychézel vesely pokiik a vybuchy smi-
chu. KdyzZ tam Fjodorov vstoupil, nasel hlu¢nou spole¢nost, ktera
hodovala: hlavni Gfednici pevnosti a vSichni distojnici posadky ve
Slisselburgu. Aby si pifjemné zkratili ¢as do hodiny popravy, popfjeli
$ampariské a hojné p¥ipijeli generalu baronu Medemovi, zastupci na-
éelnika $tidbu carského sboru ¢etniki, kterého ministr vnitra uréil,
aby byl pfitomen poslednim okamZikim odsouzence.

Kaljajev mezitim vroucné vyjadfoval prani vidét svého advokata,
jehoz ptitomnost pti popravé byla podle zdkona ptipustna. Ten ad-
vokat, Zdanov, pfijel do Slisselburgu schvalné uz pfedchoziho ve-
&era a nékolikrat po sobé #4dal, aby ho k jeho klientovi vpustili. Zda-
nov byl v8ak znidm jako krajni socialista: carska policie se tedy bala,
aby ho Kaljajev nepovétil néjakym poslednim vzkazem pro revoluéni
stranu. A tak navzdory vyslovnému znéni zakona byl obhajci vstup
do pevnosti zakazan.

KdyZz naméstek Fjodorov z cely vySel, nastoupil po ném knéz.
Vézen ho ptijal vlidné; odmitl v§ak ndbozenskou atéchu: ,,Vyrovnal
jsem,“ Yekl, ,vSechny své 1ty se Zivotem; nepotiebuji ani vaSe
modlitby, ani vase svatosti... Jsem prece kiestan a véfim v Ducha
svatého; citim ho v sobé potad; jsem si jist, Ze mé neopusti. A to mi
sta¢l.“ KdyZ knéz dobrotivé naléhal, aby mohl vykonat svij trad,
Kaljajev dodal: ,,V4§ soucit mé dojim4. Dovolte, at vas obejmu!“ A
padli si do naruce.

Ve dvé hodiny rano byl vézeii vyveden z cely a se svazanyma
rukama odveden na nadvofi pevnosti. Pevnym krokem vystoupil

po schiidcich popravisté. Aniz mu tvaf zménilo sebemensi pohnuti,
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vyslechl vstoje nekone¢né predéitani svého rozsudku. Kdyz zapi-
sovatel docetl, prohlasil Kaljajev tonem nanejvy$ prostym: ,Jsem
$tasten, Ze jsem si aZ do konce uchoval klid.“ Potom ho dva Zala¥nici
odéli do velkého bilého rubase, ktery mu zahaloval i hlavu, a kat
mu Yekl: ,Vystupte na stolicku!“ Kaljajev namitl: ,,Jak chcete, abych
na stoli¢ku vystoupil?... Zakryli jste mi hlavu; nic nevidim.“ Tu ho
Filippjev popadl svymi mocnymi pazemi, zdvihl ho na lavici a hbité
mu navlékl provaz na krk; pak prudkym kopnutim stolicku pfevrhl.
JenZe provaz byl pfili§ dlouhy; nohy naraZely na prkna; obéSenec
sebou ohavné Skubal. Z vojska obklopujictho popravisté se zvedl
kiik hriizy. Provaz se musel zkréatit a poprava opakovat.

Po tom zlovéstném dramatu usoudila Jelizaveta Fjodorovna, Ze
Zivot ve svété je pro ni skonéen. Napfisté ji zaméstnavaly vyhradné
nabozenské tkony. Oddala se cel dilu askeze a zboZnosti, pokani a
dobrodinnosti.

Dne 15. dubna 1910 uskute¢nila zamér, s nimz se nosila uz dlouho:
zaloZila Zenskou komunitu a dala se v ni jmenovat abatysi. Klaster,
zasvéceny pod jménem ,,Marfo-marijsky“, byl zfizen v Moskvé, ve
¢tvrti na pravém biehu. Jeptisky se oddavaji zvlast pomoci nemoc-
nym a chudym. Ve chvili, kdy se takhle odpoutavala od svétskych
zajmi, méla vak Jelizaveta Fjodorovna jednu posledni starost Zen-
ské elegance: dala $at svého fadu navrhnout moskevskému umélci,
malifi N&stérovovi. Ubor sestavé z dlouhého $atu z jemného houné-
ného sukna perlové Sedé barvy, z batistové rousky, ktera tésné obe-
pina tvar a krk, a konec¢né z Sirokého zavoje z bilé viny, ktery splyva
na hrud ve velkych hieratickych zahybech. Celkovy udin je prosty,
pfisny a ptivabny.

Vztahy velkoknéZny Jelizavety a carevny Alexandry postradaji sr-
decnost. Prvotni pfi¢inou, ¢i aspon hlavni pohnutkou jejich nesvaru
je Rasputin. V o¢ich Jelizavety Fjodorovny neni Grigorij nez chlipny
a svatokradezny podvodnik, vyslanec Satantv. Obé sestry se kvili
nému casto hadaly a nékolikrat se kvuli tomu rozkmottily: ted uz
o ném nemluvi. Dal$i pohnutkou jejich nedorozumeéni je vzajemny
narok predcit jedna druhou ve zbozZnosti; kazda se poklada za vy-

spélejsi ve znalosti teologie, v konani podle evangelia, v rozjimani o
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vééném zivoté, v uctivani UkfiZovaného. Velkoknézna Jelizaveta se
ostatné v Carském Selu objevuje jen vzacné a kratce'.

Odkud se u velkoknézny Jelizavety a u jeji sestry carevny Alexan-
dry bere ta neobycejna prevaha mystickych schopnosti? Zda se mi,
Ze jim ji odkazala jejich matka, princezna Alice?, dcera kralovny Vik-
torie, ktera se roku 1862 provdala za hesensko-darmstadtského na-
slednika trinu a zemfela roku 1878 ve véku pétatficeti let.

Princezna Alice, vychovana v nejptisnéjsim anglikanstvi, pojala
kratce po svém stiatku podivnou véser, zcela dusevni a rozumovou,
k velkému tiibingenskému racionalistickému teologovi, proslulému
autoru Zivota JeZiSova Davidu Straussovi3, ktery zemiel ¢ty¥i roky
pied ni.

Pod zpusoby $vabského filistra a rozmniSeného pastora byl David
Strauss romantik. Na svitu své slavy zakusil pokuseni lasky: hradba
jeho knih mu nestacila k obrané proti kouzlim ,vééné Zenského”.
Mlad4 neznama4, zaujata jeho rodici se slavou, se mu nabidla jako
Bettina von Arnim Goethovi. Ten nevinny kvét usettil; ale uz jen tim,
Ze k nému pfivonél, okusil smrtelny jed. KdyZ se mu vratil klid, mohl
se pfirovnat ,.k tém indickym fakirim, kte¥{ si lichotili, Ze hrdinskym
umrtvovanim nabudou nadlidské slavy, a jimz Zarlivé boZstvo posi-
lalo vidiny Zen, aby je svedly“. O nékolik let pozdé&ji mu jeho praco-

WelkoknéZnu Jelizavetu zatkli bol$evici na jafe 1918 a internovali ji v méstecku Ala-
pajevsku severné od Jekatérinburgu. V noci ze 17. na 18. ¢ervence, ¢tytiadvacet ho-
din po vyvrazdéni cara, carevny a jejich déti, byla ubita pazbami a hozena do dilni
Sachty. Jeji ostatky byly vyzvednuty o nékolik tydnt pozdé&ji, kdyZ se armada admi-
réla Kol¢aka p¥ibliZila k Uralu. Po rozmanitjch peripetiich byla jeji rakev dopravena
do Pekingu: ma byt pohtbena v Jeruzalémé, v ruském klastete ,,svaté Marie Magda-
lény u Bran soudu”.

chram svaté Marie Magdaleny (xpam CBsaToii Mapum Margaameel) —
Rusky pravoslavny kostel v Getsemane v Jeruzalémé, vysvéceny roku 1888; roku
1921 tam byly uloZeny ostatky velkoknéZny Jelizavety Fjodorovny. P¥ivlastek ,,u Bran
soudu®, ktery mu autor dava, pati{ jinému ruskému mistu v Jeruzalémé, Alexan-
drovu podvofi. — Pozn. prekl.

2Alice Hesenska (1843-1878) — Druhé dcera kralovny Viktorie, od roku 1862 pro-
vdané za hesensko-darmstadtského naslednika triinu a velkovévodkyné hesenska
1877-1878. Matka carevny Alexandry Fjodorovny a velkoknézny Jelizavety Fjodo-
rovny.

3Strauss, David Friedrich (1808-1874) — Protestantsky teolog. Jeho Das Leben
Jesu kritisch bearbeitet z let 1835 a 1836 vyvolalo mytologickym vykladem evangelif
jeden z nejvétsich teologickych skandald devatenactého stoleti.
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vity zivot znovu rozvratila jina kouzelnice. Tentokrat to nebyla lilie
germanské nevinnosti; byla to zvrhla bytost, zpévacka velkého na-
dani a nddherné krasy, Agnes Schebest. Miloval ji zbésile, az se bez
ni nemohl obejit, a protoZe se ustavi¢né bal, Ze ji ztrati, vzal si ji. P¥i-
rozené mu brzy zacala byt nevérné s ohnivym zapalem a nebojacnou
troufalosti, které jeji krasu zvelicovaly. Zprvu si nechtél otevtit oci:
,Svét mé,“ psal, ,,ma za nevéfictho. Snad jsem jen poboZniistkar...*
Nakonec musel sviij klam uznat. Po jedné pfiSerné scéné hiisnici za-
pudil. Potom se vratil k praci. Jenze po orgiich va$né mu vyklad sva-
tych Pisem pfipadal mdly. Nemohl vydrZet na misté: tajny neklid
ho hnal k ustaviénému st¥idani bydlisté; svou nudu vodil z Ludwi-
gsburgu! do Stuttgartu, z Heidelbergu do Kolina nad Rynem?, z Vy-
maru3 do Mnichova%, z Heilbronnu do Darmstadtu. Déjinny vyvoj
dogmat mu uZ neptisobil Z4ddnou radost; hnusila se mu i snéni hege-
lovstvi. V tom obecném tpadku byla jeho povaha den ode dne trpdi,
jeho ironie pronikavéjsi, jeho dialektika rozkladnéj$i. Unaven Zivo-
tem, od néhoz uz nic necekal, touZil po nicoté.

Tehdy poznal princeznu Alici. Hned uplatnil svij vliv na ni. Ale
romén jejich rozumd a dusf je dosud zahalen hlubokym tajemstvim.
Nepochybuje se nicméné, Ze ji hluboce zviklal v jeji vife a Ze procha-
zela stra§nymi krizemi.

Jeji dcery by tedy po ni byly zdédily nachylnost k nabozenskému
vytrZzeni. Snad je v nich nutno uznat i pasoben{ atavismu mnohem
star$itho, nebot mezi jejich Zenskymi pfedky nachdzim jména svaté
Al7zbéty Uherské a Marie Stuartovny.

Sobota 3. fijna 1914.

'Ludwigsburg — Mésto v Kralovstvi wiirttemberském severné od Stuttgartu; dnes
v némecké zemi Badensko-Wiirttembersko.

2Kolin nad Rynem — Némecké mésto na Ryné, némecky Koéln, roku 1914 pruska
Rymnska provincie, dnes Severni Ryn-Vestfalsko v Némecku.

3Vymar — Weimar, hlavni mésto velkovévodstvi Sasko-Vymarsko-Eisenasského v
Thuringii, dnes v némecké spolkové zemi Thuringie.

4Mnichov — Hlavni mésto Bavorského krélovstvi; dnes hlavni mésto spolkové zemé
Bavorsko v Némecku.
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VelkokniZe Nikolaj pfipravuje vSeobecnou ofenzivu v Polsku a v
Halici. Operace se rozvinou od var$avské oblasti az k Sanu a ke Kar-
patlim. V piipadé dspéchu se ruski arméada vzapéti vrhne na Krakov*
a Vratislav.

Pondéli 5. fijna 1914.

Car praveé projizdi bojisté, aby povzbudil sva vojska a pfijal jejich
pozdrav: Ave, Caesar, morituri te salutant!

Podle toho, co mi praveé fekl general Beljajev, nacelnik hlavniho
$tdbu armady, je velkokniZe Nikolaj odhodlan vést bliZici se ofenzivu
se v§im moZnym zapalem a v§i moznou prudkosti, ,,v nadéji, Ze osud
valky rozhodne jedinym tiderem®.

Ctvrtek 8. {jna 1914.

Rusk4 ofenziva byla zah4jena po celé ¢are. Prudké boje pokracuji
od usti Bzury?, ktera se vléva do Visly 60 kilometrii pod Varsavou,
aZ k pramentm Sanu, to jest aZ k severnimu fetézu Karpat; titocna
fronta tedy méfi pfes 400 kilometru.

Pfepravni manévry, které té rozsahlé operaci predchazely, pro-
béhly dokonale metodicky a pfesné.

Zaroven dosédhla ruska vojska skvélého tspéchu na pomezi Vy-

chodniho Pruska, mezi Augustowem3 a Suwatkami.

'Krakov — Staré polské korunova¢ni mésto a rakouské pevnost na Visle, roku 1914
v habsburské Hali¢i; dnes Krak6w v Polsku. Na podzim 1914 k nému dospél rusky
postup, ale mésta se Rusové nezmocnili.

2Bzura — Reka ve stfednim Polsku, pravy ptitok Visly zdpadné od Varavy; dnes v
Polsku. Od prosince 1914 na ni spolu s Rawkou stala ¢éra fronty.

3Augustéw — Mésto a pevniistka v Suvalské gubernii ruského Polska na Augustov-
ském kanalu, obklopené Augustovskymi lesy; dnes Augustéw v Podleském vojvod-
stvi v Polsku. V jeho lesich byl v inoru 1915 obkli¢en a znic¢en rusky XX. sbor.
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Nedéle 11. fijna 1914.

Hrabé Jézef Potocki', ktery véera piijel ze svého statku v Antoni-
nech na Volyni?, ptichdzi na obéd na velvyslanectvi.

Svétuje mi, jak jsou jeho polsti krajané skliceni:

— Manifest ze 16. srpna v nas probudil nesmirnou nadéji. Vérili
jsme, Ze se Polsko znovu zrodi... KdyZ manifest vySel, dal jsem ho
v kostele predist knézi. VSichni jsme se rozplakali; plakal jsem jako
dité. Dnes citime, Ze se Rusové uZ snazi svym slibum vyhnout. Da-
vaji najevo — a pozdéji se tim budou vymlouvat —, Ze manifest po-
depsal velkokniZe Nikolaj, a ne car; Ze je to gesto vojenské moci, a
ne akt moci nejvyssi; vymysli si jesté kdovico... A kone¢né ty nad-
herné sliby jsou nutné podminény dobytim pruského Polska. Pfed-
stavujete si snad, Ze ruska armada kdy vstoupi do Poznané? Uvazte
prece, Ze dvaasedmdesat dni po mobilizaci je teprve na Visle! A pak,
Rusové na Némce nestaci! Neodvazuji se vam Fici vSechno, co si mys-
lim, v8echno, co pfedvidam... Ne, ne! Hodina vzk¥iSeni Polsku jesté
dlouho neodbije!

Posiluji ho, jak umim nejlépe:

— Z4avazek obnovit Polsko byl pfijat pfed tvafi Evropy. Mohu vam
potvrdit, Ze je to osobni vile carova... Ultrareakéni strana jisté pra-
cuje pod rukou k tomu, aby manifest ze 16. srpna ziistal mrtvou li-
terou; na jeji intriky mé upozoriiuji ¢asto. Ale jeji vypocet je pFilis
zjevny. Tim, Ze se stavi proti obnoveni Polska, nesleduje nic jiného
nez p¥ipravu smiru mezi Ruskem a Némeckem. A tim zpochybriuje
celou politiku Aliance. A v té véci car neustoupi. Spojenci by nad tim
v pripadé potfeby bdéli... Pokud jde o vase vojenské pfedpovédi, do-
volite mi vidét v nich dojem, a ne minéni. Tahle valka bude velmi
dlouhé a velmi tvrda. Ale nase vitézstvi neni pochybné, jen kdyz bu-
deme mit vytrvalost a houZevnatost.

Udéla skeptické gesto a mluvi pak o krutém postavent, v némz se
dnes vétsina polskych rodin ocita:

'Potocki, Jozef Mikolaj (1862-1922) — Polsky magnat, hrabé, majitel volyriskych
panstvi Antoniny, Smotdyréw a Sepetovka o rozsahu asi 63 000 hektara, sbératel,
chovatel arabskych koni a cestovatel.

2Volyn — Volytiska gubernie na severozépadé ruské Ukrajiny, historicka Volyii; dnes
rozdélend mezi Ukrajinu, Polsko a Bélorusko.
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— Pfedevs$im, k4 mi, bojuje se hlavné na polském tzemi. Jsou
to nase mésta, nase kraje, nase statky, které obé strany pleni, pali a
drancuji!... Ale to jesté neni nic. Tahle valka dava déleni Polska vy-
dat désivy diisledek. Podivejte se na mou rodinu! J4 jsem rusky pod-
dany; mdj bratr Roman je poddany rakousky; jeden z mych $vagra
je poddany némecky, druhy rusky; vSichni moji bratranci a synovci
jsou dédickou nutnosti rozdéleni mezi tfi zemé zrovna tak. Uvnit¥
téhoZ naroda jsme odsouzeni se navzajem zabijet!

Dnes veler v Mariinském divadle Cajkovského! balet Labuti je-
zero?, dilo tak malebného a tak basnivého citu a tak krasné symfo-
nické jakosti. Sal je plny a skvély jako za predplatitelskych vecera
pred valkou.

Ma se z toho usuzovat, Ze je ruska spolec¢nost k valce lhostejna?
JistéZe ne. Na bojistich jsou distojnici obdivuhodni svim rozma-
chem a hrdinstvim. V polnich o$etfovnach prvni linie soupefi neje-
legantnéjsi Zeny v odvaze, vytrvalosti a obétavosti. VSude vynaklada
vefejna dobrocinnost své sily s bezmeznou $tédrosti. Ze vSech stran
se hrnou dary, zvlast dary anonymni, a ty byvaji takika vidy nejvétsi.
Po celé 1i8i se dila pomoci ranénym, nemocnym, potfebnym a uprch-
likim mnoZi v nejdimyslnéj$ich podobéach. Vezmeme-li rusky lid
jako celek, je jeho spolefenska a vlastenecka soudrznost dokonala.
Nelze mu tedy vytykat,

Ze nebere vazné tu strasnou zkousku, v niz jde o narodni budouc-
nost. Ale nelze po ném Z4dat, aby se vzdal divadla, hudby a baletd.
To by se stejné tak dalo #4dat po Spanélech, aby se vzdali by¢ich za-
pasi. A dvaha, kterou mi dnes skvélé obecenstvo Mariinského diva-
dla vnuk3, se netyka jen vrstev svétackych a zamoznych; i vy$si patra
jsou totiZ plna aZ do posledniho stupné. A neséetna petrohradska di-
vadla pfekypuji obecenstvem kazdy vecer. A stejné je tomu v Moskvé,
ve VarSavé, v Kyjevé, v Kazani, v Charkové, v Odése, v Tiflisu a tak
dale.

1Cvajkovskij, Petr Iljic (1840-1893) — Skladatel. Autor oper EvZen Onégin a Pikova
déma, baletti Labutf jezero a Louskacek a Sesti symfonif.

2Labuti jezero (JleGeguHoe o3epo) — Balet Petra Iljice éajkovského z roku 1877;
v petrohradské Petipové a Ivanovoveé choreografii se hraje od roku 1895.
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LA GRANDE-DUCHESSE FLISABETH-FEODOROWNA

VelkoknéZna Jelizaveta Fjodorovna
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O prestavce navstivim feditele Imperatorskych divadel Téljakov-
ského!; nach4zim u ného generala M... a dva dastojniky, ktef pfijeli
z fronty. Mluvime pfirozené o velké bitvé, ktera se rozviji zapadné
od Visly a jejiz zacétky jsou priSerné vrazedné.

— Zkratka a dobfe, fika mi Téljakovskij, nechavame pobfjet tisice
atisice muzi, abychom obnovili Polsko!... Pevné doufam, Ze se vtom
blaznovstvi nebude tvrdo$ijné pokracovat!

General M... ho pferusi:

— Ale vZdyt je to slibeno, slavnostné slibeno! Cest nas zavazuje
Polsko obnovit!

— BudiZ! odpovi Téljakovskij, vezméme si Poznarisko... miZeme-
li. Ale pak si vezméme i jina uzemdi, kterd budou opravdu pro nés;
vezméme si Arménii a Catihrad!

Kdyz se vracim do své 16ze, potkavam Potockého, stile zachmufte-
ného:

— Ach, vzdychne, ach, pane velvyslanc¢e, mnoho jsem piemyslel o
vSem, co jste mi dnes rano fekl. Je mi lito ptiznat se vam, Ze jste mé
nepresveéddil!

Pondéli 12. ¥ijna 1914.

Rumunsky? kral Karel I. véera zemfiel v Sestasedmdesatém roce
svého véku.

Byl zcela v podruéi germanskych mocnosti, Zil vidy v obdivu —
ekl bych takika ve fetiSismu — k jejich vojenské, politické a moralni
pfevaze a o jejich blizkém vitézstvi nemohl pojmout sebemensi po-
chybnost. Dokud byl nazivu, neméli jsme tedy Zadnou nadéji ziskat
Rumunsko pro svou véc.

Novy krél Ferdinand I. bude mit volnéj$i mysl i ruce. Mimoto
jeho Zena, kralovna Marie, je viuckou kralovny Viktorie po otci, vé-
vodovi z Edinburghu, ktery roku 1893 nastoupil po vévodovi sasko-
kobursko-gothajském; za matku ma velkoknéznu Marii, dceru cara

ITéljakovskij, Vladimir Arkadjevi¢ (1861-1924) — Reditel carskych divadel
1901-1917, pfedtim od roku 1898 sprévce jejich moskevské kanceléte.

2Karel I. Rumunsky (1839-1914) — Rumunsky panovnik z rodu Hohenzollern-
Sigmaringen, kniZetem 1866—1881 a krélem 1881-1914.

161

171



172

Maurice Paléologue

Alexandra II., a za sestru velkoknéznu Viktorii, chot velkokniZete
Kirilla Vladimirovice; udrzuje tedy s dvory anglickym a ruskym ro-
dinné styky, které jsou navic velmi srdec¢né.

Utery 13. ¥jna 1914.
Prudky protititok Némci severné od Pilice! ohroZuje Var$avu. Ru-
sové se skvéle brani.

Stfeda 14. fijna 1914.

Dnes rano mé navstivil kvili obchodni zéleZitosti jeden odésky
Zid, zaméstnany jako nakup&f obilf u velkého vijvozniho domu.

Zaujat jeho inteligenci a bystrost{ vyptavam se ho potom na stav
mysli v niz§ich tfidach, zvla$t mezi muziky. Nikdo mé v té véci ne-
miiZe zpravit 1épe; jeho povolani ho totiZ nuti bez usténi cestovat po
celé ¥{8i a uvadi ho do denniho styku s lidovym prostfedim. Zde shr-
nuti toho, co mi fekl: ,,Vlastenecky vzmach v masach nepolevil. Nao-
pak, nenavist k Némci se zda jesté Zivéjsi nez v prvnich dnech valky.
Je odhodlani vést zapas az do vitézstvi; o tom vitézstvi nikdo nepo-
chybuje... V Moskvé v8ak lidi znepokojuji zvésti prichazejici z Pet-
rohradu; carevnu a jeji okoli podeziraji, Ze udrZuji tajnou korespon-
denci s Némeckem; tymZ podezienim zahrnuji velkoknéznu Jeliza-
vetu, carevninu sestru, abatysi Marfo-marijského klastera v Moskvé,
ktera se vydava v skutcich dobrocdinnosti; caru se p¥isné vytyka jeho
slabost viici carevné, vi¢i Vyrubovové a vii¢i Rasputinovi. Naproti
tomu obliba velkokniZete Nikolaje den ode dne roste... Zac¢ina se
hodné mluvit o Cafihradu, zvlast v jiznich guberniich...“

Ctvrtek 15. ¥jna 1914.

Némecky tlak na Var$avu je zastaven. Rusové svou ofenzivu roz-
§ifuji; operace v§ak velmi zpomaluje stav cest, které podzimni desté
promeénily v bahniska: vrstva blata pfesahuje misty metr. Roku 1807

1Pilica — Levy pfitok Visly v ruském Polsku; dnes v Polsku.
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musel Napoleon v témz kraji a v téZe ro¢ni dobé uznat, Ze na tak roz-
bahnéné pudé neni mozné s vojskem manévrovat.

Dojmy, které mi véera sdélil odésky Zidovsky obchodni zpro-
stfedkovatel, se mi dnes rdno potvrzuji dost zvla$tnim zpisobem.
Navstivi mé francouzsky primyslnik Goujon!, usazeny uz ¢tyficet
let v Moskvé, a k4 mi:

— Nékolik mych ruskych ptatel, ktefi stoji v ¢ele moskevského ob-
chodu a priimyslu, mé zapfisahalo, abych vam jejich jménem polo-
7il otazku, ktera se vdm bude bezpochyby zdat trochu podivna. Je
pravda, Ze se dvofantim podafilo otfast carovym odhodlanim vést
valku az do uplné porazky Némecka?... Moji pfatelé jsou velmi roz-
ruSeni. Tvrdi, Ze si jsou svou véci jisti, a to natolik, Ze se mnou dnes
rano pftijeli do Petrohradu a chtéji poZadat cara o audienci. Nejprve
by se v8ak radi informovali u vés a byli by vAdm krajné vdéc¢ni, kdy-
byste je pfijal.

Odpovidam Goujonovi tak, Ze mu vylozim, co vim o intrikach os-
novanych kolem carevny a které je nutno velmi zblizka sledovat. Po-
kud jde o pevné carovy amysly, vypo¢itam mu vSechna svédectvi,
ktera o nich ustavi¢né sbiram:

— Ujistéte tedy, prosim, své pfatele mym jménem, Ze mam na-
prostou viru v carovo slovo, v jeho vérnost alianci, v jeho odhodlani
vést valku az do naseho uplného vitézstvi... Ostatné pochopi, Ze je
nemohu pfijmout; vypadalo by to, jako bych se vkladal mezi cara a
jeho poddané. Dozvite-li se pozdéji néco presného o palacovych in-
trikach, nezapomerite mé o tom zpravit.

Sazonov, jemuz jsem tenhle rozhovor pravé sdélil, mou fe¢ plné
schvaluje. Dodava:

— Z toho kroku mam velkou radost; umoznil vam nahmatat Rusku
puls; mohl jste zjistit, Ze bije silné.

Sobota 17. fijna 1914.

!Goujon, Jules — Francouzsky priamyslnik usazeny v Moskvé, rusky Julij Petrovi¢
Guzon, zakladatel moskevské metalurgické tovarny z roku 1883, pozdéjsiho Srpu a
hamru, a pfedseda moskevského sdruZeni tovarnikd a podnikateldi.
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Jeden z mych zpravodaji, B..., ktery mé pfistup do krajnich
kruhti, mi hlési, Ze se tam praveé s velkjm zapalem probira podivna
teze, jejimZ autorem je anarchista Lenin®, uprchly do Svicarska.

s vz

Lenin, vrouci Zak Karla Marxe a vlidce ,,sociédlné demokratickych
maximalistd“, hlas4, Ze vojenskd poridzka Ruska je nutnou prede-
hrou ruské revoluce a pfimo podminkou jejiho tspéchu. Vybizi tedy
rusky proletariat, aby vSemi prostfedky usnadnil vitézstvi Némcu.

B... mé ujistuje, Ze ta nesmyslnd nauka nenachazi mezi délniky
Zadnou piizen kromé zufivcd anarchismu; Ze proti nf prudce bojuji

ysocialisté revolucionafi“ odstinu Skobelevova a Kerenského?; Ze

smysleni mas je celkové uspokojivé.

— Ale ¢im, fikam, by vitézstvi Némecka, to jest némeckého milita-
rismu, prospélo ruské revoluci?... Rusko by jhu carismu uniklo jen
proto, aby upadlo do nevolnictvi pruského absolutismu.

— Neberu na sebe, Ze vim Leninovu tezi dokazu. Hl4sa uZ dlouho,
Ze ruska revoluce mé byt prototypem vSech socialnich revoluci, Ze
tedy sama sobé dluzi znicit v ruském lidu ideu vlasti a Ze ostatni na-
rody ten velky p¥iklad brzy jisté budou nasledovat.

— Neni Lenin némecky agent provokatér?

— Ne! Neni to tdplatny ¢lovék... Je to blouznivec, fanatik, ale své-
domi velmi vysoké. Vynucuje si tictu vSech.

— Tim je nebezpectnéjsi.

Tak se na obou pélech ruské spolecnosti — mezi nesmlouvavymi
zasténci pravoslavného carismu stejné jako mezi krajnimi apostoly
uplného anarchismu — splyva v jednom a témz p¥ani: ve vitézstvi
Némecka!

Nedéle 18. fijna 1914.

'Lenin, Vladimir I1ji¢ (1870-1924) — Vlastnim jménem Uljanov, viidce bolSevické
frakce ruské socialni demokracie. V letech 19141915 Zil v emigraci ve Svycarsku a
hlasal pfeménu svétové vélky ve valku obéanskou; do Ruska se vratil v dubnu 1917.

2Kerenskij, Alexandr Fjodorovic¢ (1881-1970) — Advokat a obhdjce v politickych
procesech, poslanec ¢tvrté Statni dumy 1912—1917 za Trudovou skupinu, ministr a
od Cervence 1917 piedseda Prozatimni vlady. Po bol$evickém ptevratu Zil v emigraci
a zemfiel v New Yorku.
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Podle zachycenych dokumentt pocitali Némci se svym vstupem
do Var$avy na 16. fijna. NejenZe je rozmach jejich ttoku zlomen; i
jejich obranny odpor slabne den ode dne.

General Oba z japonské armady, pfidéleny k ruskému hlavnimu
stanu, ptijel nedavno do Petrohradu. Svéfil mému kolegovi Moto-
novi, Ze operacni plan, ktery velkokniZe Nikolaj ptijal, je pfesné ten,
ktery japonsky $tab v nedavné studii posoudil jako nejobratnéjsi,
totiz:

1° vstoupit do Hali¢e pfes vychodni hranici;

2° celou tu provincii vymést, opfit se o Karpaty a potom zattocit
na Némecko od Krakova;

3° postupovat na severozapad tdolim Odry’;

4° nechat pted Vratislavi zastiraci sily a vchnout se na Berlin.

Pondéli 19. fijna 1914.

Dnes odpoledne ve dvé hodiny zadusni bohosluzba za krale
Karla v kapli Zimniho palace. Zatimco se odviji nekone¢na liturgie
za zemfelé, hovofim s vrchnim prokuratorem Svatého synodu
Vladimirem Sablerem, néastupcem a napodobitelem hrozného
Pobedonosceva, nesmlouvavym straZzcem pravoslavné tradice a
kazné; ostatné ¢lovékem velmi vlidnym.

— Ach, pane velvyslance, ¥ika mi, pro¢ jste nebyl vera veCer na
duchovnim koncerté, ktery uspotadalo petrohradské duchovenstvo
ve prospéch na$ich ranénych! Na programu byly samé nébozenské
zpévy. Ale na zacatek zaznéla ruskd hymna a potom... Marseillaisal...
Ano, Marseillaisa, zpivana jahny! Vkladali do ni celou dusi. A ja, ja,
vrchni prokurator Svatého synodu, jsem si Marseillaisu dal opako-
vat!

— Mél jste uplnou pravdu, Excelence! Marseillaisa na vaS§em nabo-
Zenském koncerté nikterak nebyla nemistna. V téhle chvili shrnuje
pro vSechny Francouze naboZenstvi vlasti.

Potom mi se smichem p¥ipomin4, jaky to byl u dvora a ve vyssi
ruské spolecnosti skandél, kdyZ v ¢ervenci 1891, za navstévy fran-

10dra — Reka v pruském Slezsku a severnim Némecku; dnes te¢e Ceskem a Polskem
a po Casti toku tvoi{ polsko-némeckou hranici.
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couzské eskadry v Kronstadtu, car Alexandr III. dovolil, aby se ptfed
nim hrala Marseillaisa!

Utery 20. jna 1914.

Na fronté 450 kilometr, kterd se tdhne od Wioctawku!' k
Jarostawu, je ruska ofenziva v plném rozvoji.

Na catihradské strané se obzor jesté zachmufil; boute se bliZi. Sa-
zonov mi svéfuje, Ze velkokniZe Nikolaj se nenecha od svého planu
odvrétit tureckou hrozbou; na obranu Kavkazu vy¢leni jen skrovné
prostiedky; vSechny své sily si ponecha pro hlavni bojisté, protoze
vSechny otazky se vytesi v Berliné. General de Laguiche mi piSe v
témz smyslu.

Stfeda 21. fijna 1914.

Zapadné od Visly Némci ustupuji po celé ¢are.

Ve Francii a v Belgii, v oblasti Arrasu a podél Yseru?, se rozvinula
stra$na bitva.

Ctvrtek 22. ffjna 1914.

Vitézstvi ruskych armad v Polsku se potvrzuje a rozsifuje.

Pro Rumunsko je ted, nebo nikdy ¢as zattocit na Rakousko-Uher-
sko, zvlast kdyz ho uz nezdrzuji skrupule krale Karla. Pfedseda rady
ministrl Britianu, ktery je napfisté jedinym panem rumunské poli-
tiky, se vSak ukazuje ¢im dél nerozhodnéjsim a vyhybavéj$im.

Patek 23. fijna 1914.
Posluchaci ruskych univerzit byli aZz dosud osvobozeni od vojen-
ské sluzby, aby mohli dokonc¢it sva studia. Ukaz pravé zmocnil mi-

'Wloclawek — Mésto na Visle ve Var$avské gubernii ruského Polska, dnes v Polsku.

2yser — Reka ve Flandrech, vidmsky IJzer; dnes v Belgii.
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nistra valky, aby je povolal pod prapory; opatieni je odtivodnéno ne-
smirnymi ztratami, které ruska armada utrpéla v Polsku a v Hali¢i.
Po pilroénim pobytu ve zvlastnich Skolach obdrzi studenti s jistymi
diplomy podporucické narameniky.

Ukaz je v konzervativnich kruzich Zivé kritizovan. Jeden z vadci
pravice ve Statni radé mi fika:

— Je to nesmysl! Zkazi se nam distojnicky sbor... VSichni ti stu-
denti, to neni nic nez revoluéni virus, ktery armadu otravi...

V univerzitnich méstech, v Petrohradé, v Moskvé, v Kazani, v
Kyjevé usporadali studenti vlastenecké manifestace. Moskevsti
dokonce uznali za nutné dosvédcit vroucnost svého nacionalismu
drancovanim némeckych obchodt.

Sobota 24. fijna 1914.

Vlada pokracuje v zdkazu vseho germanského a rozhodla, Ze
Petrograder Zeitung, vyznamné petérburské noviny vychazejici
némecky od roku 1726, budou k 31. prosinci zru$eny. Némecka
strana v Rusku, strana ,pobaltskych barond®, tak pfijde o sviij
oficialni organ.

Nevrazivost, ktera se po celé ¥i8i projevuje proti Némctm, a to i
proti tém, kdo jsou ruskymi poddanym, pfipomina v mnoha ohle-
dech vybuch nacionalismu, ktery kolem roku 1740 ukon¢il rezim Bi-
ront, Ostermannu, MiinnichG' a Lowenwolda?, vSech téch némec-
kych oblibencti, o nichZ Gercen malebné fekl: ,Hadali se o Rusko,
jako by to byl dZban piva.”

Nedéle 25. fijna 1914.

!Miinnich — Burkhard Christoph von Miinnich, némecky inZenyr v ruské sluzbé, ge-
neral polni marsal a pfedseda Vojenského kolegia 1732—-1741; Zil 1683—1767. Roku
1741 jej Elizaveta Petrovna po odsouzeni za ucast na vladé regentstvi poslala do si-
bifského vyhnanstvi, odkud se vratil az po dvaceti letech za Petra III.

2Lowenwolde — Pobaltskonémecky rod, jehoZ bratfi Reinhold Gustav a Karl Gustav
patfili k némeckym oblibencim carevny Anny Ivanovny v letech 1730-1740; po né-
stupu Elizavety Petrovny roku 1741 byli zbaveni Gifadl a poslani do vyhnanstvi.

167

178



179

180

Maurice Paléologue

Sazonov mi ukazuje dopis, ktery mu praveé poslal jeden kazarisky
student a ktery zni takto:

Excelence,

Nemdm tu Cest vds zndt. Ale odchdzim k armddé. Md-li nam
tahle vdlka ddt Carihrad, nechdm se s jdsotem zabit dvacetkrdt.
JestliZe Carihrad mit nemdme, nechdm se zabit jen jednou, se smrti
v dusi! Excelence, snazné vds prosim, abyste mi odpovédél prosté
,ano, nebo ,ne“ na ptiloZené karté, kam jsem napsal své jméno a
svou adresu.

Pondéli 26. fijna 1914.

Vecetim v Carském Selu u velkoknéZzny Marie Pavlovny, ve zcela
dtvérném kruhu.

VelkoknéZna je cela nadSené krasnymi tspéchy, kterych ruska ar-
mada prave v Polsku doséhla:

— Ptikladam, fik4 mi, tém Gspéchlim velmi velikou dileZitost a
muZeme je opravnéné nazvat vitézstvim. Pfedné némecka arméada
ztratila v o¢ich naSich vojaku prestiz. Véfili, Ze je neporazitelna! A
pak to odstranuje jakoukoli moZnost pied¢asného miru s Némec-
kem.

Nenapadné se ji vyptavam na Rasputina. Odpovida mi:

— Béda! Véii se v ného vic nez kdy jindy! Je vic nez kdy jindy ,,Bo-
7im ¢lovékem"!... Nikdo nepochybuje, Ze naSe tspéchy jsou dilem
jeho modliteb! Nékolikrat ho dokonce pozadali, aby pozehnal ope-
ra¢nim pldnim. Jaka ubohost!

— Mluvi o miru?

— Nevim; ale velmi by mé to pfekvapilo. Je ptili§ mazany, nez aby
necitil, Ze by ho ted nikdo neposlouchal.

Stfeda 28. fijna 1914.
Pro Zidy v Polsku a na Litvé je valka jednou z nejhorsich zkousek,
jaké kdy zakusili. Je jich nékolik set tisic, ktefi museli opustit své
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sidla — LodZ?, Kielce?, Piotrkéw3, Ivangorod, Skierniewice*, Wiocta-
wek, Suwatki, Grodno, Bialystok5 a dalsi. Taktka v§ude mél jejich Za-
lostny exodus za pfedehru vyplenéni jejich obchodu, jejich synagog,
jejich obydli. N&kolik tisic rodin se uchylilo do Varsavy a do Vilna®;
nejvétsi pocet bloudi nazdatbiuh jako stado. Je zazrak, Ze nedoslo k
pogromu, k organizovanému masakru. Ale neuplyne den, aby v ar-
méadnim pasmu nebylo pod nejnicotnéjsi zaminkou $pionaze nékolik
Zidd ob&Seno.

Mimochodem mluvime se Sazonovem o zidovské otazce a o vS§ech
néabozenskych, politickych, spole¢enskych a hospodarskych problé-
mech, které vyvolava. Sdéluje mi, Ze carska vlada studuje ulevy, které
by se daly vnést do ptili§ svévolného a Sikanujiciho rezimu doléhaji-
ctho na ruské Zidy; pro hali¢ské Zidy, kte¥{ se stanou carovymi pod-
danymi, bude ostatné tfeba vydat novy statut. Povzbuzuji ho, aby se
ukézal tak snasenlivym a tak svobodomyslnym, jak jen bude mozné:

— Mluvim k vam jako spojenec. Ve Spojenych statech je Zidovska
obec, velmi pocetn4, velmi vlivn4 a velmi bohat4, ktera je rozhot¢ena
nad osudem, jaky pfipravujete jejim souvérciim. Némecko tu vytku
proti vam, a tim padem i proti nam, velmi obratné vyuziva. A ndm
pfitom velice zaleZ{ na tom, abychom si zachovali ptizeti Ameri¢ant.

'Lodz — Textilni velkomésto v Petrokovské gubernii ruského Polska, polsky £6dz;
dnes v Polsku. V listopadu a prosinci 1914 se mezi nim a Lowiczem svedla jedna z
rozhodujicich bitev polské kampané.

2Kielce — Gubernské mésto v jizni ¢asti ruského Polska na severnim okraji Svato-

sy

kiizskych hor; dnes stfedisko Svatok¥izského vojvodstvi v Polsku.

3Piotrkéw — Gubernské mésto Piotrkéwské gubernie v ruském Polsku, plnym jmé-
nem Piotrkéw Trybunalski; dnes v Polsku.

4Skierniewice — Mésto na Zeleznici mezi Var$avou a LodZi, roku 1915 v ruském
Polsku, s byvalym loveckym sidlem ruskych card.

SBialystok — Mésto v Grodenské gubernii Ruské fiSe, rusky Bélostok, dnes spravni
stfedisko Podleského vojvodstvi v Polsku.

6Vilno — Hlavn{ mésto Vilenské gubernie, rusky BuibHo, polsky Wilno a litevsky
Vilnius; dnes hlavni mésto Litvy. V knize je to mésto, kam se roku 1914 uchylovaly
Zidovské rodiny vyhnané z Polska, kde byl v bfeznu 1915 zat¢en podplukovnik Mja-
sojedov a kde velvyslanec pfesedal na cesté do Stavky v Baranovicich.
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KAPITOLA VI

29. RIJNA — 30. LISTOPADU 1914

Nenadaly titok tureckych torpédoborcii na ruské lodstvo v Odése. Roz-
trzka spojencti s Tureckem. — Rasputinova hdadanka. — Vitézstvi Rusti
v Hali¢i; obnoveni jejich ofenzivy v Polsku. — Utopie slovanstvi; by-
zantsky sen. — Intriky hrabéte Witteho. — Anglie prenechdvd Carihrad
Rusku sama od sebe. — Audience u cara. Mikuld$ II. mi svéruje své
predstavy o podminkdch budouciho miru. — Bitva u LodZe; vitézstvi,
ohldsené pred¢asné, Rustim unikne. — Rasputintiv pfedchlidce: mdg
Philippe; kanonizace svatého Serafima a narozeni carevice.

Ctvrtek 29. ffjna 1914.

Dnes rano ve tfi hodiny vnikly do odéského ptistavu dva turecké
torpédoborce, potopily rusky délovy ¢lun a stiilely na francouzsky
parnik Portugal®, jemuz zpusobily jisté Skody. Potom se plnou rych-
losti vzdalily, pronasledovany ruskym torpédoborcem.

Sazonov pfijal tu zpravu s dokonalou chladnokrevnosti. Vyzadal
si ihned carovy pokyny a ¥ika mi:

— Jeho Velic¢enstvo rozhodlo, Ze z némecké fronty nebude odve-
den jediny muZz. Pfedev§im musime porazit Némecko. Porazka Né-
mecka pfivodi nutné i zkazu Turecka. Omezime tedy na nejmensi
miru obranu, kterou postavime proti ttoktim tureckého lod'stva a
turecké arméady.

V obecenstvu je rozru$eni nanejvys zivé.

Patek 30. fijna 1914.

!Portugal — Zaocednsky parnik spolecnosti Messageries Maritimes z roku 1886, za
vélky ruska nemocni¢ni lod v Cerném mofti. Dne 30. bfezna 1916 ji u Rize torpédo-
vala némecka ponorka U-33 a rozlomila ve dvi.
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Rusky velvyslanec v Cafihradé Michail de Giers dostal rozkaz vy-
Zadat si pasy.

Na Sazonovovu Zadost se tfi spojenecké vlady presto snazi pii-
vést Turecko zpét k neutralité a naléhaji na né, aby okamzité pro-
pustilo vSechny némecké distojniky slouZici v osmanském lod'stvu
a v osmanské armade.

Ten krok ostatné nema nadéji na tspéch; turecké ktizniky praveé
znovu osttelovaly Novorossijsk a Feodosii.

Tyhle dtoky bez vyhlaseni valky a bez pfedchoziho upozornéni,
tahle fada provokaci a urazek vzbouzeji hnév celého ruského lidu az
k vrcholu.

Nedéle 1. listopadu 1914.

ProtoZe se Turecko nechtélo od germanskych mocnosti odloucit,
opustili velvyslanci Ruska, Francie a Anglie Cafihrad.

Zapadné od Visly ruské armady dal vitézné postupuji po celé
fronté.

Pondéli 2. listopadu 1914.

Car Mikulas vydava k svému lidu manifest:

Turecké lodstvo, vedené Némci, se odvdZilo zrddné napadnout
nase ¢ernomortské pobrezi. Spolu se vSemi ndrody Ruska mdme
neottesitelnou diivéru, Ze nerozvdzny zdsah Turecka jen urychli
pohyb pro tuto zemi osudny a otevi'e Rusku cestu k reSeni déjinné
otdzky, kterou ndm nasi predkové odkdzali na biezich Cerného
morte.

Vyptavam se Sazonova na smysl té posledni véty, ktera vypada
jako vynata ze Sibylinych knih.

— Budeme nuceni, odpovid4 mi, dat Turecku jeho dnesni poblou-
zeni draze zaplatit... Budeme si muset na Bosporu vzit pevné zaruky.
Pokud jde o Cafihrad, osobné si nepteji, aby z ného byli Turci vy-
hnéni. Rad bych jim starobylé byzantské mésto ponechal i s velkou
zelinatskou zahradou kolem dokola. Ale vic ne!
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Utery 3. listopadu 1914.

Pfed dvéma dny mi hrabénka de L... napsala tenhle dopis:

Mily priteli,

Nemyslete si, Ze blouznim. Ale jakdsi podivnd a tajemnd bytost
mé prosi, abych jeji myslenku pretlumodila Francii a predala ji
vdam. Upozorfiuji vds, Ze je to hromada nesouvislych slov.

Posildm vdm i rusky origindl, lze-li ptiloZené ¢mdranici rikat
yorigindl®, Snad najdete nékoho povolanéjsiho neZ jsem jd, aby pro-
nikl do mystického a snad i prorockého smyslu toho listu. Posild mi
jej pani Vyrubovovd s prosbou, abych jej pro vds preloZila. Domni-
vdm se, Ze ten ndpad ptichdzi shora...

Vase oddand pritelkyné

O. L. K tomu dopisu je pfiloZen list papiru, ktery brazdi velké ne-
rovné pismo, mohutné, surové, samy trhany pohyb, prudkost a roz-
macknuti. Pismena jsou tak hruba a tak beztvara, Ze se daji jen stézi
rozlustit. Ale ta stranka je jako celek vimluvna jako lept; citite, jak se
chvéje ruka, ktera kazdé slovo nakreslila; vidite pfed sebou vyvsta-
vat bytost obraznosti a odvahy, prudkosti a smyslnosti. Podpis se ¢te
takika snadno: Rasputin.

Zde je podle pani de L... pfeklad ruského textu:

Dej vam Biih Zit po zpiisobu Ruska, a ne kritiky zemé, naptiklad
nicotnosti'. Od téhle chvile vam Bith dd zdzrak sily. Va$e armddy
uvidi silu nebes. Vitézstvi je s vami a nad vdmi!

Rasputin?.

List papiru, na némz je ta hadanka na¢marana, mé utrzeny levy
horni roh, aby zmizel carsky znak. Rasputin tedy drZel pero pfimo v
paléci v Carském Selu.

Po tryznivém uvazovani posilam hrabénce de L... mlhavou odpo-
véd, v niz rozvadim tuhle myslenku: ,,Francouzsky narod, ktery ma
vSechna vnuknuti srdce, velmi dobfe chépe, Ze rusky narod vtéluje
svou lasku k vlasti do osoby carovy...“ Muj dopis kond takto: ,,At se

1Pani Vyrubovova se domniv4, Ze to znamend, Ze se Rusku nem4 vytykat jeho monar-
chicky princip. (Poznamka pani de L...)

2Viz faksimile tohoto dokumentu na konci svazku.
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tedy vas prorok upokoji! Ve vy$i, kam Francie a Rusko poloZily sviij
spole¢ny ideél, se budou vZdycky shodovat.“

Stteda 4. listopadu 1914.

Pocetni stav ruskych vojsk urcenych k operacim v Asii proti
Turkdm dosahuje 160 000 muZi. Umyslem ruského $tébu je
rychle se zmocnit strategickych postaveni, ktera ovladaji vstup do
Azerb4jdzanu?, a potom zfistat v obrané.

Hrabénka de L... mi piSe:

Odpovédél jste na miij dopis dokonale a vase odpovéd’je ve vzne-
Senych rukou. Od té doby vim, Ze jsem méla pravdu, kdyZ jsem se
domnivala, Ze rozkaz pteloZit to priSel shora.

Oddané pozdravy.

0. L.

Ctvrtek 5. listopadu 1914.

Francouzsko-anglick eskadra ostfelovala pfedsunuté forty Dar-
danel.

V Arménii dobyli Rusové ttokem pevnost Bajazid, ktera ovlada
cestu na Van?. Stejné zahéjili i své kampané let 1828 a 1877.

Anglie ptipojuje ostrov Kypr, ktery obsadila roku 1878 podle své
spojenecké smlouvy s Tureckem.

Na severu Francie a v Belgii se Némci vycerpéavaji urputnym a zu-
Fivym usilim oteviit si cestu na Calais.

Patek 6. listopadu 1914.

1Azerbajdzan — Perské provincie Azerb4jdzan v severozapadnim frénu se stéedis-
kem v Tabrizu, od roku 1909 v ruské okupaéni z6né; dnes iranské provincie Vjichodni
a Zépadni Azerb4jdzan. V knize jde o prichody z osmanského tzemi do perského
Azerbajdzénu, ne o zakavkazskou oblast kolem Baku, kter4 se tak dobové nenazy-
vala.

2 vy

2Van — Mésto a jezero v turecké Arménii, dobové ve vanském vildjetu Osmanské fise,
dnes ve viichodnim Turecku.
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Ve varSavské oblasti Némci, ohroZeni obchvatem na svém levém
k¥idle, urychluji sviij Gstup na zapad.

V Hali¢i ptivedl houZevnaty zapas, ktery se uz tfi tydny vede na
Sanu, véera k v§eobecnému a pfekotnému tstupu Rakusanti.

Velkoknize Nikolaj mé z4d4, abych generalu Joffrovi piedal tento
telegram:

V ndvaznosti na nase tispéchy na Visle dosdhla nase vojska tipl-
ného vitézstvi. Rakusané jsou na celé hali¢ské fronté na iitéku. Stra-
tegicky manévr, s nimZ jsem vds sezndmil na pocdtku jeho provd-
déni, je tak $tastné dokoncen a korunovdn nesporné nejvyznamnéj-
Sim tispéchem, jakého jsme od zacdtku vdlky na nasi strané dosdhli.

Sobota 7. listopadu 1914.

Rozhovor s nacelnikem hlavniho $tdbu. Vyptdvam se ho na
bezprostfedni dasledky, které bude mit rozvrat RakuSant pravdé-
podobné pro vedeni operaci.

Zde shrnuti prohlasent, ktera zaznamenavam podle diktatu gene-
réala Beljajeva:

1° Na rakouské strané: Rakouskou arméadu lze pokladat za znice-
nou. Jeji trosky jsou do krajnosti pronésledovany v karpatskych pri-
smycich. VelkokniZe Nikolaj zamysli vchnout do horniho tdoli Tisy
dvanact jezdeckych divizi s péchotni oporou, aby ohrozil Pest; pro-
zatim vSak tyhle sily postoupi jen asi o sto kilometrt. Téch dvanéct
divizi bude ¢itat 48 000 muzi, z toho 30 000 kozékii. Mezi nimi je
zvlastni brigdda zvand ,,divok4 brigdda“, protoZe se rekrutuje z nej-
bojovnéjsich a nejdivocejsich kavkazskych kmenu. Velkoknize pied-
poklada, Ze ta jezdeckd masa vyvola v Uhrach veliky panicky acinek.

2° Na némecké strané: Némecké armady, jejichZ ustup je vSeo-
becny, se ziejmé zastavi na ¢afe Toruni—Poznari—Vratislav—Nisa,
kde se hore¢né pfipravuje fada opevnénych postaveni. Némecké
sily se skladaji ze sedmi sborti, k nimZ bude snad tfeba pfipoéist pét
sborti neddvno utvotfenych (pét sbort operujicich ve Vychodnim
Prusku v tom poctu neni zahrnuto). Ruské sily se skladajf ze t¥iceti
sedmi sbortl (pét sborti operujicich ve Vychodnim Prusku v tom
poctu neni zahrnuto). VelkokniZe Nikolaj zamysli postupovat na
Berlin na fronté asi 250 kilometrii a optit své levé kiidlo o Karpaty.
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Nedéle 8. listopadu 1914.

Vdera se Japonci zmocnili Tsingtaa, kde zajali 2 300 muza.

V Polsku postoupila ruska jezdecka divize 250 kilometrt na zapad
od Varsavy a vnikla na némecké tizemi az k Pleszewu!, ktery lezi 30
kilometrt severozapadné od Kalisze.

Pondéli 9. listopadu 1914.

Turecky utok zaznél az do hlubin ruského védomi.

Dojem piekvapeni a rozhofceni p¥irozené nikde nebyl tak prudky
jako v Moskvé, svaté metropoli pravoslavného nacionalismu. V tak
omamném ovzdus$i Kremlu se nahle probudily v§echny romantické
utopie slovanstvi. Jako za ¢asti Aksakova?, Kirejevského3 a Katkova*
rozpaluje uz nékolik dni moskevské mozky poslani, které bylo Rusku
ve svété svéfeno Prozietelnosti.

Je to pro mé pileZitost pie&ist si znovu basné Tutleva, ktery byl
pévcem slavjanofilstvi, a zvlast kus nadepsany Rusky zemépis, ktery
kdysi slavil takovy tispéch:

Moskva, mésto Petrovo a mésto Konstantinovo — hle, t¥i po-
svdtnd hlavni mésta ruské riSe. Ale kde jsou jeji hranice na severu
a na vychodé, na jihu a na zdpadé? Osud je zjevi v budoucnu. Sedm
vnittnich movi a sedm velikych tek; od Nilu k Névé, od Labe k

1Pleszew — Mésto v pruské provincii Posen, dobové némecky Pleschen; dnes Ples-
zew ve Velkopolském vojvodstvi v Polsku.

2Aksakov, Ivan Sergejevic¢ (1823-1886) — Slavjanofilsky publicista a panslavis-
ticky agitator. Redaktor Dne, Moskvy a Rusi, zakladatel Slovanského dobro¢inného
komitétu a pfedseda Slovanské dobroc¢inné spole¢nosti, ktera sbirala pomoc Srbsku,
Cerné Hote a Bulharsku. Za fe& proti berlinskému kongresu z 22. &ervence 1878 vy-
kézan z Moskvy a jeho spole¢nost zaviena. Zet Fjodora Tuteva a autor jeho biografie
z roku 1874.

3Kirejevskij, Ivan Vasiljevi¢ (1806-1856) — Filozof, jeden ze zakladatela slavja-
nofilstvi.

4Katkov, Michail Nikiforovi¢ (1818—1887) — Publicista, redaktor Ruského vést-
niku a od 1863 Moskevskych védomosti. Hlavni hlas konzervativniho ruského naci-
onalismu po polském povstani roku 1863.
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Cing, od Volhy k Eufratu, od Gangy k Dunaji* — hle, to je ruskd
TiSe, a potrvd po vSechna staleti! Duch to predpovédél a Daniel® to
prorokoval.

Tutéev napsal jesté tuhle proslulou apokalypsu:

Zanedlouho se ¢asy naplni, hodina odbije! A ve znovuzrozené By-
zanci budou starobylé klenby Svaté Sofie znovu chrdnit Kristiiv ol-
tdr. Padni pred tim oltdrem, 6 care rusky, a povstari jako car vSech
Slovanii!

Gter{z 10. listopadu 1914.

Hrabé Witte vede s klidnou a povySenou odvahou dal svou kam-
parni ve prospéch miru; vS§ude opakuje:

— Pospésme si zlikvidovat tohle nesmyslné dobrodruzstvi! Rusko
uz nikdy nenajde tak ptiznivou piileZitost... Pravé jsme porazili Ra-
kusany a odrazili Némce. To je maximum toho, co jsme schopni udé-
lat. Od této chvile miZe nase vojenska sila uz jen klesat. Budeme
potiebovat mésice a mésice, abychom doplnili stavy, obnovili délo-
stielectvo a znovu vytvoftili zasoby. Jenze Némci se diky svym Zelez-
nicim vrati za necelé tti tydny a napadnou nas novymi armadami,
pocetné silnéj$imi a hojné zasobenymi stfelivem. A tentokrat nam
zlomi vaz!... To by se mélo déat pochopit caru a jeho ministrim...
kdyby byli schopni néco chapat!

Tahle zdéanlivé pfesvédc¢iva fe¢, pronasena hlasem pomalym, pro-
nikavym a pohrdavym, pasobi veliky dojem. StéZuji si na to Sazono-
vovi:

— Intriky hrabéte Witteho, fikam, jsou tim nevhodnéjsi a nemrav-
néjsi, Ze ve Francii i v Anglii si statnici v8ech stran ulozili obdivuhod-
nou kazer narodni soudrznosti. Podivejte se na nase socialisty. Jsou
bezvadni!... Jediny fale$ny tén ptichazi odsud. A ten, kdo ho vylu-
zuje a kdo ho k¥i¢i do vSech vétrQi, neni prosty soukromnik, nybrz

'Dunajec — Reka v zdpadn{ Hali&i, pravy piitok Visly, pramenici v Tatrach; dnes
v Polsku. V zimé 1914 a 1915 na jejim dolnim toku stala rakousko-ruska fronta a
2. kvétna 1915 odtud vySel némecko-rakousky priilom od Gorlic, ktery zahéjil velky
rusky ustup.

2Daniel — Starozakonni prorok, titulni postava knihy Danielovy, v niZ se vyklada
sled svétovych kralovstvi.
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byvaly pfedseda rady ministra, ktery je dosud statnim tajemnikem
Jeho Veli¢enstva, ¢lenem Statni rady a pifedsedou vyssiho vyboru
pro finance!

— Béda, mate az ptili§ pravdu! Witteho intriky nejsou jen ne-
mravné; jsou zlo¢inné. Uz nékolikrat jsem je caru oznamil a Jeho
Velicenstvo se nad nimi ukazalo rozhotc¢eno.

— Ale proc¢ car proti Wittemu nezakro¢i? Pro¢ mu neodejme titul
statniho tajemnika, ki‘eslo ve Statni radé, nebo asporti pfedsednictvi
vys$s§iho vyboru pro finance?

— Protoze... protoze...

A jeho véta skonéi povzdechem sklicenosti.

Pokracuji:

— Proti té pacifistické propagandé je pfesto nutné zasahnout.
Rychle by se stala nebezpecnou.

— Za nékolik dni cara uvidim a poradim mu, aby vas nechal zavo-
lat, abyste se z jeho vlastnich tst dozvédél, Ze Zvanéni hrabéte Wit-

s vz

teho nem4 Zddnou duleZitost.

Stteda 11. listopadu 1914.

Za deset mésici, co se stykam s ruskou spole¢nosti, patfi k vécem,
které mé nejvic prekvapily, volnost — ¢i l1épe feceno nevazanost —, s
jakou se tu mluvi o caru, o carevné, o carské rodiné. V téhle zemi sa-
movlady, kde jsou statni policie, Cetnictvo, ochranka?, Petropavlov-
ska pevnost a Sibif skute¢nostmi tak strasnymi a stale p¥itomnymi,
je zlo¢in urazky majestatu obvyklym hiichem spolecenskych rozho-
vord. Zjistuji to znovu dnes, kdyZ piji ¢aj u pani B...

Cituje mi nékolik novych ryst kampané, kterou Witte vede ve pro-
spéch miru, a pak vybuchne proti caru, ktery ten skandal trpi:

lochranka — Ochranka, rusky oxpanka — hovorové jméno ruské politické policie,

vlastné Ochranného oddéleni policejniho departementu ministerstva vnitra, ziize-
ného roku 1880. V knize autor jméno vztahuje na celou déjinnou fadu ruské poli-
tické policie — na PreobraZenskij prikaz Petra Velikého, na Tfeti oddéleni Mikulase
I. i na ochranku své doby — a popisuje ji jako dilnu, ktera roku 1905 sama vyvolavala
stavky, atentéty a pogromy.
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— Ma z Witteho panicky strach; nikdy se neodvéazi na ného sah-
nout... Ostatné od zacatku své vlady se ukazuje pofad stejny: nema
ani odvahu, ani vali.

— Ma ¢lovék prévo Fici, Ze nema viili? Zda se naopak, Ze ¢asto drzel
kormidlo dost pevnou rukou.

Pani B... v§ak nesloZi zbrané. Se stazenym obod¢im a s o¢ima zati-
cima inteligenci a podrazdénim pokracuje ve své obZalobé:

— Ne! Nem4 Zadnou vili. A jak by ji mohl mit, kdyZ nemé ani
$petku osobnosti? Ma zarputilost, coZ je néco docela jiného. Kdyz
mu nékdo vloZi do hlavy néjakou myslenku — jeho myslenky totiz
nikdy nepochazeji od ného samého —, tvrdosijné na ni Ipi a drzi se
ji, protoZe nema silu chtit néco jiného... Co mé na ném v8ak rozhot-
¢uje nejvic, je to, Ze nema odvahu. Jedna vzdycky tdskoéné. Nikdy
nepfipusti otevienou a volnou rozpravu o predmétu, ktery mu neni
lhostejny. Aby se vyhnul odporu, bez vyjimky souhlasi se v§im, co se
mu navrhne, se v8im, o¢ se ho zada. Jakmile se mu otocite zady, na-
fidi opak... Podivejte se, jak propousti své ministry! Pravé kdyz se je
chysté odvolat, pfijimé je nejlépe a prokazuje jim nejvic dtvéry a pia-
telstvi. A pak se jednoho krasného rana z novin dozvédi z reskriptu,
Ze je jejich zdravi nuti vzit si dlouhy odpocinek. Znate néco tak ha-
nebného, jako bylo odvolani Kokovcova na zac¢atku tohoto roku? Ja
bych tak poniZujicim zpusobem, bez jediného slova vysvétleni, ne-
propustila ani svého sluhul...

Ctvrtek 12. listopadu 1914.

V klubu hovofim se starym kniZetem T... a s nejvy$sim lovéim B...,
ktefi byli osobnimi ptateli Alexandra III. Zastfenymi slovy mi své-
fuji, jak Zalostnym se jim jevi dpadek vaznosti carské rodiny a jak
nebezpecné jsou pro Rusko a dynastii intriky, které se ustavi¢né os-
nuji kolem carevny. Netajim pfed nimi, Ze i mé ty intriky znepoko-
juji:

— Jak muZe car trpét p¥imo v zakulisi svého palace opravdové oh-
nisko zrady?... Jak muZe nechat svou autoritu takhle pfehliZet? Pro¢
nezakro¢i? Jednim slovem, jednim tahem pera by okamzité vratil
vSechno do poréadku... VZdyt konec koncti on je panem! Vim dobfe,
ze Rusko uz neni v eposSe feudalni, v dobé Ivana Hrozného nebo
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Petra Velikého. Ale car neni o nic miri carem, to jest samovladcem,
a jeho moc je nesmirna...

KniZe T... mé pferusi:

— Jeho moc je mnohem mens$i, nez si myslite. Prakticky je, chce-
li se informovat, poradit se nebo dat provést své rozkazy, zavisly na
svych tfednicich. A protoZe ma maélo iniciativy a malo viile a protoze
je v hloubi sdm dost fatalisticky, nechéva vécem volny prabéh... Ve
skutec¢nosti vladne fi$i byrokracie.

B... se ujme slova:

— AZ na nékolik vyjimek tomu tak bylo vidycky. Carové byli
vidycky vic ¢i mitl v rukou svych ¢inovnikt. Znéte slovo pani Svedi-
nové': ,Je izasné, co viechno nemohou ti, kdo mohou vSechno!...*
A fikala to o Mikulasi I.!

Sobota 14. listopadu 1914.

Dnes rano oznamuje Buchanan piede mnou Sazonovovi, Ze brit-
$ti ministfi dlouho jednali o novych problémech, které na Vychodé
vyvstavaji vinou turecké vlady; dodav4, Ze sir Edward Grey jim neza-
pomnél sdélit pfedstavy ruské vlady a tuzby ruského naroda. A pak
slavnostnim ténem prohlési:

— Vlada Jeho Britského Velicenstva tak dospéla k uznani, Ze
otazka UZin a otdzka Cafihradu budou muset byt vyieSeny v
souladu s pfanim Ruska. Jsem $tasten, Ze vam to mohu prohlésit.

Po okamziku piekvapeni se Sazonovova tvai rozzaii radosti.
Ovléadne v8ak své pohnuti a odpovi s klidnou distojnosti:

— Pane velvyslance, vase prohlaseni pfijimam s hlubokou vdéc-
nosti. Rusko nikdy nezapomene na dtikaz ptételstvi, ktery mu Anglie
dnes dava... nikdy.

Potom si stisknou ruce a viele si navzajem blahopfej...

Nedéle 15. listopadu 1914.

1Svecinova, Anna Sofja (1782-1857) — Rusky rozena pafiZska salonni ddma, ro-
zend Sojmonovovd, chot generéla Svecina, konvertitka ke katolictvi; zndm4 aforismy,
které vysly posmrtné. Francouzsky se piSe Swetchine.
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V Polsku se operace ruské armady $tastné rozvijeji: 1° mezi Vislou
a Wartou!, v oblasti Leczyce; 2° na jihozédpadé Polska, mezi Censto-
chovou a Krakovem.

V Hali¢i Rusové dal postupuji nap¥i¢ Karpatami.

Ve Vichodnim Prusku se bliZi k fronté Gumbinnen—Angerburg,
kde jsou Némci silné zakopéni.

Pondéli 16. listopadu 1914.

Generdl de Laguiche, ktery pravé projel frontu ruskych armad v
Polsku, mi popisuje nesmirné usili, které museji vynalozit, aby po-
stoupily krajem, z néhoZ se nepfitel pravé stahl. VSechny Zeleznice
a vSechny silnice byly soustavné zni¢eny. Neziistalo jediné nadraZi,
jediny most. Silnice byvaji pfetaty fadou pfikopt na délku nékolika
verst... Vojska vyvijeji pfi obnové cest podivuhodnou ¢ilost, tak netr-
pélivé chtéji vpted... MuZi vypadaji dobie. Nemocnych malo. Pokud
jde o koné, bylo jich tfeba vyménit tisice. Nejvic utrpély jednotky,
které po operacich v Hali¢i musely zase vystoupat na sever. Pét ar-
madnich sbort, tvoficich jedinou kolonu, prochézelo étyfi dny lesy
tak baZinatymi, Ze bylo nutné kacet stromy napravo i nalevo od je-
diné cesty, aby se vyplnila bahniska.

Po vyli¢en{ dstupu Némct na zdpad uzavird general de Laguiche
se svou obvyklou moudrosti:

Nepritel ustupuje dobrovolné, anizZ se dad pribit, aniZ je zasaZen
do Zivého. Takovy nepfitel se tedy miiZe znovu objevit. Jakd mys-
lenka tomu tstupu vlddne? Musime si tu otdzku kldst, abychom
Celili kaZzdému prekvapeni, a pritom se nenechali zastavit ve
vlastnim pldnu. Jsme svédky Stastnych uddlosti, jaksepati uspo-
kojivych; ale cely tikol teprve zbyvd: vitézstvi nebude driv, nez
neptdtelské armddy prestanou existovat.

'Warta — Reka v Polsku a v Poznatisku, pravy p¥ftok Odry, polsky Warta a némecky
Warthe. V knize vymezuje spolu s Vislou prostor, v némz se od listopadu 1914 vedla
bitva u Lodze a kde se podle velkokniZete Nikolaje mélo v pf¥ipadé potfeby zakopat
pravé kiidlo ruské armady.
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Stteda 18. listopadu 1914.

Buchanan dnes rano prohlasuje Sazonovovi, Ze britsk4 vlada bude
nucena pripojit Egypt; vyjadiuje nadéji, Ze ruska vlada proti tomu
nic nenamitne.

Sazonov souhlasi bez meskan.

Pfed ¢tyfmi dny pfenechala Anglie Cafihrad Rusku. Dnes pfene-
chava Rusko Egypt Anglii. Tak se po jednasedesati letech uskutec-
nuje program, ktery car Mikulas I. v lednu 1853 vyloZil anglickému
velvyslanci siru Hamiltonu Seymourovi a z néhoz vzesla krymska
vélka.

Ctvrtek 19. listopadu 1914.

Mezi Vislou a Wartou, asi sto kilometrt od Var$avy, zahajuji
Némci raznou ofenzivu, aby zastavili pochod nepfitele ke Slezsku'.
U Kutna? utrpéli Rusové zfejmé téZkou ranu, ktera je pry stala na
tficet tisic muza.

Jiznéji, v oblasti LodZe, se chysta velka bitva.

Nejvyssi ceremoniaf mi d4ava védét, ze car, ktery se mnou chce
hovotit, mé ptijme pozitfi, v sobotu, v Carském Selu.

Patek 20. listopadu 1914.

Novy bulharsky vyslanec MadzZarov odevzdal dnes odpoledne
Jeho Velicenstvu povéfovaci listiny.

Car ho ujistil o svych sympatiich k bulharskému nérodu a potom
k nému promluvil pfisné:

— Nemohu pied vami zatajit, Ze mi postoj vasi vlady k Srbsku pa-
sobi nanejvys tryznivy dojem a Ze je tim cely mj lid zasaZen stejné
bolestné jako ja... Kdyby vase vlada vyuzila nynéjsich okolnosti a za-
utocila na Srbsko, téhoZ dne bych jako panovnik nejvétsiho ze slo-

1Slezsko — Zemé na hornim a stfednim Odfe, od 18. stoleti pfevazné pruské, dnes
vétsinou v Polsku. V knize je cilem ruské ofenzivy na podzim 1914 a v prosinci 1914
cilem, jehoZ se Rusové museli vzdat.

sz

2Kutno — Mésto v zapadni ¢asti ruského Polska, roku 1914 VarSavska gubernie, dnes
Lodzské vojvodstvi v Polsku.
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vanskych stati slavnostné prohlésil, Ze Bulharsko je vyloudeno ze
slovanské rodiny!

Sobota 21. listopadu 1914.

Dnes rano mi Sazonov ika: ,,Car vas dnes ve ¢tyfi hodiny pfi-
jme. Utedné v4m nem4 co prohlasit; chce si véak s vami pohovofit
zcela upffmné a volné. Upozortiuji vés, Ze audience bude dlouh4.“
Ve tfi hodiny deset minut odjiZdim zvla$tnim vlakem do Carského
Sela. Snih pad4 v hustych vlockach. Pod bledym svétlem sestupuji-
cim z nebe se rozklada $ira rovina kolem Petrohradu, bélava, mlhava
a truchliva. Svira se mi z toho srdce; myslim totiZ na polské roviny,
kde pravé v téhle chvili hynou tisice a tisice muzi, kde tisice a tisice
ranénych umiraji.

Ackoli ma audience soukromy raz, musim obléci velkou uniformu,
jak se slusi, pfedstupuje-li clovék pfed cara samovladce v$i Rusi. Do-
provazi mé vedouci Ceremonialni ¢asti Jevreinov?, rovnéz cely vysi-
vany zlatem.

V Carském Selu je z nadrazi do Alexandrovského paléce kousek
cesty, necela versta. Na prazdném prostranstvi pfed parkem zveda
nad snih svou ptivabnou kupoli kostelik stifedovékého slohu; je to
Feodorovsky chram?, jedna z carevninych oblibenych modliteben.

Alexandrovsky palédc se mi ukazuje ve své davérné podobé: cere-
moniél je omezen na nejmensi miru. Maj privod se skldd4 vyhradné
z Jevreinova, z dvorniho furyra3 v malé uniformeé a z béhouna v jeho
malebném tdboru z ¢ast carevny Alzbéty, s ¢apkou obtiZenou vel-
kymi pery ¢ervenymi, cernymi a Zlutymi. Vedou mé ptijimacimi sa-
lony, potom carevninym soukromym salonem, potom dlouhou chod-
bou, z niZ se vchézi do soukromych bytt panovnika a v niZ potkavam

1Jevreinov, Vasilij Vjacdeslavovi¢ — Distojnik z okruhu carské paldcové ochrany.

2Feodorovsky chram — Feodorovsky chram, rusky ®émopoBckuii rocymapes
co6op — carsky chrdm v Carském Selu, vystavény v letech 1909 aZ 1912 ve slohu
moskevského sedmnéctého stoleti a zasvéceny Feodorovské ikoné Bohorodicky.

3furyr — Rusky dypbep, z francouzského fourrier — dvorni sluZebnik, ktery obsta-
réval ubytovani, stravu a zavazadla panovnikova prévodu. Cestina slovo zn4 jako
zastaralé furyr; SSJC u tého hesla uvadi vedle vojenského poddéstojnika i tohoto
dvorntho sluZebnika.
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sluhu ve velmi prosté livreji nesouctho podnos s ¢ajem. D4l usti malé
vnitini schodisté, které vede do pokojii carskych déti; nahofe na od-
pocivadle se vytrati komorna. Na konci chodby je posledni salon, kde
se zdruje knfZe Petr Me§Cerskij', pobotnik ve sluzbé. Cekdm tam
sotva minutu. Etiopan v pestrém odévu, ktery stoji na strazi pred
pracovnou Jeho Velifenstva, takika vzapéti otevie dvete.

Car mé pfijima s vlidnou a trochu plachou laskavosti, kter4 je mu
vlastni.

Mistnost, v niZ mé p¥ijim4, je skromnych rozmérii: jediné okno.
Nébytek je pohodlny a stfizlivy: kiesla z tmavé kuZe, pohovka po-
kryté perskym kobercem, psaci stlil a pfihradky naplnéné s tizkostli-
vym potadkem, stil pokryty mapami, nizka knihovna, nad niz jsou
podobizny, busty, rodinné pamatky.

Jako obvykle car ve svych prvnich vétach vaha — jsou to samé
zdvotilosti a osobni pozornosti; brzy se v§ak upevni:

— Pfedev8im se usadme a sednéme si pohodlné; zdrzim vas totiz
dlouho. Vezmeéte si to kieslo, prosim vés... S timhle stolkem mezi
nami dvéma nam bude jesté 1épe... Tady jsou cigarety; jsou turecké.
Meél bych je koufit tim méné, Ze mi je daroval maj novy nepfitel sul-
tan; ale jsou vytecné a jiné neméam... Dovolte, at si je$té vezmu své
mapy... A ted si pohovoime.

Zapali si cigaretu, nabidne mi oheti a piejde k jadru véci:

— Za tfi mésice, co jsem vas nevidél, se udaly veliké véci. Obdi-
vuhodné francouzska armada a ma drahd armada daly uz takové
diikazy state¢nosti, Ze nam vitézstvi nemiZe uniknout... Jisté si
nedélam zadné iluze o zkouskach a obétech, které nadm valka jesté
ulozi; ale uz ted mame pravo, ba mame i povinnost dohodnout se,
co bychom méli délat, kdyby nas Rakousko nebo Némecko pozadalo
o mir. VS§imneéte si totiz, Ze Némecko by mélo veskery zajem jednat,
dokud je jeho vojenska sila jesté hroziva. A co se Rakouska tyce, neni
uz velmi vyCerpané? Co bychom tedy udélali, kdyby nas Némecko
nebo Rakousko pozadalo o mir?

— Prvotadou otazkou, fikam, je, zda se bude moci o miru jednat,
nebo zda ho nebudeme nuceni svym nepfatelim diktovat... Jakkoli

1Mesderskij, Petr Nikolajevi¢ (1869-1944) — Plukovnik Lejb-gardijského husér-
ského pluku Jeho Velicenstva a od roku 1905 fligel-adjutant carovy svity. Po revo-
luci emigroval do Francie. Nezamériovat s kniZetem Vladimirem Petrovi¢em Mes-
Cerskim, vydavatelem Grazdanina, ktery v knize vystupuje téz.
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budeme umirnéni, budeme zjevné muset na astfednich mocnostech
zadat takové zaruky a takové nahrady, Ze se jim nepodvoli, dokud
nebudou vydany na milost.

— To je mé piesvédCeni. Budeme muset mir diktovat a jsem
odhodlan vést valku az do rozdrceni germanskych mocnosti. Ale
velmi mi zaleZ{ na tom, aby se o podminkach toho miru jednalo
mezi ndmi tfemi — Francii, Anglif a Ruskem —, jen mezi nami tfemi.
Tedy zadny kongres, Zzadné zprostfedkovani. A aZ pfijde hodina,
budeme Némecku a Rakousku diktovat svou vili.

— Jak si, Sire, pfedstavujete obecné podminky miru?

Po chvili uvaZovani se car ujme slova:

— Co si musime pfedsevzit pfedevsim, je zniceni germanského mi-
litarismu, konec no¢ni mury, v niZ nds Némecko uZ ptes ¢tyficet let
nechava 7it. Je tfeba némeckému narodu odejmout kaZzdou moznost
odvety. Nechame-li se dojmout, bude za kratkou dobu nova vélka...
Pokud jde o pfesné podminky miru, spéchdm vam fici, Ze pfedem
schvaluji v§echny, které Francie a Anglie uznaji za nutné formulovat
ve svém zvla$tnim zajmu.

— Dékuji VaSemu Veli¢enstvu za to prohlaseni; jsem jist, Ze i vlada
republiky ptijme pfani carské vlady v duchu nejvlidnéj$im.

— To mé povzbuzuje, abych vam svétil celou svou myslenku. Budu
vSak mluvit jen za sebe. Nechci totiZ takové otdzky rozhodovat, aniz
bych se poradil se svymi ministry a se svymi generaly.

Pfisune své kieslo k mému, rozprostie na stolku, ktery nas déli,
mapu Evropy, zapali si dal$f cigaretu a davérnéj$im, uvolnénéjsim
ténem pokracuje:

— Hle, asi takhle si pfedstavuji vysledky, které ma Rusko pravo
od valky ocekévat a bez nichZ by muj lid nechapal obéti, jeZ jsem mu
ulozil... Ve Vychodnim Prusku bude Némecko muset svolit k praveé
hranice. Miij $tdb by chtél, aby ta Giprava sahala aZ k tsti Visly; to se
mi zda pfemrsténé; prozkoumam to. Poznarisko a snad i ¢ast Slezska
budou k obnoveni Polska nezbytné. Hali¢ a severni ¢ast Bukoviny do-
voli Rusku dosdhnout své pfirozené hranice, Karpat... V Malé Asii se
budu pfirozené muset zabyvat Armény; nemohl bych je opravdu vra-
tit pod turecké jho. M4m Arménii pFipojit? Pfipojim ji jen na vyslov-
nou zadost Arménti. Jinak jim z¥{dim autonomni reZim. A kone¢né
budu nucen zajistit své ¥i8i volny priichod GZinami.
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Kdy?z se na téch slovech zastavi, naléham, aby se vyjad¥il. Pokra-
cuje:

— Mé predstavy jsou zdaleka jesté neustdlené. Ta otazka je tak
vazna!... Jsou vSak dva zavéry, k nimz se vracim potfad. Prvni je,
Ze Turci museji byt vyhnéni z Evropy; druhy, Ze Cafihrad musi byt
napiisté neutralnim méstem s mezinarodnim rezimem. Rozumi se
samo sebou, Ze by muslimové dostali veskeré zaruky tcty ke svym
svatynim a svym hrobkam. Severni Thrékie' az po ¢aru Enos—Midia
by pfipadla Bulharsku. Zbytek, od té ¢ary k pobfeZi a kromé okoli
Carihradu, by byl pfif¢en Rusku.

— Chéapu-li tedy vasi my$lenku dobfe, byli by Turci uzavieni v Asii
jako za ¢ast prvnich Osmand, s Angorou nebo Konyou za hlavni
mésto. Bospor, Marmarské mofe a Dardanely by tak vyznacovaly za-
padn{ hranici Turecka.

— Pfesné tak.

— Vase Velicenstvo se nepodivi, pferusim-li je jesté jednou, abych
mu piipomnél, Ze Francie ma v Syrii* a v Palestiné3 vzacné dédictvi
historickych vzpominek a duchovnich i hmotnych zajma. Poéitam s
tim, Ze by Vase Veli¢enstvo ptisvédcilo k opatienim, ktera by vlada
republiky uznala za nutné ptijmout k ochrané toho dédictvi?

— Ano, jistéze!

Potom rozvine mapu Balkanu a v hrubych rysech mi vylozi, jak si
predstavuje izemni zmény, které si mame piat:

!Thrakie — Historické oblast na jihovychodé Balkdnu, roku 1914 rozdélend mezi
Osmanskou #{3i, Bulharsko a Recko; dnes mezi Turecko, Bulharsko a Recko. Céra
Enos—Midia byla hranici, na niZ Turecko odtlac¢ila londynské smlouva z roku 1913.

vz

2Syrie — Oblast na vjchodnim pobieZ{ Stfedozemniho mote, roku 1914 soucast
Osmanské f{Se, na niz Francie vznasela historické a hospodaiské naroky.

Y 7

3Palestina — Oblast Osmanské fi$e na vjichodnim Stfedomofi; od roku 1920 britsky
mandét, dnes rozdélené mezi Izrael a palestinské tizemi. Francie v ni spolu se Syrii
pokladala za své dédictvi historické vzpominky i mravni a hmotné zajmy.
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— Srbsko by si p¥ipojilo Bosnu!, Hercegovinu?, Dalmécii3 a sever
Albanie. Recko by ziskalo jih Alb4nie kromé Valony, kter by pi-
padla Italii. Bulharsko, zGistane-li rozumné, by dostalo od Srbska na-
hradu v Makedonii.

Peclivé slozi mapu Balkdnu a s touz pédi ji odloZi pfesné na misto,
které zaujimala na jeho stole. Potom zkiiZi paze, zvrati se v kiesle,
upfe o¢i ke stropu a zasnénym ténem se mé zepta:

— A Rakousko-Uhersko?... Co se s nim stane?

— Rozvine-li se vitézstvi vaSich armad za Karpaty, vstoupi-li
na scénu Italie a Rumunsko, pfeZije Rakousko-Uhersko jen stéZzi
uzemni obéti, k nimz bude cisaf FrantiSek Josef nucen svolit.
Rakousko-uhersky svazek zbankrotoval, a tak se domnivam, Ze
spolec¢nici uZz nebudou chtit pracovat spoleéné dal, aspori ne za
tychz podminek.

— To se domnivam také... Uhry, zbavené Sedmihradska, budou
mit nesnéze udrzet si Chorvaty v zavislosti. Cechy budou pozadovat
pfinejmensim svou autonomii; Rakousko by se tedy smrsklo na staré
dédi¢né zemé, na némecké Tyrolsko a na Solnohradsko.

Po téch slovech se na minutu odmldi, obodi stazené, vicka pfi-
viend, jako by si v duchu odfikéval, co mi chce fici. Nakonec vrhne
kratky pohled k podobizné svého otce, zavésené za mnou, a pokra-
Cuje:

— Veliké zmény nastanou predev§im v Némecku. Jak jsem vam
tekl, Rusko si pfipoji tzemi byvalého Polska a ¢ast Vychodniho
Pruska. Francie jisté znovu ziska Alsasko-Lotrinsko a rozsifi se
snad i na porynské provincie. Belgie bude muset dostat v oblasti
Céch% vyznamny tzemni pfirtstek; zaslouZila si ho! Pokud jde o
némecké kolonie, Francie a Anglie si je rozdéli podle své libosti. A

Bosna — Zemé spravovani Rakousko-Uherskem od roku 1878 a anektovana roku
1908, spolu s Hercegovinou; dnes sou¢ast Bosny a Hercegoviny.

2Hercegovina — JiZni, vdpencova ¢ast zemé Bosny a Hercegoviny. Od roku 1878
pod rakousko-uherskou okupaci a od roku 1908 anektovand, dnes soucést Bosny a
Hercegoviny.

3Dalmacie — Rakouska korunni zemé na vjchodnim pobfeZi Jadranu se stfediskem
v Zadaru, dnes sou¢ést Chorvatska. V knize ji Sazonov ve svém planu délby Balkanu
pfiklad4 Srbsku, londynska smlouva z dubna 1915 vSak jeji vétsinu slibila Italii.

4Cachy — Mésto v Rynském Prusku u belgické a nizozemské hranice, némecky Aa-
chen, korunovaéni mésto ¥imskych krélli; dnes v Severnim Rynsku-Vestfalsku.
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kone¢né si peji, aby Slesvicko véetné pasma Kielského préplavu
bylo vraceno Dansku... A Hannoversko? Nebylo by vhodné je obno-
vit? Kdybychom mezi Prusko a Holandsko vsunuli maly svobodny
stat, velmi bychom tim upevnili budouci mir. To totiZ ma byt nase
vid¢i mysSlenka... NaSe dilo bude ospravedlnéno pied Bohem a
pfed déjinami jediné tehdy, bude-li mu vladnout mravni idea, vile
zajistit na velmi dlouhou dobu mir svéta.

Pti té posledni vété se v kiesle napfimil; hlas se mu trochu chvéje
slavnostnim, ndboZenskym pohnutim; v pohledu mu plane podivny
oherl. Je zjevné, Ze je v sazce jeho svédomi a jeho vira.

V jeho drzeni téla a ve vyrazu vSak neni Zadna p6za; dokonala pro-
stota.

— Je to tedy konec némeckého cisatstvi? fikam.

Odpovida pevnym piizvukem:

— Némecko se uspofada, jak bude chtit; ale cisaiska dlstojnost
nemuze byt v domé Hohenzollernu zachovana. Je tteba, aby se
Prusko stalo zase prostym kralovstvim... Neni to i va$ nazor, mily
velvyslance?

— Némecké cisatstvi, jak je Hohenzollernové pojali, zaloZili a spra-
vovali, je namifeno proti francouzskému narodu tak zjevné, Ze jeho
véc jisté hajit nebudu. Pro Francii by bylo velkou jistotou, kdyby sily
germanského svéta uz nebyly soustfedény v ruce Pruska...

Rozhovor trva uz pies hodinu. Po kratké tvaze a jakoby s nama-
hou paméti mi car fika:

— Nesmime myslet jen na bezprostfedni vysledky valky; musime
se starat i o to, co pfijde potom... PfiklAd4dm nejvy$si cenu udrZeni
na$f aliance. Dilo, které chceme vykonat a které nas uz stalo tolik
asili, bude trvalé jediné tehdy, zlistaneme-li jednotni. A protoZe jsme
si védomi, Ze pracujeme pro mir svéta, musi byt nase dilo trvalé.

Zatimco vyslovuje ten zjevny a nutny zavér naSeho dlouhého
rozhovoru, vidim, jak se mu v o¢ich znovu objevuje ten mysticky
zablesk, ktery je rozsvécoval pied nékolika minutami. Jeho pfedek
Alexandr I. musel mit tenhle vrouci a vytrZzeny vyraz, kdyz Metter-
nichovi a Hardenbergovi k4zal Svatou alianci® krala proti ndrodam.

!Svatéa aliance — Svatd aliance, francouzsky la Sainte-Alliance — smlouva, kterou
roku 1815 uzavteli rusky car Alexandr 1., rakousky cisaf FrantiSek I. a prusky kral
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U ptitele pani Kriidenerové! v§ak byla divadelni strojenost, jakési
romantické vytrzeni. U Mikulase II. je upfimnost naprosts; jeho
pohnuti se spi$ snazi ovladnout neZ projevit, zahalit nez postavit na
scénu.

Car vstane, nabidne mi jeSté cigaretu a s uvolnénym vyrazem, t6-
nem nanejvys pratelskym mi fika:

— Ach, mily velvyslance, budeme mit veliké spole¢né vzpominky.
Vzpominate si?...

A ptipomind mi ptfedehry valky, ten tzkostny tyden od 25. Cer-
vence do 2. srpna; vybavuje si jeho nejmensi podrobnosti; vraci se
nejradéji k osobnim telegramum, které si vyménil s cisafem Vilé-
mem:

— Ani na okamzik nebyl upfimny!... Nakonec se ve svych lzich a
proradnostech zamotal sdm... Dokézal jste si tfeba nékdy vysvétlit
ten telegram, ktery mi poslal $est hodin potom, co mi dal dorucit
vyhlaseni valky?... To, co se tehdy stalo, je opravdu nepochopi-
telné. Nevim uzZ, zda jsem vam to vypravél... Bylo pal druhé rano
2. srpna. Pravé jsem prfijal vaseho anglického kolegu, ktery mi
prinesl telegram od krale Jifiho, jenz mé zap¥isahal, abych udélal
vSechno mozné pro zachranu miru; sepsal jsem se sirem Georgem
Buchananem odpovéd, kterou znate a ktera koncila vyzvou k
ozbrojené pomoci Anglie, kdyZz uz nam Némecko valku vnucuje.
Jakmile Buchanan odes$el, odebral jsem se do carevniny loZnice,
kde uz leZela, abych ji ukézal telegram kréle Jittho a vypil $alek
¢aje, nez si sam lehnu. Ziistal jsem tak u ni do dvou hodin réno.
Potom jsem se chtél, velmi unaven, vykoupat. UZ jsem vstupoval
do vody, kdyZ mi sluha zaklepal na dvefe a naléhal, Ze mi musi
odevzdat telegram: ,Velmi naléhavy telegram, velmi naléhavy...
telegram od Jeho Veli¢enstva cisafe Viléma!...“ Ctu ten telegram,
¢tu jej znovu, opakuji si jej nahlas... a nechdpu z ného nic. Jakze,
tikam si, Vilém tvrdi, Ze na mné jesté zavisi, aby se valce zabranilo!
Zapiisaha mé, abych nenechal sv4 vojska ptekrocit hranici!... Copak
jsem blazen? Nepfinesl mi snad ministr dvora, mij stary Frederiks,

Fridrich Vilém II1. a jiZ se zavézali vladnout podle kiestanskych zasad; v pozdéjsim
uZiti se jméno preneslo na celou soustavu potlacovani narodnich a liberdlnich hnuti.

Kriidenerova, Barbara Juliane von (1764-1824) — Rozené von Vietinghoff,
mysticka. Roku 1815 ovlivnila Alexandra I. a podilela se na formulaci Svaté aliance.

188



Carské Rusko za velké valky

prinejmensim pied Sesti hodinami vyhlaseni valky, které némecky
velvyslanec pravé odevzdal Sazonovovi?... Vracim se tedy do carev-
niny loZnice a ¢tu ji Vilémuv telegram. Chce si jej pfecist sama, aby
tomu uvérila. Okamzité mi fekne: ,Nebudes$ na to pfece odpovidat,
vid?“ — ,JistéZe ne!...“ Ten nepravdépodobny, vystfedni telegram
mél bezpochyby za cil otfast mnou, vyvést mé z miry, strhnout mé
ke kdovijakému smé$nému a necestnému kroku. Byl to pravy opak.
KdyZ jsem odchéazel z carevniny loZnice, citil jsem, Ze mezi Vilémem
amnou je véemu konec, a to navzdy. Spal jsem hluboce... KdyZ jsem
se v obvyklou hodinu probudil, citil jsem se docela uleh¢en. Ma
odpovédnost pfed Bohem a pfed mym lidem zistdvala nesmirna.
Ale aspori jsem védél, co mam délat.

— Jési, Sire, telegram cisafe Viléma vysvétluji trochu jinak.

— Ale!... Povézte mi své vysvétleni!

— Cisaf Vilém nenf state¢ny...

- O ne.

— Je to komediant a chvastoun. Nikdy se neodvazi dovést sva
gesta do konce. Casto mi piipominal herce z melodramatu, ktery
hraje roli vraha a néhle zjisti, Ze jeho zbrari je nabitd a Ze svou
obét opravdu zabije... Kolikrat jsme uZ vidéli, jak se své vlastni
pantomimy zalekl! KdyZ roku 1905 riskoval svou proslulou tan-
gerskou demonstraci, zastavil se nahle uprostied svého scénéfe...
Predpokladam tedy, Ze se ho hned po vyhlaseni valky zmocnil strach.
Uvédomil si hrozivé dasledky svého ¢inu a chtél za né svalit v§echnu
odpovédnost na vés. Snad se dokonce chytil nesmyslné nadéje, ze
svym telegramem vyvola néjakou necekanou, nepiedstavitelnou,
zazra¢nou udélost, kterd mu dovoli nasledktim jeho zlo¢inu jesté
uniknout...

— Ano, tohle vysvétleni se s Vilémovou povahou shoduje dost
dobfe.

Hodiny pravé odbily Sest.

- 0, jak je pozdé! ujme se car slova. Bojim se, Ze jsem vas unavil;
ale byl jsem S$tasten, Ze jsem se vam mohl volné svéfit.

Zatimco mé doprovazi ke dvefim, vyptavam se ho na boje v Pol-
sku.

— Je to velka bitva, fika mi, a nanejvy$ urputna. Némci vyvijeji
zbésilé 1sili, aby prorazili nasi ¢aru; nepodafi se jim to; na svych po-
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stavenich se uz dlouho neudrzi. Doufam tedy, Ze zanedlouho obno-
vime sviij postup vpied.

— General de Laguiche mi nedavno psal, Ze velkokniZe Nikolaj m4
stale jako jediny a rozhodujici cil pochod na Berlin.

— Ano. Jesté nevim, kudy si budeme moci prorazit cestu. Bude
to mezi Karpaty a Odrou? Bude to mezi Vratislavi a Poznani? Bude
to severné od Poznané? Bude to hodné zaviset na bojich, které se
pravé vedou kolem LodZe a v oblasti Krakova. Ale Berlin je opravdu
nas jediny cil... Na vas$i strané neni zapas o nic méné urputny. Ta zu-
fiva bitva na Yseru se obraci k vaSemu prospéchu. Vasi nAmornici se
pokryli slavou. Pro Némce je to vazny netuspéch, takika stejné vazny
jako jejich porazka na Marné... Nuze, sbohem, mily velvyslance. Opa-
kuji vam, Ze jsem byl $tasten, Ze jsem si s vimi mohl tak volné poho-
voftit...

Utery 24. listopadu 1914,

V zufivém zéapase, ktery pokracuje zdpadné od VarSavy, zvlast
mezi LodZi a Lowiczem!, si Rusové uchovavaji vyhodu; osud bitvy
vsak jesté neni rozhodnut.

Dnes vecer mé velkoknéZna Marie Pavlovna pozvala na vecefi.
Kromé ni tu nenf nikdo neZ ¢estna sluzba a divérni pratelé. Je velmi
zvédavi, co mi car ptfi mé posledni audienci fekl. Prozrazuji ji z toho
jen to, co je zahodno, aby védéla... a aby rozsitila. Vypravim ji tedy,
Ze mi car razné potvrdil své odhodlani vést valku az do tiplné zkazy
germanské moci:

— Pochopil jsem dokonce, jak se mi zda, Ze neptipusti, aby byla
cisafské dlistojnost zachovana v domé Hohenzollernd.

— Vyborné! Vyborné!

Probudi se v ni Meklenburcanka a znovu si méfim v§echnu zarli-
vou a houZevnatou zast, kterou malé némecké dvory chovaji k zpup-
nému Prusku. S ofima zaficima hnévem pokracuje:

1}, owicz — Mésto na Bzufe zapadné od Var$avy ve VarSavské gubernii, dnes v Polsku.

190



Carské Rusko za velké valky

— Dost uz Hohenzollerni, dost!... Byli metlou Némecka... V Mni-
chové, ve Stuttgartu, v Drazd'anech, v Darmstadtu, ve Zvéfiné!, ve
Vymaru, v Meiningenu, v Koburku o né uz nikdo nestoji... Sotva kde
jinde neZ v Badensku? jim jsou trochu oddéni, protoZe je to v jadfe
taz rodinas3.

Mluvime o carevné Alexandfe Fjodorovné:

— Vsiml jsem si, fikam, Ze car jeji jméno béhem naseho rozhovoru
nékolikrat uvedl.

— To mé nepiekvapuje. O vSem ji zpravuje, ve vSem se na ni ob-
raci. Bud'te jist, Ze sotva jste vySel z jeho pracovny, $el ji vas rozhovor
vypravet.

— A jaké jsou nynéjsi city carevny k Némecku?

— Snad véas piekvapim... Je protinémeck4, az vasnivé. Upira Ném-
ctim jakoukoli ¢est, jakékoli svédomi, jakoukoli lidskost; onehdy mi
fekla: ,,Ztratili mravni smysl, ztratili kfestanské citéni!...“

Stfeda 25. listopadu 1914.

Petrohrad jasa. S mnozstvim podrobnosti se oznamuje, Ze Némci
utrpéli mezi LodZi a Lowiczem tplnou porazku; jejich vojska se po-
kouseji o nejvyssi sili, aby unikla obkliceni.

General Beljajev, nacelnik $tabu, svétil Sazonovovi, Ze dva nebo
tfi némecké sbory jsou uz obkliceny.

Ctvrtek 26. listopadu 1914.
Sazonov jasa:

1Zvérin — Schwerin, hlavni mésto velkovévodstvi Meklenbursko-Zvétinského, dnes
v némecké spolkové zemi Meklenbursko-Pfedpomotansko.

2Badensko — Velkovévodstvi v jihozdpadnim Némecku se stfediskem v Karlsruhe,
od roku 1871 sou¢ast Némecké fiSe, roku 1918 zrusené jako monarchie; dnes soucést
spolkové zemé Badensko-Wiirttembersko.

30vdovéla velkovévodkyné Luisa Badensk4, matka vlddnouciho velkovévody, je dce-
rou cisafe Viléma I.

Luisa Badenska — ManZelka badenského velkovévody Fridricha I., ktery vladl
1856-1907; Zila 1838—-1923.
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— NasSe vitézstvi u LodZe je skvélé, iplné, samo o sobé mnohem
v§znamnéjii neZ viechny nase dspéchy v Hali¢i. Ceka se, aZ budou
vysledky zcela jisté, aby se zvefejnily...

Z ministerstva zahrani¢nich véci pfechazim k generalnimu $tabu,
ktery sidli naproti, na namésti pfed Zimnim palacem. General Belja-
jev mi Sazonovova slova potvrzuje:

— Mame vitézstvi, veliké vitézstvi; ale mezi Brzezinami a Stryké-
wem vyvijeji Némci jeSté zoufalé sili, aby si prorazili cestu na sever.
Proto se v naSem komuniké omezujeme na to, Ze vihodu ziskala nase
vojska a Ze Némci maji velké nesndze zajistit si astup. Jejich ztraty
jsou uZz ted nesmirné a t¥i jejich sbory jsou taktka iplné obkliceny.
Pracoval jsem celou noc na p¥ipravé pfepravy pro 150 000 zajatcd.
Osobné vkladam do nésledki toho vitézstvi velké nadéje.

2N 2

Ve mésté je radost na vSech tvafich. Ze zvédavosti davam zastavit

vv/ s

viiz u slouporadi Kazatiského chramu. Vérici se dnes do té velké na-
rodni svatyné, celé zatici zlatem a drahokamy, jen hrnou. U vchodu
nestad{ prodavadi svici poptavce. A pred ,,svatou branou” se dav ne-

trpélivé tisni, aby polibil zazra¢nou ikonu Bohorodicky.

Patek 27. listopadu 1914.

Sazonovova tvat je dnes rano méné zariva nez vcera. Kdyz ho za-
dam o néjaké presnéjsi idaje o bitvé u Lodze, jeho fe¢ je vyhybava:

— Je to pro nas vitézstvi, fika mi, nesporné vitézstvi. Ale jeho vy-
sledky jesté piesné nezndme. Ostatné zapas trva dal.

— A obkli¢eni tf{ némeckych sbort?

— Nevim nic.

— Nemohl byste zatelefonovat generalu Beljajevovi?

— Praveé jsem mu telefonoval. Také nevi nic, kromé toho, Ze na jihu
Polska byla v¢era rakouska armada, ktera brani ptistupy ke Krakovu,
zatlacena.

Sobota 28. listopadu 1914.
Némeckym sbortim, které byly u LodZe zpola obkli¢eny, se po-
dafilo uniknout za cenu désivych hekatomb. Rusky manévr v po-
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slednim okamziku ztroskotal vinou generala Rennenkampfa, jemuz
schazel postieh a ¢ilost.

Stab vydava zpravu tohoto znéni:

Povésti, které kolovaly o rozmérech naseho vitézstvi mezi Vislou
a Wartou, pochdzely ze soukromé korespondence a je nutno priji-
mat je se zdrZenlivosti... Neni pochyby, Ze némecky pldn, spocivajici
v obkli¢eni ruské armddy na levém brehu Visly, tiplné ztroskotal.
Némci byli nuceni stdhnout se za nevyhodnych podminek a utrpéli
nesmirné ztrdty. Bitva se pro nds vyviji priznivé; nepritel v§ak po-
kracuje ve svém houZevnatém odporu.

V obecenstvu je zklaméani Zivé.

Nedéle 29. listopadu 1914.

Ruské minéni je vskutku pfili§ nervézni, piilis obrazotvorné, p¥i-
1i§ malo vécné. Ze je nespokojené, ba podrazdéné, kdyz bylo o v{sled-
cich bitvy u LodZe uvedeno v omyl, je zcela pfirozené. Ale ve svém
zklamani zapomin4, Ze i kdyz Némci uplné pohromé unikli, utrpéli
presto tézkou porazku. VSude sbiram jen pesimistické dojmy, slova
Unavy a rozéarovani. Co by to bylo, kdyby byli zvitézili Némci?

Pondéli 30. listopadu 1914.

Ze vSech stran mi hlasi, Ze hrabé Witte netiinavné pokracuje ve své
kampani ve prospéch miru.

Potvrzuje mi to dnes vecer hrabénka K..., u niZ vecefim s nékolika
dGvérnymi p¥ateli. Witteho nézory nesdili, ale mé ¢asto pifleZitost
ho vidat a mimoto je dost dobfe zpravena o tom, co se déje v zakulisi
carského palace:

— Witteho vliv je ted velmi silny, ¥ikd mi. Jeho ¥edi ptisobi Zivy
dojem. Jesté véera ndm u knézny P... pfes hodinu dokazoval, Ze mu-
sime okamzité uzaviit mir; jinak je pry pfesvédcen, Ze jdeme k po-
réZce a k revoluci. Nikdy jsem ho nevidéla tak pesimistického.

— A Francie... a Anglie, co s nimi ve svém diikazu déla? VZdyt ko-
nec konct to nebylo Rusko, kdo jim pfiSel na pomoc, nybrz ony pfisly
na pomoc Rusku.
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— Pravé mu namitli, Ze nemame pravo své spojence opustit. Od-
povédél: ,Ale Francie a Anglie maji stejny zajem jako my na tom, aby
v tomhle hloupém dobrodruZstvi nesetrvavaly!“

Vyjadfuji hrabénce K... pfekvapeni nad tim, Ze muZe ¢len Statni
rady a statni tajemnik Jeho Veli¢enstva takhle beztrestné mluvit:

— Bylo by ptece tak prosté ho umlcet!

— Nikdo se ho umléet neodvazi!

A vypravi mi, Ze car, ktery Witteho nenavidi, se ho velmi boji; dési
se jeho inteligence, jeho povySeného ducha, jeho pfesné a kousavé
fedi, jeho epigramd, jeho intrik. A pak je mezi nimi nejedno tajem-
stvi, jehoz prozrazeni by bylo pro prestiz Jejich Veli¢enstev nepii-
jemné:

— Vite, pokracuje, Ze Witte, kdyz byl pfedsedou rady ministra a
ministrem financi, byl velmi zblizka zapleten do zéleZitosti proslu-
lého Philippa, Rasputinova pfedchtidce. Vite také, Ze car dal prezi-
denta Loubeta® pozidat, aby divotvorci udélil diplom doktora me-
diciny, a Ze pan Loubet se té nesmyslné zZadosti pfirozené vyhnul.
Philippovi v8ak na tom, aby se mohl nazjvat ,,doktorem mediciny®,
bezpodminec¢né zalezelo a suzoval cara svymi Zadostmi. Tehdy Witte
zasahl u ministra valky generala Kuropatkina, aby byl Philippe jme-
novan lékatem v zaloze — a jesté mu k tomu bylo dovoleno nosit uni-
formu civilniho generala!...

KdyZ uz mi dnes jméno Philippovo pada pod pero, zaznamenéa-
vam déle nékolik prvki jeho Zivotopisu, jak jsem to neddvno udélal
u Rasputina.

V tnoru 1903 pozadal $éf ruské policie v ciziné Rackovskij?, jehoz
soucinnosti se ¢asto vyuzivalo pro podiadnéjsi prace Aliance, Delcas-
sého o audienci a svéfil mu své ptrani byt tajné zpraven o minulosti
maga Philippa, pochazejictho z Lyonu, ktery uz pfes rok hral u rus-
kého dvora smésnou dlohu: ,,Ob4vam se,” ¥ikal, ,aby vystfednosti
toho Sarlatana nevedly ke skandalu. Némecka strana by si z toho jisté
udélala zbrati proti Alianci.”

Loubet, Emile (1838-1929) — Prezident Francouzské republiky 1899-1906.

2Rackovskij, Pjotr Ivanovi¢ (1853-1910) — Séf zahrani¢ni agentury ochranky v

PafiZi 1885—1902, po roce 1905 nameéstek feditele policejniho departementu.

194



Carské Rusko za velké valky

Delcassé svéfil tu véc mné. Zde shrnuti informaci, které jsem
ihned ziskal od Stireté générale’.

Philippe Nizier-Vachod se narodil 25. dubna 1849 v Loisieux? v
Savojsku; jeho rodice byli skromni rolnici. Ve tfinacti letech pfiSel
bydlet do Lyonu k jednomu ze

svych strycti, ktery ho zaméstnal ve svém feznictvi na Croix-
Rousse3. Chlapec uz projevoval podivné sklony, jako zalibu v
samoté, zvédavost na tajemstvi, Zivou pfitazlivost k ¢arodéjum,
kartatkdm, magnetizérim a somnambuldm. Brzy se pokusil o
okultni medicinu a hned napoprvé v ni uspél.

Roku 1872 opustil strycovo feznictvi a oteviel si na bulvaru du
Nord 4 poradnu, kde své nemocné 1é¢il psychickymi fluidy a astral-
nimi dynamismy. Byl stfedni postavy a dost tlusty, prostych zpt-
sobti, stfidmych gest, velmi mirného hlasu, s vysokym ¢elem pod
hustymi hnédymi vlasy, s pohledem jasnym, ptitazlivym a pronika-
vym; mél neobyc¢ejnou moc sympatie a ptitazlivosti, ktera, jak se zd4,
plisobila na v8echny, kdo se k nému p¥ibliZili.

V zaii 1877 se oZenil s jednou ze svych klientek, kterou vylécil,
s Jeanne Landar, a mél s ni potom dceru. Roku 1887 ho lyonsti 1é-
kati udali pro nezakonné provozovani jejich uméni: byl odsouzen k
pokuté. Jak se v podobnych ptipadech stdva vzdycky, ten rozsudek
jeho oblibu zvysil. Roku 1890 a 1892 stanul pfed soudem znovu a
soud mu pokazdé uloZil tyZ trest. Ve v8ech tfech procesech v§ak byly
vSechny vypovédi obvinénému pfiznivé. VSichni svédci, i ti, které se
1é¢iteli vylécit nepodatilo, se shodli ve chvale jeho vlidnosti, jeho sou-
citu, jeho nezi$tnosti, utéSujici a posilujici moci jeho pfijeti a chla-
cholivé mirnosti, ktera vyzatovala z jeho sebemensich gest.

Aby byl napfisté v souladu se zdkonem, ptibral si Philippe pol-
ského homeopata Steintzyho, ktery mél pravy diplom a spolupode-
pisoval jeho pTedpisy. O nékolik let pozdéji si vzal za asistenta mla-

ISireté générale — Francouzska statni bezpe¢nostni policie podfizenad minister-
stvu vnitra, pod timto n4zvem od roku 1853, od roku 1934 Siireté nationale.

2Loisieux — Obec v departementu Savoie ve Francii.

3Croix-Rousse — Navrsi a ¢tvrt v Lyonu, tradiéné obydlen4 tkalci a délniky.
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Aquarelle de G. Loukowsxy.
PETROGRAD. — LA FORTERESSE DES SAINTS-PIERRE-ET-PAUL

Petrohrad: Petropavlovskd pevnost (akvarel G. Lukomského)
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dého francouzského doktora Lalanda’, ktery se kratce nato stal jeho
zetém.

Jeho ordinace, pfeloZzena do ulice de la Téte?-d'Or 35, se uZ ne-
préazdnila. Remeslnici, hokyn4ti, domovnici a kuchaiky tvofili stéle
jadro jeho klientely. Od roku 1896 se v§ak mezi né primisili lidé ze
spole¢nosti, dobie oblecené damy, soudci, herecky, distojnici, knézi.
Trafikantka, ktera vedla prodej tabaku naproti a ktera policii poda-
vala zpravy, se prohlasovala za okouzlenou ,tou vznesenou spolec-
nosti, kterou vid4 defilovat®. Jednoho dne ohlésila ruského kniZete,
»vysokého hubeného pana, jehoZ jméno si uz nevybavovala a ktery
pfisel nékolikrat se dvéma elegantnimi ddmami“. Mimoto ji Philip-
pova kuchatka hrdé ukazala dopis zapecetény velkymi Cervenymi pe-
¢etémi s ruskym znakem: mluvila o tom cel4 ¢tvrt.

Néjaky ¢as pred ptichodem toho dopisu se dvé ruské damy, pani
S...apani P..., které projiZzdély Lyonem, $ly k Philippovi poradit: byly
ohromeny jeho vésteckymi schopnostmi a jeho nadp¥irozenou moci.
Nedaly tedy pokoj, dokud nesvolil doprovodit je do Cannes, kde ho
predstavily velkokniZeti Petru Nikolajevici3, jeho Zené velkoknézné
Milici a jeji sestfe knézné Anastasiji Romanovské, vévodkyni z Le-
uchtenbergu, ktera se méla roku 1907 znovu provdat za velkokniZete
Nikolaje.

Informace shromazdéné Sireté générale tu koncily; co nasledo-
valo, uvidime déle.

Jak byl lyonsky divotvorce uveden ve styk s carem a carevnou?
Manuilov, ktery byl prostfednikem, mi to nedavno vypravél.

Setkéni se odehralo v zafi 1901, za cesty ruskych panovnikt po
Francii. Manuilov byl tehdy ve sluzbach ochranky na misi v Patizi
pod rozkazy proslulého Rackovského. Velkoknézna Milica dala Phi-
lippovi védét, Ze by car a carevna radi s nim v Compiégne* pohovofili.

Lalande, Emmanuel (1868-1926) — Francouzsky lékaf a okultista publikujici
pod pseudonymem Marc Haven; asistent a pozdgji zet lyonského ,,Maitra Philippa“,
vlastnim jménem Philippe Nizier-Vachod.

2Rue de la Téte-d'Or — Ulice v Sestém lyonském obvodu u parku Téte d'Or ve Fran-
cii.

3Petr Nikolajevic, velkoknize (1864—-1931) — VelkokniZe, generélporucik a gene-
rélni inspektor Zenijnich vojsk, mladsi bratr vrchniho velitele Nikolaje Nikolajevice.
0Od roku 1889 manzel ¢ernohorské princezny Milicy Nikolajevny.
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Dorazil tam 20. zafi. Manuilov byl povéfen pfijmout ho u vchodu do
zamku a trochu si ho prohlédnout, nez ho uvede do carskych komnat:
,Vidél jsem vchézet,“ ¥ekl mi, ,,tlustého chlapika s hustym knirem,
oblec¢eného v ¢erném, se skromnym a vaznym vyrazem, s vyrazem
svate¢né vystrojeného ucitele; jeho oblek byl tak obycejny, jak jen
mozno, ale bezvadné ¢isty. Pozoruhodné na ném nebylo nic jiného
nez ofi: modré oci zpola skryté tézkymi vicky, které v§ak mély chvi-
lemi podivny lesk a podivnou mirnost... Nosil na krku maly trojihel-
nikovy sacek z ¢erného hedvabi. Zeptal jsem se ho, co to je. Tajemné
se omluvil, Ze mi nemuZe odpovédét. Pozdéji jsem u ného ten amulet
na prsou vidal potad. Jednoho vecera, kdyZ jsem byl s nim sam ve
vagoné a on spal a hlasité chrapal, pokusil jsem se mu ten talisman
sejmout, abych vidél, co je uvnit¥; sotva jsem se ho v§ak dotkl, pro-
budil se a vysko¢il.*

Uz pti prvnim setkani Philippe panovniky ohromil a oni ho na
misté pfiméli, aby se pfiSel usadit v Rusku. Odjel taktka vzapéti. V
Carském Selu mu byl pfipraven dam.

Thned si ziskal plnou davéru svych carskych hostiteld, kteff
kromé jeho magickych nadéni velmi ocetiovali jeho klidné vystu-
povani a jeho dokonalou zdrZenlivost. Jednou nebo dvakrat tydné
pfed nimi provadél pokusy s hypndzou, prorokovanim, vtélovanim
a nekromancii. Carova kolisava vile se pfi téch noc¢nich cvicenich
velmi upeviiovala. Nejedno rozhodnuti mu takto nadiktoval p¥izrak
jeho otce Alexandra III. Ve vSech otazkach zdravi byly Philippovy
rady rozhodujici.

Mezi duvérnostmi, které si carsky par a Philippe vymériovali, bylo
vSak jedno téma vyhrazené jen jim samym, tajemstvi fadu nejdtavér-
néjstho, statni tajemstvi, které bylo zaroverti tajemstvim alkovny. Ca-
revna, provdan 26. listopadu 1894, pfivedla na svét po sobé Ctyfi
dcery, z nichZ nejmladsi Anastasija se narodila 18. ¢ervna 1901. Car,
carevna i rusky lid s tzkosti ¢ekali carevice. A protoze byly Philip-
povi otevieny vSechny tajnosti pfirody, prohlasoval se za schopného
pohlavi nenarozenych déti nejen piredpovidat, nybrz i urcovat. Spo-

Vv /s

jenim nejtranscendentnéj$ich tiskokl hermetické mediciny, astro-

4Compiégne — Mé&sto na Oise severovychodné od PafiZe s byvalym cisafskym zam-
kem.
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mancie a psychurgie si 1é¢itel troufal fidit vyvoj zdrodeénych jevi
podle své libosti. SlozZita metodal...

Na jate 1902 byla Alexandra Fjodorovna znovu téhotna: nepochy-
bovala, Ze tentokrat bude mit syna; car nebyl pfesvédéen o nic méné;
Philippe je v té vite povzbuzoval. Prvniho za¥i v§ak carevna pocitila
néhlou bolest, a aniz ji bylo moZno pomoci, vidéla v§echny své na-
déje prchat.

Pro Philippovu prestiz to byla dost tvrda rana. Zkouselo se rozsi-
Fit, Ze carevna ve skute¢nosti t€hotna nebyla a Ze se neporadky zjis-
téné v jeji fyziologii vysvétluji jediné jejim nervovym stavem. Pravda
o véci se v§ak brzy prozradila a celym dvorem se rozlehl pokfik proti
lyonskému divotvorci. Car a carevna mu v8ak vérné zachovévali di-
véru, poslouchali povolné jeho vysvétleni a zlistavali o jeho magické
moci ptesvédceni.

Pfesto se ukazali citlivi na tajné domluvy, které k nim ptisly ze
svéta cirkevniho. Carevnin zpovédnik vladyka Feofan, k némuz cho-
vali velkou naklonnost, dovrs$il to tim, Ze jim uvrhl dusi do tryzni-
vého zmatku. Nezavedla je snad jejich vira v okultismus za dovolené
meze? Nebylo zklaméni, které jim bylo pravé ustédieno, Bozim va-
rovanim?...

Pocitili tehdy potfebu vykonat slavnostni akt kiestanské zboz-
nosti a pokory.

Svaty synod uz pfitom davno nedbale projednaval kanonizaci ne-
znamého mnicha, blahoslaveného Serafima, ktery kolem roku 1820
zemftel v povésti svatosti v sarovském klastefe u Tambova. Véc, ktera
nikoho nezajimala, se vlekla v nekone¢ném prodluZovani Setfeni a
v zapomenuti odkladd. Zasténci kanonizace navic narazeli na vaz-
nou namitku: mrtvola askety prosla vSemi béZznymi stadii nekrézy a
hniloby. Pravoslavna cirkev vSak poklada neporusitelnost lidskych
ostatkd za nutné znamen{ svatosti.

Bud jak bud, car a carevna se pro oslaveni blahoslaveného na-
hle nadchli. Mikul4s II. si jako nejvys$i ochrance cirkve dal o Fizeni
podat podrobnou zpravu a natidil, aby bylo se v§i moznou pili dove-
deno do konce. Od té chvile to bylo pro panovniky posedlosti: méli
ustavi¢né porady s metropolity petérburskym, kyjevskym a moskev-
skym, s prokuratorem Svatého synodu, s tambovskym biskupem, se
sarovskym igumenem. A velmi sladké jim bylo, Ze je v jejich horli-
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vosti podporoval jejich drahy Philippe, ktery ke svému magismu pii-
pojoval prostou a §irokou zboZnost.

Vic nebylo tieba, aby se ospalost Svatého synodu protfasla; ten
vzapéti objevil v Zivoté askety Serafima netusené nahromadéni
ctnosti, zésluh a zazrakli. Jako mavnutim kouzelného proutku se
vSechny nesnaze urovnaly, vSechny lhity zkratily a pfes vSechny
namitky se pteslo.

Dne 24. ledna 1903 pfedloZil moskevsky metropolita caru zpravu,
ktera uzavirala: 1° zapsat blahoslaveného Serafima do seznamu sva-
tych; 2° vystavit jeho télesné ostatky jako relikvie; 3° sloZit na jeho
pocest vlastni oficium. Car pfipsal pod zpravu: Precteno s pocitem
nevyslovné radosti a hlubokého dojeti. Dekret o kanonizaci, opat-
feny carskym souhlasem, byl vyhlaSen 11. inora.

Zbyvalo uZ jen slouzit pontifikalni liturgie, které blahoslaveného
s konecnou platnosti povySuji mezi svaté. Car rozhodl, Ze budou ob-
klopeny neobycejnou nadherou: zicastni se jich osobné s carevnou
a s celou carskou rodinou.

Hmotné p¥ipravy si vyzadaly nékolik mésicti. Slavnost zacala 30.
¢ervence. UZ tyden bylo vidét, jak se do Sarova hrne v§echno vysoké
duchovenstvo fiSe, tisice knéZ{, mnicht a jeptiSek, zastup tfednikd a
dastojniki a koneéné nesourodad a omamend tlacenice sta tisic pout-
nikd. Jejich Velienstva pfijela vecer: pfijali je zpévem hymnt a zvo-
nénim zvoni; uragén ovaci je provézel celou cestou. Cela noc az do
usvitu byla vyplnéna no¢ni bohosluzbou za zemftelé.

Nazit¥i, 31. Cervence, zacal den ranni msi s pfijimanim: panovnici
pristoupili ke svatému stolu. Odpoledne se konala dalsi zddus$ni bo-
hosluzba za véény odpocinek duse, ktera méla byt oslavena. Vecer
nesli Serafimovo télo v privodu kolem kosteli a klastera: car pomé-
hal nést rakev. Kolem pulnoci byly odhaleny vzicné ostatky a poprvé

vystaveny ucté véficich. Potom nasledovaly modlitby, litanie a Zalmy
bez pYestani az do rana.

Prvniho srpna slouzil vladyka Antonij, metropolita petérbursky a
predseda Svatého synodu, slavnostni pontifikdlni msi kanonizacni;
trvala takt¥ka ¢tyfi hodiny. K veceru byl Serafimiv relikviaf znovu ne-
sen v priivodu méstem a klasterem. Nésledujici den vyplnila kdzéni,
chvalofedi, zpévy alleluja a cela fada mensich bohosluzeb. A kone¢né
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3. srpna byl na zavér téch neséetnych liturgif vysvécen nedavno po-
staveny kostel zasvéceny novému svétci.

O rok pozdéji, 30. ¢ervence 1904, pfivedla carevna na svét nynéj-
$tho néslednika triinu, carevice Alexeje.

Kdy?z se ta Stastné udalost naplnila, byl uz Philippe o carskou pii-
zen pripraven.

Nehoda z 1. za¥{ 1902 proti nému byla silné vyuzita. Mnoz{ jeho
stoupenci tusili ipadek jeho $téstény a spésné se ho ztekli; nékteri
dosli az k tvrzeni, Ze mé uhrancivé oko, nebo dokonce Ze nosi na sobé
pecet Antikristovu. A pak trvala davérnost toho cizince s panovniky
zacinala urazet narodni citéni. V p¥isnéjsich moskevskyjch kruzich se
lidé rozhotcovali, Ze car nechava sviij palac znesvécovat fantasma-
goriemi toho rozkolnického Sarlatdna. A konec¢né, ackoli predstiral,
Ze Zije v neskute¢ném svété a nezna nahodilosti politiky, byl mag
vic ¢i miti védomym nastrojem cCetnych intrik. Nahromadil tak proti
sobé znenahla nesmifitelné nenavisti. Na jafe 1903 se titoky zdvojna-
sobily. Z Pafize posilal policista Rackovskij viidcim kampané argu-
menty. Vybaven informacemi, které mél od Stireté générale, zaslal
dokonce caru pfimou zprévu, v niZz zddraznil t¥i rozsudky, které si
Philippe vyslouzil.

Lécitel pravé tehdy pfijel do Lyonu vytidit néjaké rodinné zalezi-
tosti. Rackovskij toho vyuzil, aby mu v carové mysli zasadil nové rany
s nadéji, Ze jeho navratu zabrani. Philippe v§ak dostal zpravu o tom,
co se proti nému osnuje, a 19. dubna 1903 telegrafoval velkokniZeti
Nikolajovi a prosil ho o okamZity zasah u cara.

Neuplynuly dva tjdny a Rackovskij, tak v§znamny organ carské
spravy, strazce tak vaznych tajemstvi, byl zcela prosté sesazen. Ne-
dostal Zddnou ndhradu a Z4dn4 mu ani nebyla p¥islibena: zistal bez
prostfedku na pafiZské dlazbé!.

Ke konci roku 1903 byly pfitom diplomatické vztahy Ruska a Ja-
ponska den ode dne napjatéjsi: zjevné se Slo k vélce.

Pochopeni dramatu, které se mélo na Dalném vychodé odehrat,
daleko pfesahovalo rozum byvalého feznického pomocnika. Pfesto
s pevnou jistotou véstil zarivé a rychlé vitézstvi. Podle své vlité védy

1Revoluéni nepokoje roku 1905 mu nabidly pt¥ileZitost vratit se do milosti. Ohromil
ochranku odvahou a mistrovstvim svych policejnich vikond.
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dokonce vefejné oznacoval generalissima, kterého si carova volba
zada a ktery byl velkokniZetem.

Car, velmi Zarlivy na svou autoritu, hned pochopil, Ze dvorska ka-
bala maga vyuziva, aby ho obesla ve vykonu jeho panovnickych vy-
sad. Vzapéti Philippa pod neurcitou zdminkou propustil a zahrnul
ho pfitom kvétinami a dary.

Divotvorce se zasmusile vydal na cestu do vlasti. Po velkoleposti a
néadhefe Carského Sela mu ¢tvrt Téte-d'Or pFipadala skli¢ené vSedni.
Kdy?z se vracel do své vSedni ordinace a navazoval styk se svou né-
kdej$i podfadnou klientelou, okusil v§echnu hotkost

lidskych nemilosti. Jeho povaha se brzy zachmuftila a znepoko-
jila. Véfil, Ze je obklopen nepftételi, sledovan policii, pronasledovan
tajemnymi a mocnymi osobami. Mezitim ztratil svou dceru, pani La-
lande, kterou zboZiioval. Zlomen bolesti, odebral se na sviij venkov-
sky statek v L'Arbresle, kde po kratké nemoci 2. srpna 1905 zemfel.
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KAPITOLA VII

1.—31. PROSINCE 1914

Sikanézni postupy ruské sprdvy v Halici. — Némci obnovuji ofenzivu
v Polsku; Rusové vyklizeji LodZ. — PapeZ Benedikt XV. a bozi mir.
— Krize pesimismu v ruské spolec¢nosti. Vitézstvi Srbii u Valjeva. —
Ndhlé zastaveni ruskych operaci. Neni puSek, neni streliva: vred
reZimu. Pred Kutuzovovym hrobem. — State¢nost a mirnost ruského
vojdka. — Pani Vyrubovovd; jeji diivérny vztah s carevnou. — Konec
roku; temnd predznamendni.

Utery 1. prosince 1914.

Jakmile se ruska vrchnost v Hali¢i usadila, hned tam jako dar k
radostnému nastupu zavadi své nejodpornéjsi rusifikacni praktiky.

Kdyz velkokniZe Nikolaj vstupoval na hali¢ské tzemi, vydal pred
dvéma mésici velkomyslné prohlasent:

Vam, ndrodiim Rakouska a Uherska, pfindsi Rusko svobodu a
uskutecénéni vasich ndrodnich snii. Chce, aby kaZdy z vds mohl od
nynéjska riist a vzkvétat a p¥itom si uchovat své vzdcné dédictvi:
sviij jazyk a svou viru.

Z celého toho krasného programu uz nezbyva nic. Rusky naciona-
lismus se v celé Halic¢i rozléza bez miry.

Spréavni moc je soustiedéna v rukou generalntho guvernéra, hra-
béte Vladimira Alexejevice Bobrinského'. Znam ho velmi dobfte; je

!Bobrinskij, Georgij Alexandrovi¢ (1863-1928) — Hrabé, generél-pobocnik a
generalni guvernér Hali¢e a Bukoviny 1914-1915. Nezamériovat s jeho bratrancem
hrabétem Vladimirem Alexejevicem Bobrinskym (1868-1927), poslancem druhé az
¢tvrté dumy a viidcem nacionalistické frakce. V knize je generalni guvernér nazvin
Vladimirem Alexejevi¢em a autor o ném piSe, Ze je snad nejreakénéjsi ze vSech naci-
onalist{i a Ze jddrem jeho uceni je nendvist k uniatské vite. Ten popis patfi skute¢né
Vladimiru Alexejevi¢i; ufad generalntho guvernéra vsak nikoli, a spravni opatfeni
popsané na nasledujicich ¥adcich, mezi nimi zat&eni metropolity Septyckého, jsou
¢iny Gfadu Georgije AlexandroviCe. — Pozn. prekl.
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to Clovék inteligentni, Cestny, pfijemny, ale snad nejreak¢énéjsi ze
vSech nacionalisti. Jadrem jeho uceni je nenavist k uniatské vite.
Uniatska cirkev v§ak ma v Hali¢i nejméné t¥i miliony sedm set ti-
sic véficich z celkového pocétu péti milionti obyvatel. Bobrinskij mé
ve zvyku fikat: ,,Ve vychodni Evropé uznivam jen tfi ndboZenstvi:
pravoslavné, katolické, Zidovské. Uniaté jsou zradci pravoslavi, od-
padlici, apostati. Je tfeba je silou pFivést zpét na cesty Cisté pravdy...“
A tak pronasledovani zac¢alo okamzité. Zatéeni uniatského metropo-
lity vladyky Septyckého!; vyhnén{ basilidnskych mnich&; zabaven{
cirkevniho majetku; ni¢eni rusinskych misald; nahrazeni uniatskych
knéZi ruskymi popy; odvazeni rusinskych déti do Kyjeva a Charkova,
aby byly vychovany v pravoslavi — to je bilance poslednich dvou mé-
sicti z hlediska ndboZenského. Z hlediska politického k tomu t¥eba
pricist zruSeni v8ech rusinskych novin, zavieni univerzity a $kol, vy-
hozeni vSech hali¢skych dfednikii a jejich nahrazeni chiskou rus-
kych byrokratt.

Mluvim o té situaci neoficidlné se Sazonovem; ohroZuje budouc-
nost ruské moci v téch hali¢skych zemich, kde si Habsburkové do-
vedli ziskat tolik sympatii.

— Uznavam, ¥ika mi, Ze Bobrinského politika je ¢asto nesikovna
a Ze nasi Gfednici maji téZkou ruku. Necekejte vSak ode mne, Ze se
budu zastavat uniatfl! Rfimské katoliky si ctim, i kdy¥ je mi lito, Ze
jsou v bludu. uniaty nenavidim a opovrhuji jimi, protoZe to jsou od-
padlici.

Velkoknize Nikolaj si onehdy stéZoval na zdrZeni, jimz trpi pfe-
pravy uréené pro hali¢skou armadu: ,,Cek4m vlaky se st¥elivem. Po-
silaji mi vlaky s popy!“

Stieda 2. prosince 1914.

Postaveni ruskych armad v Polsku se stava obtiznjym. Severné od
Lodze ziskavaji Némci, ktefi dostali posily ze zdpadni fronty, citelné
pfevahu.

1Septyckyj, Andrej (1865-1944) — Uniatsky (feckokatolicky) metropolita hali¢sky
a arcibiskup lvovsky 1901-1944, rodem polsky hrabé Szeptycki. Po ruském obsazeni

Lvova byl v za¥ 1914 zatéen a odvezen do ruského vyhnanstvi, odkud se vrétil aZ roku
1917.
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General Rennenkampf je zprostén veleni za to, Ze svou pomalosti
nechal ztroskotat krasny obchvatny manévr z 25. listopadu.

Némci tvrdi, Ze za poslednich ¢trnéct dni zajali 80 000 nezrané-
nych Rusa.

Moralni stav se tedy v Rusku zdaleka neleps$i. Pesimismus, ktery
kolem sebe pozoruji, mi stejné hlasi z Moskvy, z Kyjeva a z Odésy.

Jak se dalo ¢ekat, hrabé Witte toho vyuZziva, aby proti valce spilal.
Jeho nynéjsi téma je pFicitat ,,vypocitavé nehybnosti francouzské ar-
mady" rozsah a prudkost ofenzivy, kterou Rusové museji v Polsku
odrazet. Se svou pohrdavou povySenosti a svym sardonickym tiskleb-
kem vSude opakuje: , Francouzi maji plné pravo uz se nebit, kdyz
jsou Rusové tak hloupi, Ze se nechavaji zabijet za né&.“

Da mi velkou praci dostat do tisku néjaké noticky nebo ¢lanky,
které by dokazovaly intenzitu naseho hmotného i morélniho usili.
Zadné noviny nemaji tolik poctivosti, aby osvétlily, Ze jestlize Ru-
sové museji bojovat proti jednadvaceti némeckym sbortm (nepo-
¢itaje Rakousko-Uhersko), maji Francouzi a Angli¢ané pted sebou
nejméné dvaapadesat.

Sobota 5. prosince 1914.

Mezi LodZi a Lowiczem pokracuje zapas s houzevnatosti; Rusové
povoluji.

VelkokniZe Nikolaj mi dava védét, Ze neni o nic méné rozhodnut
pokracovat ve svém pochodu na Slezsko; jeho nacelnik §tdbu general
Januskevi¢ mu vSak namita obtiZnost pfeprav a vy¢erpani stavii. Za
poslednich pét tydna ztratili Rusové 530 000 lidi, z toho 280 000
proti Némctm.

Nedéle 6. prosince 1914.

Rusové vyklidili Lodz; Némci tam vzapéti vstoupili.

Pro naSe spojence je ta ztrata citelni. LodZ ma nejméné 380 000
obyvatel, tedy tolik jako Lille a Roubaix dohromady; je to stiedisko
textilnitho primyslu, polsky Manchester.

Jihovychodné od Krakova ustupuji Rakusané a Uhfi.
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PapeZ Benedikt XV. dal ruské vladé poloZit dotaz, zda by svolila k
preruseni zbrani po dobu BoZiho hodu vanoéniho.

Carska vlada, dékujic svatému Otci za tu milosrdnou myslenku,
odpovédéla, Ze by nemohla ke zbrojnému klidu pfisvédcit, predné
proto, Ze pravoslavné Vanoce nepfipadaji na stejné dny jako kato-
lické, a pak proto, Ze by neméla Zddnou divéru v zévazek, ktery by
Némecko podepsalo.

Kdyz mi Sazonov tu odpovéd oznamuje, Zivé nad ni vyslovuji po-
litovani:

— Myslenka boziho miru byla vyte¢nd; bylo ji tfeba pfijmout. N4-
mitka, kterou vyvozujete z dvojiho kalendafe, nema Zadnou cenu;
mohli jste poZadovat druhé pferuseni nepratelstvi pro své vlastni
Vénoce o tfinact dni pozdéji. A pokud jde o Némecko, kdyby bylo
zbrojny klid porusilo, bylo by proti sobé zvedlo svédomi celého svéta
a odcizilo by si vSe, co papeZstvi ve svété jesté piredstavuje z mravni
sily.

Sazonov mi odpovida nervéznim, nedockavym ténem:

— Ale ne; bylo to nemozné... nemozné.

Ta rozprava se mu zjevneé nelibi. V jeho nesmifitelnosti tu$im sta-
rou nevrazivost, ktera kdysi rozdélila cirkev vychodni a cirkev ¥im-
skou. A pak se proti papezové iniciativé musel vzep¥it Svaty synod s
celou svou zvykovou rigordznosti. P¥esto pokracuji:

— Svaty stolec by mohl mnoho udélat na cesté, kterou nas zad4,
abychom mu otevieli... Kdyby ¢as od ¢asu vyslovil slovo soucitu nebo
odsouzeni, snad by u¢inil valku méné nelidskou. Vezméte napriklad:
neni to hrozna véc, Ze ranéni, ktefi padnou pfed zikopy, v sitich
z drétd, nemohou byt zachrénéni a Ze je slyset, jak celé dny a dny
stenaji a zapfisahaji?... A osud zajatcti?... A ostfelovéni otevienych
mést?... Jaké pole pisobnosti pro prostiednicky vliv Svatého stolce!
Jen ho nesmime odradit p¥i jeho prvnim gestu!

Citim vSak, Ze kazi zbytec¢né.

Utery 8. prosince 1914.

Z nékolika stran mi hlasi, Ze ruské armédé zac¢ina chybét stielivo
a pusky. Jdu ke generalu Suchomlinovovi, ministru valky, abych od
ného dostal v té véci néjaké presnéjsi tdaje.
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Pfijima mé s tim nejvlidnéj$im vyrazem. Mezi tézkymi vicky mu
prosakuje mZikavy tsmév, od néhoZ se mu kréi drobné vrasky na
spancich. Oko je zarovern mdlé i falesné. Cel4 jeho osoba vyjadiuje
télesnou tinavu a pretvaiku.

Vyslycham ho do podrobnosti. Bez piestani mi opakuje: ,,Neméjte
Z4dné obavy; postaral jsem se o vSechno.“ A predklad4 mi nanejvys
uklidriujici ¢isla.

Potom mé vede k dlouhému stolu obloZzenému mapami a vyklada
mi operace, které se vedou v Polsku. Nateklym a roztfesenym prstem
mi ukazuje vSechna rozmistén{ vojsk a oznacuje mi vSechny cile:

— Vidite, ika mi, Ze levé kiidlo naSich armad rychle postupuje
k Hornimu Slezsku a ponechavé jen slabé stavy, aby na jihu zadr-
Zely rakousko-uherské sily. Plan velkokniZete Nikolaje je rozvinout
s vesSkerou moznou intenzitou svou ofenzivu timto levym kiidlem, i
kdyby némecky tlak ve sméru na Var$avu nutil pravé kiidlo zakopat
se mezi Vislou a Wartou... Takze vSechno jde dobfe; jsem si jist, Ze
se brzy dozvime velmi $tastné udalosti.

Zatimco se s nim lou¢im, zahal{ mé potmésilym pohledem, ktery
nezapomenu.

Stfeda 9. prosince 1914.

Nejistota, kterd panuje nad vojenskymi operacemi v Polsku, az
prili§ opravnénd predtucha ohromnych ztrat, jez ruskd arméda
pravé utrpéla, a kone¢né vyklizeni LodZe udrzuji ve vefejnosti po-
chmurny smutek. V§ude potkavam jen lidi skli¢ené, down-hearted.
Ta skleslost se neprojevuje jen v salonech a v klubech, nybrz i na
ufadech, v obchodech, v ulicich.

Vchézim dnes odpoledne k jednomu antikvafi na Litéjném. Po
péti minutich jakéhosi smlouvani se mé s uzkosti ve tvari zepta:

— Ach, Excelence, kdypak uz ta valka skonci?... Je pravda, Ze jsme
u Lodze ztratili milion lidi?...

— Milion lidi!... Kdo vam to fekl?... Vase ztraty jsou znacné; ujis-
tujivas vsak, ze k takovému ¢islu maji hodné daleko... Mate varmadé
syna nebo ptibuzné?

— Ne, chvalabohu!... Ale ta valka je p¥ili§ dlouh4, p¥ili§ hrozna. A
pak, Némce nikdy neporazime. Tak pro¢ s tim hned neskoncovat?
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Té$im ho, jak mohu; dokazuji mu, Ze budeme-li houZevnati, jisté
zvitézime. Posloucha mé s vyrazem skeptickym a zdrcenym. Kdyz
zmlknu, ujme se slova znovu:

— Vy Francouzi mozna zvitézite. My Rusové ne! Partie je pro-
hrana... Tak pro¢, Pane BoZe, davat pobijet tolik 1idi? Pro¢ s tim
hned neskoncovat?...

Béda! Kolik Rust asi dnes uvaZzuje stejné? Podivné smysleni ma
tento narod, schopny nejuslechtilej$ich obéti, a naproti tomu tak na-
chylny k malomyslnosti, k zfeknuti se sebe sama, k pfedem pfija-
tému nejhor$imu osudu!

Kdyz se vracim na velvyslanectvi, zastihnu tam starého barona
H..., ktery pfed néjakymi deseti lety hral politickou tlohu, ale od té
doby se uzavtel do zahélky a svétskych klepti. Mluvi se mnou o vo-
jenskych udalostech.

v vz

— Jde to velmi zle... Uz Zadné iluze!... VelkokniZe Nikolaj je
neschopny!... Bitva u LodZe, jaké $ilenstvi, jaka pohromal... NaSe
ztraty: ptes milion lidi!... Nad Némci uZ nikdy neziskame pievahu...
Je tfeba pomyslet na mir.

Namitam, Ze t¥i spojenecké zemé jsou nuceny vést valku az do po-
razky Némecka; nebot v sézce neni nic mensiho nez jejich nezavis-
lost a celistvost jejich ndrodi; doddvam, Ze poniZujici mir by v Rusku
neomylneé rozpoutal revoluci, a jakou revoluci! Uzaviram, Ze ostatné
mam naprostou divéru ve vérnost cara nasi spole¢né véci.

H...se ujme slova zase, tlumenym hlasem, jako by nas nékdo mohl
slySet:

-0, car..., car...

A zarazi se. Naléham.

— Co tim chcete Tici? Dokoncete.

Pokracuje s velkymi rozpaky, nebot vstupuje na nebezpetnou
pudu:

— Ted je car na Némecko rozzufeny; brzy vSak pochopi, Ze vede
Rusko do zahuby... Daji mu to pochopit... UZ odtud sly§im toho ni-
¢emu Rasputina, jak mu fika: ,,Copak! To chces jesté dlouho nechat
téci krev svého lidu? To nevidis, Ze t& Bh opousti?...“ Toho dne,
pane velvyslance, bude mir blizko.

Rozhovor tehdy suchym ténem pietnu:
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— To jsou hloupé klepy... Car pfisahal na evangelium a na ikonu
Kazariské Matky BoZi, Ze nepodepise mir, dokud bude na ruské ptdé
jediny nepiatelsky vojak. Nikdy mé neptesvéddite, Ze by mohl tako-
vou ptisahu porusit. Nezapomerite, Ze v den, kdy ji skladal, si ptal,
abych byl pfi ném a stal se svédkem a rucitelem toho, co pfisahal
pred Bohem. V tomhle bude vZdycky neoblomny. SpiSe nez aby zra-
dil své slovo, $el by az na smrt...

Ctvrtek 10. prosince 1914.
Srbové ustédrili Raku$anim a Uhrum porazku u Valjeval. Nepfi-
tel zanechal v rukou vitéze 20 000 zajatcti a asi padesat dél.

Vv

Francouzska vlada se véera vratila do PatiZe.

Sobota 12. prosince 1914.

General de Laguiche mi piSe z velkého hlavniho stanu:

ZdleZitosti nabyvaji u Krakova ptiznivého obratu. Na severu se
na linii Ilno?*—Eowicz—Piotrkéw udrZuje statu quo a myslim, Ze se

tam dosdhlo postaventi, o néz slo. Operace tam budou zr'ejmé méné
Cilé nezZ na strané slezské.

Pondéli 14. prosince 1914.

Nezadrhla se uZ ruské ofenziva ke Slezsku? Utrpéli v¢era jizné od
Visly, u Limanowe3, vazny nezdar, ktery tim, Ze uvolriuje Krakov,
zfejmé musi mit ohlas na celé fronté jizntho Polska. O tom nezdaru
se ml¢i.

Valjevo — Mésto v zdpadnim Srbsku na Kolubate, srbsky BasseBo.

2Misto toho jména se na uvedené linii nenachéz{; patrné It6w nad Vislou, severoza-
padné od Lowicze. MiZe jit o chybu pisatele depese nebo o zkomoleni pfi opisu. —
Pozn. prekl.

3Limanowa — Mésto v Hali¢i, korunni zemi Rakouska-Uherska, jihovychodné od
Krakova; dnes v Polsku. Od 1. do 13. prosince 1914 se u néj odehréla bitva u Lima-
nowy a Lapanéwa, ktera zastavila rusky postup ke Krakovu.
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Car nyni nav§tévuje kavkazskou frontu, kde se operace rozvijeji
uspésneé.

Utery 15. prosince 1914.

V zapadni Hali¢i Rusové na celé ¢afe ustupuji k Visle. Ten dstup
definitivné ni¢f zamér ofenzivy ke Slezsku.

KniZe Biilow' je jmenovén velvyslancem v Rimé. Mezi Némeckem
a Italif se rozehraje velka partie.

Stfeda 16. prosince 1914.

Opakované tuspéchy, jichzZ Némci za posledni ¢tyfi mésice dosahli
v Mazursku a v Polsku, byly v§echny vyvoléany ,,Zelezni¢nim tahem®,
to jest rychlym a tajnym pfesunem manévrovaci masy na jiné misto
fronty k nenadalému uderu. Hust4 sit Zeleznic, ktera brazdi Prusko,
Poznartisko a Slezsko rovnobéZné s hranici, dovoluje vykonat tyto
velké boéni pfesuny za nékolik dni, zatimco rusky generalnf{ §tab po-

tfebuje na sebemensi zménu v rozloZeni stavi na bojové ¢are nékolik
tydnt.

Ctvrtek 17. prosince 1914.

VelkokniZe Nikolaj mi ,s bolesti“ oznamuje, Ze je nucen své
operace zastavit: odivodiiuje to rozhodnuti nadmérnymi ztratami,
které jeho vojska pravé utrpéla, a skutecnosti jesté vaznéjsi, totiz ze
délostielectvo spotitebovalo vSechno své stielivo.

StéZuji si Sazonovovi na situaci, ktera se mi takto odhaluje; vyja-
dfuji se dosti ostrym ténem:

— Generél Suchomlinov, pravim, mi dvacetkrat prohlasil, Ze jsou
ucinéna vSechna opatfeni, aby bylo ruské délostfelectvo vzidy hojné
zésobeno stielivem... Dlirazné jsem ho upozornil na tu ochromnou
spotfebu, ktera se stala normalni mirou bitev. Ujistil mé, Ze se

!Biillow, Bernhard von (1849-1929) — KniZe, némecky kancléf 1900-1909 a vel-
vyslanec v Rimé 1914—-1915.
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uschopnil vyhovét vSem poZadavkiim, vSem eventualitim. Dostal
jsem o tom od ného dokonce pisemné potvrzeni... Prosim vas,
abyste to mym jménem piednesl caru.

— Neopomenu Jeho Veli¢enstvu sdélit, co jste mi praveé rekl.

Na tom zistaneme. Pocity, které Sazonovovi vinuka Suchomlino-
vova povaha, mi rudi za to, Ze z mé stiznosti vytézi vSechno, co se

vytezit da.

Pondéli 18. prosince 1914.!

Vcéera jsem se dovédél, Ze ruské délostielectvo je bez stieliva; dnes
rano se dovidam, Ze péchota je bez pusek!

Jdu ihned ke generélu Beljajevovi, nacelniku generalniho $tabu
armédy na ministerstvu valky, a Zddam ho o vysvétleni.

Velmi pracovity, sama cest a svedomi, ptiznava mi v§echno:

— Nase ztraty na lidech byly kolosélni. Kdyby $lo jen o doplnéni
stavi, zjednali bychom népravu rychle, nebot ve svych skladech
mame ptes 800 000 lidi. Abychom vsak ty lidi vyzbrojili a vycvicili,
chybéji nam pusky. Nase pocatecni zasoba byla 5 600 000 pusek.
Alespoti jsme tomu vétili; vétil tomu velkokniZe Nikolaj; vétil jsem
tomu i ja sam. Byli jsme zlo¢inné oklamani: nase sklady jsou témét
prazdné. Promirite mi, Ze se o tak bolestném pfedmétu nebudu
roz§ifovat... Abychom ten schodek vyrovnali, koupime v Japonsku
a v Americe milion pusek a doufame, Ze se nam podafi vyrabét jich
ve svych zavodech sto tisic mési¢né. Snad nam jich také Francie
a Anglie budou moci nékolik set tisic postoupit... Pokud jde o
délosttelecké stielivo, naSe situace neni o nic méné tiziva. Spotieba
prekrocila vSechny nase vypocty, vSechny nase pfedpoklady. Na
zacatku vélky jsme méli ve svych arzenélech 5 200 000 Srapnela
raze 76 milimetri. Celd naSe zaloha je vyCerpana. Armédy by
potiebovaly 45 000 ran denné. Nase denni vyroba ptitom dosahuje

18. prosince 1914 byl patek. Pfedchozi i nasledujici zapis, ze 14. a 21. prosince,
pondélky jsou; autor si patrné nesl den tydne z pfedchozi datace. — Pozn.
preekl.
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nejvys 13 000; pocitime, Ze kolem 15. unora dosahne 20 000.
Do toho dne nebude postaveni nasich armad jen obtiZzné, nybrz
nebezpecné. V bfeznu zacnou dochézet objednavky, které jsme
udinili v ciziné; pfedpokladam, Ze kolem 15. dubna budeme mit
takto 27 000 ran denné a Ze od 15. kvétna jich budeme mit 40 000...
To je, pane velvyslance, v§echno, co vam mohu ¥ici. Nic jsem vam
nezatajil.

Dékuji mu za upfimnost; délam si nékolik pozndmek a odchazim.

Venku pod Sedivym a matnym nebem, jako by bylo z cinu, zufivé
smeta ledovy vitr biehy Névy a Zene pted sebou viry snéhu. Zimni
pustota velké feky, ztuhlé kam oko dohlédne mezi svymi Zulovymi
nabfezimi, mi nikdy jesté neptipadala tak divoka: zda se, Ze ta kra-
jina vyjadfuje v§echno, co je v déjinach ruského naroda tragického
a neuprosného, osudového a nenapravitelného.

Sobota 19. prosince 1914.

Dnes jsou carovy jmeniny. V Kazatiském chramu se slouzi
dékovna bohosluzba. VSichni dvorni hodnostati, ministfi, vysoci
ufednici a diplomaticky sbor jsou pfi ni pfitomni ve velké uniformé.
Vetejnost se tisni vzadu v lodi, mezi dvéma majestatnimi fadami
zdvojenych sloupa.

V oslnivé zafi, které vyzatuje z lustrti a kandel&bri, v jiskfeni ikon
pobitych zlatem a vykladanych drahokamy je narodni svatyné bajné
nadherna. Po celou bohosluzbu nasleduji zpévy jeden za druhym, s
melodickym bohatstvim, ¢istotou provedeni, $ifi slohu a slavnost-
nosti pfizvuku, které dosahuji nejvyssiho naboZenského dojeti.

Ke konci obfadu zahlédnu pfedsedu rady ministri Goremykina,
odtédhnu ho za sloup a pustim se do ného kvili nedostate¢nosti vo-
jenské soucinnosti, kterou Rusko pfinasi nasemu spole¢nému asili.
Buchanan a Sazonov, ktefi mé slysi, se do rozhovoru vmisi. Goremy-
kin se svou pomalou a skeptickou fe¢f zkousi Suchomlinova hajit:

— Vzdyt i ve Francii a v Anglii je o stfelivo nouze! A ptece, o¢ je
vas priimysl bohatsi nez nas, o¢ je vaSe strojni vybaveni dokonalejsi!
Ostatné dalo se takové hyteni stfelami predvidat?...

Namitam:
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— Nevyc¢itdm generalu Suchomlinovovi, Ze pted valkou nepfedvi-
dal, Ze kazda bitva bude orgii stieliva; nevy¢itdm mu ani pomalost,
kter4 je vlastni stavu vaseho pramyslu;

vyCitdm mu, Ze neudélal nic, aby nynéjsi krizi odvratil, ackoli uz tti
mésice jsem mu ji jménem generala Joffra ohlasil... A ten nedostatek
pusek! Neni to jesté trestuhodnéjsi?

Goremykin protestuje jen pro formu, vyhybavymi slovy a netec-
nymi gesty. Buchanan mé razné podpofi. Sazonov ptisvédcuje svou
mlcenlivosti.

Podivna rozprava mezi spojenci v chramu, kde se polni marsal
kniZze Kutuzov ptisel pomodlit, nez odejel do valky roku 1812, dva
kroky od jeho hrobu a pied trofejemi, které Francouzi zanechali pii
astupu z Ruska!

Nedéle 20. prosince 1914.

7 nékolika stran se ke mné donasi, Ze se v kruzich intelektualnich
a liberalnich mluvi o Francii stejné nepfejicné jako nespravedlivé a
jizlivé.

Uz ¢tytikrat nebo pétkrat od konce vlady veliké Katefiny proslo
Rusko krizi galofobie. Francouzské myslenky, m4dy a zptisoby se Ru-
sim pravidelné znelibily. Posledni krize, k niZ se nynéjsi ptiznaky
poji, zufila jen ve vrstvach inteligence, které ndm neodpoustéji, ze
jsme carismu poskytli svou finanéni soucinnost a upevnili tak samo-
vladny rezim. Roku 1906 se Maxim Gorkij! odvazil napsat:

Tak tohle jsi tedy udélala ty, Francie, matko Svobody! Tvd
tiplatnd ruka uzavrela celému ndrodu cestu k nezdvislosti! A prece
ne! Den naSeho osvobozeni tim nebude opoZdén; tvou vinou nds
v§ak bude stdt mnohem vice krve. At ta krev vystrikne na tvé
zbabélé a lZivé tvdre! A jd, ty md kdysi zboZiiovand, jd ti vmetu do
tvdre sviij plivanec Zluce!

Dnes se k vytce finan¢nich plijéek pfidava hloupé obvinéni: to
Francie pry strhla Rusko do valky, aby si za cenu ruské krve dala
vratit Alsasko-Lotrinsko.

!Gorkij, Maxim (1868-1936) — Rusky spisovatel, vlastnim jménem Alexej Maxi-
movi¢ Peskov. Roku 1906 vefejné odsoudil francouzské ptij¢ky carismu a po letech
emigrace se roku 1913 vratil do Ruska.
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LE GRAND-DUC NICOLAS-NICOLAIEWITCH

VelkokniZe Nikolaj Nikolajevi¢
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Proti tém sklontim piisobim, jak mohu; mé ptsobeni je vSak
nutné omezené a tajné. Rozvinu-li ptili§ své styky s liberalnimi
kruhy, stanu se podezielym vladni strané a caru; krom toho ddm
hroznou zbrari reakciondfim z krajni pravice, carevniné kabale,
ktefi hlasaji, Ze spojenectvi s republikdnskou Francii je pro pra-
voslavny carismus smrtelnym nebezpe¢im a Ze spasa muze ptijit jen
ze smifeni s némeckym kaiserismem.

Pondéli 21. prosince 1914.

Zatimco jsem na navstévé u pani Goremykinové, vlidné a milé
staré damy pod korunou bilych vlast, pfichédzi se k ndm na ¢aj pti-
pojit jejf muz. Rikdm mu ténem p¥atelské vytky:

— Pfedevéirem v Kazatiském chrdmu se mi zdélo, Ze se na obtiZe
vojenské situace divate s velmi klidnou dusi.

Odpovida mi svym chabym a $ibalskym hlasem:

— Co chcete?... Jsem tak stary! Tak davno mé méli dat do rakve!
Rekl jsem to onehdy i caru; Jeho Veli¢enstvo mé viak nechtélo sly-
Set... Snad je koneckonct lépe, Ze je to tak. V. mém véku uz se ¢lovék
nesnazi ménit potadek véci vic, nez je nutno...

Dnes vecer, kdyZ o té skeptické feci pfemyslim, se ptdm, neni-li
méné nemistnd, nez se zprvu zda; neobsahuje-li, omezime-li ji na
rusky stat, dosti silnou davku moudrosti. A vraci se mi na mysl slovo
Josepha de Maistra: Béda Spatnym vldddm! Trikrdt béda jim, kdyZ
se chtéji polepsit!

Utery 22. prosince 1914.

Uz dva dny se ve vefejnosti vi, Ze ruské operace jsou zastaveny, a
pro nedostatek Gtednich zprav se situace posuzuje jesté hut, nez jakéa
je. Velky hlavni stan se proto dnes rozhodl uvetejnit tuto noticku:

To, Ze nase armddy zaujaly uZsi frontu, je vysledkem svobod-
ného rozhodnuti vojenské vrchnosti. Toto zaujeti, zcela prirozené,
je diisledkem sousttedéni velmi zna¢nych némeckych sil proti nam.
Nadto ndm toto rozhodnuti poskytuje dalsi vyhody. Je ndm bohuZel
nemozné poddvat verejnému minéni vysvétleni vojenské povahy.
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Ta noticka tak neobratné sepsané ptisobi zle. VSichni si mysli: ,,To

s NI e

musi byt s na$imi vécmi $patné, kdyZz ndm neuméji fici nic jiného!“

Stfeda 23. prosince 1914.

Pani P..., vrchni oSetfovatelka u polntho lazaretu prvni linie, ktera
ptijizdi z Polska, mi dosvédc¢uje, Ze ruska vojska jsou obdivuhodna
svou neohrozenou a horouci state¢nosti. Zkousek jim pfesto nebyva
Setfeno; nepretrzité a urputné boje, ohromné ztraty v palbé, vysilu-
jici pochody ve snéhu, utrpeni navic, které ranénym ptisobi obtiZnost
preprav a krutost mrazu, a tak dal.

Uvédi mi mimoto nékolik zajimavych p¥ikladi mirnosti, s jakou
se rusky vojak chové k rakouskym a némeckym zajatcim.

Je to rys narodni povahy: Rus nema bojovny pud a méa velmi mi-
losrdné srdce. Ve srovnéni s germanskym eposem jsou ruské byliny
v tomto ohledu vymluvné: nikdy valku neoslavuji a jejich hrdinové,
jejich bohatyti!, maji vidy tGlohu obranci. Krom toho je rusky rol-
nik hluboce p¥istupny soucitu. Muzik musi byt aplné bez vSeho, aby
odepfrel almuZnu tomu, kdo ho o ni poprosi ,,pro Krista!“ A jeho duse
se hned dojme pf¥i pohledu na ubozika, na mrzaka, na zajatce.

Je to tento evangelicky pud, co ¢ini ruského vojaka tak nachylnym
smifit se se svym nepfitelem, sbrat¥it se s nim. P¥i tistupu roku 1812
Francouzi kruté zakusili divokost kozak# a chtivost Zid@; témét vidy
vSak nasli soucit a pomoc u fadovych vojakia a u muzikt: svédectvi je
toho nadbytek. Rovnéz za krymské valky se pti sebemensim ptiméii
ozyvaly z ruského zakopu vyzvy ke sbratfeni.

Ctvrtek 24. prosince 1914.

!byliny a bohaty¥i — Rusky 6bumHbI — ruské dstné tradované hrdinské zpévy, volné
zaloZené na historickych udélostech. Nejstarsi vrstva se vaze ke Kyjevské Rusi de-
sétého az dvanéctého stoleti a ke dvoru kniZete Vladimira; dochovaly se hlavné na
ruském severu, v okoli OnéZského jezera a na Pecofe, kde je v devatenactém stoleti
zapsali Rybnikov a Gilferding. Bohaty¥i jsou jejich hrdinové, obdoba potulného ry-

tife a podle tradice ¢lenové Vladimirovy druZiny; nejzndméjsi jsou Ilja Muromec a
Dobryria Nikitic.
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Generél de Laguiche mi z Baranovi¢t potvrzuje odhaleni gene-
rala Beljajeva: zastaveni ruskych operaci je odivodnéno nikoli ve-
likosti némeckych stavi, nybrz naprostym nedostatkem délosttelec-
kého stieliva a pusek. Zoufaly velkokniZe Nikolaj se snazi, se¢ je, té
vazné situaci Celit.

Utinkem piisnych rozkazd se u? uvolnilo nékolik tisic pusek. Vy-
roba statnich zédvodua bude zesilena. Pokud jde o vojenské operace,
bude se v nich pokracovat v celé mozné mite. Cilem je stile vstup na
némecké tizemi.

Sobota 26. prosince 1914.

Pti navratu z Kavkazu se car zastavil v Moskvé. Dostalo se mu tam
prijeti nanejvys vielého; mohl se tak presvédcit o vytetném duchu,
ktery moskevské obyvatelstvo a moskevskou spole¢nost oZivuje.

VSechny listy mésta té ptileZitosti vyuzily, aby prohlasily, Ze valka
musi byt vedena aZ do porazky germanstvi; nékolik jich velmi $tastné
uptesnilo, Ze k dosaZeni toho vysledku nestaci ,,vzplanuti nadSeni“,
nybrz Ze je k nému tfeba jesté houzevnaté vile, neoblomné trpéli-
vosti a pFijeti nesmirnych obéti.

Car nékolikrat opakoval svému okoli:

— Zde se vskutku citim v srdci svého lidu!... Vzduch je tu stejné
Cisty a oZivujici jako na fronté.

Nedéle 27. prosince 1914.

Vsechny osoby, které se v Moskvé k caru ptibliZily, mu mluvily
o Cafihradu a vSechny se vyjadiily stejné: ,Ziskani UZin je pro
Fi8i Zivotnim zdjmem a m4 pfednost pfed vSemi tizemnimi vyho-
dami, jichZz by Rusko mohlo dosdhnout na dkor Némecka nebo
Rakouska... Neutralizace Bosporu a Dardanel by byla kombinaci
netdplnou, zbastardélou, plnou nebezpeci do budoucna... Cafihrad
musi byt ruskym méstem... Cerné more se musi stat ruskym
jezerem...”

Francouzsky primyslnik, ktery p¥ijizdi z Charkova a z Odésy, mi
hlést, Ze se tam nemluvi jinak. Zatimco v§ak v Moskvé pievlada hle-
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disko historické, politické a mystické, v jiznim Rusku pievazuji ar-
gumenty obchodni; k tlaku ke Stfedozemnimu' mofi tam vedou pSe-
nice ¢ernozemeé a uhli Donce.

Pondéli 28. prosince 1914.

V ruském minéni se stale zretelnéji rysuji dva proudy, jeden
unédSeny ke svétlym obzorum, k pohddkovym vybojim, k Cafi-
hradu, Thrékii, Arménii, Trapezuntu, Persii... druhy zaraZeny
pfed nezlomnou piekazkou germanského ttesu a odtékajici k
temnym vyhledim, aby vyustil v pesimismus, v pocit bezmoci, v
odevzdanost.

Velmi zvlastni na tom je, Ze ty dva proudy u téZe osoby koexistujf,
nebo se alespori ¢asto st¥idaji, jako by oba vyhovovaly dvéma nejvy-
raznéj$im sklontim ruské duse: snu a rozc¢arovani.

ther;’r 20. prosince 1914.

Jak podivna osoba, pani Anna Alexandrovna Vyrubovova! Nema
Zadny titul, nezastava zadny ufad, nepobira Zadny plat, neobjevuje
se pfi Zzddném obfadu. To zarputilé Ustrani, ta naprostd neziStnost
tvori cely jeji kredit u panovniki, které ustaviéné obléhaji prosebnici
a ctizadostivci. Dcera feditele carovy vlastni kancelafe Tanéjeva je
témé¥ bez jméni. A carevna ji jen s velkou namahou mutiZe pfimét, aby
Cas od Casu pfijala néjaky bezcenny $perk, néjaké Saty nebo plast.

Télesné je tézkopadn4, obycejna, kulata hlava, masité rty, svétlé
o¢i bez vyrazu, bujné tvary, krev hned pod kiaZi; je ji dvaatficet let.
Obléka se s docela venkovskou prostotou. Velmi nabozn4, mélo in-
teligentni. Setkal jsem se s ni dvakrat u jeji matky, pani Tanéjevové,
rozené Tolsté, kterd je naproti tomu Zena vzdélana a vybrana. Hovo-
tili jsme spolu vSichni tfi dlouho; Anna Alexandrovna mi pfipadala
velmi kratkého rozumu a bez ptivabu.

IStifedozemni mote — Vnitfni mofe mezi Evropou, Afrikou a Asif. V knize vystu-
puje v souvislosti s maltézskou epizodou Pavla I. a s otdzkou UZin.
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Jako divka byla dvorni damou carevny, ktera ji provdala za na-
motniho diastojnika, porucika Vyrubova. Po nékolika dnech manzel-
stvi rozvod...

Nyni pani Vyrubovova bydli v Carském Selu ve velmi skromné
vile na rohu Srednaji a Cerkovnaji, dvé sté metrli od carského pa-
lace. Navzdory pfisnostem etikety p¥ichazi carevna ke své pritelkyni
¢asto na dlouhé navstévy; nadto ji v samém pal4ci vyhradila odpo¢i-
vaci pokoj. Obé Zeny se tak sotva kdy opoustéji. Zvlast pak pani Vy-
rubovova travi pravidelné vSechny své vecery s panovniky a s jejich
détmi. Nikdo jiny do toho rodinného kruhu nikdy nevstoupi; hraje se
tam dama; délaji se pasidnsy, skladacky, trochu se muziciruje; ¢tou
se nahlas velmi pocestné romany, a to nejradéji anglické. Kdyz déti
odejdou nahoru do svych pokoju, zistava pani Vyrubovova s panov-
niky asi do ptilnoci; je tak pfitomna v§em jejich rozhovoriim a vzdy
se stavi na stranu Alexandry Fjodorovny.

A protoze se car neodvazi rozhodnout nic bez rady nebo aspoti bez
souhlasu své Zeny, jsou to koneckonci carevna a pani Vyrubovova,
kdo vladne Rusku!

KnéZna R..., s niZ jsem nedavno mluvil o carském dvoie, mi fikala:

— Neni to k zoufani, pomyslet si, Ze pani Ruska Ziji v takovém
ovzdusi? Mam dojem, jako by bydleli v pokojich, které se nikdy ne-
vétraji... Povazte, Ze nikdy... slySite: nikdy je nikdo nevidi zblizka, ni-
kdo s nimi neobédv4, nikdo se s nimi neprochéazi, nikdo s nimi neve-
¢efi, nikdo s nimi netravi vecer, nikdo... kromé Anny Vyrubovové!...
KdyZ si vzpomenu, co mi rodice vypravéli o dvore Alexandra II. a
o dvote Alexandra III., chce se mi plakat. Jisté, byly tehdy intriky,
fevnivosti, protekce, i skandaly, jako na vSech dvorech. Ale byl tam
aspoti Zivot. Clovék se k panovnikam p¥iblizil; mluvilo se pfed nimi
zcela volné; dovidali se tak mnoho véci. A lidé se zase udili je znét,
mit je radi... KdezZto dnes... jaka bida, jaky ipadek!...

Jak pani Vyrubovovou vymezit? Jaka je skrytd pohnutka jejitho
pocinani? Jaky cil, jaké sny sleduje? Ptivlastek, ktery na ni slychdm
vztahovat nejcastéji, je intrikdnka. Jaka je to vSak intrikanka, ktera
pohrda poctami, kterd odmita zisky? NeZ jsem se s ni setkal, hledal
jsem v jeji povaze jakousi obdobu s knéZnou des Ursins. Jak jsem byl
daleko! A kolik omluv dluzZim pamétce té slavné camerera mayor!
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Jisté, fidila manzelskou dtvérnost Filipa! V. a Marie Luisy. Saint-
Simon v$ak o ni mohl napsat, ,7e méla nanejvy$ vzneSeny vzhled,
ktery spiSe pfitahoval, neZ plasil®, a Ze jestliZe ji bylo tfeba pfi¢itat
mnoho ctizadosti, byly to aspori ,ctizadosti rozsahlé, hodné nad jeji
pohlavi“. A kone¢né, k géniu politické intriky pfipojovala nejskvé-
lej$i a nejvyssi vliastnosti ducha, nemluvé o milostném ptvabu, ktery
se v ni ,,udrZel na hlading“ aZ do sté¥i. Vedle toho velkolepého Zen-
ského exemplaie déla Vyrubovova ubohou figuru. K vysvétleni je-
jtho postaveni a jeji Glohy v carském palaci by snad stacilo uvést
jeji osobni oddanost carevné, oddanost niz$iho a sluzebného tvora
panovnici vé¢né nemocné, zdrcené svou moci, obléhané hrizami a
citici, jak na ni lezi désivy osud...

Stfeda 30. prosince 1914.

Ministr vnitra Nikolaj Maklakov mi vypravi cestovni ptihodu,
ktera se mu nedavno stala a ktera osvétluje zvlastni stranku ruského
smysleni:

— Vracel jsem se z Jaroslavle trojkou, ¥ikad mi. Byl jsem sdm a
zbyvalo mi ujet sotva tucet verst, kdyZ mé zastihla snéhova vichfice.
Na dva kroky pfed sebe nebylo vidét. Miij kod¢i pfesto své zvitata
pobizi, aby se pokusil dosahnout mésta pied setménim. Brzy vSak
ztraci smér: vaha; zatadi vpravo, vlevo. Za¢inam mit obavy, tim spis,
Ze vichfice zdvojnasobuje prudkost. Najednou se potah zastavi. Mij
Clovék se tiikrat zeSiroka pok¥izuje a zamumla modlitbu. Potom hod{
opraté na oje a vola na své koné: ,,Hyje! hyje! jed'te, déti moje! jedte
rychle, brat¥ickové moji!...“ T¥i koné vzty¢i usi, zafuni nozdrami, za-
tfesou hlavou na v§echny strany a konec¢né vyrazi ostrym béhem skrz
oslepujici poryvy. Mij kodi se tehdy ke mné obrati a k4 mi: ,,Vidis,
barine, kdyZ ¢lovék uz nezna cestu, nejlepsi, co miZe udélat, je své-
fit se svym zvifatim a milosti BoZ{!“ O hodinu pozdéji jsem pfijel do
Jaroslavle.

Odpovidam Maklakovovi:

IFilip V. (1683-1746) — Spanélsky kral 1700-1746, viuk Ludvika XIV. a prvni Bour-
bon na $pané&lském trén&. Nezaméiiovat s Filipem Egalité ani s Ludvikem Filipem.

V knize je zminén kvali kné7né des Ursins, kterd jako camerera mayor fidila jeho
manZelskou divérnost s Marif Luisou Savojskou.
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— Vase podobenstvi je velmi basnické; prizndvam vsak, Ze bych je
byl v dobé miru ocenil 1épe.

Ctvrtek 31. prosince 1914.

Za hodinu skonéi rok 1914.

Smutek vyhnanstvi...

Od chvile, kdy tato valka ptfevraci svét, udalosti uz tolikrat odporo-
valy nejrozumnéj$im vypocétiim a popiely nejmoudiejsi pfedpovédi,
Ze se Clovék uz neodvazuje poustét do tlohy proroka, leda v mezich
blizkych obzoru a bezprostfednich ndhodnosti.

Dnes odpoledne jsem v§ak mél se $vycarskym vyslancem Odie-
rem dlouhy a volny rozhovor, v némz vymeéna nasich zprav, setkani
naSich myslenek a rozdilnost nasich hledisek mé vyhledy ponékud
roz$itily. Odier je duch jasny, ptesny, ktery k velké zkuSenosti
pfipojuje ostry smysl pro skutecnost. Na§ zavér byl, Ze se Né-
mecko téZce zmylilo, kdyZ vétilo, Ze valku rychle skonci; Ze zapas
bude velmi dlouhy, velmi dlouhy, a Ze kone¢né vitézstvi pfipadne
houZevnatéjsimu.

Vélka se tedy stava valkou opotiebovaci a bude bohuzel tieba,
aby opotfebeni bylo tplné: opotfebeni potravinovych zdrojii, opo-
tfebeni strojniho vybaven{ a priimyslovych vyrobki; opottebeni lid-
ského materiélu, opotfebeni morélnich sil. A je zjevné, Ze to budou
posledni jmenované, které v nejvyssi hodiné rozhodnou.

Posuzujeme-li véc z této stranky, neni ten problém pro Rusko
bez znepokojeni. Rus je tak niachylny nechat se zdeptat, ménit sva
prani, zprotivit si své sny! Pfes své obdivuhodné dary ducha a srdce
je rusky narod tim, ktery ve svém duSevnim Zivoté zaznamenéava
nejvice dpadkid a nedochiidéat. Jednim z typ, které ruska literatura
uvadi na scénu nejcastéji, je zoufalec, odevzdanec, ztroskotanec.
Cetl jsem nedévno strhujici stranku Cechova, romanopisce, ktery
po Tolstém a Dostojevském' analyzoval ruskou dusi nejlépe: Pro¢
se tak rychle unavujeme? Cim to je, Ze po tolika vydaném zdpalu,

'Dostojevskij, Fjodor Michajlovié¢ (1821-1881) — Spisovatel. Za G¢ast v Petra-
Sevského krouzku byl roku 1849 odsouzen k smrti a po zinscenované exekuci poslan
na ¢tyfi roky na katorgu do Omsku.
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vdsni a vite na zacdtku skoro vZdy kolem t¥icitky zbankrotujeme?
A kdyZ padneme, ¢im to je, Ze se nikdy nepokusime zvednout?...
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KAPITOLA VIII

1. LEDNA - 13. UNORA 1915

Vhodnost uzavrit s Rakousko-Uherskem zvldstni mir. — Carevnino
vlastenectvi. — Ochranka: jeji pocdtky, jeji vysady, jeji moc. Paldcovd
policie a carova bezpecnost. — Francouzskd politika a Rakousko-Uher-
sko. — NdboZenské citéni ruského lidu. Evangelismus a mysticismus.
Sekty. — V muzeu ErmitdZe. — Obrad 1. ledna (starého stylu) v Car-
ském Selu. Pevnd prohldsent, kterd mi car ucini. — Pani Vyrubovovd
a Rasputin. — Inteligence ruského rolnika. — Samovldda a pravoslavi;
nauka o tplném carismu. — Rusti studenti; univerzitni proletaridt;
studentky. — Milosrdny pud muZikiiv. — Polskd otdzka. — Nalezeny ca-
riiv telegram cisafi Vilémovi; p¥itizeni némecké odpovédnosti. — Zno-
vuotevieni dumy; sen o Carihradu. — Hrdina revoluc¢niho socialismu:

Burcev. Francouzskd vldda mé povéri, abych pro ného vymohl milost.
Carova velkomyslnost.

Patek 1. ledna 1915.

Hovotime ptatelsky, Sazonov, Buchanan a ja, o vyhlidkach, které
rok 1915 otevira nasi spolupraci. Nikdo z nas si nedél4 iluze o nesmir-
ném usili, jeZz ndm valka chyst4 a jemuZ se nemame ani moznost, ani
préavo vyhnout, nebot v sizce je sama nezavislost naseho narodniho
Zivota.

— Pfesto, pravim, vojenska zkuSenost poslednich mésict a tim
spiSe poslednich tydni v sobé podle mne nese velmi uZite¢né pou-
Ceni, a bylo by nasi vinou, kdybychom z ného netézili.

— Jaké pouceni? pté se Sazonov.

Ujmu se slova znovu a zdiraznim pfitom zcela osobni povahu
svych slov:

— Je-li némecky blok tak téZké nacit, méli bychom se v§emi pro-
stfedky sily i pfesvédc¢ovani pficinit o to, abychom od germanské
koalice odtrhli Rakousko-Uhersko. A véfim, Ze bychom toho mohli
dosahnout v dobé dosti kratké. Cisat Frantisek Josef je velmi stary;
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vime, Ze té valky lituje a Ze si pfeje jen zemfit v miru. Vy jste jeho ha-
liéskym armadam ustédfili porazku za porazkou; Srbové pravé do-
byli skvélého vitézstvi u Valjeva; Rumunsko hrozi; Italie je nejista.
Roku 1859 a 1866 nebyla habsburska monarchie ve vaznéj$im nebez-
pedi. A prece tentyz FrantiSek Josef tehdy svolil k velkym tizemnim
obétem, aby zachrénil svou korunu... NuZe, mezi nami, drahy pane
ministte, kdyby viderisky kabinet pfistoupil na to, Ze vam postoupi
Hali¢ a Srbsku Bosnu a Hercegovinu, nezdal by se vam to vysledek
dostatecny k tomu, abyste s Rakousko-Uherskem uzavieli zvlastni
mir?

Sazonov se zasklebi a odpovi mi suse:

— A Cechy? A Chorvatsko'? Ty byste nechal pod jejich nyn&j$fm
reZimem?... To nenf mozné.

— Kdyz s vami mluvim soukromé, dovolte mi ¥ici, Ze se mi ve
strasné zkousce, ktera je uloZzena Francii, zdaji byt problém c¢esky
a jihoslovansky druhotadé.

Sazonov podrazdéné zavrti hlavou:

— Ne. Rakousko-Uhersko bude tfeba rozkouskovat.

Ujmu se tedy znovu svych prvnich argumentd a rozvedu je. Vy-
kladam, Ze odpadnuti Rakousko- Uherska by s sebou neslo ze sta-
noviska strategického i moralniho znac¢né nasledky; Ze by z toho té-
zilo prvni Rusko; Ze nasim zfejmym z4jmem a nasi zjevnou povin-
nosti je soustfedit na Némecko celou svou dtocnou a ni¢ivou moc;
Ze bychom se tudiz, kdyby ndm viderisky kabinet nabidl rozumné
mirové podminky, dopustili téZké chyby, kdybychom je a priori od-
mitli. Ostatné bychom mohli poZadovat, aby byla Cechim a Chorva-
tlim ptiznédna Sirok4 autonomie: to by uz bylo pro slovanstvi velmi
krasné vitézstvi...

Zda se, 7e mé naléhani na Sazonova zapusobilo:

— Vskutku, k4, to vyzaduje Gvahu.

Sotva se vratim na velvyslanectvi, podavam o tom rozhovoru
zpravu Delcassému a pfipomindm mu nesporné vyhody, které
pro Francii pfedstavuje udrZeni velkého politického systému v
podunajské oblasti.

!Chorvatsko — Kralovstvi v uherské ¢asti habsburské monarchie, spojené se Sla-
vonif a spravované ze Zah¥ebu; roku 1918 vstoupilo do Kralovstvi Srbii, Chorvatii a
Slovinct, dnes je samostatnou republikou.
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Utery 5. ledna 1915.

Podivan4 ulice je vZdy pou¢na. Casto si vifmam, jak neuréity, roz-
trzity a nepfitomny vyraz ma muzik, ktery jde kolem.

Zde je napiiklad pozorovéni, které si ¢lovék muze dop¥at kazdou
chvili a které se mu nékdy i vnuti, aniz je hleda.

Proti sobé jedou dvoje sané; jsou od sebe jesté dvacet metrd a
pravé jedny proti druhym. Kodi jako obvykle nedbale nechévaji
opraté splyvat po zadi svych koni. A jejich pohled rovnéz splyva,
nepozorny, kolem nich. Zatim v§ak uz jsou potahy od sebe jen deset
metrd. Izvozdici' teprve za¢inaji znamenat, Ze se srazi, nezméni-li
smeér. Tehdy s nerozhodnou pomalosti sbiraji opraté. Vidina docela
blizké ptekazky vSak zlistava v jejich ocich jesté zmatend. Kdyz uz
se koné malem dotykaji nozdrami, hodi jimi trhnuti uzdy prudce
doprava... ledaZe se oboje sané uz ptevratily do snéhu.

Nékolikrat jsem se pobavil tim, Ze jsem pocital ¢as, ktery uplyne
mezi okamZikem, kdy je zfejmé, Ze sané jedou proti sobé, a okamzi-
kem, kdy izvozc¢ici udélaji pohyb nutny k vyhnuti se srazce. Na ho-
dinkach jsem napocital ¢tyfi az osm vtetin. PatiZsky nebo londynsky
ko¢i by se rozhodl na prvni pohled a provedl by to za necelou vtefinu.

Je z toho tfeba vyvozovat, Ze muzik chdpe pomalu a m4 tupy ro-
zum? — Jisté ne. Jeho duch vSak stéle bloudi nazdafbih a nikdy se
neupne. V jeho mozku se dojmy a myslenky st¥idajf rozptylené, ne-
souvislé, bez spojent se skutecnosti. Jeho nejobvyklejsi stav kolisa
mezi snem a duSevnim rozptylenim.

Stfeda 6. ledna 1915.

Rusové pravé ustédfili porazku Turkim u Sarykamyse na cesté z
Karsu do Erzurumu.

Ten tspéch je tim zasluznéjsi, Ze ofenziva nasich spojencu je ve-
dena v horské oblasti stejné vysoké jako Alpy, roztaté propastmi a
se sedly, ktera ¢asto pfesahuji 2 500 metr nadmotské vysky; mraz

lizvozd¢ik — Rusky n3Bo3unk — ndjemny vozka s vlastnim koném a vozem, v zimé se
sanémi; ruské obdoba drozkéare. Pfedloha m4 tvar izvochtchiks.

225

248



249

250

Maurice Paléologue

tam nyni panuje hrozny a snéhové vichtice jsou ustavicné. Ostatné
zadné cesty a cela zemé zpustoSena. Kavkazska armada tam den co
den kona neobycejné vykony.

Ctvrtek 7. ledna 1915.

Uz devét dni pokracuje houZevnaty zapas na levém biehu Visly, v
useku mezi Bzurou a Rawkou'. Druhého ledna se Némctm podaftilo
dobyt dilezitého postaveni Borzyméw: jejich titocna fronta tedy uz
neni od Var$avy dal nez 60 kilometra.

Tato situace se v Moskvé posuzuje nanejvys pfisné, mohu-li vé-
fit dojmtim, které mi pFinasi anglicky novinéf, jenz jesté véera vede-
tel ve Slavjanském bazaru?: ,,Ve v§ech moskevskych salonech a kru-
zich,“ ¥ik4 mi, ,,se lidé velmi zlob{ na obrat, jehoZ vojenské udalosti
nabyvaji. Nedovedou si vysvétlit to zastaveni vSech ofenziv a ty usta-
vi¢né dstupy, které se ziejmé nikdy nemaji skondit... Pfesto to neni
velkokniZe Nikolaj, koho vini; je to car a jesté vice carevna. O Ale-
xandfe Fjodorovneé se $ifi ty nejnesmyslnéjsi historky; Rasputin je
obvinovan, Ze je zaprodan Némecku, a carevnu uz nenazyvaji jinak
neZ némkas3, ta Némkyne...“

Uz nékolikrat jsem slySel vytykat carevné, Ze si na triiné zachovala
sympatie, zaliby, na dné duse néhu k Némecku. Nestastna Zena si to
obvinéni nijak nezasluhuje; zna je a trapi ji.

Alexandra Fjodorovna neni Némka ani duchem, ani srdcem a ni-
kdy ji nebyla. Jisté je ji rodem, aspori po otci, nebot jejim otcem byl
Ludvik% IV., velkovévoda hesensky a rynsky; po matce, princezné
Alici, dcetikralovny Viktorie, je vS§ak Angli¢anka. Roku 1878, ve véku
Sesti let, ztratila matku a od té doby Zila obvykle na anglickém dvofte.
Jeji vychova, jeji vzdélani, jeji duSevni a mravni utvareni byly tak

'Rawka — Reka ve stfednim Polsku, pravy piitok Bzury. V knize je od ledna 1915
spolu s Bzurou ¢arou fronty zdpadné od VarSavy.

2Slavjansky bazar (CnaBsuckuit 6a3ap) — Moskevsky hotel s restauraci v Kitaj-
gorodu, otevieny roku 1873, misto setkavan{ kupcd, novinati a cizinci.

3némka (Hemka) — Posmésné ruskd nadavka s vyznamem ,ta Némkyné&“, jiz byla
za valky oznacovana carevna Alexandra Fjodorovna.

4Ludvik IV. Hesensky (1837-1892) — Velkovévoda hesensky a rynsky 1877-1892;
otec carevny Alexandry Fjodorovny.
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zcela anglické. Jesté dnes je Anglicankou svym zevnéjskem, svym dr-
Zenim, jistym p¥izvukem strohosti a puritanstvi, nesmititelnou a bo-
jovnou ptisnosti svého svédomi, kone¢né mnoha svimi soukromymi
zvyky. Tim se ostatné vycerpava vse, co z jejtho zdpadniho pivodu
zbyva.

Jadro jeji povahy se stalo zcela ruskym. Piedevsim, a navzdory
legendé, kterou kolem ni vidim vznikat, o jejim vlastenectvi nepo-
chybuji. Miluje Rusko horouci laskou. A jak by nelnula k té adop-
tivni vlasti, ktera pro ni shrnuje a zosobtiuje v§echny jeji zajmy Zeny,
manzelky, panovnice a matky? KdyZ roku 1894 vstupovala na trin,
védélo se uZ, Ze nemé rdda Némecko, a zvlast Prusko. V poslednich
letech si zosklivila osobné cisate Viléma a na néj klade celou odpo-
védnost za valku, za ,,tu ohavnou valku, pfi niZ Kristovo srdce den co
den krvaci“. KdyZ se dovédéla o vypdleni Lované, zvolala: ,,Stydim
se, Ze jsem byla Némka!“

Jeji vnitfni naturalizace je v§ak jesté mnohem hlubsi. Podivnym
ukazem dusevni nakazy si znendhla osvojila nejstarsi, nejsvébytnéjsi
prvky ruské duse, vSechny ty prvky temné, citové a mlhavé, jejichz
nejvyss$im vyrazem je mysticka zboznost.

Zaznamenal jsem uz chorobné sklony, které mé Alexandra
Fjodorovna po matce a které se u jeji sestry Jelizavety projevuji v
dobroc¢inné exaltaci a u jejtho bratra, velkovévody hesenského, v
podivinskych zalibach. Ty dédi¢né sklony, které by byly vice ¢i méné
zadrzeny, kdyby byla dal Zila v pozitivnim a uvazlivém prostfedi
Zapadu, na$ly v Rusku podminky nejpfiznivéjsi svému dGplnému
rozvinuti. DuSevni neklid, chronicky smutek, rozptylené tzkosti,
stiidani vzruSeni a sklienosti, posedla myslenka na neviditelné
a na zahrobi, povér¢iva duvéfivost — nejsou vSechny ty priznaky,
které osobnost carevny poznamenavaji tak ndpadnym otiskem,
v ruském lidu zakofenéné a endemické? Neméné piiznacna je
povolnost, s niZ se Alexandra Fjodorovna podrobuje Rasputinovu
vlivu. KdyZ v ném vidi BoZtho ¢lovéka, ,muZe BoZiho“... ,svétce
pronasledovaného jako Kristus farizeji“; kdyZ mu pfizndva dar
predvidani, zazraku a vymitani; kdyZ na jeho poZehnénich nechava
zaviset zdar politického ¢inu nebo vojenské operace, chova se, jak by
se byla kdysi chovala moskevské carevna; pfivadi nas zpét do doby
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Ivana Hrozného nebo Michaila Fjodorovice; zasazuje se taktka do
byzantského dekoru archaického Ruska.

Patek 8. ledna 1915.

Kolem tfeti odpoledne, kdyZ uZ posledni zablesky dne hasnou v
sinavém stinu, jdu podél Kronverkského prospektu’ k francouzské
nemocnici, ktera lezi na konci Vasiljevského ostrova.

Po mé levici rysuje Petropavlovska pevnost pod snéhovym ruba-
$em své hranaté bastiony, z nichz sotva vystupuji ploché st¥echy stat-
niho vézeni. Tézka olovéna mlha drti kupoli katedraly, ktera ukryva
hrobky Romanovcti, a zlaté jehlice, jeZ ji pfevySuje, se ztraci v nepri-
hledném nebi. Dal pfede mnou nechava kostrovité vétvovi pustého
a obnazeného parku zahlédnout nehybnou plan Névy, zprohybanou
ledovymi krami.

Aby se zlovéstny dojem, ktery z té hodiny a z toho mista vychéazi,
je$té zduaraznil, je roh osamélé t¥{dy, kolem niZ po pravici prochézim,
oznacen nizkym domem se Zlutavymi zdmi a zam¥{Zovanymi okny,
vzezieni zahanbeného a tajnustkaiského. Pravé z ného vychézeji dva
Cetnicti distojnici. To je ochranka.

Ta obavana instituce pochazi od Petra Velikého, ktery ji vytvoril
roku 1697 pod jménem PreobraZenskij prikaz. Jeji déjinné pocatky je
vSak tteba hledat mnohem vy$; nachézeji se v byzantskych tradicich
a v postupech tatarského panstvi. Prvnim jejim feditelem byl kniZe
Romodanovskij a ihned ziskala désivou prestiz. Od toho dne byly
$piclovani, udavadstvi, muceni a tajné popravy béZnymi a Fidicimi
nastroji ruské politiky. Hned od poc¢atku pojal PreobraZenskij prikaz
pravé zasady statni inkvizice, to jest tajemstvi, libovili a krutost. Za
vlady Petra I1., Anny Ivanovny a Alzbéty Petrovny ztratila instituce
trochu své rodné sily; carevna Katefina II., ,pFitelkyné filozofG“, ji

'Kronverksky prospekt — Ttida, kterd obloukem obepina kronverk, totiZ pfedsu-
nuté opevnéni Petropavlovské pevnosti, a nese po ném jméno. LeZi na Petrogradské

2 %z

strané, méstské ¢asti na pravém biehu Nevy severné od pevnosti.
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vSak rychle vrétila jeji skrytou vSevladu a jeji neuprosnou povahu.
Alexandr I1.! ji v tom vyteéném duchu udrzoval.

Bylo tfeba despotického génia Mikulase 1., aby shledal nedosta-
te¢nou a vadnou spravu, ktera se uz vyznamenala tolika vikony. Na-
zitif po dékabristickém spiknuti ochranku zcela pfebudoval; ta se
napiisté nazyvala Tteti oddéleni vlastni kancelafe Jeho Cisatského
VelicenstvaZ?. V celé reformé je vidét vliv pruskych metod, napodo-
benf pruské byrokracie a pruského militarismu. Rizenf sluzby bylo
svéfeno generalovi némeckého ptivodu, hrabéti Alexandru Bencken-
dorffovi34. Nikdy nemél samovladce v ruce tak mocny nastroj vySet-
fovani a donucovani. Po nékolika letech toho rezimu bylo Rusko v
podstaté ,policejnim statem®.

Ve zmatku, ktery nasledoval po krymské vélce, pocitil Alexandr II.
nutnost trochu zmodernizovat spravni zdkonodarstvi fiSe. Tak byla
soudni soustava, ktera neposkytovala Zadnou zaruku spravedlnosti,
uplné pfebudovana ve smyslu zapadnich mys$lenek. Tteti oddéleni
si ptesto zachovalo své nehorazné vysady. K posouzeni tilohy, kte-
rou ve staté zastavalo, a kreditu, jemuz se ve spolecnosti tésilo, staci
pripomenout, Ze mélo postupné za $éfy hrabéte Orlova, kniZete Dol-
gorukého5 a hrabéte Suvalova.

1V origindle stoji ,,Alexandre I1“. Z posloupnosti Katefina II. — Nikolaj I. je zfejmé, Ze
autor min{ Alexandra I. (1801-1825); Alexandr II. nastoupil aZ roku 1855 po Nikolaji
I. — Pozn. prekl.

2Treti oddéleni vlastni kancelafe Jeho cisaiského Veliéenstva — Teti
oddéleni vlastni kanceléte Jeho cisaiského Velicenstva, rusky TpeTbe oTmeneHue
Co6crBenHoit Ero MiMmepaTtopckoro Bemuectsa kanuenspun — ruska politické po-
licie, ztizena roku 1826 po dékabristickém spiknutf a zrusena roku 1880, kdy jeji
dkoly piesly na policejni departement ministerstva vnitra.

3Benckendorff, Alexandr Christoforovi¢ (1782-1844) — Hrabé, general-po-
bo¢nik Alexandra I.; od zfizeni Ttettho oddéleni roku 1826 az do své smrti jeho
hlavni nacelnik a $éf Zandarmu. Nezamértiovat s velvyslancem v Londyné Alexan-
drem Konstantinovi¢em ani s nejvy$$§im dvorskym marsalkem Pavlem Konstantino-
vi¢em Benckendorffem.

4Bratr proslulé knéZny Lievenové, ktera byla Guizotovou ptitelkyni.
Lievenova, Dorothea (Darja Christoforovna) (1785-1857) — KnéZna, ro-

zené Benckendorffova; Zena ruského velvyslance v Londyné Christopha von Lievena,
ktery tam pusobil 1812-1834, a sama vlivna salonni diplomatka.

5Dolgorukov, Vasilij Andrejevi¢ (1804—1868) — KniZe, rusky ministr vojenstvi
1852-1856 a potom $éf Zandarmi a hlavni nacelnik Tfettho oddéleni 1856-1866.
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Zavrazdéni Alexandra II. roku 1881 a roz$ifeni nihilistického
hnuti nahrély odplircim liberélnich reforem. Po celou svou vladu
se ,nejzboznéjsi“ Alexandr III. svédomité pticitioval, aby udusil
zhoubné zarodky ,modernismu“ a ptivedl Rusko zpét k teokratic-
kému idedlu moskevskych card. Policie v tom dile reakce pfirozené
zastavala predni tlohu. Od srpna 1880 vSak uZ nebyla pfipo-
jena k vlastni kancela¥i Jeho Cisatského Velicenstva: podléhala
ministerstvu vnitra, kde tvofila zvlastni odbor spolu se sborem
Cetnictva.

Pod vedenim generala Cerevina, osobntho piitele Alexandra III.,
byla stejné mocna jako za ¢asti MikuldSe 1. Zahalena svym tajem-
stvim, rozprostirajic své vétve po celé fisi i do ciziny, nezavisla na
soudech, disponujic ohromnymi prostfedky a unikajic veskeré kon-
trole, vnutila nejednou své ¢iny ministriim i samému caru.

Kult, ktery Mikul4s I1. vyznéva k pamétce a k ndzoram svého otce,
ho odvrétil od toho, aby cokoli ménil na instituci oZivované tak ¢istou
loajalnosti a tak zarlivé bdici nad ochranou dynastie. Jeho ukazy z
23. kvétna 1896 a 13. prosince 1897 pravomoci policie jesté rozsitily
a posilily.

Bylo to dobfe vidét za revolucnich nepokojli roku 1905, kdyZ
ochranka v8ude vyvolavala stavky, atentaty a pogromy; kdyz mo-
bilizovala Cerné setniny generala Bogdanovice; kdyz se pokousela
vzboutit fanatismus venkovskych mas ve prospéch pravoslavného
carismu. Rozprava, kterd se v ¢ervnu 1906 oteviela pfed dumou,
odhaleni kniZete Urusova, proces, ktery byl potom veden proti by-
valému Fediteli policie Lopuchinovi, pfiznani nebo zdmlky policista
Gerasimova a Rackovského odkryly obludnou dlohu, kterou v anar-
chistickych spiknutich poslednich let hrali agenti provokatéfi, ti
Azefové, Gaponové, Hartingové!, Cigelsti a Michajlovové. Lidé véii,

Nezaméniovat s kniZetem Vasilijem Alexandrovi¢em Dolgorukovem, dvorskym mar-
$alkem Mikulése II.

'Harting, Arkadij Michajlovi¢ — Policejni agent a provokatér, vlastnim jménem
Aron Gekkelman, narozen roku 1861 v Pinsku. Vedl berlinskou stanici ochranky
1900-1905 a pafizskou zahraniéni agenturu 1905-1909, kde ¥idil kolem étyficeti
vnitfnich agentd; po odhaleni Vladimirem Burcevem roku 1909 byl zbaven funkce a
uprchl do Belgie, coz vyvolalo skandal ve francouzském parlamentu.
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7e jejich ruku nachdézejf i v zavrazdéni ministra vnitra Plehveho® a
velkokniZete Sergeje.

Co dnes ochranka zamysli? Co osnuje? Ujistuji mé, Ze jeji nynéjsi
feditel, general Globacev, neni p¥ili§ nerozumny. V kritickych hodi-
néch vSak duch instituce vzdy pfevazi nad osobnosti $éfa.

A pak nemohu zapomenout, Ze policejni odbor na ministerstvu
vnitra spravuje Beleckij, clovék bez skrupuli, stejné podnikavy jako
uskoc¢ny, sluzebnik Rasputintiv a celé té bandy?.

Policejni odbor na ministerstvu vnitra a jeho pf¥istavek, ochranka,
maji za kol obecnou policii fiSe, policii spravni, soudni a politic-
kou. Krom téchto dvou velkych vefejnych Gfadt vSak existuje slozity
mechanismus, podléhajici ministerstvu dvora a zvlast ustanoveny k
osobni ochrané Veli¢enstev! Nezndm v novodobych déjinach zadny
jiny monarchicky stét, kde by se bezpe¢nost panovniki zdéla vyza-
dovat tak Cilou a puntickaiskou bdélost, takovou hradbu opatieni
zjevnych i tajnych. Zde je, jak je ta sluzba zajisténa:

VSechny vojenské a spravni organy, které se na ochrané Velicen-
stev podileji, spadaji pod velitele carskych paldci. Ten tfad je jed-
nim z nejzavidénéjsich, protoZe tomu, kdo jej zastava, propujéuje
mocné prostiedky ptisobeni a dovoluje mu pfibliZit se k caru kdy-
koli. Nynéjsim drzitelem je generél Vladimir Nikolajevi¢ Vojejkov,
byvaly velitel gardového husarského pluku a zet ministra dvora hra-
béte Frederikse. Jeho pfedchidcem byl generél Déd'ulin, ktery sam
nastoupil po proslulém generalu Trepovovis.

1Plehve, Vjaceslav Konstantinovi¢ von (1846-1904) — Ministr vnitra 1902—
1904 a strijce tvrdého policejnfho kurzu. Zabit 15. éervence 1904 v Petrohradé bom-
bou, kterou na jeho kocéar hodil eser Jegor Sazonov z Bojové organizace socialistli-
revolucionara.

2Qchranka je na tajné fondy velmi bohaté dotovana. Jeji roén{ a b&Zny p¥idél ¢ini 3
500 000 rubld. Mimoto mé k dispozici 400 000 rubli na fizeni tisku. Kone¢né se ji
mimoiddné vydaje propléceji srazkou ze zvlastniho G¢tu deseti miliond rubld, ktery
je otevien u ministerstva financi k dhradé nepfedvidanych potieb carské spravy a
jehoZ se uziva jen na pfimy cartiv rozkaz.

3Trepov, Dmitrij Fjodorovi¢ (1855-1906) — Generél, moskevsky policejni $éf
1896—-1905, petrohradsky generalni gubernator a naméstek ministra vnitra 1905, od
fijna 1905 do své smrti velitel carskych paldct. Nezamétiovat s jeho otcem Fjodorem
Fjodorovi¢em Trepovem (1812—-1889), petérburskym gradonacalnikem 1873-1878,
na néjz roku 1878 stielila Véra Zasuliova.
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Generél Vojejkov ma nejprve pod svymi rozkazy pluk kozaku ca-
rovy eskorty o ¢étyfech eskadronach a celkovém stavu 650 muzi; veli-
telem pluku je general hrabé Alexandr Grabbe. Tito kozaci, vybrani
z nejraznéjsich a nejstatnéjsich, jsou urceni ke sluzbé strazni, hlid-
kové a doprovodné mimo paléc. To oni jsou vidét, jak ve dne v noci
cvélaji padesat metrt jeden od druhého po lesni cesté, kterd obkru-

Zuje park Carského Sela.

Dale prichazi pluk Jeho Veli¢enstva o ¢tyfech praporech a celko-
vém stavu 5 000 muzd; velitelem pluku je general Ressin. Tito pé-
$4ci z elity, naverbovani s p¥{snou pédi ze v8ech sbort gardy a pozo-
ruhodné upraveni ve své prosté uniformé, dodavaji stanovisté k mii-
Zim palace a hlidky rozeseté po parku; dodavaji rovnéz na tficet straz-
nych roztrousenych po ptedsinich, po chodbach, po schodistich, po
kuchynich, po p¥ipravnach a po sklepich carského obydli.

Vv,

Krom téchto jezdeckyjch a pésich kontingentti mé generél Vojej-
kov jesté k dispozici zvlastni jednotku, Zelezni¢ni pluk Jeho Veli¢en-
stva o dvou praporech a celkovém stavu 1 000 muzi. Ten pluk, je-
muZ veli generél Zabel, zajistuje za cest panovnika vedeni carskych
vlaki a dohled nad Zelezni¢nimi tratémi. Jeho tloha je tehdy velmi
daleZit4; nebot ,,vyhodit cariv vlak do povétii“ je jedna z myslenek,
které mozky ruskych anarchistli pronésleduji nejhouzevnatéji. Jed-
nomu z nich se dokonce kdysi podatilo schoulit se a zachytit pod

jednim z vagont s bombou v kapse.

Ochrannou ¢innost téchto vojenskych sil dopliiuje ¢innost dvou
mohutné vybavenych spravnich organismt, policie carského dvora
a bezpecnosti Jeho Veli¢enstva cara.

Policie carského dvora, fizené Cetnickym generalem Gerardim a
s pofetnim stavem 250 agentd, jaksi zdvojuje strézné postavené u
miiZi a v budovach palace; kontroluje vstupy a vystupy; provétuje
sluzebnictvo, dodavatele, délniky, zahradniky, navstévniky a tak
dél; pozoruje a zaznamenava vse, co se v okoli panovnikli déje;
slidi, poslouch4, zkoumad, vnika v8ude. P¥i provadéni sviych pokynt
postupuje s neuprosnou dislednosti. Mohu o tom svéd¢it osobné.
Pokazdé, kdyz mé car pfijal v Carském Selu nebo v Peterhofu (a
pokazdé jsem byl ve velké uniformé, ve dvornim kocare, s ceremo-
nidfem po boku), jsem se podrobil obecnému pravidlu: policejni
diistojnik ve sluzbé u ¢estné miize pfiSel vrhnout pohled do koc¢aru
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a dal si od lokaje odevzdat pfedepsanou propustku. Kdyz jsem jed-
noho dne naznacil fediteli ceremonii Jevreinovovi jisté pfekvapent
nad tak pfisnou formalnosti, odpovédél mi: 0, pane velvyslance,
opatrnosti nikdy nebude nazbyt... Nezapomerite, Ze v poslednich le-
tech cara Alexandra II. nihilisté vyhodili do povétii jidelnu Zimniho
palace par kroka od pokoje, kde umirala uboha carevna Marie!...
Nasi dnesni revolucionéfi nejsou ani méné vynalézavi, ani méné
sméli... UZ sedmkrat nebo osmkrét se pokusili zabit Mikul4se II...

Bezpecénost Jeho Veli¢enstva cara méa tkoly rozsahlejsi; je jako
pobocka velké ochranky, avSak ve vyluéné a pfimé zavislosti na
veliteli carskych palact. Ridi ji Getnicky general Spiridovi¢!, ktery
disponuje 300 agenty, kteif se v§ichni osvéd¢ili v dfednich kadrech
policie soudni nebo politické; mimoto plati Cetné tajné agenty.
Hlavnim tdkolem generala Spiridovice je starat se o bezpefnost
panovnikd mimo jejich palac; jakmile car nebo carevna piekrod¢i
ohradu dvorce?, odpovida za jejich Zivot. Je to odpovédnost tim
tizivéjsi, Ze Mikulas I1., velmi fatalisticky a zbozné pYesvédceny, ,ze
nezemfe d¥ive, neZ v hodinu stanovenou Bohem", pfipousti ke své
osobni ochrané jen velmi nenapadné opatfeni, Zadné viditelné roz-
vinuti policejnich sil. Aby mohla svou tlohu hrat G¢inné, potfebuje
carskd bezpefnost znat do hloubky organizaci, zaméry, podniky,
spiknuti, cely smély, ¢ily a tajny Zivot podvratnych stran. K tomu
acelu dostava general Spiridovi¢ ke sdéleni vSechny zpravy, které
shromazdily policejni odbor a ochranka. Poslani vysoké dileZitosti,
jimZ je povéfen, mu krom toho p¥izniva pravo vnikat do vSech
spravnich Gfadd a z4dat jakékoli Setieni. Séf carské bezpetnosti tak
dava k dispozici svému piimému nadtizenému, veliteli carskych
palacti, ob4avany néstroj politické a socidlni $pionéaZe.

1Spiridovié, Alexandr Ivanovi¢ (1873-1952) — Generalmajor sboru Zandarmad,
od roku 1906 do roku 1916 nacelnik ochranné agentury podiizené veliteli carskjch
paléct, tedy osobni ochrany panovnika. Roku 1920 emigroval do Francie, roku 1950
do Spojenych statl a zemfel v New Yorku.

2dvorec — Rusky nBoperly — paldc. Autor tim slovem bez bliz§tho uréeni oznacuje
carskou rezidenci v Carském Selu; s ¢eskym dvorcem ve v§znamu statku nema nic
spole¢ného.
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Sobota 9. ledna 1915.

Delcassé pravé odpovédél na telegram z 1. ledna, jimz jsem mu po-
daval zpravu o svém rozhovoru se Sazonovem o moznosti pfimét vi-
derisky kabinet k uzavieni zvla§tniho miru: naléhavé mi doporucuje,
abych nikdy nepronesl slovo, které by mohlo ruskou vladu pfivést k
domnénce, Ze ji Rakousko-Uhersko neponechavame zcela.

KdyZ mi muj rada Doulcet ten telegram docte, ¥ikam mu:

— Kdybyste mi byl pravé oznamil vojenskou porazku, nebyl bych
z toho zdrcen vic!...

Nedéle 10. ledna 1915.

Je rusky lid tak ndbozny, jak se obecné tvrdi? Tu otazku jsem si
kladl ¢asto. A mé odpovédi byly dost neurcité. KdyZ jsem vcera vecer
precetl nékolik podnétnych stranek Merezkovského! o nabozenstvi
a revoluci, formuluje se ta otdzka pfede mnou nanovo.

Merezkovskij vypravi, Ze kolem roku 1902 uspoiadalo nékolik
Rust velmi véfici a neklidné duse v Sankt-Petérburgu konference,
na nichz zasedali knéZi spolu s laiky pod predsednictvim biskupa,
vladyky Sergije, rektora duchovni akademie: ,Poprvé,“ piSe, ,stila
ruska cirkev tvari v tvar svétské spolecnosti, kultufe a svétu, nikoli
aby je donutila ke zdanlivému splynuti, nybrz aby se pokusila o
davérné a svobodné sblizeni. Poprvé byly poloZeny otazky, které
od doby asketického odlouceni kiestanstvi a svéta nikdy nebyly
nadneseny s tak ostrym védomim a s tak opravdovym utrpenim...
Zdalo se, Ze se stény silu rozestupujf a odkryvaji nekonec¢né obzory.
To nepatrné shromazdéni bylo jako prah ekumenického koncilu.
Byly tam proneseny feci, které se podobaly modlitbdm a proroctvim.
Vytvoftilo se tam ovzdu$i ohné, v némz se vS§echno zdalo mozné, i
zazrak... Je tfeba vzdat predstavenym ruského duchovenstva spra-
vedlnost: vysli nam vstfic s otevienym srdcem, se svatou pokorou,
s touhou pochopit, pomoci, spasit toho, kdo zbloudil... Délici ¢ara
obou tabort v8ak byla hlubsi, neZ se zprvu zdélo. Mezi nimi a ndmi
se odhalila propast, pfes niz bylo nemozné prehodit most... Hloubili

Merezkovskij, Dmitrij Sergejevié¢ (1865-1941) — Rusky symbolisticky basnik,
prozaik a esejista, pfedstavitel ,nového naboZenského védomi“. Od roku 1919 Zil v
emigraci a zemfel v PafiZi.
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jsme jeden k druhému tunely, které nis mohly ptibliZit, nikoli v§ak
dovést k setkéani, nebot jsme hloubili ve dvou rozdilnych rovinach.
Aby cirkev odpovédéla, bylo by tieba vic nez reformy: revoluce; vic
nez nového vykladu: nového zjeveni; ne pokracovani Druhého z4-
kona, nybrz pocatek Ttfetiho; ne navratu ke Kristu prvniho pfichodu,
nybrz vzepéti ke Kristu druhého. Nasledovalo z toho nedorozuméni
bez vychodiska. Pro nas byla vira obdivem; pro ty knéze byla nudou.
Svata slova Pisma, v nichz jsme slySeli hlasy sedmera hromi, znéla
u nich jako nazpamét naucené texty katechismu. Chtéli jsme, aby
Kristova tvar byla jako slunce zéfici ve své sile: oni se spokojovali s
¢ernou skvrnou na svatozafi staré ikony.“

To je veliké nabozenské drama ruského védomi. Lid je zbozné&jsi —
nebo aspori kiestanstéjs$i — nez jeho cirkev. Ve zboZnosti mas je vice
spiritualismu, vice mysticismu, vice evangelismu nez v pravoslavné
teologii a v pravoslavnych pfedpisech. Tim, Ze se nechala zotrocit sa-
movladou, tim, Ze se stala instituci spravni a policejni, ztracf oficialn{
cirkev den ode dne svou vladu nad duSemi.

Hlucéné roztrzka Tolstého s kanonickou pravoslavnosti odhalila
pred patnacti lety celou vaznost mravni krize, jiz Rusko trpi. Kdyz
Svaty synod vymrstil svou exkomunikaci, hrnula se do Jasné Poljany
svédectvi souhlasu a obdivu. I knéZi proti tomu stra$nému vyroku
protestovali; seminaristé vstoupili do stavky a rozhoiceni bylo tak
vSeobecné, Ze metropolita petérbursky pokladal za nutné poslat hra-
bénce Tolsté! vefejny dopis, aby ji verdikt Svatého synodu ptedstavil
jako ,¢in 1asky a milosrdenstvi“ viici jejimu odpadlému muZi.

Rusky lid je hluboce evangelicky. Kézani na hofe shrnuje téméf
celé jeho nabozenstvi. Z kfestanského zjeveni si podrzuje pfedev§im
tajemstvi lasky, které, vychazejic od Boha, vykoupilo svét. Zaklad-
nimi ¢lanky jeho Kréda jsou slova galilejského kazani: Milujte se
vespolek... Milujte své neptitele; Citite dobte tém, kdo vds nend-
vidi... Neodpirejte zlému, ktery vdam chce ubliZit... NeZdddm obét,
nybrz ldsku... Odtud nekoneény soucit muzikv s chudymi, nestast-
nymi, poniZenymi, urazenymi, se vSemi osudem zavrzenymi. To je,
co vtiskuje dilu Dostojevského tak Zivy pfizvuk narodni pravdy: zda

ITolsta, Sofja Andrejevna (1844-1919) — Rozené Bersovd, od roku 1862 Zena
Lva Nikolajevi¢e Tolstého. Den po synodnim prohlaseni o svém muZi napsala 26.
nora 1901 petrohradskému metropolitovi Antoniji Vadkovskému; jeho odpovéd ze
16. biezna byla téhoZ roku zvefejnéna, a o nf je tu fec.
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se celé vnuknuto Kristovym zvolanim: Pojdte ke mné vsichni, kdo
jste obtiZeni! Almuzna, dobro¢innost a pohostinnost zaujimaji v Zi-
voté prostych lidi ohromné misto. Procestoval jsem cely svét: zadny
narod neni tak milosrdny.

Mutzik je ostatné sam Zizniv po milosrdenstvi, které jinym tak
hojné prokazuje. Jeho tvaf je dojemnd vroucnosti a upénlivou
prosbou, kdyZz s dlouhym kfizovanim muml4 ustaviény refrén
pravoslavné liturgie: Gospodi', pomiluj!... ,Pane, smiluj se nade
mnou!“

Po soucitu se zarmoucenymi se mi v lidovém védomi zd4 nejéin-
néj$im nabozenskym citem cit h¥ichu. I tady se nachazi vliv galilej-
ského kazani. Rusa jako by pronasledovala mys$lenka viny a pokani.
S celnikem ze svatého podobenstvi neustéle opakuje: BoZe, bud’ mi-
lostiv mné hrisnému! V Kristu vidi hlavné toho, kdo fekl: Syn ¢lo-
véka prisel spasit duSe v nebezpeci, a kdo fekl také: Neprisel jsem
volat spravedlivé, ale hisSniky. MuZika nikdy neomrzi poslouchat
evangelium svatého Lukase, které je evangeliem odpusténi piede-
vsim. Co se ho dotyka v nejhlub$im srdci, je vysada shovivavosti
a zalibeni, kterou boZsky Mistr pfiznava tém, kdo svou vinu nena-
vidi: Vétsi radost bude v nebi nad jednim hrisnikem, ktery ¢ini po-
kdni, neZ nad devadesdti deviti spravedlivymi, kteri pokdni nepo-
trebuji. Nechava si donekonecna vypravét podobenstvi o marnotrat-
ném synu a o zbloudilé ovci, uzdraveni malomocného Samatana, pii-
slib Boziho kralovstvi kajicimu lotru na kfizi.

Takto je Rus, naproti obecnému minéni, velmi daleko toho, aby
prikladal vnéj$im obtfadtim vylu¢nou daleZitost. Jisté, tkony kultu,
bohosluzby, svatosti, Zehnani, ikony, ostatky, Skapulite, svice, zpévy,
ktizovani a poklekéni hraji v jeho zboZnosti velkou roli; nebot jeho
Ziva obrazotvornost ho ¢ini velmi vnimavym k podivané. Co vSak u
ného prevlada, a to znacné, je nevysloveny zakon,; je to ¢isté kiestan-
stvi, zbavené veskeré metafyziky; je to divéra v Bozi spravedlnost a
hriiza z jeho p¥isnosti; je to ustavicna myslenka na Spasitele; je to
dale pomalé snéni o utrpeni a smrti, neurcité rozjiméani o nadpf¥iro-
zeném svété, ktery nas presahuje, a o tajemstvi, které nas obklopuje.

1Gospodi, pomiluj — T'ocriopu, momunyi, tedy ,,Pane, smiluj se“, nejéastéjsi prosba
pravoslavné liturgie, obdoba feckého kyrie eleison. Autoriv pteklad je volné&jsi:
ynade mnou“v té prosbé neni.
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V mnoha ohledech lze evangelickym idealismem vysvétlit mnoz-
stvi sekt, které v Rusku existuji. JistéZe k rozmachu sektaiského du-
cha ptispéla nevaznost, do niz oficialni cirkev upadla od chvile, kdy
se nechala zotro¢it samovladou. Bujeni rozkoli je v8ak déno niter-
néj$imi naroky ruské duse.

Nescetné jsou vskutku nabozenské obce, které se od pravoslavné
cirkve odtrhly nebo které vznikly mimo ni. Je tu pfedné nejstarsi,
jakoz i nejvyznamnéjsi a nejpiisnéjsi, raskol, ktery neni bez jisté
podobnosti s na$im jansenismem. Jsou tu déle duchoborci, ktefi
uznavaji jen jediny zdroj viry, vnitfni nazirdni, a ktefi odpiraji
vojenskou sluzbu, aby nemuseli prolévat krev; — béglopopovci,
odpiisahli knézi, ktet{ prchaji pfed démonskou porobou oficialni
cirkve; — molokani, ,pijaci mléka“, ktef{ se pfic¢ifiuji uskuteénit
galilejsky Zivot v jeho tiplné &istoté; — stranniki, ,bloudici®, ktef,
aby unikli kralovstvi Antikristovu, donekone¢na putuji sibifskymi
stepmi a zmrzlymi lesy; — Stundisté, ktefi hlasaji pozemkovy ko-
munismus, ,aby se udélal konec vladé faraont“; — chlysti, ktef{
ve svych erotickych vytrZenich citi, jak se v nich vtéluje Kristus a
jejichz nejskvélej$im privrzencem je dnes Rasputin; — skopci, ktefi
se vyklesti, aby se osvobodili od télesnych hanebnosti; — bélorizci,
kte¥{ se oblékaji do bilého, ,jako nebesti andélé“, a chodi z vesnice
do vesnice, hlasajice nevinnost; — pomoreci, ktefi zapiraji kiest, jejz
pfijali v détstvi, protoZe ,nad cirkvi vladne Antikrist®, a ktef{ si sva-
tost kitu obnovuji vlastnima rukama; — nikudysniki, krajni popiraci
spolecenského fadu, kteff hledaji na zemi, ,tam né&kde, stéle dal“,
pravé kralovstvi JeZiSovo, kde je hiich nemoZny; — dusiteli, ,,Skrti¢i“,
kteii z lidské dtrpnosti, ze zpétného soucitu s trpitelem Kalvarie'
zkracuji bolestné umirani tim, Ze umirajicim sviraji hrdlo; — a kolik
dalsich jesté!...

VSechny ty sekty vychézeji z tjchZ zasad. Nachézi se v nich
myslenka kultu zaloZeného jediné na ¢istoté srdce a na bratrstvi lidi;
potieba ustavit pfimy vztah mezi dusi a Bohem; nemoznost vétit, zZe
je duchovenstvo nezbytnym prostfednikem mezi nebeskym Otcem a
stddem; osobni vnuknuti, které se odmita podrobit fetéztim cirkve;
kone¢né a predev§im anarchismus vlastni ruské povaze. Vnitini

!Kalvarie — Golgota, navrsi u hradeb Jeruzaléma, kde byl ukfiZovan Kristus; latin-
ské Calvaria znamena lebku.
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¢innost téch obci nabizi za podivanou vSechny podoby, vSechny

vv/

vystielky, vSechny tchylky ndbozZenského citu: nejvys$si duchovnost
i nejniz§i materialismus, vzepéti duse i mrzaceni téla, fanatismus
i divotvorectvi, blouznivectvi i vé$téni, vytrzeni i hysterii, askezi i
chlipnost.

Je-li vira ruského lidu ptiblizné takov4, jak jsem pravé fekl, nelze
se vyhnout dosti znepokojivé hadance. Jak se miZe muzik, obdafeny
tak evangelickou dusi, nechat ve dnech svého hnévu strhnout k tak
ukrutnému nasili? Nebot vrazdy, muceni, pozary aloupeni, které po-
znamenaly nepokoje roku 1905, ndm dokazuji, Ze je dnes schopen
tychz hriz jako za ¢asti Pugacovovych?, za ¢ast Ivana Hrozného a ve
vsech vécich svych déjin.

Vidim v tom dvé pticiny. Prvni je, Ze Rusové v nesmirné vétsiné
zistali primitivni, tedy docela blizko pudu a stéle otroci svych po-
puddi. Kfestanstvi prostoupilo jen nékteré ¢asti jejich povahy: nedo-
tyka se nikterak jejich rozumu a obraci se méné k jejich svédomi nez
k jejich obrazotvornosti a k jejich citlivosti. Ostatné je dtleZité si po-
vSimnout, Ze se muzik, sotva jeho zufivost opadne, vraci ke kfestan-
ské mirnosti a pokofe: place tehdy nad svymi obétmi a d4ava slouZit
mSe za pokoj jejich dusi; vefejné se ze svych zlo¢intli vyznava, bije se
v prsa a sype si popel na hlavu; ve vipravnosti pokani vynika a libuje
sivni.

Druh4 pti¢ina je, Ze evangelium obsahuje ¢etna pfikazani, z nichz
1ze podle naseho pojeti moderniho statu vyvodit podvratné disledky.
Podobenstvi o bohadi, ktery hoti v pekle jen proto, Ze byl bohaty, za-
timco Lazar odpoc¢iva v 1iné Abrahamové jen proto, Ze byl chudy,
je pro prostého ducha ruskych prolet4id a rolnikd nebezpetné roz-
jimat. Stejné tak, je-li jim Zivot p¥ili§ tvrdy, pocituji-li p¥ili§ kruté
bidu svého spolecenského postaveni, radi si pfipominaji, Ze Kristus
tekl: Prvni budou posledni a posledni budou prvni; znaji také tu
stra$nou vétu: PriSel jsem uvrhnout oheri na zemi. Tim lépe, jestliZe
hoti! Konecné sklon ke komunismu, ktery je na dné kazdého muzika,
nachazi nejednu oporu v galilejském programu. Tolstoj, ktery evan-
gelium tak vymluvné vyloZil ,,v ruském smyslu“, nevaha prohlasit,

Pugacov, Jemeljan Ivanovié (1742-1775) — Donsky kozék, vidce povstani ko-
z4ka a rolnikd proti Katefiné II. v letech 1773-1775; vydaval se za zachranéného
Petra III. Po vydéani vlastnimi druhy byl vlednu 1775 na Bolotném nameésti v Moskvé
stat a rozc¢tvrcen.
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7e individuélni vlastnictvi je neslucitelné s kiestanskou naukou, Ze
kazdy ¢lovék mé pravo na plody hroudy, jako ma pravo na slune¢ni
paprsky, a Ze zemé ma patfit v§luéné tém, kdo ji obdélavaji.

Utery 12. ledna 1915.

V nekonetném sledu mlhavych a mrazivich dng, jimZ je pe-
trohradska zima, pasobi névStéva muzea ErmitéZe' zlovéstnym
dojmem.

Jesté neZ vystoupime po poslednich stupnich majestatniho
schodisté, které se zveda z pfedsiné, otviraji se pfed nadmi galerie
italského malifstvi. Jeden za druhym, jako rozvinujici se krajina,
se objevuji Tizianové?, Veronesové3, Tiepolové4, Tintorettovéd,
Canalettové®, Guardiové’, Schiavoneové®, celd benatska $kola, a
pak tu a tam, sotva se oddélujice ze stinu, nékolik platen Guerci-
novych, Caravaggiovych, Salvatora Rosy. Tabulemi ve stropé pada
nazloutlé a $pinavé svétlo, o némz by clovék fekl, Ze je pfecezené
pres smuteéni flor. Opar smutku zhustuje vzduch. — Skrze ten

'Ermitaz — dpmurak, carskd umeéleck4 sbirka a muzeum pt¥i Zimnim paléci v Sankt-
Petérburgu, zaloZena roku 1764 a vetejnosti zpfistupnéna roku 1852. V dobé zapisu
byl jejim Feditelem hrabé Dmitrij Tolstoj.

2Tizian (Tiziano Vecellio) — Benatsky mali, asi 1488/1490-1576.
3Veronese (Paolo Caliari) (1528-1588) — Benatsky malif.

4ital$ti maliti — Giovanni Battista Tiepolo (1696—1770), benétsky freskaf — autor
minf jeho, ne jeho syna Giovanniho Domenica; jeho Hostinu Kleopatry, kterou v
Ermitézi vidél, muzeum roku 1932 prodalo a od roku 1933 je v Melbourne. Guer-
cino, vlastnim jménem Giovanni Francesco Barbieri (1591-1666), malif boloriské
Skoly. Michelangelo Merisi da Caravaggio (1571-1610), tviirce dramatického $ero-
svitu. Salvator Rosa (1615—1673), neapolsky malit divokych krajin, basnik a satirik.

STintoretto (Jacopo Robusti) — Benatsky malit, 1518/1519-1594.

6Canaletto (1697-1768) — Giovanni Antonio Canal zvany Canaletto, benétsky malf¥
méstskych veduet. V knize jde o skupinu jeho obrazi v benétskych silech Ermitéze,
proto autor uzivd mnozného ¢isla.

7Guardi, Francesco (1712-1793) — Benétsky malif veduty, zastoupeny v benatské
sbirce ErmitaZe. V knize jej Paléologue jmenuje jen pfijmenim v mnozném ¢isle v
fadé benatské $koly.

8Schiavone, Andrea — Vlastnim jménem Andrea Meldolla, benétsky malit a grafik,
asi 1510—1563. Nezamériovat s Riva degli Schiavoni v Benatkach.
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sinavy zavoj se zd4, Ze vSechna dila benétskych mistra, vSechny
ty obrazy epikurejského Zivota, niddherné a jemné slavnosti trpi
nesnesitelnym styskanim: dpénlivé volaji po svétle. Tiepolova
Kleopatra, Tizianova Andromeda® a Danae? vzbuzuji litost. Myslim
na Dantovy verse: O settentrional vedovo sito... ,0 severni kraji,
ubohy vdov¢e, ktery neznas nadhery Jihu!...“

Taz pustota v salech francouzského malifstvi, kde je uméni sedm-
nactého a osmnéactého stoleti skvéle zastoupeno Poussinems3, Clau-
dem Lorrainem, Mignardem, Le Nainem, Largilliérem, Van Loo, Le-
moynem, de Troyem, Watteauem, Chardinem, Paterem, Greuzem,
Boucherem, Lancretem, Fragonardem, Hubertem Robertem a dal-
$imi. Je to jedinec¢na sbirka, jejiz nékteré kusy mohou byt pocitany
mezi nejlahodnéjsi a nejzarivéjsi vytvory francouzského génia. Ve
smrtelné bledém ovzdusi, které je dnes obklopuje, v§ak vSechny ty
obrazy ztréceji sviij lesk, svou svéZest, své vyzafovani, svého ducha,
svou dusi. Odstiny vadnou, souzvuky se tfisti, chvéni ustava, odlesky

ITizianova Andromeda v ErmitaZi nebyla. Jeho Perseus a Andromeda z doby kolem
let 1554 az 1556 je od roku 1822 v londynské Wallace Collection a jeho cesta od Fi-
lipa II. pfes Anthonyho van Dycka a orléanskou sbirku je doloZena bez ruského me-
zi¢lanku. Autor patrné zaménil titul s nékterym z Tizianovych Zenskych tél, kterd v
italskych salech skute¢né visela — s Danae, nebo s Venusi se zrcadlem, kterou so-
vétska vlada roku 1931 prodala a dnes je ve washingtonské Nérodni galerii. — Pozn.
preekl.

2Danae — Danae, francouzsky Danaé — obraz Tiziana Vecelliho z doby kolem roku
1554 v benatskych salech petrohradské ErmitéZe; namétem je anticky mytus o
Danae, k niZz Zeus pfiSel ve zlatém desti. TyZ ndmét mé i slavnd Rembrandtova
Danae, rovnéZ v Ermitézi.

3francouzsti mali¥i — Nicolas Poussin (1594—1665), zakladatel francouzského kla-
sicismu; Claude Lorrain, vlastnim jménem Gellée (1600-1682), krajif; Pierre Mig-
nard (1612-1695), dvorni portrétista Ludvika XIV.; bratfi Le Nainové — Antoine
a Louis, oba zemfeli 1648, a Mathieu (1607-1677) —, malifi venkovskych vyjevi,
jejichZ ruce se nedaji bezpe¢né rozlisit; Nicolas de Largilliére (1656—1746), por-
trétista pafiZské fina¢ni elity; z rodiny Van Loo jsou v ErmitaZi zastoupeni Jean-
Baptiste (1684-1745) i jeho bratr Carle (1705-1765), autor neurcuje kterého min;
Frangois Lemoyne (1688-1737), prvni malif Ludvika XV.; Jean-Francois de Troy
(1679-1752), malit galantnich a historickych vyjevli; Antoine Watteau (1684—1721),
tviirce galantnich slavnosti; Jean Siméon Chardin (1699—1779), mistr zatis{; Jean-
Baptiste Pater (1695-1736), Watteautiv Zak; Jean-Baptiste Greuze (1725-1805), ma-
lif mravoli¢nych vyjeva; Frangois Boucher (1703—1770), nejslavnéjsi malit rokoka;
Nicolas Lancret (1690—-1743), malit spolecenskych scén doby regentstvi; Jean-Ho-
noré Fragonard (1732—1806), malif pozdniho rokoka; Hubert Robert (1733-1808),
malif architektonickych z¥icenin.
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matnéji, nebesa hasnou, modelace se stira, tvaie mizeji: dlouha ticha
galerie vypadé jako nekropole.

Je pfece jen jedna oblast Ermitéze, kde se ¢lovék i za temnych dna
rad zdrzi: jsou to Ctyfi saly zasvécené Rembrandtovi.

Zda se, Ze plavé priseri, které okna vylévaji, pokracuje v jantarové
péare, do niZ jsou obrazy ponofeny. V temném a zlatém fluidu, jez
galerii zaplavuje, dosahuje uméni toho velkého vidouctho tizasné
evokacéni moci. Kazda postava oZiva podivnym Zivotem, hlubokym,
dalekym, bezmeznym. Vnéjsi svét se rusi; vnikd se do nejniter-
néjstho duchovniho Zivota; dotykéd se nevyzpytatelného tajemstvi
duse a lidského osudu. A kdyZ ¢lovék dlouho rozjimal pfed témi
mistrovskymi dily, kterd se jmenuji Pallas', Danae, Abrahdm a
andélé, Obétovani Izdka?, Smireni Davida s Absalomem, Amanova
nemilost, Podobenstvi o pdnu vinice, Marnotratny syn, Zapieni
svatého Petra3, Snimdni z kriZe*, Nevétici Tomdss, Zidovskd

Pallas je Pallas Athéna z doby kolem roku 1657, dnes pfipisovand Rembrandtovi se
zakem; roku 1930 ji sovétska vlada prodala a je v lisabonském Gulbenkianové mu-
zeu. Abrahdm a andélé je dnes veden jako dilo Jana Victorse, nikoli Rembrandta —
Rembrandtiv vlastni obraz téhoZ ndmétu je drobné deska, kterd v Rusku nikdy ne-
byla. Smiteni Davida s AbSalomem se dnes ¢te jako David a Jonatan a datuje rokem
1642. Amanova nemilost vstoupila do carské sbirky roku 1773 pod timto jménem; ve
dvacatém stoleti se pro ni prosadilo ¢tenf David a Urid$, dnes se badatelé vraceji k
Amanovi. Podobenstvi o pdnu vinice se dnes jmenuje Podobenstvi o délnicich na
vinici a je z roku 1637, Marnotratny syn je Ndvrat ztraceného syna; oboji je v Ermi-
tazi. Starec z ghetta neni katalogovy nézev zadného obrazu; nejbliZ mu je ermitézni
Portrét starého Zida z roku 1654. — Pozn. piekl.

20bétovani Izaka — JKeprsonpuHomienne Aspaama, Rembrandtovo platno z roku
1635 ve sbirkach ErmitézZe, zpracovavajici biblickou scénu z dvaadvacété hlavy knihy
Genesis.

3Zapreni svatého Petra (obraz) — Rembrandtiiv obraz z roku 1660. V Ermitazi
byl od nakupu Katefiny II. roku 1781, roku 1933 jej sovétské vlada tajné prodala;
dnes je v Rijksmuseu v Amsterodamu.

4Snimani z kiize (la Descente de croix) — Rembrandtiiv obraz z roku 1634; v
ErmitéZi je dodnes. TéhoZ namétu ma Rembrandt jesté verze v londynské National
Gallery a v mnichovské Alte Pinakothek.

Vv,

SNevérici Tomas (YBepenne anocrona ®@ombr) — Rembrandtovo platno z roku
1634, dnes v Puskinové muzeu v Moskvé. V knize je uvedeno ve vyétu ermitéznich
Rembrandtd, nad nimiZ autor dlouho rozjimal; fada obrazt z téhoZ vj¢tu dnes v Er-
mitazi neni, protoZe je muzeum ve dvacatych a tf¥icatych letech prodalo nebo pfedalo
jinam.
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nevésta', Starec z ghetta a tak déle, chape lépe tu silnou mys-
lenku Carlylovu: ,,Déjiny jsou velkolepé drama, hrané na divadle

74
1

nekonecna, s hvézdami misto lamp a s vé¢nosti misto pozadi.

Ctvrtek 14. ledna 1915.

Dnes se podle gregoridnského kalendafe? otvira rok 1915. Ve dvé
hodiny, pod bledym sluncem a perlové §edym nebem, které tu a tam
vrhaji na snih odlesky rtuti, odjizdi diplomaticky sbor do Carského
Sela, aby caru pfednesl sva ptrani.

Jako obvykle byl rozvinut piepych velkych obfadt, bohatstvi vy-
pravy, aparat moci a naddhery, v némZ rusky dviir neméa sobé rov-
ného.

Kocary zastavuji u schodis$té nesmirného palace, ktery dala
postavit carevna AlZbéta, Zarliva na to, aby zastinila dviir Ludvika
XV. Jsme uvedeni do zrcadlového salu, jiskiiciho zlacenim, kiistaly
a svétly. Mise se fadi podle stari, kazdy velvyslanec nebo vyslanec
ma za sebou sviij personal.

Témét vzapéti vchazi car, nasledovan svym skvélym pravodem.
Vypada dobfe, pohled otevieny a klidny.

Pfed kaZzdou misf se na nékolik minut zastavi.

Kdyz dojde ke mné, pfednesu mu sva ptani a doprovodim je po-
vzbudivymi ujisténimi, o néz mé general Joffre pozadal, abych je vy-
tidil velkokniZeti Nikolajovi. Dodavam, Ze vlada republiky ve svém
nedavném prohlaseni komoram slavnostné vyhlésila své odhodlani
vést valku do krajnosti a Ze ndm to odhodlani rud¢f za konecné vitéz-
stvi. Car mi odpovida:

1Zidovska nevésta (obraz) — Slavn4 amsterodamské Zidovskd nevésta z doby ko-
lem roku 1665 v ruskych sbirkach nikdy nebyla. Autor tim jménem patrné min{ ermi-
tazni Floru z roku 1634, Rembrandtiv portrét jeho Zeny Saskie: Hofstede de Groottiv
soupis Rembrandtova dila z roku 1915, tedy z téZe doby jako tento zapis, u ni pozna-
menéva, Ze se j{ nespravné ¥k4 ,zidovské nevésta“. Nenf to tedy autortiv omyl, nybrz
dobovy obéZny ndzev. — Pozn. prekl.

2Autor pise ,gregoridnského®, minén je viak kalendaf julidnsky, podle néhoZ Rusko
Zilo do roku 1918 a ktery byl ve dvacatém stoleti o t¥inact dni pozadu: 14. leden 1915

gregoriansky je 1. leden 1915 julidnsky, tedy rusky Novy rok. Celou knihu autor jinak
datuje gregoriansky. — Pozn. prekl.
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— Cetl jsem to prohlaSeni vasi vlady a tleskal jsem mu z celého
srdce. Mé vlastni odhodlani neni o nic méné pevné. Budu vést valku
tak dlouho, jak bude tfeba, abychom si zajistili plné vitézstvi... Vite,
Ze jsem pravé navstivil svou armédu; shledal jsem ji skvélou zapa-
lem a vzletem; nezadéa nic nez bit se; je si jista vitézstvim. BohuZel
nam nedostatek stieliva zastavuje operace. Bude nutno néjaky c¢as se
obrnit trpélivosti. Je to v§ak jen pfechodné zastaveni a celkovy plan
velkokniZete Nikolaje jim nebude nijak zménén. Jakmile to bude
mozné, obnovi mi armada ofenzivu, a dokud nasi nepiételé nebu-
dou prosit o milost, bude v zapase pokracovat... Cesta, kterou jsem
pravé vykonal napti¢ celym Ruskem, mi dokazala, Ze jsem se svym
lidem v divérném spolecenstvi.

Dékuji mu za ta slova. Po chvili ticha se naptimi a hlasem chvéji-
vym, kovanym, jaky jsem u ného neznal, pronese:

— Zalezi mi je$té na tom, abych vam fekl, pane velvyslance, Ze mi
nejsou neznamy jisté pokusy, které byly u¢inény ptimo v Petrohradé,
aby se ujala predstava, Ze jsem sklicen, Ze uZz nevéfim v moznost
rozdrtit Némecko, zkratka Ze pomyslim na vyjednavani o miru. Ty
povésti rozsitili bidaci, némecti agenti. VS§echno, co mohli vymyslet
nebo zosnovat, vS§ak nema zZadnou dtleZitost. Plati jediné ma viile a
miZete si byt jist, Ze se nezméni.

— Vlada republiky ma v smysleni Vaseho Veli¢enstva naprostou
dGvéru. Mohla tedy témi bidnymi intrikami, na které racite narézZet,
jen pohrdnout. Nebude proto méné dojata ujisténimi, ktera ji jmé-
nem Vaseho Velicenstva vyfidim.

NaceZ mi stiskne ruku a doda:

— Vyslovuji vam, pro vas osobné, drahy velvyslande, sva velmi pra-
telska pfani.

Patek 15. ledna 1915.

Zativé pocasi; je to v téch nekonec¢nych zimach tak vzacna radost!
Ptes velmi ostry mraz jdu sdm na prochazku na Ostrovy, kde severni
slunce rozviji své kouzlo na zamrzlé plani Finského zalivu. Néko-
lik rtiZzovych oblacki, smaltovanych ohném, probihé stiibfity blan-
kyt nebe; obzor zaplavuji meteorické zablesky. Jinovatkové krystaly,
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které pokryvaji stromy, a neposkvrnény snih, ktery vystyla zem, chvi-
lemi jisk¥i, jako by tu byl rozset diamantovy prach.

Pfemyslim o tom, co mi car véera fekl a co mi znovu vryva do
paméti krasny mravni postoj, od néhoz od zacatku valky nikdy neu-
stoupil. Védomf povinnosti, které ma, je jisté tak vysoké a plné, jak
jen mozno, nebot je v ném naboZenskym citem neustéle Ziveno, oZi-
vovano a prozafovano. V ostatnim, chci ¥ici v pozitivni védé a v prak-
tickém vykonu nejvyssi moci, je zjevné pod svou tlohou. Spécham
dodat, Ze by takové tloze nemohl stacit nikdo; nebot je ultra vires,
nad lidské sily. Odpovid4 samovl4da jesté povaze ruského lidu a jeho
stavu civilizace? To je problém, nad nimz velmi dob¥i duchové vahaji
vyslovit soud; o ¢em v8ak neni pochyb, je, Ze se uz neslucuje s izem-
nim rozsahem Ruska, s rozmanitosti jeho plemen, s rozvojem jeho
hospodatské moci. Co bylo vedle nynéjsi fise, ktera ma nejméneé 180
000 000 obyvatel rozloZenych na 22 000 000 ¢tvereénich kilometrd,
Rusko Ivana Hrozného, Petra Velikého, Katefiny II., ba i Mikul4se
1.?... K ¥izenf statu, ktery se stal tak kolosalnim, k ovladani v§ech mo-
toru a vSech soukoli tak ohromné soustavy, ke sjednoceni a uvedeni
v chod prvki tak sloZitjch, riznorodych a nesourodych by nebylo
tfeba nic menstho nez génia Napoleonova. At jsou vnitfni ctnosti sa-
movladného carismu jakékoli, je to zemépisny anachronismus.

Sobota 16. ledna 1915.

Véera se pani Vyrubovova stala obéti Zelezni¢ni nehody pfi od-
jezdu z Carského Sela. Zvedli ji se zlomenou ky¢li, vymknutym ra-
menem a prudkymi pohmoZdéninami na hlavé. Potom ji odnesli do
carevnina vojenského lazaretu; carevna ke své piitelkyni ihned pii-
spéchala.

Ranéna byla v takovém stavu vyCerpani a strnulosti, Ze chirurgové
pokladali za nemozné podrobit ji jakékoli operaci, dokud nenabere
sil; rozhodli se tedy nechat ji odpocivat do rana a dali ji prosté pro-
zatimni obvazy.

Zatim vS$ak dali na carevnin rozkaz ihned pro Rasputina, ktery
vecCerel v Petrohradé ve veselé spolecnosti. O hodinu pozdéji ho
zvl4stni vlak p¥ivezl do Carského Sela.
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Kdyz byl uveden k pani Vyrubovové, byla jesté v naprostém bez-
védomi. Prohlédl si ji klidnym okem, jak by to byl mohl udélat 1ékaf.
Potom se rozhodnym pohybem dotkl ¢ela ubohé leZici a odiikal krat-
kou modlitbu. A tfikrat na ni zvolal:

— Anusko!... Anusko!... Anusko!...

Pti tfetim zavolani bylo vidét, jak pootvira o¢i. Tehdy jesté velitel-
$téj$im tonem porudil:

— Ted se probud a vstari!

A ona otevrela o¢i dokofan. Opakoval:

— Vstan!

A volnou pazi se pokusila zvednout. Dodal, ale mirné:

— Mluv se mnou!

A zacala s nim mluvit slabym hlasem, ktery s kazdym slovem silil.

Nedéle 17. ledna 1915,

Major Langlois, ktery je spojovacim distojnikem mezi francouz-
skym a ruskym velkym hlavnim stanem, p¥ijizdi z Baranovi¢u a zitra
odjizdi pies Svédsko do PaifZe.

Zanechal velkokniZete Nikolaje ,,plného elanu a rozhodnutého ob-
novit ofenzivu, jakmile jeho arméda dostane st¥elivo“. Morélka vojsk
je dobr4; stavy jsou slabé kviili neddvnym ztratam.

Pondéli 18. ledna 1915.

Mluvim o ruském rolniku s hrabénkou P..., ktera kazdy rok
dlouho pobyva na svych statcich, kde velmi vzneSené plni svou
ulohu barynji'. Ostatné z mravniho sklonu, z pudu pfimosti a
milosrdenstvi nemiluje nic tolik jako spole¢nost prostych lidi.

— Na Z4apadé, ¥iké mi, na§im muZikim nerozuméji. ProtoZe velmi
velky pocet z nich neumi ani ¢ist, ani psat, maji je za omezené, otu-
pélé, malem barbarské. Jaky to omyl!... Jsou nevédomi, to jest ne-
védi, neznaji; chybéji jim pozitivni pojmy; jejich $kolni vzdélani je
velmi slabé, ¢asto Zadné... Jejich rozum v$ak neni proto, Ze je nevzdé-

barynja — Rusky 6apbins — Zensky protéjSek barina: pani, vrchnostenskd ddma,
také Zena statkate.
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lany, o nic méné pozoruhodny chipavosti, ohebnosti, ba i ¢innosti.

— Cinnosti, vskutku?

— OvSemze. Jejich duch je stéle v praci. Muzici nemluvi mnoho;
mysli v§ak, uvazuji, rozjimaji, ustaviéné sni.

— Naé mysli? O ¢em sni?

— Pfedné o svych hmotnych zadjmech, o své sklizni, o svém do-
bytku, o bidé, kter je svira nebo ktera jim hrozi, o cené Satstva a Caje,
o tizi danf a roboty, o pfisti pozemkové reformé a tak dale. Zamést-
navaji je vSak také myslenky mnohem vyssi, s mnohem hlub&imi
ozvénami v jejich niterné bytosti. A to zvlast v zimé, za nekone¢nyjch
bdéni v izbé nebo za jednotvarnych jizd po snéhu. Pomalé a teskné
snéni je tehdy pohlcuje celé: pfemitaji o lidském osudu, o smyslu Zi-
vota, o podobenstvich evangelia, o povinnosti almuzny, o vykoupeni
vin utrpenim, o spravedlnosti, kterd nakonec na BoZi zemi zvitézi.
Nepiedstavujete si, kolik je nékdy v dusi nasich muzikt rozjimavé
sily a basnické vnimavosti... Dodejte kone¢né, Ze svého rozumu uzi-
vaji velmi obratné. Jsou prvotfidni v rozpravé: argumentuji s velkou
obratnosti a jemnosti; mivaji velmi duchaplné odpovédi, velmi $ko-
dolibé narazky, velmi jemné ironie...

Utery 19. ledna 1915.

Ministr spravedlnosti S¢eglovitov, viidce krajn{ pravice ve Statn{
radé, nejradikalnéjsi a nejnesmititelnéjsi z reakcionafti, mé prichazi
navstivit, aby mi podékoval za nepatrnou sluzbu, kterou jsem mu
mohl prokazat. Mluvime o vélce, jejiz ohromnou délku mu davam
predvidat:

— Tluze, pravim, uz ndm nejsou dovoleny. Zkouska, jak se rysuje,
sotva za¢ina a bude ¢im dél tvrdsi. Musime si tedy udélat hojnou
zasobu hmotnych i morélnich sil, jako se vystrojuje lod na velmi ne-
bezpecnou a velmi dlouhou plavbu.

— OvSemze! Zkouska, kterou se Prozfetelnosti zlibilo na nas
uvalit, se ohlasuje hrozna a jsme zfejmé teprve na zacatku. S Bozi
pomoci a za soucinnosti nasich dobrych spojenct ji v§ak zdolame. O
nasem kone¢ném vitézstvi nepochybuji... Dovolte mi nicméné, pane
velvyslance, abych se zastavil u slova, které jste pravé pronesl. Mate
pravdu, Ze se musime zasobit moralnimi silami stejné jako dély,
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puskami a granaty, nebot je zjevné, Ze ndm tato valka chyst4 velika
utrpenti, strasné obéti. Hrizou se nad tim chvéji! Pokud vSak jde o
Rusko, je ten problém moralnich sil pomérné prosty. At jen rusky
lid neni rusen ve své monarchické vife, a snese vSechno, vykona
divy hrdinstvi a sebezapfeni. Nezapominejte, Ze v o¢ich Rusi —
chci fici opravdovych Rusu — ztélestiuje Jeho Velicenstvo car nejen
nejvy$si moc, nybrz i naboZenstvi a vlast. Véfte mi: mimo carismus
nenfi spasy, protoZe neni uz Ruska...

S vielosti, v niZ je citit chvét se vlastenectvi i hnév, dodava:

— Car je pomazany Pané, poslany Bohem, aby byl nejvys$$im
ochrancem cirkve a vSemocnou hlavou fiSe!. V lidové vife je
dokonce

obrazem Krista na zemi. A protoZe ma svou moc od Boha, skldda
z ni Aéty jen Bohu... BoZzska podstata jeho autority ma ten dalsi
diisledek, Ze samovlada a nacionalismus jsou neoddélitelné...
Anathema?® tedy nerozumnym, ktef{ se opovazuji vztdhnout ruku
na tato dogmata! Ustavni liberalismus je kacfistvi diive, neZ je
chimérou a hlouposti. Neni narodniho Zivota jinde neZ v mezich
samovlady a pravoslavi. Jsou-li politické reformy nutné, mohou se
uskutecnit jen v duchu samovlady a pravoslavi.

Odpovidam:

— Ze vseho, co jste mi pravé fekl, Excelence, si podrzuji hlavné
to, Ze sila Ruska mé za podstatnou podminku tésnou jednotu cara
a lidu. Z pohnutek odli$nych od vasich dochazim k témuz zavéru.
Neprestavam tedy tu jednotu kéazat.

KdyzZ odejde, uvazuji, Ze jsem pravé vyslechl vyklad nauky o apl-
ném carismu, tak jak ji pfed dvaceti lety ucil prosluly vrchni proku-
rator Svatého synodu Pobedonoscev svého mladého Zdka Mikulase
I1., a tak jak ji nedavno vymezil velky spisovatel Merezkovskij ve stu-
dii o povstaleckyjch nepokojich roku 1905, mistrovské studii, v niz se
Cte tato sméla stranka:

Nz

ICar neni, jak se ¢asto piSe, hlavou cirkve: je jen jejim nejvy$§im ochrancem. Z né-
bozZenského hlediska nema jinou vysadu, nez Ze ptijima tak, Ze si sdm bere na oltari
kalich a chléb.

2anathema — Anathema, francouzsky anathéme — slavnostni cirkevni klatba, jiZ

pravoslavi i katolictvi vylu¢uje z obce véficich; v fe¢nickém uZiti znamena zavrZeni.
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V domé Romanovcti jako v domé Atreovcti pfechdzi tajemné pro-
kleti z pokoleni na pokoleni. Vrazda na cizolozZstvi, krev na bldté,
,Ddty akt tragédie hrany v nevéstinci®. Petr I. zabiji svého syna; Ale-
xandr I. zabiji svého otce; Katerina II. zabiji svého manZela. A mezi
témi velkymi proslulymi obétmi obéti malé, nezndmé, nestastnd ne-
dochtidéata samovlddy jako Ivan Antonovié, uskrceni jako mysi v
temnych koutech, v kobkdch Slisselburgu. Spalek, provaz, jed — to
jsou pravé znaky ruské samovlddy. BoZi pomazdni na ele carti se
promeénilo ve znameni a prokleti Kainovo.

Stfeda 20. ledna 1915.

Véera na Névském prospektu Rasputina porazila trojka, ktera se
hnala plnou rychlosti. Zvedli ho s lehkym zranénim na hlavé.

Po nehodé, jejiz obéti se pred péti dny stala pani Vyrubovova, je
tohle nové varovani nebes az p¥ili§ vymluvné! Vic nez kdy jindy valka
urazi Bohal...

Ctvrtek 21. ledna 1915.

Pacifisticka propaganda, kterou Némecko tak ¢ile vede v Petro-
hradé, zufi i v armadach na fronté. Na nékolika mistech byla zaba-
vena provolani sepsana rusky, podnécujici vojaky, aby se uz nebili, a
tvrdict, Ze car Mikulas je ve svém otcovském srdci uz myslence miru
zcela ziskan. Vojska ztistavaji k tém vyzvam lhostejna. VelkokniZe Ni-
kolaj pfesto pokladal za nutné proti narazkam na cara protestovat. V
rozkaze armadé oznacuje ten tiskoény postup nepfitele za hanebny
zlo¢in a kondi takto: Kazdy vérny poddany vi, Ze v Rusku poslouchd
kazdy, od generalissima aZ po prostého vojdka, jen svatou a vzne-
Senou viili pomazaného BoZiho, naseho vysoce cténého cara, ktery
jediny md moc vdlku zacit i skondit.

Pondéli 25. ledna 1915,
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Nékolik ndkupt mé dnes odpoledne tahne na Vasiljevsky ostrov,
kde se soustfeduje duchovni Zivot Petrohradu, kde jsou pohro-
madé Akademie véd, Akademie vytvarnych uméni, Bariska Skola?,
Namorni $kola, Zoologické muzeum?, Historicko-filologicky ustav,
nékolik gymnazii, fyzikalni a chemické laboratofe, vSechny velké
pedagogické tstavy.

Vyuzivaje vyjasnéni na nebi, nechavam tam auto a prochizim se
nazdatbuh ulicemi. Na kazdém kroku potkdvdm studenty. Jak se je-
jich tvare lisi od téch, které ¢lovék pozoruje v pafizské Latinské ¢tvrti
nebo v ulicich Oxfordu a Cambridge! U francouzskych studentt vyja-
dfuje pohled, gesto, hlas, cel4 osoba obvykle mladi, ¢ilost, bezstarost-
nost, lehkou radost ze Zivota a z toho, Ze chapou; i ti, jejichZ tvar je
unavend, nechéavajiv zorni¢kach prosvitat jasny a otevieny rozum. U
anglickych studentt, svétlé pleti a pruznych Gdd, pievlada vyraz od-
hodlanosti, pozitivni duch, chladny, pevny, vyrovnany rozum. Zde
nic takového. Pfedné je zevnéjSek nejcastéji ubohy: tvate vyzablé,
rysy stazené, lice vpadlé, trupy vyhublé, paze tenké, hibety ohnuté.
Ta neduZiva téla, zahalena do rozvisljch, obnos$enych Satt, dosvéd-
¢uji ubohé postaveni univerzitniho proletariatu v Rusku. Mnoho stu-
dentl nema k utraceni vic nez dvacet pét rubli (50 frank) mési¢né,
to jest tfetinu toho, ¢eho je nezbytné tieba k obZivé normalniho Zi-
vota v tak drsném podnebi. Nedostate¢na obnova téla nema za na-
sledek jen to, Ze oslabuje organismus; spojena s namahou mozku a
s duSevnimi starostmi, udrZuje nervovou soustavu v ustaviéném po-
drazdéni. Odtud tolik tvari zachmufenych nebo hore¢nych, tzkost-
nych nebo zdivocelych, fanatickych nebo stravovanych, tvaii asketd,
vidoucich, anarchistd. Vzpomindm si na vyrok, ktery Dostojevskij
ve Zlo¢inu a trestu vklada do st vySetiujicimu soudci Porfirijovi:
»Raskolnikoviiv zlo¢in je dilem srdce rozjitteného teoriemi.”

Studentky, kterych je velmi mnoho, nejsou o nic méné poucné k
pozorovani. V§imnu si jedné, kterd vychdazi z kavarny v doprovodu
¢tyf mladika a zastavi se s nimi na chodniku, aby v rozpravé pokraco-

!Banska Skola — Bériska $kola, rusky Topubiit mHcTUTYT — petrohradsky Hornf in-
stitut na Vasiljevském ostrové, zaloZzeny roku 1773 jako nejstarsi ruska vysoka skola
bariska.

2Zoologické muzeum — 3oonornueckuii myseit, muzeum Akademie véd na
Vasiljevském ostrové v Petrohradé, samostatné od roku 1832.
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vala. Vysoka, dost hezka, s Zivyma a tvrdyma oc¢ima pod astrachéno-
vou Capkou, fe¢ni velitelskym zptisobem. Dva dal$i studenti, ktefi
chvili nato vychazejf z traktiru', se ptijdou kolem ni seskupit také.
Mam tu snad pied sebou jeden z nejsvébytnéjsich typh ruské Zeny:
hlasatelku revolu¢ni viry.

Rusti romanopisci, zvla§té Turgenév, Casto pozorovali, Ze jsou
Zeny jejich zemé muzim velmi nadtfazeny energii povahy, jistotou
chovani a kalenou vuli. V oblasti citového Zivota jsou to téméf
vzdy ony, kdo 1to¢i a strhuje, kdo rozdmychava a dotira, kdo tvrdi
a rozhoduje, kdo poroudi a vnucuje. Stejné se ukazuji i ve zcela
jiném uplatnéni své duSevni energie, v oblasti politické a podvratné
¢innosti.

V uZ vzdalenych c¢asech nihilismu, v hrdinské dobé Narodné
volje?, se Zeny a zvlasté divky ihned vyznamenaly mezi nejobavanéj-
$imi protagonisty. Hned vynikly ve své tragické tloze. Uz od svych
prvnich tdert se rysovaly jako skvélé Eumenidy.

Dne 24. ledna 1878 otvira privod Véra Zasulicova, kdyZ zblizka
stieli na petérburského gradonacalnika generala Trepova. Dne 13.
btezna 1881 se Sofja Perovska pfimo ucéastni zavrazdéni Alexandra
I1. Nasledujictho roku roznécuje Véra Figner vojenské povstani v
Charkové. Roku 1887 organizuje Sofja Ginsburg atentat na Alexan-
dra III. Kratce nato podnik4 Jekatérina Bregkovskéa s Cernovems3
svou netinavnou propagandu, kterd aZ do temné duse muZika vnas{
jiskfeni pfeludi socialistického evangelia. Roku 1897 Marija Vetro-
vova, prekrasné, uvéznéna v Petropavlovské pevnosti a ve své cele
znésilnén4 Cetnickym distojnikem, se polije petrolejem ze své lampy
a zemie v plamenech. Roku 1901 zaklada Dora Brilliant s Ger§unim,

ltraktir — Rusky tpakTup — lidova hospoda, kde se podévalo i jidlo, stuperi pod re-
stauraci. CeStina pro samotny podnik ustélené slovo nemé; SSJC zné jen zastaralého
traktéra, totiz jeho hospodéte.

2Narodnaja volja (Hapopuas Bois) — Ruské revoluéni organizace z let 1879—
1883, ktera zvolila teror proti samovladé a 1. bfezna 1881 zavrazdila Alexandra II.
V knize se autor k jeji ,hrdinské dobé&“ vraci pfi tivaze o Zenském podilu na ruském
terorismu a jeho glosa ,,dobrovolnik lidu“ u slova narodovolec zakryva, e jde o ¢lena

této organizace.

3Cernov, Viktor Michajlovi¢ (1873-1952) — Hlavni ideolog a jeden ze zakladatel&
strany socialisti-revolucionaiti, organizator revolu¢ni propagandy mezi rolniky od
roku 1896, ministr zemédélstvi 1917 a pfedseda Ustavodarného shromazdéni 1918.
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Savinkovem a Burcevem Bojevuju organizaciju, ,,Bojovou organi-
zaci“, a 17. tinora 1905 stojf na straZi v moskevském Kremlu, aby
jeji druh Kaljajev mohl jistou rukou hodit bombu, ktera roztrha vel-
kokniZete Sergeje.

Je prirozené velmi tézké byt zpraven o represivni ¢innosti ruské
policie a ruského soudnictvi ve vécech politickych. Procesy, o nichz
se vefejnost ¢as od ¢asu dozvi, jsou vzdy zahaleny stinem; vylou-
¢eni vefejnosti se uplatiiuje pfisné a cenzura pfipousti v novinich
jen struc¢nou zminku. Pfesto bych mohl jmenovat asi dvacet Zen',
které se za posledni léta vyznamenaly ve spiknutich a atentétech:
Sofja Rogozinnikovova, Tatdna Leontjevova, Marija Spiridonovova,
Serafima Kli¢oglu, Zinaida Konopljannikovova, Lidija Sture, Natalja
Klimovova, Marusja Benevska, Lidija Ezerska, Sofja Venediktovova,
Jekatérina Izmajlovicovd, Jelena Ivanovova, Anastasija Bicenkova,
Marija Skolnikova a tak dal. Uloha Zenského Zivlu v teroristickych
spiknutich je tedy velmi dileZit4 a ¢asto i rozhodujici.

Odkud se bere pfitaZlivost, kterou revolucni ¢innost na ruské Zeny
vykonava? Zjevné v ném nachazeji, ¢im ukojit hluboké pudy své duse
a své povahy — svou potfebu vzepéti, sviij soucit s utrpenim prostych
lidi, svou zptisobilost k oddanosti a k obéti, sviij kult hrdinstvi, své
pohrdani nebezpec¢im, svou Zizeri po silnych citech, svou chut na ne-
zavislost, svou zalibu v tajemstvi a dobrodruZstvi, v Zivoté hore¢ném,
nestiidmém a vzboufeném.

Utery 26. ledna 1915.

lteroristky — Jmenované Zeny patii s jednou vyjimkou k Bojové organizaci strany

socialistd-revolucionéiti z let 1905 aZ 1908, tedy k druhé generaci ruského terorismu;
star$i vlnu, Narodnou volju let 1879 az 1881, autor li¢i samostatné na strané 295.
Dora Brilliantova vyrobila bomby, jimiZ byl roku 1905 zabit velkokniZe Sergej Ale-
xandrovi¢, a zemfela roku 1907 v Petropavlovské pevnosti; Lidija Sture byla roku
1908 obésena; Jevstolija Rogozinnikovova, kterou autor jmenuje jako Sofju, zastie-
lila roku 1907 nécelnika Hlavni spravy véziia a byla do tf¥{ dnti ob&Sena; Marija Spi-
ridonovova, odsouzené roku 1906 na katorgu, se roku 1917 stala vad¢éi osobnosti le-
vych eserti. Vyjimkou je Marija Vetrovova: narodnicka roku 1897 zatfend za drZeni
protivladnich spisti, kterd Zddny atentat nespéchala a v Petropavlovské pevnosti se
sama upélila. Udaje o jednotlivich Zenéch jsou v rejstifku. — Pozn. piekl.
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Obédvam v Zimnim paléci u nejvy$s$i hofmistryné, vytecné pani
Naryskinové'. Ostatni hosté jsou knize Kurakin, knéZzna Jurije Tru-
beckého?, kniZe a kné¥na Sachoviti3, hrabé Dmitrij Tolstoj4, feditel
ErmitéZe, hrabé Apraksin a dalsi.

Mluvi se vyhradné o vélce, a to nejmoudfej$imi slovy: vSichni
se shoduji, Ze bude nesmirné dlouh4, Ze nam chysta jesté velmi bo-
lestna piekvapent, ale Ze jsme nuceni ji vést aZ k vitézstvi, nemame-
li zahynout.

V rozhovoru stranou se pani Nary$kinové ptam na carovo rozpo-
loZeni:

— Je obdivuhodny, ik mi... Nikdy sebemensi zndmka sklice-
nosti! Stéle klidny, stale pevny! Stale povzbudiva slova! Naprosta
vira ve vitézstvi!

— A Jeji VeliCenstvo carevna?

NaraZejic na nedavnou nehodu pani Vyrubovové, odpovida mi
nejvyssi hofmistryné:

— Vite, ze Jeji Velicenstvo carevna byla v poslednich dnech bo-
lestné zkouSena. A protoZe je k citovym otfesim velmi vnimava, od-
razilo se to na jejim zdravi. Neni v§ak o nic méné pevna nez car a jesté
v¢era mi fikala: ,,Udélali jsme vSechno, abychom té valce zabranili;
muZeme si tedy byt jisti, Ze ndm Bih chysta vitézstvi.*

B..., ktery je zvédav na prosté lidi a ktery hodné Zil na venkové, mi
uvadi vymluvné slovo jedné selky, kterou kdysi potkal:

— Bylo to, fika mi, ve velké kyjevské lavie, v den pouti. Pied
Svatou branou zahlédnu stafenu, které bylo pfinejmens$im osm-
desat let. Byla cel4 shrbend, celd zlomen4; sotva se vlekla. Dam ji

!Naryskinova, Jelizaveta Alexejevna (1838-1928) — Rozené knéZna Kuraki-

nova, nejvyssi hofmistryné carevnina dvora.

2Trubecka, Marija Alexandrovna (1869-1949) — Marija Alexandrovna Tru-
beckd, rozend knéZna Dolgoruka (1869—1949), dvorni ddma. Pfedloha ji po fran-
couzském spolecenském zvyku jmenuje manzelovym jménem jako ,,princesse Youri
Troubetzkoi“ — byla Zenou kniZete Jurije Ivanovice Trubeckého (1866-1926).

3Sachovskoj — KniYe a kndina z ruského kniYectho rodu Sachovskjch
(IIaxoBcKMe).

4Tolstoj, Dmitrij Ivanovié¢ (1860-1941) — Hrabé, feditel ErmitdZe 1909—1918,
pfedtim od roku 1901 zéstupce spravce Ruského muzea Alexandra III. Roku 1918
odjel za rodinou na Krym a potom emigroval; zemfel v Nice. Bratr Ivana Ivanovice
Tolstého, petrohradského starosty. Nezameériovat se Lvem Nikolajevicem Tolstym.
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par kopéjek, abych navéazal rozhovor, a ptam se ji: ,,Vypadas hodné
unavené, ubohé stafenko! Odkud jdes?“ — ,Jdu z Tabinska, tam
dole na Uralu.“ — ,,To je ale daleko!“ — ,,Ano, je to velmi daleko.“ —
»Ale ptijela jsi vlakem?“ — Ne, nemam z ¢eho si vlak zaplatit. P¥isla
jsem pésky.“ — ,P&Sky, z Uralu do Kyjeva?... Ale jak dlouho ti to
trvalo?“ — , Mésice!... UZ nevim.“ — ,Méla jsi aspori druhy na cestu?“
- ,Ne, byla jsem sama.“ — ,Sama!...“ Hledim na ni udivenym okem.
Ona pokracuje: ,,Ano, sama... se svou dusf...“ Vsunul jsem ji do ruky
dvacetirublovou bankovku. Bylo to pro ni mnoho; to slovo v8ak
mélo cenu daleko vétsi.

Stfeda 27. ledna 1915,

Podékovani za zaslanou brozuru mé p¥ivadi na Sergijevskou, k cti-
hodnému a milému Kulomzinovi', staitnimu tajemniku, ¢lenu Statni
rady, rytifi vzneSeného fadu svatého Ondfeje. BliZi se osmdesatce.
Zestarl v nejvyssich aradech a zachoval si plnou jasnost mysli; rad s
nim rozmlouvam, nebot je plny zkusenosti, moudrosti a dobroty.

O vélce se mnou mluvi vytecné:

— At jsou nase nynéjsi obtize jakékoli, Rusko je cti zavazano je
prekonat. Dluzi svym spojenciim a dluZi samo sobé, aby v zdpase po-
kracovalo, stlij co stij, aZ do tiplné porazky Némecka... Jen at maji
nasi spojenci trochu trpélivosti! Ostatné pokracovani valky zavisi je-
diné na Jeho Veli¢enstvu caru a vy jeho nazory znéte...

Potom mluvime o vnitfni politice. Netajim mu, Ze mé znepoko-
juje nespokojenost, ktera se projevuje ze vSech stran, ve vSech vrst-
vach spolecnosti. P¥ipousti mi, Ze stav vefejného minéni zaméstnava
ijeho azZe jsou reformy nutné; dodéva v§ak s diirazem pevnosti, ktery
mé zarazi:

— Reformy, na které myslim a které by bylo ptili§ zdlouhavé vam
vykladat, nemaji nic spole¢ného s témi, jez poZaduji nasi konstitu¢ni
demokraté v dumé, a tim méné — promirtite mou upiimnost — s
témi, které nadm tak naléhavé doporucuji néktefi zapadni publicisté.
Rusko neni zapadni zemé a nikdy ji nebude. Cel4 nase narodni

Kulomzin, Anatolij Nikolajevié¢ (1838-1923) — Rusky stétnik, stétni tajemnik,
Clen Stétni rady a jeji pfedseda 1915—1917.
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povaha se vasim politickym metodam protivi. Reformy, které mam
na mysli, se naopak inspiruji dvéma zasadami, jez jsou piliti naseho
nynéj$tho rezimu a jeZ je tfeba zachovat za kazdou cenu: samovla-
dou a pravoslavim... Nikdy neztracejte ze ztetele, Ze car pfijal svou
moc od samého Boha, pomazanim pri korunovaci, a Ze je nejen
hlavou ruského statu, nybrz i nejvy$$im ochrancem pravoslavné
cirkve, svrchovanym rozhod¢im Svatého synodu. Oddéleni moci ob-
¢anské od moci ndboZenské, které se vam ve Francii zda ptirozené,
je u nas nemozné: Slo by proti celému naSemu déjinnému vyvoji.
Carismus a pravoslavi jsou k sobé pfipoutdny nerozluditelnym
svazkem, svazkem boZského prava. Car neni o nic svobodnéjsi ztici
se absolutismu, nez zaptit pravoslavnou viru... Mimo samovladu a
pravoslavi je misto jen pro revoluci. A revoluci rozumim anarchii,
uplné rozvraceni Ruska. U nis miZe byt revoluce jen ni¢iva a
anarchicka. Podivejte se, co se stalo Tolstému! Od omylu k omylu
zapiel pravoslavi. Vzapéti upadl do anarchie. Jeho roztrzka s cirkvi
ho osudové dovedla k popfeni statu.

— Rozumim-li dobie vasi mys$lence, méla by mit politick4 reforma
za disledek, ba i za pfedmluvu reformu cirkevni, nap¥iklad zruseni
Svatého synodu, obnoveni patriarchéatu...

Odpovida mi se zjevnymi rozpaky:

— Dotykate se tu, pane velvyslance, vaznyjch otazek, v nichz jsou
nejlepsi duchové bohuzel rozdéleni. V tomhle okruhu myslenek je
v$ak mnoho co délat...

Kdyz se nékolika vétami vyhnul, sto¢i rozhovor k véénému rus-
kému problému, ktery v sobé zahrnuje v§echny ostatni, k problému
pozemkovému. Nikdo neni povolanéjsi tu vaznou otizku projedna-
vat, nebot se roku 1861 ¢inné ti¢astnil osvobozeni nevolniki a od té
doby se podilel na v§ech postupnych reforméach. Byl patrné jednim z
prvnich, kdo objevil omyl ptivodniho pojeti a kdo hlsal, Ze se mélo
muzikovi okamzité udélit osobni vlastnictvi, plné a tplné vlastnic-
tvi jeho dilu. Podfizeni zemé miru' vskutku v ruském rolnikovi udr-
Zovalo bytostné komunistickou ptfedstavu, Ze zemé patii vyluénym
pravem tém, kdo ji obdélavaji. Proslula nafizeni, vyhlasena Stolypi-

!mir — Rusky mup — ruska vesnickd ob¢ina: shromézdéni hospodari, které spravo-
valo obecni ptdu, rozvrhovalo dané a periodicky pferozdélovalo rolnické dily. Pida
nepattila jednotlivci, nybrz ob¢iné, a praveé to chtéla Stolypinova reforma zrusit.
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nem roku 1906 a pojata v tak liberalnim duchu, neméla vielejsiho
obhajce nez Kulomzina. Kon¢{ témito slovy:

— Pfevést na rolniky co nejvétsi plochu ptudy, pevné zorganizovat
individuélni vlastnictvi ve venkovskych masach — na tom podle mne
zavisi celd budoucnost Ruska. Vysledky, za néZz vdé¢ime reformé z
roku 1906, jsou uz velmi vyznamné. Uchrani-li nds Biih od Silenych
dobrodruzstvi, odhaduji, Ze za patnact nebo dvacet let nahradi u rol-
nikii ¥ad osobniho vlastnictvi iplné ¥ad vlastnictvi obecniho.

Patek 29. ledna 1915.

Dnes odpoledne, kdyZ jdu kolem Tauridské zahrady, potkavam
Ctyti vojaky vézeriské sluzby, ktefi s tasenou $avli obklopuji ubohého
muZika, otrhaného, vyzablého, s tvaii zkrousenou a odevzdanou, vle-
kouciho s ndmahou své rozvislé holinky snéhem. Maly prtvod mif{
k v&znici na Spalernaji.

KdyZ jdou kolem, zastavi se jedna Zena, Zena z lidu, nasoukana
do tlustého pl4sté z nazelenalé viny a podsitého koZeSinou. Stahne
rukavice, rozepne si koZich, hrabe se v tlustych suknich, vytdhne mé-
Sec, vezme z ného minci a poda ji vézni, na¢rtnuvsi pfitom znameni
kiiZe. Vojaci doprovodu zpomali krok a uhnou, aby ji nechali.

Mél jsem praveé pied o¢ima vyjev ze VzkiiSeni', kde nam Tolstoj
ukazuje Maslovovou, pfevadénou z vézeni k soudu mezi dvéma Cet-
niky a ptijimajici almuznu od muZika, ktery k ni rovnéz ptistupuje a
déla znamenf kiize.

Soucit s vézni, s trestanci, se vSemi, kdo padnou do obavanych
sparti spravedlnosti, je ruskému lidu vrozeny. V o¢ich muZikovych
neni poruseni trestnich zdkonu vinou, tfm méné hanebnosti; je to
nestésti, smila, osud, jehoZ obéti budeme snad zitra my sami, bude-
li se to Bohu libit.

Sobota 30. ledna 1915.

'vzkriseni — Tolstého romén z roku 1899 s postavou Maslovové.
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V divérné rozmluvé se Sazonovem se k nému vracim s polskou
otazkou:

v/ _ 2

— Mam tim mens{ zabrany s vami o ni mluvit, pravim, Ze vas znam
jako ¢lovéka, ktery si pfeje skoro stejné jako ja vidét vzkiiSené polské
kralovstvi.

— Pod Zezlem Romanovct! zvola spésné.

— Tak to i minim!... Znate mé stanovisko. Polsko obnovené ve
své narodni celistvosti a povy$ené na samospravné kralovstvi pod
Zezlem Romanovci je pro mne nezbytnym pfedvojem slovanstvi
proti germénstvi, kdezto Polsko zbavené veskerého politického
svazku s Ruskem by neomylné spadlo do némecké obézné drahy.
Polsko by tak ptevzalo svou déjinnou ulohu na pomezi vychodni
Evropy, tlohu, kterou kdysi hralo v boji proti némeckym ryti-
fam. Zéarovenl by to byla koneéna roztrzka, radikalni rozvod mezi
Némeckem a Ruskem.

— Podepsal bych vSechno, co jste praveé fekl, a to vam vysvétluje
nenavist, kterou ke mné chovaji nasi germanofilové... Co je mi vSak
po jejich nenavisti, kdyZ hajim jednu z nejdrazsich carovych mysle-
nek?

— Vzk¥i$eni Polska pod Zezlem Romanovct by mélo podle mne
také velmi velkou vyhodu pro vnitfni vivoj ruského statu. Nemluvim
tedy uz jako spojenec, nybrz jako pfitel Ruska a téméf z politického
diletantismu. Chci Fici toto: jedna z véci, které mé za ten rok, co Ziji
mezi vami, nejvic zarazily a kterych si v ciziné v§ima nejméné, je vy-
znam neruského obyvatelstva, které fiSe v sobé chova. A neni to jen
jeho vyznam pocetni; je to pfedevsim jeho vyznam duchovni, silné
védomi vlastni etnické svébytnosti, narok, ktery hlasa, totiz vytvorit
si existenci odli$nou od ruské masy. VSichni vasi jinorodci — Poléci,
Litevci, Loty$i, Pobaltané, Estonci, Gruzini, Arméni, Tatafi a tak dal
— trpi vasi spravni centralizaci, tim spiSe, Ze vase byrokracie nema
lehkou ruku... Dfive nebo pozdéji budete nuceni zfidit oblastni sa-
mospravy. Jinak pozor na separatismus! Ustaveni samospravného
Polska by v tomhle okruhu myslenek bylo velmi $tastnou novotou.

— Dotykate se tu nejvaznéjsiho a nejslozitéjstho problému nasi
vnitfni politiky. Teoreticky bych Sel po cesté, kterou naznacujete,
dost daleko. Kdybychom vSak zkoumali praktickid feSeni, vidél

256



Carské Rusko za velké valky

byste, jak nesnadno se daji srovnat s carismem. A carismus, to je
pro mne samo Rusko...

Nedéle 31. ledna 1915.

Petrohradsky tfedni Véstnik uvetejiiuje text telegramu z 29. cer-
vence loriského roku, jimz car Mikul4$ navrhl cisafi Vilémovi pfed-
lozit rakousko-srbsky spor haagskému soudu. Zde je znéni toho do-
kumentu:

Dékuji ti za tviij smiFlivy a prdtelsky telegram, zatimco sdélent,
kterd dnes ucinil tviij velvyslanec mému ministru, byla zcela jiného
ténu. Prosim té, abys ten rozdil vyjasnil. Bylo by tieba predloZit
rakousko-srbsky problém haagské konferenci. Mdm diivéru v tvou
moudrost a v tvé prtelstvi.

Mikulds.

Némecka vlada se chranila uvefejnit ten telegram v fadé zprav,
které si oba panovnici béhem krize predchazejici valce pfimo vymeé-
nili.

Ptam se Sazonova:

— Jak to, ze jsme dokument takové dulezitosti neznali ani Bucha-
nan, ani ja?

— Neznal jsem ho o nic vic nez vy!... Car jej sepsal spontdnné, aniz
se kohokoli zeptal na minéni. V jeho mysli to byla pfima vyzva, vy-
zva dvéry a ptatelstvi k cisati Vilémovi; byl by sviij navrh opakoval v
dfedni podobé, kdyby byla kaiserova odpovéd ptizniva. Kaiser vSak
ani neodpovédél... Kdyz se onehdy tfidily papiry Jeho Veli¢enstva,
byl koncept telegramu nalezen. Dal jsem si od telegrafni spravy ové-
fit, Ze zprava do Berlina skute¢né dosla.

— Je zdrcujici pomyslet, Ze nase vlady ten telegram neznaly. Bylo
by to mélo tak velky G¢inek na vefejné minéni vech zemi!... Povaite
prece: 29. ¢ervence, ve chvili, kdy Trojdohoda zdvojnasobovala dsili
0 zachranu miru!

— Ano, je to zdrcujici.

— A jakou désivou odpovédnost na sebe vzal cisaf Vilém, kdyZ ne-
chal navrh cara Mikulase padnout bez jediného slova odpovédi!

— Na takovy navrh mohl odpovédét jen tim, Ze by jej pfijal. A ne-
odpovédél pravé proto, Ze chtél valku.
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— To mu déjiny pFipoctou. Vzdyt je ted konec¢né prokazano, zZe car
Mikulas onoho 29. ¢ervence nabidl predloZit rakousko-srbsky spor
mezinarodnimu rozhod¢imu Fizent; Ze tyZ den cisaf FrantiSek Josef
zapalil doutnék, kdyz natidil bombardovani Bélehradu; a Ze tyz den
jesté cisaf Vilém predsedal proslulé postupimské poradé, ktera roz-
hodla o v8eobecné valce.

Pondéli 1. inora 1915.

Na levém btehu Visly, v oblasti Sochaczewa!, podnikaji Rusové
fadu dil¢ich a kratkych titokd, které dobife odpovidaji tomu, co vel-
kokniZe Nikolaj nazyval ,,co mozna nej¢innéjsi obranou“. V Buko-
viné pro nedostatek stfeliva pomalu couvaji.

Pétek 5. inora 1915.

Pfijimam nav$tévu ministra zemédélstvi Krivoseina. Ze vSech
¢lent Goremykinova kabinetu je spolu se Sazonovem nejliberalné;jsi
a Alianci nejoddanéjsi.

Zemédélsky resort mé v Rusku zdsadni dileZitost; 1ze ici, Ze Fidi
cely hospodarsky a spolecensky Zivot. Krivo$ein ve svém nesmirném
tkolu osvédéuje vlastnosti u Rust dost vzacné: jasny a metodicky
rozum, zalibu v pfesnych faktech, pojeti viid¢ich zésad a obecnych
ramcl, ducha iniciativy, duslednosti a organizace. Koloniza¢ni
dilo, které podnikl na Sibifi, v Turkestanu, ve Fergané, ve Vnéjsim
Mongolsku, v Kirgizské stepi, zaznamenéva kazdy rok ptrekvapivé
vysledky.

Ptam se ho na dojmy, které si pfivezl z velkého hlavniho stanu,
kam se nedavno vypravil:

— Vytecné, fiké mi, vjte¢né!... VelkokniZe Nikolaj je plny divéry a
vielosti. Jakmile bude mit jeho délosttelectvo stfelivo, obnovi ofen-
zivu; je stale rozhodnut tdhnout na Berlin...

Potom mi mluvi o prohlaseni, které vlada pt¥isti tery pfecte pii
znovuotevieni dumy.

!Sochaczew — Mésto na Bzufe zdpadné od VarSavy, roku 1915 v ruském Polsku,
dnes v Polsku.
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— To prohl4seni udéla, doufam, veliky dojem v Némecku a v Ra-
kousku; je pfinejmensim stejné razné a nepfipoustéjici odpor jako
to, které vase vlada nedavno piecetla francouzskym komoram. Ujis-
tuji vas, Ze se po ném uz nikdo nebude ptat, chce-li Rusko vést valku
az k vitézstvi, nebo ne...

Kone¢né mi vypravi, Ze mu car pfedevcirem obsirné vylozil své na-
zory na obecné zaklady budouciho miru a Ze mu nékolikrat prohlasil
svou viili zrusit némecké cisafstvi: ,,Uz nikdy nedopustim,“ ekl car
pevnym ténem, ,,uZz nikdy nedopustim, aby u mne byl akreditovan
velvyslanec némeckého kaisera.”

Opiraje se o piatelskou otevienost, kterd nasim stykim vladne,
ptam se KrivoSeina, neboji-li se, Ze bude vedeni vélky brzy ztiZeno,
snad i ochromeno obtiZemi vnitini politiky. Po chvili vdhani mi od-
povida:

— Méam k vam diavéru, pane velvyslance; budu s vami mluvit
volné... O vitézstvi nasich armad nepochybuji, pod jedinou podmin-
kou: Ze bude mezi vlddou a vefejnym duchem diavérna shoda. Ta
shoda byla na zacatku valky dokonald; bohuZel musim uznat, Ze
je ohroZena. Mluvil jsem o tom jesté piedevéirem s carem... Béda,
ta otazka nenf z dneska. Protiklad mezi carskou moci a ob¢anskou
spole¢nosti je nejvétsi metlou naseho politického Zivota. Pozoruji
to s bolesti uz dlouho. A pfed nékolika lety jsem celou svou hofkost
vyjadiil vétou, ktera méla tehdy jisty ohlas; fikal jsem: Budoucnost
Ruska ziistane nejistd, dokud budou vldda a spole¢nost setrvdvat
v tom, Ze se na sebe divaji jako dva neptitelské tdbory, dokud
bude kaZdy z nich oznacovat druhého slovem ,oni“ a dokud ne-
budou k oznadeni ruského celku uzivat slova ,my*. Ci je to vina?
Jako vzdy ni¢i a vSech!... Nepravosti a anachronismy carismu
vas znepokojuji. Neméate nepravdu. Lze vS8ak podniknout jakkoli
vyznamnou reformu za valky? JistéZe ne! Vzdyt kone¢né, ma-li
carismus vazné vady, ma i pfednosti prvniho fadu, nenahraditelné
ctnosti: je mocnym poutem vSech riiznorodych prvka, které prace
stalet{ znendhla seskupila kolem staré Moskevské Rusi. Jediné
carismus tvofi nasi narodni jednotu. Odhodte tu silnou zasadu a
uvidite Rusko ihned se rozkladat, upadat v rozplynuti. Kdo by z toho
tézil? Jisté ne Francie... Jednou z pohnutek, které mé k carismu
poutaji nejsilnéji, je, Ze jej pokladam za schopny vyvoje. UZ se pfece
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tolikrat vyvinul! Z¥izeni dumy roku 1905 je ohromné skutecnost,
ktera zménila celou nasi politickou psychologii. Poklddam za nutné
jesté presnéj$i omezeni carské moci a za nutné rozsitit i kontrolu
dumy nad spravou; kone¢né soudim, Ze bude tieba provést ve vSech
nasich vefejnych sluzbach Sirokou decentralizaci. Opakuji vam vSak,
pane velvyslance, Ze se to bude moci stat az po valce... Prozatim
je, jak jsem onehdy fikal Jeho Veli¢enstvu, podstatnou povinnosti
ministrd rozptylit neshodu, ktera se uz nékolik mésicli projevuje
mezi vladou a vefejnym minénim: to je podminka sine qua non
naseho vitézstvi...

I’Jterfl 9. inora 1915.

Dnes je v Tauridském paldci Zivy ruch, duma znovu otvira své za-
sedani.

Prohlaseni vlady je piesné takové, jak mi je KrivoSein ohlasil: roz-
hodnéjsi fec jsem si piat nemohl. Hromovy potlesk, kdyz Goremykin
zesili, jak jen miZe, svij slaby hlas, aby vyslovil tuto vétu:

— Turecko se pridalo k nasim neprdteliim: jeho vojenské sily jsou
vSak uZ otteseny nasimi slavnymi kavkazskymi vojsky a stdle zre-
telnéji se pred ndmi rysuje zdrnd budoucnost Ruska tam dole, na
brezich mor'e, které omyvd hradby Carihradu.

Potom viela fe¢ Sazonovova, ktery velmi obezfetné ucini o otazce
U%in jen kratkou zminku:

»BliZi se den, kdy budou vyresSeny problémy hospoddr'ské a poli-
tické povahy, které napristé klade nutnost zajistit Rusku pristup k
volnému mori.“

Reénici, kte¥{ potom vystupujf na tribunu, narodnf tuzby upf¥es-
nuji. Voronézsky poslanec Jevgraf Kovalevskij! tvrdi, Ze valka musi
ucinit konec staletému sporu Ruska a Turecka. Tleskaji mu, az se
strhava strop, kdyz pronese:

,UZiny jsou klicem od naseho domu; museji tedy prejit do nasich
rukou spolu s tizemim na brezich.“

Kovalevskij, Jevgraf Petrovi¢ — Poslanec Statni dumy za VoronéZskou gubernii
a odbornik na narodni $kolstvi.
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Stejné tak strhne viidce ,.kadeti“ Miljukov nadSeni séalu, kdyZ Sa-
zonovovi za jeho prohlaseni podékuje:

w,Jsme Stastni, Ze se doviddme, Ze je uskute¢néni naseho ndrod-
niho tikolu na dobré cesté. Nyni jsme ujiSténi, Ze se ziskdni Cari-
hradu a Uzin ve vhodné chvili uskute¢ni diplomatickymi a vojen-
skymi opattenimi.“

Za jakési prestavky rozmlouvam s piedsedou Rodzjankem a s né-
kolika poslanci, s Miljukovem, éingarjoveml, Protopopovem, Kova-
levskym, Vasilijem Maklakovem?, s kniZetem Borisem Golicynem,
Cichatovem a dal§fmi. VSichni si ze svjich gubernif piivéazeji tj# do-
jem: vSichni mé ujistuji, Ze valka hluboce rozechvéla narodni védomi
a Ze by se rusky lid vzboufil proti miru, ktery by nebyl vitézny, ktery
by Rusku nedal Catihrad. Singarjov mé vezme stranou a ¥{k4 mi:

—To, co jste pravé vidél a slySel, pane velvyslance, je pravé Rusko
a ja vam dosvédcuji, Ze v ném ma Francie spojence jistého, spojence,
ktery vyda az do posledniho vojaka a do posledni kopéjky, aby do-
byl vitézstvi. Je vSak jesté tieba, aby samo Rusko nebylo zrazeno jis-
tymi skrytymi kabalami..., které se stavaji nebezpeénymi. Jste 1épe
postaven nez my, pane velvyslance, abyste vidél mnoho véci, o nichz
méme jen tuseni... Opatrnosti nikdy nebude nazbyt.

Singarjov, poslanec za Petrohrad, ¢len strany ,kadet&“, povola-
nim 1éka¥, je duch vybrany, povaha poctivé; pravé dosti pfesné vy-
jadril, co si ruska verfejnost ve svych nejzdravéjsich ¢astech mysli3.

Stfeda 10. Gnora 1915.

Singarjov, Andrej Ivanovié (1869-1918) — Lékat, poslanec Statn{ dumy za kon-
stituéni demokraty 1907-1917 a znalec rozpoctu; roku 1917 ministr zemédélstvi a
poté financi. Zavrazdén byl spolu s Fjodorem Koko$kinem v Mariinské nemocnici v
Petrohradé, kam byl jako nemocny vézen pfevezen z Petropavlovské pevnosti.

2Maklakov, Vasilij Alexejevi¢ (1869—1957) — Moskevsky advokat, jeden ze zakla-
datelt konstitu¢né demokratické strany a poslanec druhé aZ étvrté dumy; na podzim
1917 jmenovan velvyslancem v Paf{Zi, kde potom zlistal v emigraci. Nezamériovat s

jeho bratrem Nikolajem Alexejevi¢em, ministrem vnitra.

3Doktor Singarjov byl v bieznu 1917 &lenem prozatimni vlady; bolSevici ho zavrazdili
20. ledna 1918.
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Kdyz valka vypukla, mnoho ruskych socialistti pocitilo, Ze je jejich
povinnost{ spojit se s ostatnimi silami zemé k odporu proti némec-
kému ttoku; fikali si ostatné, Ze se bratrstvi lidovych mas potvrdi na
bojistich a Ze z vitézstvi vzejde vnitini osvobozeni Ruska.

Nikdo to nepocitil silnéji nez jeden z revolucionait uchylenych do
PaftiZe, Burcev, ktery se proslavil svou horlivosti ve vyslidéni agenti
provokatérii ochranky a v odhalovani hanebnych postupti carské po-
licie. Mimoto na néj dost zapusobil vzneSeny tén manifestu, ktery
car 2. srpna vydal k ruskému lidu: ...V hrozné hodiné zkous$ky at jsou
vnitrni svdry zapomenuty, at se jednota cara s jeho lidem jesté utuzi
a at Rusko, povstdvajic jako jeden muzZ, odrazi nestoudny titok ne-
pritele!... O ¢trnéct dni pozdéji ho uvefejnéni manifestu k Polakiim
v jeho smySleni utvrdilo. AniZ co ze svych nauk a ze svych nadéji za-
piel, state¢né svym druhiim ve vyhnanstvi kizal nutnost prozatim-
niho smifeni s carismem. Potom, aby dokézal svou divéru v nové
rozpoloZeni carské vlady a v domnéni, Ze muZe ve vlastni vlasti se-
hrét uzite¢néjsi ulohu, vratil se do Ruska.

Sotva piekrodi hranici, zatknou ho. Vrhnou ho do vézeni, kde ho
nékolik mésich drzi ve vazbé. Koneéné ho soudi za staré spisy, a aniz
mu jakkoli pfi¢tou k dobru jeho chovani od zacatku valky, odsoudi
ho za ,zlo¢in urdzky majestatu“ k doZivotni deportaci na Sibit. Je
ihned odeslan do Turuchansku! na Jeniseji, za polarni kruh.

Dnes rano dostdvam od Vivianiho, ministra spravedlnosti, tele-
gram, v némz mi vyklada Zalostny ucinek, jaky to odsouzeni vyvolalo
mezi francouzskymi socialisty, a vybizi mé, abych se se v8§i nutnou Se-
trnosti pficinil o Burcevovu milost.

Kromé vlasteneckého postoje, ktery Burcev na zacatku valky zau-
jal, mi jeho Zivotopis neposkytuje zadny argument, ktery bych mohl
v jeho prospéch uplatnit u carskych dfada, jimzZ je k nenavisti.

Vladimir Lvovi¢ Burcev, pochézejici z drobné pozemkové §lechty,
se narodil roku 1862 ve Fort Alexandrovsku. Uz ve dvaceti letech
se dal uvéznit pro svou revolu¢nf agitaci. Propustén po mésici, byl
roku 1885 zat¢en znovu a tentokrat odsouzen k sedmi letim vézeni
na Sibifi. O rok pozdéji se mu podafilo z kdznice uprchnout a hledal
titotisté v Zenevé, potom v Londyné.

I'Turuchansk — Osada na Jeniseji za polarnim kruhem v Jenisejské gubernii, misto
politického vyhnanstvi; dnes v Krasnojarském kraji v Rusku.
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Jakkoli jsou tradice anglického pohostinstvi viéi politickym
uprchlikim liberdlni, mél brzy nesnéze s britskou justici za to, Ze
ve svém Casopise Narodovolec!, ,Dobrovolnik lidu“, otiskl fadu
¢lanka, které vybizely ruskou mladez, ,,aby napodobila slavné vrahy
Alexandra I1.“. To podnécovani ke krélovrazdé mu vyneslo osmnéct
mésici hard labour. Kdy? si trest odpykal, vratil se do Svycarska,
kde bylo jeho prvni starosti uvefejnit brozuru, kterd by byla sta-
¢ila ospravedlnit verdikt anglického soudce: Pry¢ s carem! Aby
zaplnil volné chvile, podnikl vydavani velmi zajimavého Casopisu
Byloje, ,Minulost“, vénovaného déjindm liberdlnich myslenek a
vzboufeneckych hnuti v Rusku.

Jeho nenévist k carismu, jeho bojovné pudy, jeho romanticka z4-
liba v temnych a bleskovych ¢inech mu v8§ak delsf odpocinek nedovo-
lovaly. V prosinci 1901 zaklad4a s GerSunim, Azefem, Cernovem, Do-
rou Brilliant a Savinkovem Bojovou organizaci, ktera méla naptisté
soustfedovat a Fidit vS§echny bojovné energie socialistické strany. Byl
vypracovan plan tazeni. Byly oznaceny tii obéti vysokého postaveni:
predné vrchni prokurator Svatého synodu, fanaticky teoretik samo-
vlady Pobedonoscev, dale general knize Obolenskij, charkovsky gu-
bernator, a kone¢né ministr vnitra Sipjagin?.

Atentat mifici na Pobedonosceva ztroskotal nasledkem udani.
KniZze Obolenskij utrpél jen lehké zranéni. Dne 15. dubna 1902
vsak Sipjagin, zasazen do srdce, okamzité zemiel. Od té doby se
teroristické vykony mnozily.

Koncem roku 1903 protestovala ruska vlada u vlady Svycarské
proti snadnosti, s jakou revolucionafi nachézeli na helvétském
uzemi podminky k ptipravé svych spiknuti. Zpravy, které ten
protest podpiraly, byly azZ ptili§ priikazné. Burcev a jeho spoluvinici
byli tedy vypovézeni. Uchylili se do PafiZe. Burcev se usadil ve

'Narodovolec — Narodovolec, rusky Hapogooserr — ¢asopis, ktery Vladimir Bur-
cev vydaval roku 1897 v Londyné a za jehoZ vyzvy k napodobeni vraht Alexandra II.
byl odsouzen k osmnécti mésicim nucenych praci. Slovo znamené ¢lena Narodné
volje, ne dobrovolnika. V knize je nézev glosovén jako ,,Dobrovolnik lidu®, coZ je au-
torav omyl.

2Sipjagin, Dmitrij Sergejevi¢ (1853—-1902) — Rusky ministr vnitra od fijna 1899
do své smrti. Dne 15. dubna 1902 byl v Mariinském palaci v Petrohradé zastielen
eserem Stépanem BalmaSovem, ktery se k nému dostal v adjutantské uniformé.
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skromném byté na bulviaru Arago', kde ptedstiral, Ze vede Zivot
nejklidnéjsi, Zivot vyhradné oddany historickym studiim; tajné tam
vSak znenahla pienesl celou Bojovou organizaci, jeji archiv, jeji
tajné porady i svou zasobu vybus$nin.

V té dobé jsem na Quai d'Orsay? vyfizoval ruské zdleZitosti;
Burcevovo jméno a jeho tiloha mi tak byly odhaleny. PatiZsky agent
ochranky Ratajev totiz neotdlel a tajemnou druzinu z bulvaru Arago
objevil. Dne 20. dubna 1904 nas ruské velvyslanectvi pozadalo o
Burcevovo vypovézeni; oznacovalo ho za ,revolucionare z nejnebez-
pecnéjsich, nenapravitelného, zarputilého“. Néta, kterou odevzdal
velvyslanec Nelidov3, koncila takto: Burcev md pozoruhodné
naddni roznécovat zhoubné pudy revolucni mlddeZe a v krdtké
lhiité z ni vytvafet fanatiky odhodlané k nejhor$imu ndsili. Ta
zavérefna véta mé zarazila: pfesahovala tén nét, které jsme o rus-
kych uprchlicich obvykle dostéavali; naértavala povahu vyjimec¢nou;
vyvolavala postavu silné svébytnosti. Spis mimoto obsahoval foto-
grafii, urcenou k ulehceni préace nasf policie. Uvidél jsem muZe jesté
mladého, kiehkého zjevu s vpadlou hrudi a tzkymi rameny. Tvaf na
mé %ivé zapusobila — tvaf vyzabla, chorobn4, asketickd, osvétlen4, ¢i
spiSe ozafena oc¢ima fascinujici horoucnosti a mirnosti. Ihned jsem
pochopil vliv toho ¢lovéka, jeho moc strhovat a podnécovat, podivny
magnetismus, ktery z ného délal tak podivuhodného budice energii,
tak obavaného apostola revolu¢ni viry. Na rubu podobenky jsem
&etl toto vénovéani: Nikdy nezapomerite velkd jména Zeljabova,
Sofji Perovské, Chalturina a Grinéveckého*>! Jejich jména, to
je nds prapor. Zemteli pevné presvéddeni, Ze piijdeme v jejich
slavnych stopdch.

'bulvar Arago — Patizsky bulvar na hranici tfindctého a étrnactého obvodu, pojme-
novany po astronomovi a politikovi Frangoisi Aragovi.

vovs z

2Quai d'Orsay — PafiZské nabfeZi se sidlem francouzského ministerstva zahrani¢i
a béZné metonymické oznaceni samotného ministerstva.
3Nelidov, Alexandr Ivanovi¢ (1835-1910) — Rusky velvyslanec v Cafihradé

vy

1883-1897, v Rim& 1897-1903 a v PaifZi 1903-1910. V knize oznamuje do Petro-

hradu, Ze se Burcev v Pafizi dal volné pohybuje.

4Grinéveckij, Ignatij Ioachimovi¢ (1856—-1881) — Polsky Ignacy Hryniewiecki,
¢len Narodné volje. Dne 1./13. bfezna 1881 hodil bombu, ktera smrtelné zranila Ale-
xandra IL.; p¥i vibuchu sdm zahynul.

5Vrahové Alexandra II.
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Dne 26. dubna dala policejni prefektura Burcevovi dorucit vymeér
0 vypovézeni.

Od svého usazeni v PafiZi se vSak sbliZil s viidci francouzského
socialismu, jejichZ obdiv a sympatie si rychle ziskal svou minulosti
plnou zkousek, vroucnosti svého demokratického mysticismu, svou
presvédc¢ivou vymluvnosti, plachou a vasnivou mirnosti svého jas-
ného pohledu. Zapfisahal je, aby ho nového exodu usetfili.

Zili jsme v té dobé za Combesovy! vlady, kter4, aby si udrZela le-
vicovou vétsinu,

povolné snésela jho socialistd. Delcassé drZel resort zahrani¢nich
véci; ve vSech otdzkach vnitini politiky se v§ak od svych kolegt od-
délil a zarlivé se uzaviral do svého diplomatického tikolu, z néhoz
se nikomu neotviral. Jaky tedy byl jeho uZas, ba i hnév, kdyz mu v
¢ervnu Nelidov oznamil, Ze se Burcev v Pafizi dal volné pohybuje!
Naléhavy zdsah Jauréstiv? u Combese zabranil tomu, aby byl vimeér
o vypovézeni uplatnén.

Burcev zatim plné svobody, které ve Francii pozival, dobie
uzival: zdokonalil Bojovou organizaci do nejvyssiho stupné. Dne 28.
¢ervence zabila bomba v jedné z nejfrekventovanéjsich tfid Sankt-
Petérburgu, na Izmajlovském prospektu3, na misté ministra vnitra
Plehveho.

Ruské velvyslanectvi se u nas je$té daraznéji znovu domahalo
Burcevova vypovézeni. Delcassé piednesl tu otdzku ministerské
radé, poslal mé nékolikrat na Streté générale, mluvil o ni osobné
s Combesem: marné Gsili. V§emocna Jaurésova ochrana teroristu
znovu kryla a vimér o vypovézeni byl zrusen.

Tohle pfipomenuti ,,pfipadu Burcev* mé k jednéni, které mi Vivi-
ani praveé ulozil, véru nepovzbuzuje. Na koho se obratit? Jak a v jaké
podobé rozhovor zah4jit?... Problém je tim téz$i, Ze milosti spadaji
pod ministerstvo spravedlnosti. A drzitelem toho resortu je Séeglo-

ICombes, Emile (1835-1921) — Francouzsky radikdlni politik, piedseda vlady
1902-1905.

2Jaures, Jean (1859-1914) — Francouzsky socialisticky viidce, fe¢nik a historik, po-
slanec a zakladatel listu L'Humanité z roku 1904. Dne 31. dervence 1914 jej v pafiz-
ské kavarné Café du Croissant zastfelil nacionalista Raoul Villain za jeho boj proti
vypuknuti valky.

31zmajlovsky prospekt — Tf{da v Petrohradé pojmenovana po Izmajlovském gar-

vayv2

dovém pluku, jedna z nejfrekventovanéjsich ve mésté.
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vitov, nejzufivéjsi ze vSech reakcionait, nejzarlivéjsi obhéjce samo-
vladnych vysad, ktery hlasa, Ze je spojenectvi Ruska se zapadnimi
demokraciemi jistou zkazou carismu.

Ve svirch rozpacich se piatelsky poradim se Sazonovem. Nejprve
zvedne ruce k nebi a zvola:

— Milost pro Burceva!... To nemyslite vazné!... At na to ve svych
slovech uZijete jakékoli opatrnosti, date S¢eglovitovovi a viem nasim
bésnicim z krajni pravice stra§ny argument proti Alianci... A ted neni
ta chvile, to tedy jisté ne!...

Vymlouvam mu to v8ak a dokazuji mu, Ze by Burcevova milost
byla v§ude vykladéna jako gesto narodni solidarity; dodavam, Ze
francouzsti socialisti¢ti ministfi Guesde, Sembat a Albert Thomas,
ktefi s takovym vlastenectvim spoluptisobi na nasem véle¢ném tsili,
potiebuji byt ve svém tikolu podporovani a povzbuzovani a Ze by ¢in
milosrdenstvi ve prospéch Burceva velmi zvysil jejich kredit pied
krajnimi frakcemi jejich strany, kde stale vladnou staré piredsudky
proti Rusku. Uzaviram tim, Ze Sazonova prosim, aby zvazil, nemohl-
li by mou #4dost predloZit pifmo caru, bez S¢eglovitova:

— Neni to véc soudn, je to véc diplomaticka v prvé fadé, protoze
se tyka duchovnich vztaht dvou spojeneckych zemi. M4 vlada se
nikterak nesnazi viméSovat do vasi vnitini politiky; povéfuje mé jen
tim, abych vdm navrhl opatfeni, které by velmi prospélo ruské véci
ve Francii... Nepochybuji tedy, Ze by car mé pfimé odvolani k jeho
osobé schvdlil. A ode dne, kdy by mu byla ta otazka takto predloZena,
byl bych si jeho odpovédi jist.

— Uvidim, rozmyslim si to... Promluvim s vami o tom za dva nebo
tfi dny.

Po chvilich zachmufeného ticha a jako by mu na mysl pfichazely
nové namitky se Sazonov ujme slova znovu:

— Kdybyste védél, jaké hanebnosti se Burcev odvazil uvetejnit
proti caru a carevné, pochopil byste, jak riskantni vase zadost je.

— Pfesto mam dtvéru ve vysokou moudrost Jeho Veli¢enstva.

Patek 12. inora 1915,
Opakované ttoky, které museli Rusové pfed néjakymi deseti
dny vydrZet na Bzufe na kryti VarSavy, byly jen klamny manévr.
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Podle shodnych pfiznakt nahromadili Némci ve Vychodnim Prusku
vSechny prvky velmi mocné ofenzivy, pod jejimz tlakem uz ruska
¢ara povoluje.

Sobota 13. Gnora 1915.

Dnes rano mé Sazonov p¥ijima s radostnym vyrazem:

— Mam pro vas dobrou zpravu... Hadejte!

— Copak?... Milost pro Burceva?

— Ano... Byl jsem véera vecer ptijat carem a piedlozil jsem mu vasi
Zadost. Neslo to samo sebou! Hned pfi prvnich slovech mi Jeho Ve-
licenstvo feklo: Vi pan Paléologue, jaké hanebnosti Burcev napsal
o carevné a o mné? Naléhal jsem vsak. A car je tak dobry, ma tak vy-
soky cit pro své panovnické poslani, Ze mi témé¥ vzapéti odpovédeél:
Dobrd. Reknéte francouzskému velvyslanci, Ze tomu biddkovi udé-
luji milost... Jeho Velicenstvo si dopialo $kodolibé potéseni dodat:
PFipomerite mi pak, za jakych okolnosti se miij velvyslanec v PariZi
primlouval za udéleni milosti francouzskym politickym odsouzen-
ctm.

Prosim Sazonova, aby caru vyjadfil mou Zivou vdécénost, a jemu
samému srdecné dékuji, Ze mou véc tak dobfe obhéjil:

— Budte si jist, fikam mu, Ze jsme vy i ja pravé prokazali Alianci
sluzbu'.

1Burcev byl ihned z Turuchansku p¥iveden zpét do Ruska. Nékolik mésict pobyval
v Tveru pod policejnim dohledem. Potom mu bylo dovoleno bydlet v Petrohradé. V
fijnu 1917 ho bol$evici vrhli do vézeni. Propustén v dubnu 1918, uchylil se do Francie.
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KAPITOLA IX

14. UNORA - 31. BREZNA 1915

Prekotny tistup Rusti ve Vyichodnim Prusku. — VelkokniZe Nikolaj a
Rasputin. — Katerina II. a Zidovskd otdzka. — Podezrely postoj Bul-
harska. Posldni vévody de Guise v Sofii. — Setkdvdm se s Rasputinem.
Jeho podivné teci: ,Pres dvacet let se bude na ruské zemi sklizet jen bo-
lest...“ — Anglicko-francouzské lodstvo se pokousi prorazit Dardanely.
Rusko tiredné Zddd Carihrad. — Posldni generdla Paua; ptedstavuji
ho caru, ktery mi oznamuje své rozhodnuti pripojit Carihrad. — Do-
hoda Ruska a Anglie o Persii. — Zrada podplukovnika Mjasojedova;
zrddcova minulost; odsouzeni. — OdjiZzdim do velkého hlavniho stanu
v Baranovicich k poradé s carem. Prdva Francie na Syrii a Palestinu.
— Ruské armddy pripravuji v§eobecnou ofenzivu k Odre. Znepokojivd
teé, kterou se mnou vede velkokniZe Nikolaj. — Ruskd hudba a ruskd
duse. Chovanstina; ,,rudd smrt“. Povolnost mas k ziskdvdni na viru.
— Nardzka z Rakouska ve prospéch miru; zbloudéni francouzské poli-
tiky. — Zidé v Polsku a v Litvé.

Nedéle 14. Gnora 1915.

Od oblasti Tilsitu na dolnim Némenu aZ po oblast Ptocka' na Visle,
to jest na fronté 450 kilometrd, rusk4d arméada couva. Ztratila své
zakopy na Angerappu a vSechny pruchody mezi mazurskymi jezery,
které byly obrané tak ptiznivé; prekotné ustupuje ke Kovnu, Grodnu,
Osovci a Narwi.

Ta fada nezdarti skyta Rasputinovi pifleZitost ukojit netdprosnou
zast, kterou k velkokniZeti Nikolajovi chova.

Za svych za¢atkl v Sankt-Petérburgu roku 1906 nemél starec nad-
Senéjsich ochranci nez velkokniZata Nikolaje a Petra Nikolajevice a
jejich ¢ernohorské manzelky velkoknézny Anastasiji a Milicu. Jed-
noho krasného dne vSak velkokniZe Nikolaj sviij omyl poznal a v&i

Plock — Mésto na pravém biehu Visly severozipadné od Var$avy, roku 1915 v rus-
kém Polsku, dnes v Polsku.
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svou odvahou se jej snazil napravit. Zap¥isahal cara, ipénlivé ho pro-
sil, aby toho hanebného muzika vyhnal; nékolikrat se vratil k titoku:
nic nepomohlo. Od té doby Rasputin svou pomstu koji.

Nepiekvapuje mé tedy, kdyz se dovidam, Ze generalissima pied
panovniky ustavi¢né hanobi. Se svym obvyklym ¢ichem ihned nasel
vytky, které se jich mohou dotknout nejcitlivéji. Na jedné strané ob-
vitiuje velkokniZete, Ze uziva vSemoznych pokryteckych prostiedkii,
aby se stal mezi vojiky popularnim a vytvofil si v armadé politickou
Kklientelu. Na druhé strané opakuje: ,,Nikolasa nikdy nebude moci
uspét v zadné ze svych operaci, protoZe jim Biih nikdy nepoZehna.
Jak by vskutku mohl Biih Zehnat ¢inim nékoho, kdo zradil mne, Bo-
Ztho ¢lovéka!“

Pondéli 15. Gnora 1915.

Mluvim o Polsku s hrabétem R..., ktery je prudky nacionalista.

— Pfiznejte, pravim, Ze maji Poléci jisté divody nenosit Rusko v
srdci.

— Je to pravda; méli jsme s Polskem nékdy trochu tvrdou ruku...
Polsko ndm to v§ak dobfe vratilo.

— Ajak?

— Tim, %e nam dalo Zidy.

Je pravda, Ze Zidovska otdzka pro Rusko existuje teprve od déleni
Polska.

Do té doby nemél carismus vi&i Zidém jinou politiku neZ je vy-
povidat nebo vyhlazovat. Od téch zkratkovitych postupti bylo nutno
upustit, kdyz bylo tfeba upravit osud velkych izraelitskych obci usa-
zenych na pfipojenych tzemich. Byl jim vykazan obvod usedlosti na
zapadnim pomezi fiSe a byli podrobeni nékolika policejnim pfedpi-
sum, které nebyly ptili§ Sikanézni.

Zatimco se v8ak pripravovalo druhé déleni, zavedla Katefina II.
vi¢i Ziddm nahle ¥4d p¥isnosti a poroby, z néhoZ dosud nejsou vy-
svobozeni. Ukazem z 23. prosince 1791 jejich obvod usedlosti ziZila;
zakézala jim zemédélskou praci; uzaviela je ve méstech jako v ghet-
tech; konec¢né stanovila tu ohavnou zasadu, ktera nikdy nepfestala
platit a podle nf# je Zid&m zakazéano vse, co jim neni vyslovné dovo-
leno.
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Takovy projev despotismu a nepravosti pfekvapuje u carevny-filo-
zofky, u p¥itelkyné Voltairovy, d'Alembertovy a Diderotovy, u panov-
nice, které tvrdila, Ze své politické podnéty ¢erpa z Ducha zdkonti.
Mocna, byt nep¥{ma vytka ji véak proti Zidéim zdvihala hnévem: ne-
névidéla francouzskou revoluci; pronasledovala ji svou nenavisti a
svymi spilavymi slovy; vidéla v ni hroznou hrozbu pro vSechny triny,
zlo¢inny a d'abelsky podnik. A dne 27. za¥i 1791 dstavodarné shro-
mézdéni Zidy emancipovalo, kdy? jim p¥iznalo rovnost obéanskych
prav. Katefina II. odpovédéla svym ukazem z 23. prosince, ktery poz-
déjsi opatfeni jesté zp¥isnila.

Takto, ironickym odrazem osudu, oteviel velkodu$ny poc¢in fran-
couzské revoluce na druhém konci Evropy éru pronasledovani, ktera
bude patfit k nejdel$im a nejbolestnéj$im, jaké Izrael' za vSechny
véky poznal.

Utery 16. tinora 1915.

Devéta arméada se jen s velkou ndmahou vyprostuje z lesnaté ob-
lasti, ktera se prostira vychodné od Augustowa a Suwatek. Jiznéji, u
Kolna na cesté do Lomzy?, byla jedna z jejich kolon obkli¢ena a zni-
¢ena. Komuniké Stavky? se omezuji na prohlaseni, Ze se ruska voj-
ska pod tlakem vyznamnych sil stahuji k opevnéné ¢aie na Némenu.
Vetejnost v§ak rozumi...

Dnes odpoledne, kdyZ projizdim priamyslovou ¢tvrti Kolomnou#,
mijim chram VzkiiSeni. V téZe chvili u ného zastavi pohfebni priivod.
Pruvod, dosti ¢etny, je slozen vyhradné z délniku a z muZika.

zrael — Israél, autorovo dobové oznaceni Zidovského naroda jako celku, nikoli
statu, ktery vznikl az roku 1948.

2Lomza — Mésto na Narwi v Lomzské gubernii ruského Polska, dnes v severovyjchod-
nim Polsku.

3Stavka — Stavka, rusky CraBka — velky hlavni stan ruského vrchniho velitele, od
srpna 1914 z¥izeny na mytiné v lese u Baranovi¢u a tvofeny desitkou vlaki rozesta-
venych véjifem mezi stromy. V knize jsou to pfedev§im komuniké Stavky, jejichz
zamlky o tstupu z Vjchodniho Pruska a z Polska vefejnost beze v§eho rozlusti.

4Kolomna — Délnick4 a primyslové ¢tvrt na zdpadé petrohradského centra mezi
Mojkou, Fontdnkou a Krjukovovym kanalem.
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Dam zastavit auto na rohu Torgovaje a pod pohorSenym pohle-
dem svého lokaje jdu se vmisit do lidového zéstupu, ktery jde za
rakvi.

Kolikrat jsem to uz pozoroval! Nikde nejsou ruské tvare tak vy-
mluvné jako v chramech. Tajemné p¥isefi lodi, jiskfeni svici, vyzato-
vani ikon a relikviaid, viiné kadidla, dojimava krasa zpévi, vzneSena
strnulost knéZzskych rouch, nadhera celého liturgického aparéatu, i
sama délka bohosluzeb maji jakousi zaklinaci moc, ktera duse vyvo-
14v4 a vynasi navenek.

Z tvati, které mam pied sebou, brzy vystoupi dva dojmy: vira a
odevzdanost, vira prostd, rozjimava a citova, odevzdanost néma,
trpna a rozbolavéla.

Fatalismus a zboZnost, to je dno v§ech ruskych dusi. Pro vétsinu
z nich neni Blih ni¢im jinym neZ teologickym souzna¢nym jménem
osudu.

Ctvrtek 18. Ginora 1915.

Desaté armadé se jesté nepodafilo zcela se vyprostit z némeckého
sevieni. O ¢tyfech sborech, to jest asi tuctu divizi, zanechala pry uz
v rukou nepfitele 50 000 zajatct a 60 dél.

Vecderim v Carském Selu u velkokniZete Pavla, v izkém kruhu.

Velkoknize se mé zkostlivé vyptdva na operace, jimiz Rusko
pravé pfislo o neocenitelnou zastavu Vychodniho Pruska, a kazda
podrobnost, kterou se ode mne dozvi, mu vyrve hluboky povzdech:

— Kam nas to, velky BozZe, vede?...

Potom se krasnym gestem odhodlan{ vzchopi a ujme se slova
zZnovu:

— NezéaleZi na tom! Ptjdeme aZ do konce. Bude-li tfeba jesté ustou-
pit, ustoupime; rué¢im vam vs$ak za to, Ze povedeme vélku az k vitéz-
stvi... Ostatné vam tu jen opakuji, co mi car a carevna pfedevc¢irem
tikali. Jsou obdivuhodni state¢nosti, oba dva. Nikdy slovo stiZnosti,
nikdy slovo skli¢enosti. Nesnazi se o nic neZ podpirat jeden druhého.
A tak se nikdo v jejich okoli, nikdo uz neodvazi mluvit pfed nimi o
miru...
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Patek 19. inora 1915,

Tfem sbortim desité armdady, kterym hrozilo obkli¢eni v au-
gustovskych lesich, se kone¢né podafilo stdhnout se na ¢aru Bobru,
kde se k nim ptipojily posily. Komuniké Stavky fika prosté: Mezi
Némenem a Vislou vychdzeji nase vojska zvolna z bojového pdsma.

Sobota 20. Gnora 1915.

Véera anglicko-francouzské lodstvo bombardovalo pevnosti,
které ovladaji vijezd do Dardanel. Je to pfedehra k vylodéni na
poloostrové Gallipolil.

Dnes odpoledne, maje vykonat nav§tévu se Sazonovem, beru ho
s sebou do svého vozu.

Kdyz projizdime Marsovym polem, vS§imneme si nékolika rot pé-
$aka, které cvi¢i. MuzZi postupuji ve snéhu s ndmahou. Plava mlha,
ktera tu nesmirnou plan hali, dava celé scenerii vzezfeni soumracné
a pohfebni. Sazonov mi s povzdechem fika:

— Podivejte! Nenf to k zoufani?... Je jich tam snad tisic. Uz to
nejsou odvedenci, které teprve zacvicuji; jsou to vojaci, ktefi za
nékolik dni nepochybné odejdou na frontu. A nuze! Vidite to: ani
jedna puskal... Je to dost smutné!... Snazné vas prosim, drahy
velvyslance, naléhejte na svou vladu, aby nam pfti§la na pomoc.
Jinak, kam jdeme?...

Slibuji mu, Ze budu naléhat znovu a ze vSech svych sil na urych-
leni odeslani pusek ocekavanych z Francie; nebot pohled na ty ubohé
muziky zasvécené jatkdm mi svira srdce.

Zatimco mlcky pokracujeme v jizdé, vraci se mi na mysl scéna ze
Shakespeara — scéna, v niz velky dramatik jako by zhustil v§echen
ironicky soucit, jejZ v ném podivana na lidska blaznovstvi budila. Je

LGallipoli — Poloostrov na evropském biehu Dardanel. Roku 1915 osmanské tizemi,
turecky Gelibolu, dnes Turecko.
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to na zacatku Jindricha IV.! Vesely Falstaff> pfedstavuje princi Jin-
dfichu Lancasterskému3 houf, ktery pravé naverboval a ktery neni
nic jiného neZ sebranka otrhanct beze zbrani. ,Jaci to politovani
hodnf Zebréci!“ zvola princ. ,Ale jdéte!“ odpovi Falstaff. ,Pofad je
to potrava pro déla. Zaplni pfikop stejné dobfe jako jini. Ru¢im vam
za to, Ze jsou smrtelni, Milosti; smrtelnéj$ich nenajdete!“

Nedéle 21. inora 1915,
Komuniké Stavky vyklizeni V§chodniho Pruska ohlasuje a vysvét-

v .

luje bez ptilisnych zamlk. Co vefejnost zarazi nejvic, je naléhavost, s
niz rusky $tab upozoriiuje na pfevahu, za kterou Némci vdéci své ze-
lezniéni siti. A tak pesimisté v§ude opakuji: ,,Tak to my Némce nikdy
neporazime!“

Zacatkem tohoto meésice ptijel vévoda de Guise* (syn zesnulého
vévody de Chartres) inkognito do Sofie; ptijal od Delcassého poslani
plisobit na cara Ferdinanda, aby jej ziskal pro nasi véc.

Ferdinand nijak nespéchal svého synovce pfijmout. Pod riznymi
zaminkami mu dal audienci teprve poté, co mu ulozil Sest dni ¢e-
kani. Kdyz byl kone¢né do palace uveden, uplatnil vévoda de Gu-
ise durazné politické davody, které by mély Bulharsko pfimét, aby
vstoupilo do nasi koalice; jesté vieleji se dovolaval ,rodinnych ar-
gumentd”, které vnukovi krale Ludvika Filipa® ukladaji povinnost

1Jind¥ich IV. — Henry IV, Shakespearova historicka hra o dvou dilech z konce deva-
desatych let Sestnactého stoleti. Nezaménovat s francouzskym kralem Jindfichem IV.
V knize se Paléologue dovolava scény, v niz Falstaff nazyva naverbovanou sebranku
potravou pro déla; umistuje ji na zacatek hry, ve skute¢nosti stoji ve ¢tvrtém jednani
prvniho dilu.

2Falstaff — Sir John Falstaff, komick4 postava Shakespearovych her, chlubny, po-
zitkéa¥sky a zbabély rytit.

3Jind¥ich, princ z Walesu — Shakespeartiv princ Hal z hry ,,Jind¥ich IV. princ
z Walesu od roku 1399 a pozdéjsf anglicky kral, ktery vladl 1413—1422 jako Jindtich
V. Zil 1386-1422 a byl z domu Lancasterd.

4Guise, Jean d'Orléans, vévoda de (1874-1940) — Orlednsky princ, orlednsky
pretendent na francouzsky triin 1926—1940; edikt z roku 1886 mu zapovidal vstup
do Francie.

SLudvik Filip (1773-1850) — Francouzsky kral 1830-1848, ,krél ob¢ant“, z orle-
anské vétve Bourbona; svrzen Gnorovou revoluci 1848 a zemfel v anglickém exilu.
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prispét Francii na pomoc. Car Ferdinand ho vyslechl se svym nej-
pozornéj$im a nejvlidnéj$im vyrazem; prohlasil mu vSak bez okolkd,
Ze je rozhodnut zachovat si svobodu jednani. Potom néhle se zlym
usmévem, jaky jsem na jeho tistech vidél vykreslit se tolikrat, pokra-
¢oval: ,,Ted, kdyZ je poslani, jehoZ ses ujal, u konce, bud zase mym
synovcem.“ A uz mluvil jen o vécech vSednich.

Vévoda de Guise byl v nasledujicich dnech v palaci piijat jesté t¥i-
kréat, aniz v8ak dokézal stodit rozhovor na politickou ptidu. Dne 13.
unora odjel do Soluné’.

Nezdar jeho posléni je pfizna¢ny.

Utery 23. tinora 1915.

Némci mezi Némenem a Vislou dél postupuji.

VelkokniZe Nikolaj mi pfed nékolika dny, kdyz zjistil tinavu svych
vojsk a vyCerpani svého stteliva, nendpadné vzkazal, Ze by byl rad,
kdyby francouzska armada ptesla do ofenzivy a zastavila tak presun
némeckych sil na vjchodni frontu.

Kdyz jsem to ptani sdéloval francouzské vladé, dbal jsem na to,
abych pfipomneél, Ze velkokniZe Nikolaj nevahal 29. srpna lotiského
roku obétovat armadu generala Samsonova, aby odpovédél na nasi
Zadost o pomoc. Odpovéd je takova, jakou jsem cekal: general Joffre
pravé nafidil razny Gtok v Champagni.

Stfeda 24. Gnora 1915.

Dnes odpoledne, kdyZ jsem na navstévé u pani O..., ktera se ¢inné
zabyva nemocni¢nim dilem, se dvefe salonu nahle s rachotem ote-
viou. Muz vysoké postavy, obleceny do dlouhého ¢erného kaftanu,
jaky nosi zdmozni muZici o svatcich, obuty v tézkych holinkach, vy-
krod¢i velkymi kroky k pani O..., kterou hlu¢né polibi. Je to Rasputin.

V knize je pfipomenut jako déd bulharského cara Ferdinanda — ten byl synem jeho
dcery Klementiny Orleénské —, a na to ,,rodinné“ pouto se Francie p¥i jednanich v
Sofii odvolévala.

!Solun — Pfistav na severu Egejského mofte, od balkanskych vélek roku 1912 fecky,
novotecky Thessaloniki; od roku 1915 zakladna spojenecké soluriské fronty.
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Vrhne na mé rychly pohled a pté se:

— Kdo je to?

Pani O... mé jmenuje. Ujme se slova:

— Ach, to je francouzsky velvyslanec! Jsem rad, Ze ho poznavam;
mam mu prave néco Fici.

A zacéne ptekotné mluvit. Pani O..., kterd nam slouzi jako tlumoc-
nice, nema ani ¢as prekladat.

M4m tak kdy si ho prohlédnout. Vlasy hnédé, dlouhé a $patné
ucesané; vous Cerny a husty; celo vysoké; nos Siroky a vystouply;
usta svalnata. Cely vyraz tvare se v§ak soustfeduje v o¢ich — v o¢ich
Inéné modrych, podivného lesku, podivné hloubky, podivné p¥itazli-
vosti. Pohled je zaroveti ostry i hladivy, bezelstny i vychytraly, ptimy
i vzdaleny. KdyZ se jeho fe¢ rozohni, zda se, jako by se mu zornicky
nabijely magnetismem.

Kratkymi a trhanymi vétami, s mnoha gesty, pfede mnou nacr-
tava dojemny obraz utrpent, které vélka ruskému lidu ptisobi:

— Je prili§ mnoho mrtvych, ptili§ mnoho ranénych, pfili§ mnoho
vdov, pfili§ mnoho sirotkd, pfili§ mnoho trosek, pfili§ mnoho slz!...
Pomysli na vSechny ty nestastniky, ktefi se uz nevrati, a fekni si, Ze
kazdy z nich zanechava za sebou pét, Sest... deset lidi, ktefi placou!
Znam vesnice, velké vesnice, kde v§ichni truchli... A ti, kdo se z valky
vraceji, v jakém stavu, Pane BoZe!... Zmrzaceni, bezruci, slepi!... Je
to désivé!... Pfes dvacet let se bude na ruské zemi sklizet jen bolest!

— Ano, jisté, pravim, je to hrozné; bylo by to vSak je$té mnohem
horsi, kdyby takové obéti mély zustat marné. Nerozhodny mir, mir z
unavy by nebyl jen zlo¢inem na na$ich mrtvych: pfivodil by vnitini
pohromy, z nichZ by se nase zemé snad nikdy nepozvedly.

— Mas pravdu... Musime se bit az do vitézstvi.

— Jsem rad, Ze té to slySim fikat, nebot zndm nékolik vysoce po-
stavenych osob, které spoléhaji na tebe, Ze cara pfiméjes ve valce
nepokracovat.

Zadiva se mi do tvafe nedlivéfivim okem a podrbe se ve vousech.
Potom néhle:

— Hlupaci jsou vSude.
— Mrzuté je, Ze ti hlupaci dosli v Berliné sluchu. Cisat Vilém je
presvédden, Ze ty a tvi pratelé pracujete v§im svym vlivem pro mir.
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— Cisaf Vilém... Ty tedy nevis, Ze ho inspiruje dabel? VSechna jeho
slova, vS§echna jeho gesta mu porou¢i d'abel. Vim, co fikam; vyznam
se v tom... Je to jediné d'abel, kdo ho drzi. Jednoho krasného dne se
vSak od ného d'abel nihle odvréti, protoZe to tak Bih rozhodne. A
Vilém padne naplocho jako stara kogile, kterou nékdo hodi na hnt;j.

— Pak je naSe vitézstvi jisté. Débel pfece nemdize zvitézit.

— Ano, vitézstvi budeme mit. Nevim v$ak kdy...

Bih voli hodinu svych zazrakd, jak se mu zlibi. A tak nejsme na
konci svych ttrap; uvidime jesté téci mnoho krve a mnoho slz...

Vraci se ke svému ptivodnimu tématu, k nutnosti uleh¢it utrpent
lidu:

— Bude to stat ohromné ¢4stky, miliony a miliony rubli. Na vy-
daje se v8ak nesmi hledét... Nebot, vidis, kdyz lid trpi p¥ilis, stava se
zIym; miiZe byt hrozny; chodi dokonce nékdy tak daleko, Ze mluvi o
republice... Mél bys to v8echno caru Fici.

— Nemohu pfece caru mluvit o republice $patné!

— JistéZe ne! MaZe$ mu v8ak Fici, Ze $tésti lidu se nikdy nezaplati
prili§ draho a Ze mu Francie da vSechny nutné penize... Francie je
tak bohata!

— Francie je bohat4, protoZe je velmi pracovité a velmi spofiva...
Jesté docela nedavno poskytla Rusku velké zalohy.

— Zalohy?... Jaké zalohy?... Jsem si jist, Ze to jsou zase penize pro
¢inovniky. Rolniktim z nich nep¥ipadne ani kopéjka. Ne, véf mi! Pro-
mluv s carem, jak jsem ti fekl.

— Promluv s nim sdm! Vidas ho mnohem c¢astéji nez ja.

M1j odpor se mu nelibi. Zvedne hlavu, zk¥ivi Gsta a odsekne skoro
drze:

— Tyhle véci mi neptislusi. Nejsem carv ministr financi; jsem mi-
nistr jeho duse!

— Nuze dobra!... Pti své pfisti audienci promluvim s carem ve
smyslu, ktery si ptejes.

— Dékuji! Dékuji!... Posledni slovo. Dostane Rusko Cafihrad?

— Ano, zvitézime-li.

— Jisté&?

— Pevné tomu véfim.

— Pak rusky lid nebude litovat, Ze tolik trpél, a svoli trpét jesté
mnohem vic.
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Nato polibi pani O..., ptitiskne mé ke své hrudi a velkymi kroky
odejde, pficemz praskne dvermi.

Sobota 27. Gnora 1915.

Anglicko-francouzské lod'stvo razné pokracuje v itoku na Darda-
nely; vS§echny vnéjs$i pevnosti jsou uz umlcéeny. Odtud Zivy rozruch
v ruské vetfejnosti, ktera ¢eké, Ze se spojenecké lodé ze dne na den
objevi pfed Zlatym rohem?.

Byzantsky pfelud minéni fascinuje ¢im dal vic, az je témé¥ lhos-
tejné ke ztraté Vychodniho Pruska, jako by splnéni byzantského snu
nemélo za predbéZnou podminku porazku Némecka!

Nedéle 28. inora 1915,
Postup Némct v Polsku a v Litvé je zastaven. Utrpéli dokonce u
Przasnysze, 80 kilometra severné od VarSavy, vazny nezdar.

Pondéli 1. bfezna 1915.

Dnes rano si nas, Buchanana a mne, bere Sazonov za svédky roze-
chvéni, které otazka Cafihradu vyvolava ve vSech vrstvach ruského
lidu:

— Pfed nékolika tydny, tikd nam, jsem je$té mohl véfit, Ze
otevieni UZin nebude nutné znamenat kone¢né obsazeni Catihradu.
Dnes musim zjistit, Ze cela zemé to radikalni feSeni vyZaduje... A
sir Edward Grey se dosud omezil na to, Ze ndm dal védét, Ze otazka
Uzin bude muset byt upravena v souladu s pf4nim Ruska. Je pravda,
Ze kral Jifi Sel dal, nebot nasemu velvyslanci Benckendorffovi fekl:
Constantinople must be yours?. Nade$la v§ak hodina vyslovit se
jasnéji. Rusky lid uz nesmi nevédét, ze pfi uskutecriovani svého
narodniho dkolu miiZe pocitat se svymi spojenci. Anglie a Francie

1Zlaty roh — Zaliv v Catihradé, turecky Halig, oddélujici staré mésto od Galaty; dnes
v Istanbulu v Turecku.

2 Cafihrad musi byt vas.“
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museji nahlas prohlésit, Ze v den miru pfipojeni Cafihradu k Rusku
prijmou.

General Pau', ktery na zac¢atku vélky velel alsaské armadé a zmoc-
nil se Mulhouse, pfijel pfes Soluri, Sofii a Bukures$t? do Petrohradu;
je povéfen predat ruské armadé francouzska vyznamenani. Dojmy,
které mi z Francie ptivazi, jsou vytecné.

Pofadam dnes vecer na jeho pocest vecefi; sdéluje vSem davéru,
kterou dychaji jeho slova i jeho tvaf.

Stfeda 3. bfezna 1915.

Dnes piedstavuji generala Paua caru; general de Laguiche nas do-
provazi.

Za deset minut jednu nas hrabé Benckendorff, nejvyssi dvorsky
marsalek, uvadi k Jeho Veli¢enstvu do jednoho z malych salont Car-
ského Sela. Car se, jak mé ve zvyku, ukazuje prosty a srde¢ny;

otazky, které generalu Pauovi klade o nasif armadé, o nasem za-
sobovani, o nasich operacich, jsou vSak jako vZdy v§edni a neurcité.
Ostatné témét vzapéti vstupuji carevna, ¢tyfi mladé velkoknézny a
carevi¢ s nejvy$si hofmistryni pani NarySkinovou. Nékolik slov na
predstaveni a pfechézi se ke stolu.

Podle starého ruského zvyku neni v Alexandrovském palaci
jidelna. Podle okolnosti se prostira hned v jednom pokoji, hned
v jiném. Dnes je stiil, kulaty stil, pravy rodinny stfil, prostien
v knihovné, kde slunce, diamantové odlesky snéhu a svételné
pruhledy do zahrady $ifi veselost.

Jsem posazen po pravici carevny a general Pau po jeji levici. Pani
Naryskinova sedi po pravici carové a general de Laguiche po jeho le-
vici. Po mé pravici mam nejstar$i z velkoknézen, Olgu Nikolajevnu,
které je devatendct a pul roku. Jeji tfi sestry, carevi¢ a hrabé Benc-
kendorff zaujimaji ostatni mista.

Pau, Paul — Francouzsky generdl, v srpnu 1914 velitel alsaské armady, kter4 se
zmocnila Mulhouse, a v roce 1915 velitel francouzské vojenské misie v Rusku; Zil
1848-1932.

2Bukurest — Hlavni mésto Rumunského kralovstvi, rumunsky Bucuresti.

279

313



314

315

Maurice Paléologue

Z4dn4 strojenost, 74dny nuceny raz v rozhovoru, ktery se nicméné
trochu vlece.

Carevna vypada dobfe: je na ni vidét tsili o ptivab a o ismév. Né-
kolikrat se vraci k témuz pfedmétu, ktery pfede mnou tak viele roz-
vijel Rasputin: k nekone¢nému odrazu utrpent, které bude mit valka
pro prosté lidi, k politické a mravni povinnosti ptijit jim na pomoc.

Chvilemi carevi¢, kterému jidlo ptfipad4 dlouhé, vyvede néjakou
taskafici k velkému zoufalstvi svijch sester, které se na néj pfisné
divaji. Car a carevna se usmivaji a tvaii se, Ze nevidi.

General Pau budi vyte¢ny dojem svou pfirozenou diistojnosti,
svou krasnou tvaii poctivého vojaka, svou povésti nadani, cti a
zboZnosti.

Jakmile vstaneme od stolu, odtdhne mé car do hloubi salonu, na-
bidne mi cigaretu a s vaZznym vyrazem mi fika:

— Vzpominate si na rozhovor, ktery jsem s vami mél loni v
listopadu. Od té doby se mé nazory nezménily. Je v8ak jeden bod,
ktery mé udalosti nuti upfesnit: chci mluvit o Cafihradu. Otdzka
Uzin ruské minén{ nanejvy§ rozohtiuje. Je to proud den ode dne
mocnéjsi. Nepfiznal bych si pravo ukladat svému lidu strasné obéti
nynéjsi valky, aniz bych mu jako odménu doptal uskute¢néni jeho
staletého snu. A tak je mé rozhodnuti uéinéno, pane velvyslance.
Vyfe$fm problém Cafihradu a UZin radikalné. Reeni, které jsem
vam naznacil v listopadu, je jediné mozné, jediné proveditelné.
Mésto Cafihrad a jizni Thrakie budou muset byt vtéleny do mé fise.
Ptipustil bych ostatné pro spravu meésta zvlastni fad, ktery by bral v
uvahu cizi zajmy... Vite, Ze mi Anglie uzZ dala na védomi sviij souhlas.
Kral Jifi nedavno prohlasil mému velvyslanci: Constantinople must
be yours. To prohlaseni mi ruéi za dobrou vali britské vlady. Kdyby
prece jen vyvstala néjaka dil¢i obtiz, spoléh4m na vasi vladu, Ze mi
ji pomuZe urovnat.

— Mohu své vladé potvrdit, Sire, Ze se ani v otazkach, které se
piimo tykaji Francie, Gmysly Vaseho Veli¢enstva nezménily?

— Zajistél... Pfeji si, aby Francie z této valky vysla tak velika a tak
siln4, jak jen mozno. Podepisuji pfedem vSechno, co muze vase vlada
chtit. Vezmeéte si levy bfeh Ryna; vezmeéte si Mohud; vezméte si Kob-
lenc; jdéte jesté dal, uznate-li to za uzite¢né. Budu z toho mit pro vas
radost a budu na vés hrdy.
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Potom mé odvede zpét k carevné, ktera rozmlouva s generdlem
Pauem a generalem de Laguiche. O pét minut pozdéji se panovnici
vzdaluji.

Pondéli 8. biezna 1915.

Podle telegramu, ktery jsem dnes v noci dostal od Delcassého, pro-
hlasuji Sazonovovi, Ze miiZe po¢itat s dobrou viili francouzské vlady,
aby byla otdzka Catihradu i otdzka UZin vyfeSena v souladu s pf4-
nimi Ruska.

Sazonov mi viele dékuje:

— VaSe vlada, fik4 mi, pravé prokézala Alianci neocenitelnou
sluzbu... sluzbu, o niZ snad ani netusite...

ﬁterfz 9. bfezna 1915.

Car je na svou autoritu nesmirné zZarlivy.

Podle zvyku slabych povah nabyva jeho Zarlivost podoby podezi-
ravé a zdrZzenlivé, zastiplné a houZevnaté. Hrabé Kokovcov mi o tom
uvadi zajimavy p¥iklad:

— Vzpominate si, fik4 mi, Ze mi car po Stolypinové zavrazdéni v
Kyjevé v zaff 1911 svéfil predsednictvi rady ministri. Jakmile bylo
mé jmenovani rozhodnuto, rozloudil jsem se s Jeho VeliCenstvem,
které odjizdélo na Krym, a vratil jsem se ptimo do Petérburgu.

Co nejrychleji jsem se ujal svého ufadu. Potom jsem asi po tfech
tydnech jel podat zpravu caru, ktery byl jesté v Jalté; mél jsem mu,
jak tusite, predlozit vazné otdzky. Ptijal mé co nejvlidnéji: ,,Jsem
s vami spokojen, Vladimire Nikolajevii,“ prohlasil mi s laskavym
usmévem. ,,Vim, Ze jste se dobfe obklopil a Ze pracujete v dobrém
duchu... Citim, Ze se mnou nebudete zachazet tak, jako to délal vas
predchidce Petr Arkadjevic...“ Osobné jsem ke Stolypinovi pratel-
stvi nechoval; mezi ndmi bylo mnoho ticty a malo sympatie. Piesto
jsem se nemohl ubranit odpovédi: ,,Ale Sire, Petr Arkadjevi¢ zemfel
za VaSe Veli¢enstvo!...“ — ,,Ano, zajisté, zemiel v mé sluzbé. VZdycky
se vak pticirioval, aby mé zatlacil do stinu... Myslite, Ze mi bylo p¥i-
jemné ¢ist ustaviéné v novinach: Predseda rady ministrii udélal to-

281

316



317

Maurice Paléologue

hle... Pfedseda rady ministrii udélal tamto?... Tak ja tedy nezname-
nam nic? J4 nejsem nic?...“

Patek 12. bfezna 1915.

Za cenu svého souhlasu s ruskymi zdméry na Catihrad a UzZiny
zada britska vlada vladu carskou, aby svolila, aby bylo neutralni
pasmo Persie (to jest cely stfed Iranu! véetné oblasti Isfahdnu?)
zaClenéno do pasma anglického.

Sazonov Buchananovi okamzité odpovida:

— Ujednéano.

Tak je za minutu vyfizena ta perska otdzka, kterd uz dvé stoleti
udrZovala nesvar mezi Anglif a Ruskem.

Sobota 13. bfezna 1915.

Hrabé Witte zemiel dnes rano, taktka nahle, na mozkovy nador;
dovrSoval Sedesaty Sesty rok.

Kdyz tu zpravu telegrafuji Delcassému, dodavam: S nim hasne
velké ohnisko intrik.

Nedéle 14. biezna 1915,

Uz asi tyden se mi zastfenymi slovy mluvilo o zradcovské aféte, o
niz vojenska vrchnost zachovava naprosté tajemstvi, jejiz zavaznost
vSak nyni znam...

Vy$8i Cetnicky dustojnik, podplukovnik Mjasojedov3, diive
zameéstnany v kontra$pionazni policii a od zacatku valky pridéleny

fran — St4t v jihozépadnf Asii, do roku 1935 tG¥edné Persie. Anglo-ruské dohoda z
roku 1907 jej rozdélila na ruskou severni, britskou jiznf a neutralnf stfednf zénu.

2Isfahan — Mésto ve stfednim frdnu, v sedmnéctém stoleti safavidské metropole.
Roku 1915 leZelo v neutrélnim pasmu anglo-ruské dohody, dnes fran.

3Mjasojedov, Sergej Nikolajevi¢ (1865-1915) — Cetnicky distojnik a pracovnik
zpravodajské sluzby ministerstva véalky. V bfeznu 1915 byl ve Var§avé obésen po vy-
konstruovaném procesu pro idajnou $pionaz pro Némecko; proces mél politicky za-
sédhnout jeho ochrénce, ministra valky Suchomlinova.
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ke zpravodajské sluzbé desaté armady, byl ve Vilnu zatCen pro
obvinéni ze stykt s Némeckem.

Prvni stopu pfinesl rusky dustojnik, valetny zajatec, jemuZ né-
mecky $tab nabidl, Ze ho propusti, svoli-li po navratu do své zemé
»pracovat ve prospéch Némecka. Distojnik pfedstiral souhlas, a to
dost obratné na to, aby mu vydali jméno osoby, od niz mél dostavat
rozkazy pro smér svého patrani a pro pfedavani své korespondence.
Kdyz prijel do Petrohradu, podplukovnika Mjasojedova ihned udal.

Kdyz general Beljajev, nacelnik generalniho $tabu, to udani do-
stal, nebyl nijak prekvapen.

Kolem roku 1908 byl Mjasojedov, ktery tehdy velel Cetnické
sluzbé na pohranié¢ni stanici ve Wirballenu', zapleten do osklivé pa-
Seracké aféry. Musel byt pfelozen do vysluzby. Nezustal v ni dlouho.
Jeho Zena — Zidovska dobrodruzka, s niZ se setkal v Karlovych
Varech — se divérné sbliZila s pani Suchomlinovovou. A ministr
valky, povoluje manzel¢inu naléhéni, ptidélil toho zpronevérilého
diistojnika ke svému kabinetu.

Mjasojedov svého nového postaveni vyuzil k rozsiteni svého ob-
chodu s Némeckem a Rakouskem. At z Gfedniho mista tézil jakékoli
vyhody a at byl jakkoli vychytraly, kolovaly o ném nejurazlivéjsi po-
vésti, nejzavaznéjsi narceni.

Jednoho dne roku 1911 ho viidce oktabristické strany v dumé Guc-
kov vefejné obvinil, Ze je ve Zoldu némeckého §tabu. General Su-
chomlinov svého podfizeného kryl a ten potom na Guckovovi vy-
zadal a dostal zadostiu¢inéni zbrani. Souboj na pistole se odehral
na jednom z névskych ostrovii, podminky byly pfisné, vzdéalenost
stfelct ¢inila jen patnact krokli. Guckov, velmi stateény a vyteény
stielec, poklidné snesl palbu svého protivnika. Potom, kdyZ uslySel
kulku zasvistét kolem ucha, hodil zbrarm pohrdavym gestem na zem
a odesel, aniz uzaslému Mjasojedovovi vénoval jediny pohled. Kdyz
se ho jeho sekundanti ptali, pro¢ zradci usettil Zivot, odpovédél:

— ProtoZe mu nechci vzit jeho p¥irozenou smrt... kterou je obé-
Seni.

'Wirballen — Pohrani¢ni Zelezni¢n{ stanice na rusko-némecké hranici v Suwalské
gubernii, dobovym némeckym jménem Wirballen; dnes Virbalis u Kybartai v Litvé.
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0Od té doby Mjasojedov své pikle sledoval v naprostém bezpedi.
Denné mél volny piistup k ministru valky a k pani Suchomlinovové,
jimz slouZil jako nahanéc¢ a dohazovac tplatka.

V srpnu 1914 mu byla svéfena zpravodajska sluzba desaté
armady.

Zajistiv si za spoluviniky nékolik podfizenych dfednika a jed-
noho leteckého distojnika, odesilal némeckému $tabu zpravodajské
zpravy o pohybech ruské armady, o stavu zasobovani, o rozpoloZeni
vefejného ducha a tak dal. Letec ty zpravy predéaval tim, Ze v dohod-
nutych hodinach ptelétal nad némecké linie. Neni pochyb, Ze jeho
odhaleni, pfesné a nepfetrziti, méla velky podil na fadé nezdaruy,
které Rusy nedavno ptinutily vyklidit V§chodni Prusko.

Pfed varsavskym valecnym soudem se Mjasojedov dovoléaval své
neviny. Dlikazy proti nému shroméazdéné se piesto zdaly zdrcujici.
Odsouzen k smrti, byl 10. bfezna obésen.

Proces s jeho spoluviniky jesté neskondil.

Pondéli 15. bfezna 1915.

Francouzska vlada, ktera projednala mirové podminky, jeZ budou
muset spojenci uloZit Turecku, mé povéruje, abych ruské vladé ozna-
mil ndhrady, které si Francie hodla vyhradit v syrské oblasti.

Car, ktery je ve velkém hlavnim stanu, mé zve, abych za nim ptijel
a otazku s nim projednal; svolava rovnéz Sazonova.

Utery 16. bfezna 1915.

Vyjel jsem z Petrohradu véera vecer v sedm hodin ve dvornim va-
goné ptipojeném k var§avskému expresu a probouzim se dnes rano
ve Vilnu, odkud mé zvlastni vlak veze do Baranovi¢t. Az do ptil jedné
projizdim rozlehlymi, témé¥ pustymi rovinami, které do délky rozvi-
nuji své snézné vlny jako hermelinovy koberec.

Baranovici jsou chudy méstys leZici na Zelezni¢ni trati, ktera spo-
juje Varsavu s Moskvou pies Brest Litevsky, Minsk a Smolensk.

Velky hlavni stan je zfizen nékolik verst od méstysu na mytiné v
jedlovém a biezovém lese. VSechny $tbni sluzby zabiraji asi deset
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vlakl rozestavenych véjitem mezi stromy. Tu a tam mezi nimi je vi-
dét nékolik vojenskych barakii, nékolik stanovist kozaku a ¢etnika.

Vedou mé piimo k carskému vlaku, ktery pod proslunénym vy-
sokym lesem natahuje nekone¢nou fadu svych nesmirnych vozi se
zlatymi znaky.

Car mé okamzité p¥ijima ve svém salonnim vagoné:

— Jsem S$tasten, ¥k mi, Ze vds mohu p¥ijmout zde, ve velkém hlav-
nim stanu svych armad. Bude to mezi ndmi jedna vzpominka navic,
drahy velvyslance.

— Vasemu Velifenstvu uz vdééim za zainou vzpominku na
Moskvu. Neni bez dojeti, Ze se pfed vami ocitam zde, v Zivotnim
stfedu vasich armad.

— Pojdme obédvat!... Popovidame si potom... Musite mit velky
hlad!

Piechdzime do dalstho vagonu, ktery se sklada z kutarny a z
dlouhé jidelny. St je prostien pro dvacet hostt. VelkokniZe Nikolaj
Nikolajevic si seda po pravici carové, velkokniZe Petr Nikolajevi¢ po
jeho levici. Misto naproti Jeho Veli¢enstvu zaujima podle obfadu
kniZe Dolgorukov!, dvorsky marsalek; ja jsem po jeho pravici a
sdm mam po své pravici generdla Januskevice, nacelnika $tabu
nejvyssiho velitele.

Uzky stiil dovoluje hovofit z jednoho okraje na druhy.

Rozhovory jsou volné a Zivé. Zadn4 upjatost. Car, velmi vesely,
se mé vyptava na mou cestu, na uspéchy, jichz francouzska armada
pravé dobyla v Argonnach, na operace spojeneckych eskader u
vjezdu do Dardanel a tak dal. Potom nahle s jiskrou ironické radosti
v oCich:

— A ten ubohy hrabé Witte, o kterém nemluvime! Doufam, drahy
velvyslance, Ze vas jeho odchod pf¥ili§ nezarmoutil?

— JistéZe ne, Sire!... A kdyZ jsem jeho smrt oznamoval své vladé,
shrnul jsem jeho poh¥ebni fec¢ do této prosté véty: S nim hasne velké
ohnisko intrik.

— To jste tu v§ak vyjadtil samu mou myslenku! Poslyste, panové...

!Dolgorukov, Vasilij Alexandrovi¢ (1868-1918) — KniZe, dvorsky marséalek
dvora Mikulase II. Dobrovolné provazel carskou rodinu do internace v Carském Selu,
potom do Tobolska a nakonec do Jekatérinburgu, kde jej bolSevici 10. ¢ervence 1918
zastfelili. Nezamériovat s kniZetem Vasilijem Andrejevicem Dolgorukovem, $éfem
Tretitho oddéleni.
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Dvakrat mou formulaci opakuje. Kone¢né vaznym ténem a s vy-
razem autority pronese:

— Smrt hrabéte Witteho pro mne byla hlubokou ulevou. Vidél
jsem v ni také znameni BoZi.

Z téch slov zjistuji, jak ho Witte znepokojoval.

Jakmile obéd skonéi, vede mé car do své pracovny. Je to
podlouhla mistnost zabirajici celou S$itku vagonu, s tmavym
néabytkem a s velkymi koZenymi kiesly.

Na stole se ty¢i vysoka hromada ohromnych obélek.

— Hledte, tika mi car... Tady je ma denni zprava. Tohle v§echno
budu muset dnes piedist.

Vim od Sazonova, Ze ten kazdodenni tkol nikdy nezanedbd; ze
svou tézkou panovnickou praci vykonava svédomité.

Posadi mé vedle sebe a obrati ke mné pohled vlidné pozornosti:

— Ted vés posloucham.

VyloZim mu tedy cely program civiliza¢niho dila, které Francie
zamysli podniknout v Syrii, v Kilikii a v Palestiné.

Kdyz si dal na mapé podrobné ukazat oblasti, které by takto pti-
padly francouzskému vlivu, prohlasi mi:

— Vyhovuji vSem vasim Zadostem.

Projednani politickych otazek je u konce. Car potom vstane a vede
mé na druhy konec své pracovny, pfed dlouhy stlil, na némz jsou
rozlozeny mapy Polska a Halice. KdyZ mi ukazal celkové rozlozeni
svych armad, ik mi:

— Na strané Narwi a Némenu je nebezpeci zaZzehnano. Jesté vétsi
dalezitost vSak ptrikladam operacim, které jsou vedeny v karpatské
oblasti. Budou-li nase tispéchy pokracovat, budeme brzy pany hlav-
nich prismyki, coz nam umozni vyjit do uherské roviny. Od té chvile
nabude nase plisobeni rychlejsiho chodu. Postupem podél Karpat na
jihu dosdhneme priichodti Odry a Nisy'. Tudy pronikneme do Slez-
ska...

Témito slovy dobrého znameni mé car propousti:

— Vim, Ze dnes vecer odjiZzdite. Uvidime se v$ak jesté v hodinu
¢aje. Nebudete-li mit dokonce nic lepsiho na préci, zavedu vas podi-

'Kladska Nisa — Levy pfitok Odry v pruské provincii Slezsko, polsky Nysa Klodzka
a némecky Glatzer Neisse; dnes v Polsku.
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vat se na kinematografické obrazy, které pfedstavuji nase operace v
Arménii a které jsou velmi zajimavé.

Je pul tfeti, kdyZ cara opoustim.

Po kratké rozmluveé se Sazonovem jdu ke generalissimovi, jehoZ
vlak se natahuje nékolik metrti odtud.

VelkokniZe mé ptijiméa v prostorné a pohodlné pracovné pokryté
medvédimi koZemi a orientalnimi koberci. Se svou obvyklou otevie-
nosti a rozhodnosti mi ¥ika:

— Musim s vami mluvit o vaznjch vécech. Nenf to velkokniZe Ni-
kolaj, kdo mluvi s panem Paléologuem, je to vrchni velitel ruskych
armad, kdo se Gfedné obraci na francouzského velvyslance. Jako ta-
kovy mam povinnost vam prohlasit, Ze je okamzita soucinnost It4-
lie a Rumunska naléhavé nutna. Nevykladejte si ta slova jako kiik
tisné. Zustavam piesvédden, Ze s Bozi pomoci vitézstvi mit budeme.
Bez okamzité soucinnosti Italie a Rumunska se v§ak valka protahne
jesté na dlouhé mésice a se straSnymi riziky.

Odpovidam tedy velkokniZeti, Ze francouzska vlada neptestala
rozmnozovat své usili ziskat nam soucinnost:

— Japonsko, Recko, Bulharsko, Rumunsko, It4lie — pan Delcassé
zaklepal na v§echny dvete. Praveé v této chvili vynaklada vSechen di-
mysl na to, aby strhl vlaidu rumunskou a italskou. Nebudu vam vSak
tajit, Ze ruské naroky na Catihrad a UZiny moZna ué&ini p¥istoupeni
téchto dvou vlad k naSemu spojenectvi nemoznym.

- 0, to je véc diplomacie... O tom nechci nic védét... Ted si pro-
mluvme davérné.

Nabidne mi cigaretu, usadi mé vedle sebe na pohovku a klade mi
tisic otazek o Francii. Dvakrat mi fekne:

— Nenachézim slov, abych vyjadfil obdiv, ktery ve mné Francie
budi!

Béh rozhovoru nas ptivede zpét k vedeni valky. Sdéluji velkokni-
Zeti, co mi pfed chvili své¥il car o zaméru vieobecné ofenzivy ke Slez-
sku priichody Odry a Nisy:

— Pfiznavam se vam, Ze dost nesnadno srovnavam ten zameér se
znepokojivymi vyhlidkami, které mi otevielo vase prohlaseni.

VelkokniZeti tvar nahle potemni:

— Nikdy si nedovolim rozebirat minéni Jeho Veli¢enstva, leda
kdyZ mi prokéZe Cest a zepta se mé na muj nazor.
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Ptichézeji nas upozornit, Ze nas car ¢eké na caj.

VelkokniZe mé bere s sebou. Cestou mi ukazuje sviij vagon, jehoZ
zafizeni je stejné dimyslné jako pohodlné. V jeho loZnici, osvétlené
¢tyfmi okny na jedné strané vozu, je jen velmi prosty nabytek; stény
jsou v8ak celé pokryty ikonami: je jich tam nejméné dvé sté!

Po ¢aji mé car vede do kinematografu improvizovaného v baraku.
Dlouh4 fada malebnych obrazii pfedstavujicich nedavné operace
ruské armédy v oblastech Corochu a Agri-Dagu. Kdy# se dfvAm na ty
obrovské hradby vjchodni Arménie, na ten chaos nesmirnych hor,
ostrych a rozeklanych hiebenti, méfim, kolik je ruskému vojékovi
treba statecnosti, aby v takové zemi postupoval pfi tficeti stupnich
mrazu a za ustaviéné snéhové vichfice. KdyZ sezeni skonci, odvede
mé car zpét do svého vagonu, kde se s nim lou¢im.

V ptil osmé odjiZdim se Sazonovem do Petrohradu.

Patek 19. bfezna 1915.

Vcera utrpély spojenecké eskadry za v§eobecného ttoku na pev-
nosti, které ovladaji vjezd do Dardanel, nezdar. Francouzsky ktiznik
Bouvet' vyletél na plovouci miné; obrnénec Gaulois? byl vyfazen z
boje; dva anglické obrnénce, Irresistible? a Ocean*, se potopily.

Sobota 20. bfezna 1915.

Mjasojedovova zrada se navzdory mlcent tisku za¢iné rozhlasovat.
Jako vzdy se do toho vmisi obrazotvornost a hleda spoluviniky az v
nejvyssich fadach dvora. Rozrusenti je Zivé.

!Bouvet — Francouzska bitevni lod. Dne 18. bfezna 1915 pfi itoku na dardanelské
pevnosti najela na minu, pfevratila se a potopila se za nékolik minut; zahynulo 639
muZd. Autor ji nazyva k¥iznikem. — Pozn. prekl.

2Gaulois — Francouzské bitevnilod, 18. bfezna 1915 v Dardanelé4ch zasaZend osman-
skou délostfelbou a vytazené z boje.

3Irresistible — Britska bitevni lod, 18. bfezna 1915 v Dardanel4ch poSkozena minou
a opusténa posddkou; k vraku se uz nikdo nedostal.

40Qcean — Britska bitevnilod, 18. bfezna 1915 v Dardanelach poskozena minou, ktera
ji zablokovala kormidlo; posadka ji opustila.
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Duvérné mi sdéluji dopis, ktery poslanec ,socialista-trudovik® Ke-
renskij pravé poslal pfedsedovi Rodzjankovi a v némz ho 7ada, aby
dosahl okamzitého svolani dumy k interpelaci ve véci Mjasojedova.
Zrada, piSe, md své ohnisko na ministerstvu vnitra... Ruskd spo-
le¢nost dobte vi, Ze vedouci Cinitelé té stdatni spravy neusiluji o nic
jiného neZ co nejdrive obnovit drivéjsi jednotu s pruskou monarchifi,
nezbytnou oporu nasi vnitrni reakce. Duma musi zemi chrdnit pred
ranami, které ji takto zasazuji zezadu. Jménem svych voli¢l vds
prosim, pane predsedo, abyste naléhal na okamZité svoldni dumy,
aby mohla v tak vdzné hodiné splnit svou povinnost kontroly viidi

vykonné moci.

Rozumi se, Ze Rodzjanko nemohl dit tomu dopisu Zadny
pruchod.

Nedéle 21. bfezna 1915.

Pod dojmem znepokojeni, v némz mé zanechal nedavny rozhovor
s velkokniZetem Nikolajem, jdu za generalem Beljajevem, nacelni-
kem generalniho $tibu, a ptdm se ho na stav ruského délosttelectva
z hlediska stteliva. Jeho odpovédi shrnuji takto:

1° Denni vyroba polnich stfel dosahuje nyni nejvys 20 000 gra-
nata;

2° budou-li objednavky v ciziné provedeny v dohodnutych
lIhttach, bude mit ruské délosttelectvo koncem kvétna k dispozici
65 000 granitt denné (z toho 26 000 ofekavanych z Anglie a z
Ameriky). To mnozstvi vzroste ke konci zafi na 85 000;

3° pfijetim postupti uplatiiovanych francouzskym pramyslem by
vyroba mohla byt uz v ¢ervenci zvySena o 10 000. K dosazeni toho
vysledku by v8ak bylo téeba zlomit rutinu ruského pramyslu.

Naléham v Paftizi, aby byla do Ruska poslana mise technickych
instruktord.

Pondéli 22. biezna 1915,
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Po Ctyfapulmésiénim obleZeni dnes rano kapitulovala pevnost
Piemysl'.

Ze stanoviska strategického je ta udalost nepatrné duleZitosti; ze
stanoviska moralniho pfichézi vhod, aby ruské minéni trochu po-
vzbudila.

Utery 23. biezna 1915.

Vedeifm dnes u hrabénky Marie Suvalovové?, rozené Komaro-
vové, vdovy po hrabéti Pavlu Andrejevici, ktery byl velvyslancem
v Berliné a generalnim gubernatorem Polska. Pozvala mimoto
velkoknéZznu Marii Pavlovnu, ministra vnitra Maklakova, kniZete
Radziwilta, bjvalého velvyslance v Cafihradé Carykova3 a dalsf.

Po veceri dlouho rozmlouvam s Maklakovem, ktery se mé vyptava
na mou nedavnou audienci u cara. Ochotné mu vyli¢im v8echny da-
kazy, které mi car dal o své zarputilosti vést valku dal. Nékolikrat mi
opakuje:

— Jak jsem Stasten, Ze vas sly§im! Ano, jisté, je tfeba vést valku do
krajnosti... do krajnosti. Ted jsem si tim jist: Bih ndm da vitézstvi!

M4 vsak sinalou tvat, stazené rysy a pfedevsim velmi pokorny vy-
raz. ProtoZe dlouho kryl svou ochranou podplukovnika Mjasojedova,
vi, Ze se na néj car zlobi, a citi blizkou nemilost.

VelkoknéZna Marie Pavlovna neni o nic méné zvédava na dojmy,
které jsem si pfivezl z Baranovi¢t. KdyZ jsem ji je svétil, fik4 mi:

— Kdy?z je car daleko od carevny, jsem klidna. Je to vzdycky ona,
kdo ho nuti dopoustét se chyb.

Potom pokracuje:

— Chtéla bych vam poloZit nediskrétn{ otazku.

1PF¥emysl — Rakousko-uherské pevnost na Sanu v zdpadni Hali¢i, polsky Przemysl;
dnes v Polsku. V knize kapituluje 22. bfezna 1915 po ¢tyfaptlmési¢nim obleZeni pred

némecka ofenziva ziskava zpét.

2Suvalovova, Marie Alexandrovna (1855-1928) — Hrabénka, rozena Komaro-
vova. Druh4 manZelka hrabéte Pavla Andrejevi¢e Suvalova, ruského velvyslance v
Berliné 1885-1894 a generalniho gubernatora Polska 1894-1896.

3Carykov, Nikolaj Valerjevi¢ (1855-1930) — Rusky velvyslanec v Cafihradé
1909-1912.
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— Poslouchdm vés, madame.

— Je pravda, Ze Mjasojedovovu zradu odhalila francouzska policie
a Ze vas car povolal do Baranovicu proto, aby s vami o tom mluvil? A
je konecné pravda, Ze se hrabé Witte zabil, kdyZ se dozvédél, Ze méate
v ruce dikaz o jeho jednénich s Némeckem?

— O Mjasojedovové aféfe jsem se dozvédél teprve tfi nebo Ctyfi
dny pied odsouzenim, a to z dtvérného sdéleni jednoho ruského
dtstojnika. Pokud jde o hrabéte Witteho, vim s jistotou, Ze zemfel
takika nahle na mozkovy nador.

— Véfim vam. Vefejnost v§ak da pfednost mému roménu pied
vasi skute¢nosti.

Stfeda 24. bfezna 1915.

Jakkoli je rusky romén zajimavy jako vyraz narodni duSe a na-
rodniho mysleni, jakkoli je v tomto ohledu odhalujici dilo Turgené-
vovo, Tolstého, Dostojevského, Cechovovo, Korolenkovo & Gorkého,
ruské hudba nas nechava proniknout do hlubin lidového védomi a
lidové citlivosti je§té dal. Renan fekl o Turgenévovi: ,,Zadny ¢lovék
nebyl do té miry vt&lenim celého plemene. Zil v ném cely svét, mluvil
jeho tsty; pokoleni pfedku, ztracené ve spanku staleti, beze slov, do-
chézela skrze ného k Zivotu a k hlasu...“ Neplati to jesté vice o Boro-
dinovi, Musorgském!, Rimském-Korsakovovi?, Cajkovském, Glazu-
novovi, Balakirevovi, Ljadovovi? Romance, opery, balety, symfonie,
orchestraln{ a klavirni skladby — kazdé dilo nese otisk zemé a ple-

Vivs Vev/s

mene. Nachézi se v nich v podobé nejsviidnéjsi, nejpoutavéjsi, nej-
presvédcivejsi celd povaha a cely charakter Rusa: jejich ustaviény
neklid, jejich neodolatelné a piekotné popudy, jejich zmatené a bo-
lestné tuzby, bezmocné a protitecici si, jejich sklon k tesknoté, jejich
posedlost tajemstvim a smrt, jejich potieba vyliti a snu, jejich rych-
lost k nejkrajnéjs$im citiim, jejich pud rozkoSe, schopny vSech jem-
nosti i v8ech zbésilosti, jejich zptsobilost k utrpeni a odevzdanosti

Musorgskij, Modest Petrovi¢ (1839-1881) — Skladatel. Autor oper Boris Godu-
nov a Chovanstina a pistiovych cykli Bez slunce a Pisné a tance smrti.

2Rimskij-Korsakov, Nikolaj Andrejevi¢ (1844-1908) — Rusky skladatel. Clen
Mocné hrstky, profesor petrohradské konzervatofe a v letech 1883-1894 pomocny
feditel Dvorni pévecké kapely.
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stejné jako ke vzpoute a divokosti, jejich vnimavost k podivanym
pfirody, k jejim rozptylenym hlastim, k jejimu kouzlu uspéavajicimu
¢i désicimu, neurcité tuseni v§eho, co osudového a temného, tragic-
kého a nezmérného tiZi ruskou krajinu, ruské déjiny, ruskou dusi.
Mél jsem z toho dnes odpoledne silny dojem u pani S..., ktera
mi dvé hodiny zpivala tryvky z Musorgského: Jeremuskovu ukolé-
bavku', Elegii, Hopak, Intermezzo, Tance smrti a dals$i — dila obdi-
vuhodna realismem a citlivosti. Moc hudebni evokace, sila sugesce
rytmem a melodif tu podle v§eho dosahuji svého nejzazsitho stupné.
Jako tlumoc¢nik lidového védomi Sel vS§ak Musorgskij jesté dal.
Jeho dvé lyricka dramata, Boris Godunov? a Chovanstina3, tak za-
tivé krasy, predstavuji prvotady doklad pro pochopeni ruské duse.
Byl jsem onehdy vecer na piedstaveni Chovanstiny. Déj se odviji
koncem sedmndctého stoleti: shrnuje nedprosny zapas, ktery Petr
Veliky povede po celou svou vladu proti starému moskevskému du-
chu, proti Rusku nevzdélanému, temnému a fanatickému, Rusku
bojart a mnichd, raskolnika a stelcti4. VSechny vas$né té zlovéstné
doby jsou jedna po druhé promitnuty na scénu s neobycejnou plas-
ti¢nosti. Stejné jako v Borisi Godunovovi je hlavni osobou, protago-
nistou dramatu, lid. Je tak ¢lovék pfitomen veliké krizi narodniho
Zivota. V tomto ohledu ma posledni déjstvi velikost hranicici se vzne-

Musorgského pisné — Zpivané skladby: Ukolébavka Jeremusky na Nekrasovovy
ver$e z roku 1868, Elegie z cyklu Bez slunce na verSe Arsenije Goleni$¢eva-Kutuzova
z roku 1874, Hopak na Sevéenkovy Hajdamaky v Mejové piekladu z roku 1866 a
cyklus Pisné a tance smrti z let 1875 aZ 1877, rovnéZz na Goleni$¢eva-Kutuzova. In-
termezzo je naproti tomu skladba klavirni, nikoli piseri.

2Boris Godunov — Bopuc l'onyHos, opera Modesta Petrovice Musorgského z roku
1874 na skladatelovo libreto podle Puskinova dramatu a Karamzinovy historie. Ne-
zamériovat s historickym carem Borisem Godunovem, ktery vladl 1598—1605.

3Chovanstina — Chovanstina, rusky Xosaumyna — nedokoncené lidové hudebni
drama Modesta Petrovi¢e Musorgského, které po jeho smrti dopsal a instrumento-
val Nikolaj Rimskij-Korsakov a které bylo provedeno roku 1886; jeho pfedmétem je
zapas Petra Velikého se starym moskevskym Ruskem bojari, mnicht, raskolniki a
stfelcti na konci sedmnactého stoleti.

4strelci — Rusky crpesnbiibt — ruské péchota s palnymi zbranémi, z¥{zena Ivanem IV.
ukazem z 1. {jna 1550. Po sto let tvo¥ila jadro ruského vojska a strdz Kremlu a stala
se dédi¢nou vojenskou kastou. Roku 1682 i 1698 se vzbouftila, podruhé proti Petru
Velikému v jeho neptitomnosti; Petr povstani potladil vefejnymi exekucemi a sbor
rozpustil.
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Senosti. Raskolnici' ¢ili ,starovérci®, $tvani carskymi milicemi, se
uchylili do izby ztracené v hloubi lest. Jejich viidce, statec Dosifej,
je vybizi, aby radéji zemfeli, neZ by své vérouky zapfteli: kaze jim
smrt ohném, ,,rudou smrt“. Po nékolika nadSenych ¢i srdcervoucich
vyjevech svoluji vSichni raskolnici — muzi, Zeny, divky, déti — k se-
bevrazdé; vSichni vzjvaji mucednictvi. Ve stodole se vzty¢i hranice.
Statec Dosifej odiikava evangelium; odpovidaji mu chvalozpévy. Na-
hle se hranice vznala; izba? se zavira. Zda se, Ze viry koufe nesou az
k nebi sldbnouci zpévy. Ve chvili, kdy se chalupa hrouti na hromadu
mrtvol, zaplavi scénu carovi vojaci.

Po vic neZ sto let zufila sebevrazda ohném, ,rudé smrt“, v sekté
raskolu a stravila v ni tisice a tisice obéti. Prvnim apostolem té
strasné nauky byl prosty muzik Vasilij Volosatyj3, narozeny kolem
roku 1630 v Sokolsku* u Vladimiru. Chodil vSude a opakoval:
»,Nad zemi vlddne Antikrist a knéZi oficidlni cirkve hanebné snaseji
jeho panstvi. Pfijmout od nich svitost — kfest, pfijimani, snatek,
posledni pomazani — znamena pfijmout pecet Antikristovu. A kdo
si tu pecet necha vtisknout, ten uz nikdy nebude moci své hfichy
vykoupit... Jak tedy dojit spasy? — Sebevrazdou. Jiného prostfedku
neni. Ostatné, jen se nad tim trochu zamysli — lze vdhat? Kdo se
déa upalit, unikne ihned moci Antikristové; o€isti se od v§ech svych
poskvrn; umira s virou neporusenou a s dusi ocisténou. Za nékolik

lraskolnici — Raskolnici, rusky packonbuukyu — Giedni a hanlivé oznadeni staro-
vércl, kteff se v letech 1653 aZ 1667 odtrhli od pravoslavné cirkve, protoZe odmitli
liturgické opravy patriarchy Nikona; sami si ¥ikali starovérci, raskol znamena rozkol.
V knize je to nejvétsi a nejstarsi z ruskych sekt, kterou autor srovnava s jansenismem,
a v poslednim jednani Chovanstiny i ve vsi Ternov na Dnéstru roku 1897 ti, kdo se
davajf updlit, aby neodpfisahli svou vérouku.

2izba — Izba, rusky ns6a — srubova chalupa ruského rolnika s pect, obvykle o jediné
svétnici. V knize je to misto, kde se v noci schazi sekta bi¢ovnikd, kde se muZik za
nekonec¢nych zimnich bdéni odd4dva pomalému snéni a kde se v poslednim jednani
Chovanstiny upaluji raskolnici.

3Volosatyj, Vasilij — Pfezdivku dostal podle toho, Ze si odmital st¥{hat a ¢esat vlasy.
Pochézel ze vsi Sokolskoje v jurjevském tjezdu, pasobil ve Vjaznik4ch a potom v
muromskych a poSechonskych lesich a vySel z okruhu 74k lesniho starce Kapitona;
rok narozeni ani smrti prameny neuvadéji.

4Sokolov, Nikolaj Ivanovié (1837-1906) — Regent a skladatel chrdmové hudby,
od roku 1881 pomocnik regenta moskevského Synodalniho sboru. Jeho Milost
mira, Nyné otpuscajesi a Tebe pojem patfily k béZznému repertodru pravoslavnych
chrdma.
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minut utrpeni nabyva vé¢éné blaZenosti; je ihned pfijat do zastupu
svatych...”

Volosatovstina® se roznesla po Rusku s Gzasnou rychlosti; ujala
se zvlasté mezi rolniky a mnichy. Jeji hlavni ohniska byla v oblas-
tech Vladimiru, Kostromy, Suzdalu, Jaroslavle, Novgorodu, Onégy,
Vjatky, Permi a zdpadni Sibife. KaZdy rok se pocitalo nékolik tisic
obéti. Roku 1685 stravilo v PoSechonji jediné autodafé sedm set osob.
Nebylo tfeba nic menstho nez ukrutné energie Petra Velikého, aby
bylo tomu $ilenstvi u¢inéno p¥itrz.

Cas od ¢asu v8ak bylo vidét tytéZ dchylky objevovat se znovu.
Roku 1860 se v olonécké gubernii sebevrazdy ohném néhle rozsitily.
K ovladnuti epidemie musela carska policie zasahnout s krajni
prisnosti.

I za naSich dnti musely letopisy ruskych sekt zaznamenat nékolik
pfipadi dobrovolnych a hromadnych autodafé. Roku 1897 byla
raskolnicka ves Ternov? na Dnéstru zterorizovana kazanim staré
blouznivé Zeny Vitaliji3, ktera ohlasovala bezprostiedni ptichod An-
tikrista; vidéla jej pFichazet v podivné podobé v§eobecného scitani
lidu, které spravni vrchnost v té dobé provadéla. Kdyz se scitaci
komisafi v Ternové ohlésili, nasli vSechny ulice pusté a vSechny
dvere zabarikddované. Pootevienym oknem jim jedna ruka podala
tento protest: Jsme pravi krestané. Cin, ktery sem prichdzite
vykonat, by nds vS§ak vzddlil Kristu, ktery je nasi nebeskou vlasti,
nasi jedinou vlasti. Vasich rozkazii tedy neposlechneme; svd jména
vdm nevyddme. Radéji zemreme pro Krista.

Komisati odjeli s tim, Ze se zakratko vrati s Cetniky.

lyolosatovstina — Rusky BonocaToBiyna, podle Vasilije Volosatého. Vedle smrti
ohném k tomu sméru patfilo i samoumoreni, smrt vyhladovénim: staroobfadecky
spisovatel Jevfrosin, ktery o téch sebevrazednych smrtech roku 1691 sepsal Otrazi-
telnoje pisanije, zaznamenal Volosatého chlubeni, Ze uZ ,poslal na onen svét tisic
mucdedniki“, kdyZ je o velkém postu zaviral v jaméch a prazdnych stavenich. Smér
vyrostl z bezpopovct, podle nichZ nikonské opravy zrusily pravé knéZstvi i svatosti,
takZe ke spase zbyvalo jediné mucednictvi; nejstarsi doloZené hromadné sebeupaleni
je z roku 1672.

2Ternov — Staroobfadnicky skit na Ternovskych chutorech v tiraspolském djezdu
Chersonské gubernie; dnes okol{ Tiraspolu v Podnéstfi.

3Vitalija — Staroobfadnicka blouznivka, na konci 19. stoleti viidkyné ternovského
skitu. Jamy kopal a zazdival Fjodor Kovaljov; zahynulo asi pétadvacet lidi.
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Vsichni muzici ze vsi se ihned sejdou u Vitaliji a konaji poradu.
S¢itant, které se rovna véénému zatraceni, je tfeba za kazdou cenu
zabranit. Po kratké poradé se muZi i Zeny rozhodnou pohtbit se za-
Ziva i se svymi détmi. OZiveni chmurnym zapalem hore¢né vyhloubi
¢tyfi podzemni krypty. Potom se oble¢ou do rubast, vezmou do ru-
kou svice a odrikaji sami nad sebou modlitby za mrtvé. Naposledy
je Vitalija vybidne a nezatajf jim désiva utrpeni, ktera je cekaji, ale
ktera jim pfimo oteviou kralovstvi nebeské. Tehdy se v§ichni s ra-
dostnymi zpévy vrhnou do jam, které zevniti zazdi. Kdyz vrchnost,
konec¢né vyrozuménd, prikroc¢i k vykopani, zjisti se, Ze umirani ne-
$tastnik trvalo vic nez den.

Takové tragické prihody jsou vzacné. Nabozenské sekty, které se
ve stinu pravoslavi hemzi, v§ak ustavi¢né plodi jevy hromadné exal-
tace. Hned vypukne ve vsi zachvat dabelské posedlosti a $iif se od
souseda k sousedu. Hned se poustevna nebo klaster stane stfedis-
kem prorockého hnuti. Jindy projde celym okresem dech idealistic-
kého nebo smyslného mysticismu a poblazni jej.

Jednou z nejpodivnéjsich krizi, jaké bylo v poslednich letech vidét,
je ta, kteréd nastala v okoli Kyjeva v sekté maljovanistii a ktera se pro-
jevovala halucinacemi ¢ichu. Uprostied svych vytrZeni najednou vé-
fili pfivrzenci, prosti rolnici, Ze vnimaji viné nevyslovné lahodnosti.
S rozzarenou tvaii pobihali sem a tam, ocichéavali se a navzajem si
Zehnali, pfesvéddeni, Ze dychaji ,,vini Ducha svatého®.

Skute¢nosti toho druhu, kterych jsou ve vnitfnich déjinach Ruska
nescetné, prozrazuji jeden z nejp¥iznac¢néjsich rysi narodni povahy.
Z4dné plemeno nenf poddajné&jsi kazanim a apo$tolatdm. V Z4dné
jiné zemi, snad kromé islamského Vychodu, nejsou zastupy tak su-
gestibilni a nikde nekladou dusevni ndkaze mensi odpor. Nikde se
psychické viny nesiti v masach tak rychle a tak daleko. Cely vyvoj
ruského lidu je takto vyznacen velkymi epidemiemi nédboZenskymi,
mravnimi nebo politickymi.

V tomto ohledu jsou anarchické nepokoje roku 1905 svédectvim
z nejvymluvnéjsich a nejznepokojivéjsich. Krvavé vzpoury lod’stva
a armédy, vikony Cernjch setnin, pustoeni pobaltskych guberni,
pogromy na Armény a na Zidy nebyly po pravdé fe¢eno ni¢fm jingm
neZz epidemiemi vrazdéni, loupeni a zhafstvi. V kazdém z téch dra-
mat byla duSevni nékaza aktéru taktka okamZita. Svou povolnosti
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vii¢i vSem ziskavateltim na viru, slabost{ svych individualnich reakci
odhalil muzik jesté jednou, jak je dosud zaostaly, otrok pudu, blizky
prvotni pfirodé.

Sobota 27. bfezna 1915.

V celém dile ruskych romanopisci neni Zenskych postav pouta-
véjsich, smyslnéjsich, oZivenych hlubsim a pravdivéj$im Zivotem nez
hrdinka Dymu' a hrdinka Anny Kareniny. Pro obé ty fikce vzali Tur-
genév i Tolstoj své vzory ze samé skutecnosti.

Irina z Dymu vydava ¢ast svého tajemstvi sama. Kdyz se ta skvéla
bytost, zaroven tak koketni a tak upfimna, tak sobeck a tak zamilo-
vana, pokousi znovu ziskat muze, kterého si kdysi méla vzit a kterého
obétovala vypoctu zajmu, uvadi na svou omluvu, Ze jeji zruinovani
rodice hanebné spekulovali s jeji krasou: uvedli ji ke dvoru; zalibila
se velmi vysoké osobnosti, ktera ji, aby si z ni udélala milenku, pro-
vdala za tlustého a povolného generala. Pti vzpomince na tu poni-
Zujici zkousku mumlé se sklopenyma o¢ima: ,,Je to podivny a temny
piibéh!“ Ve skutecnosti se ta divka jmenovala knéZna Alexandra Ser-
gejevna Dolgorukovova? a velmi vysoké osobnost, ktera se do ni za-
milovala, nebyl nikdo mensi neZ car Alexandr II. Kolem roku 1860
jivliv, ktery na svého carského milence méla, pfizen, jiz ji zahrnoval,
Zivost jejtho rozumu, ptivab jejiho ducha a hrdost jejiho vystupovéani
vynesly pfezdivku ,,velkd Mademoiselle®“. Car ji brzy provdal za gene-
rala Albedinského3, pfed nimz se od té chvile oteviela netusena ka-
riéra: zemftel jako gubernétor Polska. AZ do posledniho dne zistala
Alexandra Sergejevna piitelkyni a divérnici Alexandra II. Jeji bratr,
kniZze Alexandr Dolgorukov, se za vlady Alexandra III. stal nejvys-

!'Dym — Dym, rusky [Ipim — romén Ivana Turgenéva z roku 1867.

2Dolgorukovova, Alexandra Sergejevna (1834—1913) — KnéZna, od roku 1853
dvorni ddma carevny Marie Alexandrovny; roku 1862 se provdala za generéla Pjotra
Pavlovi¢e Albedinského. Zemfela v Cannes.

3Albedinskij, Pjotr Pavlovié¢ (1826—1883) — General. Roku 1862 se oZenil s Ale-
xandrou Sergejevnou Dolgorukovovou, milenkou Alexandra II.; poté generalni gu-
bernator Livonska, Estonska a Kuronska od 1866 a Var$avy od 1880. Kniha o ném
k4, Ze ,zemfel jako gubernator Polska“.
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$im marsalkem carského dvora. Jedna z jejich sester se provdala za
nynéjsiho nejvysstho marsélka, hrabéte Pavla Benckendorffa.
Piibéh Anny Kareniny rovnéz vychazi z pfimého pozorovani. Po-
vahu Alexeje Karenina, hlavni rysy Annina i mravni rozpor obou
manzeli vnuklo Tolstému niterné drama, které se pravé odehralo
v domécnosti velmi diistojného a velmi zboZného Konstantina Pobe-
donosceva, proslulého vrchniho prokurétora Svatého synodu.

Nedéle 28. biezna 1915.

Car véera sdélil Sazonovovi dopis, ktery mu pravé poslala vysoka
rakouska osobnost, jeZz ma plnou divéru cisafe Frantiska Josefa a
jez byla nékolikrat v pfimém styku s carem Mikul4aSem.

Dovolavajic se pratelské ptizné, kterou ji Mikulas II. vZdy proje-
voval, rudf ta vysoka osobnost za mirové rozpoloZeni, které u viden-
ského dvora ptevlada; navrhuje tedy caru, aby do Svycarska poslal
dtivérnou osobu k rozmluvé s emisarem cisafe FrantiS$ka Josefa; ne-
pochybuje, Ze zaklady ¢estného miru bude snadné nalézt.

— Ten dopis, fika mi Sazonov, ukazuje, jak nizko klesla v Ra-
kousku morélka; zlistane piesto bez odpovédi. Stary FrantiSek Josef
neni je$té dost zhnusen vélkou, aby se odevzdal podminkam, které
mu hodlame ulozit.

ProtoZe mi Delcassé uloZil, abych nikdy nepronesl slovo, které by
mohlo Rusko pfivést k domnénce, Ze mu Rakousko neponechiviame
zcela, ml¢im. Jak a jakym zbloudénim se v§ak v Pa¥iZi nechce pocho-
pit nesmirny zajem, ktery mame na odtrzeni Habsburka od german-
ské koalice? Je snad nase vojenské postaveni tak pfiznivé? A vyrovna
se kdy nejista soucinnost, s niz se u Italie pocit4, té bezprostfedni a
nenapravitelné Gjmé, kterou by Némecku zptisobilo odpadnuti Ra-
kouska?

Utery 30. bfezna 1915.

0d zadatku valky snéaseji Zidé v Polsku a v Litvé kruté Gtrapy. V
srpnu byli nuceni hromadné vyklidit pAsmo lemujici hranici, aniz
jim byl poskytnut ¢as cokoli si odnést. Po kratkém oddechu zacalo
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vypovidani znovu, stejné zkratkovité, stejné kvapné, stejné surové, a
§itilo se kazdym dnem dal na vychod. Postupné bylo veskeré izraelit-
ské obyvatelstvo Grodna, Lomzy, Plocka, Kutna, LodZe, Piotrkéwa,
Kielc, Radomi a Lublinu zatlaceno dovnitf zemé k Podoli* a k Volyni.
Vsude byl odchod poznamenén vyjevy nésili a loupeni pod vlidnym
okem vrchnosti. Bylo tak vidét po statisicich nestastniky bloudici ve
snéhu, hnané jako dobytek ¢etami kozakii, opusténé v tisni na nadra-
Zich, shromazdéné pod $irym nebem u vjezdu do mést, umirajici hla-
dem, tnavou, zimou. A na povzbuzeni ducha potkavaly ty Zalostné
zastupy po celé své cesté tytéZ city nenavisti a pohrdani, totéZ pode-
zieni ze SpionazZe a zrady. Za celych svych bolestnych déjin nepoznal
Izrael tragictéjsich exoda.

A pfitom je v fadach ruské armédy 240 000 Zidovskych vojaki,
ktefi se biji velmi dobfe!

Stfeda 31. bfezna 1915.

Nova a Zivé rozprava se Sazonovem o uzemnich ziscich, které si
italska vlada hodla vyhradit v Dalmécii.

— Naroky Itélie, ¥ik4 mi, jsou vyzvou slovanskému védomi!... Po-
vazte, ze svaty Izak Dalmatsky? je jednim z nejvétSich svétct pra-
voslavné liturgie!3

Odsekavam suchym ténem:

— Chopili jsme se zbrani, abychom zachranili Srbsko, protoZe by
zkaza Srbska byla stvrdila hegemonii germanskjch mocnosti; nebi-
jeme se vSak proto, abychom uskutec¢nili chiméry slovanstvi. Obét
Cafihradu uz staci!

'Podoli — Historick4 zemé na jihozédpadé dne$ni Ukrajiny, do roku 1917 Podolska
gubernie s hlavnim méstem Kamenec Podolsky.

2]zak Dalmatsky — Svaty, konstantinopolsky asketa, zemfel na konci ¢tvrtého sto-
leti. Jeho svatek pfipada na den narozeni Petra Velikého — odtud to zasvéceni.

3Petrohradské katedréla je zasvécena svatému Izdku Dalmatskému.
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KAPITOLA X

1. DUBNA - 2. CERVNA 1915

Velikonoéni obrady. Maltézské prevorstvi; chiméra Pavla I. Ruské
chramy; chrdmovd hudba. — VelkokniZe Sergej a krize stieliva. —
Pugkiniiv Zert; pomér némecké a ruské krve v rodé Romanovcil.
— Ukrajinskd otdzka. — Ruské armddy zahajuji svou vseobecnou
ofenzivu ke Slezsku. Vybuch ochtinské prachovny. — Rasputiniiv
skanddl v Moskvé. — Protititok Némcti, Rakus$aniti a Uhrii v Hali¢i.
Bitva na Dunajci. VSeobecny tistup Rusti. Jedndni s Rumunskem.
Itdlie vyhlasuje Rakousko-Uhersku vdlku. — Rasputinovy intriky
proti velkokniZeti Nikolajovi. Starciiv tajny soupet: jurodivy Mita
Koljaba. — Petrohrad a Bendtky: iisti Névy. — Hrozivé proroctvi.

Ctvrtek 1. dubna 1915.

Dnes je Zeleny ctvrtek. Podle tradice carského dvora jsou velvy-
slanci a vyslanci katolickych mocnosti pozvani ve velké uniformé do
kostela maltézského prevorstvi, aby tam vyslechli msi a ziucastnili se
procesi k Bozimu hrobu.

Kostel, postaveny podle planu latinskych bazilik a ozdobeny ko-
rintskymi sloupy, sousedi s nddhernym palacem Pazectho sboru'.
Na prideli je tento napis Fimskymi literami:

DIVO IOANNI BAPTISTA PAULUS IMP. HOSP. MAGISTER.

Uvnitf na vSech sténich maltézsky kiiz. V knézisti vlevo pod
purpurovym baldachynem zlaceny trtin, na némz car Pavel sedaval,
kdyz ptedsedal radam fadu.

Ze v$ech podivnych a paradoxnich improvizaci, které pozname-
naly vystfedni vladu Pavla 1., je nejnepochopitelnéjsi jisté manifest
z 22. zari 1798, jimZ samovladny car, ochrance pravoslavné cirkve,

Pazeci sbor (ITaxkeckuit kopmyc) — Elitni vojenské Skola pro syny Slechty v Pet-
rohradé, zfizena roku 1759 a zruSena po revoluci roku 1917; sidlila ve Voroncovském
palaci na Sadové ulici.
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prohlésil, Ze bere ,,pod své nejvyssi fizeni“ svrchovany ¥ad svatého
Jana Jeruzalémského!, sesadil velmistra johanitti Ferdinanda von
Hompesche? a pfenesl hlavni sidlo bratrstva do Sankt-Petérburgu.

Jaké byla jeho myslenka? Chtél Maltu odejmout Francouzim,
aby ruskému lodstvu zajistil ndmoini zdkladnu ve Stfedozemnim
moti? Anglie by to vSak nestrpéla za Zadnou cenu. Pojimal podnik
velkolepéjsi: sjednoceni cirkve fecké a cirkve latinské? PapeZ Pius
VI. v8ak proti sesazeni Hompeschovu protestoval ze vSech svich
sil. Neoddaval se prosté neurcitému snu o mystickém a rytitském
znovuzrozeni?... Tolik chimér, tolik hddanek. V nesouvislych pred-
stavach toho karikaturniho a $ileného samovladce se ¢lovék nikdy
nevyzna.

Patek 2. dubna 1915.

Vracim se dnes rano do maltézského ptevorstvi, abych se tam ve
velkém obfadu zi¢astnil mse pfedem posvécenych dard.

V okruhu myslenek, v némz se vilkou ustavi¢né Zije, je dnesni
bohosluzba pal¢ivé vymluvna. KnéZi v ¢erném, holy oltaf, zhasené
svice, kf{Z zahaleny temnym zavojem, vzpominka na velikou obét do-
konanou na Kalvarii, vzneSené vypravéni o umudeni podle svatého
Jana, konec¢né slavnostni modlitba, v niZ neni zapomenuta Zadna po-
doba lidského utrpeni — jaky to doprovod k tragickym vidindm ny-
néjsi hodiny! S hlubokym dojetim myslim na tisice Francouzii, ktefi
uz zemfieli, aby zachranili Francii, a na vSechny, kdo se jesté budou
muset obétovat, aby ji dali vitézstvi.

Letos se katolicky a rusky kalendar v datu Velikonoc shoduji.

A tak vSechny petrohradské chramy od véerej$ka vystavuji uzas-
nou vyzdobu své asijské a byzantské nadhery. KdyZ do nich ¢lovék

1¥+ad svatého Jana Jeruzalémského — Ordre souverain de Saint-Jean de Jérusa-
lem, johanitsky, pozdéji maltézsky rytitsky ¥ad, zaloZeny v Jeruzalémé v jedenactém
stoleti a sidlici na Malté v letech 1530 az 1798.

2Hompesch, Ferdinand von (1744-1805) — Ferdinand von Hompesch zu
Bolheim, velmistr maltézského fadu 1797-1799 a posledni, ktery sidlil na Malté.
Roku 1798 vydal ostrov bez boje Napoleonovi a roku 1799 se ufadu vzdal. V knize
jej podle Paléologua sesadil carsky manifest z roku 1798, ten v§ak ¥ad jen vzal pod
carovu ochranu.
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vejde za soumraku, je kontrast se sinavou a mlhavou ulici takovy, Ze
se mu zd4, jako by vstupoval do jiskfici vihné, do pozaru drahokami,
purpuru a zlata.

Po ¢aji u pani P... ji doprovazim do Isaakijevského chramu, potom
do Kazariského a nakonec do chrdmu Proménéni Pané.

Ve vSech tfech chramech jsou sbory neobycejné krasy. Neznam
Zadnou jinou zemi neZ Rusko, kde by chramova hudba dosahovala
takovych uc¢inkd tajemstvi a majestatu pouhymi prostfedky vokalni
polyfonie. Sboristé, asi stovka, jsou shromézdéni u ikonostasu.
Vzadu basy, potom barytony. Vpfedu dvé fady déti, alty a soprany,
jejichz prostoduchy a vazny vyraz mi vidy pfipomina rozkosny Do-
natellav reliéf. Provedeni, dokonalé, prozrazuje nejen pozoruhodné
technické vzdélani, nybrz i velmi Zivy hudebni pud. At je proplétani
hlasti, jemnost modulaci a sloZitost harmonii jakékoli, dodrzuji ti
zpévaci bez pomoci sebemensiho doprovodu bezchybnou pfesnost
taktu i intonace. Zistal bych celé hodiny poslouchat ty hymny, ty
antifony, ty chvalozpévy, ty zalmy,

ty napévy. Mnohé ze skladeb, které dnes slysim, sahaji k prvotnim
pocatkim vychodnf liturgie; nékolik, a ne nejméné krasnych, je v8ak
zcela modernich a m4 za autory Borttianského!, zemielého roku
1825 a prezdivaného ,rusky Palestrina“, dale Glinku, Sokolova, Ba-
chmetéva?, Rimského-Korsakova, éajkovského, Archangelského3
a Grecaninova“. Co je na téch zpévech obdivuhodné piedevsim, je
hloubka nabozenského citu; obraceji se k nejtajemnéj$im castem
duse; dotykaji se nejniternéjSich vlaken srdce. Nachdazeji se v
nich, vyjadfeny a rozvinuty se vzacnou silou dojeti, vSechny prvky
lyrismu, které kiestanski vérouka chova. Jsou to stfidavé vzlety

!Bortnanskij, Dmitrij Stépanovié (1751-1825) — Skladatel a feditel dvorni zpé-
vacké kapely 1796—1825. Jeho chramové koncerty se staly vzorem ruského sboro-
vého zpévu.

2Bachmetév, Nikolaj Ivanovi¢ (1807-1891) — Reditel dvorni zpévécké kapely
1861-1883 a skladatel chrdmové hudby. Notovy Obichod, ktery vydal, se stal zavaz-
nym zpévnikem ruskych chrama.

3Archangelskij, Alexandr Andrejevi¢ (1846-1924) — Skladatel chramové
hudby a sbormistr. Jako prvni v Rusku nahradil v chrdmovém sboru chlapecké hlasy
Zenskymi.

4Gredaninov, Alexandr Tichonovié (1864-1956) — Skladatel chramové a sbo-
rové hudby, Zak Rimského-Korsakova.
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RASPOUTINE

Rasputin

302



Carské Rusko za velké valky

modlitby, povzdechy skli¢enosti, ipénlivé prosby o slitovéani, volani
tisné, vykiiky zdéseni, dojeti litosti, vroucnosti pokani, ponizeni
pokory, vzepéti nadéje, vyliti lasky, uchvaceni vytrZzeni, oslnéni
slavy a blaZenosti. Tragické U¢inky nabyvaji chvilemi neobycejné
a takitka drtivé sily nahlym vstupem dvou nebo tii bast, jejichZ
vyjimecny rejstitk sestupuje zhruba o oktavu pod obvyklou mez.
Naopak détské soprany maji kiiStalové hlasy, které stoupaji tak
vysoko a s takovou mirnosti a Cistotou, Ze se stavaji nehmotnymi,
nadzemskymi, serafinskymi. Nebeské zpévy, které Fra Angelico
slychal v hloubi své duse, kdyZ maloval své koncerty andéli, nebyly
étericCtéjst.

Ve vSech tfech chramech je rovnéz ohromna navstéva. Jsou tam
zastoupeny vSechny vrstvy; nejvétsi pocet vSak tvoii prosti lidé a
chudAci. Pravé ti jsou zdaleka nejzajimavéjsi k pozorovani. Piedné,
at jsou jakkoli ubozi, neni mezi nimi jediny, kdo by pfi vstupu nevy-
tahl z kapsy par kopéjek na svicku, kterou jde ihned zapichnout pfed
ikonu. Potom za¢nou své modlitby po ruském zpisobu, to jest s ne-
sCetnym ktiZovanim, hlubokymi povzdechy, ustavi¢cnym klekanim a
poklonami aZ k zemi. Vét$ina je huben4, vyzabl4, vysilena plsty ve-
likého postu. U vétSiny také zraci tvat zbozZnost prostou, povolnou a
soustfedénou. U mnohych vyjadfuje pohled, podivné upfeny, neur-
¢ité a teskné snéni. Chvilemi si jeden z nich htbetem ruky sette slzu
z kostnaté tvate. Co vSak u vSech pfevlada, je pozornost vénovana
liturgickym zpévim. Zda se, Ze kyvani jejich hlav, houpani jejich tél
sleduje kadenci rytmu a kresbu melodii; €lovék by ekl, Ze jimi hudba
prochazi jako magnetické fluidum.

Sobota 3. dubna 1915,

Utedni noticka velmi st¥izlivfmi slovy ohlasuje odsouzeni a
obéSeni podplukovnika Mjasojedova, ,uznaného vinnym ze styka
s agenty neptatelské mocnosti“. Noticka dodava, Ze se soudnictvi
pficitiuje ,,objasnit v§echny spoluviny v té véci‘.

Ta posledni véta rozdmychava zvédavost vefejnosti, uz tak
néchylnou k horeéce, tak nedtivéfivou k reZimu, tak pfipravenou
vidét zradu vSude.
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Nedéle 4. dubna 1915.

Dnes vecer dlouhy rozhovor s velkokniZetem Sergejem Michajlo-
vi¢em, kterého se dukladné vyptavam na ¢innost zbrojovek.

VelkokniZe Sergej, generalni inspektor délosttelectva, osvédcuje
ve svém tifadu vzacné vlastnosti odbornosti, metody a veleni. Zna do
hloubky vSechny technické problémy; pracuje ¢trnact hodin denné;
k nedbalostem a zpronevéram je nelitostny. VSechno jeho tsili se
vsak tiisti o rutinu, nedbalost a nepoctivost vefejnych sluzeb. Skli¢en
a znechucen ¥ikal v¢era jednomu z mych distojnikd, jehoz si zvl14st
vazi: ,Francouzsky prumysl dospél k tomu, Ze vyrabi 100 000 stiel
denné. My jich tady vyrobime sotva 20 000. Jaka hanbal!... KdyZ po-
myslim, Ze cely na§ samovladny reZzim usti v takovou bezmoc, sta-
vam se republikdnem.”

Nedostatek stfeliva nutné zmensuje tlohu délostielectva v bojich
na nepatrnou. Cela ttha boje pada na péchotu. Odtud désivé mrhani
lidskymi Zivoty. Jeden ze spolupracovniki velkokniZete Sergeje, plu-
kovnik Engelhardt, ¥ikal onehdy mému druhému vojenskému atasé
majoru Wehrlinovi: ,Platime krvi svych lidi zlo¢iny své spravy.“

Tlupa bulharskych komitadZiti o sile asi 2 000 muz{, vpadla pie-
dev¢irem na srbské tizemi u Valandova a snazila se znicit nadrazi ve
Strumici u Vardaru. Utok byl proveden podle v§ech taktickych pra-
videl a s pouZitim kulometu; pfitomnost bulharskych diistojniki je
prokazéna.

Jako ptedzvést je ta ptithoda vazna. Az bude car Ferdinand chtit
probudit bojovné pudy svého lidu, jisté zacne tim, Ze mu pfed o¢ima
zamava makedonskym hadrem.

Pondéli 5. dubna 1915,

Historikové budou jesté dlouho rozebirat otazku, byl-li car Pavel
I. skute¢né synem Petra IIL., ¢i vdéci-li za narozeni skvélému jezdci,
ktery oteviel nekoneény seznam milench jeho matky, Sergeji Salty-
kovovi.

V druhém piipadé by nastupci Katefiny Veliké byli jen fiktivnimi
dédici Romanovcu. At je vSak FeSeni té manzZelské hadanky jakékoli,
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jeden problém zGstava. Patii car Mikula$ II. svymi pfedky k téZe
rodiné jako jeho 1id? Je téhoZ plemene? Jednim slovem, jaky podil
ruské krve je v jeho Zildch? — Podil nekonec¢né maly.

Zde je totiZ jeho rodokmen:

1° car Alexej Michajlovi¢ (1629—-1676) si bere Natalju Naryskino-
vou (1655-1694);

2° jejich syn Petr Veliky (1672—1725) si bere Livonku Katefinu
Skavronskou (1682-1727);

3° jejich dcera Anna Petrovna (1708-1728) si bere Karla Fridri-
cha, vévodu holstynsko-gottorpského (1700-1739);

4° jejich syn Petr III. (1728-1762) si bere Katefinu, princeznu
anhaltsko-zerbstskou (1729-1796);

5° jejich syn Pavel 1. (1754—1801) si bere Marii Fjodorovnu, prin-
ceznu wiirttemberskou (1759-1828);

6° jejich syn Mikul4s I. (1796—1855), nastupujici po svém bratru
Alexandru I. (1777-1825), si bere Alexandru Fjodorovnu, princeznu
pruskou (1798-1860);

7° jejich syn Alexandr I1. (1818—1881) si bere Marii Alexandrovnu,
princeznu hesensko-darmstadtskou (1824—-1880);

8¢ jejich syn Alexandr III. (1848-1894) si bere Marii Fjodorovnu,
princeznu danskou (1847-...);

9° jejich syn Mikulas I1. (1868-...) si bere Alexandru Fjodorovnu,
princeznu hesensko-darmstadtskou (1872-...);

10° jejich syn Alexej (1904—...) je nynéjsi carevic.

Takto poc¢inaje narozenim Petra III. nemaji dédicové Romanovct
ve svych zilach vic nez ¢tvrtinu ruské krve na tfi ¢tvrtiny krve né-
mecké.

Na kaZzdém dal$im stupni ztraci narodni dédi¢nost polovinu
svého koeficientu, takze podil ruské krve je u Mikulase 1. uz jen
1/16, u Alexandra II. 1/32, u Alexandra III. 1/64 a klesd na 1/128 u
Mikulase II., aby se u carevice Alexeje sniZil na 1/256.

Basnik Puskin' se rad bavil Zertovdnim o germanstvi novodobych
Romanovcti. Jednoho vecera si dal na ilustraci svych sarkasma pti-
nést nékolik sklenic, ldhev ¢erveného vina a karafu vody. Srovnal
sklenice do fady a prvni naplnil vinem aZ po okraj: ,,Tahle sklenice,”

Puskin, Alexandr Sergejevi¢ (1799—-1837) — Rusky basnik a prozaik. Zemfel 10.
unora 1837 na nasledky zranéni z duelu s Georgesem d’Anthésem.
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tekl, ,to je nés slavny Petr Veliky; to je cela ruska krev v celé své sile
a v celé své Cistoté. Jen se podivejte, jaky rubin!...“

Ve druhé sklenici smisil vino a vodu napil. Do tfeti nalil étvrtinu
vina a t¥i ¢tvrtiny vody. Takto pokracoval a kazdou smés piipravoval
podle téZe obracené posloupnosti.

U Sesté sklenice, ktera pfedstavovala carevice, budouctho Alexan-
dra II., bylo mnoZstvi vina uZ tak nepatrné (1/32), Ze byla tekutina
sotva nartizovéla.

Pokracoval jsem v Puskinové pokusu az k nynéj§imu carevici. Ne-
pomeér obou tekutin je tak ohromny (1/256), Ze pfitomnost vina uz
neni ani postiehnutelna.

Utery 6. dubna 1915.

Uz nékolik dni podnika ruska armada v severnich Karpatech fadu
utoku. Pfes obtiZnost terénu drzi uz hlavni hfebeny na fronté 100
kilometra. UZocky priismyk, ktery je klicem k celé oblasti, viak jesté
odolava.

Ty utoky jsou pfedehrou vSeobecné ofenzivy, kterou mi car pfed
tfemi tydny daval pfedvidat.

Zaroven se v celé Hali¢i provadi ohromné soustiedovani vojsk,
zvlasté v oblasti Tarnowa! a Dunajce.

Ctvrtek 8. dubna 1915.

Sazonov ma v ruce fadu tajnych dokumentt, rozsifrovanych te-
legrami a zachycenych dopisti, z nichZ zjevné vyplyva, Ze nedavny
vpad bulharskych komitadZiti do srbské Makedonie byl dohodnut
mezi Vidni a Sofii. Obava se, Ze dojde brzy k novym ttoktim a Ze
podle rakouského vypoétu povedou k nenapravitelnym nasledkim.
Navrhuje tedy francouzské a britské vladé, aby se k nému pfipojily a
bulharské vladé uéinily pfisnou vytku:

I'Tarnéw — Mésto v zépadni Hali¢i na Bilé u soutoku s Dunajcem, polsky Tarnéw;
dnes v Polsku. V knize je to oblast, kde se v dubnu 1915 soustfedovala rakousko-
némecka vojska, a jedno ze tf{ jmen — vedle Gorlice a Jasta —, podle nichZ se nazyva
prillom z po¢atku kvétna 1915, jim# zacal vSeobecny rusky tistup z Halice.
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— Nedomyslim si, ¥ik4 mi, Ze bych mnoho zménil na smysleni Ra-
doslavovova kabinetu vi¢i ndm. Je vSak t¥eba, aby bulharsky lid vé-
dél, kam ho vedou.

Patek 9. dubna 1915.

Podle Setfeni, které pravé provedl muj vojensky atasé, je stav
ruské armady z hlediska stieliva tento:

Nyni kolisa denni vyroba stiel mezi 15 000 a 18 000.

Nebudou-li objednavky u¢inéné v ciziné zdrZzeny, bude mit ruské
délosttelectvo k dispozici:

28 000 stfel denné koncem kvétna, 42 000 — — — Cervence,

58 000 — — — Z4fi.

Jak miiZe za téchto okolnosti car pomyslet na to, Ze p¥isti mésic
podnikne v8eobecnou ofenzivu ke Slezsku?

Sobota 10. dubna 1915.

Piedseda rady ministrli, pfestarly Goremykin, mé dnes odpo-
ledne necekané prichazi navstivit, ,,aby si piatelsky popovidal®.

Mluvime o celkové situaci, kterou prohlasuje za ,,vyte¢nou®; vim
vsak, kolik mentélnich vyhrad a skeptickych dvah jeho dGfedni opti-
mismus skryva.

Ohledné Catihradu pokladam za dobré mu pfipomenout, Ze zkiza
germénské moci musi zlistat hlavnim, podstatnym cilem naseho spo-
le¢ného usili:

— Znam, pravim, carovo minéni v té véci; jsem si tedy jist i vasim.
Je jim vSak rusky lid dostate¢né prodchnut?

S vétsi raznosti, nez jsem od toho roz¢arovaného Nestora cekal,
mi odpovida:

— Rusky lid Némce nenévid{; nenéavidi je az do morku kosti. Budte
si jist, Ze ho Cafihrad od Berlina neodvrati!

Potom se ho vyptavam na otazku, kterd mé uz néjaky ¢as zamést-
nava, na otazku ukrajinskou. Zarazi mé:

— Vzdyt zadna ukrajinska otazka neexistuje!
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— Neni v8ak pochyb, Ze Rakousko vyviji velké tsili, aby mezi Ukra-
jinci vytvotilo narodni hnuti. Jisté vam neni nezndmo, Ze ve Vidni
existuje spolek pro osvobozeni Ukrajiny; vydavé ve Svycarsku bro-
Zury a mapy, které dostavam a které prozrazuji pfinejmensim dost
intenzivni propagacni usili.

— Ten spolek zname velmi dobie. Neni to nic jiného nez nizké poli-
cejni doupé. Obrétil se nejprve na nase rolniky na Ukrajiné, ktefi ani
nepochopili, o ¢em se s nimi ptislo mluvit. Kdyz ucitil, Ze na té strané
neni co délat, obratil se k déInikiim nasich cukrovart v oblasti Kyjeva
a Berdiceva a ¢as od ¢asu jim posila socialistické brozury, které pra-
videlné zabavujeme u Zidovskych podomnich obchodnika. Vidite, Ze
to nema zadnou duleZitost.

— Jestlize v8ak ukrajinska otazka neexistuje, nebo 1épe feceno
jestlize na Ukrajiné nenfi separatistické hnuti, uznavate pfesto, Ze je
v Malé Rusi dost vyrazny duch partikularismu.

— O ano! Malorusové maji velmi svébytny raz. Jejich myslenky, je-
jich literatura, jejich zpévy maji velmi vyraznou chut rodné hroudy.
To se vSak projevuje jen v oblasti duchovni. Z narodniho hlediska
jsou Ukrajinci stejné rusti jako nejéistsi Moskvané. A konec¢né, z hle-
diska hospodaiského je Ukrajina nutné spjata s Ruskem.

Nedéle 11. dubna 1915.

Sazonov dostal prostfednictvim svich tajnych sluzeb novou fadu
dokumentq, které dokladajf, Ze se v téchto dnech partie mezi carem
Ferdinandem a videtiskym dvorem rozehréla. Velmi rozrusen, chvé-
jici se rozhofcenim, mi ¥ika:

— Germanské vlivy v Sofii rozhodné prevladly. Ted o tom mam
dikaz. Od toho hanebného Ferdinanda nap¥i§té o¢ekavam vSechno.
Rakousko ho drzi... Naléham tedy, aby vyslanci t¥i mocnosti bulhar-
ské vladé okamZité piednesli vytku, kterou jsem vam pied tfemi
dny navrhl. Nesvoli-li vase vlada a vlada britska k tomu kroku, bude
rusky vyslanec nucen jej uéinit sim. Nebude-li vytka stadit, navrhnu
caru, aby Savinského odvolal a snad i aby dal obsadit Burgas.

Ta prohlaseni ihned telegrafuji Delcassému; protoZe ho vSak
znam jako ¢lovéka plného iluzi o rozpoloZeni Bulharska vi¢i nam,
pokladam za nutné dodat: ,,Vzpominka, kterou jsem si uchoval ze
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svych dlouhych stykti s carem Ferdinandem, v§echno, co vim o jeho
vérolomnosti a jeho zbabélosti, kone¢né rozhodujici dokumenty,
které ma ruska vlada v rukou, mé plné privadéji k minéni pana
Sazonova.“

Pondéli 12. dubna 1915.

Dnes vecer mam na vecefi svého druhého vojenského atasé ma-
jora Wehrlina a dva francouzské dustojniky ptidélené k technické
misi pro stfelivo. Zatimco pfechazime ke stolu, zazni ohromny vy-
buch, otfese okny salonu a rozechvéje lustry. Zaroveti se vychodné
od Petrohradu, za Névou, zvedne obrovsky oblak purpurového
koufte.

— To vyletéla ochtinska® prachovna?! zvolaji moji distojnici jed-
nim hlasem.

Nasleduje jesté nékolik méné prudkych vybuchi. Plameny pozaru
zazehuji obzor. Neni pochyb: rozlehly ochtinsky zavod — nejvyznam-
néjsi tovarna na vybusniny, naboje, prachové naplné, zapalovace a
granaty, z niz se ruskd arméda zasobuje — je znicen.

Moji dustojnici se na sebe zdrcené podivaji:

— To je pohroma!

Cela vecefe uplyne odhadovanim nésledkl té pohromy a hled4-
nim prosttedkd, jak ji Celit.

Po kéavé beru své tfi diistojniky autem k Ochté. Alexandrovskym
mostem a Vyborgskou stranou dosdhneme pfedmeésti, kde ke
katastrofé doslo. Zdésené obyvatelstvo. V§ude mrtvi, ranéni, hotici
domy. Na jednom namésti zahlédnu gradonacalnika; usnadni ndm
priblizit se k fantastické vyhni, kde budovy zavodu, rozloZené na
nesmirném prostranstvi, dohofivaji ve virech plament. Zatimco
moji distojnici chodi sem a tam pro zpréavy, rozjimam o désivé
krase podivané, kterou mam pfed o¢ima a ktera uskutectiuje jednu z

1Ochta — Petrohradské pfedmésti na pravém biehu Névy, za Alexandrovskym mos-
tem a Vyborgskou stranou; dnes méstska ¢ast Petrohradu v Rusku.

2 . . . . P ) o
ochtinska prachovna — OxTeHCKui1 TOPOXOBOIi 3aBOf, statni prachirna zalozena
Petrem Velikym roku 1715, nejvét$i ruskd vyrobna vybusnin, nabojt, prachovych
naplni, zapalova¢ti a granati.
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nejtragictéjsich vidin Dantova Pekla; zd4 se mi, Ze vidim mésto Dis,
pekelny Babylon s ohnivymi kopulemi, s rozzhavenymi hradbami...
KdyZ se moji distojnici vraceji, jejich zjisténi se shoduji: zavod je
znicen Gplné.
Pokud jde o pfic¢inu nestésti, nelze ji jesté upfesnit. Neni vSak
prvni domnénkou, ktera se nabizi, pisobeni némecké ruky?

Utery 13. dubna 1915.

Vybuch na Ochté §iti na vS§echny strany zdrceni. Po pravdé feceno
se lidé malo znepokojuji praktickymi nasledky. Kazdy vSak vidi ve
véerejsi pohromé zlovéstnou pfedzvést, ,zlé znameni BoZi“. Nepo-
chybuje se ani o tom, Ze to provedl némecky agent. Mjasojedov mél
tolik spoluvinika!...

Némecky $tab je o krizi ruského stieliva az p¥ili§ poucen. Krom
toho mus{ mit nékolik p¥iznaki o vSeobecné ofenzivé, které se pti-
pravuje ke Slezsku. Odejmout protivnikovi hmotné prostfedky k ve-
deni té ofenzivy, ne-li pfimo k jejimu zahajent, je myslenka tak pii-
rozena, Ze ho musela napadnout. Se vSemi spoluviniky, které ma v
Petrohradé k dispozici, mohl snadno dat do nékteré z ochtinskyjch
prachoven umistit vybusné zatizeni.

Stfeda 14. dubna 1915,

Francouzska a britskd vlada rozhodly o vylodéni vypravného
sboru na poloostrové Gallipoli, aby po sou$i prorazily obranu
Dardanel.

Ten sbor, jehoZ veleni bylo svéfeno generalu d'’Amade, byl zfor-
movan v Bizerté, odkud byl pravé pfepraven do egyptské delty.

Ctvrtek 15. dubna 1915.
Pfed nékolika dny oznamovaly noviny, Ze Rasputin odjel do
Moskvy. Svaty muz Sel splnit slib, ktery ucinil loni v 1été, kdyz
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se lékati pretahovali o jeho Zivot se smrti, a modlit se na hrobé
patriarchy Germogena v Kremlu.

Bylo ho vskutku vidét, jak se nofi do vrouci modlitby pted hro-
bem cténého patriarchy a potom pied kazdou ze zazra¢nych ikon a
svatych ostatkd, které ¢ini z Uspenského chramu jednu z nejvzacnéj-
$ich svatyni pravoslavné zboZnosti.

Kdyz v8ak nastal vecer, piesel k jinym cvicenim. A ackoli se or-
gie odehrala za zavienymi dveimi, proniklo z ni ven dost podrob-
nosti, aby ve v§ech moskevskych vrstvach vzbudily skandalni rozru-
$eni, tlumené hfméni hnévu a hnusu.

Zde je ten ptibéh tak, jak jsem se jej pravé dozvédél od osoby spri-
znéné s moskevskym gradonacalnikem generalem Adrianovem?, ca-
rovym poboc¢nikem, a jeZ z toho mésta piijizdi.

Scéna méla za rdmec salonek restaurace Jar? v Petrovském parku.
Rasputina doprovazeli dva novinafi a t¥i mladé Zeny, z nichZ alespori
jedna pattila k moskevské dobré spolecnosti.

Vedere zacala kolem pilnoci. Hojné se pilo. Hra¢i na balalajku
zahrali ndrodni pisné. Rasputin, velmi rozpaleny, se pustil do vypra-
véni svych milostnych vikont z Petrohradu s cynickou vervou, jme-
noval Zeny, které se mu nabidly, svlékal je jednu po druhé, uvadél
o kazdé néjakou tajnou zvlastnost, néjakou omamnou ¢i groteskni
podrobnost.

Kdyz vecete skoncila, uvolnili hraci na balalajku misto cikanskym
zpévackam. Rasputin, docela opily, zacal mluvit o carevné, které fi-
kal stard. Spole¢nost zamrazilo. On pokracoval jesté hiit. Ukazal vy-
$ivanou vestu, kterou mél pod kaftanem, a fekl:

— Tuhle vestu mi vy$ila stara... Délam si s ni, co chci...

Déama ze spole¢nosti, ktera do toho dobrodruzstvi zabloudila, pro-
testovala a chtéla odejit. Tehdy, rozzufeny a klopytajici, pfedvedl ob-
scénni pantomimu...

Potom se pustil do cikanskych zpévacek. Odbyly ho. Spilal jim a
do svych nadavek misil jméno carevny.

!Adrianov, Alexandr Alexandrovi¢ — Gener4l, cartiv pobo¢nik a moskevsky gra-
donacalnik 1908-1915. Utadu byl zprostén 30. kvétna 1915 po protinémeckych bou-
tich v Moskvé.

2Jar — SIp, slavna moskevska restaurace v Petrovském parku, oblibené misto no¢nich
zabav s cikdnskymi a balalajkovymi kapelami.
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Hosté zatim zacali mit strach, Ze budou do takového skandalu za-
pleteni; uZ byl feci celé restaurace a jeho policejni dohra mohla byt
pro urazky carevny vazna.

Rychle si vyzadali ucet. Jakmile jej celovek® ptinesl, hodila ddma
ze spolec¢nosti na stil svazek rubld, ktery ¢astku daleko pfesahoval,
a piekotné se vytratila. Cikanské zpévacky vyklouzly za ni.

Zbytek spolecnosti brzy nésledoval; Rasputin vySel posledni,

bruce, krkaje a potaceje se.

Nedéle 18. dubna 1915.

VSeobecn ofenziva, kterou mi car 16. bfezna ohlasoval v Barano-
vidich, zacala.

V severnich Karpatech vyvijeji Rusové razné usili. Jejich atoky se
nyni soustfed'uji kolem UZockého prismyku, ktery, poloZeny u pra-
ment velkych halié¢skych fek, ovlada zéroveri ptistup do Sedmihrad-
ska.

Za poslednich dnti zanechali Raku$ané a Uhfi v rukou nepfitele
50 000 zajatcu.

Sobota 24. dubna 1915,

Moskevsky gradonacalnik general Adrianov, ¢lovék svédomity a
odvézny, chtél pfimo caru podat zpravu o skandélu, ktery Raspu-
tin nedavno vyvolal v restauraci Jar a nad nimzZ je moskevské oby-
vatelstvo dosud rozhotc¢eno jako nad svatokradezZi. Dostavil se tedy
onehdy rano ve velké uniformé do Carského Sela Zadat o audienci.
Velitel carskych palact general Vojejkov ho v§ak k panovnikovi ne-
pustil.

1¢elovek — Celovek, rusky uenosek — doslova ,,&lovek*. Tak se v ruskych traktyrech
arestauracich pted revoluci pfivolaval ¢i$nik; osloveni bylo familiarni a po roce 1917
zaniklo.
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General Adrianov se tedy obratil na generala DZunkovského!,
vrchniho velitele Cetnictva a ndmeéstka ministra vnitra pro policejni
véci, ktery rovnéZ velmi odvazné uz dvacetkrat zkusil odhalit svému
pénu starcovu hanebnost.

Touto oklikou se Mikulas II. dozvédél do nejmensich podrobnosti
o sprosté orgii v restauraci Jar. ProtoZe vSak vypraveéni, které se mu
dostalo, nedtvéfoval, nafidil dodate¢né Setfeni a svétil je svému ob-
libenému poboénikovi, davérnému milackovi carevny, fregatnimu
kapitanu Sablinovi. Ten musel navzdory svym znamostem s Rasputi-
nem uznat, Ze je vSe, co general Adrianov uvedl, do pismene pravda.

Tvat v tvar zjisténym skute¢nostem se car, carevna a pani Vyru-
bovova shodli na zavéru, Ze na jejich svatého pfitele nastraZily pe-
kelné mocnosti hroznou past a Ze by se z ni ,,muZ BoZ{“ nemohl bez
Bozi pomoci dostat tak lacino.

Pondéli 26. dubna 1915.

Vcera za usvitu se na poloostrové Gallipoli u Seddiilbahiru? vylo-
dil sbor francouzsko-anglickych vojsk. Pod ochranou spojeneckého
lod'stva se usadila na konci poloostrova a v celé jeho §ifi. Odpor
Turkd bylo nesnadné zlomit.

Utery 27. dubna 1915,

VelkokniZe Nikolaj a jeho $tab doprovazeli cara p¥i jeho nedavné
navstéve halic¢ské fronty.

VSeobecné zarazila lhostejnost, ba chlad, s jakym byl car svou ar-
méadou pfijat. Legenda, ktera se vytvofila kolem carevny a Raspu-
tina, zasadila carské prestiZi mezi vojaky i mezi dustojniky citelnou

DZunkovskij, Vladimir Fjodorovi¢ (1865-1938) — General, moskevsky guber-
nétor 1908-1913, ndméstek ministra vnitra pro policejni véci a velitel sboru ¢etnika
1913—1915. Za zpravu o Rasputinové orgii v moskevské restauraci Jar byl 19. srpna
1915 odvolan; pf¥i stalinskych represich byl na podzim 1937 zatfen, odsouzen k smrti
a 21. tinora 1938 v Moskvé zasttelen a pohifben na butovské stielnici.

2Seddiilbahir — Pevnost a ves na samém konci poloostrova Gallipoli u vjezdu do

2 vy

Dardanel, roku 1915 v Osmanské ¥i8i, dnes v Turecku.
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ranu. Nepochybuje se, Ze palac v Carském Selu ukryva hnizdo zrady,
a aféra Mjasojedovova slouzi vSem podezfenim za argument.

Nedaleko Lvova zaslechl jeden z mych dastojniki tento rozhovor
mezi dvéma porudciky:

— O kterém Nikolajovi mluvis?

— No ptece o velkokniZeti!... Ten druhy neni nic nez Némec.

Pétek 30. dubna 1915.

Zpravy, které se ze vSech stran sbiraji o soustfedovani rakousko-
némeckych sil v Hali¢i, zac¢inaji byt znepokojivé. Nepftitel na té
strané jisté chysta ranu kyjem.

Na odvraceni pozornosti vrazeji Némci smély klin do Kuronska, k
Mitavé a Libavé'.

Sobota 1. kvétna 1915.

Duvérna veéefe na velvyslanectvi s knéZznou Orlovovou, sirem Ge-
orgem a lady Georginou Buchanan, hrabénkou Suvalovovou, gene-
ralem a hrabénkou Stackelbergovymi? a dal$imi.

Vecer dlouho rozmlouvam se Stackelbergem, ktery ma ze svého
némeckého puvodu ducha vazného, logického a realistického:

— Mam $tésti, pravim, Ze jsem vas sem dnes vecer prildkal; nikde
uz vas totiz ¢lovék nepotka.

— Nemdam uz Zadnou radost z toho, vychazet zdomu. V nacionalis-
tickych kruzich mé maji za Némcoura a to mé pobufuje. V reakénich
kruzich si pfeji vitézstvi Némecka a to mé hnusi... Pfes sviij germéan-
sky ptivod miluji Rusko va$nivé a car nema poddaného oddanéjsiho,
ochotnéjstho obétovat se pro ného, nez jsem jas3. Vite, Ze jsem hodné

'Libava — Pfistavni mésto v Kuronské gubernii na Baltu, rusky Libava a némecky
Libau; dnes Liepaja v Loty$sku. Na jate 1915 k nému Némci vrazili klin pfes Kuron-
sko.

2Stackelberg, Gustav Ernstovic (asi 1853—1917) — Hrabé z pobaltskonémeckého
rodu Stackelbergt, generélporudik, nacelnik vojenskych 1é¢ebnyjch zafizeni ruské ar-
mady.

3Hrabé Stackelberg byl 16. bfezna 1917 zavrazdén tlupou vzboufenych vojéka.
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zil ve Francii a v Anglii. ZbozZiiuji francouzského ducha a mam sla-
bost pro anglickou médu. Pokud jde o Francii, nemohu vam ¥ici, jak
velice ji od zac¢atku té valky obdivuji; za nékolik mésicu pfedstihla
vSechno, co je v jejich déjinach nejkrasnéjsiho. Vidite, Ze vskutku
nejsem Némcour!... Jako Rus jsem v8ak den ode dne vic zdéSen pro-
pasti, do niZ nés anglicko-francouzské spojenectvi strhava. Rusko
bézi k porazce a k revoluci, Némce nikdy neporazime; nestac¢ime na
zapas s nimi; jsem zoufaly.

Snazim se mu vratit trochu davéry a dokazuji mu, Ze je zjevna
podiadnost, v niZ se ruskd arméda vi¢i armadé némecké nachézi,
jen docasna.

— Vasi vojaci se biji obdivuhodné. Vase lidské zalohy jsou nevy-
Cerpatelné. Co vam chybi, je tézké délosttelectvo, letadla a stielivo.
Za nékolik mésica jimi budete hojné vybaveni. Date pak Némctm
pocitit celou tihu své masy.

— Nel... Déjiny nam dokazuji, Ze Rusko nenf nikdy tak silné jako
na zac¢atku vélky... Nemdme tu podivuhodnou schopnost pfizpiso-
beni a improvizace, kterd vam, Francouztim a Angli¢antim, dovoluje
napravit za plné véalky vSechny vase chyby z doby miru. U nés valka
vady reZimu jen zhorsuje,

protoZe naSim byrokratim ukladé tkol, jejZ jsou naprosto ne-
schopni splnit. Dej Bih, abych se mylil! Cekdm viak, Ze viechno
ptjde od desiti k péti... Podivejte se, jak tragické je nase postaveni!
NemuZeme uzaviit mir, aniZ bychom se zneuctili. A pokracovani
valky nas osudové vede ke katastrofé!

Utery 4. kvétna 1915.

Uz dva dny tto¢i Némci, RakuSané a Uhfi silou na tu ¢ast ruské
fronty, ktera se prostira od Visly ke Karpatiim. Neodolatelné postu-
puji na vychod; jejich levé kiidlo uz ptekrocilo dolni tok Dunajce,
ktery se vléva do Visly 65 kilometra proti proudu od Krakova.

Ctvrtek 6. kvétna 1915.
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Mezi Karpaty a Vislou se postaveni Rusti stava kritickym. Po
velmi tvrdych bojich u Tarnowa, u Gorlice! a u Jasta? ustupuji
spésné za Dunajec a Wistoku3. Ztraty jsou ohromné; pocet zajatcu
pry dosahuje 40 000.

Patek 7. kvétna 1915.

Vitézstvi rakousko-némeckych vojsk u Tarnowa, Gorlice a Jasta se
ted odrézi na celé ¢are Karpat aZz za UZok. Rusové ztratili za nékolik
dni fadu prismykt a hiebenti, které s takovou ndmahou dobyvali
béhem zimy. P¥istup do Sedmihradska je jim napfisté uzavien.

Ta situace pisobi i na rozpoloZeni rumunské vlady. Bratianu héji
své izemni naroky s piikrou nesmifitelnosti; jeho zjevny vypocet je
zahnat Rusko k rozhodnému odmitnuti, jehoz by pak uZil k tomu,
aby s konec¢nou platnosti prosadil politiku neutrality, ktera je jeho
tajnou volbou.

Sobota 8. kvétna 1915.

Na severu, na kuronské fronté, podnikli Némci fadu raznych
utoki, aby nepfiteli zabrénili pfepravit vSechny své zélohy do
Halice.

Vcera se zmocnili Libavy, ktera jim poskytuje vytetnou ndmoini
zakladnu pro jejich dalsi operace v Rizském zalivu*.

Nedéle 9. kvétna 1915.

lGorlice — Mésto v zdpadni Hali¢i, roku 1915 rakousko-uherska korunni zem Hali¢,
dnes Malopolské vojvodstvi v Polsku. V kvétnu 1915 odtud vySel némecko-rakousky
prilom Gorlice-Tarnéw, ktery zahéjil velky rusky dstup.

2Jasto — Mésto na Wisloce v zdpadn{ Halici, roku 1915 rakousko-uherska korunni
zem Hali¢, dnes Podkarpatské vojvodstvi v Polsku.

3Wisloka — Reka v zépadn{ Hali¢i, pravy piitok Visly; dnes v Polsku.

4Rizsky zaliv — Zaliv Baltského mote mezi Kuronskem a Estonskem, s pfistavem
Riga.
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0Od Uzockého prusmyku aZ k Visle, to jest na prostoru 200 kilo-
metrd, pokracuje hali¢ska bitva s urputnosti.
Rusové vSude couvaji. Rychlost jejich istupu hrozi, Ze brzy ucini

neudrzitelnym jejich postaveni na ¢atfe Nidy, kterd se prostira se-
verneé od Visly.

Stfeda 12. kvétna 1915.

V Dardanelach postupuji Angli¢ané a Francouzi metodicky a kaz-
dou noc zakopy zpeviiuji terén ziskany ptes den. Turci kladou odpor
s krajni energii.

Ruské minéni se zajima o sebemensi podrobnost bojii; nepochy-
buje o jejich kone¢ném vysledku, ktery poklada za blizky. Ve hie své
obrazotvornosti uz vidi spojenecké eskadry proplouvat Hellespon-
tem a stavét se pfed Zlaty roh; méalem p¥i tom zapomina na porazky
v Halici. Jako vZdy Z4d4 od snu zapomnéni na skutecnost.

Ctvrtek 13. kvétna 1915.

Rusové pokracduji v Gstupu na severovychod, av§ak v dokonalém
pofadku a héjice kazdé postaveni. Celkovy pocet zajatcli, které za
néjakych deset dni nepfiteli zanechali, pry dosahuje 140 000.

Patek 14. kvétna 1915.

VIadni krize v Italii. Kabinet Salandra—Sonnino! velmi obratné
podal krali demisi, aniz pockal na zasedani snémovny, aby otazku
valky ptenesl pfimo pfed vefejné minéni a zmatil tak Giolittiho par-
lamentni intriky.

Stoupenci intervence ziskavaji kazdym dnem ptdu.

!Sonnino, Sidney (1847-1922) — Italsky ministr zahrani¢i 1914—-1919, pfedseda
vlady 1906 a 1909—1910; v dubnu 1915 podepsal za Italii londynskou smlouvu a do-
vedl zemi do valky na strané Trojdohody.

317

358



359

360

Maurice Paléologue

Nedéle 16. kvétna 1915.

Némci se zmocnili Jarostawu, coz jim poskytuje pfedmosti na
Sanu. Rusové urychluji svij dstup vychodné od Kielc a jizné od
Pilice.

Naproti tomu na okraji v§chodn{ Hali¢e, mezi Kolomyji a Cerno-
vicemi, utrpéli Rakusané velky nezdar a zanechali za sebou dvacet
tisic zajatcu.

Cela oblast leZici mezi Dnéstrem a Prutem je tak v rukou Rusti.

Pondéli 17. kvétna 1915.

Italie se rozohiiuje. V Rimé&, v Milané, v Benatkach, v Janové na-
sleduji neptetrzité boutlivé manifestace takitka revolu¢niho razu.

Pod tlakem lidového citéni odmitl véera kral Viktor Emanuel de-
misi kabinetu Salandra—Sonnino. Giolittiho spiknuti tedy ztrosko-
talo. ,,Neutralistickému“ parlamentu nezbyva neZ se sklonit pfed po-
Zadavky narodniho pudu.

Utery 18. kvétna 1915.

Dnes rano se se Sazonovem vracim k nasi nekone¢né rozpravé o
uzemnich pozadavcich Rumunska a naléhavé na néj tla¢im, aby své
posledni astupky trochu rozsitil. Shleddvam ho v§ak velmi podréazdeé-
ného telegramem, ktery véera dostal z Bukuresti a jimZ na mé mava
kiecovitou rukou:

— Britianu si osobuje diktovat ndm zakon; mluvi o Rusku s nadu-
tosti, kterou nestrpim... Vim dokonce, Ze se nechal strhnout a pfed
nékolika cizimi diplomaty fekl: ,, Ted neni pro Rusko chvile mluvit
zvysoka!“... Nuze! Myli se. Rusko je velmoc a nenf to okamZity ne-
zdar jeho armad, co by mu dalo zapomenout, co dluzi samo sobé, co
dluzi své minulosti, své budoucnosti, svému déjinnému poslani.

— Rekl-li Britianu néco takového, nemél pravdu. Pravé proto
vsak, Ze je Rusko velmoc, nemiiZe své stanovisko povznést nikdy
dost vysoko. A jedina otazka, ktera se klade, je, je-li nam rumunska
soudinnost uZitena a bylo-li by pfili§ draho za ni zaplatit tim,
ze rumunskym choutkdm pfenechame trochu vic neptatelského
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uzemi... Mluvme oteviené, drahy pane ministfe! Uvaite své vo-
jenské postaveni! Nedési vas ten rychly a neptedvidany ustup?
Nevidite, Ze jste v piedvecer ztraty Pfemysle; Ze zitra snad budou
mit Rakusané a Némci za sebou v mase prekroceny San i Vislu? A
jste si jist, Ze za dva nebo tfi tydny nebudete hofce litovat, Ze jste o
rumunskou soucinnost ptili§ smlouval?

Zda se mi, Ze je Sazonov ve své nesmifitelnosti otfesen:

— Budu hledat, fik4 mi, znéni nového tstupku v Bukoviné a na
podunajském biehu Banatu'. Dam si to v§ak za naprostou podminku
okamyzity vstup rumunské armady... Odpovéd vam dam zitra.

Stfeda 19. kvétna 1915,

Sazonov ustupuje v obou bodech, které v jednani s Bukuresti
zlstavaly sporné. Pfijimd, aby byla budouci hranice Ruska a
Rumunska v Bukoviné stanovena na Seretu?; ptiznidva konecéné
Rumunsku pravo pfipojit si okres Torontal3 na podunajském bfehu
Banatu; jesté jednou v8ak upfestiuje, Ze mé ten dvoji ustupek za
naprostou podminku okamzitou soucinnost rumunské armady.

Ctvrtek 20. kvétna 1915.

Podle vypocti ruského $tabu necditaji rakousko-némecké sily na-
sazené proti Rusku méné nez 55 armadnich sborti a 20 jezdeckych
divizi. Z téch 55 sborti jich 3 ptisly docela ned4vno z Francie.

'Banat — Historick4 oblast mezi Dunajem, Tisou, Muresi a Karpaty, do roku 1918 v
uherské ¢asti habsburské monarchie, roku 1919 rozdélena mezi Rumunsko, Srbsko
a Uhry.

2Seret (bukovinsky) — Reka pramenici v Bukoviné a tekouci k jihu do Dunaje, dnes
rumunsky Siret. Nezaménovat se Seretem hali¢skym, levym ptitokem Dnéstru.

3Torontal — Uherské Zupa v Banétu na levém b¥ehu dolniho Dunaje se sidlem v
Nagybecskereku, dne$nim Zrenjaninu; po roce 1920 rozdélena mezi Jugoslavii a Ru-
munsko, dnes mezi Srbsko a Rumunsko.

319

361



362

Maurice Paléologue

Nedéle 23. kvétna 1915,

Itélie vyhlaSuje Rakousko-Uhersku vélku.

Pfinasim blahoptéani svému vytenému kolegovi a piiteli Carlot-
timu. Shledavam ho zatictho. M4 na vazném rozhodnuti, které jeho
zemé prave ucinila, velky podil. Od zac¢atku valky neptestal své viadé
predstavovat, Ze se Itdlie nemiZe ani politicky, ani moralné od ev-
ropského konfliktu izolovat, Ze by se obchodnickou neutralitou zneu-
ctila a zmensila, Ze ji jeji ndrodni tradice a jeji Zivotni zajmy piikazuji
vyslovit se co nejd¥ive ve smyslu jejich latinskych spfiznénosti.

Pondéli 24. kvétna 1915,

General Joffre povéfuje generdla de Laguiche, aby velkokniZeti
Nikolajovi vyjadfil jeho obdiv k velkolepému 1sili ruskych armad za
poslednich tydnu: Diky své state¢nosti a houZevnatosti se jim poda-
Filo, aniZ byly prolomeny a aniZ ztratily svou zptisobilost, ochromit
nepritelské sily znaéné pocetnéjsi, zpiisobit jim ohromné ztrdty a
prokdzat tak obecné véci nejveétsi sluzbu. Je to dalsi krdsnd strdanka
ke sldvé Rusti.

Stfeda 26. kvétna 1915.

Postupné nezdary ruské armady skytaji Rasputinovi ptileZitost
ukojit nedprosnou zast, kterou uz davno ptisahal velkokniZeti Niko-
lajovi. Generalissima ustaviéné hanobi, obviniuje ho, Ze nezna nic z
vojenského umeénf a Ze se snazi jediné ziskat si mezi vojsky popula-
ritu pochybné razby s postrannim tmyslem cara vytlacit. Cela vel-
kokniZeci povaha i celd jeho minulost by stacily tu posledni vitku
vyvratit; vim v§ak, Ze je ji carsky par rozrusen.

Dovidam se krom toho, Ze Rasputin v téchto dnech zacal znovu ka-
zat na své staré téma: Tahle vdlka urdZi Boha! Onehdy vecer, kdyz
fecnil u staré pani G..., ktera je jednou z jeho nejzanicenéj$ich ctite-
lek, volal s ptizvukem biblického proroka:

— To proti viili BoZi vstoupilo Rusko do téhle valky. Béda tém, kdo
to ani dnes nechtéji pochopit!... Aby ¢lovék slySel hlas BoZi, sta¢i mu
pokorné naslouchat. KdyZ je v§ak nékdo mocny, nadme se pychou,
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ma4 se za chytrdka, pohrda prostymi lidmi — az do dne, kdy mu Bozi
vyrok dopadne na hlavu jako blesk... Kristus je rozho¥¢en v§emi témi
narky, které k nému z ruské zemé stoupaji. Generalum je to vSak
docela jedno, nechat pobijet muziky; nebrani jim to ani jist, ani pit,
ani bohatnout... Béda! Krev obéti nevystiikne jen na né: vystiikne
aZ na cara, protoZe car je otcem muZikg... Rtkdm v4m: pomsta Boz{
bude strasna!

Zd4 se, Ze to Dies irae projelo v§emi pfitomnymi mrazenim hrizy.
Pani G... nepfestavala opakovat: Gospodi pomiluj!... ,Pane, smiluj
sel“

Patek 28. kvétna 1915,

Rakousko-némecka ofenziva pokracuje bez ptestani na obou bie-
zich Sanu, jakoz i v tiseku Pfemysle a v oblasti Stryje.

Uz nékolik dnf probih4a Ruskem velik4 vina pesimismu. Vefejny
duch si za¢ina uvédomovat v§echno, co znamena a co pfedzname-
néava napor Raku$ant a Némct napfi¢ Hali¢i. Pohledy se tim tizkost-
livéji obraceji k Dardanelam. Zd4 se mi vSak, Ze gallipolské vyprava
ponékud ztratila svou moc pieludu a odvedeni pozornosti.

Sobota 29. kvétna 1915.

Mam na obédé velkokniZete Nikolaje Michajlovice, sira George
Buchanana a markyze Carlottiho: slavime pfistoupeni Itélie k troj-
strannému spojenectvi.

VelkokniZe mé nejlepsi naladu; ¢elo vysoko, tvar zbarvenou, hlas
hrdéjsi a zvucnéjsi nez kdy jindy. Nékolikrat na nés vyrazi:

— Ted je drzime, to Némecko. Ta béhna ndm uZ neutece!

A pokazdé, jako by si chtél nahradit energii vynaloZenou na to
tvrzeni, vyprazdni jednim douskem sklenku pommardu, kterou mu
vrchni neustéle doplnuje.

Ptes vSechnu germénskou krev, kterou mu do Zil vlozila matka,
rozena princezna badenské, nenavidi Némecko, némecké myslenky,
némeckého ducha. Celé jeho duSevni a mravni ustrojeni, v§echny
jeho sympatie a vSechny jeho zaliby jej nesou k Francii. Kult, ktery
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zasvétil Napoleonovi I. a jemuz tak vzneSené slouzi ve svém histo-
rickém dile, neni ni¢im jinym nez podobou jeho obdivu k francouz-
skému géniu.

KdyZz se usadime v kufarné, mluvi dal hojné a vyjadfuje téz
minéni, avSak jinym ténem. Je to jev, ktery jsem ve stycich s nim
pozoroval ¢asto. Velkomyslné fedi, vzlety duvéry a nadSeni, jimiz

364 vyhovuje nezi$tnym potfebam své prudké povahy, maji taktka vza-
péti protéjsek hoiky, pomlouvaény, #4rlivé sobecky. Clovék tehdy
zahlédne na dné jeho duse $irokou ranu pychy; tusi tam celé kvaseni
ctizddostivyich snti a zklamanych nadéji. Je si védom své osobni
ceny, kterd neni obycejnd, a ma se za rovného prvnim tloham.
Zaroven se citi nedocenén a opomijen, neuzite¢ny a bezmocny,
podeziely svému panovnikovi i své kasté, spjaty s rezimem, kterym
pohrdé a z néhoz presto téZi ohromné zisky. V mnoha ohledech
si zasluhuje piezdivku ,Nikolaj Egalité'“, o ni# rad Zertuje. Mezi
jinymi podobnostmi s vévodou orlednskym ma i slabost povahy.
Ma v kritice a v klevetach p¥ili§ zalibeni, nez aby byl muZem ¢inu,
podnikavosti a veleni: je frondérem jen ve slovech. Postavi-li ho
kdy politické udalosti tvari v tvar skutecnosti, bude-li kdy hercem v
revoluéni krizi, obavam se, Ze bude muset o sobé opakovat smutné
piiznani, jimZ Filip Egalité? odpovidal na vycitky své milenky,
krasné a statetné Mrs Elliott: ,Béda! Nejsem viidcem své strany;
jsem jejim otrokem!“

Nedéle 30. kvétna 1915.

UvaZzuje o stéle rostoucim vlivu Rasputinové a o jeho neblahém
plisobeni na ruskou politiku, kladl jsem si nékdy otézku, neméli-li by
se spojenci pokusit vyuZit mystickych i jinych darti toho divotvorce

1Egalité — Prezdivka podle Filipa Egalité. Jako ,Nikolaj Egalité* se vztahuje k vel-
kokniZeti Nikolaji Michajlovi¢i, liberdlnimu historikovi, ktery si ji o sobé sam Zerto-
val.

2]é‘.galité, Filip (1747-1793) — Vlastnim jménem Ludvik Filip Josef Orleansky, vé-
voda orle4nsky; roku 1792 pfijal jméno Egalité, jako poslanec Konventu hlasoval pro
smrt Ludvika XVI. a roku 1793 byl sdm popraven. Otec pozdéjsiho kréle Ludvika Fi-
lipa. V knize je citovan jeho vyrok k milence Grace Elliottové; kniha ji uvadi jen jako
Mrs Elliott.
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ve sviij prospéch tim, Ze by mu namazali packu; ¥idili bychom tak
jeho ,vnuknuti“, misto abychom jimi byli ustavi¢né obtéZovani, kii-
Zeni a ochromovéani; pfiznavam, Ze by mé takovy podnik byl 14kal...
byt jen z diletantismu; musel jsem uznat, Ze by byl ned¢inny, kom-
promitujici, ba nebezpeény.

Mluvil jsem o tom nedavno oklikou s jednou vysokou osobnostf,
E..., jejiZz prudké nacionalistické citéni se pfede mnou praveé zas jed-
nou vylilo. KdyZ mi zu¥ivé 1i¢il posledni nestoudnosti a §ilenosti Gris-
kovy, fekl jsem mu:

— Dovolte mi otdzku... Pro¢ se vasi politic¢ti piatelé nepokusi ziskat
Rasputina pro svou véc? Proc si ho nekoupi?

Zavrtél hlavou, chvili pfemyslel a odpovédél:
— Rasputina koupit nelze.
— Je snad tak ctnostny?

— O nel... Ten lump nem4 ani stopu mravniho smyslu a mam ho
za schopného vSech hanebnosti. Pfedné vSak penize nepotfebuje: do-
stava jich mnohem vic, nez mu je tfeba... Znate jeho Zivot. Jaké ma
kromé svého bytecku na Gorochovaji vydaje? Je oblecen jako muzik,
jeho Zena a dcery jako chudacky. Strava ho nestoji nic: ji vidy venku.
Jeho rozkose ho zdaleka nic nestoji, nybrz mu vynaseji; ty Spinavé sa-
mice, mladé i staré, jimiZ je obklopen, mu nepfestavaji posilat dary.
Potom jsou tu car a carevna, ktef{ ho ustaviéné zahrnuji Stédrosti.
A konec¢né tusite, kolik vytéZi z prosebnikd, ktefi ho kazdy den pfi-
chazeji zaprisahat, aby se za né pfimluvil. Vidite, Ze svaty muZ o pro-
stfedky nouzi nem4!

— Co s tim v8im déla?

— Pfedné je velmi $tédry: hodné dava chudym. Potom kupuje po-
zemky ve své vsi Pokrovském a stavi tam kostel; mé také néjaké pe-
nize v bankach pro pf¥ipad zljch dnd, nebot je o svou budoucnost
dost neklidny.

— To, co mi tu fikate, mé v mé predstavé utvrzuje... Na Raspu-
tina Ize mit paku, kdyZ rad zaokrouhluje své pozemky, stavi kostely
a uklada penize. Vasi politi¢ti pratelé by se tedy méli pokusit ho kou-
pit.

— Ne, pane velvyslance, obtiZ neni v tom, nabidnout Rasputinovi
penize; vezme je od kohokoli. Obtiz je pfimét ho, aby hral néjakou
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ulohu, protoZe neni schopen se Zddnou naudit. Nezapomerite, Ze je
to kfupan, analfabet.

— Hloupy ale neni!

— Je pfedevsim prohnany. Jeho rozum je velmi kratky. Politice
nerozumi ani trochu. Nelze ho vpravit do myslenek nebo vypoctii, na
které neni zvykly. Zadny souvisly rozhovor, #4dné vazna a navazujici
rozprava s nim neni mozna. Umi jen opakovat lekci, kterd mu byla
naseptana.

— P¥idava k ni vSak ledacos svého!

— Ano, pfidava k ni obscénni gesta a mystické Zvasty. Lidé, kteri
ho uzivaji, ho v§ak hlidaji. A on vi, Ze ho hlidaji, Ze se prohliZi jeho ko-
respondence, Ze se slidi po jeho chovani a po jeho stycich. Pod zamin-
kou ochrany je mu palacova policie, ochranka generala Vojejkova,
ustaviéné v patach. Neni mu také neznamo, %e mé i ve své vlastni
strané nepftatele, soupefe a zavistniky, ktefi pod rukou pracuji na
tom, aby ho u Veli¢enstev znemoznili a vyStipali. Kone¢né se stéle
tfese, aby mu nenastréili ndhradnika. Jisté jste slySel o tom c¢erno-
horském krasavci otci Mordariji a o idiotu Mitovi Koljabovi!, ktefi
jsou nynéjsi uchazeci. A museji byt i dalsi, které nam ve stinu chys-
taji... Rasputin zna nebezpedi svého postaveni prili§ dobie a je p¥ilis
mazany, neZ aby neziistal své klice vérny. Bud'te si jist, Ze kdyby mu
nékdo ucinil podezrely navrh, ihned by o tom Vojejkova uvédomil...

Pfi tom nas rozhovor tehdy zustal. Vracim se k nému dnes a téméf
tymiZ slovy s jednim ze svych informétord, S..., ktery patii do nacio-
nalistickych a pravoslavnych kruhti Moskvy.

— Béda! ¥ik& mi, ob4dvam se, Ze jednoho dne sestoupime jesté niz
nez k Rasputinovi.

— Je to moZné?

— Nepochybujte o tom! V oblasti nesmyslu neni mezi... Kdyby
Rasputin zmizel, snad by netrvalo dlouho a litovali bychom ho.

— A kdo by ndm ho mohl dat litovat?

Koljaba, Mita — Jurodivy zvany Mita Kozelsky, vlastnim jménem Dmitrij Popov,

narozeny roku 1865 v Kozelsku; byl téZce télesné postiZeny a mluvil neztetelné, takze
vystupoval s ,tlumoc¢nikem®. U dvora se uchytil roku 1902, zprvu jako Rasputindv
spojenec, pak jako jeho soupef a odptirce, a po roce 1911 byl z Petrohradu odstra-
nén; jeho konec neni zndm, uvadi se rok 1929 a podle ¢asti historikli byl zastielen
na Solovkach. V knize je starcovym tajnym soupefem, jehoZ se Rasputin v roce 1915
obava.
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— Napriklad Mita Koljaba...

Na podporu svych obav mi dava nékolik zprav o té osobé, z niz
znam jen diivéjsi styky s mnichem Iliodorem z Caricynu a s otcem
Janem Kronstadtskym.

Mita Koljaba je prostadek, ,nevinny“, jurodivy', jako ten, ktery
pronasi osudova slova v Borisi Godunovovi. Narozen kolem roku
1865 v okoli Kalugy, je hluchy, némy, polovidomy, chromy, pokrou-
ceny a misto pazi ma jen dva pahyly. Jeho mozek, zakrnély jako jeho
udy, pojme jen velmi maly pocet zakladnich predstav, které vyja-
dfuje hrdelnimi vyktiky, koktanim, chrochtanim, bucenim, kiiuce-
nim a nespofddanym gestikulovanim svych pahyli. Nékolik let byl
z milosrdenstvi ptijat v kla§tefe Optina pustyn u Kozelska. Jednoho
dne u ného byly pozorovany podivné zachvaty neklidu se stiidavymi
stavy strnulosti, které se podobaly vytrzeni. Cela komunita ihned po-
chopila, Ze se v tom zarode¢ném duchu projevuje bozsky vliv; vic
v$ak nikdo nechépal. Zatimco se lidé vycerpavali dohady, byl jeden
mnich nadpfirozené osvicen. Sotva poklekl v temné kapli, zjevil se
mu svaty Mikulas a odhalil mu srozumitelny smysl, ktery je tfeba vy-
k¥ikGim a kiec¢im jurodivého ptikladat; mnich si jeho pfesny vyklad
zapsal pf¥imo pod diktatem svatého Mikulase. Od té doby lidi uva-
délo v dzas, kolik védént a kolik pfedvidavosti se vyjadiuje nearti-
kulovanymi zvuky toho idiota: védél v§echno, minulost, pfitomnost,
budoucnost. Roku 1901 ho piivedli do Petérburgu, kde car a carevna
jeho prorockou jasnoztivost vysoce ocenili, ackoli byli tehdy v dpl-
ném podruci maga Philippa. V neblahjch dobach japonské valky se
zdalo, Ze je Mita Koljaba povolan hrat velkou tlohu. Nesikovni pta-
telé ho v8ak zavlekli do epické hadky Rasputina s biskupem Germo-
genem. Musel na ¢as zmizet, aby se vyhnul pomsté svého hrozného
protivnika. Zije dnes v malé zanicené a skryté sekté, kde ¢eké na svou
hodinu.

Pondéli 31. kvétna 1915.

Hurodivy — Jurodivy, rusky opoaussiit — blazen pro Krista, télesné nebo dusevné
postizeny ¢lovék, jehoZ nesrozumitelné fe¢ se v ruské lidové zboznosti pokladé za
prorockou.
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Dnes odpoledne jdu na navstévu k ptedsedovi dumy Rodzjankovi,
jehoz horouci vlastenectvi a statn energie mé ¢asto povzbudily.

Prvni dojem, ktery z ného mam, mé v$ak bolestné zasdhne. Ma
pohublou tvar, nazelenalou plet, staZzené nozdry. Jeho kolosalni po-
stava, obvykle tak rovn4, jako by se prohybala pod pftili$ téZkym bie-
menem. A kdyZ se pfede mnou posadi, zhrouti se celou vahou. Po
dlouhém pokyvani hlavou a hlubokém povzdechu mi tika:

— Vidite mé velmi zachmuteného, drahy velvyslance... O, neni
nic ztraceno, naopak!... Potfebovali jsme nepochybné tuhle zkousku,
aby nés vytrhla z ospalosti, aby nas p¥inutila vzchopit se a obrodit
se... Probudime se v8ak, vzchopime se, obrodime se! D4vam vam na

369 to slovo!

Potom mi vyklada, Ze nedavné porazky ruské armady, désivé
ztraty, které utrpéla, a velmi nebezpecné postaveni, v némz se dosud
s takovym hrdinstvim zmita, prudce rozrusily vetfejné védomi. V
poslednich tydnech dostal z gubernii pfes tfi sta dopist, které
odhaluji, jak dalece je zemé znepokojena a rozhoféena. Ze vSech
stran se zveda taz stiznost: byrokracie je neschopna zorganizovat
prumyslové tGsili naroda a vytvofit valeéné vybaveni, bez néhoz
plijde armada od pohromy k pohromé.

— A tak, pokracuje, jsem poZadal o audienci u cara, ktery mé racil
piijmout okamzit&. Rekl jsem mu celou pravdu; ukézal jsem mu celé
nebezpedi; nedalo mi praci dokazat mu, Ze je nase sprava bezmocna
vyresit vlastnimi silami technické problémy valky a Ze je k uvedeni
vsech Zivych sil zemé v chod, ke zvySeni vyroby surovin, ke sladéni
prace zavodi nutné tfeba povolat soukromou soucinnost. Car to ra-
¢il uznat a vymohl jsem na ném dokonce na misté velmi vyznamnou
reformu. Pravé byla ustavena nejvyssi rada pro stielivo pod pied-
sednictvim ministra valky; ta rada zahrnuje ¢ty¥i generaly, ¢tyfi po-
slance dumy, mezi nimi mne, a ¢ty¥i zastupce hutniho pramyslu...
Dali jsme se do prace, aniZ jsme ztratili jediny den...

Utery 1. &ervna 1915,
V tomto ro¢nim obdobi, kdy tma severni noci netrva ani dvé ho-
diny, kdy je ovzdusi jakoby nasyceno svétlem, mi Petrohrad usta-
370 vi¢né ptipomina Benatky.
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Svou fekou, svymi ostrovy, svymi kanaly, svymi klenutymi mosty,
svymi domy s narudlymi pracelimi; slanou vuni vanku, ktery vecer
vane od Finského zalivu; vypary dehtu, bahna a plisné, které ¢lovék
tu a tam dychda na ndbfeZich; slavnym jasem nebe a hloubkou vzdus-
nych prihledd; prazra¢nosti a plynulosti stinti; kouzlem vecernich
néadher a soumrac¢nych snii — podivand, kterou mam pfed ofima, mi
kazdou chvili d4va iluzi, Ze jsem na Riva degli Schiavoni nebo na
Giudecce.

KdyZ chci, aby byla iluze jesté uplnéjsi, jdu se veler projit na
zalesnény konec Krestovského ostrova, kde se nahle rozsituje sti
Névy. To misto je dojimavé osamélé. Pod nebem posetym fialovymi
a rizovymi parami rozprostird laguna k Finskému zalivu svou
duhovou plan. Nékolik set metri odtud se v nazelenalém oparu
vynofuje ostriivek Volnyj, na némZ lze neur¢ité rozeznat rozpadlé
staveni a ubohé rostlinstvo. Jak se slunce bliZi k obzoru, vydechuje
z pomalych vod pach horecky a smrti. Ani zvuk lidsky. Chvilemi je
ta krajina pohfebné pusta. Clovék by se citil jako na Torcellu.

Stfeda 2. Cervna 1915.

Vefetim dnes v Gzkém kruhu s nejvyznamnéj$im hutnikem
a finanénikem Ruska, pfebohatym Putilovem. Mam vzdy velké
potéseni i uzitek ze setkani s tim obchodnikem, jehoZ psychologie
je svébytna; mé ve velmi vysoké mife hlavni vlastnosti amerického
business-mana: ducha podnikavosti a tvorby, zalibu v rozsahlych
podnicich, pfesny smysl pro skute¢né a mozné, pro hodnoty a
sily; zistava presto Slovanem nékterymi strdnkami své niterné
povahy a hloubkou pesimismu, jakou jsem dosud u Zddného Rusa
nepozoroval.

Je jednim ze ¢tyf prumyslnikd, ktefi zasedaji v nejvy$si radé pro
stielivo zfizené p¥i ministerstvu valky. Jeho prvni dojmy jsou Za-
lostné; nenti to jen technicky problém, problém préce a vyroby, co
je tieba vytesit; je to cely spravni organismus Ruska, ktery by bylo
tieba od zakladu zreformovat. Vecete kon¢i, aniz jsme to téma vycer-
pali.

Sotva zapalime doutniky, pfinesou znovu Sampariské a rozmlou-
vame o budoucnosti. Putilov dava svému pesimismu volny pruchod;
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libuje si v liceni osudového sledu blizkych katastrof, skryté dilo
upadku a rozkladu, které ruskou budovu podryva:

— Dny carismu jsou secteny; je ztracen, nenapravitelné ztracen; a
carismus je pravé nosnou konstrukci Ruska a jedinym poutem jeho
narodni jednoty... Revoluce je napfi$té nevyhnuteln4; ¢eka uz jen na
prilezitost, aby vypukla. Tou p¥ileZitosti bude vojenska porazka, hlad
v guberniich, stavka v Petrohradé, boute v Moskvé, skandal nebo
palidcové drama — na tom nezaleZi!... Revoluce v§ak neni nejvétsi ne-
$tésti, které Rusku hrozi. Co je to revoluce v pfesném smyslu slova?
Je to nésilné nahrazeni jednoho reZimu druhym. Revoluce muZe byt
pro narod velkym dobrodinim, umi-li po tom, co zbotila, znovu sta-
vét. Z toho hlediska se mi revoluce anglicka i francouzska zdaji byt
spiSe blahodarné. U nds muze byt revoluce jen ni¢iva, protoZe vzde-
lané tfida pfedstavuje v zemi jen nepatrnou mens$inu bez organizace
a bez politické zkusenosti, bez styku s masami. To je podle mne nej-
vétsi zlo€in carismu: nechtél mimo svou

byrokracii p¥ipustit Zddné ohnisko politického Zivota. A podatilo
se mu to tak dobie, Ze se v den, kdy ¢inovnici zmizi, rozpusti cely
rusky stat... Signal k revoluci daji nepochybné méstané, intelektua-
lové, ,kadeti“, v domnéni, Ze Rusko zachrariuji. Z revoluce méstacké
vsak vzapéti spadneme do revoluce délnické a brzy nato do revoluce
rolnické. Tehdy zac¢ne désiva anarchie, nekonecné anarchie... deset
let anarchie!... Uvidime znovu dobu Pugacovovu a snad jesté néco
horsiho!
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EDICNI POZNAMKA

O knize a o tomto vydani

Maurice Paléologue (1859—1944) byl francouzskym velvyslancem v
Petrohradé od ledna 1914 do kvétna 1917. Denik, ktery si v té dobé
vedl, vydal po vélce pod ndzvem La Russie des tsars pendant la
grande guerre ve tfech dilech. Tato kniha je prvnim z nich a
zahrnuje jedenact mésict od 20. dervence 1914 do 2. ¢ervna 1915 —
od statni nav§tévy prezidenta Poincarého v Petrohradé, nékolik dni
pred vypuknutim valky, po Putilovovu pfedpovéd revoluce a ,,deseti
let anarchie®.

Neni to pamétni spis psany zpétné. Paléologue zapisoval rozho-
vory s Mikul4d$em II., se Sazonovem, s velkokniZetem Nikolajem a s
dvorem bezprostifedné, den po dni, a vedle diplomacie v knize stoji
ruska cirkev, Rasputin, dvorské intriky a cestopisné pasaze o Moskvé
a Petrohradé. Autor své zapisky mezi vydanimi upravoval a byl za to
kritizovan; ptelozili jsme vydani, které mame v ruce, a nedopliovali
je odjinud.

Piedlohou byl Plontiv tisk z roku 1929 (Plon-Nourrit, 8 rue
Garancieére, 27. vyddni); vlastni text prvniho dilu zabira strany 1 azZ
372. Francouzsky original m4 102 478 slov, Cesky pteklad 80 532;
pocitano jako slova oddélena mezerami, bez znacek stran.

Prvni ceské vydani

Paléologuovy ruské paméti ¢esky nikdy nevysly, ani v dplnosti,
ani ve vybéru. Vysly francouzsky, anglicky (An Ambassador's Memo-
irs, prel. F. A. Holt, 1923—-1925), rusky (IHesHuk nocna), némecky
(Am Zarenhof wihrend des Weltkrieges, 1925—1927) a madarsky
ve vybéru (1982).
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Cesky je doloZena jedina véc: recenze francouzského vydani
v Ceském ¢asopise historickém z roku 1923. Kniha tedy u nas
byla odborné zaznamenéana hned po vydani, a pieloZena piesto ni-
kdy nebyla. Neni to text zapomenuty, nybrz text sto let odkladany.

Jak byla pripravena predloha

Vychazeli jsme ze skenu Plonova tisku z internetového archivu a z
jeho textové vrstvy. Ta vrstva je pouZiteln, ale ne bezvadna, a prace
na ni tvofila nezanedbatelnou ¢ast celé edice: text byl rozdélen
na strany podle pavodni sazby, doplnén o znacky stran, jimiz se
v rejsttiku odkazuje, a prosel fadou kontrol — srovnanim poctu a
polohy v8ech 371 znacek stran, nezavislym novym OCR kazdé strany
a porovnanim obou ¢teni, kontrolou dne tydne proti datu u vSech
242 datovanych zapist a ¢tenim kotev a pozndmek pod ¢arou.

Tyto kontroly nasly v textové vrstvé desitky vad — vynechany ¥4-
dek, zkomolena vlastni jména a letopoéty, zbytky bézictho zahlavi a
tiskovych signatur vloZené doprostted véty, spojovniky zapomenuté
po spojeni délenych slov. Kazdé sporné misto bylo prohlédnuto na
skenu v pivodnim rozliSeni. Zadznam o vSech opravach, i o téch, které
se po ovéfeni ukazaly jako naSe vlastni chyba a byly staZeny, je sou-
¢asti pracovni dokumentace edice.

Kalendar

Rusko Zilo do roku 1918 podle julianského kalendare, ktery byl
ve 20. stoleti o tfinict dni pozadu za gregoridnskym. Paléologue
datuje gregoriansky a stary styl oznacuje v celém prvnim dile je-
dinkrét, vjslovné: 1. ledna (starého stylu) v Carském Selu“ — v obsa-
hovém podtitulu kapitoly VIIL. V originéle stoji (v. s.), tedy vieux
style.

Ctenaf tedy musf poéitat s tim, Ze ruské udélosti, které zna podle
julidnského kalendare, stoji v této knize o tfinict dni pozdéji: rusky
Novy rok je zde 14. ledna, velikono¢ni svatky odpovidajicim zptiso-
bem posunuté. Tam, kde na tom zalezi, uvadéji vysvétlivky obé data.
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Jméno mésta

Sankt-Petérburg byl 31. srpna 1914 prejmenovan na Petro-
hrad, protoZe ptivodni jméno znélo némecky. Paléologue ten posun
diisledné dodrzuje a pieklad jej zrcadli: v zapisech do 31. srpna 1914
stoji Sankt-Petérburg, od 1. zai{ 1914 Petrohrad. Rozhoduje
pfitom datum zapisu, ne to, o jaké dobé se v ném mluvi.

Je to jediné misto, kde se jméno uprostfed knihy méni, a je to
zména autorova, ne nase.

Prepis jmen

Paléologue je Francouz a ruskd jména piSe francouzskou tran-
skripci: Soukhomlinow, Stchéglovitow, Yannouchkéwitch. Tu
jsme do CeStiny nepievadéli — vychazeli jsme z ruského originélu
v azbuce, takze Soukhomlinow je Suchomlinov, ne ,Soukhomli-

“

nov*,
Pravidla, ktera z toho plynou a kter4 edice drzi:

« Mékéeni (d¢, té, né) jen po 1, T, H. Proto Tanéjev, Téljakovskij
a Néva, ale Pobedonoscev, Beljajev a Beloselskij.

+ Ruska zenska prijmeni se prechyluji (Vyrubovovd, Na-

ryskinovd), zapadni nikoli (lady Georgina Buchanan, pani

Lalande). Zeny z ruského dvorského prostiedi se piechylujf

i pti zapadni grafice (pani Kriidenerovd, knéZzna Lievenovd).

Piijmeni, kterd nepfechyluje sama rustina, nepfechylujeme

ani my (Dora Brilliant, Sofja Ginsburg, Véra Figner, Lidija

Sture).

Pobaltsti Némci, Finové a Polaci drzi rodovou grafiku:

Witte, Benckendorff, Meyendorff, Frederiks, Lamsdorf, Wielo-

polski.

« Panovnicka jména se pocestila, a to i cizi: Mikulas II., ci-
saf Vilém, cisai FrantiSek Josef, krél Jifi, Bedfich FrantiSek
II. Meklenbursko- Zvéfinsky. VelkokniZata ztistala ruska
— Nikolaj Nikolajevi¢, nikdy ,,Mikula§ Mikulasovic®.

« Francouzské 1'empereur o Mikulasi II. je car, nikoli ,cisai;
1'empereur Guillaume je cisar Vilém.
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« Jihoslovanska jména drZi latinku vlastniho jazyka (Spa-
lajkovié), japonska se ptepisuji podle vyslovnosti (Motono
I¢iro).

« Ujmen, ktera maji vzitou ¢eskou podobu, rozhoduje to, zda
jméno padne v knize. Co autor jmenuje, drzi podobu, jakou méa
v ptekladu: velkokniZe Petr Nikolajevic, kniZe Petr Me$Cerskij,
Petr Ilji¢ Cajkovskij, velkokné’na Marie Pavlovna, hrabénka
Marie Alexandrovna Suvalovovd. Jména, ktera v knize nepad-
nou a doplriuje je teprve rejstiik nebo vysvétlivka, se pfepisuji z
azbuky: Pjotr Arkadjevic Stolypin, Pjotr Ivanovi¢ Rackovskij,
Marija Arkadjevna Benevskd. Ctenéf tak v rejstifku najde Sto-
lypina pod Pjotr, ac jej car na s. 316 oslovuje ,,Petie Arkadje-

s veké

VIC1 .

Mistopis

Edice drzi dobové tvary tam, kde jsou zaroven ¢eskymi dobovymi
tvary: Vilno, Kovno, Grodno, Lvov, Charkov, Cafihrad, Tiflis, Ca-
ricyn. Kde ¢estina ma zavedené exonymum, pouzili jsme je: Toruri,
Poznati, Vratislav, Gdarnsk, Lipsko, Drazdany, Hali¢. Kde je nem4,
zlstavd doméci tvar — a u polskjch mést tedy polska grafika:
Suwalki, Mtawa, Krasnik, Piotrkéw, Plock, Lomza, Augustéw,
Tarnéw, Chelm, Jasto, Wistoka, Warta.

Vysvétlivka u prvntho vyskytu uvadi dne$ni jméno tam, kde se
podstatné lisi.

Cty¥i spojenectvi

V knize vystupuji éty¥i rizna spojenectvi a jejich ziména méni
smysl véty:

Trojdohoda (Triple-Entente) — volné seskupeni Francie,
Ruska a Britanie;

» Trojspolek (la Triple-Alliance) — spojenecka smlouva
Némecka, Rakousko-Uherska a Italie z roku 1882;
o Aliance (l'Alliance) - autorovo zkratkové oznadeni

francouzsko-ruského spojenectvi z let 1891 a 1892;
« Svata aliance (la Sainte-Alliance) — smlouva z roku 1815.
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Autor pritom vyraz Triple-Alliance uziva ve dvou vyzna-
mech. Dvakrat jim oznacuje némecky blok, a dvakrat — poprvé,
kdyz Poincaré naléha, aby se Trojdohoda konecné proménila
»en Triple-Alliance® — jej mysli obecné, jako zdvazné spojenectvi
tfi proti pouhé dohodé. Pieklad proto na dvou mistech uvAadi
Trojspolek a na dvou trojstranné spojenectvi. Je to rozliSeni vykla-
dové, ne pravopisné, a patii sem, aby bylo zjevné, Ze jsme autora
nesjednocovali k vlastnimu obrazu.

Emendace predlohy

Zasadou bylo neopravovat autora, ale opravit tisk a jeho
¢teni. Kde byl tisk vadny nebo necitelny, bylo misto prohlédnuto
na skenu a emendovano; kde se myli autor, ziistalo v textu jeho
znéni a vysvétlena je skutecnost.

Nejvyznamnéj$i emendace: biblicky odkaz ,Job, III, 2, 5.“ >
»Job III, 25% (tiskovd chyba predlohy, ovéreno na skenu). Déle
dva poskozené letopocty, zkomolena jména fek a mist (Wartha,
Tarnéw) a pétadvacet spojovniki zapomenutyjch po spojeni
délenych slov.

Autorovy vécné omyly

Paléologue se v drobnostech myli, jak se myli kazdy, kdo si vecer
zapisuje, co slySel rano. Jeho omyly jsme nechali v textu a vysvét-
lili pod ¢arou — mimo jiné ,,Alexandr I1.“ tam, kde pat¥{ Alexandr I.,
»pondéli“ u data, které bylo patkem, ,gregoriansky kalendai“ tam,
kde minf julidnsky, ,Ilno“ na frontové linii, kde takové misto nent,
zaménu dvou Bobrinskych, Zidovskou nevéstu mezi rembrandty Er-
mitazZe, kde nikdy nebyla, a koné plavého v citatu ze Zjeveni, kde je
kan rySavy.

Tiché opravovani by z deniku udélalo ucebnici a pfipravilo by ¢te-
néfe o to, co je na ném cenné: Ze je to svédectvi jednoho ¢lovéka, s
jeho rozhledem i s jeho mezerami.
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Piima rec¢
Piedloha sazi dialog poml¢kami, ne uvozovkami, a preklad to po-

nechal, protoZe to drzi vizudlni podobu deniku. Uvozovky zistavaji
vyhrazeny citadtim uvnitf Fedi.

Aparat
Aparat ma t¥i vrstvy:

1. Vysvétlivky pod ¢arou — nosna vrstva. Kazdé jméno,
misto a dobova realie dostava poznamku pfi prvnim
vyskytu, tak jako v ostatnich knihéach této knihovny: kdo to
byl, jakou mél funkci a v kterych letech, jak skon¢il; u mist, co
to je a jak se jmenuji dnes; u termint, co znamenaji. Celkem
597 poznamek, z toho 592 heslovych a pét k autorovym véc-
nym omyltim. D4l se pozndmka neopakuje — podruhé pomuze
rejstifk. Zivotn{ data stoji hned za heslem v kulaté zévorce;
rozsah bez zavorky je doba uradu, ne Zivota. Poznamka stoji
u prvniho vyskytu v textu, nikoli v autorové osnové obsahu,
kterou kazd4 kapitola za¢ind. Odborné terminy — architek-
tonické, 1ékaiské, vojenské — se nevykladaji soustavné, nybrz
jen tam, kde by bez poznamky véta nedavala smysl (rozhodl
Libor 31. 10. 2026).

2. Anotovany rejstrik osob, mist a reélii, se soupisem stran u

kaZzdého hesla — 615 hesel. U téhle knihy je potfebnéjsi nez
u jinych: na kazdé druhé strané vstupuje nova osoba a hned
mizi, a rejstfik je jediné misto, kde se da zjistit, kdy jsme ji uz
vidéli.
Rejstiik uvadi strany, na nichz je heslo jmenovano — plnym
jménem, pfidomkem, pfidavnym jménem od jména odvoze-
nym nebo oznacenim, které v této knize patfi jen jedné osobé
(,,carevic®). Strany, kde je nékdo zminén jen titulem (,,car®, ,mi-
nistr), se neuvadéji; u hesel, ktera se v knize vyskytuji pra-
béZné, stoji za nékolika prvnimi stranami ,,a passim“. Seznamy
stran byly odvozeny z celého textu prekladu a kazdé sporné
misto bylo pfeéteno.
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3. Tato edi¢ni poznamka.

Vysvétlivky i autorovy vlastni poznamky stoji pod ¢arou v jedné
C¢iselné fadé a nerozliSuji se znackou: pti péti stech poznamkach by
opakované ,pozn. pfekl.“ stranu jen zahltilo. Odlisit je snadno — au-
torovy poznamky mluvi o vécech z jeho vlastni doby a ¢asto odkazuji
na jiné strany knihy, vysvétlivky vykladaji jména, mista a dobové re-
alie. Vyjimka je jedind: poznamka k autorovu vécnému omylu
je uzaviena ,,Pozn. piekl.“, aby bylo jasné, kdo autora opravuje.

Doklady se do vysvétlivek netisknou. Ovétovalo se stejné p¥isné,
jak je v edici zvykem, ale do knihy jde jen to, co ma ¢tenaf védét — ne
to, jak jsme se k tomu dostali.

Pomlcka, kurziva a ¢isla stran

Text uZivé ¢eskou pomlcku ,,—*, i tam, kde pfedloha sdzi francouz-
skou dlouhou.

Ruské a jiné cizi realie — muZik, starec, ochranka, versta, zem-
stvo, ¢inovnik, izba, gradonacalnik, ispravnik, chlysti a dalsi — stoji
kurzivou pri prvnim vyskytu, tam, kde je vyklada poznamka pod
&arou; dél se sazeji obycejné. Ceské nézvy instituci (Svaty synod,
Stdtni duma, Vybor ministrii) kurzivu nedostévaji.

Cisla na okraji stranky jsou strankovani ptivodniho vy-
dani (Plon 1929). Na né odkazuje rejsttik, autorovy vlastni odkazy
uvnitf poznamek i odkazy v této edi¢ni poznamce. Strankovani Ces-
kého vydani slouZi jen obsahu.

Vyobrazeni

Plivodni vydani mé jedenéct vyobrazeni a tato edice je pfejima:
portrét Mikulase II. jako frontispis, portréty carevny Alexandry Fjo-
dorovny, velkoknézny Jelizavety Fjodorovny, velkokniZete Nikolaje
Nikolajevice a Rasputina, ¢tyfi akvarely Georgije Lukomského
(Zimni paldc, moskevsky Kreml, Petropavlovskd pevnost, Velky
paldc v Carském Selu), Rasputintiv autograf a celkovou mapu
Ruska. Lukomskij zemftel roku 1952, jeho akvarely jsou tedy volnym
dilem.
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O prekladu

Knihu pfelozila uméla inteligence a text prosel nékolika koly kontrol-
niho ¢teni a strojovych kontrol proti pfedloze. Rozhodnuti o pfepisu
jmen, o mistopisu a o tom, co se vysvétluje a co ne, ucinil vydavatel.
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Vychodni Prusko a Mazury, srpen—zafi 1914
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Hali¢ a Polsko, zafi 1914 — unor 1915
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Gorlicko-tarnovsky prilom, kvéten 1915
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Petrohrad, vnittni mésto. Z Baedekerova priivodce Ruskem, Lipsko 1914.
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Petrohrad, celkovy pldn. Z Baedekerova priivodce Ruskem, Lipsko 1914.
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REJSTRIK

Cisla odkazuji na strankovani pavodniho vydani, vyti§téné na vnéj-
$im okraji kazdé stranky, nikoli na stranky tohoto vydani.

Osoby

A

Abraham — Biblicky patriarcha,
praotec Izraele. 264

Adrianov, Alexandr Alexandrovi¢
— Generadl, cariv poboénik a
moskevsky gradonacalnik 1908-1915.
351, 352, 353

Aksakov, Ivan Sergejevic
(1823-1886) — Slavjanofilsky
publicista a panslavisticky agitator.
188

Albedinskij, Pjotr Pavlovi¢
(1826-1883) — General. 333

Alexandr Névsky (1221-1263) —
Novgorodsky kniZe, vitéz od Névy
1240, svatofecen 1547. 125

Alexandra Fjodorovna, carevna
(1872-1918) — Ruské carevna, od
roku 1894 manzelka Mikulase II. 5,
45, 148, 150, 157, 206, 215, 240, 249,
250, 251, 343

Alexej Nikolajevic, carevi¢
(1904—1918) — Naslednik ruského
tréinu, jediny syn Mikulase II. a
Alexandry Fjodorovny. 84, 110, 145,
181, 215, 218, 313, 343, 344

Alice Hesenska (1843-1878) —
Druhd dcera kréalovny Viktorie. 165,
166, 249

Alzbéta Petrovna (1709-1762) —
Dcera Petra Velikého, ruska carevna
1741-1762. 4, 196, 252, 267

Anastasija Nikolajevna,
velkoknézna (1868-1935) —
VelkoknéZna, dcera ¢ernohorského
krale Nikoly I. a od roku 1907 druha
manzelka velkokniZete Nikolaje
Nikolajevice. 14, 15, 16, 17, 21, 142,
213, 301

Antonius, Marcus (83—30 pred
Kristem) — Rimsky vojeviidce a
triumvir 43-33 pfed Kristem. 11

Archangelskij, Alexandr
Andrejevi¢ (1846—1924) —
Skladatel chrdmové hudby a
sbormistr. 340

Artamonov, Leonid
Konstantinovi¢ — General a velitel
1. arméadniho sboru v Samsonovové 2.
arméadeé (1859—1932). 28. srpna 1914
byl veleni zbaven. 105, 129

Azef, Jevno Fiselevic¢ (1869-1918)
— Od roku 1903 vedouci eserské
Bojové organizace a zéroveri placeny
agent ochranky. 159, 254, 294

B
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Bachmetév, Nikolaj Ivanovi¢
(1807-1891) — Reditel dvorn{
zpévacké kapely 1861-1883 a
skladatel chrdmové hudby. 340

Bazili, Nikolaj Alexandrovi¢
(1883—-1963) — Mistofeditel
kancelafe ministerstva zahrani¢nich
véci 1912—-1914. 35, 36

Bedrich Frantisek II. (1823—-1883)
— Velkovévoda meklenbursko-

vy

zvétinsky 1842-1883. 66

Beleckij, Stépan Petrovic¢
(1872-1918) — Reditel policejniho
departementu 1912—1914, senator od
roku 1914 a naméstek ministra vnitra
1915-1916. 152, 254

Beljajev, Michail Alexejevic¢
(1863-1918) — General a nacelnik
Hlavnf spravy generalniho §tabu
1914—1916, posledni carsky ministr
valky leden aZ tnor 1917. 107, 113,
167, 186, 207, 208, 231, 237, 318, 325

Beloselskij-Belozerskij,
Konstantin Esperovi¢
(1843—1920) — KniZe, general-
pobocnik cara Mikulése II. 52

Benckendorff, Alexandr
Christoforovic¢ (1782-1844) —
Hrabé, general-poboénik Alexandra
L.; od zfizeni T¥ettho oddéleni roku
1826 az do své smrti jeho hlavni
nacelnik a $éf Zandarmu. 253

Benckendorff, Alexandr
Konstantinovic¢ (1849-1917) —
Hrabé, rusky velvyslanec v Londyné
od roku 1903 do své smrti vlednu
1917. 79, 312

Benckendorff, Pavel
Konstantinovic¢ (1853—-1921) —
Hrabé, nejvyssi dvorsky marsélek
carského dvora. 73, 85, 312, 313, 334

Benedikt XV. (1854-1922) —
Giacomo della Chiesa, papez
1914-1922. 111, 224
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Benevska, Marija Arkadjevna —
Dcera generéla Arkadije Semjonovice
Benevského, ¢lenka Bojové
organizace strany socialistd-
revolucionaft 1905-1906. 278

Berchtold, Leopold von
(1863-1942) — Hrabé, rakousko-
uhersky ministr zahrani¢i 1912—-1915.
25, 26, 29

Bicenkova, Anastasija Alexejevna
(1875—1938) — Rozené Kamerist4,
socialistické revolucionéaika, ktera v
listopadu 1905 v Saratové zastfelila
byvalého ministra valky Viktora
Sacharova. 278

Birilev, Alexej Alexejevic
(1844—1915) — Admirdl, rusky
ministr ndmofnictva 1905-1907 a od
roku 1905 ¢len Statni rady. 124

Bliicher, Gebhard Leberecht von
(1742-1819) — Prusky marsél,
vrchni velitel pruské armady v taZzeni
roku 1815. 99

Bobrinskij, Georgij Alexandrovi¢
(1863—-1928) — Hrabé, generél-
pobocnik a generalni guvernér Halice
a Bukoviny 1914—1915. 222

Bortnanskij, Dmitrij Stépanovi¢
(1751—1825) — Skladatel a feditel
dvorni zpévacké kapely 1796—1825.
340

Boucher, Francois (1703-1770) —
Nejslavnéjsi malif francouzského
rokoka. 266

Breskovska, Jekatérina
Konstantinovna (1844-1934) —
Ruska revolucionarka,
spoluzakladatelka strany socialistd-
revolucionaft 1901-1902, ptezdivana
babicka ruské revoluce. 278

Brilliant, Dora Vulfovna
(1880-1907) — Dora Vulfovna
Brilliantov4, eserka a ¢lenka Bojové
organizace. 278, 294
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Buchanan, Andrew (1807-1882) —
Britsky velvyslanec v Sankt-
Petérburgu a ve Vidni, otec sira
George Buchanana. 27

Buchanan, lady Georgina —
Manzelka britského velvyslance sira
George Buchanana, za valky
organizétorka britské nemocnice v
Petrohradé. 83, 354

Buchanan, sir George (1854—1924)
— Britsky velvyslanec v Sankt-
Petérburgu 1910-1918. 9, 23, 24, 26,
SOY 32! 447 527 64‘! 657 817 837 84‘} 857
86, 87, 88, 127, 192, 194, 203, 233,
234, 245, 286, 311, 316, 354, 363

Biilow, Bernhard von (1849-1929)
— KniZe, némecky kancléf 1900-1909
avelvyslanec v Rimé 1914-1915. 230

Burcev, Vladimir Lvovi¢
(1862-1942) — Revoluéni
publicista a vydavatel historického
Casopisu Byloje. 158, 278, 292, 293,
294, 295, 296, 297, 298, 299

C

Cajkovskij, Petr Ilji¢ (1840-1893)
— Skladatel. Autor oper EvZen Onégin
a Pikova dama, baletl Labut{ jezero a
Louskécek a Sesti symfonii. 169, 328,
340

Canaletto (1697-1768) — Giovanni
Antonio Canal zvany Canaletto,
benatsky malif méstskych veduet.
265

Caravaggio (1571-1610) —
Michelangelo Merisi da Caravaggio,
tvlirce dramatického Serosvitu,
1571-1610. 265

Carlotti di Riparbella, Andrea —
Markyz, italsky velvyslanec v
Petrohradé 1913-1917. 61, 361, 363

Carykov, Nikolaj Valerjevi¢
(1855—1930) — Rusky velvyslanec v
Carihradé 1909-1912. 326

Cernohorky (Milica Nikolajevna a
Anastasija Nikolajevna)
(1866-1951) — Dobova
petrohradska pfezdivka sester Milicy
Nikolajevny a Anastasije Nikolajevny
(1868-1935). 14, 15, 21, 142, 143, 301

Cernov, Viktor Michajlovi¢
(1873—1952) — Hlavni ideolog a
jeden ze zakladateld strany socialistl-
revolucionara. 278, 294

Chambrun, Charles de
(1875-1952) — Francouzsky
diplomat, prvni tajemnik
velvyslanectvi v Sankt-Petérburgu od
roku 1914, vyslanec v Athénach
1924-1926 a velvyslanec v Ankate
1928-1933 a v Rimé& 1933-1936. 36,
45

Chardin, Jean Siméon (1699-1779)
— Mistr zati${ a vyjeva z doméctho
Zivota. 266

Combes, Emile (1835-1921) —
Francouzsky radikalni politik,
piedseda vlady 1902-1905. 295, 296

Cresson, doktor — Vrchni chirurg
francouzské nemocnice v Sankt-
Petérburgu v roce 1914. 100

D

Daniel — Starozékonni prorok, titulni
postava knihy Danielovy, v niZ se
vyklada sled svétovych kréalovstvi. 188

Danilov, Jurij Nikiforovi¢
(1866—-1937) — Generdl, generalni
ubytovatel Stavky 1914—1915. 102

Dante Alighieri (1265-1321) —
Florentsky basnik, autor BoZské
komedie. 89, 265, 349

Delcassé, Théophile (1852-1923) —
Francouzsky ministr zahranici od 26.
srpna 1914; dfive architekt
francouzsko-ruské aliance. 102, 128,
211, 247, 258, 296, 306, 315, 317, 323,
335, 348
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Dobrovolskij, Nikolaj
Alexandrovic (1854—1918) —
Vrchni prokurator prvntho
departementu Sendtu 1900-1915. 152

Dolgorukov, Alexandr Sergejevic —
KniZe, bratr Alexandry Sergejevny
Dolgorukové. 334

Dolgorukov, Vasilij Alexandrovi¢
(1868-1918) — KniZe, dvorsky
marSalek dvora Mikulése II. 320

Dolgorukov, Vasilij Andrejevié¢
(1804—-1868) — Knize, rusky
ministr vojenstvi a potom $éf
Zandarmu a nacelnik Tfettho

oddéleni. 253

Dolgorukovova, Alexandra
Sergejevna (1834—1913) —
KnéZna, od roku 1853 dvorni ddma
carevny Marie Alexandrovny. 333,
334

Dostojevskij, Fjodor Michajlovi¢
(1821—1881) — Spisovatel. 75, 244,
261, 277, 328

Doulcet, Jean — Rada francouzského
velvyslanectvi v Petrohradé roku 1914
a Paléologutiv zastupce. 45, 258

Dzunkovskij, Vladimir Fjodorovi¢
(1865-1938) — General, moskevsky
gubernator 1908-1913, naméstek
ministra vnitra pro policejni véci a
velitel sboru ¢etnikil 1913-1915. 353

E

Egalité, Filip (1747-1793) —
Vlastnim jménem Ludvik Filip Josef
Orleansky, vévoda orleansky. 364

Evzen Beauharnais (1781-1824) —
Eugene de Beauharnais, syn Josefiny
a adoptivni syn Napoleona I., italsky
vicekrél 1805-1814 a od roku 1817
vévoda z Leuchtenbergu. 89
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Ezerska, Lidija — Rusk4
revolucionatka, ¢lenka strany

zv.0

socialisti-revolucionafu. 278

F

Fadéjevova, Jekatérina
Andrejevna — Matka Sergeje
Juljevice Witteho, dcera Andreje
Michajlovice Fadéjeva a knézny
Jeleny Pavlovny Dolgoruké. 117

Feofan (Bystrov), biskup
(1872-1940) — Vladyka Feofan,
obc¢anskym jménem Vasilij
Dmitrijevi¢ Bystrov, rektor
petrohradské duchovni akademie
1909-1910 a zpovédnik carské rodiny.
141, 142, 147, 215

Ferdinand I. Bulharsky
(1861-1948) — Bulharsky knize
1887-1908 a car 1908-1918. 69, 70,
306, 307, 342, 347, 348

Filip V. (1683-1746) — Span&lsky
krél 1700-1746, viuk Ludvika XIV. a
prvni Bourbon na $panélském triné.
241

Filippjev — Trestanec z orelské
trestnice, povolany jako kat pro svou
silu a obratnost. 162, 163

Fragonard, Jean-Honoré
(1732—1806) — Malit pozdniho
rokoka. 266

FrantisSek Josef (1830-1916) —
Rakousky cisaf 1848-1916, od roku
1867 i kral uhersky. 20, 77, 111, 200,
246, 287, 334

Frederiks, Vladimir Borisovi¢
(1838-1927) — Baron a od roku
1913 hrabé, vlastnim jménem Adolf
Andreas Woldemar Freedericksz, z
finsko-$védské pobaltské slechty. 2,
12,73, 204, 255
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Gallaud, fregatni kapitan —
Francouzsky namotni atagé v Sankt-
Petérburgu v roce 1914. 77

Gallieni, Joseph — Francouzsky
general, od 26. srpna 1914 vojensky
guvernér PafiZe a ministr valky
1915—1916 (1849-1916). 106

Gapon, Georgij Apollonovi¢
(1870-1906) — Pravoslavny knéz,
zakladatel policejné tolerovaného
Shromézdéni ruskych fabrickych
délnika v Sankt-Petérburgu 1904. 47,
254

Gauthiot, Robert (1876—1916) —
Francouzsky jazykovédec a iranista,
pred rokem 1914 profesor patiZské
Ecole des Hautes-Etudes. 132, 134

Germogen (Dolganjov), biskup
(1858-1918) — Obcanskym jménem
Georgij Jefremovic¢ Dolganjov. 146,
147, 350, 368

Gersuni, Grigorij Andrejevi¢
(1870—1908) — Zakladatel a prvni
vedouci eserské Bojové organizace.
158, 278, 294

Ginsburg, Sofja — Narodovolka. Roku
1887 organizovala pokus o atentat na
Alexandra III. 278

Glinka, Michail Ivanovic¢
(1804—1857) — Skladatel. Jeho
opera Zivot za cara z roku 1836 se
poklada za pocatek ruské narodni
hudby. 127, 128, 340

Goethe, Johann Wolfgang von
(1749—-1832) — Némecky basnik a
spisovatel. 165

Gorcakov, Alexandr Michajlovi¢
(1798-1883) — KniZe, rusky ministr
zahrani¢i 1856—1882 a statni kancléf
od roku 1867. 27

Goremykin, Ivan Logginovi¢
(1839—1917) — Ministr vnitra
1895-1899 a ptredseda rady ministra
roku 1906 a znovu od ledna 1914 do

ledna 1916. 12, 24, 49, 63, 64, 79, 119,
233, 234, 235, 287, 290, 346

Gorkij, Maxim (1868-1936) —
Rusky spisovatel, vlastnim jménem
Alexej Maximovi¢ Peskov. 234

Goujon, Jules — Francouzsky
primyslnik usazeny v Moskvé. 173

Gratry, Auguste (1805-1872) —
Otec Auguste Gratry, francouzsky
oratoriansky knéz a ndbozensky
filozof, od roku 1867 ¢len
Francouzské akademie. 82

Grecaninov, Alexandr Tichonovi¢
(1864—-1956) — Skladatel chramové
a sborové hudby, zak Rimského-
Korsakova. 340

Greuze, Jean-Baptiste (1725—-1805)
— Malif mravoli¢nych Zanrovych scén.
266

Grey, sir Edward (1862-1933) —
Britsky ministr zahrani¢i 1905-1916,
od roku 1916 vikomt Grey of Fallodon.
24, 41, 192, 312

Grigorovi¢, Ivan Konstantinovi¢
(1853—1930) — Admirél, rusky
ministr ndmo¥nictva 1911-1917 a
tviirce obnovy lod'stva po porézce u
CuSimy. 16, 49

Grinéveckij, Ignatij Ioachimovi¢
(1856—-1881) — Polsky Ignacy
Hryniewiecki, ¢len Narodné volje.
295

Griinewaldt, Artur Alexandrovi¢ —
Generél Griinewaldt, nejvy$si Stolba
carského dvora v roce 1914, z
pobaltskonémeckého $lechtického
rodu. 73

Guardi, Francesco (1712-1793) —
Benétsky malit veduty, zastoupeny v
benétské sbirce Ermitaze. 265

Guckov, Alexandr Ivanovic
(1862-1936) — Vidce oktabristd,
predseda tfeti dumy 1910-1911 a od
roku 1915 pfedseda Centralniho
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vojenskoprimyslového komitétu. 147,
318

Guercino (1591-1666) — Giovanni
Francesco Barbieri, zvany Guercino,
malit boloriské $koly, 1591-1666. 265

Guesde, Jules (1845-1922) —
Francouzsky marxisticky socialista.
102, 297

Guise, Jean d’Orléans, vévoda de
(1874—1940) — Orleansky princ,
orleansky pretendent na francouzsky
triin 1926—1940; edikt z roku 1886
mu zapovidal vstup do Francie. 306,
307

Gusevova, Chionija Kuzmini¢na —
Stoupenkyné mnicha Iliodora, podle
predlohy petérburska prostitutka a
Rasputinova byvald milenka
(narozena asi 1881). 75, 137

H

Héndel, Georg Friedrich
(1685—1759) — Némecko-anglicky
barokni skladatel. 127

Harting, Arkadij Michajlovi¢ —
Policejni agent a provokatér, vlastnim
jménem Aron Gekkelman, narozen
roku 1861 v Pinsku. 254

Hompesch, Ferdinand von
(1744—1805) — Ferdinand von
Hompesch zu Bolheim, velmistr
maltézského fadu 1797-1799 a
posledni, ktery sidlil na Malté. 338

I

Ignatjev, Alexej Alexejevi¢
(1877—-1954) — Hrabé Alexej
Alexejevi¢ Ignatjev, rusky vojensky
agent v PafiZi. 106

Iliodor (Trufanov) (1880-1952) —
Iliodor, ob¢anskym jménem Sergej
Michajlovi¢ Trufanov, hieromonach a

Carské Rusko za velké valky

Cernosotnénsky agitator v Caricyné.
140, 145, 146, 147, 367

ital$ti malifi — Souhrnné heslo:
Tiepolo, Guercino, Caravaggio a
Salvator Rosa. 265

Ivanovova, Jelena — Revolucionéika
z autorova vyctu teroristek. 278

I1zak Dalmatsky — Svaty,
konstantinopolsky asketa, zemfel na
konci ¢tvrtého stoleti. 336

Izmajlovicova, Jekatérina —
Revolucionéika z autorova vyctu
teroristek. 278

Izvolskij, Alexandr Petrovic¢
(1856—1919) — Rusky ministr
zahrani¢f 1906-1910, strijce sblizeni
s Brit4nif a Trojdohody, potom

velvyslanec v Pa¥iZi 1910-1917. 2, 12,
17, 27, 79, 105

J

Jan Kronstadtsky (1829-1908) —
Pravoslavny knéz Ioann Ilji¢ Sergijev.
140, 141, 367

Jana z Arku — Francouzsk4 narodni
heroina, asi 1412—-1431. 55, 56

Januskevic, Nikolaj Nikolajevi¢
(1868-1918) — General, nacelnik
generalniho $tdbu od bfezna 1914 a
od srpna 1914 nacelnik $tdbu
vrchniho velitele. 39, 66, 102, 224,
320

Jaures, Jean (1859—1914) —
Francouzsky socialisticky vadce,
fe¢nik a historik, poslanec a
zakladatel listu L’'Humanité z roku
1904. 296

Jelena Vladimirovna (1882-1957)
— Ruské velkoknéZna, dcera
velkokniZete Vladimira Alexandrovice
a Marie Pavlovny, od roku 1902 chot
feckého prince Nikolaose. 66
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Jelizaveta Fjodorovna,
velkoknézna (1864—-1918) —
VelkoknéZna, rozena princezna
Elisabeth Hesensko-Darmstadtska,
starsi sestra carevny Alexandry
Fjodorovny. 84, 150, 153, 158, 163,
164

Jevreinov, Vasilij Vjaceslavovi¢ —
Diistojnik z okruhu carské paldcové
ochrany. 196, 257

Jindftich, princ z Walesu —
Shakespeartv princ Hal z hry
LJindfich IV.“. 306

Jiri V. (1865—-1936) — Britsky krél a
indicky cisaf 1910-1936. 44, 203, 312,
314

Joffre, Joseph (1852-1931) —
Generél, nacelnik francouzského
generélniho $tdbu do prosince 1916.
57,101, 117, 186, 234, 267, 308, 361

K

Kaljajev, Ivan Platonovi¢
(1877—1905) — Eser a ¢len Bojové
organizace, vrah velkokniZete Sergeje
Alexandrovice. 159, 160, 161, 162, 163,
278

Kantakuzen, knizZe (1875-1955) —
KniZe, pobo¢nik velkokniZete
Nikolaje Nikolajevice. 100

Karel I. Rumunsky (1839-1914) —
Rumunsky panovnik z rodu
Hohenzollern-Sigmaringen, kniZzetem
1866—1881 a kralem 1881-1914. 171

Katerina II. (1729-1796) — Ruska
carevna 1762—1796, rodem princezna
anhaltsko-zerbstsk4; roku 1791
zavedla pro Zidy obvod usedlosti. 4,
234, 252, 269, 274, 302, 343

Katkov, Michail Nikiforovi¢
(1818-1887) — Publicista, redaktor
Ruského véstniku a od 1863
Moskevskych védomosti. 188

Kerenskij, Alexandr Fjodorovi¢
(1881-1970) — Advokat a obhéjce v
politickych procesech. 174, 325

Kirejevskij, Ivan Vasiljevi¢
(1806-1856) — Filozof, jeden ze
zakladatelt slavjanofilstvi. 188

Kirill Vladimirovic¢ (1876—1938) —
Rusky velkokniZe, syn Vladimira
Alexandrovice a Marie Pavlovny,
namotni distojnik a kontradmirél od
roku 1916. 66, 171

Klimovova, Natalja — Socialistka-
maximalistka, G¢astnice vybuchu u
Stolypinovy daci na Aptékarském
ostrové 12. srpna 1906; Zila
1885-1918. 278

Kluck, Alexander von (1846—-1934)
— Némecky generalplukovnik, velitel
némecké prvni armady 1914—1915 na
krajnim pravém kiidle obchvatu. 112

Kokovcov, Vladimir Nikolajevi¢
(1853—1943) — Hrabé, pfedseda
rady ministrii 1911-1914. 134, 147,
148, 191, 315

Koljaba, Mita — Jurodivy zvany Mita
Kozelsky, vlastnim jménem Dmitrij
Popov, narozeny roku 1865 v
Kozelsku. 366, 367, 368

Konopljannikovova, Zinaida
Vasiljevna — Ucitelka a teroristka
Bojové organizace strany socialistd-
revolucionaid, zemfela roku 1906.
278

Konstantin VII. Porfyrogennetos —
Byzantsky cisaf 913—959, autor spist
O ceremoniich a O spravé fiSe, z nichz
je zndm cafihradsky dvorsky obfad,
905-959. 87

Korff, Pavel Pavlovi¢ — Baron Korff,
nejvyssi ceremonia¥ carského dvora v
roce 1914, z pobaltskonémeckého
rodu Korfft. 73

Kovalenskij, Sergej Grigorjevi¢ —
Reditel policejniho departementu
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bfezen—cerven 1905. dava tajny
rozkaz k popravé Kaljajeva. 161

Kovalevskij, Jevgraf Petrovi¢ —
Poslanec Statni dumy za
Voronézskou gubernii a odbornik na
néarodni kolstvi. 291

Krivosein, Alexandr Vasiljevi¢
(1857—1921) — Hlavni spravce
zemédélstvi a pozemkové spravy
1908-1915. 49, 135, 287, 288, 290

Kriidenerova, Barbara Juliane von
(1764—1824) — Rozena von
Vietinghoff, mysticka. 202

Krupenskij (1859—?) — Generdl,
poboc¢nik velkokniZete Nikolaje
Nikolajevice, vrchniho velitele
ruskych armad. 52

Kulomzin, Anatolij Nikolajevi¢
(1838-1923) — Rusky stétnik,
statni tajemnik, ¢len Statni rady a jeji
predseda 1915—1917. 280, 283

Kutuzov, Michail Illarionovi¢
(1745-1813) — KniZe Smolensky,
rusky polni mars$al. 45, 221, 234

L

Laguiche, Pierre de (1859—-1940) —
Markyz, celjm jménem Pierre
Adolphe Henri Victurnien de
Laguiche, ze staré burgundské
Slechty. 2, 28, 37, 45, 77, 136, 176, 193,
194, 205, 229, 237, 312, 313, 315, 361

Lalande, Emmanuel (1868-1926)
— Francouzsky léka¥ a okultista
publikujici pod pseudonymem Marc
Haven. 213, 220

Lamsdorf, Vladimir Nikolajevi¢
(1845—1907) — Hrabé Vladimir
Nikolajevi¢ Lamsdorf, rusky ministr
zahrani¢i 1900-1906. 124

Lancret, Nicolas (1690-1743) —
Malif spolecenskych scén doby
regentstvi. 266

Carské Rusko za velké valky

Largilliere, Nicolas de (1656—1746)
— Portrétista patizské méstanské
elity. 266

Le Nainové, brat¥i — T¥i bratfi, malifi
venkovskych vyjevii 17. stoleti. 266

Lemoyne, Francois (1688-1737) —
Prvni malif Ludvika XV. 266

Lenin, Vladimir Ilji¢ (1870-1924)
— Vlastnim jménem Uljanov, viidce
bol8evické frakce ruské socialni
demokracie. 174

Leontjevova, Tatana — Socialistickd
revolucionatka z rodiny vysokého
ruského ufednika, asi 1883-1922.
278

Lievenova, Dorothea (Darja
Christoforovna) (1785-1857) —
KnéZna, rozena Benckendorffova. 253

Lobanov, Alexej Borisovi¢
(1824-1896) — Knize Alexej
Borisovi¢ Lobanov-Rostovskij. 110

Lorrain, Claude (1600-1682) —
Krajinét francouzského baroka. 266

Loubet, Emile (1838—-1929) —
Prezident Francouzské republiky
1899-1906. 211

Loéwenwolde — Pobaltskonémecky
rod, jehoZ bratfi Reinhold Gustav a
Karl Gustav patfili k némeckym
oblibenctim carevny Anny Ivanovny v
letech 1730-1740. 178

Ludvik Filip (1773—-1850) —
Francouzsky kral 183018438, ,kral
obé&anii, z orlednské vétve Bourbond.
307

Ludvik IV. Hesensky (1837-1892)
— Velkovévoda hesensky a rynsky
1877—-1892; otec carevny Alexandry
Fjodorovny. 249

Luisa Badenska — Velkovévodkyné
béadensk4, manzelka velkovévody
Fridricha 1., jenZ vladl 1856—1907;
7ila 1838-1923. 206
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Lukas, svaty — Evangelista, jemuZ se
pripisuje tfeti evangelium a Skutky
apostolské, prvni stoleti. 261

M

Maklakov, Nikolaj Alexejevi¢
(1871-1918) — Rusky ministr vnitra
1912-1915. 48, 63, 79, 152, 242, 243,
326

Maklakov, Vasilij Alexejevic¢
(1869-1957) — Moskevsky advokat,
jeden ze zakladateld konstitu¢né
demokratické strany a poslanec
druhé az ¢étvrté dumy. 291

Mardocheus — Zid z kmene Benjamin
Zijici v Stséch, péstoun kralovny
Ester z biblické knihy Ester. 11

Marie Pavlovna starsi,
velkoknézna (1854—-1920) —
VelkoknéZzna, rozena vévodkyné
Marie Meklenbursko-Zvéfinska,
dcera velkovévody Bedticha
Frantiska II., od 28. srpna 1874
manzelka velkokniZete Vladimira
Alexandrovice, ktery zemfel roku
1909. 21, 66, 67, 179, 206, 326, 327

Markov, Nikolaj Jevgenjevi¢
(1866—-1945) — Zvany Markov I1.,
poslanec tfeti a ¢tvrté dumy za
Kurskou gubernii a pfedak Svazu
ruského lidu. 60

Marx, Karl (1818-1883) — Némecky
filosof a ekonom, autor ,,Kapitalu“.
174

Merezkovskij, Dmitrij Sergejevi¢
(1865—-1941) — Rusky symbolisticky
bésnik, prozaik a esejista, pfedstavitel
nového naboZenského védomi“. 258,
259, 274

Mescerskij, Petr Nikolajevi¢
(1869-1944) — KniZe, fligel-
adjutant carovy svity. 196

Mescerskij, Vladimir Petrovi¢
(1839-1914) — KniZe, konzervativni

publicista a vydavatel tydeniku
Grazdanin. 60, 137

Meyendorff — Pobaltskonémecky
baronsky rod, bohaté zastoupeny u
carského dvora i v ruské diplomacii.
73

Mignard, Pierre (1612—-1695) —
Dvornf portrétista Ludvika XIV. 266

Mikulas I1. Alexandrovi¢
(1868-1918) — Posledni rusky car,
panoval 1894—1917. 2 a passim

Milan I. Obrenovié¢ — Srbsky knize
1868-1882 a krél 1882-1889, kdy
abdikoval. 120

Milica Nikolajevna, velkoknéZna
(1866-1951) — VelkoknéZna, dcera
¢ernohorského krale Nikoly I. a od
roku 1889 manzelka velkokniZete
Petra Nikolajevice. 14, 15, 21, 142, 213,
301

Mjasojedov, Sergej Nikolajevié¢
(1865-1915) — Cetnicky déstojnik a
pracovnik zpravodajské sluzby
ministerstva valky. 317, 318, 319, 325,
327, 341, 349, 354

Motono, I¢ir6 (1862—-1918) — Baron
(vikomtem jmenovéan pozdéji),
japonsky velvyslanec v Petrohradé
1906-1916; pozdéji japonsky ministr
zahranidi. 9, 175

Miinnich — Burkhard Christoph von
Miinnich. 178

Musorgskij, Modest Petrovi¢
(1839—-1881) — Skladatel. Autor
oper Boris Godunov a Chovanstina a
pistiovych cykli Bez slunce a Pisné a
tance smrti. 328, 329

N

Napoleon I. Bonaparte
(1769-1821) — Francouzsky cisaf
1804-1814 a 1815; zemiel ve
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vyhnanstvi na Svaté Helené. 86, 88,
90, 91, 172, 270, 363

Naryskinova, Jelizaveta
Alexejevna (1838-1928) —
Rozenda knézna Kurakinové, nejvyssi
hofmistryné carevnina dvora. 279,
313, 343

Natoire, Charles-Joseph
(1700-1777) — Francouzsky malit,
feditel Francouzské akademie v Rimé&
1751-1775. 11

Nelidov, Alexandr Ivanovi¢
(1835—1910) — Rusky velvyslanec v
Catihradé 1883-1897, v Rim&
1897-1903 a v PaifZi 1903-1910. 124,
294, 296

Nikolaj Nikolajevi¢ mladsi,
velkoknize (1856—1929) —
VelkokniZe, od ¢ervence 1914 vrchni
velitel ruskych armad. 14, 17, 21, 28,
49, 56, 77, 142, 320

(0]

Obolenskij, Ivan Michajlovi¢ —
KniZe z rozséhlého ruského knizectho
rodu Obolenskych v ruské statni
sluzbé. 150, 294

Orlov, Vladimir Nikolajevi¢
(1868-1927) — Knize Vladimir
Nikolajevi¢ Orlov, generdlmajor a
nacelnik carovy vojenské pochodové
kanceléafe 1906—-1915. 152, 253

Osten-Sacken (1831—1912) — Hrabé
Nikolaj Dmitrijevi¢ Osten-Sacken,
rusky velvyslanec v Berliné
1895-1912. 124

P

Paléologue, Maurice (1859-1944)
— Autor deniku, francouzsky
velvyslanec v Petrohradé. 298, 323

Paleyova, Olga Valerianovna,
hrabénka z Hohenfelsenu

Carské Rusko za velké valky

(1865—1929) — Rozena
Karnovicové, od roku 1902
morganaticka chot velkokniZete Pavla
Alexandrovice. 58

Pater, Jean-Baptiste (1695-1736)
— Watteautiv Z4k, malif galantnich
slavnosti. 266

Pau, Paul — Francouzsky general, v
srpnu 1914 velitel alsaské armady,
ktera se zmocnila Mulhouse, a v roce
1915 velitel francouzské vojenské
misie v Rusku. 312, 313, 315

Pavel Alexandrovi¢ (1860-1919) —
VelkokniZe, nejmladsi syn Alexandra
I1., z druhého, morganatického
manzelstvi s Olgou Pistohlkorsovou,
hrabénkou z Hohenfelsenu. 21, 154

Perovska, Sofja Lvovna
(1853-1881) — Clenka Narodné
volje. Organizatorka atent4tu na
Alexandra II. 1./13. bfezna 1881. 278,
295

Petr Nikolajevi¢, velkoknizZe
(1864—1931) — VelkokniZe,
generalporudik a generalni inspektor
Zenijnich vojsk, mlads{ bratr vrchniho
velitele Nikolaje Nikolajevice. 213,
301, 320

Philippe, Nizier Anthelme —
Lyonsky lé¢itel a divotvorce, narozeny
25. dubna 1849 v Loisieux v Savojsku
a zemfely roku 1905. 142, 211, 212,
213, 214, 215, 216, 218, 219, 368

Pius X. (1835—1914) — Papez
1903-1914; zemfel 20. srpna 1914,
kratce po vypuknuti vélky. 97, 338

Plehve, Vjaceslav Konstantinovi¢
von (1846—1904) — Ministr vnitra
1902-1904 a strijce tvrdého
policejniho kurzu. 254, 296

Pobedonoscev, Konstantin
Petrovi¢ (1827-1907) — Ober-
prokurétor Svatého synodu
1880-1905 a vychovatel Alexandra
I1I. i Mikulase II. Byl hlavnim
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ideologem samovlady a odptircem
ustavnich reforem. 155, 156, 176, 274,
294, 334

Poincaré, Raymond (1860-1934) —
Francouzsky prezident 1913-1920. 4,
5,6,7,8,9,10, 15, 16, 17, 19, 20

Potocki, Jozef Mikolaj
(1862-1922) — Polsky magnit,
hrabé, majitel volyriskych panstvi
Antoniny, Smoldyréw a Sepetovka o
rozsahu asi 63 000 hektard, sbératel,
chovatel arabskych koni a cestovatel.
167, 170

Pourtales, Friedrich von
(1853—1928) — Hrabé, némecky
velvyslanec v Petrohradé 1907-1914.
9, 24, 27, 31, 32, 33, 35, 37, 38, 41, 42,
43, 44, 52

Poussin, Nicolas (1594—1665) —
Zakladatel francouzského klasicismu.
266

Pugacov, Jemeljan Ivanovi¢
(1742-1775) — Donsky kozék, vidce
povsténi kozaki a rolnikd proti
Katefiné II. v letech 1773-1775. 264,
372

Puriskevi¢, Vladimir Mitrofanovi¢
(1870—1920) — Poslanec druhé az
¢tvrté dumy a spoluzakladatel Svazu
ruského lidu a Svazu Michala
Archandéla. 60

Puskin, Alexandr Sergejevi¢
(1799-1837) — Rusky basnik a
prozaik. 344

R

Rackovskij, Pjotr Ivanovi¢
(1853-1910) — Séf zahraniéni
agentury ochranky v Patizi
1885-1902, po roce 1905 nameéstek
tfeditele policejniho departementu.
211, 213, 218, 219, 254

Radziwill — KniZe z litevsko-polského
rodu Radziwitha. 326

Rasputin, Grigorij Jefimovi¢
(1869-1916) — Sibifsky muzik z
Pokrovského a samozvany statec. 75,
76, 77, 81, 117, 132, 134, 136, 137, 138,
139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146,
147, 148, 150, 151, 152, 164, 172, 179,
184, 211, 228, 249, 251, 254, 263, 270,
275, 301, 308, 313, 350, 351, 352, 353,
354, 361, 362, 364, 365, 366, 367, 368

Rehot VII. — PapezZ 1073-1085,
vlastnim jménem Hildebrand ze
Soany, tviirce gregorianské reformy a
protivnik Jind¥icha IV. 111

Rennenkampf, Pavel Karlovi¢
(1854—1918) — Pavel Karlovi¢ von
Rennenkampf, generdl. 107, 114, 115,
125, 209, 223

Rimskij-Korsakov, Nikolaj
Andrejevi¢ (1844—1908) — Rusky
skladatel. 328, 340

Robert, Hubert (1733—-1808) —
Malit architektonickych ziicenin. 266

Rodzjanko, Michail Vladimirovi¢
(1859—1924) — Predseda Statni
dumy 1911-1917 a viidce oktabristi;
po revoluci zemfel v emigraci v
Jugoslavii. 49, 64, 291, 325, 368

Rogozinnikovova, Jevstolija
Pavlovna (1886-1907) — Eserka,
vrazednice nacelnika Hlavni spravy
véziit Maximovského. 278

Rosa, Salvator (1615—-1673) —
Neapolsky malif divokych krajin,
bésnik a satirik, 1615—-1673. 265

Rosen, Roman Romanovic¢
(1847-1921) — Baron, rusky
diplomat. 60

S

Sabler, Vladimir Karlovic¢
(1845—1929) — Nejvyssi prokurétor
Svatého synodu 1911-1915. 63, 152,

176
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Sachovskoj — KniZe a kné’na z
ruského kniZectho rodu Sachovskgch
(IllaxoBCKME). 279

Samsonov, Alexandr Vasiljevi¢
(1859—1914) — General. Velitel 2.
armady, kterd byla v srpnu 1914
obkli¢ena a zni¢ena u Tannenbergu.
103, 104, 105, 107, 307

Savinkov, Boris Viktorovi¢
(1879—1925) — Vedouci Bojové
organizace strany socialistd-
revolucionaft 1903-1906. 159, 161,
278,294

Savinskij, Alexandr Alexandrovi¢
(1868-1931) — Rusky vyslanec v
Sofii 1913-1915. 71, 348

Sazonov, Sergej Dmitrijevi¢
(1860-1927) — Rusky ministr
zahrani¢f 1910-1916, $vagr pfedsedy
rady ministra Stolypina. 1 a passim

Séeglovitov, Ivan Grigorjevi¢
(1861-1918) — Rusky ministr
spravedlnosti od dubna 1906 do
Cervence 1915, od ledna do bfezna
1917 ptedseda Statni rady. 60, 63,
152, 272, 296, 297

Schiavone, Andrea — Vlastnim
jménem Andrea Meldolla, benatsky
malif a grafik, asi 1510-1563. 265,
370

Ségur, Philippe-Paul de
(1780-1873) — Francouzsky general
a historik, Napoleontiv pobo¢nik v
ruském taZeni roku 1812. 89

Sembat, Marcel (1862-1922) —
Francouzsky sjednoceny socialista,
poslanec za PafiZ od roku 1893,
ministr vefejnych praci 1914—1915.
102, 297

Septyckyj, Andrej (1865-1944) —
Uniatsky (feckokatolicky)
metropolita hali¢sky a arcibiskup
Ivovsky 1901-1944, rodem polsky
hrabé Szeptycki. 222
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Serafim Sarovsky (1754—-1833) —
Prochor Mo$nin, poustevnik
sarovského klastera. 143

Sergej Alexandrovié, velkoknize
(1857-1905) — Rusky velkokniZe,
¢tvrty syn Alexandra II. Moskevsky
generalni gubernator 1891-1905 a
velitel moskevského vojenského
okruhu. 84, 111, 154, 156, 160

Singarjov, Andrej Ivanovi¢
(1869-1918) — Léka¥, poslanec
Statni dumy za konstituéni
demokraty 1907—1917 a znalec
rozpoctu; roku 1917 ministr
zemédélstvi a poté financi. 291

Sipjagin, Dmitrij Sergejevic¢
(1853—1902) — Rusky ministr
vnitra od ¥{jna 1899 do své smrti. 294

Skobelev, Michail Dmitrijevi¢
(1843—1882) — Rusky generdl,
nazjvany ,bily general“, vojeviidce
stfedoasijskych vybojt a rusko-
turecké véalky 1877-1878. 56, 174

Skolnikova, Marija Markovna
(1882-1955) — Eserka. 278

Sokolov, Nikolaj Ivanovié¢
(1837—1906) — Regent a skladatel
chrdmové hudby. 330, 340

Sonnino, Sidney (1847-1922) —
Italsky ministr zahranié{ 1914-1919,
predseda vlady 1906 a 1909—1910.
358, 359

Spalajkovié¢, Miroslav (1869—1951)
— Srbsky vyslanec v Petrohradé od
roku 1913. 11

Spiridonovova, Marija
Alexandrovna (1884—-1941) —
Eserka, v letech 1917-1918 vadél
osobnost levych esera. 278

Spiridovié¢, Alexandr Ivanovié¢
(1873—1952) — Generalmajor sboru
Yandarmd, od roku 1906 do roku 1916
nécelnik ochranné agentury
podiizené veliteli carskych palacd,

357



Maurice Paléologue

tedy osobni ochrany panovnika. 257,
258

Stachovic¢, Michail Alexandrovic¢
(1861—1923) — Statkar z Orelské
gubernie. Oktobrista, poslanec prvni
dumy 1906 a druhé dumy 1907, kde
vedl Stranu mirové obnovy. 58, 59, 62

Stackelberg, Gustav Ernstovic¢ (asi
1853—-1917) — Hrabg¢,
generalporucik, nacelnik vojenskych
1é¢ebnych zatizeni. 354, 355

Stackelbergové — Pobaltskonémecky
rod u carského dvora. 73

Stolypin, Pjotr Arkadjevié¢
(1862-1911) — Ministr vnitra a
predseda rady ministri 1906-1911,
tviirce pozemkové reformy a tvrdé
represe po revoluci 1905. 94, 95, 111,
283, 315, 316

Strauss, David Friedrich
(1808-1874) — Tiibingensky
protestantsky teolog. 165

Sture, Lidija (1884-1908) — Clenka
severni bojové letéci druziny
socialisti-revolucionait. 278

Stiirmer, Boris Vladimirovi¢
(1848-1917) — Jaroslavsky
gubernator 1896—1902, ¢len Statni
rady od roku 1904, pfedseda
ministerské rady a ministr zahrani¢i
1916. 152

Suchomlinov, Vladimir
Alexandrovic¢ (1848-1926) —
General, rusky ministr valky
1909-1915. 28, 50, 80, 81, 98, 99,
107, 128, 130, 225, 231, 233, 318

Suvalovova, Marie Alexandrovna
(1855—1928) — Hrabénka, rozena
Komarovova. 326, 354

Suvorov, Alexandr Vasiljevi¢
(1730-1800) — Rusky vojeviidce,
generalissimus od roku 1799; dobyl
Izmail roku 1790 a vedl italské a
$vycarské tazeni roku 1799. 56, 126

Svecdinova, Anna Sofja (1782-1857)
— Rusky rozena patiZska salonni
déma, rozend Sojmonovova, chot
generala Svecina, konvertitka ke
katolictvi. 192

Szapary, Friedrich (1869-1935) —
Rakousko-uhersky velvyslanec v
Petrohradé 1913-1914. 9, 10, 20, 28,
32,52,57

T

Tanéjev, Alexandr Sergejevi¢
(1850-1918) — Reditel carovy
vlastni kancelafe od roku 1896 a
skladatel; otec Anny Alexandrovny
Vyrubovové, divérnice carevny. 75,
240

Téljakovskij, Vladimir Arkadjevié¢
(1861—-1924) — Reditel carskych
divadel 1901-1917, pfedtim od roku
1898 spréavce jejich moskevské
kanceléfe. 170

Tiepolo, Giovanni Battista
(1696—1770) — Benéatsky malif a
freskat, 1696—1770; jeho Hostinu
Kleopatry Ermitaz roku 1932 prodala.
265

Tintoretto (Jacopo Robusti) —
Benatsky malit, 1518/1519-1594. 265

Tizian (Tiziano Vecellio) — Benatsky
mali, asi 1488/1490-1576. 265

Tolsta, Sofja Andrejevna
(1844—1919) — Rozené Bersovi, od
roku 1862 Zena Lva Nikolajevice
Tolstého. 260

Tolstoj, Dmitrij Ivanovi¢
(1860—1941) — Hrabé, feditel
ErmitaZze 1909—-1918, pfedtim od
roku 1901 zastupce spravce Ruského
muzea Alexandra IIIL. 279

Tolstoj, Ivan Ivanovi¢ (1858—1916)
— Hrabé, petrohradsky méstsky hlava,
tedy starosta, od roku 1913 do Gnora
1916. 7
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Tolstoj, Lev Nikolajevi¢
(1828-1910) — Rusky prozaik. 67,
75, 100, 244, 260, 265, 282, 283, 328,
333, 334

Trepov, Dmitrij Fjodorovi¢
(1855—1906) — General, moskevsky
policejni $éf 1896—1905,
petrohradsky generalnf gubernator a
naméstek ministra vnitra 1905, od
fijna 1905 do své smrti velitel
carskych paléci. 255, 278

Troy, Jean-Francois de
(1679—1752) — Malif galantnich a
historickych vyjevi. 266

Trubecka, Marija Alexandrovna
(1869-1949) — Rozena knézna
Dolgoruk4, dvorni ddma, Zena kniZete
Jurije Trubeckého. 279

Trubeckoj, Grigorij Nikolajevi¢
(1873—1930) — KniZe, vedouci
blizkovychodniho odboru ruského
ministerstva zahrani¢i 1912-1914 a
rusky vyslanec v Srbsku od roku 1914.
Zemfel v emigraci. 82, 279

Tschirschky, Heinrich von
(1858-1916) — Heinrich von
Tschirschky und Bogendorff. 124

Turgenév, Ivan Sergejevic¢
(1818-1883) — Rusky prozaik. 277,
328, 333

\4

Van Loo — Rodina francouzskych
malifa 18. stoleti. 266

Venediktovova, Sofja —
Revolucionarka z autorova vyétu
teroristek. 278

Veronese (Paolo Caliari)
(1528-1588) — Benétsky malit. 265

Vetrovova, Marija (1870-1897) —
Marija Fedosjevna Vetrovova,
studentka a narodnicka. 278

Carské Rusko za velké valky

Viktorie Fjodorovna (1876—-1936)
— VelkoknéZna, rozen4 princezna
Viktorie Melita sasko-kobursko-
gothajska, vnucka kralovny Viktorie i
cara Alexandra II. 66, 171

Vilém II. (1859-1941) — Vilém II.,
némecky cisat a prusky kral
1888-1918. 3, 20, 25, 36, 37, 38, 40,
42, 60, 61, 68, 122, 123, 124, 136, 203,
204, 205, 206, 250, 286, 287, 309

Vilém z Wiedu (1876-1945) —
Némecky princ, od bfezna do zaf{
1914 albansky panovnik pod jménem
Vilém I. Po vypuknuti svétové valky
Albanii opustil a zemfel v rumunské
emigraci. 7

Vitalija — Staroobfadnické blouznivka,
na konci 19. stoleti vidkyné
ternovského skitu na Dnéstru. 331

Viviani, René (1863-1925) —
Pfedseda rady ministrt od ¢ervna
1914 do fijna 1915. 7, 8, 12, 16, 17, 19,
39, 102, 293, 296

Vladimir Alexandrovi¢
(1847-1909) — VelkokniZe, tfeti
syn Alexandra II., vrchni velitel gardy
a petrohradského vojenského okruhu
1884—1905 a prezident Akademie
uméni 1876-1909. 66, 154

Vojejkov, Vladimir Nikolajevi¢
(1868-1947) — General. Velitel
carskych palacti od konce roku 1913
do unora 1917, tedy nejbliz${ muz
carovy osobni ochrany. 152, 255, 256,
352, 366

Volosatyj, Vasilij — Sedlak ze
Sokolského, Kapitoniv néasledovnik,
hlasatel ,,éervené smrti“. 330

Vyrubovova, Anna Alexandrovna
(1884—-1964) — Rozené Tanéjevova,
dvorni ddma a nejbliz§i davérnice
carevny Alexandry Fjodorovny od
roku 1907 a prosttednice
Rasputinova vlivu u dvora. 75, 132,
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137, 143, 152, 172, 183, 184, 239, 240,
241, 242, 270, 275, 279, 353
Vysnégradskij, Ivan Alexejevi¢
(1832—-1895) — Technik a
matematik. Rusky ministr financi
1887-1892; do ministerstva financi
privedl Sergeje Juljevi¢e Witteho. 118

w

Watteau, Antoine (1684—1721) —
Francouzsky malif. 266

Wehrlin, major — Major, distojnik
francouzského velvyslanectvi v
Petrohradé. 45, 77, 342, 348

Wielopolski, Wladystaw — Polsky
hrabé, roku 1914 $éf carskych honti v
ruském Polsku. 150

Wielopolski, Zygmunt (1863—1919)
— Hrabé, ¢len ruské Statni rady za
radomskou gubernii a pfedseda
polského kola ve Statni radé. 82

Williams, John Hanbury-
(1859—1946) — Generalmajor sir
John Hanbury-Williams. 77

Witte, Sergej Juljevi¢ (1849-1915)
— Hrabé Sergej Juljevi¢ Witte. 117,
118, 119, 124, 134, 188, 189, 190, 210,
211, 223, 317, 321, 327

Z

Zasuli¢ova, Véra Ivanovna
(1849-1919) — Ruska
revolucionéika, od roku 1883 ¢lenka
marxistické skupiny Osvobozeni
préce, po roce 1903 mensevicka. 278

Zilinskij, Jakov Grigorjevi¢
(1853—1918) — General. 102

Mista

Admiralita — Rusky AnMupainreiictso
— rozséhla budova na levém biehu
Névy. 1, 19, 77

Aisna — Reka v severni Francii, levy
piitok Oise, dlouhd asi 280 kilometrd.
125, 128, 131

Alexandrie — Park a letni sidlo carské
rodiny u Peterhofu. 53, 55

Alle — Reka ve Vjchodnim Prusku, levy
pritok Pregolu; protéké Allensteinem.
100

Allenstein — Mésto ve Vychodnim
Prusku na fece Alle, v roce 1914
okresni a soudni stfedisko. 103

Alsasko-Lotrinsko — Uzemi odiiaté
Francii Némeckem frankfurtskym
mirem roku 1871 a spravované jako
fisské zemé. 14, 15, 92, 93, 122, 201,
235, 312

Angerapp — Reka ve Vjchodnim
Prusku, odtok jezera Mamry; s
Instrudi tvoti Pregolu. 100, 300

Angerburg — Mésto ve Vychodnim
Prusku na severnim konci
mazurskych jezer u jezera Mamry;
dnes Wegorzewo v Polsku. 98, 193

Antverpy — Belgicky p¥istav na Seldé& a
opevnény prostor. 98

Argonny — Zalesnéna pahorkatina v
severovychodn{ Francii mezi Mazou a
Aisnou. 125, 321

Arménie — Historické tizemi rozdélené
mezi Rusko, Turecko a Persii; dnes
samostatnou Arménskou republikou.
78, 170, 185, 199, 239, 285, 322, 324,
332

Augustow — Mésto a pevniistka v
Suvalské gubernii ruského Polska na
Augustovském kanalu, obklopené
Augustovskymi lesy. 167, 303

Azerbajdzan — Perské provincie
Azerb4jdzén v severozapadnim franu
se stiediskem v Tabrizu, od roku 1909
v ruské okupacni z6né. 185
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Badensko — Velkovévodstvi v
jihozédpadnim Némecku se
stfediskem v Karlsruhe. 206, 363

Banat — Historicka oblast mezi
Dunajem. 360

Baranovidi — Zelezni¢n{ uzel v Minské
gubernii; od srpna 1914 do srpna 1915
sidlo ruské Stavky, hlavniho stanu
vrchniho velitele. 77, 80, 136, 237,
271, 320, 327, 352

Bélehrad — Hlavni mésto Srbského
kralovstvi na soutoku Savy a Dunaje,
dnes hlavni mésto Srbska. 23, 26, 28,
37, 63, 287

Benatky — Mésto na lagunéch v
severni Italii, italsky Venezia. 2, 265,
359, 369

Berlin — Hlavni mésto Pruska a
Némecké FiSe, sidlo cisafe a némecké
diplomacie, dnes hlavni mésto
Némecka. 15, 25, 33, 41, 43, 56, 57,
80, 86, 93, 98, 99, 100, 124, 136, 175,
176, 187, 205, 286, 288, 309, 326, 346

Biarritz — Pf¥imofské letovisko v
Baskicku na jihozapadé Francie. 117,
119

Bialystok — Mésto v Grodenské
gubernii Ruské fiSe, rusky Bélostok,
dnes spravni stfedisko Podleského
vojvodstvi v Polsku. 180

. oo

Bjorko — Ostrov a stejnojmenné
letovisko ve Finském zalivu, tehdy ve
Vyborské gubernii Finského
velkokniZectvi. 122, 123, 124

Bordeaux — Mésto na Garonné v
jihozapadni Francii, sidlo francouzské
vlady na konci roku 1914. 105, 128

Bosna — Zemé spravovani Rakousko-
Uherskem od roku 1878 a anektovana
roku 1908, spolu s Hercegovinou.
200, 246

Carské Rusko za velké valky

Bospor — Priliv mezi Cernym a
Marmarskym motem, na jehoZ
evropském bfehu leZi Cafihrad. 121,
183, 200, 238

Brest Litevsky — Pevnostni mésto na
Bugu v Grodenské gubernii, uzel
Zeleznic do Varsavy, Moskvy a Kyjeva;
dnes Brest v Bélorusku. 77, 320

Brusel — Hlavni mésto Belgie,
francouzsky Bruxelles. 92, 98

Bug — Zapadni Bug, pravy piitok
Narewu, dlouhy asi 770 kilometrt, v
letech 1914 a 1915 obrannad linie na
polsko-hali¢ském pomezi. 80, 98

Yevs

Bukovina — Nejvychodnéjsi korunni
zem habsburské monarchie se
stfediskem v Cernovicich. 62, 125,
132, 199, 287, 360

Bukurest — Hlavni mésto
Rumunského kralovstvi, rumunsky
Bucuresti. 312, 359, 360

bulvar Arago — PafiZsky bulvér na
hranici tfindctého a ¢trnactého
obvodu, pojmenovany po
astronomovi a politikovi Frangoisi
Aragovi. 294

Bzura — Reka ve stfednim Polsku,
pravy ptitok Visly zapadné od
Varsavy; dnes v Polsku. 167, 249, 298

C

Cachy — Mésto v Rynském Prusku u
belgické a nizozemské hranice,
némecky Aachen, korunovaéni mésto
fimskych krélt. 201

Caricyn — Obchodn{ a primyslové
mésto na dolni Volze v Saratovské
gubernii. 141, 145, 367

Carihrad — Hlavni mésto Osmanské
fiSe na Bosporu, rusky Llapsrpan,
turecky Istanbul. 63, 78, 79, 80, 121,
153, 170, 172, 176, 178, 179, 182, 183,
192, 194, 199, 200, 238, 239, 291, 310,
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311, 312, 314, 315, 316, 323, 326, 336,
346

Carské Selo — Carska rezidence asi
pétadvacet kilometr jizné od
Petrohradu s Katefinskym a
Alexandrovskym palécem. 58, 66,
124, 136, 146, 164, 179, 184, 195, 196,
214, 219, 240, 255, 257, 267, 270,
304, 312, 352, 354

Castellane — Méstecko v Provence nad
Verdonem, dnes v departementu
Alpes-de-Haute-Provence. 9

Censtochova — Mésto v Petrokovské
gubernii ruského Polska s poutnim
klasterem Jasna Hora. 57, 193

Cerné mote — Vnitrozemské mote
mezi Ruskem, Rumunskem,
Bulharskem, Tureckem a Kavkazem,
spojené s Egejskym mofem UZinami.
77,78, 83, 183, 239

Charkov — Prumyslové a univerzitni
mésto, stiedisko Charkovské
gubernie; dnes Charkiv na Ukrajiné.
8, 71, 111, 153, 170, 222, 239, 278, 294

Charleroi — Primyslové mésto na
Sambfe v belgickém Henegavsku,

100

X2

Chelm — Mésto ve vjchodni ¢asti
ruského Polska. 108

Chirovicy — Zirovice v Grodenské
gubernii, polsky Zyrowice, s
uniatskym a od roku 1839
pravoslavnym Uspenskym klasterem.
147

Chodynské pole — Plari na
severozapadnim okraji Moskvy, dnes
zastavéni meéstska ¢ast. 110, 156

Chorvatsko — Krélovstvi v uherské

C¢asti habsburské monarchie, spojené
se Slavonii a spravované ze Zahiebu.

246, 247

Cina — Stat ve vjchodnf Asii, do roku
1912 Cchingsk4 tiSe a potom
republika. 188

Compiégne — Mésto na Oise
severovychodné od PafiZe s byvalym
cisatskym zamkem. 214

Croix-Rousse — Navrsi a ¢tvrt v
Lyonu, tradi¢né obydlen4 tkalci a
délniky. 212

Cusima — Ostrov a priliv mezi Koreou
a Japonskem. 118, 127

D

Dalmacie — Rakouska korunni zemé
na vyjchodnim pobfeZi Jadranu se
stfediskem v Zadaru, dnes soucast
Chorvatska. 200, 336

Dalny vychod — Rusky Délny vychod s
Pifmofim, Zabajkalim a
valky v letech 1904 a 1905. 159, 219

Dansko — Krélovstvi v severni Evropé,
za prvni svétové véalky neutralni. 93,
201, 343

Dardanely — Priliv mezi Egejskym a
Marmarskym motem, oddélujici
Evropu od Malé Asie; dnes turecké
tzemi. 121, 153, 185, 200, 238, 305,
311, 321, 324, 350, 357, 363

Darmstadt — Hlavni mésto
Hesenského velkovévodstvi, dnes v
némeckém Hesensku. 154, 166, 206,
343

Drazdany — Hlavni mésto Saského
kralovstvi, od roku 1871 v Némecké
fi8i; dnes v Némecku. 93, 206

Dunajec — Reka v zdpadn{ Halidi,
pravy ptitok Visly, pramenici v
Tatréach; dnes v Polsku. 188, 345, 356

Dunkerque — Pfistav na severu
Francie u belgické hranice, ¢esky
nékdy Dunkerk. 39
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Eyiip — Ctvrt na evropském b¥ehu
Zlatého rohu s velkym muslimskym
hibitovem u mesity Eyiip Sultan. 89

F

Fergana — Fergansk dolina ve Stfedni
Asii; dnes rozdélend mezi Uzbekistén,
Kyrgyzstan a Tadzikistan. 133, 288

Finsky zaliv — Vychodni zaliv
Baltského mote mezi Finskem,
Estonskem a Ruskem. 2, 18, 53, 69,
269, 370

G

Gallipoli — Poloostrov na evropském
bfehu Dardanel; dnes Turecko. 305,
350, 353, 363

Gdarnisk — Prusky pfistav a pevnost na
Visle, némecky Danzig, roku 1914
stfedisko provincie Zapadn{ Prusko;
dnes Gdarisk v Polsku. 103

Gorlice — Mésto v zdpadni Hali¢i, roku
1915 rakousko-uherska korunni zem
Hali¢, dnes Malopolské vojvodstvi v
Polsku. 356

Grodno — Pevnostni mésto na
Némenu, stfedisko Grodenské
gubernie; dnes Hrodna v Bélorusku.
125, 153, 180, 301, 335

Gumbinnen — Mésto ve Vychodnim
Prusku, roku 1914 stfedisko
stejnojmenného vladniho obvodu.
100, 103, 130, 193

H

Hali¢ — Korunni zem habsburské
monarchie na severnim tpati Karpat
se stfediskem ve Lvové. 56, 74, 79, 80,
81, 98, 108, 112, 113, 114, 116, 120,
125, 128, 129, 130, 131, 152, 166, 175,

Carské Rusko za velké valky

177, 180, 186, 193, 199, 207, 221, 222,
223, 230, 246, 322, 345, 352, 353,
354, 357, 358, 363

Hannoversko — Hannoverské
kralovstvi v severozapadnim
Némecku, které Prusko roku 1866
anektovalo a pfeménilo na svou
provincii. 93, 201

Hercegovina — Jizni, vdpencova ¢ast
zemé Bosny a Hercegoviny; dnes
soucdést Bosny a Hercegoviny. 200,
246

Hindukus — Vysoké horstvo, zapadni
pokracovani Pamiru; dnes
Afghénistan a Pékistan. 133

Horni Alsasko — Jizni ¢ast Alsaska,
francouzsky Haute-Alsace; dnes
francouzsky departement Haut-Rhin.
83

I

Iljinskoje — Letni sidlo velkokniZete
Sergeje Alexandrovice a velkoknézny
Jelizavety Fjodorovny u Moskvy. 158

Insterburg — Mésto ve Vychodnim
Prusku na Instrudi, Zelezni¢ni uzel na
cesté od ruské hranice ke
Konigsbergu. 98, 99

fran — Stat v jihozdpadnf Asii, do roku
1935 ufedné Persie. 316

Isfahan — Mésto ve sttednim franu, v
sedmnéctém stoleti safavidska
metropole; dnes Irdn. 316

Izmajlovsky prospekt — Ttida v
Petrohradé pojmenované po
Izmajlovském gardovém pluku, jedna
z nejfrekventovanéjsich ve mésté. 296

J

Jaderské moie — Cast Sttedozemniho
mote mezi Apeninskym a
Balkénskym poloostrovem. 62
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Jaroslavl — Staré mésto na Volze
severovychodné od Moskvy, roku
1914 stiedisko jaroslavlské gubernie,
dnes Rusko. 71, 242, 243, 330

Jaroslaw — Mésto na Sanu v zdpadni
Hali¢i, roku 1914 rakousko-uherska
korunni zem Hali¢, dnes
Podkarpatské vojvodstvi v Polsku.
131, 176, 358

Jaslo — Mésto na Wisloce v zapadni
Halidi. 356

Jelaginsky ostrov — Ostrov v delté
Névy na severozépadé Petrohradu s
Jelaginskym pal4cem, letnim sidlem
carské rodiny. 24

Jeruzalém — Posvitné mésto ti{
monoteistickych naboZenstvi; dnes je
spornym hlavnim méstem Izraele.
145, 164

K

2 x%2

Kalisz — Mésto v zdpadni ¢asti ruského
Polska, roku 1914 sttedisko kaliské
gubernie, dnes Velkopolské
vojvodstvi v Polsku. 57, 187

Kalvarie — Golgota, navrsi u hradeb
Jeruzaléma, kde byl ukfiZovan
Kristus; latinské Calvaria znamena
lebku. 263, 338

Karpaty — Horsky oblouk oddélujici
Hali¢ od Uher, p¥fistupny jen
prasmyky; dnes Polsko, Slovensko,
Ukrajina a Rumunsko. 112, 152, 167,
175, 186, 187, 193, 199, 200, 205, 322,
344, 352, 356

Kavkaz — Horsk4 oblast mezi Cernym
a Kaspickym mofem; dnes Rusko,
Gruzie, Arménie a Azerbajdzan. 111,
117, 120, 176, 186, 229, 238, 248, 290

Kazar — Staré tatarské mésto na Volze,
stfedisko Kazariské gubernie a
univerzitni mésto; dnes hlavni mésto
Tatarstanu v Rusku. 28, 71, 139, 141,
170, 178

Kazansky chram — Kazarisky chram,
rusky Kasauckuit co6op — chram
Kazariské ikony Matky Bozi na
Névském prospektu v Sankt-
Petérburgu, postaveny v letech
1801-1811, hlavni méstsky chram pro
vefejné statni bohosluZby. 40, 149,
228, 233, 235

Kiaocou — Némecké pronajaté tizemi v
&nské provincii San-tung se
stfediskem v Tsingtau, ziskané roku
1898 na devétadevadesit let. 62, 101

Kielce — Gubernské mésto v jiznf ¢asti
ruského Polska na severnim okraji
Svatokiizskych hor. 180, 335, 358

Kladska Nisa — Levy piitok Odry v
pruské provincii Slezsko, polsky Nysa
Klodzka a némecky Glatzer Neisse;
dnes v Polsku. 322, 323

Kolin nad Rynem — Némecké mésto
na Ryné, némecky Koln, roku 1914
pruské Rynska provincie, dnes
Severni Ryn-Vestfalsko v Némecku.
166

Kolomna — Délnicka a primyslova
¢tvrt na zapadé petrohradského
centra mezi Mojkou, Fontankou a
Krjukovovym kanélem. 303, 358

Konigsberg — Hlavni mésto a pevnost
Vychodniho Pruska na Pregolu,
korunovaéni mésto pruskych kréld;
dnes Kaliningrad v Rusku. 66, 83, 100

Kovel — Zelezni¢ni uzel na Turii ve
Volyriské gubernii, spojnice mezi
Brestem Litevskym a Hali¢f; dnes
Kovel na Ukrajiné. 108

Kovno — Pevnostni mésto na soutoku
Némenu a Vilije, stfedisko Kovenské
gubernie; v srpnu 1915 je po obléhan{
obsadili Némci. 83, 125, 130, 153, 301

Krakov — Staré polské korunovaéni
mésto a rakouska pevnost na Visle,
roku 1914 v habsburské Hali¢i; dnes
Krakéw v Polsku. 167, 175, 193, 205,
209, 224, 229, 356
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Krasné Selo — Letni vojensky tdbor a
cvicisté petrohradské gardy jizné od
mésta, dnes jeho soucast. 13, 14, 15,
26, 28

Krasnik — Mésto v Lublinské gubernii
ruského Polska. 114, 115

Krestovsky ostrov — Ostrov v delté
Névy na severozapadé Petrohradu.
94, 370

Kronstadt — Namotni pevnost a
vojensky piistav na ostrové Kotlin ve
Finském zalivu. 2, 111, 176

Kronverksky prospekt — Tfida na
Petrogradské strané obepinajici
kronverk Petropavlovské pevnosti.
251

Kutno — Mésto v zapadni ¢asti ruského
Polska, roku 1914 Varsavska gubernie,
dnes LodZské vojvodstvi v Polsku.
195, 335

Kyjev — Staré sidelni mésto Kyjevské
Rusi na Dnépru, roku 1914 stfedisko
Kyjevské gubernie a generélniho
gubernatorstvi. 8, 28, 71, 110, 111, 118,
126, 153, 170, 178, 216, 222, 223, 280,
315, 332, 347

L

Libava — P¥istavni mésto v Kuronské
gubernii na Baltu, rusky Libava a
némecky Libau; dnes Liepaja v
Lotyssku. 354, 357

Limanowa — Mésto v Hali¢i, korunni
zemi Rakouska-Uherska,
jihovychodné od Krakova; dnes v
Polsku. 229

Lipsko — Obchodnf a knihkupecké
mésto v Saském krélovstvi; dnes v
Némecku. 93

Litéjnyj — Jeden z hlavnich
petrohradskych prospekta, vedouci
od Litéjného mostu na Névé k
Névskému prospektu. 74, 144, 227

Carské Rusko za velké valky

Litva — Historick4 zemé na
severozapadé ruské fiSe, spravovana
jako gubernie vilenska, kovenska a
grodenska. 147, 179, 311, 335

Lodz — Textilni velkomésto v
Petrokovské gubernii ruského Polska,
polsky L6dZ; dnes v Polsku. 180, 195,
205, 206, 207, 208, 209, 223, 224,
226, 227, 228, 335

Loisieux — Obec v departementu
Savoie ve Francii, rodisté ,,Maitra
Philippa“. 211

Londyn — Hlavni mésto Spojeného
krélovstvi, sidlo britské vlady a
Foreign Office. 26, 33, 76, 79, 112,
248,293

Longwy — Pevnostni mésto v
departementu Meurthe-et-Moselle u
lucemburské hranice ve Francii. 102

Lotrinsko — Francouzska historicka
zemé, francouzsky Lorraine. 14, 15,
93, 122, 201, 235

Lublin — Gubernské mésto Lublinské
gubernie v ruském Polsku; dnes v
Polsku. 108, 113, 335

Ludwigsburg — Mésto v Kralovstvi
wiirttemberském severné od
Stuttgartu; dnes v némecké zemi
Badensko-Wiirttembersko. 166

Lvov — Hlavni mésto habsburské
Hali¢e, némecky Lemberg a polsky
Lwoéw, sidlo haliéského zemského
vyboru a tf{ arcibiskupstvi. 80, 98,
103, 107, 108, 112, 127, 293, 354

Lyck — Mazurské mésto na jihovychodé
Vychodniho Pruska u Lyckého jezera;
dnes Elk ve Varmijsko-mazurském
vojvodstvi v Polsku. 98, 130

Lyon — Mésto na soutoku Rhony a
Sabny v departementu Rhone ve
Francii. 142, 211, 213, 215, 218

M
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Makedonie — Historicka oblast na jihu
Balkéanu, po balkdnskych vélkach
1912—-1913 rozdélend mezi Srbsko,
Recko a Bulharsko. 62, 200, 342, 345

Mariinské divadlo — Rusky
MapunHckuit Teatp — petrohradské
carské divadlo opery a baletu. 127,
169, 170

Mariinsky palac — Rusky
MapunHckuit gBopels — palac na
Isaakijevském namésti. 51

Marmarské more — Vnitrozemské
mofte mezi Bosporem a Dardanelami,
celym obvodem na osmanském
tzemi; dnes vnitfni mofe Turecka. 63,
77,200

Maroko — Sultanét v severozapadni
Africe, od roku 1912 francouzsky
protektoréat. 3

Maza — Reka ve Francii, Belgii a
Nizozemsku, francouzsky Meuse a
nizozemsky Maas. 125

Mazursko — Jezerni krajina na jihu
Viichodniho Pruska, pojmenovana po
Mazurech, polsky mluvicich
protestantech. 102, 113, 125, 130, 230,
300

Meaux — Mésto na Marné v
departementu Seine-et-Marne, asi
Ctyticet kilometra vychodné od
Pafize. 108, 114

Mety — Pevnost a hlavni mésto
némeckého Lotrinska, francouzsky
Metz, odiiatého Francii roku 1871;
dnes ve Francii. 98, 125

Minsk — Gubernské mésto Minské
gubernie v Bélorusku; dnes hlavni
meésto Béloruska. 77, 320

Mnichov — Hlavni mésto Bavorského
krélovstvi; dnes hlavni mésto
spolkové zemé Bavorsko v Némecku.
166, 206

Morska — Ulice v Petrohradé, rusky
BolSaja Morskaja, mezi Névskym

prospektem a Isaakijevskym
chramem. 62

Moskva — Druhé ruské hlavni mésto a
stfedisko Moskevské gubernie,
pokléddané za pravé srdce Ruska; dnes
hlavni mésto Ruska. 8, 28, 71, 73, 81,
83, 84, 85, 86, 88, 89, 90, 94, 110, 111,
133, 147, 149, 153, 156, 157, 158, 159,
164, 170, 172, 173, 178, 187, 188, 223,
238, 239, 249, 320, 347, 350, 367, 371

Mukden — Hlavni mésto stejnojmenné
provincie v MandZusku, tehdy pod
&nskou svrchovanostf; dnes Sen-jang
v Ciné. 118, 127

Mulhouse — Mésto v Hornim Alsasku,
od roku 1871 v Némecké {i8i; dnes v
departementu Haut-Rhin ve Francii.
66, 71, 312

Miawa — Mésto v Plocké gubernii
ruského Polska na samé hranici
Vychodniho Pruska, kudy vedla
Zeleznice od Var$avy na Danzig. 101,
103

N

Narew — Pravy pfitok Visly v

severovychodni ¢asti ruského Polska;
dnes v Polsku. 100, 128, 301, 322

Neidenburg — Mésto ve Vjchodnim
Prusku u ruské hranice, v srpnu 1914
vypalené p¥i vjchodopruskych bojich;
dnes Nidzica v Polsku. 98

Némen — Reka, kterd pramen{ na
Bélorusi a pfes Grodno a Kovno dsti
do Baltského mote, némecky Memel
a litevsky Nemunas. 128, 153, 209,
300, 303, 305, 307, 322

Néva — Reka, kter4 odvadi vodu
Ladozského jezera do Finského
zalivu; na jejim usti leZ{ Petrohrad. 2,
7, 21, 37, 45, 46, 94, 125, 188, 232,
252, 318, 348, 370

Névsky prospekt — Hlavni
petrohradska ulice, vedouci od
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Admirality k Alexandro-Névské lavte;
obchodni a spoleéenské centrum
mésta. 45, 74, 275

(0]

Ochta — Petrohradské pfedmésti na
pravém biehu Névy, za
Alexandrovskym mostem a
Vyborgskou stranou. 348, 349

Odésa — Nejvétsi rusky ¢ernomotsky
pfistav a obchodni mésto, stiedisko
Chersonské gubernie; dnes Odesa na
Ukrajiné. 8, 28, 71, 111, 117, 170, 171,
173, 223, 239

Odra — Reka v pruském Slezsku a
severnim Némecku; dnes tece
Ceskem a Polskem a po ¢4sti toku
tvoii polsko-némeckou hranici. 175,
205, 322, 323

Oise — Pravy pfitok Seiny v severni
Francii. 98, 100, 108

Ourcq — Rika vjchodné od PaiiZe,
pravy ptitok Marny. 113

Oxford — Anglické univerzitni mésto.
276

P

2 vy

Palestina — Oblast Osmanské fiSe na
vychodnim Stfedomofi. 200, 322

Pamir — Vysokohorska soustava ve
Stfedni Asii na pomezi ruského
Turkestanu, Afghanistanu a Ciny,
zvana ,Stfecha svéta“. 132, 133

Pariz — Hlavni mésto Francouzské
republiky. 9, 19, 26, 34, 37, 39, 76, 79,
99, 101, 102, 104, 105, 106, 108, 112,
113, 114, 117, 119, 124, 129, 132, 152,
154, 213, 218, 219, 229, 248, 271, 276,
292, 294, 295, 296, 298, 326, 335

Peking — Hlavni mésto Cinské
republiky, do roku 1912 cisa¥stvi;

Carské Rusko za velké valky

dnes hlavni mésto Cinské lidové
republiky. 89, 164

Péronne — Mésto na Sommeé v
departementu Somme v severni
Francii. 102

Peterhof — Carska rezidence na jiznim
biehu Finského zélivu zapadné od
Petrohradu. 1, 2, 4, 6, 11, 12, 21, 38,
41, 53, 257

Petrohrad — Hlavni a sidelni mésto
Ruské fiSe na delté Névy, zaloZené
roku 1703. 106, 107, 117, 126, 130,
132, 133, 153, 170, 172, 173, 175, 176,
178, 196, 207, 265, 268, 270, 275, 276,
285, 291, 299, 312, 318, 319, 324, 336,
339, 348, 350, 351, 369, 371

Pilica — Levy pfitok Visly v ruském
Polsku; dnes v Polsku. 171, 358

Piotrkéw — Gubernské mésto
Piotrkéwské gubernie v ruském
Polsku, plnym jménem Piotrkow
Trybunalski; dnes v Polsku. 180, 229,
335

Pleszew — Mésto v pruské provincii
Posen, dobové némecky Pleschen;
dnes Pleszew ve Velkopolském
vojvodstvi v Polsku. 187

Podoli — Historick4 zemé na
jihozdpadé dne$ni Ukrajiny, do roku
1917 Podolska gubernie s hlavnim
méstem Kamenec Podolsky. 335

Pokrovské — Ves v Tumeiiském
djezdu Tobolské gubernie na zdpadni
Sibifi, rusky ITokpoBckoe. 75, 137,
139, 140, 145, 149, 365

Portsmouth — Mésto ve stité New
Hampshire v USA, kde byla 5. zaf{
1905 podepséna rusko-japonska
mirova smlouva. 117, 118, 124

Poznan — Hlavni mésto pruské
provincie Posen a pevnost na Warcie,
polsky Poznan; od roku 1919 polské.
79, 81, 98, 129, 168, 170, 187, 199,
205, 230
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Premys] — Rakousko-uherska pevnost
na Sanu v zapadni Hali¢i, polsky
Przemysl. 326, 360, 362

Proskurov — Mésto v Podolské
gubernii, rusky ITpockypos; od roku
1954 Chmelnyckyj na Ukrajiné. 108

Prusko — Nejvétsi némecky stat a jadro
cisafstvi. 36, 56, 60, 62, 68, 72, 79,
83, 92, 98, 99, 100, 102, 107, 113, 114,
115, 116, 120, 121, 125, 127, 128, 130,
153, 167, 168, 174, 187, 193, 199, 201,
202, 206, 230, 250, 252, 298, 304,
306, 311, 319, 325, 343

Plock — Mésto na pravém biehu Visly
severozapadné od Var$avy, roku 1915
v ruském Polsku, dnes v Polsku. 300,
335

R

Rawa Ruska — Mésto v Hali¢i
severozapadné od Lvova, dnes Rava-
Ruska na Ukrajiné. 113

Rawka — Reka ve stiednim Polsku,
pravy pfitok Bzury. 249

Recko — Krélovstvi na jihu Balkénu,
roku 1914 neutrélni. 6, 66, 200, 323,
338

Rim — Hlavn{ mésto It4lie. roku 1472 a
jako sidlo velvyslanectvi, do néhoz byl
v prosinci 1914 vyslan kniZe Biilow.
90, 230, 359

Rizsky zaliv — Zaliv Baltského mote
mezi Kuronskem a Estonskem, s
pfistavem Riga. 357

Rostov na Donu — Pfistavni a
obchodni mésto na dolnim Donu, do
roku 1917 v Donské oblasti, s velkou
cizineckou kolonii. 8, 71

Roubaix — Primyslové mésto v severn{
Francii u Lille. 101, 224

Rovno — Mésto na Volyni, rusky
PoBHo; dnes Rivne na Ukrajiné. 108,
237

Rudé namésti — Hlavni moskevské
nameésti pod vychodni kremelskou zdi
(Kpacnas momniazb). 89, 91

Rue de la Téte-d’Or — Ulice v $estém
lyonském obvodu u parku Téte d’Or
ve Francii. 213, 219

S

Sadovaja — Ulice v Petrohradé, rusky
Capgosas yauiia, vedouci od Névského
prospektu kolem Jusupovovy zahrady
k Sennému trhu. 74

Samara — Gubernské mésto na
stfednim PovolZi u tsti Samary do
Volhy. 71

San — Reka v Hali¢i, pravy piitok Visly,
prameni v Bieszczadech. 125, 167,
186, 358, 360, 362

Sandomér — Polsky Sandomierz,
meésto na Visle v tehdej$im ruském
Polsku. 131

Sankt-Petérburg — Hlavni mésto
Ruské fiSe na delté Névy, zaloZené
Petrem Velikym roku 1703. 1, 6, 8, 11,
13, 14, 27, 28, 47, 66, 70, 75, 91, 92,
100, 106, 107, 111, 118, 124, 140, 141,
149, 178, 216, 217, 259, 260, 278, 296,
301, 338

Sarov — Sarovska pustynja, rusky
CapoBckasi yCTbIHb — poustevnicky
klaster v Temnikovském djezdu
Tambovské gubernie. 143, 216, 217

Saska Kamenice — Priimyslové mésto
v saském Kru$nohoti, némecky
Chemnitz; v letech 1953 aZ 1990 se
jmenovalo Karl-Marx-Stadt. 93

Seddiilbahir — Pevnost a ves na
samém konci poloostrova Gallipoli u
vjezdu do Dardanel. 353

Sedmihradsko — Historicka zemé ve
vychodni ¢asti Uher s rumunskou
vétSinou, rumunsky Transilvania,
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némecky Siebenbiirgen. 62, 132, 152,
201, 352, 357

Seret (bukovinsky) — Rekaz
Bukoviny do Dunaje, dnes rumunsky
Siret. 360

Seret (hali¢sky) — Reka v Halidi, levy
pfitok Dnéstru. 98

Sézanne — Méstecko v departementu
Marne jihozapadné od Epernay. 108,
114

Sibir — Asijska ¢ast Ruska od Uralu k
Tichému oceanu. 120, 139, 140, 142,
144, 145, 190, 262, 288, 292, 293, 330

Skierniewice — Mésto na Zeleznici
mezi VarSavou a LodZi, roku 1915 v
ruském Polsku, s byvalym loveckym
sidlem ruskych cart. 180

Slesvicko — Uzemi na pomezi
Némecka a Danska, némecky
Schleswig, odriaté Dansku roku 1864.
93, 201

Slezsko — Zemé na hornim a stfednim
Odfe, od 18. stoleti pfevazné pruska,
dnes vétSinou v Polsku. 195, 199, 224,
226, 229, 230, 322, 323, 346, 349

Slisselburg — Pevnost Oresek na
ostrové u vjtoku Névy z Ladozského
jezera v Petrohradské gubernii, rusky
IInuccenbbypr. 161, 162, 275

Smolensk — Staré mésto na hornim
Dnépru na cesté z Moskvy na zépad,
do roku 1917 stfedisko Smolenské
gubernie. 45, 320

Sochaczew — Mésto na Bzufe zapadné
od Var$avy, roku 1915 v ruském
Polsku, dnes v Polsku. 287

Sokal — Mésto na Bugu v severni
Halici, ukrajinsky Sokal; dnes ve
Lvovské oblasti na Ukrajiné. 80

Soldau — Mésto na jiznim pomez{
Vychodniho Pruska, polsky
Dzialdowo; od roku 1920 polské. 98,
101, 103, 104, 105, 106, 107, 116, 117,
129
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Solun — Piistav na severu Egejského
mote, od balkdnskych vélek roku 1912
fecky, novotecky Thessaloniki. 307,
312

Spanélsko — Krélovstvi na
Pyrenejském poloostrové, za prvni
svétové valky neutralni. 9, 170

Spala — Carska lovecka rezidence v
ruském Polsku nad Pilicou pfi
krolowském lese, dnes Spata v Polsku.
149

Sredna ulice — Ulice v Carském Selu,
kde stal domek Anny Vyrubovové. 132

Stockholm — Hlavn{ mésto Svédska.
15

Stredozemni more — Vnitini mofe
mezi Evropou, Afrikou a Asii. a s
otazkou UZin. 239, 338

Stryj — Mésto a feka v Halici,
ukrajinsky Stryj; dnes ve Lvovské
oblasti na Ukrajiné. 112, 208, 362

Suwalki — Hlavni mésto Suwalské
gubernie v Kralovstvi polském, p¥i
pomezi Vychodniho Pruska; dnes v
Polsku. 115, 167, 180, 303

Svata Helena — Vulkanicky ostrov v
jiznim Atlantiku, britsk4 kolonie,
misto vyhnanstvi a smrti Napoleona I.
v letech 1815 az 1821. 60, 61

Svata Sofie — Justinianiv chram BoZi
Moudrosti v Catihradé, fecky Ayia
Togia, vystavény v letech 532 az 537.
153, 188

Svédsko — Kralovstvi ve Skandinévii,
za prvni svétové valky neutralni. 106,
271

Syrie — Oblast na vychodnim pobfeZ{
Stfedozemniho mofe. 200, 322

T

Tannenberg — Ves ve Vychodnim

1410. 105
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Tarnéw — Mésto v zdpadni Hali¢i na
Bilé u soutoku s Dunajcem, polsky
Tarnéw; dnes v Polsku. 345, 356

Ternov — Staroobfadnicky
(raskolnicky) skit na Ternovskych
chutorech v tiraspolském djezdu
Chersonské gubernie na Dnéstru. 331

Thrakie — Historicka oblast na
jihovychodé Balkdnu, roku 1914
rozdélend mezi Osmanskou ¥isi,
Bulharsko a Recko. 199, 239, 314

Tiflis — Hlavni mésto Tifliské gubernie
a sidlo kavkazského mistodrZitele,
rusky Tudmnuc. 8, 71, 133, 170

Tilsit — Mésto na dolnim Némenu ve
Vyichodnim Prusku, dnes Sovétsk v
Kaliningradské oblasti Ruska. 130,
300

Tobolsk — Hlavni mésto Tobolské
gubernie na Irtys$i v zdpadni Sibifi;
dnes v Tumetiské oblasti v Rusku. 75,
139, 140, 141, 146, 148

Tomaszéw — Mésto v Lublinské
gubernii na pomez{ Kralovstvi
polského a severni HaliCe, polsky
Tomaszéw Lubelski; dnes v Polsku.
114, 115

Torontal — Uherské Zupa v Banatu na
levém biehu dolntho Dunaje se
sidlem v Nagybecskereku, dne$nim
Zrenjaninu. 360

Torun — Pevnost na Visle v Zdpadnim
Prusku, némecky Thorn a polsky
Torun; od roku 1920 polska. 98, 100,
187

Tumeni — Mésto v Tobolské gubernii na
zapadni Sibifi, dnes spravni centrum
Tumeiiské oblasti v Rusku. 139

Turkestan — Turkestdnské generaln{
gubernatorstvi se sidlem v Taskentu,
dobové ruské oznaceni Stiedni Asie.
120, 288

Turuchansk — Osada na Jeniseji za
polarnim kruhem v Jenisejské

gubernii, misto politického
vyhnanstvi. 293, 299

U

Uhry (Uhersko) — Uherské kralovstvi,
od roku 1867 druhé polovina
habsburské monarchie; dnes
Madarsko a ¢asti okolnich stata. 26,
35, 38, 41, 72, 93, 108, 114, 131, 166,
177, 187, 200, 201, 221, 223, 229, 246,
247, 258, 322, 361

Ural — Horské pasmo na hranici
Evropy a Asie v Rusku. 164, 280

Uzocky prasmyk — Prismyk ve
Vyichodnich Beskydech na pomezi
Halice a Uher, ukrajinsky Vskorpkuit
nepesan. 152, 344, 352, 357

v

Valjevo — Mésto v zdpadnim Srbsku na
Kolubafe, srbsky BaibeBo. 229, 246

Valona — Albansky pfistav v
Jaderském mofi, dnes Vloré v
Albénii; v prosinci 1914 jej obsadila
It4lie. 69, 200

Van — Mésto a jezero v turecké
Arménii, dobové ve vanském vilajetu

Osmanské fiSe, dnes ve vychodnim
Turecku. 185

Varsava — Hlavni mésto Ruskem
spravovaného Polského kralovstvi a
Var$avské gubernie, sidlo generalniho
gubernatora. 66, 77, 81, 111, 167, 170,
171, 172, 175, 180, 185, 187, 194, 206,
226, 249, 298, 311, 319, 320

Veliky Novgorod — Nejstars$i ruské
mésto na Volchovu u Ilmeriského
jezera, stiedisko Novgorodské
gubernie, rusky Benmkuit HoBropog,.
134, 330

Viden — Hlavni mésto Rakousko-
Uherska, dnes hlavni mésto
Rakouska. 26, 27, 29, 32, 33, 35, 37,
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98, 112, 124, 128, 129, 136, 246, 247,
258, 334, 345, 346, 347

Vilno — Hlavni mésto Vilenské
gubernie, rusky BuibHo, polsky
Wilno a litevsky Vilnius; dnes hlavni
mésto Litvy. 180, 317, 320

Visla — Nejvétsi polska feka, polsky
Wista a némecky Weichsel, tekouci od
Krakova k Gdarisku. 66, 81, 98, 114,
129, 167, 168, 170, 177, 182, 186, 193,
194, 199, 209, 226, 229, 230, 249,
287, 300, 305, 307, 356, 357, 360

Vitry-le-Francois — Mésto na Marné v
departementu Marne ve Francii. 108

Vladivostok — Rusky piistav na
Japonském mofi, kone¢n4 stanice
Transsibifské magistrély. 153

Vnéj$i Mongolsko — Uzemy, které se
roku 1911 odtrhlo od Ciny a stalo se
ruskym vlivovym prostorem,
potvrzenym kjachtskou dohodou z
roku 1915; hlavnim méstem byla
Urga. 144, 288

Vogézy — Pohofi{ na francouzsko-
némeckém pomezi, francouzsky
Vosges. 83, 92, 98, 108

Volha — Nejvétsi evropska feka, rusky
Bonra, tekouci od Valdajské vysociny
ke Kaspickému mofi. 136, 188

Volyn — Volyriska gubernie na
severozapadé ruské Ukrajiny,
historické Volyn; dnes rozdélené
mezi Ukrajinu, Polsko a Bélorusko.
167, 335

Vrab¢i hory — Bopo6b€BbI TOpBI,
vyvySeny pravy bfeh Moskvy s
rozhledem na mésto; v letech
1935-1999 Leninské hory. 90

Vratislav — Hlavni mésto pruského
Slezska a pevnost na Odfe, némecky
Breslau a polsky Wroctaw; od roku
1945 polské. 81, 93, 98, 129, 136, 167,
175, 187, 205
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Vymar — Weimar, hlavni mésto
velkovévodstvi Sasko-Vymarsko-
Eisena$ského v Thuringii, dnes v
némecké spolkové zemi Thuringie.
166, 206

w

Warta — Reka v Polsku a v Poznatisku,
pravy pfitok Odry, polsky Warta a
némecky Warthe. 193, 194, 209, 226

Waterloo — Obec jiZzné od Bruselu v
Belgii, misto Napoleonovy porazky
roku 1815. 99

Wirballen — Pohraniéni Zelezni¢ni
stanice na rusko-némecké hranici v
Suwalské gubernii, dobovym
némeckym jménem Wirballen. 318

Wisloka — Reka v zdpadn{ Halidi,
pravy ptitok Visly; dnes v Polsku. 356

Wkra — Reka v Mazovsku v ruském
Polsku, pfitok Narwi; dnes v Polsku.
100

Wiloclawek — Mésto na Visle ve

Var$avské gubernii ruského Polska,
dnes v Polsku. 176, 180

Y

Yser — Reka ve Flandrech, vlamsky
1Jzer; dnes v Belgii. 177, 205

Z

Zabajkali — Zabajkalské oblast ve
vychodni Sibifi za Bajkalem, dnes
Zabajkalsky kraj a Burjatsko v Rusku.
144

Zlaty roh — Zaliv v Catihradé, turecky
Halig, oddélujici staré mésto od
Galaty; dnes v Istanbulu v Turecku.
311, 358

Zvérin — Schwerin, hlavni mésto
velkovévodstvi Meklenbursko-
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Zvétinského, dnes v némecké
spolkové zemi Meklenbursko-
Pfedpomoriansko. 206

L

Lomza — Mésto na Narwi v Lomzské
gubernii ruského Polska, dnes v
severovychodnim Polsku. 303, 335

Lowicz — Mésto na Bzufe zdpadné od
VarSavy ve Var$avské gubernii, dnes v
Polsku. 206, 207, 224, 229

Dobové redlie

A

Alexandrija — Carova nejoblibenéjs{
jachta. 2, 4, 19, 20, 21

Aliance — Aliance, francouzsky
I’Alliance — autorovo zkratkové
oznacenf francouzsko-ruského
spojenectvi, které vzniklo politickou
dohodou roku 1891 a vojenskou
konvenci roku 1892 a jehoz soucasti
byl zékaz separatniho miru. 11, 39,
168, 211, 287, 297, 299, 315

ambon — Ambon, rusky aMmBOH — v
pravoslavném chramu vyvySené
misto pfed ikonostasem, odkud se ¢te

. PO
evangelium a pronasi kazani. 86
anathema — Anathema, francouzsky

anathéme — slavnostnf cirkevni
Kklatba, jiz pravoslavi i katolictvi

vy s

vyluduje z obce véficich. 274

Andromeda — Tizianova Andromeda
v Ermitazi nebyla; jeho Perseus a
Andromeda je od roku 1822 v
londynské Wallace Collection. 265

Antikrist — V kiestanské eschatologii
protivnik Kristtiv, ktery pfed jeho
druhym ptichodem fale$né zaujme
jeho misto. 75, 138, 218, 262, 263,
330, 331

architrav — Vodorovny spodni dil
kladi, spocivajici na hlavicich sloupd;
Cesky téz nésloupi. 51

B

Barnska skola — Barisk4 $kola, rusky
TopHbIi MHCTUTYT — petrohradsky
Horn{ institut na Vasiljevském
ostrové, zaloZeny roku 1773 jako
nejstarsi ruska vysoka $kola bariska.
276

barin — Rusky 6apus, zkracené z
bojarin — pan, vrchnost. 135

barynja — Rusky 6apbits — Zensky
protéjsek barina: pani,
vrchnostenska dama, také Zena
statkate. 271

,

béhoun — Pansky sluha béZici pred
koc¢arem vrchnosti. 53, 196

Bicovnici — Ruské mysticka sekta, téZ
chlysti. 139

bohaty¥i — Rusky 6butnHbI — ruské
ustné tradované hrdinské zpévy,
volné zaloZzené na historickjch
udélostech. 237

Bohorodic¢ka — Bohorodicka, rusky
Boropopnuiia — pravoslavné oznaceni
Matky BoZi. 87, 149, 208

Bojova organizace — Bojova
organizace, rusky boeBas
opranusanus — teroristicka slozka
Strany socialisti-revolucionafd,
plisobici od roku 1901 do roku 1908.
159, 278, 294, 296

bombardovani Bélehradu — Dobové
slovo znamena délostieleckou palbu,
ne nalet. 37, 62, 287

Boris Godunov — Bopuc l'onyHOB,
opera Modesta Petrovice
Musorgského z roku 1874 na
skladatelovo libreto podle Puskinova
dramatu a Karamzinovy historie. 329,

367
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Bouvet — Francouzska bitevni lod,
potopend 18. 3. 1915 v Dardanelach.
324

Bozi ¢lovék — Bozi ¢lovék, rusky
605k1it uenoBek — v ruské lidové
zboznosti oznaceni poutnika nebo
askety, kterého lid pokladé za nositele
Bozi milosti, i kdyZ nema zadné
svéceni. 142, 145, 147, 179, 251, 301

Breslau — Némecky lehky kiiznik,
uprchly roku 1914 do Catihradu. 77

byliny — Rusky 6sutnHbI — ruské dstné
tradované hrdinské zpévy, volné
zaloZené na historickych udélostech.
237

C

¢elovek — Rusky uenoBek — tak se pied
revoluci pfivolaval ¢i$nik. 352

Ceremonialni ¢ast — Ceremoniéln{
Cast, rusky LlepemoHManbHas 4actb —
oddéleni ruského ministerstva
zahrani¢nich véci, které spravovalo
dvorsky a diplomaticky ceremoniél a
styk s cizimi misemi. 72, 196

Cervené schodisté — Cervené
schodisté, rusky KpacHoe KpbUibLIo —
kryta vstupni rampa Granovité palaty
v moskevském Kremlu, po niZ carové
schazeli ke korunovaci do
Uspenského chramu. 85, 88

chlysti — Rusky xsbictsl, tedy bicovnici
— hanlivé oznaceni zvendi. 139, 140

Chovanstina — Chovanstina, rusky
XoBauumHa — nedokonéené lidové
hudebni drama Modesta Petrovice
Musorgského, které po jeho smrti
dopsal a instrumentoval Nikolaj
Rimskij-Korsakov a které bylo
provedeno roku 1886. 329

chram svaté Marie Magdaleny
(xpam CsiToit Mapun
Marpgaanubr) — Rusky pravoslavny

Carské Rusko za velké valky

kostel v Getsemane v Jeruzalémé,
vysvéceny roku 1888. 164

chram Vasila Blazeného — Chrdm
Vasila Blazeného, rusky Xpam
Bacwnus BiaskenHoro — Pokrovsky
chrdm na Rudém ndmésti v Moskvé,
postaveny v letech 1555 aZ 1561 na
pamét dobyti Kazané a nazvany podle
moskevského jurodivého Vasila
BlaZeného, ktery je v ném pohiben.
89

Chram Zvéstovani —
BriaroBeiiieHcKast ePKOBb, nejstarsi
zdény chram Alexandro-Névské lavry
v Petrohradé z let 1717—1724, zaroven
hrobka. 126

¢inovnik — Cinovnik, rusky unHOBHMK
— rusky stétn{ Gfednik zatazeny v
hodnostni tabulce Petra Velikého. 74,
91, 192, 310, 372

Cottage — Novogoticky palac v parku
Alexandrie u Peterhofu. 53, 55

D

Danae — Danae, francouzsky Danaé —
obraz Tiziana Vecelliho z doby kolem
roku 1554 v benatskych salech
petrohradské Ermitéze. 265, 266

dvorec — Rusky nBopery — paléc; autor
tak oznacuje carskou rezidenci v
Carském Selu. 257

Dym — Dym, rusky JIpiM — romén
Ivana Turgenéva z roku 1867. 333

E

Egalité — Prezdivka podle Filipa
Egalité. 364

Ermitaz — dpmurax, carskd umélecka
sbirka a muzeum p¥i Zimnim palaci v
Sankt-Petérburgu, zaloZena roku
1764 a vefejnosti zpfistupnéna roku
1852. 265, 266, 279
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F

Falstaff — Sir John Falstaff, komické
postava Shakespearovych her,
chlubny, poZitkatsky a zbabély rytit.
306

Feodorovsky chram — Feodorovsky
chram, rusky ®énopoBckuit
rocymapes cobop — carsky chram v
Carském Selu, vystavény v letech
1909 aZ 1912 ve slohu moskevského
sedmndctého stoleti a zasvéceny
Feodorovské ikoné Bohorodicky. 196

Foreign Office — Britské ministerstvo
zahrani¢nich véci v Londyné. 52

France — Francouzska bitevni lod,
ktera p¥ivezla prezidenta Poincarého
do Kronstadtu. 2, 3, 15, 19, 39

Friedjungova aféra — Viderisky
proces roku 1909, v némz se ukézalo,
Ze dokumenty, jimiZ historik
Heinrich Friedjung obvinil
chorvatsko-srbskou koalici z prace
pro Bélehrad, jsou padélky. 10

furyr — Rusky dypbep — dvorni
sluzebnik pro ubytovani a zdsoby
panovnikova privodu. 196

G

Gaulois — Francouzska bitevni lod,
vytazena 18. 3. 1915 v Dardanelach.
324

Georgijevsky sal — Georgijevsky sdl,
rusky leopruesckuii 3a — trinnf sal
pojmenovany po fadu svatého Jiti.
45, 84

Goeben — Némecky bitevni kiiznik,
uprchly roku 1914 do Catihradu. 77

Gospodi, pomiluj — l'ocniogy,
nomwuiyi, tedy ,,Pane, smiluj se”,
nejcastéj$i prosba pravoslavné
liturgie, obdoba feckého kyrie eleison.
261, 362

gradonacalnik — Rusky
rpagoHavanbHuK — $éf
gradonacalstva, spravni jednotky
vy€lenéné z gubernie a tvofené
méstem s okolim. 7, 152, 255, 351, 352

H

Habsburkové — Rakousk4 panovnicka
dynastie, spjaté s rakouskymi zemémi
od konce t¥inactého stoleti. 121, 132,
222, 335

Havas — Francouzska tiskova agentura.
16, 17, 23

Hohenzollernové — Braniborsko-
pruska dynastie. 68, 92, 121, 124, 202,
206

I

Imperatorska divadla —
VMrmepaTopcKyue TeaTpsbl, soustava
dvornich divadel ruské fise z let 1756
aZ 1917, spravovana ministerstvem

dvora. 127, 170

Irresistible — Britska bitevni lod,
ztracend 18. 3. 1915 v Dardanelach.
324

Isaakijevsky chram — VicaakueBckuit
co6op, katedréla svatého Izaka
Dalmatského v Sankt-Petérburgu,
hlavni chram mésta, dilo Augusta de
Montferranda z let 1818 aZ 1858 s
pozlacenou kupoli. 51, 339

ispravnik — Rusky ucrpaBHuK —
policejni velitel ujezdu, tedy okresu,
nejniz§i jednotky gubernidlni spravy.
139

Ivan Veliky — Ivan Veliky, rusky VBan
Benukuit — zvonice v moskevském
Kremlu, postavena v letech 1505 aZ
1508 a za Borise Godunova zvy$ena
do dne$ni podoby. 85, 90

Iverska brana — Usepckue, téZ
BockpeceHckie BopoTa, brana
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kitajgorodské hradby na severnim
konci Rudého namésti v Moskvé, s
kapli Iverské ikony Bohorodicky. 89

izba — Izba, rusky n3ba — srubové
chalupa ruského rolnika s peci,
obvykle o jediné svétnici. 330

Izrael — Israél, autorovo dobové
oznaceni zidovského naroda jako
celku, nikoli statu, ktery vznikl az
roku 1948. 303, 335, 336

izvozcéik — Rusky n3Bo3unk — ndjemny
vozka s vlastnim koném a vozem,
ruska obdoba drozkére. 248

J

Jar — dp, slavna moskevska restaurace
v Petrovském parku, oblibené misto
nocnich zébav s cikanskymi a
balalajkovymi kapelami. 351, 352,
353

Jindfich IV. — Henry IV,
Shakespearova historicka hra o dvou
dilech z konce devadesatych let
Sestnéctého stoleti. 306

jinorodé skupiny — Jinorodé skupiny,
francouzsky groupes allogenes —
autorovo oznaceni nerusskych
nérodnosti fise. 79

jurodivy — Jurodivy, rusky ropopuBbiit
— blazen pro Krista, télesné nebo
dusevné postizeny ¢loveék, jehoZ
nesrozumitelna fe¢ se v ruské lidové
zboZnosti pokldda za prorockou. 367

K

24

Kaiserthum — Némecky ,cisatstvi®; v
autorové uziti hohenzollernsky
mocensky systém, ktery mé vélka
znifit, ne jen statni forma. 92

Kreml — Kpemsib, opevnéné jadro
Moskvy nad Moskvou-fekou s
carskymi palaci, chrdmy Uspenskym
a Archangelskym a zvonici Ivana

Carské Rusko za velké valky

Velikého, misto korunovaci ruskych
carti. 81, 85, 88, 89, 90, 155, 156, 157,
159, 188, 278, 350

kvietismus — Mysticky smér 17. stoletf;
prenesené odevzdanost osudu. 97

L

Labuti jezero (Jle6enuuoe o3epo) —
Balet Petra Iljice Cajkovského z roku
1877; v petrohradské Petipové a
Ivanovové choreografii se hraje od
roku 1895. 169

landwehr — Landwehr, némecky
Landwehr — némecka druhotada
zemébrana, do niZ vojaci pfechazeli
po odbyti ¢inné sluzby a zélohy,
zhruba od sedmadvaceti do
devétatticeti let. 99

M

Marfo-marijsky klaster — Marfo-
marijsky klaster, rusky
Mapdo-MapuuHckasi 06uTenb —
7enské obec milosrdenstvi, kterou
velkoknéZna Jelizaveta Fjodorovna
zfidila roku 1909 v Moskvé na Velké
Ordynce a jejiZ sestry se vénovaly
pomoci nemocnym a chudym. 84, 172

Marseillaisa (la Marseillaise) —
Francouzska narodni hymna; slova i
hudbu slozil roku 1792 Rouget de
Lisle. 4, 19, 91, 127, 176

mecovi bratii — Rad bratrd mece v
Livonsku, od roku 1237 soucast fadu
némeckych rytita. 125

mir — Rusky mup — rusk4 vesnicka

2v.0

ob¢ina: shromézdéni hospodara. 282

Musorgského pisné — Musorgského
pisné, které autor slySel: Ukolébavka
Jeremusky, Elegie, Hopak a Pisné a
tance smrti; Intermezzo je skladba
klavirni. 329
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muzik — MuZik, rusky myskux — rusky
rolnik. 37, 51, 67, 76, 91, 110, 126, 135,
138, 139, 141, 156, 172, 237, 247, 248,
261, 264, 271, 272, 278, 282, 283,
284, 301, 303, 306, 308, 330, 331,
333, 362, 365

N

Narodnaja volja (HaponHas Bosist) —
Ruska revoluéni organizace z let
1879-1883. 277

Narodovolec — Narodovolec, rusky
Hapoposornerr — ¢asopis, ktery
Vladimir Burcev vydéaval roku 1897 v
Londyné a za jehoz vyzvy k
napodobeni vrahd Alexandra II. byl
odsouzen k osmnécti mésicim
nucenych praci. 293

némka (memka) — Posmés$na ruski
nadévka s v§znamem ,ta Némkyné“,
jiz byla za véalky oznadovana carevna
Alexandra Fjodorovna. 249

vV,

Nevérici Tomas (YBepenne
anocTosaa ®omsbr) — Rembrandtovo
platno z roku 1634, dnes v Puskinové
muzeu v Moskvé. 266

(0]

Obétovani Izaka —
XeprBompuHoueHe ABpaama,
Rembrandtovo platno z roku 1635 ve
sbirkach Ermitéze, zpracovavajici
biblickou scénu z dvaadvacaté hlavy
knihy Genesis. 266

Ocean — Britské bitevni lod, ztracena
18. 3. 1915 v Dardanelach. 324

ochranka — Ochranka, rusky oxpaHka
— hovorové jméno ruské politické
policie, vlastné Ochranného oddéleni
policejniho departementu
ministerstva vnitra, zfizeného roku
1880. 190, 213, 219, 252, 254, 255,
257, 258, 292, 294, 366

376

ochtinska prachovna — OxTeHcKuMit

IMOPOXOBOJ 3aBOJ, statni prachdrna
zaloZen4 Petrem Velikym roku 1715,
nejvétsi ruské vyrobna vybusnin,
nabojt, prachovych néplni,
zapalovacu a granétu. 348

P

Pézeci sbor (ITaskeckuii Kopmyc) —

Elitni vojenska $kola pro syny $lechty
v Petrohradé, zfizen4 roku 1759 a
zru$end po revoluci roku 1917. 337

petérburska méstska duma —

Volené zastupitelstvo hlavniho mésta.
11

Petropavlovska pevnost —

Petropavlovska pevnost, rusky
ITeTpormnasnoBcKast KpernocTb —
pevnost na Zaje¢im ostrové v
Petrohradé, zaloZena Petrem Velikjm
roku 1703 jako zéklad mésta. 7, 190,
251, 278

po daumontsku (a la daumont) —

Francouzsky a la daumont, podle
vévody d’Aumont, ktery ten zptisob
uvedl do médy — slavnostn{ zaptah
bez kozliku: ko¢4r nema vpfedu
sedadlo pro koc¢tho a ¢tyti nebo Sest
koni Fidi postilioni sedici na levych
konich kaZzdého péru. 13

Portugal — Francouzsky parnik, za

vélky rusk4 nemocnic¢ni lod. 181

proces s pani Caillauxovou —

Francouzsky le proces Caillaux —
proces s Henriettou Caillauxovou. 30

Prochaskova aféra — Videriska

tiskova kampari z podzimu 1912 o
tdajném zmrzaceni rakousko-
uherského konzula Oskara Prochasky
Srby v Prizrenu. 10

Q



Quai d’Orsay — Pafizské nabie se
sidlem francouzského ministerstva
zahrani¢{ a béZné metonymické

. P e
oznaceni samotného ministerstva.
294

R

rad svatého Jana Jeruzalémského
— Ordre souverain de Saint-Jean de
Jérusalem. 338

Rad svatého Ondreje (Opoen
CesaToro anocrosia AHapest
ITepBo3BanHOro) — NejvySsi ruské
vyznamenani, zaloZené roku 1698
Petrem Velikjm a udilené az do roku
1917. 5, 156, 281

radénije — Rusky pagenne — hlavni
obfad chlysta: spole¢ny extaticky
tanec a vifeni. 140

raskolnici — Raskolnici, rusky
packobHMKM — Ufedni a hanlivé
oznaceni starovércy, kteif se v letech
1653 aZ 1667 odtrhli od pravoslavné
cirkve, protoze odmitli liturgické
opravy patriarchy Nikona. 329

rembrandtovska platna — Dne$ni
nézvy a osudy ostatnich platen
rembrandtovskych séld, jak je autor
vypocitava. 266

Romanovci — Ruska panovnicka
dynastie. 7, 79, 86, 251, 274, 284, 285,
337, 343, 344

Rule, Britannia! — Britska
vlastenecka piseri, text James
Thomson, hudba Thomas Arne, 1740.
127

S

Sambre-et-Meuse (le Régiment de
Sambre-et-Meuse) — Francouzsky
vojensky pochod z roku 1879, hudba
Robert Planquette, odkazujici k
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revoluéni Armadé Sambry a Mazy. 14,
15, 63

Senat (IlpaBUTEIbCTBYIOIMIA CEHAT)
— Vladnouct senét, nejvyssi rusky
soudni a dozor¢i urad, zfizeny Petrem
L. roku 1711 a zru$eny roku 1917. 152,
159

she is thoroughly in earnest —
Anglicky ,,mysli to naprosto vazné"“.
32

sjednoceni socialisté — Sjednoceni
socialisté, francouzsky socialistes
unifiés — ¢lenové Francouzské
socialistické strany (SFI10), ktera
vznikla roku 1905 sjednocenim
Guesdovy Socialistické strany Francie
a Jaurésovy Francouzské socialistické
strany. 102

Slavjansky bazar (CnaBsiHCKMii
6a3ap) — Moskevsky hotel s
restauraci v Kitajgorodu, otevieny
roku 1873, misto setkdvani kupcd,
novinafi a cizinct. 249

Snimani z k¥iZe (la Descente de
croix) — Rembrandtiiv obraz z roku
1634 v Ermitazi. 266

starec — Starec, rusky craper — v
ruském pravoslavném mnisstvi
duchovni viidce a zpovédnik, jehoZ
autorita se zaklad4 na askezi a na
daru rozliSovani, nikoli na svéceni ani
na hodnosti. 76, 132, 136, 139, 145,
146, 147, 148, 150, 151, 152, 301, 353

Statni duma — Statni duma, rusky
TocypapcTBeHHast ;yma — volena
dolni komora ruského zakonodarstvi,
zf{zené po revoluci roku 1905, ktera
se poprvé sesla v dubnu 1906. 49, 60,
63, 64, 91, 119, 123, 147, 254, 281,
288, 289, 290, 318, 325, 368, 369

Stavka — Stavka, rusky CraBka — velky
hlavni stan ruského vrchniho velitele,
od srpna 1914 ziizeny na mytiné v
lese u Baranovi¢t a tvofeny desitkou
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vlaki rozestavenych véjitem mezi
stromy. 303, 305, 306

Strela — Doprovodna jachta carského
dvora. 21

strelci — Rusky crpenbiipl — ruské
péchota s palnymi zbranémi, zfizena
Ivanem IV. 329

Siireté générale — Francouzska statni
bezpecnostni policie podfizena
ministerstvu vnitra. 211, 213, 218, 296

Svata aliance — Svati aliance,
francouzsky la Sainte-Alliance —
smlouva, kterou roku 1815 uzavieli
rusky car Alexandr I., rakousky cisa¥f
FrantiSek I. a prusky kral Fridrich
Vilém I1I. a jiZ se zavazali vladnout
podle kiestanskych zasad. 202

Svata predsin — Svata pfedsit, rusky
Casrtble ceHu — bohaté malované
pfedsiii Granovité palaty v
moskevském Kremlu, jiZ se do siné
vchézelo. 85

Svaty synod — Svaty synod, rusky
Caarerimmii [IpaBuTenbCTByOMMIA
Cunop — kolegiélni sbor, kterym Petr
Veliky roku 1721 nahradil moskevsky
patriarchéat a jehoZ prostfednictvim
stat spravoval pravoslavnou cirkev.
63, 141, 143, 146, 147, 152, 155, 156,
176, 216, 218, 225, 260, 274, 281, 282,
294, 334

T

Taganka — Taganka, rusky TaraHckas
TIopbMa — moskevska gubernska
véznice ve ¢tvrti Taganka, zfizena na
zacCatku devatenactého stoleti a
zbofena roku 1960. 159, 160

Tauridsky palac (TaBpuueckmit
aBopen) — Petrohradsky palac,
postaveny v letech 1783—1789 pro
kniZete Potémkina Tavrického, od
roku 1906 do roku 1917 sidlo Statni
dumy. 65, 290

traktir — Rusky tpaktup — lidova
hospoda s jidlem, stuperi pod
restauraci. 277

Treti oddéleni vlastni kancelare
Jeho cisarského Veli¢enstva —
Tteti oddéleni vlastni kancelafe Jeho
cisafského Veli¢enstva. 252, 253

Triumf Mardochea (gobelin) —
Gobelin zaptijéeny francouzskym
narodnim mobiliafem. Triumf
Marka Antonia je Natoirav, Triumf
Mardochea je v$ak z Troyovy série
Histoire d’Esther. 11

Triumf Marka Antonia (gobelin) —
Gobelin zaptijéeny francouzskym
narodnim mobiliafem. Triumf
Marka Antonia je Natoirav, Triumf
Mardochea je v$ak z Troyovy série
Histoire d’Esther. 11

Trojdohoda — Trojdohoda,
francouzsky Triple-Entente — volné
seskupeni Francie, Ruska a Velké
Britanie, zaloZené na francouzsko-
ruské alianci, na dohodé Francie s
Britanii z roku 1904 a na britsko-
ruské konvenci z roku 1907. 3, 9, 20,
29, 61, 62, 122, 286

Trojspolek — Trojspolek, francouzsky
la Triple-Alliance — spojenecka
smlouva Némecka, Rakousko-
Uherska a Italie z roku 1882,
obnovovana aZ do roku 1912. 23, 33

U

tdély — Rusky yaensi — statky, které
roku 1797 Pavel 1. zdkonem o carské
rodiné oddélil od ostatniho statniho
majetku a pfevedl na carsky rod, aby
z jejich vynosu byli vydrzovéni jeho
¢lenové, aniZ by zatéZovali statn{
pokladnu. 12

Union Jack — Stétni vlajka Spojeného
krélovstvi, sloZena z kiize svatého Jif{,
svatého Ondfeje a svatého Patrika. 53
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Uspensky chram — Uspensky chram,
rusky YcreHckuit co6op — katedrala
Nanebevzeti Bohorodicky v
moskevském Kremlu, vystavéna v
letech 1475 aZ 1479 Aristotelem
Fioravantim. 85, 86, 91, 350

,

Uziny — U#iny, francouzsky les
Détroits — souhrnné jméno Bosporu,
Marmarského mote a Dardanel, tedy
jediné cesty z Cerného mote do
Stfedozemniho. 83, 153, 192, 238,
291, 312, 314, 315, 316, 323

\4

Varsavské nadrazi — BapiaBckuit
BoKk3aJ, petrohradské nadrazi u
Obvodniho kanalu, vychozi stanice
trati do VarSavy a do ruského Polska.
27, 74

versta — Versta, rusky Bepcra — ruska
délkové mira o péti stech sazich, tedy
1066,8 metru. 105, 129, 130, 140,
193, 196, 242, 320

Véstnik (Pravitélstvennyj véstnik)
— [IpaBuUTETbCTBEHHDI BECTHHUK,
afednf list ruské vlady, vychézel
1869-1917. 36, 285

Vojna a mir — Tolstého romén z let
1865-1869. 67, 100

volosatovstina — Rusky
BOJIOCATOBILIVHA — staroobfadecky
smér smrti ohném a vyhladovénim,
podle Vasilije Volosatého. 330

Vybor ministrtt — Vybor ministrd,
rusky Komutet mutncTpos — poradni
sbor ruskych ministra, zf{zeny roku
1802 a zruseny roku 1906. 118

Vzkriseni — Tolstého romén z roku
1899 s postavou Maslovové. 283, 285,
303

Carské Rusko za velké valky

Z

Zapreni svatého Petra (obraz) —
Rembrandttv obraz z roku 1660. 266

zemstvo — Zemstvo, rusky 3eMCTBO —
voleny orgén mistni samospravy v
gubernii a v Gjezdu, zavedeny
reformou Alexandra II. roku 1864 a
spravujici $koly, zdravotnictvi, cesty a
hospodarskou pomoc. 58

Zidovska nevésta (obraz) —
Rembrandttiv obraz z doby kolem
roku 1665, dnes v Rijksmuseu v
Amsterodamu. 266

Zimni palac — 3umunit gBOpeL,
hlavni carské rezidence na levém
biehu Névy v Petrohradé, vystavéna v
letech 1754-1762 Francescem
Bartolomeem Rastrellim. 8, 40, 44,
45, 46, 47, 55, 175, 208, 257, 279

vsv o

Zivot Jezi$tv — Straussova kniha z let
1835 a 1836. 165

Zivot za cara — Zivot za cara, rusky
JKusub 3a 11apst — opera Michaila
Ivanovice Glinky z roku 1836 o
sedlakovi Ivanu Susaninovi, ktery
roku 1613 obétoval Zivot, aby zavedl
polsky oddil pry¢ od nové zvoleného
cara Michaila Fjodorovice. 127

Zivoty svatych — Zivoty svatych,
rusky JKutus cBsatbix — shirka Zivotd
pravoslavnych svatych rozvrzené do
dnt cirkevniho roku, nejrozsitenéjsi v
redakci Dimitrije Rostovského. 95

Zjeveni (Apokalypsa) — Zjeveni
Janovo, posledni kniha Nového
zakona, zvana téz Apokalypsa. 32, 69

Zoologické muzeum —
3oonornueckuii Myseii, muzeum
Akademie véd na Vasiljevském
ostrové v Petrohradé, samostatné od
roku 1832. 276
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Maurice Paléologue - Carské Rusko za velké valky
PreloZeno z francouzského vydani La Russie des tsars pendant la
grande guerre, dil I, 277. vydani, Plon-Nourrit, Pa¥i{Z 1929. Prvni
vydanf téhoz dilu vyslo v PafizZi roku 1921.

Pieklad potidila umél4 inteligence (Claude, Anthropic) pod
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